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Π Ρ Ο Λ Ο Γ ΙΚ Ο  Σ Η Μ Ε ΙΩ Μ Α

Ή  ιστορία τής Ρωμαιοκρατίας στην ’Ήπειρο (167 π.Χ. —  325 μ.Χ .) είναι 
πολϋ λίγο, γνωστή. Ειδικότερα γιά τό πρώτο τμήμα της, μέχρι τδ 27 π.Χ., τδ 
άντίστοιχο πρός τη δημοκρατική περίοδο τής ρωμαϊκής πολιτείας, που καλύπτει 
κάπου 140 χρόνια, τά στοιχεία πού διέσωσε ή αρχαία γραμματεία, είναι σπάνια 
και σκόρπια, και ή μνημόνενσή τους, δποτε γίνεται, ε'ιναι περιστασιακή και σε 
αναφορά άσχετων, συνήθως, πρός τήν ’Ήπειρο θεμάτων.

Δέ)' είναι δμως μόνον ή απανιότητα τών συγγραφικών πηγών πού εμποδίζει 
τή γνώση τής Ηπειρω τικής ιστορίας. Είναι καί ή εντυπωσιακή έλλειψη άνασκα- 
φικών ευρημάτων, τόσο γιά τό διάστημα αύτό, δσο και γιά τούς προηγούμενους 
αιώνες.

Γ ι ’ αυτούς τούς λόγους, πού είναι άλλωστε γνωστοί, καί ατούς όποιους θ' 
άναφερθούμε μέ λίγα λόγια στις παρακάτω σελίδες, κάθε στοιχείο πού βρίσκεται 
στά χαρτιά, εϊτε ατό χώμα, έχει πολύτιμη μοναδικότητα, πού επιβάλλει τόσο τήν 
παρουσίασή του, δσο καί τήν αξιολόγησή του κατά τήν κρίση τοΰ ερευνητή πάντα, 
καί τήν, κατά τό δυνατό, σύνθεσή του, μέ τά στοιχεία πού υπάρχουν, ώστε νά πά
ρει τή θέση του στήν ιστορική στιγμή πού ανήκει.

Σ τις  περιπτώσεις αυτές, πού ή συγγραφή γενικής Ιστορίας είναι αδύνατη, 
σάν σοβαρή προσπάθεια, ή μονογραφικη επεξεργασία καί παρουσίαση τών θεμά
των αποτελεί τόν μόνο τρόπο έρευνας.

θέμα τής μελέτης μας αύτής είναι μερικές φάσεις τοΰ πρώτου άπό τούς 
εμφύλιους τιολέμους μεταξύ ρωμαίοι)' στρατηγών, ατά μέσα τοΰ πρώτου π.χ. αιώνα. 
Ό  πόλεμος άρχισε στήν Ιταλία , μέ τήν παροιμιώδικη διάβαση τοϋ Ρουβίκωνα πο
ταμού άπό τόν Καίσαρα καί, χωρίς νά χυθεί εκεί ούτε σταγόνα αϊμα, πέρασε στήν 
’Ηπειρο καί στήν Ιλλυρία, κι’ άπό κεί τύλιξε μέ τις φλόγες του ολόκληρη τή 
λεκάνη τής Μεσογείου, κάτω άπό τά αδιάφορα μάτια τής ’Ανθρωπότητας, τής ό
ποιας δμως έπλεκε τή μοίρα μέ αδυσώπητη νομοτέλεια, γιά πολλούς αιώνες.



Θά παρουσιάσουμε μόνοι· τις πολεμικές επιχειρήσεις ποί' έκτυλίχθηκαν σέ 
Ηπειρωτικά και Ίλλνριακά έδά</ η, τόσο έξ αιτίας τής ενότητας τον χώρου, όσο 
και τών 'ίδιων τών επιχειρήσεων, που έτυχε νά είναι καί οί πιό άμτ/ίρροπες τοΰ 
πολέμου καί oi πιό θεαματικές.

Ά π ό  τ ί/ μελέτη τους άντλοϋνται στοιχεία Ιστορικά, γεωγραφικά καί οικονο
μικά γιά τις περιοχές αυτές, άνεκτίμητα καί σπάνια γιά τήν έτιοχή, καί μάλιστα 
ένιοχυμένα, τά περισσότερα, μέ τό πολύτιμο προνόμιο τής αμεσότητας, γιατί πα
ρέχονται άπό τόν ίδιο τόν πρωταγωνιστή τοΰ πολέμου, τόν Καίσαρα.

Οί κάτοικοι τών περιοχών αυτών, παρ' ότι ήταν καί παρέμειναν τρίτοι στόν 
πόλεμο αυτόν μεταξύ τών καταχτητών τους γιά τό λάφυρο τής εξουσίας, έπαιξαν, 
κατά περίεργο τρόπο, αποφασιστικό καθοριστικό ρόλο στήν εξέλιξή τον.

Ανεξάρτητα όμως απ' αύτό, υποχρεώθηκαν νά υπηρετήσουν τούς δυό άντί- 
παλους τόσο με τά όπλα, όσο καί σέ βοηθητικές εργασίες, άλλά τό κυριώτερο, νά 
βαστάξουν με καθολική συμμετοχή, στους άόυνάτους, κατά την ομολογία τοϋ αρ
χηγού τής εκστρατείας, ώμους τους όλόκ).ηρο τό βάρος τής διατροφής, καί γενι
κά τής συντήρησης τής πολεμικής μηχανής τών δύο αντιπάλων στρατιών, γιά άο- 
κετούς μήνες.

ΙΙέρα άπό τό ιστορικό ένδιαφέρον τού ειδικού μελετητή, τά μεγάλα καί γρή
γορα άλματα τών άντίπαλ(ον στρατιών, πού εξαφανίζονται μέσα σέ μιά νύχτα, οδη
γούμενες άπό τούς πιό μεγάλους στρατηγούς, προκαλοϋν τό θαυμασμό τού άνα- 
γνώστη, τόσο γιά τί/ν εμπνευσμένη τους σύλληψη, όσο καί γιά τήν τεχνική τους 
εκτέλεση.

Κι' όταν κάποτε ό έμη ύλιος αύτός πόλεμος «πάγωσε», όπως παγώνουν πάντα 
οί πόλεμοι στήν περιοχή αύτή, τά βουνά καί οί παραλίες της έγιναν ένα μεγάλο 
σχολείο πολέμου, γιά ένα τεράστιο διάστημα πάνω άπό 1600 χρόνια, μέχρι που οί 
εφαρμογές τής πυρίτιδας εξαφάνισαν τά δόρατα καί τά βέλη καί τούτο, χάρη 
στις πρωτότυπες άρχές πολιορκίας καί μάχης, πού έη αρμόσθηκαν εκεί άπό τούς 
δυό μεγάλους δασκάλους τοϋ πολέμου.

Σημειώνουμε, ότι άπ' άφορμή τόν πόλεμο αύτό, πέρνομε άπό τήν άρχαία 
γραμματεία τις πρώτες χρονικά πληροφορίες γιά ένα τμήμα τής ’Ηπείρου μετά 
τήν αιματηρή υποδούλωσή της στους Ρωμαίους, που είχε γίνει εκατό)· είκοσι χρό
νια πρωτύτερα, μερικές άπό τις όποιες παρέμειναν, άπ' ό,τι γνωρίζομε, άναξιο- 
ποίητες μέχρι σήμερα.

Τέλος, αναγκαίο θεωρούμε γιά τήν καλύτερη τοποθέτησι/ τού θέματός μας 
στόν τόπο καί στό χρόνο, νά προτάξουμε λίγες παρατηρήσεις γιά τήν κατάσταση, 
οικονομική, πολιτική καί κοινωνική στ//)’ Ηπειρο αύτής τής έποχής, όπως καί 
γιά τί))· πολιτική κατάστασι/ οτ»/ Ρώμη, πού έξέθρει/'ε τό)· εμφύλιο τούτο πόλεμο, 
γύρω οτό 50 π.Χ.

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Α '.

Η Π Ε Ι Ρ Ο Σ  
Π ολιτιστικ ά  σ ύ νορ α  στό Β ορρά

Ή  παραδοσιακή θέοη τής ’Ηπείρου στόν Ε λλη νικό  χώρο ήταν πάντα 
κατά τις τρεϊς άπό τις κύριες πλευρές της προοδιωρισμένη άπό σταθερά γεω 
γραφικά σημεία. Ά πό τήν Α νατολή ή ορεινή άλυσίδα τής Πίνδου και τών



Τζουμέρκων, άπό ιή Δύση το Ίό ν ιο  Π έλαγος καί άπό το Νότο ό Άμβρακικός 
κόλπος, αποτελούν δρια φυσικά, οαφή, και άμετάβλητα.

Τά βόρεια σύνορα της ’Ηπείρου ήταν, κατά την ’Αρχαιότητα, άπό ένα ση
μείο και πέρα, θολά και άκαθόριστα. Ή  άπουσία μεγάλων φυοικών σημείων 
διαχωρισμού τού εδάφους και ή διείσδυση τού ελληνικού πολιτισμού σέ βά
θος στό βορρά, άλλου σέ πολλές του έκδηλώσεις, καί άλλοΰ σέ μερικές, έκα
νε τούς άρχαίους συγγραφείς νά ψάξουν νά βροΰν άλλος άλλοΰ τά καθιερω
μένα σταθερά σημεία όριοθέτησης.

Μέ τήν πρώτη ματιά στό χάρτη τής Δυτ. Βαλκανικής, χωρίς δυσκολία 
παρατηρούμε μιά συνεχή άλυσίδα βουνών μέ κατεύθυνση άπό τά ΒΔ πρός τά 
ΝΑ, πού ξεκινάει άπό τις ’Ά λπ εις , διασχίζει τήν καρδιά τής ’Ιλλυρίας, ολό
κληρη τήν "Ηπειρο, σέ πυκνό πλέγμα, και μέ τήν ΐ'δια πάντα «λοξή» κατεύ
θυνση, διευθύνεται πρός τήν Α ττική, δείχνοντας έ'τοι σέ κάθε επιδρομέα, τό 
δρόμο πού πρέπει νά άκολουθήσει, γιά  τήν Πελοπόννησο ή τήν Αθήνα. Σ έ 
ένα τέτοιο έδαφος εδαφικά «σύνορα» δέν μπορούν νά υπάρξουν, κι’ είναι ά- 
λήθεια πώς ή ’Αρχαία ’Ή πειρος πρός τό βορρά δέν ε ίχε  ποτέ της σύνορα1. 
Ό  Ε λλη νικός πολιτισμός προχώρησε άνεμπόδιστα μέχρις έκεΐ πού μπόρεσε 
φυσιολογικά κάθε φορά νά φτάσει. Τήν ορμή του τήν μέτριαζαν, δσο προχω
ρούσε στόν ήπειρωτικό βορρά, ή όλιγανθρωπιά, οί διαδοχικές βουνοκορφές και 
τά ποτάμια ώσπου άπό ένα σημείο και πέρα τήν έσβηναν, άκριβώς δπως τά 
βουνά καί τά οροπέδια τής Μ. Ά σίας, έσβηναν κάπου, φυσιολογικά, τόν Ε λ 
ληνισμό τής ’Ιωνίας.

’Ανάμεσα άπ’ τά βουνά αύτά ξεχύνονται πρός τήν θάλασσα στό βόρειο 
μέρος τής ’Ηπείρου τρία ποτάμια, οχι μεγάλα, άκόμα καί γιά τά βαλκανικά 
μέτρα. Ο Αώος, ό ’Ά ψ ος ή Σ εμένης καί βορειότερα άπ’ αύτόν, ό Γενοΰσος ή 
Σκούμπης· Τό σχεδόν κάθετο πρός τή διεύθυνση τών βουνών, κ ι’ άνάμεσα 
άπ’ αύτά, πέρασμα τών ποταμών αύτών, τουλάχιστο στό μέσο και κάτω ρού 
τους, πρός τή θάλασσα, παρέχει σημεία τά όποια, μέ τή συνδρομή καί άλλων 
στοιχείων, (οικιστικών, πολιτιστικών, θρησκευτικών καί άλλω ν), είναι δυνα
τόν νά θεωρηθούν, τό καθένα του χωριστά, σάν συμβατικό δριο.

Έ πίσης, νοτιώτερα, ή έδαφική έξαρση τών Ά κροεραύνιων βουνών θεω
ρήθηκε κι’ αύτή άπό μερικούς άρχαίους συγγραφείς, σάν βόρειο δριο τής 
Η πείρου, παρά τό δτι καί εκείνοι πού ύποοτηρίζουν αύτή τήν άποψη δέχονται 
τήν ύπαρξη ’Ηπειρωτικών φύλω ν καί βορειότερα άπό τά Κεραύνια2.

Δεχόμαστε σάν δριο τής ’Ηπείρου τής έποχής στήν όποία άναφέρεται ή

1. ‘Ό  Μουσσολίνι, κατά τή διάρκεια τής συνεδρίασης τοϋ Ιδιόμορφου «έπί άνωτάτον επι
πέδου» συμβουλίου τής 15-10-1940, στό όποιο άποφασίσθηκε ή εισβολή στήν Ε λλά δα , 
ξεφώνισε άπό χαρά («questo e im portante»), δταν «διεπίστωσε» άπό τήν παραπάνω κα
τεύθυνση τών πεδιάδων, ποΰ τοϋ υπέδειξε ό στρατηγός ΙΙράσκα, πού ώρίσθηκε καί άρ- 
χηγός τών δυνάμεων εισβολής, μέ π ό σ η .. .  ευκολία μπορούσε νά φτάσει στήν Α θήνα. 
(Ά π ό  τήν ερευνά «Ιο c’ ero» τών Fr. Bandini καί τοΰ Σ υντ)ρχη  Ant. Riccherzza πού 
δημοσιεύθηκε σέ συνέχειες στό περιοδικό Dom enica del Corriere άπό τόν Α πρίλιο  19 βί*, 
4α puntata μέ τόν τίτλο «A L B A N IA », σελ. 50).

2. Ή  σχετική μέ τό θέμα βιβλιογραφία είναι αρκετή. Σάν πιό αξιόλογες καί περιεκτικές 
σέ στοιχεία άπό τίς αρχαίες μαρτυρίες προτείνομε τίς νεώτερες μελέτες: A. Κ Ε ΡΑ -  
Μ Ο Π Ο ΤΛΟ Τ: «Οί "Ελληνες καί οί Βόρειοι γείτονες», Α θή να ι 1945, σελ. 197 κ.έπ.



μελέτη μας ιόν  ’Ά ψ ο ποταμό. Νότια άπό τή «γραμμή» αύτή, συναντάμε έντονο 
συνεχή έλληνικό πολιτισμό και συμπαγείς έλληνικούς πληθυσμούς.

'Ο έρευνητής τής ιστορίας, άλλά και τοΰ πολιτισμού τής ’Ηπείρου, νοιώθει 
νά πιέζεται άπό δυό παράγοντες πού καθορίζουν κατά τρόπο θετικό τήν 
πορεία τής ερευνάς του. Ό  ένας είναι δτι τό άντικείμενο τής μελέτης ταυ 
είναι μιά περιοχή έντονα ορεινή, κατά τά 85% τοΰ εδάφους της, τό μεγαλύ
τερο μέρος άπό τό όποιο δέν είναι ούτε καν βοσκήσιμο.

Έ κτος άπό τή γεωφυσική είκόνα πού είναι άρκετά εντυπωσιακή άπό μόνη 
της, ύπάρχει καί ένας άλλος παράγοντας τεχνικός αύτός, πού έπιβάλλεται 
νά παρουσιασθεϊ, έστω καί μέ μεγάλη συντομία, δση είναι άναγκαία γιά  νά 
γ ίνει στό γενικό του πλαίσιο κατανοητός.

Πρόκειται γιά  τήν Καταστροφή πού έπληξε σάν βιβλική θεομηνία τήν 
’Ή πειρο τό 167 π.Χ., ένα χρόνο μετά τή λήξη τοΰ λεγάμενου τρίτου Μακεδο- 
νικοΰ πολέμου, μεταξύ τών Ρωμαίων καί τοΰ βασιληά Περσέα τής Μακεδονίας. 
Τότε ή ρωμαϊκή Σ ύγκλητος μέ μιά άνταποδοτική αιτιολογία, πού φαίνονταν 
πειστική λόγω τής άπλότητάς της (έπειδή οί Ή πειρώ τες συμμάχησαν μέ τούς 
Μ ακεδόνες στόν πόλεμο), άλλά πού έκρυβε ώμή πολιτική σκοπιμότητα, διέ
ταξε τήν καταστροφή τής Η πείρου, κατά τό μεγαλύτερο μέρος της — κυρίως 
τό μεσογειακό —  καί τήν έρήμωσή της άπό τούς κατοίκους της, εγκαινιάζον
τας έτσι στήν Εύρώπη συνήθειες Άσσυριο - βαβυλωνιακών πολέμων. Φυσικός 
αυτουργός τής γενοκτονίας ήταν ό νικητής τοΰ Περσέα, Λεύκιος Αιμίλιος 
Παΰλος.

Είναι πολύ γνωστόν άπό διασταυρούμενες πηγές τής ’Αρχαιότητας, δτι 
εβδομήντα πόλεις καί κωμοπόλεις καταστράφηκαν σέ μιά καί μόνη επιδρομή, 
καί έκατόν πενήντα χιλ ιάδες Ή πειρώ τες σύρθηκαν δοΰλοι στήν ’Ιταλία, άπ’ 
δπου δέν ξαναγύρισαν ποτέ·

Σημειώνομε δτι γιά  πρώτη καί τελευταία φορά 'Έ λλη νες στήν ’Αρχαι
ότητα, άπέκτησαν ομαδικά τήν ιδιότητα τοΰ δούλου, καί μάλιστα άπό μιά καί 
μόνη περιοχή. Σ έ  δλες τίς περιοχές τής Ε λλάδας, οί πολίτες, δπως καί οί 
Ή πειρώ τες πού άπέμειναν, δέν στερήθηκαν τής προσωπικής τους έλευθερίας, 
τουλάχιστον νομικά καί τυπικά σέ δλη τή μακραίωνη ρωμαιοκρατία.

Ή  Καταστροφή, εξαφάνισε τό σύνολο σχεδόν άπό τά έργα τοΰ πολιτισμοΰ, 
τόσο τής έποχής, δσο καί τοΰ παρελθόντος. Έ κτος άπ’ αύτό, έγ ινε  αίτία νά 
άνακοπεΐ γιά  πολλούς αιώνες ή κοινωνική, οικονομική καί πολιτιστική εξέλ ι
ξη, έξ αιτίας τής άσύλληπτης γιά  τά έλληνικά δημογραφικά δεδομένα, μείω
σης τοΰ πληθυσμοΰ, μέ άποτέλεσμα νά καταδικασθεϊ ή περιοχή αύτή σέ κατα- 
θλιπτική άπομόνωση άπό τόν υπόλοιπο κόσμο, σάν μιά έρημος μεταξύ τής θά
λασσας καί τής κεντρικής καί νότιας Ε λλάδας. Στό τελευταίο αύτό άπόφασι- 
στικός παράγοντας στάθηκε ή γεωγραφική της θέση.

Ή  φυσική άπομόνωση τής Η πείρου άπό τόν ύπόλοιπο έλληνικό κορμό, 
σέ συνδυασμό μέ τό άφιλόξενο τοΰ εδάφους της, έπέδρασαν άρνητικά γιά  τό 
μέλλον, παρά τίς γενικά εύνοϊκές συνθήκες τής μακραίωνης ειρήνης πού έπα- 
κολούθησε.

CONST. STERGIOPOULOS «L‘ Epire et ses frontieres septentrionales(απ’ τή Συλλο
γή «La queslion de 1’ Epire du Nord», Paris 1946, p.p. 1 0 -4 3 . ΔΗΜ. Ε Τ Α Γ ΓΕ Λ ΙΔΗ : 
«Οί ’Αρχαίοι κάτοικοι τής ’Ηπείρου», ’Αθήναι 1947.



"Ολοι οί παραπάνω παράγοντες, μαζύ μέ τήν απόλυτη άδιαφορία τών 
Ρο>μαίων γιά τόν εποικισμό της, συντέλεσαν ώστε νά μή μπορέσει ή περιοχή 
νά έπουλώσει άπό μόνη της τά θανατηφόρα τραύματα τής Καταστροφής, και 
νά άποκτήσει μιά άσάλευτη μορφή ζωής γιά  πολλούς αιώνες. Εξαίρεση άπε- 
τέλεσαν τά άθικτα άπό τή συμφορά δυτικά λιμάνια της (άναγκαΐα παράθυρα 
τής Ρώμης στήν ’Α νατολή) και μικρό μέρος τής Θεσπρωτίας καί, ϊσως, τής 
Χαονίας στό βορρά3.

Ά λλ ά  στά λιμάνια, πού δέν είχαν πιά νά «εξυπηρετήσουν» καμμιά ένδο- 
χώρα, ή ζωή περιορίζονταν στήν εκμετάλλευση τών κοντινών τους πεδιάδων, 
και στή διακίνηση τοΰ ξένου θαλάσσιου εμπορίου. ΟΙ λ ίγες  πολίχνες τοΰ έσω- 
τερικοΰ, πού άπέμειναν, είχαν καθαρά διαμετακομισπκό χαρακτήρα, τών προϊ
όντων τής έμβρυώδικης ντόπιας πρωτογενούς παραγωγής (δασικά και γεω ργι
κά προϊόντα), και τοΰ εμπορίου, άπό άλλες περοιχές, κυρίως πρός τήν Ίτα - 
λί. Γιά βιοτεχνία δέν μπορεί νά γ ίνει λόγος, έκτος άπό τήν οικιακή, ή τή στοι
χειώδη μεταπρατική4· *

’Έ τσι στήν περίοδο τής ρωμαιοκρατίας, πού άκολούθησε, μέχρι και τήν 
εποχή πού έξετάζομε, δηλαδή μιά περίοδο περίπου 120 χρόνων, ό πληθυσμός 
τής Η πείρου, χαρακτηριστικά άραιωμένος, μιά πού ούτε τό έδαφος προσφέ- 
ρονταν γιά έποικιομό, ούτε και οί ρωμαίοι τόν διευκόλυναν, έπανήλθε στό 
γνώριμο παληό ποιμενικό βίο5.

Αύτή τήν οικονομική δομή, δπως σέ πολύ άδρές γραμμές σκιαγραφήθηκε 
παραπάνω, βρήκε και ό Καϊσαρ, ό οποίος, δπως θά ίδοΰμε στις παρακάτω σε
λίδες, γιά  νά έξασφαλίσει τή διατροφή τής μικρής στρατιάς του, άναγκάσθηκε 
νά γ ίνε ι επιτόπιος μελετητής, και νά διατυπώσει, αύτός, ό καταναλωτής τής 
στιγμής, θλιβερά συμπεράσματα, πού επιβεβαιώνουν τήν παραπάνω εικόνα.

Ή  νομική κατάσταση τών πόλεων και τών πολιτών, τήν έποχή τούτη 
ήταν, στις γεν ικές της γραμμές, σαφής. Τό άτονο καί χωρίς προκοπή «Κοινόν 
τών Ήπειρωτών» είχε  διαλυθεί άπό τήν άρχή τής ρωμαϊκής κατάκτησης. ’Ά λ 
λωστε τώρα μπορούσε σέ ικανά χέρια νά γ ίνε ι έπικίνδυνο όργανο. Οί πόλεις 
άποτελοϋσαν «αυτόνομες» καί «αύτοδιοικούμενες» ολιγαρχικές δημοκρατίες, 
οσο άκριβώς αύτές οί έννοιες έξυπηρετοΰσαν τά ρωμαϊκά συμφέροντα. Στά 
άριστοκρατικά τους πολιτεύματα άσκοΰσε δοτή, κυρίως φοροσυλλεκτική, διοί
κηση τό ντόπιο φιλορρωμαϊκό άρχοντολόϊ, πού κάτω άπό τήν άγρυπνη επ ί
βλεψη τοΰ ρωμαίου διοικητή (συνήθως γιά τήν νΗπειρο κατώτερου βαθμοΰ), 
χρησιμοποιούσε, δταν τή χρειάζονταν, μιά ύποχείρια έκκλησία τοΰ Δήμου,

3. Π ερισσότερα γ ιά  τό θέμα αύτό ορ. Σ Τ Τ Λ . Σ ΙΩ Μ Ο Π Ο Τ Λ Ο Τ : « Ή  Καταστροφή τής 
’Ηπείρου άπό τοΰς Ρωμαίους». ’Ανάτ. Ή π . Ε σ τία ς, 1973.

4. Ή  γνωστή υποχρεωτική μετοικεσία πληθυσμών άπό τήν ’Αμβρακία καί τήν Αιτωλοακαρ
νανία, γιά τήν ίδρυση τής Νικόπολης ποΰ εγινε είκοσι χρόνια μετά τόν εμφύλιο τοΰτο 
πόλεμο κα'ι πού επιβεβαιώνει τήν ’Ηπειρωτική δλιγανθρωπία, δέν άλλαξε τήν κατάσταση, 
έκτός, άπό τό δτι, δπως πιστεύομε, εκανε άναγκαΐα λίγο άργότερα, τήν ίδρυση καί τής 
Φωτικής, επάνω στό μεγάλο δρόμο ποΰ ενωνε τή Νικόπολη μέ τά λιμάνια τοΰ Ίονίου  
καί τής Άδριατικής.

5. Σ. Δ Α Κ Α Ρ Η : « Ή  κτηνοτροφία στήν ’Αρχ. "Ηπειρο». "Εκδ. Π αν)μίου Ίωαννίνων 
1976, σελ. !). Θ. Σ Α Ρ ΙΚ Α Κ Η : «Σ υμβολή είς τήν 'Ιστορία τής ’Ηπείρου, κατά τοΰς 
χρόνους τής Ρωμ. κυριαρχίας», ’Αθήναι 1967, σελ. 112.



προσεκτικά και δημοκρατικά συγκροτημένη (π.χ. γιά ιήν κατανομή τοΰ φο
ρολογικοί'; βάρους, ή τήν απονομή τιμών σέ ρωμαίους διοικητές).

Και σέ μερικές πόλεις τών παραλίων, πού είχαν άνακηρυχθεϊ «ελεύθε
ρες» - «1 iberae» ή κατάσταση δέν ήταν διαφορετική. Ουσιαστικό περιεχόμενο 
αύτής τής έλευθερίας, δπως πάντα τήν εννοούσαν οί ρωμαίοι γιά  τούς άλλους, 
ήταν ή άπαλλαγή άπό τούς, άμεσονκ: τουλάχιστον, φόρους (immunitas). Τ έ
τοιες πόλεις στήν ’Ή πειρο, τήν έποχή αύτή, ήταν μέ βεβαιότητα ή ’Απολλωνία 
καί ή Άμβρακία.

Ή  περιοχές τής ’Ηπείρου καί τής Ιλλυρίας είχαν ύπαχθεϊ διοικητικά, 
άπό τό 148 π.Χ. στήν ’Επαρχία Μ ακεδονίας6 καί οί ανθύπατοι, άπό τή μακρύ νή 
έδρα τους κυβερνούσαν μέ αντιπροσώπους, γιά μερικούς άπό τούς οποίους ύ
πάρχουν στοιχεία άχαλίνωτης σατραπικής άσυδοσίας. Μόνιμη μάστιγα του 
πληθυσμού ήταν οί ενοικιαστές τών δημοσίων φόρων, οί περίφημοι δημοσιώ- 
νες.

Στοιχεία  γιά μόνιμη έγκατάσταοη ρωμαϊκού στρατοί) οτήν ’Ή πειρο, δέν 
βρήκαμε, οΰτε άκόμα καί γιά τις παραθαλάσσιες πόλεις, έκτός άπό τήν ’Απολ
λωνία καί τήν Άμβρακία, οί οποίες είχαν άπό παληά, μόνιμες χειμερινές έγ- 
καιαοτόοεις οιρατωνισμοϋ.

Δ έν χρειάζονταν άλλωστε στρατός, έξ αιτίας τών μεγάλων αποστάσεων 
άπό τά καινούργια σύνορα τοϋ Κράτους. Σημειώνομε οτι ή μόνιμη ύπαρξη 
στρατού, θά αποτελούσε στοιχείο εύνοϊκό γιά τήν ανάπτυξη τής περιοχής.

Ε π ειδή  τό θέμα μας άναφέρεται καί στήν ’Ιλλυρία, επιβάλλεται νά ρί
ξουμε μιά βιαστική ματιά καί οτή γειτονική αύτή περιοχή, οέ σχέση μέ τήν 
έποχή τών τελευταίων τούτων χρόνων τής ρωμαϊκής δημοκρατίας.

Ή  Ιλ λ υ ρ ία , πού εκτείνονταν άπό τόν Ά ψ ο  ποταμό, μέχρι καί βορειότε
ρα άπό τή Λίσσο, τό σημερινό Αές, είχε άπό τούς Ρωμαίους τήν ’ίδια μέ τήν 
’Ή πειρο μεταχείριση, γιά τούς ίδιους λόγους: Κατάργηση τού βασιλικού 
πολιτεύματος, καί διάλυση τής ένότητας τής χώρας, «αύτονομία» τών πόλεων 
καί «δημοκρατική» διακυβέρνηση τών λίγων, δπως τήν είδαμε παραπάνω, 
κατά τό πρότυπο τής Η πείρου. Ή  ϊδια κατάσταση διατηρήθηκε καί μετά τήν 
έπαρχοποίησή της τό 146, μαζύ μέ τήν Ε λλάδα , όπότε καί ενσωματώθηκε 
στήν έπαρχία τής Μακεδονίας.

Στά παράλια τής Ιλλυρίας, είχε διαμορφωθεί άπό παληά, μιά ιδιόμορ
φη κατάσταση, έξ αιτίας τοϋ εμπορικού τους ένδιαφέροιντος. Ε ίχαν δημιουρ- 
γηθεϊ διάσπαρτες έλληνικές αποικίες, πού διατήρησαν στους αιώνες έντονο 
ελληνικό χαρακτήρα, μέ στενές μεταξύ τους, άλλά καί μέ τή «μητρόπολη» 
τους σχέσεις, οί όποιες δχι σπάνια έξ αιτίας τής μεγάλης τους θερμότητας, 
έφτανναν καί οέ έξοντωτικούς πολέμους.·. Οί πόλεις αύτές προκάλεσαν, σάν 
άναγκαστικό έπακόλουθο τή δημιουργία καί πόλεων - τροφοδοτριών στό έσω- 
τερικό, μέ αποτέλεσμα, τήν έντονη ανάμιξη τών Ιλλυριώ ν τοϋ νότου μέ 
τούς Ή πειρώ τες τού βορρά, οτήν πέραν τοϋ ’Ά ψ ου περιοχή.

Τέλος πρέπει νά προσθέσουμε, ότι οί Ίλ λ υ ρ ιο ί αποτελούσαν ιό μόνιμο

(5. Η. Σ Α Ρ ΙΚ Α Κ ΙΙ: Ρωμαίοι Αρχοντες Ε παρχίας Μακεδονίας», Μέρος Λ ’ , Θεσσαλο
νίκη. Έκδ. Έ τ. Μακεδ. Σπουδών, 1971, σελ. 1Κ κλπ.



τροφοδότη σέ εργατικά χέρια τής ελληνικής δουλοκτητικής άριστοκρατικής 
κοινωνίας τών μεγαλουπόλεων, τόσο τής παραλίας, δσο και τοΰ έσωτερικοΰ. 
Σύγκρουση τών δυο στοιχείων στήν περιοχή άκριβώς αύτή δέν άναφέρθηκε 
ποτέ στήν ιστορία, καί βεβαιώνεται άπό δλες τίς πλευρές, δτι οί Ίλ λ υ ρ ιο ί 
τοΰ νότου, έξ αιτίας τοΰ στενοΰ καί είρηνικοΰ συγχρωτισμοΰ τους μέ τούς 
'Έ λλη νες, άφομοίωοαν τόν έλληνικό πολιτισμό, καί μετά τήν εποχή πού άνα- 
φερόμαστε, τόν έλληνορρωμαϊκό, μέ άποτέλεσμα νά συντελέσουν άμεσα στήν 
πολιτιστική άνοδο και τών ’Ιλλυριώ ν τοΰ βορρά7.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )

7. “Ο ο. το το(γλοίΓϊΓϊο ( ’Αλβανό - γαλικκό - Αγγλικό αρχαιολογικό λεύκωμα τοϋ I Iαν) μίον 
τών Τιράνων, μέ τόν τίτλο «SH Q IP E R IA  A R K EO LO G IIK E», 1971, σελ. V II καί 
V III.



Δ ΙΟ Ν Υ Σ ΙΟ Υ  ΔΗΜ. ΤΑΤΣΗ  

Πρεσβυτέρου

ΠΑΤΡΙΑΡΧΙΚΟΝ ΚΑΙ ΣΥΝΟΔΙΚΟΝ ΓΡΑΜΜΑ
ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΙΕΡΑΝ ΚΑΙ ΣΤΑΥΡΟΠΗΓΙΑΚΗΝ Μ Ο Ν Η Ν

ΣΩΣΙΝΟΥ - ΠΑΡΑΚΑΛΑΜΟΥ
ΕΙς τό ά ρ χ ε ΐο ν  τής Ί ε ρ ά ς  Μ ητροπόλεω ς Δ ρ υ ϊνου π όλεω ς, Π ω γω νια νή ς  κα'ι 

Κ ονίτσης, έν Δ ελ δ ινα κ ίω  φ υ λά σ σ ετα ι ώ ς π ολύ τ ιμ ον  κ ειμ ή λιον, ά ντ ίγ ρ α φ ο ν  Π α 
τ ρ ια ρ χ ικ ο ύ  κα'ι Σ υνοδικού Σ ιγ ιλ λ ίο υ , τό όποιον ά φ ορ ά  ε ίς  τήν ‘ Ιερ ά ν καί. Σ τα υ
ρ ο π η γ ια κ ή ν  Μ ονήν τοΰ Ε υ α γ γ ε λ ισ μ ο ύ  τή ς Ύ π ερ α γ ία ς  Δ εσ π ο ίνη ς  ήμώ ν Θ εοτό
κου, τήν έπ ιλ ε γ ο μ έν η ν  Σ ω σίνου, ή τις εΰ ρ ίσ κ ετα ι ε ις  τήν κορυφήν κω νικού λ ό 
φου, καταφ ύτου, π α ρ ά  τήν π ερ ιοχή ν τή ς Π ογ δ ό ρ γ ια νη ς , νΰν Π α ρ α κ α λ ά μ ο υ .

Τό έν λ ό γ ω  Π α τρ ια ρ χ ικ ό ν  κα'ι Σ υνοδικόν Σ ιγ ίλ λ ιο ν  έξεδόθη  τό 1831 
( α  ω λ  α  ' ) έπ ί Π α τριά ρ χου  Κ ω νσταντινουπ όλεω ς Κ ω νσταντίου. Τό ά κ ρ ιδ ές  
ά ν τ ίγ ρ α φ ο ν  τοΰ Σ ιγ ιλ λ ίο υ , π ερ ί τοΰ οποίου  γ ίν ε τ α ι  έντα ΰ θ α  λ ό γ ο ς , έπεδόθη εις  
τοΰς  Π α τ έρ α ς  τή ς Μ ονής τοΰ Σ ω σίνου ά π ό τό  Π α τ ρ ια ρ χ εΐο ν  τό  έτος 1869 
( α ω ξ θ  ' ) έπ ί Π α τρ ιά ρ χο υ  Γ ρη γορ ίου  τοΰ ΣΤ' (1835—1840 κα'ι 1867—1871). 
Ε ίς τό  π ερ ιθ ώ ριον τή ς ά ρ χ ή ς  τοΰ Γ ρ ά μ μ α τος  ά να γ ινώ σ κ ο μ εν  τήν φ ράσιν: 

« Π α τ ρ ιά ρ χη ς  Κ ω νσταντινουπ όλεω ς Γ ρ η γόρ ιος  
έπ ιδ εδ α ιο ϊ δτι έστίν  Ισον ά π α ρ ά λ λ α κ τ ο ν  
τω  έν τώ Κώδικι πρω τοτύπω », 

ή τις ε ίνα ι γ ρ α μ μ έ ν η  μέ μ εγ α λ ύ τ ερ α  γ ρ ά μ μ α τ α  και δ ια φ ορετικ όν χα ρ α κ τ ή ρ α .  
Ε ίς τήν όπ ισ θ ία ν π λευ ρ ά ν τοΰ Π α τ ρ )κ ο ΰ  Γ ρ ά μ μ α τος  σημειοΰται:

« Έ κ  τοΰ ‘ Ιεροΰ Κ ώ δικος τώ ν Σ ιγ ιλ ίω ν  
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α ω ξ θ ' Ό κ τ ώ δ ρ ιο ς  κ ζ '» .
Ε ίς τό  π ερ ιθ ώ ριον υ π ά ρ χε ι ή σ φ ρ α γ ΐς  τοΰ Ο ίκ ουμ ενικ οΰ Π α τρ ια ρ χείο υ  κ α ί κ ά 
τω θεν ό Α ρ ιθ μ ό ς  Πρ. 5433 καί ’Α ριθμ ός Δ .4035. :

Τό Π ατρ) κόν τοΰτο Γ ρ ά μ μ α  ε ίνα ι ά ξ ιοπ ρ όσ εκ τον  διότι ά ν α φ έρ ετ α ι ε ίς  πα- 
λ α ιό τ ερ α  Π α τ ρ )κ ά  Σ ιγ ίλ λ ια  τοΰ 16ου καί 17ου α ίώ νος σ χετ ικ ά  μέ τήν ‘ Ιερ ά ν  
Μ ονήν Σ ω σίνου, ή τις τότε ή κ μ α ζε . Π α ρ έχει δέ π ολυ τ ίμ ου ς  π λη ρ ο φ ο ρ ία ς  δ ιά  
τήν Ιστορίαν τής Μ ονής.

Τό π ερ ιεχ ό μ ενό ν  του έν π ερ ιλή ψ ει έχ ε ι ώ ς έξη ς:
ΟΙ Π α τέρ ες  τής Μ ονής Σ ω σίνου π ρ οσ εκ όμ ισ α ν ε ίς  το Ο ικουμενικόν Π ατρι- 

α ρ χ ε ιο ν  τ ρ ία  Σ ιγ ιλλ ιώ δ η  Π α τ ρ )κ ά  Γ ρ ά μ μ α τ α  δ ιά  τώ ν όποιω ν κ α τη σ φ α λίζον-  
το. «δι’ άρώ ν καί έπιτιμ ίω ν», ή σ τα υ ρ οπ η για κ ή  ά ξ ία , τ ά  π ρ ο νό μ ια  κα'ι ή έξου- 
σ ία  της» έπ ί τή χ ώ ρ α  Π ο γ δ ο ρ γ ια νή »  κ α ί «έδεή θη σαν θ ερ μ ώ ς ά να νεω θ ή να ι κ α ι  
δ ι’ ή μ ετέρ ου  (Σ ιγ ιλ λ ίο υ ) ω σαύτω ς, δπω ς α νώ τερ α  π ά σ η ς χρ ο νικ ή ς  π ερ ιπ ετεία ς  
καί δ ο υ λ α γ ω γ ία ς  δ ια μ ένω σ ι τά  π ρ ο νό μ ια  τή ς σ τα υ ρ ο π η γ ια κ ή ς  χ ά ρ ιτ ο ς  π ρ ός  
ά ρ ίσ τη ν διοίκησιν, κ α ί συντή ρη σιν τοΰ Ί ε ρ ο ΰ  Μ οναστηριού, ή τε δεσ π οτεία



τής δ ια λη φ θ είσ η ς  χ ώ ρ α ς  Π ο γ δ ο ρ γ ια ν ή ς  α να π ό σ π α σ το ς  κ α ί τούντεΰθεν διατη- 
ρηθή».

Τό Ο ικ ουμ ενικ όν Π α τ ρ ια ρ χ εΐο ν  κ ατόπιν μ ελέτη ς τώ ν τριώ ν π α λ α ιώ ν  Γ ρ α μ 
μ άτω ν κα'ι άφ οΰ έπληροφ ορήθη «καί έξ  ά λ λω ν μ ετ α γ ενεσ τ έρ ω ν ά π ο δ είξεω ν κ α ί  
Σ ιγ ιλ ιω δ ώ ν Γ ρα μ μ ά τω ν σ ω ζομ ένω ν έν τή ’Ε κκλησία» έκ ρ ινε τήν α ’ίτησιν τών 
Π α τέρω ν τής Μ ονής Σ ω σίνου «εύ λ ο γ ο ν  κα'ι δ ικ α ία ν»  κα'ι Σ υνοδικώ ς έκύρω σε  
τά  π ρ ο νό μ ια  κα'ι τό ά να π α λ λ ο τ ρ ίω  cov τής π ερ ιο υ σ ία ς  τή ς Μ ονής μέ τό  Σ ιγίλ- 
λιον , τό  όποιον έξεδόθη  «συνω δά τ ο ΐς  έξο νο μ α σ θ είσ ι Π α τρ ια ρ χικ ο ΐς  κα'ι Συνο- 
δ ικοΐς Σ ιγ ιλ ιώ δ εσ ι Γ ρά μ μ α σ ιν»  κ α ί έπεδόθη έπ ί Π α τρ ιά ρ χο υ  Κ ω νσταντίνου.

Δ ι’ αύτοΰ τό Ι ε ρ ό ν  κ α ί Σ εβ ά σ μ ιον  Μ οναστήριον π α ρ α μ ένε ι κ α ί «εις  τόν  
εξή ς  ά π α ν τ α  χρ όνον»  «ελεύθερ ον, ά σύδοτον , ά δούλω τον, ά νενό χλ η το ν , καί δλω ς  
ά νεπ η ρ έα σ τον  π α ρ ’ ούτινοσοΰν προσώ που ιερ ω μ ένου , ή λα ϊκ ού ...» .

Κ ατά τήν ά ν τ ιγρ α φ ή ν  σ υνη ντή σ α μ εν δ υ σ κ ολ ία ς  ε’ίς τ ινα  σ η μ εία  κα ί δέν  
ήδυνήθημεν νά  ά ν α γ νώ σ ω μ εν  μ ερ ικ ά ς  φ ρ ά σ εις  καί λ έ ξ ε ις  λ ό γ ω  κ ακής γ ρ α φ ή ς  
τω ν ή φ θορ ά ς τού Γ ρ ά μ μ α τος . Έ κ ε ΐ έντός  π α ρ ενθ έσ εω ν δ ά ζο μ εν  άποσιω πη τικά . 
Κ αστανή Π ω γω νίου , 1979. Δ ιονύ σ ιος  Δ η μ . Τ άτσης

Π ρ εσ δ ύτερ ος

Κ ω ν σ τ ά ν τ ι ο ς  έλέω  θ ε ο ΰ , Α ρχιεπ ίσ κ οπ ος  Κ ω νσταντινουπόλεω ς, 
Ν έα ς 'Ρ ώ μ η ς κ αί Ο ικ ουμ ενικ ός Π α τ ρ ιά ρ χ η ς 1.

Σ πουδής τής άνω τά τω  επ ά ξ ιο ν  κ ρ ίνετα ι π ά σ α ν  ο ικοδομ ή ν κ α λ ώ ς μέν άρ- 
ξα μ ένη ν , τή δέ χρ ονίω  π α ρ α τ ά σ ε ι τήν ά να τρ οπ ή ν ΰπ ορρ έουσ α ν, σ τη ρ ίζειν  και- 
ν ο υ ρ γ ία ις  π ροσφ όρ οις , κ α ί ά ρ μ ο δ ίο ις  π ερ ιπ οιή σεσ ι, καί δ ια σ ώ ζειν  έπ ί τώ προ- 
καταδληθέντι. ά νέκ α θ εν  τών κ αλώ ν θ εμ ελίω .

Π ερί π ά ντω ν γ ο ΰ ν  τών εκ κ λη σ ια σ τικ ώ ν π ρ α γ μ ά τ ω ν  τήν τοια ύτην σπουδήν, 
καί α ξ ιό χ ρ εω ν  μ έρ ιμ να ν  κ α τα τιθεμ ένη  καί ή κ α θ ’ η μ ά ς  τοΰ Χ ριστοΰ Μ εγά λη  
’Ε κ κλη σία , ή τώ ν κοινώ ν π ρ οσ τά τις  κα ί ύ π έρ μ α χ ο ς  ( . . . ) ,  μ ε ίζο να  καί θ ερ μ ο 
τέρ α ν εικ ότω ς ένδ είκ νυ τα ι π ερ ί τών κ α τά  μ έρ ους κ ειμ ένω ν ιερώ ν κ α τ α γ ω γ ί
ων, έν ο ίς  ό τής σω φ ροσύνη ς ά σ κ εϊτα ι τρόπος, τής τε υπ ομ ονή ς τό  σω τήριον  
κ α τ α ρ τ ίζετα ι .κλέος, καί ό  θ εοφ ιλή ς έκ δ ιδ ά σ κ ετα ι β ίος δ ιά  τής θ εω ρ ία ς  όμοϋ  
κ αί τής π ρ ά ξεω ς' ο σ α  δέ τούτω ν καί σ τα υ ρ οπ η για κ ή  τετ ίμ η τα ι χ ά ρ ιτ ι  τα ΰτα  
ά ν α λ α μ δ ά ν ο υ σ α  π ερ ιθ ά λ π ει π α ντο ιοτρόπ ω ς, καί δ ευ τέρ α ς  Σ ιγ ιλ ιω δ ώ ν Γ ρ α μ μ ά 
των2 έκ δόσεω ς μ ονιμ ω τέρ α ν τήν α νεξά ρ τ η τ ο ν  αύτώ ν α π ερ γ ά ζε τ α ι δύνα μ ιν , καί 
οία σοΰν ά π α λ λ ά τ τ ε ι π ερ ιπ ετ εία ς  ώς μέλη γ ν ή σ ια  τοΰ Ο ίκουμ ενικοΰ θ ρ ό ν ο υ ,

Είς τήν προσπάθειαν μας νά μελετήσωμεν καί άντιγράψωμεν τό Σιγίλλιον μας έβοή- 
θησεν πολύ δ πανοσιολογιώτατος ’Αρχιμανδρίτης π. Ά νδ ρ έα ς Τρεμπέλας, ίεροκήρυξ τής 'Τ  
εράς· Μητροπόλεως Δρυινουπόλεοις, Πω γωνία νής καί Κονίτσης, τό όποιον εύχαριστοΰμεν 
θερμώς.

• Ωσαύτως .εύχαριστοΰμεν καί τόν Γραμματέα τής 'Ιερά; Μητροπόλεως Οίκονόμον π. 
Χριστόδουλον Δεληγιάννην, εφημέριον Δελδινακίοΐ', ό όποιος προθύμιος μάς ένεπιστεύθη τό 
Σιγίλλιον.

δ. δ. τ.

1. Κωνστάντιος Α ' (183(1— 1834).
2. Σιγίλλιον «καλείται πατριαρχικόν καί συνοδικόν γράμμα, δπερ γράφεται έπί μεμ(>οά- 

νης καί ύπογράφεται ύπό τοΰ πατριάρχου καί τών μελών τής περί αύτόν συνόδου, εχει 
δ’ άπηωρημένην κάτωθεν μολυβδίνην βοΰλλαν εχουσαν είς τό εν μέρος εικόνα συνήθως



κα'ι ά μ εσ ον  έχ ο ν τ α  π ρ ό ς  αυτόν τήν ά να φ ορ ά ν, κ α θ ά π ερ  κ α ί ή μ είς  έπί τοΰ π α 
ρόντος εγ ν ω μ ε ν  ήδη π οιή σα σθα ι.

Έ νεφ α νίσ θ η σ α ν  γ ά ρ  τη ήμώ ν Μ ετριότητι προκ αθημένη  Σ υνοδικώ ς δύω Π α 
τ ρ ια ρ χ ικ ά  κ α ί Σ υνοδικ ά  Σ ιγ ιλ ιώ δη  έν μ εμ δ ρ ά να ις  Γ ρ ά μ μ α τα  τών ά οιδ ίμ ω ν  
Π α τρ ια ρ χώ ν τού κυροΰ Μ ελετίου3 καί τοΰ κυροΰ Μ ατθαίου4 κ α τά  μ ή να  τό μέν 
Μ άρτιον, τό  δέ Α π ρ ίλ ιο ν  τοΰ α φ ’-ιη '5 Σ ω τηρίου έτους, κ α ί δ ια λ α μ δ ά ν ο ν τ α  συμ- 
φώνως; π ερ ί τοΰ κ α τά  τήν ’ Η πειρον έν τή έπισκοπή Β ελ λ ά ς 6 π α ρ ά  τή χ ώ ρ α  Π ογ- 
δ ο ρ γ ια ν ή 7 κ ειμ ένου  Ί ε ρ ο ΰ  καί Σ εβα σ μ ίου  Μ οναστηριού, τιμο^μένου έπ ’ όνόμ α-  
τι τής Ύ π ερ α γ ία ς  Θ εοτόκου τοΰ Ε ΰ α γ γ ε λ ισ μ ο ΰ 8, ότι δη λαδή  ό κ α τ’ εκ είνο  και- 
ροΰ ά κ μ ά σ α ς  χρ η σ ιμ ώ τα τος  έν ά ρ χ ο υ σ ι καί π ρ α γ μ α τ ε υ τ α ϊς  τής Π ο γδ α νία ς9 
κυρ Ι ω ά ν ν η ς 10 θεοφ ιλή κ ινη θείς γ νώ μ η , έξ  ιδίω ν ά να λ ω μ ά τω ν ά ν ή γ ε ιρ ε  καί

τής Θεοτόκου έν παλάμαις φεροΰσης τόν Ίησοΰν Χριστόν, εις δέ χό έτερον τό ονομα 
τοΰ πατριάρχου. Τό σιγίλλιον άφορά συνήθως: α ')  Κύρωσιν τών προνομίων τών πα
τριαρχικών καί σταυροπηγιακών μοναστηρίων, ώς καί άλλων τοιούτων. β ')  Τό άνα- 
παλλοτρίοιτον της μοναστηριακής καί καθόλου τής εκκλησιαστικής περιουσίας, γ ' )  Ε 
νώσεις έπισκοπών. (Μ εγάλη Ελληνική Εγκυκλοπαίδεια, τόμος ΚΑ', σελίς 757).

3. Πρόκειται περί τοΰ Μελετίου Α ' ΙΙηγά, Π άπα κα- Πατριάρχου ’Αλεξάνδρειάς, δ δποίος 
τό ετος 1597 άνέλαβε τήν διοίκησιν τοΰ Οικουμενικού θρόνου δχι δμως ώς Πατριάρχης 
άλλ’ ώς «επιτηρητής». «'Τπό τήν ιδιότητα ταύτην είργάσθη λαμπρώς μέχρι Μαρτίου 

τοΰ 1598, άπαλλάξας τό πατριαρχεϊον τών χρεών αύτοΰ πρός 'Εβραίους καί συνεχίσας 
έν εΰρυτέρφ κύκλφ τήν δράσιν του ίιπέρ τής δρθοδόξου ’Εκκλησίας». (Μ εγάλη 'Ελλη
νική ’Εγκυκλοπαίδεια, τόμος Ι Σ Τ ' ,  σελίς 868, λήμμα: Μελέτιος Α ' ό ΓΙηγάς).

4. Πρόκειται περί τοΰ Π ατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως Ματθαίου Β ' ,  ό όποιος μετα
τεθείς άπό τής Μητροπόλεως Ίωαννίνων άνήλθεν εις τόν Οικουμενικόν Θρόνον τό έ
τος 1595 ενθα παρέμειεν μόνον είκοσι ημέρας άποσυρθείς είς "Αγιον ’Ό ρ ο ς. Τήν ”Α- 
νοιξιν τοΰ 1598 έκλήθη πάλιν είς τόν Θρόνον ενθα παρέμεινεν μέχρι τοΰ Μαρτίου τοΰ 
1602. ’Απεσΰρθη έκ νέου είς τό "Αγιον “Ορος όπου καί άνεπαύθη. ’Ίσω ς νά έκλήθη 
καί τρίτην φοράν. (Β λέπε Μεγάλη 'Ελληνική ’Εγκυκλοπαίδεια, τόμος ΤΣΤ' σελίς 772, 
λήμμα: Ματθαίος Β ' ,  Π ατριάρχης Κωνσταντινουπόλεο>ς).

5. 1598.
6. Ή  Β ελλά ήτο αρχαία πόλις κείμενη Β Δ  τών Ίω αννίνω ν, ή οποία έπί Βυζαντινών ή- 

κμαζε καί ήτο έ'δρα ομώνυμου επισκοπής. Τόν ΙΗ ' αιώνα ήρημώθη τελείως καί οί κά
τοικοί της μετηνάστευσαν είς τό χιορίον ’Ά νω  Σουδενά τής έπαρχίας Ζαγορίου, ’Ολί
γοι παρέμεΐναν είς τήν παρακειμένην Μονήν.

7. Π ογδόργιανη, παλαιόν ονομα τής κοινότητος ΙΊαρακαλάμου οπου εύρίσκεται ή Ιερ ά  
Μονή Σωσίνου. Λέγεται καί Μ πογδόργίανη.

8. Κατά τήν μνήμην τής Μονής (25 Μαρτίου) πολύς κόσμος συρρέει άπό τό χιορίον Π α- 
ρακάλαμος είς τήν χάριν τής «Βαγγελίστρας».

9. Π ογδανία ή Μπογδανία, μεσαιωνική ονομασία τής Μολδαβίας, ή όποια είναι χώρα τής 
Ρουμανίας.

10. Ό  ’Ιωάννης φέρεται είς τό Π ατρ)κόν Σιγίλλιον ώς ανακαινιστής τής Μονής. Τά δυο
ρήματα «άνήγειρε» καί «άνοικοδομήσας» αυτήν τήν έννοιαν έχουν, ήγουν δτι προϋπήρχε 
μοναστήριον πρό τοΰ 1598 κα- ό ’Ιωάννης άνέλαβε νά τό ανακαίνιση. Τό ίδιον σημεια')- 
νει καί είς τήν Μεγάλην Έλλήνικήν ’Εγκυκλοπαίδειαν, τόμος Κ Β ',  σελίς 725— 726, ο 
X. I. Σούλης. Μεταφέρομεν αύτούσιον τό σχετικόν λήμμα:

«Σω σίνου μονή. ’Αρχαία σταυροπηγιακή πατριαρχική μονή, κείμενη παρά τό



συνεστή σατο  αύτό  τό Ιερόν Κ α τα γώ -yiov ε ίς  δ ό ξα ν  θ εο ϋ , κα ί δ ιη νεκ ές αύτοΰ  
μ νημ όσυνον, καί τοΰτο έκ θ εμ ελ ίω ν αΰτώ ν, κα ι έκ βά θρω ν, κ α ι ά νο ικ οδ ομ ή σ α ς  
ά δ ε ια  έκ κ λησ ιαστικ η , ιερ ο μ ο νά χο υ ς  τε κα ί μ ο να χο ύ ς  συνάξο:ς, κ α ί π ά σ ι τοΐς  
ά ν α γ κ α ίο ις  σ κ εύεσ ιν  ϊερ ο ΐς  κ α ι δ ιδ λ ίο ις  ά μ π ελ ώ σ ι κα ί χ ω ρ α φ ίο ις  ( ) κατα-
π λου τή σ α ς Σ τα υρόν 'Ιερ ό ν  έπ ή ξα το , κα'ι τη Π α τρια ρ χικ ή  κ α θ υ π έτα ξε π ρ ο σ τ α 
σ ία , ώ στε είνα ι κ α ί λέγεσΟ α ι Π α τρ ια ρ χικ ό ν  Σ τα υ ρ ο π η γ ια κ ό ν11 έλ εύθ ερ ον, άδού- 
λω τον κ α ί ά κ α τα π ά τη τον , καί ακ ολούθω ς α ίτη σ ά μ ενο ς  θερ μ ώ ς έ ξ έλ α δ εν  έν 
το ΐς  ζώ σιν έτι δ ια τελ ώ ν τ ά  δ ια λ η φ θ έντα  Π α τρ ια ρ χ ικ ά  Σ ιγ ιλ ιώ δη  Γ ρ ά μ μ α τα , 
έπ ιχο ρ η γ ο ΰ ντ α  π ά σ α ν  έλ ευ θ ερ ία ν , κα ί ά δ ου λ ω σ ία ν  τω Ί ε ρ ώ  τούτω  Κ αταγω - 
γ ίω , ού μήν δέ ά λ λ ά  κ αί τρίτον Σ ιγ ίλ ιο ν  Γ ρ ά μ μ α  ένεφ ανίσθη  ήμ ίν ήδη έκδε- 
δ ομ ένον έπ ί τώ ν ή μ ερω ν τοΰ ά ο ιδ ίμ ου  έν Π α τ ρ ιά ρ χ α ις  Α νθ ίμ ου12 έν έτει άπό  
κ ο σ μ ο γ ο ν ία ς  τώ ,ζ ρ λ  S (13) κ α τά  μ ή να  Σ επ τέμ β ριον μ νεία ν π ο ιούμ ενον καί 
ετέρ ου  Σ ιγ ιλ ιώ δους έν μ εμ β ρ ά να ις  Γ ρ ά μ μ α τος  τοΰ έν Π α τ ρ ιά ρ χ α ις  Κ υ ρ ίλλου14, 
δ ισ λ α μ δ ά ν ο ν τ ο ς  τήν ρ η θεΐσαν χ ώ ρ α ν  Π ο γ δ ο ρ γ ια νή ν , ώ ς ένδον τώ ν χώ ρω ν τοΰ  
Σ τα υ ρ οπ η για κ ού  τούτου Μ οναστηριού τοΰ Σ ω σίνου15 εύρ ισ κ ομ ένη ν είνα ι ύπό

χωρίον Π ογδόργιανη τής ’Ηπείρου, τιμώμενη έπ’ όνόματι τής Θεοτόκου τής Ε υαγγελί
στριας. Ή  μονή έκτίσθη πρό τής κατακτήσεως τής ’Ηπείρου υπό των Τούρκων, έρημω- 
θείσα δέ κατ’ αυτήν άνεκαινίσθη ΐ'πό τοΰ Ίωάννου Σιμο>τά κατά τό 1598. Τω 1617 ό 
Σ ιμωτάς κατώρθωσε νά δίδεται έτησίως έπιχορήγησις παρά τοϋ Νιάγρου Βοβόδα Βασ- 
σαράβα. Έ ν  τή μονή ταύτη έλειτούογει έπί τουρκοκρατίας σχολή σπουδαία, ή οποία 
πολλάς υπηρεσίας προσέφερεν είς τήν μόρφίοσιν τών περίοικων. Ή  μονή αύτη, σήμερον 
έγκαταλειφθεΐσα, βαίνει πρός έρήμωσιν».

11. Σταυροπηγιακόν λέγεται τό μοναστήριον είς τό θεμέλιον τοϋ όποιου, κατά τό κτί- 
σιμον, έπάγη σταυρός αποσταλείς ύπό τοϋ Πατριάρχου. Έ χει ιδιαίτερα προνόμια καί 
υπάγεται είς τό Π ατριαρχεϊον. Ό  επιχώριος έπίσκοπος δέν εχει καμμίαν αρμοδιότητα 
έπ’ αύτοΰ. Μνημονεύεται δέ είς τάς ίεράς ’Ακολουθίας τό δνομα τού Πατριάρχου καί 
είναι ΰποχρεωμένον «πρός δήλωσιν υποταγής» να δίδη έτησίως χρήματα, ή ελαιον, ή 
κηρόν, ή άλλα πράγματα.

12. ’Ίσω ς νά είναι ό ’Ά θνιμος 13' (1623).
13. 1624.

14. Πρόκειται περί τοΰ Κυρίλλου Α ' Λουκάρεως (1620— 1635, 1637— 1638), ό όποιος πέν
τε φοράς άνήλθεν είς τόν Οικουμενικόν θρόνον δεχόμενος πάντοτε τά λυσσώδη 6έλη 
τών ’Ιησουιτών. 'Τπήρξεν μεγάλος ιεράρχης. Τό τέλος του είναι μαρτυρικόν. ’Ιδού 
πώς τό περιγράφει ό ’Αθηνών Χρυσόστομος είς τήν Μ εγάλη Ελληνικήν Έγκυκλοπαι- 
δείν, τόμος ΙΕ ', σελίς 489 :

' «Τή 27 ’Ιουνίου 1638 οί γενίτσαροι έπι6ι6άσαντες αύτόν είς άκάτιον τόν έστραγ- 
'γάλισαν, γονυπετή προσευχόμενον, καί έ.ρριψαν εις τήν θάλασσαν. 'Αλιείς τινες, εύ- 
ρόντες τό λείψανον τοϋ ίεοομάρτυρος, έθαψαν αύτό, άλλ’ οί μανιώδεις έχθροί του έκ- 
θάψαντες ερριψαν καί πάλιν είς τήν θάλασσαν, ής τά κύματα άπέδωκαν καί πάλιν τό 
λείψανον είς φιλικάς χείρας πρός ταφήν».

15. «Ώνομάσθη οΰτω προφανώς έκ τοϋ ομωνύμου όρους, κατά δέ τόν I. Λαμπρίδην έκ τοϋ 
κτήτορος αύτής Σωσίνου» (Φωτίου Γ. Οικονόμου, Ή  έν Ήπείρω Εκκλησία Δουινου- 
πόλεως, Πωγωνινής καί Κονίτσης, ’Αθήναι 1971, σελς 51).

'Ο Σπύρος Στούπης στό 6ι6λίο του «ΙΙωγωνησιακά καί Βησσανιώτικα», τόμος Λ ’ , 
σελίς 56— 57, 3 σημείωση, γράφει γιά τή Μονή Σωσίνου τά έξής αξιοπρόσεκτα:

«'Έλκει τό όνομά της άπό τό όνομα υψηλοί καί αποτόμου λόφου Σώσσινον, έπ- τοϋ
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τήν δ ιοίκ ησιν κα ί έξου σ ία ν  τοϋ Σ τα υρ οπ η γίου  αύτοΰ, καθώ ς ήν έκ π α λ α ι, καί ώς 
έμ αρτυρήθη  ά π ό  Γ ρ ά μ μ α τος  Σ ιγ ιλ ιώ δ ο υ ς  τοΰ ά ο ιδ ίμ ου  Π α τρ ιά ρ χο υ  κυροΟ Μ ατ
θ α ίο υ 16, κα ί ά π ό  ζώ σ η ς μ α ρ τυ ρ ία ς  καί έ γ γ ρ ά φ ο υ  ά ν α φ ο ρ ά ς  τώ ν έντοπίω ν 'ιε
ρω μ ένω ν καί λα ϊκ ώ ν, κα ί δ ιο ικ εϊσ θ α ι τήν χ ώ ρ α ν  ταύτη ν π α ρ ά  τοΰ κ α τά  κ α ιρούς  
ή γο υ μ ένο υ , σ υ ν ά γ ο ντ ο ς  κα ί π α ρ α λ α μ β ά ν ο ν τ ο ς  π α ρ ’ α υτή ς τά  έμ π ίπ τοντα  έκ- 
κ λη σ ια σ τικ ά  εισ οδή μ α τα ' τόν δέ επ ίσκοπον Β ελ λ ά ς  μ α κ ρά ν ά π έχε ιν , ώ ς μη- 
δ ενός  μ ετέχο ντα  αυτή ς.

Έ φ ’ & κα ί μ ετά  τήν γ εν ο μ έ νη ν  τότε α'ίτησιν τώ ν ένα σ κ ουμ ένω ν έν α ύτφ  
Π α τέρω ν έπεκυρώ θη δι' αϋτοΰ τοΰ ήδη έμ φ α νισ θ έντο ς  ή μ ΐν Σ ιγ ιλ ιώ δ ο υ ς  Γ ρά μ 
μ α τος ή έπί τή ρηθείση χ ώ ρ α  Π ο γ δ ο ρ γ ια νή  δεσ π ο τεία  κα ί έξο υ σ ία  τοΰ Ί ε ρ ο ΰ  
τούτου Μ οναστηριού. Τ αΰτα  π ερ ιέχο υ σ ι τ ά  διαληψΟ έντα τρ ία  'Ι ε ρ ά  Σ ιγ ιλ ιώ δη  
Γ ρ ά μ μ α τα , κ α τ α σ φ α λ ίζο ντ α  δ ι’ άρ ώ ν κ α ί έπ ιτιμ ίω ν τήν τε σ τα υ ρ οπ η για κ ή ν  
ά ξ ία ν , κ α ί τ ά  π ρ ο ν ό μ ια  τοΰ είρ η μ ένου  Ί ε ρ ο ΰ  Μ οναστηριού, κ α ί τήν έξου σ ία ν  
α ύτοΰ έπ ικ ρ α τύ νοντα  έπ ί τή ρηθείση χ ώ ρ α  Π ο γδ ο ρ για νή .

’Ήδη γ ο ΰ ν  οί έν τω  Μ οναστηρίω  τούτω 17 σ υνα σ κ ούμ ενο ι όσ ιώ τα τοι Π α τέρες  
τα ΰ τα  π ά ντ α  π α ρ α σ τή σ α ντες , κ α ί ά π ο δ ε ίξα ντ ες  δ ιά  τώ ν είρ ημ ένω ν Σ ιγ ιλ ιω δώ ν  
Γ ρα μ μ ά τω ν, επειδή έδεή θη σα ν θ ερ μ ώ ς ά να νεω θ ή να ι κ α ί δ ι’ ή μ ετέρ ου  ώ σαύτω ς, 
οπω ς ά νώ τερ α  π ά σ η ς χρ ονικ ή ς  π ερ ιπ ετ εία ς  κα ί δ ο υ λ α γ ω γ ία ς  δ ια μ ένω σ ι τά  
π ρ ο ν ό μ ια  τή ς σ τα υ ρ ο π η γ ια κ ή ς  χ ά ρ ιτ ο ς  π ρ ός  άρ ίστη ν διοίκησιν, κ α ί συντήρη- 
σιν τοΰ Ί ε ρ ο ΰ  Μ οναστηριού, ή τε δεσ π οτεία  τής δ ια λη φ θ είσ η ς χ ώ ρ α ς  Π ογδορ- 
γ ια ν ή ς  ά να π ό σ π α σ το ς, κα ί τούντεΰθεν διατηρηθή.

Τούτου χ ά ρ ιν  π λη ρ οφ ορ η θ έντες  κα ί έξ  ά λ λ ω ν μ ετ α γ ενεσ τ έρ ω ν ά π οδ είξεω ν, 
καί Σ ιγ ιλ ιω δ ώ ν Γ ρα μ μ ά τω ν σ ω ζομ ένω ν έν τή 'Ε κ κ λη σία , τήν α ϊτη σ ιν  αύτώ ν ώς 
εύ λ ο γ ο ν  κα ί δ ικ α ία ν  εύμ ενώ ς π ρ οσ η κ ά μ ενοι, γ ρ ά φ ο ν τ ες  Σ υνοδικώ ς μ ετά  τώ ν  
π ερ ί ή μ α ς  ίερ ω τά τω ν ’Α ρ χιερ έω ν κ αί ύπερτίμ ω ν, τώ ν έν Ά γ ίω  Π νεύμ α τι ά γα -  
πητώ ν ήμώ ν ά δελφ ώ ν καί σ υ λ λ ε ιτ ο υ ρ γ ώ ν , ά π ο φ α ινό μ εθ α  συνω δά  το ϊς  έξονο- 
μ α σ θ εΐσ ι Π α τ ρ ια ρ χ ικ ε ϊς  κα ί Σ υνοδικ οΐς  Σ ιγ ιλ ιώ δ εσ ι Γ ρ ά μ μ α σ ιν , ϊν α  τό δ ια λη -  
φ θέν Ι ε ρ ό ν  κ α ί Σ εβ ά σ μ ιον Μ οναστήριον, τ ιμ ώ μ ενον έπ ’ όνόμ α τι τή ς Ύ π ερ α γ ία ς  
Δ εσ π ο ίνη ς  ήμώ ν Θ εοτόκου, κ α ί έπ ιλ ε γ ό μ εν ο ν  τοΰ Σ ω σίνου, ώ σπερ  άνω θεν καί 
έξ  α ρ χ ή ς  τή ς ά ν εγ έρ σ εω ς  καί ά νο ικ οδ ομ ή ς αύτοΰ, ουτω κ α ί ε ίς  τόν εξ ή ς  ά π α ντα  
χρ όνον , έω ς ( . . . )  ψ ύχος κ α ί κ αύσω ν ( . . . )  ύπ ά ρ χη  κ α ί λ έ γ η τ α ι π α ρ ά  πάντω ν  
( . . . )  ή μ έτερ ον Π α τρ ια ρ χ ικ όν  κ α ί Σ τα υ ρ οπ η για κ όν  έλ εύ θ ερ ον , ά σ ύ δ ο τ ο ν18, ά- 
δούλω τον, ά νενό χλ η τ ο ν , κα ί δλω ς ά νεπ η ρ έα σ τον  π α ρ ’ ούτινοσοΰν προσώ που Ιε
ρ ω μένου , ή λ α ϊκ οΰ , καί ά μ έσ ω ς ύπ οκ είμ ενον τω κ α θ ’ ή μ ά ς  ά γ ιω τά τω  Π ατρι-

άποιου εχει κτισθεϊ. Είναι ή μεγαλύτερη μονή άπό οσες σώζονται στό Πωγώνι. Έκτί- 
σθη περί τό 1592. Κατεστράφη τό 1718, άνοικοδομήθη καί πάλι άλλά δέν επανήλθε 
στήν παληά της αίγλη. Γιά τελευταία φορά άγιογραφήθη τό 1838 περίπου άπό ζω 
γράφους Δολιανίτες. Κατά τήν περίοδο τής άνθίσεώς της αριθμούσε 90 κελλιά καί 
έπί 126 χρόνια ήταν τό μορφωτικό κέντρο τής περιοχής. Τέτοια ήταν ή ανάπτυξη 
τής παιδείας, ώστε ή διδασκόμενη υλη περιείχε άναλύσεις τών κειμένων τοΰ Π λάτω 
νος καί τοΰ ’Αριστοτέλη ίιπό τοΰ μοναχού Δανιήλ, όνομαστού κατά τήν έποχή έκείνη 
γιά  τή μόρφοισί του».

16. Πρόκειται περί τοΰ μνημονευθέντος Ματθαίου Β ’ Π ατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως.
17. Έ κ παραδρομής έγράφη είς τό άντίγραφον τού Σιγιλλίου δύο φοράς ή φοάσις «οί

ίν  τω μοναστηρίω τ η ντ ω . .
18. ’Ασύδοτος, ό εχων απαλλαγήν άπό τής συνεισφοράς, τής έκπληρώσεως τών φορολο

γικών του ίιποχρι ώσε ·ιν, ό αφορολόγητος.
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α ρ χ ικ ώ  ά π οστολικ ώ  καί ο ίκ ου μ ενικ φ  θ ρ ό ν ω , κα ί ύπ ’ αύτοΰ μόνου προστατευό· 
μενον, κ ρ ινόμ ενόν τε κα ί ά να κ ρ ινό μ ενο ν , μ νη μ ονευομ ένου  έν αύτω  α ενά ω ς τού  
κανονικού Π α τρ ια ρ χ ικ ού  ’Ο νόμ α τος, κα ί μη δενί όφ είλω ν π α ρ έχ ειν , εί μή μό
νον π ρ ός  τό κοινόν τη ς κ α θ ’ ή μ ά ς  τοΰ Χ ριστού Μ εγά λη ς  Ε κ κ λ η σ ία ς  τό  τ ετ α γ μ έ-  
νον κα ί ώ ρ ισ μ ένον λ ό γ ω  υ π ο τα γ ή ς  έτη σίω ς γ ρ .19 «150» εκ α τόν  π εντή κ οντα , μη- 
δ ενός  έχ οντος  ά δ ε ια ν  κ α τ επ εμ δ α ίνε ιν  αύτοΰ τό π α ρ ά π α ν , η τώ ν κτημάτω ν α υ 
τών αύτοΰ καί π ρ α γ μ ά τ ω ν  δλω ς έφ ά π τεσ θ α ι, οί δέ έν αύτω  σ υ να σ κ ού μ ενο ι Π α 
τ έρ ες  δ ιά γ ο ν τ ε ς  είρ η νικώ ς καί εΰτά κ τω ς κ α τά  τόν τύπον τοΰ μ ονασ τικ ού  ε π α γ 
γ έ λ μ α τ ο ς , όφ είλουσ ι σ υ ντρ έχε ιν  όλοπ ρ οθυμ ω ς καί ε ίς  τ ά  π ρός α ϋ ξη σ ιν  κ α ί δελ- 
τίω σιν τή ς μ ετ α νο ία ς  αύτώ ν, κ α ί έπ ειδ ά ν  έν χ ρ ε ία  χ ε ιρ ο τ ο ν ία ς  γ έν ω ντ α ι, έχω - 
σ ιν έπ ’ ά δ ε ια ς  π ρ ο σ κ α λ εϊν  όν ά ν  δούλω ντα ι τώ ν π λη σ ιόχω ρω ν ’Α ρ χιερ έω ν έπί 
τώ  έκ τελ εϊν  κ ανονικ ώ ς τ ά ς  χ ε ιρ ο τ ο ν ία ς  αύτώ ν, ά λ λ ά  καί έν σ τερ ή σει ή γου μ ένου  
γ εν ό μ ε ν ο ι έχω σ ιν ά δ ε ια ν  έ κ λ έ γ ε ιν  ένα  έκ τή ς σ υ νά ξεω ς  αύτώ ν τόν μ ά λ λ ο ν  ά 
ξιον , κ α ί τούτον δ ι’ ένυ π ο γρ ά φ ο υ  ά να φ ο ρ ά ς  δη λοποιεΐν  τώ κ α τά  κ α ιρ ούς  τόν 
Ο ικ ουμ ενικ όν θ ρ ό ν ο ν  δ ιέπ οντι, ϊνα  δ ι’ έκ κ λη σ ιαστικ οϋ  Γ ρ ά μ μ α τος  γ ίγ ν η τ α ι  ή 
ά π ο κ α τ ά σ τ α σ ις  αύτοϋ ώ ς τέτα κ τα ι, όσ τις  κ α ί οφ είλει ά π ο σ τ έλ λ ε ιν  έτησίω ς  
τούς λ ο γ α ρ ια σ μ ο ύ ς  αύτοϋ κ α θ α ρ ώ ς κ α τεσ τρ ω μ μ ένους  π ρ ός  έ π ε ξ ε ρ γ α σ ία ν  τής  
δοσολη ψ ία ς, κ α ί τής ο ικ ο νο μ ία ς  τού Ί ε ρ ο ΰ  Μ οναστηριού. Ά π ο φ α ιν ό μ ε θ α  δέ σ υ γ 
χρ ό νω ς  δπω ς καί ή ρ η θ εΐσ α  χ ώ ρ α  Π ο γ δ ο ρ γ ια νή , καθώ ς ά νέκ α θ εν , ουτω καί άπό  
του νϋν ε ίς  τό έξ ή ς  ύπάρχη  ά δ ια σ π ά τ ω ς  καί ά ν α φ α ιρ έτω ς, κ α ί δ ια τελή  ύπό  
τήν έπ οπ τεία ν του σ τα υ ρ οπ η για κ ού  ήμώ ν τούτου Μ οναστηριού τής Ύ π ερ α γ ία ς  
ήμώ ν Θ εοτόκου τοΰ Σ ω σίνου ώ ς έντός τώ ν όρίω ν αύτοΰ οΰσα , κ α ί δ ιο ικ εΐτα ι, καί 
κυδερνω μ ένη  ύπό τοΰ κ α τά  κ αιρούς έν  αύτω  ‘Η γουμ ένου , σ υ ν ά γ ο ντ ο ς  τ ά  έκκλη- 
σ ια σ τ ικ ά  αύτοϋ δ ικ α ιώ μ α τα , κα ί μ ετα κ α λ ο ΰ ντο ς  χ ρ ε ία ς  γ εν ο μ έ νη ς , δν ά ν θέ- 
λη τώ ν ’Α ρ χιερ έω ν π ρ ό ς  έκ τέλ εσ ιν  ά ρ χ ιερ α τικ ώ ν υ π ο υ ρ γη μ ά τω ν χω ρ ίς  τής τοϋ  
‘ Ιερού Σ ύνθρονού έγ κ α θ ιδ ρ ύ σ εω ς20, όφ είλω σι δέ ο'ι εγ χ ώ ρ ιο ι  π ά ντ ες  ιερ ω μ ένοι  
καί λ α ϊκ ο ί μ νη μ ονεύειν  τού κ ανονικού Π α τρ ια ρ χικ ού  ’Ο νόμ α τος, κα ί τ ιμ ά ν  κ α ί 
α γ α π ά ν  τόν κ α τά  κ α ιρούς ‘Η γούμ ενον τοΰ 'Ιερ ο ΰ  Μ οναστηριού, κα ί π α ρ έχ ε ιν  
εύ γνω μ όνω ς π ά ντ α  τ ά  εκ κ λ η σ ια σ τ ικ ά  εισ οδ ή μ α τα , κ α ί δ ικ α ιώ μ α τα  κ ύρια  κ α ί 
τυχη ρ ά , κ α ί μή κ α τενα ντιου σ θ α ι αύτω , ή ά ν τ ιλ έγ ε ιν , ή ά ντ ιτείνε ιν  έν δ ά ρ ει άρ- 
γ ια ς  κ α ! ά λύτου  άφ ορ ισ μ οΰ . Οί δέ κ α τά  κ α ιρ ού ς  έπ ίσκοπσι Β ελ λ ά ς , μ α κ ρ ά ν  
ά π έχ ο ν τες  τής χ ώ ρ α ς  τα ύτη ς μ η δόλω ς τολμ ώ σι κ α τα π α τεΐν  αύτήν, καί ά ρ χ ιε -  
ρ α τικ ά  δ ια π ρ ά ττειν  ύ π ο υ ρ γή μ α τ α  ά νευ  τής π ροσ κ λή σ εω ς τοΰ κ ατά  κ α ιρούς  
Η γο υ μ έν ο υ .

111. Τό γρόσι είναι ΤΙΌΟΧΙΧΟ νόμισμα ίσον πρός τό εν εκατοστόν τής χρυσής λίρας, άλ
λοτε χάλκινον, άλλοτε «ργυροΰν.

20. Έ π ’ αύτοΰ δ Μητροπολίτης ΙΙατρών παρατηρεί: «Οίανδήποτε άλλην φιλοφροσύνην
δύναται πας άρχιερεύς νά  προσφέρη είς φιλοξενούμενον Ιεράρχην, άλλ’ ούδέποτε τήν 
έπί τοΰ ίεροΰ σύνθρονού καθέδραν. Αί γνωσταί «εκδόσεις», διά τών όποιων τό Οίκ. 
Π ατριαρχεϊον (καί δλλαι Έκκλησίαι) παρείχον τήν άδειαν 'ιερουργίας είς παρεπιδη-
μοΰντας Ιεράρχας, διελάμβανον ρητώς «δίχα μέντοι τής έπί τοΰ ίεροΰ σύνθρονού έγ-
καθιδρύσεως». 'Ο δ’ αείμνηστος ’Αρχιεπίσκοπος ’Αθηνών Σπυρίδων (ώς Ίωαννί-
νω ν), έπιτρέι[)ας είς ομορον αρχιερέα νά ίερουργήση έν Ίω αννίνοις, καί πληροφορη- 
θείς οτι οδτος, νεοχειροτόνητος καί άδαής, άνήλθεν έπί τοΰ σύνθρονού, μοί είπε χα- 
ρακτηριστικώς: «δέν γνωρίζει αύτός τό «ή κοίτη αμίαντος!» (Μητροπολίτου Ζιχνών 
καί Νευροκοπίου Νικοδήμου Βαλληνδρά, νΰν Π ατρών, Ζητήματα ’Εκκλησιαστικής 
Δεοντολογίας, ’Αθήναι 1968, σελίς 25— 26).



Τ αΰτα άπεφ άνθη  καί κεκύρω ται Σ υνοδικώ ς. Ό ς  δ ’ α ν κ α ί όπ οιος  τ ό ν  α 
π ά ντω ν ιδ ιορ ρ υθμ ία  κα ί α λ α ζο ν ε ία  νικ ώ μ ενος, τολμήσν) ποτέ κ α κ οβούλω ς δια- 
σ εΐσ α ι τήν σ τα υ ρ ο π η γ ια κ ή ν  α ξ ία ν  τοΰ δ ια λη φ θ έντος  ‘ ίερ οΰ  καί Σ εβ α σ μ ίου  τού
του Μ οναστηριού, κα ί ζη μ ία ν  αύτώ  έμ π οιή σα ι, καί δ λ ά δ η ν  π ρ οξενή σ α ι το ϊς  έν αύ- 
τώ ά σ κ ου μ ένο ις  Π α τρά σ ι, κα ί δλω ς δουληθή ά να τρ έψ α ι μ έχρ ι κ ερ α ία ς  τά  έν  
τώ π α ρ όντι Σ υνοδικώ ς έκ π εφ ρ α σ μ ένα , ό το ιοΰτος ά φ ω ρ ισ μ ένος  ύπ άρ χη  π α ρ ά  
τή ς 'Α γ ία ς  κ α ί Ό μ ο ο υ σ ίο υ  κ αί Ζωοποιού κ αί Α δ ια ιρ έτου  Μ α κ α ρ ία ς Τ ριάδος, 
τοΰ ένός  τή φ ύσει μόνου θ εο ΰ , κ α ί κ α τη ρ α μ ένο ς  κ α ί α σ υ γ χώ ρ η το ς , κα ί μετά  
θά να τον  ά λ υ τ ο ς  καί τυ μ π α ν ια ΐο ς , κα ί π ά σ α ις  τ α ίς  π α τ ρ ικ α ΐς , καί Σ υνοδικ αΐς  
ά ρ α ϊς  υπεύθυνος.

"Οθεν ε ίς  ένδ ειξ ιν  κ α ί διηνεκή τήν ά σ φ ά λ εια ν  έγ έ νετ ο  κ α ί τό π α ρ όν ήμέ- 
τερον Π α τρ ια ρ χικ όν  κα ί Σ υνοδικόν Σ ιγ ιλ ιώ δ ες  έν μ εμ δ ρ ά ν α ις  Γ ρά μ μ α , κατα- 
στρω θέν καί έν τώ Ί ε ρ ώ  Κ ώ δικι τής κ α θ ’ η μ ά ς  τοΰ Χ ρίστου Μ εγά λη ς  ’Ε κκλη
σ ία ς, κ α ί έπεδόθη π ρός τό δ ια λη φ θ έν ή μ έτερ ον Π α τρ ια ρ χικ ό ν  κα ί Σ τα υροπη 
γ ια κ ό ν  Μ οναστήριον τής Ύ π ερ α γ ία ς  ήμώ ν Θ εοτόκου, τοΰ Σ ω σίνου έπ ιλ εγό μ ε-  
νον. Έ ν  έτει Σωτηρίω  , α ω λ α ' 21: κ α τά  μ ήνα  Ό κ τ ώ δ ρ ιο ν  Έ π ινεμ ή σ εω ς  ε '

+ Κ ω νστάντιος έλέω  θ ε ο ΰ  Α ρ χιεπ ίσ κ οπ ος  Κ ίονοταντινουπόλεω ς,
Ν έα ς  Ρ ώ μης κα ί Ο ικ ουμ ενικ ός Π α τρ ιά ρ χη ς  

t  Ό  Κ υζίκου Α νθιμ ος  
+ Ό  Ν ικ ομ ή δεια ς  Π α νά ρ ετος  
! Ό  Δ έρκ ω ν Ν ικηφ όρος  
τ Ό  Σ μύρνης Σ ερ αφ είμ  
ί  Ό  Δ ιδ υ μ ο τε ίχο υ  Κ α λλίνικος  
t  Ό  ’Α γχ ιά λ ο υ  Σ ω φρόνιος  
1 Ό  Ξάνθης . . .
t  Ό  Γ κ όρ α ς κ α ί Δ υ ρ ρ α χ ίο υ  Χ ρύσανθος  
1 Ό  Γ ρεδενώ ν Γ ερ ά σιμ ος  
+ 0  Π ρ εσ λ ά δ α ς  Γ ρη γόρ ιος

Δ ιά  τό ά κ ρ ιδ ές  τής ά ντ ιγ ρ α φ ή ς  ό Μ έγα ς  Χ σ ρτοφ ύλα ξ καί Ά ρ χ ιν ρ α μ μ α -  
τεϋς  Μ ιχαήλ22.

21. 1831.
22. Παρόμοιο Π ατρ ια ρχικό  και Συνοδικό Γράμμα πρός τήν Μονήν Σωσίνου έφερε tic  

τήν δημοσιότητα ό Κ ώ στας 1Γ. Β λάχος διά μέσου τώ ν ’Η πειρω τικώ ν Χρονικών» Τ ό
μος Ι Η '.  ’Ιδού τί σημειώνει εις τό προλογικό σημείωμά τον ό κ. Β λ ά χο ς:

«Τό γράμμα  «άπελύθη» άπό τόν Π ατρ ιάρχη Ρ α φ α ή λ  τό Β ' (1603— 1607) τόν 
Ιο ύ λ ιο  τοΰ 1605. ’Αποδέκτες είναι οί ενασκούμενοι, στή σταυροπηγιακή μονή τοΰ Εΰ- 
αγγελισμοΰ στό Σ ώ σινο  - Π ο γ ο ν ίο υ .

Ό  Π α τρ ιά ρχη ς καί οί περί αυτόν παρατυχόντες α ρχιερείς, Λπό αφορμή ίσ ο ς  προ
ηγούμενη αναφορά τοΰ ηγούμενου τή ς μονής γ ιά  εξόδους χω ρίς άδει.α τώ ν μοναχών 
καί γ ιά  παρεκτροπές τ ο ν  σέ κοσμικά πανηγύρια , απαγορεύει επί ποινή α ργ ία ς ή καί 
άφορισμοΰ στούς μοναχούς νά  βγαίνουν πιά άπό τό μοναστήρι χ ο ρ ίς  αδεια. Τό ίδιο 
ισχύει καί γιά  τόν ηγούμενο πού γ ιά  νά άπομακρυνθή άπό τή  μονή, θά πρέπει νά 
έχη τήν άδεια  τής συνάξεος».

Τό έν λόγο  Γράμμα έκυκλοφόρησε καί είς άνάτυπον τό 1974. Είναι κα- αύτό πο
λύτιμον διά τήν ιστορίαν τής Μονής. ’Επίσης πληροφορίας σχετικός ευρίσκει κανείς 
καί είς τήν μελέτην τοΰ Λ. I. Βρανούση, Ή  έν Ήπειρο.) Μονή Σιοσίνου, Έ πετηρίς 
Μεσαιωνικού ’Αρχείου τής ’Ακαδημίας ’Αθηνών, τόμος 6, (1956).



'Αρχιμανδρίτου  
ΦΙΛΑΡΕΤΟΥ ΑΠ. ΒΙΤΑΛΗ 

Ίεοκήριικος Ί ,  Μ. Νικοπόλεως

Ο ΚΩΔΙΞ 
ΤΗΣ ΘΕΟΦΑΝΕΙΟΥ ΣΧΟΛΗΣ ΠΡΕΒΕΖΗΣ*

8. ’Α να φ ορ ά  π ρός τόν Ά γ γ λ ο ν  Π ρ όξενον

Έφ δσον παρουσιάζοντο τοιαΰται δυσκολία: διά τήν αποστολήν έκ Μόσχας 
τών χρημάτων οί έν Πρεβέζη Επίτροποι τών τριών Εκκλησιών άπό κοινοΰ συσκε- 
φθέντες μετά τών Προκρίτων τής πόλεως άπεφάσισαν καί συνέταξαν αναφοράν 
(27 Άπριλ. /  9 Μαΐου 1833) προς τον εν Πρεβέζη Βρετανικόν Γενικόν Πρόξε

νον κ. Ούίλιαμ Μέγερ, διά τής τής όποιας ώνόμαζον αυτόν «Πρόεδρον τής εις τήν 
πατρίδα των νεοσυσταθείσης Άναστασιαίας Σχολής» καί έζήτουν τήν, έν προ
κειμένψ, συνδρομήν του.

’Ιδού δ’ αϋτη (Κώδ. σσ. 1 7 + 1 8 ) .
((Π αν εκλαμπρότατε Κύριε!
Ή  έντιμος κλίσις, τί/ν οποίαν καβεις χρεωοτεϊ εις τάς σεβαστάς ήϋικοπρα- 

ξίας έν γένει, και έξοχος εις έκείνην των πνευματικών υπηρεσιών, αϋτΐ) μάς 
εμφανίζει διά τον δουλικού μας πρός την νμετέραν IIανεκλαμπρότητα, ζητοϋν- 
τας παρ’ αυτής την έκπλήρωοιν τής επομένης μας παρακλήσεως, και έξαιτον- 
με&α ανγχώρηαιν διά τό βάρος.

ΚνριεΙΜεταοτάς προ χρόνων έκ ταύτης εις τη)' άλλην ζωήν ό άείμνηοτος 
’Αναστάσιος Θεοφάνης πατριώτης μας, έλασοϋέτησεν εις τό έν Μόσχα Βασιλικόν 
’Ορφανοτροφείον ρούβλια 42.500 έκ τον τόκον τών όποιων νά μισϋοδρτήται έ- 
τησίως ενα Διδάσκαλος πρός ανατροφήν τών πτωχών παίδων τής πατρίδας μας, 
και λοιπά, ώς ή διάταξίς τον. αί πασιφανείς όμως προαπελϋοϋσαι. δειναί περι
στάσεις άναχαιτίζονσαι τ ήν ένέργειάν μας έπάνω είς τήν ζήτησιν τον έτησίον 
τόκον διά τών εντίμων έκεΐ ’Επιτρόπων άνετοκίσΟησαν οί τόκοι και πρ,οστείίέν- 
τες εις τό κεφάλαιον, ηυξησεν ή ποσότης τής είς τό αυτό ορφανοτροφείο)’ αιω
νίου καταϋέσεοις εις τόν άριϋμόν ρονβλίων 62,450, και έναπέμειναν μόνον έ- 
λενϋερα 'έως τόν άπε/,ϋόντα Νοέμβριον ρούβλια 4,000, τά όποια μέλλει τώρα νά 
Ααβωμεν κατά τό γράφειν τών διαληφϋέντων έπιτρόπων. οϋ·εν διά τήν άφέλκωσιν 
τών αυτών ρονβλίων, ένεκρίϋη εύλογον καί σημαντικόν, και υπέροχοr μέσον 
τής υμετέρας Πανεκλαμπρόηητος, όπου νά γράι/’ΐ/ εις Κωνσταντινούπολη· είς 
οποίον υποκείμενον εγκρίνει εύλογον >'ά ένεργήσι/ δυνάμει τοϋ έπιτροπικον Γράμ
ματος μας τό έμβασμα τών αυτών ρονβλίων είς τάς χεϊράς σας καί τότε όχι 
μονσν ι)ελετε έχει μίαν πατρίδα εν γνώμονα, παμψηφί διά τήν ηβικήν μετοχήν σας 
εις αυτό το ίερον υπούργημα, άλλά θέλετε είσϋαι και πρόεδρος τής αυτής σχο
λής εις τακτοποίηση' όλων τω>’ αναγκαίων της κατά τί/ν νμετέραν νοημονεστάτην 
ενλογοφάνειαν.

Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου, σελ. 618.



Κύριέ μας, ή ήθικωτάτη καί άρετογριχφεϊοα διαγωγή σας πρός δε και ό 
διακαής ζήλος οας διά τ ή ν ήθικι/ν άνάπτυξιν μάς έκαμε ν" άναλογήοωμεν τό έρ
γον με τό υποκείμενο)', και παρακαλούμεν οί δονλοι οας να μην άποποιηθήιε αυ
τήν την ίεράν παράκληοίν μας, ώς έφηρμοομένψ εις τόν πάντιμον χαρακτήρα 
οας, χωρίς νά έχετε εις βάρος οας κάθε ενδεχόμενον αιτίαν ζημίας πρόξενον, 
περιμένοντας δέ τήν οεβαοτήν ήμιν άπολόγιαν οας περί τούτον, διαμαρτυρονμεθα 
μόνον τό βαθύτατον σέβας».

Διά τήν ιστορίαν καί προς εύφημον μνείαν κρίνομεν Ιπιβεβλημένον καί κατα- 
χωροΟμεν ένταΰθα τά όνόματα Αον τών Επιτρόπων τών I. Ναών, α τοΰ Αγιου 
Νικολάου: Ά π . Γραμματικός, Νικ. Πουντανέλος, Άθαν. Σουμάνης' β ' τοΰ Άγιου 
Χαραλάμπους: Ά π . Βαρζέλης, Γεώργ. Σταμουλάκης, Συμ. Καλός- τοΰ Ά γ . Α θα
νασίου: Κων. Κακαμπίνης, Δημ. Άλεφαντόπουλος καί Βον τά όνόματα τών Προ
κρίτων τής πόλεως Πρεβέζης: Άναστ. Γερογιάννης, θεόδ. Μαγκιόρος, Σπυρ. Κα- 
ραμάνης, Χρ. Σκέφερης, Άθαν. Μιχάλης, Δημ. Τσακαμπίκας, Πέτρ. Σκέφερης, 
Σπυρ. Γκινάκας, Ίωάν. Άνδρ. Αυγερινός, Άθαν. Ζαλογκίτης.

9. Γ ρ ά μ μ α  έκ Π ρ εδ έζη ς  π ρός τούς έν Μ όσχα Ε π ιτ ρ ό π ο υ ς

Χρονολογείται άπό 5 Matou 1833. Χαρακτηριστικόν είναι, δτι τοΰτο δχι μό
νον οί είρημένοι Επίτροποι τών Τριών ’Εκκλησιών, άλλά καί οί Πρόκριτοι τής 
Πρεβέζης τό προσυπογράφουν. Προστίθενται ήδη είς τ’ άνω όνόματα καί τών: 
Χρήστου Μαμμάτη, Παύλου Τάλλαρου, Γεωργίου Παπακωνσταντή καί Άνδρέου 
Κονεμένου. Συνεπώς τοΰτο είναι αντιπροσωπευτικόν Γράμμα τής Χριστιανικής Κοι- 
νότητος Πρεβέζης. Διά τοΰτο καί τό παραθέτομεν αύτούσιον (Κώδ. σσ. 18— 20) :

«Διά τής τίμιας σας τής 28 Νοεμβρίου 1832 είδοποιήθημεν περιοτατωμέ- 
νως α' δτι ή ούνθεσις τόκων καί άνατοκιομών, όμοϋ καί μέ προκατατεθέντος 
κεφαλαίου άνέβηοαν έως τόν άπελθόντα Νοέμβριον εις τόν αριθμόν άπηγνα- 
τοίων ρουβλίων 62,450 εξήντα δύο χιλιάδων τετρακοσίων πενήντα, τά όποια ουγ- 
κατετέθηοαν αιωνίως εις τό αντόσε Ίμπερατορικόν όρ</ ανοτροφ εϊον, όποϋ μέ 
τους ετησίους εξαγομένους τόκους των νά έξοικονομήται ή μισθοδοσία τοϋ Δ ι
δασκάλου καί λοιπά ώς έν τή διατάξει τοϋ αειμνήστου λασοθέτου διορίζονται, καί 
δτι έκτος τώ)1 άνωτέρω κατατεθέντων έναπέμειναν έως τότε ελεύθερα καί ρού
βλια χιλιάδες τέσοαρες 4,000, τά όποια είναι έτοιμα νά μάς έμβώσιν άναφορι- 
κώς τοϋ διορισμού μας. β ' τά αίτια, τά όποια σάς έκαμαν νά μην έφαπλώοητε 
τήν ένέργειάν σας είς τόν προ/.αβόντα διορισμόν μας. καί γ '  τήν έμφρονα γνω- 
μοδότησίν οας διά τό μέσον Κωνσταντινουπόλεως έμβασμα τών διαληφθέντων 
τεσσάρων χιλιάδων ρουβλίων, ώς άσφαλέστερον, σνμφερώτερον, καί ταχύτερον. 
δθεν καί τά πάντα λίαν καλά καί άξιόδεκτα οάς απολογούμενα λοιπόν περί μέν τον 
πρώτου, δτι ή άξιόμισθος προθυμία οας φορολογεί ενσωματωμένος τήν ευγνωμο
σύνην δλης τής πατρίδος μας' περί δε τοϋ δευτέρου, ώς άπερασμένον έπί τό ττα- 
ρόν καί άσχετον άποσιωπείia r  περί δέ τοϋ τρίτου, δτι έξετάσαντες μέ τό φώς  
τής έρεννης μας, δέν ενρήκαμεν άλλο προκριτώτερον καί προσφυέστερον μέσον 
διά τήν περί τούτων ενέργειαν, άπ’ εκείνο τον ενταύθα ευρισκομένου Π ανεκλαμ- 
προτάτου Κυρίου Ονίλιαμ Μ έγιερ Σκοννδιέρον, καί ΓενικΟν ’Αγγλικού Προ
ξένου πάσης Ήπειρον, πρός του οποίου τήν Π  αν εκλαμπρότητα έμφανιοθέντες 
διά ταπεινής μας άναφορας μέ θερμάς παρακλήσεις, τό ζήτημά σας διεδέχθη 
ή άπόλαυοις, επειδή έκ καλοκαγαθίας τον ένηγκαλίοθη αύτό τό βάρος ώς ιερόν 
καί θεάρεστον. ουμμορφούμενοι λοιπόν μέ τήν έννοιαν τής άνοηερω τίμιας σας, 
ενεργήσατε κατά τό παρόν στίμ’ στάλοιν τών αυτών τεσσάρο>ν χιλιάδων ρουβλίων 
υπό τήν διαταγήν τής αυτού ΙΙανεκλαμπρότητος όπου σάς διορίζομεν διά τής πα- 
ρούοης μας, καθώς άκόμη θέλετε άκούοει τήν όρδινίαν τον καί διά τό ετήσιον



διάφορον έως τ ον ερχομένου Νοεμβρίου διά νά τό απόκρισή τε έν καιρώ και θέ
λετε έχει εις ένδοξον την παρούσαν μας τόσον διά τάς ιέσοαρας χιλιάδας καΰώς 
και διά τόν ε'ιρημένον έτήοιον τόκον τόν έως τέλους τοΰ ερχομένου Νοεμβρίου.

AC δσον δέ μάς γράφετε νά σάς διακοινώσωμεν τά περί σνστάσεως σχο
λείου, ας εΐσ&αι βέβαιοι δτι τά άποτελέσματα δέν ϋέλουν φανή κατώτερα της 
εντίμου προϋνμίας σας. τό γράμμα σας τό κατά τάς 8 π. ’Ιουνίου δέν έλάβομεν. 
την πληρεξουσιότητα διά τόν διορισμόν νέας επιτροπής την άνανεοϋμεν καί διά 
τής παρούσης μας, όταν μέ δυσαρέσκειάν μας ϋελήσητε νά παραιτηΰήτε. προσέτι 
ίδεάζοντές σας κατά χρέος, ότι εις τά ερχόμενα γράμματά σας, έάν δέν βλέπητε 
τάς νπογραφάς τών ιδίων ’Επιτρόπων τών ’Εκκλησιών, τοΰτο άκολουϋεϊ, έπειδή 
κατά καιρόν άλάττονται αί έπιτροπαί· ιδού κατά τήν δικαίαν σας έπι·&νμίαν τό 
γράμμα μας σάς έρχεται έπικνρωμένον έν τάξει· και τοσούτω μένομεν μέ τό 
άνήκον σέβας».

10. Α ποστολή χρ η μ ά τω ν

Τοΰτο γνωρίζεται διά της, άπό 18-12-1833, έπιστολής τών έν Μόσχα έκτε- 
λεστών τοΰ κληροδοτήματος Ά θ. Θεοφάνους, έν μέσψ Δημ. ’γγλέση, ρ. 7,065. Καί 
είναι τά πρώτα χρήματα ταΰτα, τά όποια διά τής μεσολαβήσεως τοΰ ’Άγγλου 
Προξένου Πρεβέζης εφθασαν εις τήν Σχολήν ασφαλώς (Κώδ. σσ. 20— 21).

11, 12 καί 13. Τ ρία  Γ ρ ά μ μ α τα

Ξενόγλωσσα, καταχωροΰνται μεταξύ τών σσ. 21 + ‘23 τοΰ Κώδ., τών Προξέ
νων τής Α γγλίας έν Πρεβέζη καί Κων) πόλει, άναφερόμενα είς τήν ύπόθεσιν ά- 
σφαλοΰς έκ Μόσχας παραλαβής τών άποσταλέντων χρημάτων τής Σχολής.

14. Π ρός Γ. Γ ουλελιώ .

Ουτος, διαμένων έν Κων) πόλει, ύπεδείχθη παρά τοΰ έν αύτή Γεν. Προξένου 
τής Αγγλίας, καί άνέλαβε τήν έπιστασίαν. Τοΰτο καταδεικνύει τό, άπό 14-4-1834, 
πρός αύτόν ,διευθυνόμενον γράμμα τών Επιτρόπων τής Σχολής

« Ή  έντιμότης σας άνελάβετε τό βάρος καί ενεργήσατε πρσ&νμως, διά τά 
όποια προλαβόντως έμβήκαν είς χεϊράς σας μετρητά άπό τόκους ιών λασο&ετη- 
μένων ρονβλίων έν τώ Βασιλικώ ’Ορφανοτροφεία) εις Μόσχαν, άποτεινομένονς 
διά τήν διατήρησιν ένός σχολείου είς τήν πατρίδα μας, και κατά τοΰτο διαμαρτυ- 
ρούμεΰα εύγνωμόνως και πρός τάς άξιοσεβάστονς Πανεκλαμπρότητας, και πρός 
τήν νμετέραν εντιμότητα διά τήν συμπλήρωσίν σας έπάνω είς αυτήν τήν ήΰικήν 
άνάγκην μας. επειδή όέ ήδη έμά&αμεν έκ πείρας τόν εύγενή ζήλον σας διά τήν 
έπί ταϊς τοιαύταις ήϋικαίς πράξεσιν ένέργειάν σας, καί μέ τό νά έχωμεν καί 
δευτέραν άνάγκην διά νά μάς έμβη καί ό τόκος τοΰ τρέχοντος χρόνου, δστις ιέ- 
λέιώνει κατά τά τέλη τοΰ έρχομένον Νοεμβρίου, άναβαίνων είς τόν άριϋμόν τών 
ρονβλίων άπηγνάτσιων: 2922 παρακαλοΰμεν τήν ’Εντιμότητά σας, όποΰ χάριν 
αύτοΰ του ίεροΰ έργου, νά άναλάβετε καί πάλιν τήν φροντίδα διά νά γράψητε έν 
καιρώ πρός τους έν Μόσχα έπιτροπεύοντας τό αυτό λάσσον... νά σάς έμβάσωσι 
τά άνωτέρω ρούβλια, ώς μέ τήν τής είδήσεως έγκλειομένην επιστολήν μας γρά- 
φομεν πρός τήν ’Εντιμότητά τους διά νά ένεργήσωσι τόν περί τούτων διορισμόν 
σας . . .». .·· __4

15. Β εβα ιω τικόν

Πρός τούς έν Μόσχα ’Επιτρόπους, άπό 14-4-1834, γράμμα, διά τοΰ όποιου



δηλοποιεΐται ή λήψις τών ρ. 4160, μέσω τοΰ Γ. Γουλιλιώ, τον οποίον καί εξουσιο
δοτούν οί έν Πρεβέζη Επίτροποι διά τήν παραλαβήν καί τής νέας αποστολής 
(Κώδ. σσ. 25 +  26) .

16. 'Υ ποσχετικόν

Ό  Γ. Γουλιελώ δηλοϊ, διά τής άπό 14-6-1834, έπιστολής του, δτι δέχεται καί 
θά συνέχιση προσφέρων τάς υπηρεσίας του (Κώδ. σσ. 26 +  27) .

17. Δ εύ τερ ον  εμ δ α σ μ α

Οί έν Μόσχα Επίτροποι, διά τοΰ άπό 13-12-1834 γράμματος, γνωρίζουν τοΰ
το είς τούς έν ΙΙρεβέζη, μέσψ τοΰ Γ. Γουλιελώ: ρούβλια 2922. Επίσης, δτι διά τοΰ 
Σπ. Τσανοΰ έστάλησαν τά, κατά τήν διαθήκην, βριζόμενα δι’ ένίσχυσιν τοΰ Σχο
λείου. ορφανών κοριτσιών πρός υπανδρείαν, καθώς καί τών έν Πρεβέζη ’Εκκλη
σιών. Έν κατακλεΐδι σημειώνεται «έλπίζομεν τό Σχολεΐον νά εΐναι είς καλήν κα- 
τάστασιν, 6 Διδάσκαλος μέ προθυμίαν καί εφεσιν νά άκολουθζ τό εργον του, καί 
οί μαΟηταί νά πηγαίνουν μέ καλάς προόδους, καί τοΰτο θέλει τό πληροφορηθώμεν 
διά τιμίας σας πρός κοινήν εύχαρίστησιν» (Κώδ. σσ. 27 +  28) .

18. Κ α νονισμ ός

Μεταξύ τών σσ. 29 +  39 εύρίσκεται καταχωρημένος ό «Ινανονσμός περί τών έν 
Πρεβέζη θεοφανείων Σχολείων». Ούτος άφορα είς τήν λειτουργίαν αύτών. Συνε- 
τάχθη κατ’ Ιανουάριον τοΰ 1844. Άποτελεΐται έξ άρθρων 60. Καί υπογράφεται 
έν τέλει (Κώδ. σσ. 38 Η 39) ύπό τών Επιτρόπων τών Τριών Εκκλησιών καί 
16 Προκρίτων τής II ρεβέζης1.

19. Ν έος Α ντιπρόσω πος

Διά τής άπό 15-12-1843 έπιστολής τοΰ Ί .  Ζαβοΰ, έκ Κων) πόλείος, άγγέλεται 
ό θάνατος τοΰ Γ. Γουλελιώ. Ό  συγγενής καί κληρονόμος τών ύποθέσεών του έπι- 
στολογράφος δηλοΐ, δτι δέχεται νά συνέχιση έξυπηρετών τήν έν Πρεβέζη Σχολήν 
(Κώδ. σ. 40) .

20. Ά ν ά θ ε σ ις

Μετά τήν εκφρασιν τών συλλυπητηρίων καί τών έπαίνων «δι’ δσας πιστά; 
ύπηρεσίας ό μακαρίτης (Γουλελιώς) έπρόσφερε κατά διαδόρους χρόνους μετ’ ά- 
κρας τιμιότητος πρός τήν κοινότητα ταύτην (τής Πρεβέζης) » εύχαριστοΰν οί τής 
Σχολής Επίτροποι τάν Μ Ζαβόν διά τήν προθυμίαν του νά συνέχιση τάς έκείνου 
ιδίας έκδουλεύσεις (Κώδ. σ. 41) , έσωκλείοντες έπιστολήν των πρός τούς έν Μόσχα 
Επιτρόπους συνιστώντες τά δέοντα.

21. ’Ε κ κρεμ ότητες

'Ο Ίω . Ζαβός άναφέρεται σχετικώς είς τούς έν Πρεβέζη Έπιτοόπους (10-1- 
1844, Κώδ. σσ. 40. 42).

22. ’Εντολή

Οί Επίτροποι τής Σχολής γράφουν σχετικώς πρός τούς έν Μόσχα Επιτρόπους



(Κώδ. σσ. 41, 43). Μ’ έντυπωσιάζει τό χύστερόγραφον' Πρός αποφυγήν άπάσης, 
Ινδεχομένως καταχρήσεις, παρακαλεΐσθε Κύριοι, νά μην παραδέχεσθε έφεξής ού- 
δεμίαν έπιστολήν τής Επιτροπής μή φέρουσαν τήν έπικύρωσιν ενός τών ένταΰθα 
Προξενείων καί μετά τοΰτο παρακαλεΐσθε νά μάς διατάξητε».

23. Ε ξη γ ή σ εις

Ό  Ίω . Ζαβός, διά γράμματος τής 17-1-1844, πρός τούς έν 
πους παρέχει ώρισμένας εξηγήσεις έπί τών εκκρεμοτήτων τοΰ 
15.000 γρ." (Κώδ. σ. 42)

24. Ζητούνται π ληροψ ορία ι

Ό  Ά θ. Άθανασιάδης, .εκλεγείς Επίτροπος τοΰ Ί .  Ν. Ά γ . Νικολάου, συνεπώς 
καί τής θεοφανείου Σχολής, αποστέλλει γράμμα είς φίλον του διπλωματικόν υπάλ
ληλον τής Α γγλικής Πρεσβείας έν Κωνσταντινουπόλει —  ίσιος ύπηρέτει άλλοτε 
ώς γραμματεύς είς τό Αγγλικόν ΙΙροξενεΐον Ηπείρου, το οποίον είχε τήν έδραν 
του είς τήν IJ ρέβεζαν, Ινθα είργάζετο και b Άθανασιάδης Ά θ. ώς γραμματεύς -  
καί τοΰ έζήτει σχετικάς πληροφορίας περί τοΰ Ίω . Ζαβοΰ.

Ιδού τοΰτο (Κώδ. σ. 43) :
«Ποός τό)' Κύριοι1 Κάρολον VIλισώια (30-1-1844)·
Μέ λύπην μου υστερούμαι έπιοτολών πας, άπαγγελουσιον τό αΤ,οιον τής ποθη

τής μου υγείας οας.
Ονχ ήττον ένθαρρυνόμενος άπό τής πρός έμε καλωούνης οας τολμώ νά σάς 

έξαποστείλο) έν μετεώρφ τή Σΐ/.ραγϊδι τά εσώκλειστα άι/ορώνια τό έδώ γυμνά
σιον τώ>· πτωχών, όποϊα άφο.ϋ άναγνώοετε παρακαλεΐσθε, Κύριε, νά διαβιβά
σετε άσ<{ αλο>ς έσ<) ραγισμένα πρός τόν αυτόθι Κύριον ’Ιωάν. Ζαβόν ανεψιόν τοΰ 
έκπνεύσαντος έμπορου κ. Γεωργίου Γουλιελιοΰ. Έ ξ  αύτών θέλετε γνωρίσει δτι 
τελευταϊον διωρίσϋην κάγώ μέλος τής έντανθα έπί το))■ Σχολώ)’ ’Επιτροπής θε- 
λήσας νά προξενήσω, δ,τι καλόν δύναμαι πρός ήθικήν άναγέννησιν τής πτωχής 
ταύτης κοινότητος. δθεν παρακαλώ) νά ήΟέλαιε /.άβει τήν καλωαννη νά νοί Αναγ
γείλετε ιδιοπίστως περί τοΰ κ. Ζαβοΰ, αν δηλαδή ή ’Επιτροπή δύναται νά έμπι- 
στευθή επ’ άση αλεία καί πρός τοϋτον έΐ/ εξής τήν διαπραγμάτευση’ ιών άπό Μό
σχας έτησίων τόκων τής ένατΰθα Σχολής, καϋ' δν τρόπον διεπράξατο μέ τό)’ 
μακαρίτην Γ. Γουλελιόν.

Εϊμα Ίβέβαιος ότι η ΐ/ υοική καλοκαγαθία σας θέλει μέ συγχωρήσει διά 
τό βάρος τοΰτο πιστεύονσά με πάντοτε ειλικρινέστατο)’ </ ίλον της».

25. 26, 27 κα ί 28. Ί ω . Ζ αδός

Καταχωροΰνται τέσσαρα γράμματα αύτοΰ σχέσιν έχοντα μέ οίκ. διαφοράς 
καί τήν αποστολήν τοΰ έτησίου έκ τών τόκων εισοδήματος έκ ρουβλ. 2922 (Κώδ. 
σσ. 44, 52) .

29, 30, 31. Τής ’Ε πιτροπής

Απαντητικά είς τ’ άνωτέρω έκ Πρεβέζης καί προς τούς έν Μόσχα ’Επιτρό
πους σχετικά (Κώδ. σσ. 45 - 47) .

32. Π ερί Κ α νονισμ ού  τή ς Σ χολή ς

Γράμμα τών έν Πρεβέζη Επιτρόπων πρό ςτούς έν Μόσχα, άπό 10-4-1844, τό

Ιίρεβέζη Έπιτρό- 
τραβήγματος τών



όποιον διαλαμβάνει (Κώδ. σσ. 47 - 53) :
«"Αμα ημε'ις οί υποφαινόμενοι όιά τής παμψήφου θελήσεως τών νομίμων 

εκλογέων μας έξελέχθημεν επίτροποι τών τριών εκκλησιών και Διενθυνταί τών 
θεοφανείων Σχολείων της πατρίόος μας, συνελάβαμεν πρός άκριβή έκπλήρω- 
σιν τών ιερών μας χρεών τόν σωτήριον σκοπόν τον νά βελτιώσωμεν, εις δυνα
τόν, τό παύ τινων ετών ενταύθα συοτημένον δαπάνη τοΰ αειμνήστου ’Αναστασίου 
Γ. Θεοφάνους αλληλοδιδακτικόν και ελληνικόν Σχολεϊον, οδηγούμενοι πάντοτε 
κατά γράμμα άπό τό πνεΰμα τής Διαθήκης, δπως περιθαλπόμενοι τών Σχολείων 
ένεκα ένδειας, και διαδιδόμενων έπομένως τών φώτων μέ τήν καταθύμιον επι
μέλειαν καί δραστηριότητα τών Διδασκάλων έπιτευχθη ή ηθική καί νοητική ά- 
νέγερσις τής κοινωνίας μας, υπέρ ής έγκατέλιπε θεαρέστως ό άθάνατος πατριώ
της μας άπαντα ιόν βίον τον.

"Οθεν, ουσκεφθέντες έν περιληπτική συνεδριάσει εις τό προκείμενον, 
ουνετάζαμεν κανονισμόν τινα διαγράφοντα, καί ορίζοντα τά χρέη ιών μαθητών 
καί Διδασκάλων καί τήν δοτέαν πρός τους πένητας μαθητάς χρηματικήν περι- 
ποίησιν μ ’ δλας τάς άναλόγους άναπτύξεις καί εξηγήσεις, όποιον άναγνωσθέντα 
πρός γνώσιν τοϋ κοινού τής πατρίδος εις τήν έν Κέρκυρα τυπογραφίαν, όμοϋ καί 
τήν Διαθήκην τοϋ μακαρίτου, δπου έτυπώθη όλιγίστοις έξόδοις εις ενα φυλλά- 
διον, έκ τών όποιων άποστέλλομεν καί πρός υμάς, Κύριοι, ϊνα μέ τήν σοφήν κρί- 
αιν οας καί διάγνωοιν μελετήοητε τούτον, καί άκολούθως εύαρεστηθητε νά μάς 
άναφέρητε τήν άπροσωπόληπτον γνώμην σας.

Ε ις  αυτόν θέλετε παρατηρήσει, Κύριοι, δτι ό είς τών έπιτρόπων τής ’Εκ
κλησίας άγιου ’Αθανασίου κ. Χρίστος Σκέφερις δέν υπέγραψε καίτοι έν δύο γε- 
νομέναις συνεδριάσεαιν ήκουσεν άντηχούσαν εις τό Συμβούλων rijv όμόφωνον 
θέλησιν τών προκρίτων μας.

Οί λόγοι, δι οϋς ό κύριος ούτος άπεποιήθη τήν υπογραφήν του, είσίν δτι 
δέν θεωρεί τά Θσοηάνεια ταϋτα Σχολεία συστηιιένα υπέρ τών πτωχών, άλλά 
κοινώς υπέρ πάντων τών παίδων τής Πόλεως, δτι έπομένως δέν πρέπει νά ύπο- 
ληφθώοιν οί τών πλουσίων παίδες εις ούδεμίαν χρηματικήν πληρωμήν καίτοι 
πολυ πενιχρόν καί άσήμαντον, καί δτι τό περί υποτρόφων μαθητών άρθρον, κα
θώς καί τό όρίζον τήν έν τή άλλοδαπή στάλσιν πτωχών ευφυών μαθητών όρ- 
γώντων πρός ύψηλοτέρους λόγους, είναι γεννήματα νοός άντιδαίνοντος καθ' ολο
κληρίαν ε ’ις τό πνεύμα τής διαθήκης, ϊνα δέ στερεώση τήν θέλησιν του ήγωνί- 
οθη νά παραλύση τήν γνώμην τινών πατριωτών, καί οντω νά καταοτήση άδύνατα 
καί άπαράδεκτα τά σωτήρια ταϋτα άρθρα, άλλ’ οί πρόκριτοι τήν γνώμην ταύτην 
κατηράοθησαν καί άπέρριφαν ώς σκολιάν καί άντιπατριωτικήν, ώς άποδεικνν- 
εται έκ τών ιδίων υπογραφών των, όποιαι πρός τιμήν εις την σκιάν τοϋ μακα
ρίτου Θεοφάνους φέρει ό περί ου ό λόγος κανονισμός.

Μολαταύτα ούδείς τών εύπορων γονέων, δσοι έχουοι τό τέκνα των είς τά 
Σχολεία δέν έπροθυμήθη είσέτι νά καταβάλλει τό ώρισμένον ποοόν είς τόν Κορ- 
βανάν τοϋτον τόν φιλολογικόν καί φιλάνθρωπον, ημείς δμως θέλομε ν τούς ειδο
ποιήσει τά χρέη των, καί άποτυχόντες θέλομεν μετέλθει τά πρόσφορα μέτρα είς 
τήν περίπιωοιν, ϊνα ένεργηθή άκριβέοτατα ή θεάρεστος θέλησις τοΰ άειμνήοτου 
Θεοφάνους πατριώτου μας, καί πατρός τών τής Πόλεως ταύτης πτωχών καί 
άπορων νέων.

Τά Σχολεία λοιπόν, Κύριοι, διάκεινται εις όποιαν επιθυμεί κατάστασιν ή 
ψνχή τοϋ μακαρίτου καί ή ύμετέρα χριστιανική προθυμία, καθώς ή εκείνη ήμών 
αύτών καί τών προκρίτων μας· εκατόν έβδομήκοντα μαθηταί παιδαγωγοϋνται 
εις τό αλληλοδιδακτικόν άνάγνωσιν, Κατήχησιν, ίεράν καί εκκλησιαστικήν 'Ι 
στορίαν, καί αριθμητικήν, προμηθευόμενοι οί πένητες έκ τοϋ ταμείου τό άναγ- 
καίον χαρτί καί κονδύλια, καί υποδήματα οί ανυπόδητοι, είς δέ τό Γυμνάσιον 25



μαθηται διδάσκονται γενναίως τους ελληνικούς λόγους, στοιχεία μαθηματικής 
και γενικήν ιστορίαν πάντων τών εθνών υπό άξιων Διδασκάλων, τροφοδοτούμε
νοι δσοι έξ αύτών εΐναι πένητες. οί παίδες οϋτοι προοδεύουν με θαυμάσιον ευ
φυΐαν και προθυμίαν, άννμνοϋντες έν εσπέρα και πρω'ΐ και μεσημβρία τον αεί
μνηστον Αασσοϋέτην, καί εύγνωμονοϋντες και πρός υμάς, Κύριοι, καθό ύπέρ τό 
δέον κοπιάοαντας διά τήν ηθικήν και νοητικήν αύτών άνάπλασιν. ’Ε γγύ ς  έστιν ό 
καιρός τών έξετάσεων, και γενομένων θέλομεν διαβιβάσει πρός υμάς τά ονόμα
τα τών μαθητών, δσον θέλει αριστεύσει, με πάσαν ακριβή οημείωσιν τοϋ τε γέ 
νους, και αποδεδειγμένης ευφυΐας των και έπιμελείας, 'ίνα τέλος θερίσητε και 
υμείς, τιμιώτατοι και χρηστότατοι Κύριοι, τόν καρπόν τών ώς πρός τό θεάρε- 
οιον τοϋ έργου αγώνων σας».

33, 34. Γ ρ ά μ μ α τα  Π. Ά ρ α δ α ν τ ιν ο ΰ

’Απαντητικόν εις τό τοϋ ’Αθ. ’Αθανασιάδου περί άναζητήσεως - εύρέσεως τρό
που έξυπηρετήσεως, ώστε άσφαλώς νά λαμβάνωνται έκ μόσχας τά ρούβλια (Κώδ. 
σσ. 52 - 56).



ΠΑΝΑΓ.  Δ. Τ Ζ Ι Ο Β Α

Η ΕΝΙΑΙΑ. ΔΗΜΟΓΕΡΟΝΤΙΑ 1ΩΑΝΝΙΝΩΝ*
(’Ανέκδοτες αποφάσεις)

Σ Υ Ν Ε Δ ΡΙΑ  ΤΗΣ 30ής ΣΕΠ ΤΕΜ ΒΡΙΟΥ 1911

'Ύπό τήν προεδρείαν τής Α. Σεβασμιότητος τοΰ Μητροπολίτου Ίωαννίνων Κυ
ρίου Κυρίου Γεβρασίου συνήλθον σήμερον τήν 30ήν Σεπτεμβρίου 1911 είς τακτι
κήν συνεδρίαν τά μέλη τής Ενιαίας Δημογεροντίας συγκείμενα έκ τών Κυρίων Ί .  
ΙΙισπιρή, Άλ. Μέξη, Κ. Μακρυδήμα καί Ε. Ζήκου. τήν νόμιμον απαρτίαν άποτε- 
λοΰντα παρόντος καί τοΰ Γραμματέως αυτής κ. Δ. Αιάσκου καί συνδιεσκέφθησαν έπί 
τών έν τώ πινακίφ υποθέσεων ώς έπεται:

359. Α θ . ΚΥΡΚΑΣ ΚΑΙ ΚΛΗΡΟΔΟΤΗΜΑ ΤΣΟΛΑΚΗ

Άνεγνώσθη ή ύπό χρονολ. 2 λήγοντος έπιστολή τοΰ κ. Αθ. Κΰρκα διά τής 
οποίας έκτίθησιν δτι τάς έννέα χιλιάδας ναπολεόνια έκ τής πωλήσεως τοΰ εκ τοΰ 
κληροδοτήματος ’Αγγελικής Τσολάκη κτήματος τών Νεγάδων «Κοτόρκα» κατετέ- 
Οησαν είς τήν ’Εθνικήν Τράπεζαν άπό τής 2ας Απρ. έν έτους έπ’ όνόματι τής Κοινό- 
τητος Νεγάδων διά μίαν πενταετίαν μέ σκοπόν δπως εύρεθή πρός αγοράν κατάλ
ληλον κτήμα άποφέρον εισόδημα 6 εως 10 τοϊς εκατόν καί δτι άμα ελθη ένταΰθα 
θά ΰποβάλη τους λογαριασμούς τά διάφορα έγγραφα καί τάς αποδείξεις.

Ή  Δημογεροντία ένέκρινεν δπως γραφή είς τόν Αθ. Κΰρκαν νά μετατρέψη 
τήν έν λόγω κατάθεσιν τών 9 χιλιάδων ναπολεονίων είς διαρκή κατάθεσιν έπ’ όνό- 
ματι τοΰ κληροδοτήματος ’Αγγελικής Τσολάκη, ώς ένεκρίθη καί διά προηγουμένων 
αποφάσεων αυτής.

360. ΕΦΟΡΟΕΠ ΙΤΡΟΠΟΙ ΝΕΓΑΔΩΝ Π Ε Ρ Ι  ΣΥΝΑΨΕΩΣ ΔΑ Ν Ε ΙΟ Υ

Ενεκρίθη ή υπό χρονολ. 26ΐ}ς λήγοντος καί αριθ. πρωτ. 450 αΐτησις τών έ- 
φοροεπιτρόπων Νεγάδων διά τής δποίας έξαιτοΰνται δπως συνάψωσι δάνειον, πλη- 
ροθησόμενον τόν προσεχή Ιανουάριον τοΰ 1912. διά τάς διαφόρους άνάγκας καθό- 
ιι τότε θά είσπράξουν τόκους.

361. ΦΥΛΑΚΙΣΜΕΝΟΙ ΕΚ ΚΑΛΕΝΤΖΙΟΥ ΚΑΙ ΦΟΡΤΩΣΗΣ

Συνεπεία αίτήσεως υπό χρονολ. 21 λήγοντος τών επτά υποδίκων έν ταΐς φυ- 
λακαϊς έκ Καλεντζίου καί Φορτο)σης. διά τής όποιας έκθέτουσιν δτι άπό πέντε μη
νών ενεκεν συκοφαντίας εύρίσκονται υπόδικοι είς τάς φυλακάς καί ώς στερούμενοι

Σ υνέχεια  έκ τοΰ προηγουμένου, σελ. (>40.



τών πρός διατήρησιν εαυτών καί τών οικογενειών των, έξαιτοΰνται νά διαταχθή 
ή επιτροπή τοΰ Λουλείου κληροδοτήματος δπως λόγιο τοΰ εκτάκτου τής ανάγκης 
τών έν λόγω φυλακισμένων καί τών οικογενειών των τούς χορηγήση άνά τρεις λί
ρας εις έκαστον ήτοι έν δλω 21 λίρας.

362. Ο ΠΟΥΛΗΣ ΕΦΟΡΟΤΑΜ ΙΑΣ ΚΟΤΟΡΤΣΙΟΥ
ι

Άνεγνώσθη ή ύπό χρονολ. 19 λήγοντος καί άρ. πρωτ. 915 αΐτησις τοΰ έφο- 
ροταμίου Κοτορτσΐου κ. Δ. Πουλή διά τής οποίας ύποβάλλει τήν παραίτησίν του 
άπό τοΰ αξιώματος του καθότι προτίθεται νά άπουσιάση έπ’ αρκετόν χρόνον είς τό 
εξωτερικόν®*. Ή  Δημογεροντία ένέκρινεν δπως μή γίνη δεκτή ή παραίτησις τοΰ έν 
λόγω έφοροταμίου παρακαλουμένου δπως άνακαλέση ταΰτην καθόσον κατά τήν ά-' 
πουσίαν του δύναται νά τόν αντιπροσώπευση ό συνάδελφός του κ. Γ. Γερογιαννό- 
πουλος, είς ον νά συσταθή τό τοιοΰτον.

363. ΠΑΝΑΓΙΩ ΠΤΩΧΗ ΕΚ ΓΡΑΣΔ IΑΝΗΣ

Συνεπεία σημειώματος τοΰ 'Αγίου Πρωτοσυγκέλλου κ. Παναρέτου ένεκρίθη 
δπως τό έκ πεντήκοντα (άριθ. 50) γροσίων μηνιαΤον, δπερ εδοσεν έξ ιδίων του 
ύπέρ τής έκ Γράσδιανης Πανάγιως, ήτις παρεπλανήθη είς ’Άνω Σουδενα παρ’ 
ένός όθωμανοΰ καί τής όποιας μόλις προελήφθη ή έξώμοσις ήδη δέ είναι εγγυος 
ώς καί τά τρία άλλα μηνιαία έπιδόματα έκ γροσίων πεντήκοντα έκαστον μέχρι τοΰ 
τοκετοΰ της. καταβληθώσιν έκ τοΰ κονδυλίου τών έκτάκτων τών έλεών.

364. Π Α Ρ Α Δ Ο Σ ΙΣ  ΤΩΝ Κ Λ Ε ΙΔ ΙΩ Ν  ΤΩΝ I. ΜΟΝΩΝ ΔΟΥΡΟΥΤΗΣ ΚΑΙ Π Ε Ρ Ι
ΣΤΕΡΑΣ

Ένεκρίθη δπως ό παπά Γιάννης τέως ενοικιαστής καί έφημέριος τών Μονών 
Δουρούτης καί Περιστεράς φέρη τάς κλείδας τών Μονών τούτων είς τήν 'I . Μη- 
τρόπολιν87.

365. ΣΠ . ΚΟΝΤΟΓΙ A N N ΗΣ ΕΚ Μ Ο Ν Ο Δ Ε Ν ΔΡ ΙΟΥ

Άνεγνώσθη τό ύπό τοΰ έκ Μονοδενδρίου Σπ. Κοντογιάννη πρακτικόν ύπό 
χρονολ. 16 Αύγουστου 1911 τών έκ Μονοδενδρίου Κ. Κατσαδήμα, Χριστ. Κα-

8H. Κ ατ’ άρχή απουσία έφοροεπιτρόπου δέν είναι δυνατή χωρίς τήν αδεια τής 'Ενιαίας Δη
μογεροντίας. Σχετικά τό άρθρο 21 τοϋ επαρχιακού κανονισμού γράφει «Μέλος τι τής 
έφοροεπιτροπείας δέν δύναται νά αποδημήση τής κοινότητος ανευ άδειας τής 'Ενιαίας 
Διοικητικής Δημογεροντίας, ήτις δύναται νά χορηγήση αδειαν ούχί ομιος μείζονα τών 
τριών μηνών. ’Εάν δέ μέλος τι ηθελεν αποδημήσει ανευ άδειας τής Διοικητικής 'Ενιαίας 
Δημογεροντίας ή έάν 6 χρόνος τής αποδημίας του ήθελεν ϋπερβή τούς τρεις μήνας θεω
ρείται αΰτοδικαίιυς παρααιτηθεις καί παρά τής 'Ενιαίας Διοικητικής Δημογεροντίας 
διορίζεται ό έπιλαχών.

87. "Οταν τελείωνε ό διορισμός ηγουμένου σέ μία μονή, ό Η γούμενος είχε υποχρέωση νά 
παραδώσει στήν 'Ενιαία Δημογεροντία τά κλειδιά τοΰ Μοναστηριού καθώς καί τήν δια- 
χείρησή του.



τσουλίδη καί Ά π. Τσάντη κεκυρωμένων καί παρά τών μουχταροδημογερόντων καί 
διά τοΰ όποιου έκθέτουσιν δτι ώς έξελεκταί, διορισθέντες παρ’ δλης τής Κοινότη- 
τος δπως έξελέγξωσι τό λαβεΐν τοΰ Σπ. Κοντογιάννη παρά τής Κοινοτικής περιου
σίας, έξήγαγον τό συμπέρασμα δτι ό Σπ. Κοντογιάννης εχει λαμβάνειν έν δλφ γρ. 
Ι ΐδ θ 30/^. Ή  Δημογεροντία, έπί τη αιτήσει τοΰ ρηθέντος Σπ. Κοντογιάννη δπως 
διαταχθή ή είς αυτόν πληρωμή τοΰ ποσοΰ τούτου τών 115930/4ο γροσίων, ένέκρινεν 
δπως διαταχθώσιν οί έφοροεπίτροποι νά τώ πληρώσωσι τό ποσόν τοΰτο, εάν εχη 
λαμβάνειν αύτό ώς έξάγεται έν τώ ρηθέντι πρακτικω έκ τών πόρων δμως τοΰ Κοι- 
νοτικοΰ ταμείου ηγουν τής λοΰτσης καί ούχί τοΰ ταμείου τής Σχολής.

Μεθ’ δ έλύθη ή συνεδρία. Έν Ίωαννίνοις τη 30η Σεπτεμβρίου 1911.
Ό  πρόεδρος Τ.Τ. ό Γραμματεύς Τ.Τ. τά Μέλη ΰπογραφαί (2) Ζήκος, Πισπιρής.

Σ υνεδρία  τής 6ης 'Ο κτω βρίου 1911

'Ύπό τήν προεδρείαν τής Α. Σεβασμιότητος τοΰ Μητροπολίτου Ίωαννίνων Κυ
ρίου Κυρίου Γερβασίου συνήλθον σήμερον τήν 6ην ’Οκτωβρίου 1911 είς τακτικήν 
συνεδρίαν τά μέλη τής Ενιαίας Δημογεροντίας συγκείμενα έκ τών Κυρίων Ί .  Πι- 
σπιρή, Άλ. Μέξη, Ε. Ζήκου καί Κ. Μακρυδήμα τήν νόμιμον απαρτίαν άποτελοΰν- 
τα παρόντος καί τοΰ Γραμματέως αυτής κ. Δ. Λιάσκου καί συνδιεσκέφθησαν έπί 
τών έν τφ πινακίω υποθέσεων ώς επεται:

366. ΔΑ ΣΟ Σ  ΜΟΝΗΣ ΛΥΚΟΣΤΑΝΗΣ ΚΑΙ Α Δ. ΛΑΠΠΑΣ

Ό  Γραμματεύς Δ. Λιάσκος έδήλωσεν δτι ό ένοικιαστής τοΰ δάσους τής Μονής 
Λυκοστάνης τφ κατέβαλε τήν 3ην τρέχοντος μηνός ναπολεόνια τεσσαράκοντα οκτώ 
(αρ. 48) καί γρ. 14 πρός έξόφλησιν τής πρώτης δόσεως έκ τοΰ παρ’ αύτοΰ δφει- 
λομένου ήμίσεως τοΰ μισθώματος καί δτι έκ τοτιτων τά 48 ναπολεόνια κατέθεσεν 
είς τήν ένταΰθα Τράπεζαν Αθηνών.

367. ΚΟΙΝΟΤΗΣ Μ Ο Ν Ο Δ Ε Ν ΔΡ  ΙΟΥ ΚΑΙ Ρ ΙΖ Α Ρ Ε ΙΟ Σ  ΣΧΟΛΗ88

Ή  Αύτοΰ Σεβασμιότης έδήλωσεν δτι τό ένταΰθα Γεν. προξενεΐον τής 'Ελλά
δος τώ κατέβαλε χθές διά τοΰ ένταΰθα ’Ελευθερίου ΙΙανταζή88« ναπολεόνια εκατόν 
ενδεκα καί 13/ί2 φράγκου (άρ. 111 καί φρ. 1%) ήτοι τήν τρίτην δόσιν ήν έξαπέ- 
στειλεν ή έν Άθήναις Ριζάρειος Σχολή διά τήν άνεγερθεΐσαν έν Μονοδενδρίω Σπ. 
Κοντογιάννην ναπολεόνια δέκα (άρ. 10) πρός έξόφλησιν τελείαν τοΰ λαβεΐν του 
παρά τής άνεγερθείσης Σχολής έκ γροσίων 1123. Άπεχώρησεν 6 κ. Α. Μέξης.

88. Ρ ΙΙΖ Α Ρ Ε ΙΟ Σ  Σ Χ Ο Λ Η : Ή  ιερατική αύτή σχολή ιδρύθηκε στήν ’Αθήνα άπό τούς 
αδελφούς Μάνθο καί Γιώργο Ριζάρη στά 1843. Στή Σχολή αύτή φοιτούσαν εκείνοι 
πού είχαν σκοπό μετά τις σπουδές τους νά ακολουθήσουν τόν ιερό κλήρο. Ή  Ριζάρειος 
Σχολή διοικεϊται άπό δικό της Συμβούλιο καί σήμερα λειτουργεί, σάν άνώτερο εκκλησια
στικό Φροντιστήριο στά νέα κτήρια τής Σχολής στό Μαρούσι τής ’Αττικής.

88α. Ό  ’Ελευθέριος- Π ανταζής ήταν θείος τών ’Αδελφών Ρίζάρη. ’Ά λ λ ο ς θείος τους μέ τό 
αύτό επώνυμο ήταν έμπορος μέ μεγάλες επιχειρήσεις στή Μόσχα, ’Οδησσό, Βεσσαρ«6ία, 
Κο)νσταντινούπολη καί άλλού.
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368. ΚΟΙΝΟΤΗΣ Π Ρ Ω Τ Ο Π Α Π Α

Συνεπεία αίτήσεως τοΰ έφοροταμίου τοΰ χωρίου ΙΤρωτόπαπα Ί .  Β. Τζιμο- 
γιάννη υπό χρονολ. 28 7)βρίου 1911 καί άρ. πρωτ. 927, ένεκρίθη δπως συμφώνως 
τη αιτήσει ταύτη προσκληθώσιν διά τά περαιτέρω τήν προσεχή συνεδρίαν οί έκ τοΰ 
χωρίου τούτου Σπυρ. Τζιμογιάννης καί αδελφοί Λάμπρος καί ’Ιωάννης Μάντζικας 
κληρονόμοι τών οφειλετών διά γραμματίων89 είς τό ταμεΐον τοΰ χωρίου τούτου.

369. ΚΟΙΝΟΤΗΣ ΤΣΕΠ ΕΛΟΒΟ Υ ΚΑΙ ΙΑ ΤΡΟ Σ ΑΝΑΣΤ. ΛΙΑΠΗΣ

Ένεκρίθη δπΐϋς παραπεμφθή έπί έπιστροφή είς τούς έφοροεπιτρόπους Τσε- 
πελόβου καί ειδικούς Δημογέροντας τοΰ Τσουφλείου κληροδοτήματος τής Κοινότη- 
τος ταύτης ή ύπό χρονολ. 28 Σεπτεμβρίου έν έτους καί άριθ. πρωτ. 448 αΐτησις 
τοΰ Ιατρού τών πτωχών Τσεπελόβου κ. ’Αναστ. Λιάπη έζαιτουμένου τήν αΰξησιν 
τοΰ μισθοΰ του συμφώνως τή διαθήκη, ϊνα άπαντήσωσιν είς τό περιεχόμενόν της διά 
τά περαιτέρω90.

370. ΚΩΝ) ΝΟΣ ΒΑΚΑΛΗΣ ΠΤΩΧΟΣ ΜΑΘΗΤΗΣ ΕΚ ΨΗΝΑΣ

Συνεπεία αίτήσεως ύπό χρονολ. 23 7)βρίου 1911 τών έφοροεπιτρόπων Ψή- 
νης διά τής οποίας έξαιτοΰνται τήν παροχήν βιβλίων δωρεάν είς τόν πτωχόν έκ τοΰ 
χωρίου των μαθητήν τής Ε 'η ς Τάξεως Κ. Βακάλην, ένεκρίθη δπως παραπεμφθή 
ή αΐτησις αύτη είς τόν "Αγιον Περιστεράς ΐνα εί δυνατόν άγοράση τά βιβλία ταΰ
τα έκ τοΰ ταμείου τής Μονής Έλεούσης είς ήν ανήκει τό έν λόγω χωρίον.

371. ΕΚΚΛΗΣΙΑ ΑΓΙΟΥ ΔΗΜΗΤΡ ΙΟΥ Ε ΙΣ  ΓΟΥΛΑ, ΔΗΜ. ΔΕ Σ Η Σ  ΚΑΙ ΚΟΙΝΟ- 
ΤΗΣ ΚΟΝΤΟΒΡΑΚ ΙΟΥ

Ιον) Άνεγνώσθη ή ύπό χρονολ. 5ης Αύγουστου έν έτους καί άρ. πρωτ. 709 
αΐτησις τοΰ έκ τοΰ χωρίου Γολά Δημ. Ί .  Χρήστου ή Δέση διά τής όποιας έξαιτεϊ- 
ται τήν μεταρρύθμησιν τής άποφάσεως τής προκατόχου Δημογεροντίας τών τρι
ών τμημάτων91, ώς άναθεσάσης παρανομίας τήν έπιτροπείαν έπί τής είς τό χωρίον

89. Μέ τό θάνατο τοΰ οφειλέτη, ολες οί δοσοληψίες του μεταβιβάζονταν στούς κληρονό
μους του, πού είχαν τήν υποχρέωση, νά τις τακτοποιήσουν.

90. Αύξηση αποδοχών τών κοινοτικών γιατρών πού επισκέπτονταν τούς φτιοχούς, μπορούσε 
νά γίνει, μόνο μέ απόφαση τής Ε νιαίας Δημογεροντίας. Οί γιατροί ποΰ ζητούσαν αύξη
ση τών άποδοχών επρεπε νά υποβάλλουν ίεραρχική αίτηση. Δηλαδή ή αίτηση τό πρώτο 
θά δίνονταν στήν Έφοροεπιτροπεία τοΰ χωριοΰ. Ή  γνωμάτευση τών έφοροεπιτρόπων 
μέ τήν αίτηση τού ενδιαφερομένου θά ΰποβάλλνταν στήν Ε νιαία  Δημογεροντία, πού 
άποφάσιξε τελεσίδικα.

91. Ή  τέοις Δημογεροντία τών τριών τμημάτιον, περιλάμβανε στή δικαιοδοσία της τά 
τμήματα τής Μαλακασίου, τών Κουρέντων καί τής Τσαρκοβίστας. Ά π ό  τά τμήματα 
αύτά τής τέως Δημογεροντίας τών τριών τμημάτων, τό τμήμα τοϋ Μαλακασίου είχε 
πληθυσμό (18.000) καί εξέλεγε γιά  τήν Ε νια ία  Συνέλευση, ποΰ εξέλεγε τήν Ε νιαία  
Δημογεροντία, έννέα πληρεξουσίους ή αντιπροσώπους τό τμήμα τών Κουρέντων είχε 
(16.000) καί όκτώ Αντιπροσώπους καί τό τμήμα τής Τσαρκοβίστας (14.000) καί έπτά



του εστω καί μικρού εκκλησίας 'Αγίου Δημητρίου etc τους έφοροεπιτρόπους Κον- 
τοβρακίου. καθόσον μάλιστα ο! κάτοικοι Κοντοβρακίου κατέστρεψαν τάς γαίας καί 
τό δάσος τής εκκλησίας ταύτης. 2) Άνεγνώσθησαν καί τά σχετικά πρακτικά τής 
Δημογεροντίας τών τριών τμημάτων περί τής ρηΟείσης εκκλησίας. 3) Παρουσια- 
σθέντες οί έφοροεπίτροποι Κοντοβρακίου καί ό Δημήτριος Δέσης έδήλωσαν οί μεν 
πρώτοι δτι ό ρηθείς Δ. Δέσης διαχειριζόμενος έπί έτη τήν εκκλησίαν ταύτην κατε- 
χράσθη τά είσοδήματά της καί δτι δέν έννοοΰσι νά παραδεχθώσιν αύτόν ώς ενοι
κιαστήν τών κτημάτων τής εκκλησίας ταύτης. ό δέ δεύτερος ήρνήθη τήν κατηγορίαν 
ταύτην ϊσχυρισθείς δτι αύτός τούναντίον κατά τά τελευταία έτη τής επιτροπείας 
των είς τήν εκκλησίαν ταύτην εφάνησαν καταχρασταί ώς δύναται νά τό απόδειξη. 
'Η  Δημογεροντία προ πόσης άποφάσεώς της έπί τών ανωτέρω ένέκρινε τά εξής: 1) 
Νά συνταχθώσι τά συμβόλαια τής είς τόν τελευταιον πλειοδότην ρηθέντα Δημ. Ί .  
Χρήστου ή Δέσην γενομένης ένοικιάσεως τών γαιών τής ρηθείσης εκκλησίας καί 
2) Νά προσαγάγωσιν οί ρηθέντες έφοροεπίτροποι Κοντοβρακίου τούς λογαρια-, 
σμούς τής διαχειρήσεώς των τών τής ρηΟείσης εκκλησίας Ά γιου Δημητρίου.

372. ΚΟΙΝΟΤΗΣ ΝΗΣΟΥ ΚΑΙ Α ΓIΟ Σ ΠΕΡ IΣΤΕΡΑΣ

Ενεκρίθη δπιυς παραπεμφθή είς τόν "Αγιον Περιστεράς Κον Μελέτιον ϊνα 
άπαντήση έπί τοΰ περιεχομένου της ή υπό χρονολ. 19ης 7)βρίου έν έτους καί άρ. 
προ)τ. 896 αΐτησις τών έφοροεπιτρόπων καί Μουχταροδημογερόντων τής Κοινότη- 
τος Νήσου Ίωαννίνων δι ής παραπονοΰνται δτι ό "Αγιος Περιστεράς κατακρατεί 
άνεγνωρισμένα δικαιώματα υπέρ τής Σχολής των καί ένός ίατροΰ τών πτωχών έκ 
τών είς τήν Νήσον δύο Μονών Παντελεήμονος καί Α γίου Νικολάου καί έξαιτοΰν- 
ται νά περιέλθωσιν αί Μοναί αύται ώς καί πρότερον είς τήν κυριότητα τής Κοινό
τητάς των.

373. ΕΛΕΝΗ Γ. ΖΑΧΑΡΤΖΗ ΚΑΙ ΕΚΚΛΗΣΙΑ A Ρ XIΜ ΑΝ ΔΡΕ I ΟΥ

Ιίαραπέμπεται ρίς τούς έπιτρόπους τής Ί .  ’Εκκλησίας Άρχιμανδρείου ή ύπό 
χρονολ. ό 7)βρίου έν έτους αΐτησις τής 'Ελένης Γ. Ζαχαρτζή περί ένός κελλίου της93 
ϊνα άπαντήσωσιν έπ αυτής διά τά περαιτέρω.

374. ΑΪΤΗ ΣΙΣ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗΣ ΠΑΝΤΟΥ

Παραπέμπεται είς τους έπιτρόπους τής Ί .  Εκκλησίας Α γίου Ίωάννου Μπου- 
νήλας ή ύπό χρονολ. 18 Αύγούστου έν έτους καί άριθ. πρωτ. 747 αΐτησις τής Παρα
σκευής Πόντου διά τής οποίας έξαιτεΐται νά τή παραχωρηθή ή οΐκησις έφ’ δρου 
ζωής της αντί 20 λιρών όθωμ. τής είς Κανλή Τσεσμέ οικίας όνόματι «Καλτσούνης» 
τής εκκλησίας ταύτης. ϊνα άπαντήσωσιν έπ αυτής διά τά περαιτέρω.

άντιπροσιύπους. ’Έτσι άπό εναν πληθυσμό 48.000 κατοίκων, έβγαιναν γιά τήν Ενιαία 
Σ υνέλευση 24 άντιπρόσωποι, ποΰ μαζί μέ τους 10 τής πύλης το> Ίωαννίνων εξέλεγαν 
μέ μυστική ψηφοφορία τήν εξαμελή Ε νιαία  Δημογεροντία καίτό τετοαμέλές Μικτό 
Εκκλησιαστικό Δικαστήριο.
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375. ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΤΟΥ ΕΝ ΚΩΝ) ΠΟΛΕΙ ΗΠ ΕΙΡΩ ΤΙΚ Ο Υ  Φ ΙΛΕΚ Π ΑΙΔΕΥΤΙΚ Ο Υ  
ΣΥΛΛΟΓΟΥ

Άνεγνώσθη ί) υπό χρονολ. 23ης 7)6ρίου, έν έτους καί άρ. 45 επιστολή τοΰ έν 
Κων)πόλει Ήπειρωτικοΰ Φιλεκπαιδευτικοί Συλλόγου, δι’ ής αγγέλλεται ή άπόφασις 
τοΰ Συλλόγου τούτου περ'ι διορισμοΰ δαπάναις αύτοΰ. αρμοδίου παιδαγωγού διδα- 
σκαλιστοΰ καταλλήλου είς τό ένταΰθα Έλισσαβετειον ΓΙαρΟεναγωγειον καί ί) κατα- 
βληθείσα έν Άθήναις ένέργεια περί έξευρέσεως τοιούτου προσώπου' έπειδή δμως 
πιθανόν νά έξευρεθή ώς τοιοΰτος διδασκαλιστής υπήκοος Έλλην καί δέν είναι γνω
στόν έάν γίνη δεκτός αναμένει πληροφορίας περί τοιιτου δυναμένης τής Αύτοΰ Σε- 
βασμιότητος νά έξεύρη άπ’ ευθείας τοιοΰτον διδασκαλιστήν. Ένεκρίθη δπως άπαν- 
τηθή είς τόν Σύλλογον τούτον δτι πρότινος συνετάχθη παρά τοΰ έπί τούτω έλθόντος 
έξ ’Αθηνών Ά ν. Σακελλαρίου κανονισμός τής λειτουργίας τοΰ έν λόγιο διδασκαλείου 
καί δτι δσον άφορα τό ζήτημα τής υπηκοότητας τοΰ διδασκαλιστοΰ θά άπαντήση ή 
Α. Σεβασμιότης εύθύς ώς λάβη έξ Αθηνών πληροφορίαν.

376. Ι Ε Ρ Α  ΑΜΦΙΑ ΚΑΙ ΣΚΕΥΗ ΤΗΣ I. ΜΟΝΗΣ ΠΡΟΦΗΤΟΥ ΗΛΙΟΥ ΖΙΤΣΗΣ*’

Ή  Αύτοΰ Σεβασμιότης κατά τήν είς Ζίτσαν πρό τινων ημερών μετάβασίν της 
παρέλαβε παρά τοΰ έκ Ζίτσης Ά θ. Κατσουλίδου τά παρ’ αύτώ Ιερά άμφια καί σκεύη 
τής Ί .  Μονής τοΰ Προφήτου Ήλιοΰ Ζίτσης καί παρέδωσε ταΰτα είς τούς έφοροεπι- 
τρόπους Ζίτσης συνταχθεισών πρός τοΰτο δύο αποδείξεων τής υπογραφής τών έν 
λόγω έφοροεπιτρόπων υπό χρονολ. 18 7)6ρίου 1911 έξ ών ή μία έδόθη εις τόν πα- 
ραδόσαντα Άθ. Κατσουλίδην καί ή άλλη είς τήν Αύτοΰ Σεβασμιότητα διά νά μένη 
είς τήν Ίεράν Μητρόπολιν' τά έν λόγω άμφια καί σκεύη είσΐ τά εξής: 1) Είς σταυ
ρός μεγά?νθυ μεγέθους ξύλινος μετά λεπτής έπεξεργάσεως φέρων χρονολ. 1806 έτος. 
2) Δύο σταυροί τοΰ αγιασμού έξ αργύρου ών ό εις κεκοσμημένος μέ μαργαρίτας καί 
φέρων χρονολογίαν 177β έτους ό έτερος είναι κεκοσμημένος μέ μερτζάνια φέρων 
χρονολ. 1794 έτους, 3) εν ιερόν ποτήριον φέρον χρονολ. 1848 έτος' είναι άργυροΰν 
μετά δίσκου καί αστερίσκου. 4) Πέντε Ιερά καλύμματα ών τά τρία κεντημένα. 5) Είς 
σταυρός τοΰ στήθους αργυρούς μετά άλύσσου. 6) "Εν έπιγονάτιον κεντητόν, έν ζεύ
γος έπιμάνικα κεντητά, δύο περιζώνια αργυρά, έν ούράριον ’Αναγνώστου, έν έπι- 
τραχήλιον, έν φελώνιον, έν στιχάριον έρρακωμένον άργυρο υφαντόν.

377. ΗΓΟΥΜΕΝΟΣ ΤΗΣ ΜΟΝΗΣ ΡΩΜΑΝΟΥ ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΤΕΣ ΤΣΑ ΡΚ Ο ΒΙ- 
ΣΤΗΣ

Συνεπείς αίτήσεως υπό χρονολ. 4ης τρέχοντος τοΰ Ηγουμένου-τής Ί .  Μονής 
Ρωμανού κ. Παρθενίου διά τής οποίας καταγγέλει τήν κακήν διαχείρισιν ώρισμένων 
κοινοτήτιον τοΰ τμήματος Τ σαρκοβίστης ένεκρίθη δπως διορισθή έξελεγκτής τών λο
γαριασμών τών έφοροεπιτρόπων ώς καί επόπτης έπί τής διαχειρίσεώς των τών έξης 
κοινοτήτων: Τσαρκοβίστας. Μπαουσιοΰς, Γρατσανά, Τσερίτσανα, Αίππα, Τόσκεσι, 
Γεωργάνου, Δερβίζιανα, Ρουσιάτισσα, Παλαιοχώρι καί Άλποχώρι Βότσαρη, Μου- 
κοβίνα. Μπιστιά, Άρδοσι. Δραγοβέτσι, Αιβιάχοβον, Λιβίκιστα καί Έλεζνα' συνάμα

88. Ή  απόφαση αύτή είναι συνέχεια προηγουμένων αποφάσεων ποΰ άναψέρονται ειδικά 
σ’ αύτό τό θέμα, δηλαδή τά ιερά κειιιήλια τού Προφήτου Ή λία  Ζίτσης.



ανατίθεται είς αυτόν δπως έκκαθαρίση τά διάφορα χρέη διαφόρων οφειλετών είς 
τάς εκκλησίας τών έν λόγιο χωρίων νά ύποβάλη δέ τό πόρισμα τής τοιαύτης έργασίας 
του διά τάς κοινότητας ταΰτας είς τήν Δημογεροντίαν διά τά περαιτέρω.

378. I ΕΡΑ ΜΟΝΗ Μ Ε ΣΙΑ Ν Ω Ν  ΚΑΙ ΚΟΙΝΟΤΗΣ ΡΟ ΥΣIΑΤΙΣΣΑΣ

Συνεπείς αίτήσεως ύπό χρονολ. 3ης τρέχοντος τοΰ έκ τών επιτρόπων τής Μονής 
Μεσιανών Χρ. Ρώσση, ανατίθεται είς τούς Γεώργιον Δ. Ζήκον καί τόν Ηγούμενον 
τής Μονής Ρωμανοΰ κ. Παρθένιον νά συμβιβάσωσι καθ’ οίονδήποτε τρόπον γνωρί- 
ζωσι τήν διαφοράν τής Μονής Μεσιανών μετά τής περίοικου κοινότητος Ρουσιάτισ- 
σας περί τοΰ βοσκοτόπου τής Μονής ταΰτης όνόματι «Κοπάκι» συνάμα είς τούς ίδίους 
ανατίθεται νά έλέγξωσι τούς λογαριασμούς τών επιτρόπων τής Μονής Μεσιανών καί 
νά ύποβάλωσι τό πόρισμα τής τοιαΰτης έργασίας των είς τήν Δημογεροντίαν διά τά 
περαιτέρω.

379. ΑΓΟΡΑ Β ΙΒ Λ ΙΩ Ν  Δ ΙΑ  ΠΤΩΧΟΥΣ ΜΑΘΗΤΑΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΟΣ Τ Ε Ρ - 
ΡΟΒΟΥ

Συνεπεία αίτήσεως ύπό χρονολ. 30 7) βρίου έν έτους τών έφοροεπιτρόπων Τερ- 
ρόβου ένεκρίθη δπως δαπάναις τοΰ Ταμείου τής Δημογεροντίας άγορασθώσι διά με
ρικούς πτωχούς μαθητάς τοΰ χωρίου τούτου συμφώνως τή σχετική σημειώσει βιβλία.

380. ΤΕΩΣ Λ Α Ί ΚΟΣ ΣΥΛΛΟΓΟΣ ΚΑΙ ΘΡΗΣΚΕΥΤΙΚΗ ΑΔΕΛΦΟΤΗΣ «Η ΘΕΟ- 
ΤΟΚΟΣ»94

Συνεπείς αίτήσεως τοΰ έκ τών μελών τής ένταΰθα θρησκευτικής αδελφότητος 
ή Θεοτόκος κ. Στεφ. Σαλαμάγκα, έξαιτουμένου δπως ώς έδόθη ή άδεια νά λάβη ή

94. Ή  Θρησκευτική Α δελφότητα «Η Θ Ε Ο Τ Ο Κ Ο Σ » περιλάμβανε στό Διοικητικό της Σ υμ
βούλιο κατά τό πλεϊστο, ανθρώπους, ποΰ ήταν καί μέλη τή ί «Βλιόρας», δηλαδή τοϋ Λαϊ
κού Κόμματος. Τό Διοικητικό Συμβούλιο άποτελούνταν άπό τόν Πρόεδρο, τόν ’Αντι
πρόεδρο καί επτά συμβούλους. Ή  άδελφότητα διέθετε δικό της Δημοσιογραφικό όργα
νο τήν «Σ ά λπ ιγγα ». Παραθέτουμε ενα ανέκδοτο γράμμα τής άδελφότητας πρός τόν 
Γυμνασιάρχη τής Ζωσιμαίας Σ χολής Γιώργο Καλούδη «’Ελόγιμε κύριε. Τό Διοικητικόν 
Συμβούλων τής Θρ. ’Αδελφότητος «ή Θεοτόκος» άνακηρύξαν ύμάς ώς έπίτιμον Μέλος 
αυτής, ελπίζει οτι ευχαρίστως θέλετε δεχθή τό άποσταλλόμενον 'Τμίν δίπλιομα μετά 
τοϋ Κανονισμού καί τών έκδοθέντων φύλλων τής Θρ. Σ άλπιγγος. Ή  άνακήρυξις υμών 
ώς επιτίμου Μέλους στηριζομένη είς τά περικοσμούντα 'Τμάς προσόντα, αποβλέπει άφ ’ 
ένός μέν είς τήν τιμήν, ήν περιποιεϊ τή Ά δελφότητι ή συγκατάλεξις υμών μεταξύ τών 
μελών της, άφ’ έτέρου δέ είς τήν ελπίδα, ήν ή 'Τμετέρα άξία εμπνέει τή Ά δελφότητι, 
δτι παντί σθένει θά εΰαρεστηθήτε νά φροντίζητε περί τής εύοδώσεως τοϋ ιερού σκο
πού της. ’Ελπίζοντες πολλά έκ τής 'Τμετέρας πολυτίμου συνεργασίας παρακαλοϋμεν 
οπως δεχθήτε τήν έκφρασιν τής έκτιμήσεως καί τών ευχαριστιών ήμών.

Έ ν ’ωαννίνοις τή 21η ’ουλίου 1911 
Ο Πρόεδρος: Ευγένιος Πλακίδας. Ό  Α ντιπρόεδρος: Στέφ. Σ αλαμάγκας,

Οί Σύμβουλοι f  Σακελλάριος Παναγιώτης, Μήτσος, Ξιούρας, Βούβαλης, Γκλίναβος, 
’Αθανάσιος Τσεκούρας, Μπαμπασίκας.



αδελφότης αυτη τά έπιπλα τοΰ διαλυθέντος λαϊκού Συλλόγου οΰτω νά χορηγηθή είς 
αυτόν καί είς τό Ταμείον των Ελεών περίσσευμα τοΰ Συλλόγου τούτου καθότι δέν 
προνοεΐ τό καταστατικόν του ποΰ νά διατεθή τοΰτο, ένεκρίθησαν τά εξής: 1) 'Όσον 
άφορά τά έπιπλα τοΰ έν λόγιο διαλυθέντος Συλλόγου καλώς έδόθησαν είς τήν ρη- 
θεΐσαν ’Αδελφότητα. 2) "Οσον αφορά τό είς χρήμα περίσσευμα τοΰ Συλλόγου, δπερ 
κατά τήν δήλωσιν τοΰ προέδρου του κ. I. Πισπιρή ανέρχεται είς Ναπολεόνια 15 οί 
τόκοι των νά λαμβάνονται παρά τοΰ Ταμείου τής Δημογεροντίας καί διατίθενται πρός 
αγοράν βιβλίων απόρων μαθητών τής έπαρχίας. Μεθ’ δ διελΰθη ή Συνεδρία.

Έν Ίωαννίνοις τή 6η ’Οκτωβρίου 1911 
Ό  Πρόεδρος Τ.Τ. Ό  Γραμματεύς Τ.Τ. Τά μέλη υπογραφαί Ζήκος. Πισπιρής

Σ Υ Ν Ε Δ Ρ ΙΑ  ΤΗΣ 7ης ΟΚΤΩΒΡΙΟΥ 1911

'Τπό τήν προεδρείαν τής Α. Σεβασμιότητος τοΰ Μητροπολίτου ' Ιωαννίνων Κυ
ρίου Κυρίου Γερβασίου συνήλθον είς τακτικήν συνεδρίαν σήμερον τήν 7ην ’Οκτω
βρίου 1911 τά μέλη τής Ενιαίας Δημογεροντίας, συγκείμενα έκ τών Κυρίων I. Πι- 
σπιρή, Γ. Τζέτζου, Άλ. Μέξη καί Ε. Ζήκου τήν νόμιμον άπαρτίαν άποτελούντων πα
ρόντος κα τοΰ Γραμματέως αυτής κ. Δ. Λιάσκου καί συνδιεσκέφθησαν έπί τών έν 
τώ πινακίω υποθέσεων, ώς επεται:

381. ΤΕΩΣ ΕΛΛΗΝΙΚΟΣ ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ ΣΥΛΛΟΓΟΣ·”

Άνεγνώσθη ή υπό χρονολ. 5 τρέχοντος άπάντησις τοΰ Φ. Κωνσταντι,νίδου, τα- 
μίου τοΰ τέως Έλληνικοΰ Πολιτικοΰ Συλλόγου διά τής οποίας έκτίθησιν δτι είς ά- 
πάντησιν τοΰ ΰπ’ αριθμόν 446 καί άπό 29ης 7) βρίου 1911 διαβιβασθέντος αύτφ εγ
γράφου τής Α. Σεβασμιότητος. περιέχοντος περίληψιν τής άποφάσεως τής Δημογε
ροντίας υποβάλλει δτι κατά τόν ϊσχΰν νόμου έπέχον καταστατικόν τοΰ Συλλόγου 
ούδαμοΰ καί ουδέποτε έκπροσωπεΐ96 τόν Ελληνικόν Πολιτικόν Σύλλογον είς τάς οίασ- 
δήποτε φΰσεως σχέσεις του πρός τρίτους καί καά συνέπειαν μή ΰπαρχούσης νομιμο- 
ποιήσεώς του αδυνατεί κατά τό καταστατικόν τοΰ Συλλόγου νά συμμορφωθή πρός 
οίανδήποτε άπόφασιν τής Δημογεροντίας. Μεθ’ δ προσκληθείς προσήλθεν δ πρόε
δρος τοΰ έν λόγω Συλλόγου κ. Γ. Τζαβέλλας97 καί ό έν λόγω ταμίας του κ. Φιλ. Κων-

95. Ή  απόφαση αύτή είναι συνέχεια τής ΰπ’ άριθ. 350 Αποφάοειος τής Ε νιαίας Δημογε
ροντίας.

96. Τόν πολιτικό σύλλογο τόν Αντιπροσωπεύει σ’ δλες τις ;ξωτερικές του σχέσεις ό πρόεδρος 
και τό ιΔοικ. Συμβούλιο. Τό άρθρο 14 τοϋ καταστατικού του γράφει « Ό  πρόεδρος μεθ’ 
όλοκλήρου τοϋ Διοικ. Συμβουλίου Αντιπροσωπεύει είς δλας τάς εξωτερικός σχέσεις καί 
ΰποθέσεις τόν Σύλλογον ενώπιον πάσης συνταγματικής καί νομίμου άρχής ή καί μόνος 
ό πρόεδρος μετά προηγουμένην εντολήν τοϋ Διοικ. Συμβουλίου δοθησομένην έν συνε
δριάσει νομίμο,ι κατά πλειοψηφίαν καί καταχιορηθησομένην έν τω πρακτικφ τοϋ Σ υμ 
βουλίου».

97. Ό  Γ. Τ Ζ Α Β Ε Λ Λ Α Σ : Γεννήθηκε στά στά Δολιανά τής ’Ηπείρου, στά 1866. Μετά τήν 
άποφοίτησή του Από τή Ζωσιμαία Σ χολή , σπούδασε Νομικά στό 'Ελληνικό Πανεπιστή
μιο, κι’ άπό τά 1889 δικηγοροϋσε στά Γιάννινα. 'Τποστηρίζοντας στά τουρκικά Δικαστή
ρια τά δικαιώματα τής στενότερης γενέτειράς του, δοκίμασε τις συνέπειες αυθαιρέτων 
επεμβάσεων τοϋ τότε Βαλή Γιαννίνων ’ Ο αμάν ΙΙασά, κι’ άτίθασσο, καθώς είχε, χαρα



σταντινίδης ή δ Αύτοΰ Σεβασμιότης άνεκοινώσατο καί αύθις αύτοΐς τήν τελευταίαν 
άπόφασιν τής Δημογεροντίας ϊνα συμφώνως τω 32ω άρθρω τοΰ καταστατικού τοΰ 
διαλυθέντος τούτου Συλλόγου καταβληθή ή περιουσία τοΰ Συλλόγου τούτου διά νά 
έφαρμο<τθά>σι τά έν τω άρθρω έκείνιυ αναγραφόμενα. Εις άπάντησιν ό κ. Γ. Τζα- 
βέλλας ίσχυρίσθη δτι ό σύλλογος δέν διελύθη άλλ' ΰφίσταται' είς δέ τήν παρατήρη- 
σιν τής Α. Σεβασμιότητας δτι αύτά τά μέλη τοΰ Διοικητικού Συμβουλίου τοΰ Συλ
λόγου τούτου διά τής άπό 2(ίης Φεβρουάριου αίτήσεώς των πρός τήν Δημογεροντί
αν, δι’ ής ζητοΰσιν νά έξελεγχΟώσιν οί λογαριασμοί των όμολογοΰσιν δτι ό Σύλλο
γος διελύθη άπήντησεν δτι κακώς τό Συμβούλων υπέβαλε τοιαύτην αΐτησιν εις τήν 
Δημογεροντίαν καθότι κατά τό καταστατικόν, δπερ έπέχει Οέοιν νόμου καί δέν δύ- 
ναται ό Συμβούλιον νά τό μεταβολή, άρμοδία πρός έξέλεγξιν τής λογοδοσίας είναι ή 
Γενική Συνέλευσις98. ήτις καί μόνη δύναται νά άποφανΟή έάν διελύθη δ Σύλλογος. 
"Επειτα ήρώτησεν ό κ Γ. Τζαβέλλας ποιος είναι ό διάδικος99, δστις ζητεί τήν κατα

κτήρα, καταδιώχθηκε καί φυλακίστηκε. Κατά τήν επίσκεψη τοΰ Ράλλη στά Γιάννινα 
στις 21 Ό κτώβοη 1908, ποΰ φιλοξενήθηκε, μαζί μέ τήν κόρη του Δέσποινα Λέκκα, στό 
σπίτι τοΰ Γ. Τζαβέλλα, δ τελευταίος, γυρίζοντας μαζί μέ τό Διοικ. τοΰ Συλλόγου Σ υ μ 
βούλιο άπό τήν υποδοχή του τραυματίστηκε άπό λιθοβολισμό Διάπηδων. Μέ τήν κήρυ
ξη τοΰ Βαλκανικοΰ Πολέμου ό Γ. Τζαβέλλας, βρέθηκε καί παράμεινε στήν ’Αθήνα. 
Μεγάλη νυχτερινή, έδώ στό σπίτι τον έρευνα, ανάγκασε τήν οίκογένειά του νά κατα
φυγή στό σπίτι τοΰ Ιω ά ννη  Λάππα όπου ή κόρη του Α ντιγόνη , χρησιμοποιήθηκε, στήν 
ελληνική κατασκοπεία. Σ τ ά  1935 στάλθηκε άπό τους συμπολίτες του Βουλευτής στήν 
Ελληνική Βουλή. ’Ίσαμε τό Δεκέμβριο 1944 πού πέθανε διατελοΰσε Πρόεδρος τοϋ 
έδώ Ε λληνικού Έρυθροΰ Σταυροΰ (ΔΗΜ. Σ Α Δ Α Μ Α ΓΚ Α , Καθώς χάραζε ή Λευτε
ριά, σελ. 150).

98. Ή  Γενική Συνέλευση τοΰ παραπάνω Συλλόγου γίνεται κάθε χρόνο στις Λ τοΰ Αύγου
στον. Τό άρθρο 2ό καθορίζει τις άρμοδιότητές της «Είς τήν γενικήν έτησίν καί τακτικήν 
συνέλευσιν τοΰ Συλλόγου αναγιγνώσκεται ύπό τοΰ Γραμματέως ή εκθεσις τών πεπρα
γμένων ύπό τοΰ ιΔοικ. Συμβουλίου καθ’ δλον τό έτος, ύποβάλλεται ύπό τοΰ Ταμίου 
ό άπολογισμός τής καθ’ δλον τό έτος διαχειρήσεώς του μετά τής καταστάσεως τής πε
ριουσίας τοΰ Συλλόγου συνυποβαλλομένης καί τής έπί τών βιβλίων τής διαχειρίσεως 
έκθέσεοις τής εξελεγκτικής έπιτροπής άπαρτιζομένης έκ πέντε μελών τοΰ Συλλόγου, 
έκλεγομένων έν έκτάκτφ συνελεύσει τοΰ Συλλόγου δεκαπέντε ήμέρας πρό τών άρχαι- 
ρεσιών τοΰ Σύλλογον. Ί ν α  δέ τά μέλη τοΰ Συλλόγου διατελώσι πρό τής έτησίας. γ ε 
νικής Συνελεΰσεως έν γνώσει τής οικονομικής καταστάσεως τοΰ Συλλόγου ή εκθεσις 
τής εξελεγκτικής έπιτροπής πρέπει νά δημοσιεΰηται είς ιδιαίτερον φυλλάδιον καί νά 
διανέμηται είς δλα τά μέλη τοΰ Συλλόγου δέκα ήμέρας πρό τής έτησίας γενικής συνε- 
λεύσεως τοΰ Συλλόγου».

99. Διάδικοι είναι τά πρόσωπα, μεταξύ τών οποίων ύφίσταται καί διεξάγεται ή δίκη, οί 
διεξάγοντες τόν δικαστικό αγώνα. Μόνον έκείνος, δστις προτείνει ή (υπερασπίζεται άμεσον 
ιδιωτικόν αυτού συμφέρον, δύναται νά παρασταθή ώς ένάγω ν ή έναγόμενος είς πολι
τικήν δίκην. Ά λ λ ά  καί πάς τρίτος, δστις κατά τινα μεταξύ ά λλον διαδίκων εκκρεμή ή 
ήδη άποφασισμένην δίκην έχει έννομον συμφέρον, δύναται νά ::αρέμβη είς τήν συζή- 
τησιν ταύτης ή νά άνακόψη τήν ήδη άπαγγελθεϊσαν άπόφασιν. Οί διάδικοι καλούνται 
όμόδικοι οσάκις δύνανται νά έναγάγωσιν ή νά έναχθώσι κοινώς καί άντίδικοι, οσάκις 
ΰφίσταται άντίθεση συμφερόντων, ής έ'νεκα έκαστος επιδιώκει διάφορον εκβασιν τής 
δίκης. Διάδικοι έν τή ποινική δίκη είναι ό κατηγορούμενος, ό πολιτικώς ένάγων καί ό 
αστικός υπεύθυνος. (Ε ΓΚ . ΙΙΑ Π Τ Ρ Ο Σ  Δ Α Ρ Ο Τ Σ , σελ. 577, τόμος 5).
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βολήν τής περιουσίας τοΰ Συλλόγου' είς τήν άπάντησιν τής Αύτοΰ Σεβασμιότητος 
δα ή Δημογεροντία έπελήφθη τοΰ ζητήματος τούτου, έπί τή βάσει τής άπό 26ης Φε
βρουάριου 1911 αίτήσεως τοΰ Διοικητικοί) Συμβουλήου τοΰ έν λόγω Συλλόγου καί 
μάλιστα έκτελών ευχήν τής ’Αντιπροσωπείας καί πολλών μελών τοΰ Συλλόγου, δ κ. 
Γ. Τζαβέλλας έδήλωσεν δτι ουτω πως ή Δημογεροντία φέρεται ώς διάδικος καί κλη
ρονόμος τής περιουσίας καί ώς δίκαστήριον καί έξητήσατο νά όρισθή ό διάδικος ινα 
άπαντήση έπιπροσθέσας δτι παν δτι ώς άνωτέρω είπεν ένώπιον τής Δημογεροντίας 
τό έπραξε δώσας άπλώς πληροφορίας είς μίαν Μητροπολιτικήν αρχήν χωρίς νά έν- 
νοή δτι εΰρίσκεται υπό διαδικασίαν δι’ ήν πρέπει νά όρισθή ό διάδικός του' τέλος έ
δήλωσεν δτι άνομολογεί τήν μέριμναν τής Δημογεροντίας περί τής περιουσίας τοΰ 
Συλλόγου άλλά δέν πρέπει νά έπισπεύδη τόσον τό ζήτημα διότι ή περιουσία αΰτη 
είναι έξησφαλισμένη καί καταβάλλεται άπό πολλοΰ προσπάθεια ινα περιέλθη είς τήν 
κυριότητα τοΰ δικαιούχου' τέλος έδήλωσεν δτι έάν εννοεί ή Δημογεροντία δτι έπε
λήφθη τοΰ ζητήματος τούτου έξ αιτίας τής ϋποβληθείσης είς αύτήν ρηθείσης αίτή
σεως τοΰ Δ. Συμβουλίου, αυτός δέν φέρει ούδεμίαν ευθύνην, καθότι δέν ΰπέγραψεν 
είς τήν αΐτησιν ταύτην. Ό  δέ Φιλ. Κωνσταντινίδης έζήτησεν ινα κλητευθή άπαν τό 
Δ. Συμβούλων διά τήν ένέργειαν τών δεόντων ώς ΰπέχον ολόκληρον τήν ευθύνην είς 
τήν περιουσίαν ταύτην. Ή  Δημογεροντία κατόπιν τών άνωτέρω δηλώσεων τοΰ προ
έδρου καί ταμΐου άπεφάσισε τά έξής: 1) Δέν υπάρχει ούδεμΐα άμφιβολία δτι ό έν 
λόγω Σύλλογος διελύθη δπερ άλλως τε εξακριβώνεται έκ τής ομολογίας αύτοΰ τοΰ 
Διοικητικού Συμβουλίου του έκ τής έλλείψεως τής κατά τόν νόμον άδειας πρός λει
τουργίαν του δπερ ομολογεί αύτό τό Συμβούλων έκ τής έπί δύο περίπου έτη παύσεως 
τής πληροίμής τών συνδρομών καί έκ τής μή έκλογής άλλου Δ. Συμβουλίου, τής πε
ριόδου τοΰ τέως τοιούτου πρό πολλοΰ ληξάσης καί τέλος έκ τοΰ δτι ελλείψει τής έκ 
τοΰ νόμου άδειας αδύνατος τυγχάνει ή σύγκλησίς του, 2) δτι έπελήφθη τοΰ ζητήμα
τος τούτου περί τής περιουσίας τοΰ έν λόγω Συλλόγου ώς προϊσταμένη έκκλησιαστική 
αρχή εντεταλμένη διά τήν περιφρούρησιν τών ιερών περιουσιών τών φιλανθρωπικών 
ν.αταστημάτων ώς τυγχάνει ιερά περιουσία καί ή τοΰ έν λόγιο Συλλόγου προορισμέ
νη κατά τό καταστατικόν του υπέρ τών Σχολείων. Β) Ή  Δημογεροντία, προασπιζο- 
μένη τών φλανθρωπικών καταστημάτων, άτινα ώς εΐρηται εχουσι δικαίωμα έπί τής 
περιουσίας τοΰ Συλλόγου τούτου, επειδή έπελήφθη τοΰ έν λόγω ζητήματος ώς εκκλη
σιαστική άρχή συνιστα είς τόν πρόεδρον καί ταμίαν νά μήν όχυρώνται όπισθεν τών 
τύπων παρά νά σκεφθώσιν έπί τής ούσίας καί έ'λθουν είς καλήν συνεννόησιν ινα δοθή 
πέρας είς τήν ΰπόθεσιν ταύτην συμφώνως τώ καταστατικφ. Τής άποφάσεως ταύ- 
της άπαγγελθείσης άπό κοινού οί ρηθέντες Γ. Τζαβέλλας καί Φ. Κωνσταντινίδης (ο
μολόγησαν δτι έξ άνάγκης ώχυρώθησαν όπισθεν τύπων ώς στενοχωρηθέντες διότι 
δέν είναι έπί τοΰ παρόντος έτοιμοι νά συμμορφωθώσιν αμέσως μέ τό καταστατικόν 
διεβεβαίωσαν δέ δτι άπό πολλοΰ καταβάλλεται ένέργεια καί θά καταβληθή ινα δσον 
τάχων συμμορφωθώσι μέ τό 32ον άρθρον τοΰ καταστατικού δσον άφορςί τήν είς με
τρητά περιουσίαν τοΰ Συλλόγου ήν διέθεσαν συνισταμένην έξ 82 ναπολεονίων ώς ό 
κ. Φ. Κωνσταντινίδης είπεν έξ άρχής είς τήν Αύτοΰ Σεβασμιότητα, είς τήν άγοράν 
τοΰ τυπογραφείου τής έφημερίδος τής «’Ηπείρου» καί δτι μερικά έπιπλα αύτοΰ 
παρεδόθησαν είς τό οίκοτροφεΐον. Τέλος ή Δημογεροντία χορηγεί τοΐς ρηθεΐσι προ
θεσμίαν δέκα πέντε (15) ημερών έντός τής όποιας νά πραγματοποιήσωσι τάς δια
βεβαιώσεις των ταύτας.
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ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΤΟΥ Κ Α ΙΣ Α ΡΕ ΙΑ Σ  —  ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ —  Κ ΟΡΥΤΣΑΣ  
ΓΕΡ ΒΑΣ I ΟΥ ΩΡΟΛΟΓΑ (1 8 6 4 — 1916)

ΑΝΕΚΔΟΤΟ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΟ*
(Παρουσίαση Π. Δ. ΤΖΙΟΒΑ)

Ά ριθ. πρωτ. 108

Α π α ντη τικ ή  τω Κωνσταντίνα) Μ αρτίτση

ΓΙερισπούδαστον ήμιν έν Κυρίω τέκνον Κωνσταντίνε Μαρτίτση, τάς πατρικας 
ήμών εύχάς καί ευλογίας όλοψΰχως σοι άπονέμομεν.

’Ελάβόμεν τήν ύπό ήμερομ. 19 η δη λήγοντος χρονολογουμένην επιστολήν σου, 
πρός ήν καί άπαντώντες γνωρίζομέν σοι, δτι καίτοι ποικίλαι οικονομικοί δυσχέρειαι 
περιστοιχίζουσιν ήμας, έν τούτοις θά προσπαθήσωμεν νά φανώμέν σοι χρήσιμοι έν 
τω πολυμόχθω τής παιδεύσεως άγώνι, πεπεισμένοι δτι ημέραν τινά διά τής κοσμιό- 
τητος καί έπιμελείας σου θά φανής καί σύ χρήσιμος τή Μητρί ήμών Μεγάλη τοΰ 
Χρίστου Εκκλησία. "Ινα δέ μή άναλάβωμεν ήμεΐς έν τή παροΰση ήμών οικονομική 
καταστάσει ύποχρέωσιν υπέρ τάς δυνάμεις ήμών, συνεννοήθημεν ήδη καί μετά τοΰ 
κ. Χρηστάκη Νίκου, άξιολόγου ήμών φίλου καί ζηλωτοϋ πατριώτου, δπως καί εκείνος 
προσενέγκη τό ήμισυ τών άπαιτουμένων δώδεκα λιρών. Είναι αληθές δτι ένδοιάζει 
είσέτι καί ούκ ηύκαιρήσαμεν νά καταντήσωμεν είς οριστικόν τι τέλος, άλλ’ ήμεΐς 
έμηνύσαμεν αύτώ νά διατάξη τους έν Κων)πόλει άδελφοΰς Τσίτσου δπως χορηγή- 
σωσί σοι λίρας όθωμ. 2 έπί τοΰ παρόντος καί ακολούθως πάλιν θά γράψωμεν τά δέ
οντα' ήδη αί bvo λίραι εΐναι είς τήν διάθεσΐν σου καί περί τής έγκαιρου μηνιαίας 
αποστολής τών άλλων θά φροντίσωμεν πάντοτε, άλλ’ έπιθυμοΰμεν δπως καί σν κα- 
ταβάλης πάσαν τήν δυνατήν προσπάθειαν καί γνώσεις πολλάς νά θησαυρίζης καί τήν 
καρδίαν σου κατά Χριστόν νά διαπλάσης. Έ πί τούτο ις καταστέφοντές σε ταΐς πα- 
τρικαΐς ήμών εύχαΐς καί εύλογίαις διατελοΰμεν

Έν Κορυτσα τή 27η ’Οκτωβρίου 1896

Ά ριθ . πρωτ. 109

’Ε πιστολή ’Α να σ τα σ ίου  Ο ίκ ονομ ίδου μαθητου τή ς Μ. του Γ ένους Σ χολή ς

Σεβασμώτατε,
Ό  έλάχιστος τάς σπουδάς του έν Κωνσταντινουπόλει έν τή Μ. Σχολή συνεχί- 

ζων συμπολτης καί γνωστός τή 'Τμ. Σεβασμιότητι έστερήθην τής προστασίας καί 
εύνοίας Αυτής άπό τής είς τήν θεοσεβή έπαρχίαν άναχωρήσεώς της. Τοΰτο βεβαίως 
άποδοτέον είς τάς πολλάς καί ποικίλας της άσχολίας καί τους πολυμόχθους πόνους 
ους καταβάλλει ό ποιμήν. οϊοι ή 'Τμ. Σεβ. πρός εΰθυδρομίαν τοΰ άγαπητοΰ αύτοΰ 
ποιμνίου' άπόδειξις δέ τών τοιοΰτων της κόπων εΐνε τά καθ’ ημέραν εγκώμια τά ύπό 
τών έφημερίδων τής Κωνσταντινουπόλεως πλεκόμενα. Τοΰτο δέ πρός μεγίστην χα
ράν τής πατρίδος, ήτις συναμιλλωμένη, αν ούχί πολλά εχει τούλάχιστον τινά τών

Συνέχεια έκ τοΰ προηγουμένου, σελ. 648.



τέκνων της νά έπιδείξη έν τή συγχρόνψ εποχή κλείσαντα αύτήν. Συγγνωστέαι μοι 
αί φράσεις αύται ώς ούσαι εκφρασις αισθημάτων αγνών πρός τήν 'Τμ. Σ . εκφρασις 
ασθημάτων ευγνωμοσύνης ού μόνον έμοΰ άλλά καί πολλών άλλων πατριωτών. Έ ν 
τοιούτω λοιπόν πνευματικά) άγώνι ευρισκόμενη ή 'Τμ. Σ. έπελάθετό μοι καίτοι μοί 
ΰπεσχέθη προστασίαν έπί Χρησταΐς έλπίσι. Εκλιπαρώ οΰν αύτήν έν τή παρούση του
λάχιστον περιστάσει νά άναμνησθή κάμοΰ ένισχύουσά με διά τίνος χρηματικής βοή
θειας έν τώ τελευταίο) μου τούτα) σχολικφ ετει, δτε α'ι μαθητικαί άνάγκαι είσι πολ- 
λα'ι καί ας δέν έκθέτω τή 'Τμ. Σ . ώς αύτών πείραν λαβούση. 'Ο άξιοσέβαστος ήμΐν 
Γέρων άγιος Χαλδίας μοι εστειλε προ μηνών χρήματά τινα, α μόλις πρός τροφήν 
μου έπί μήνας τινας έπήρκεσαν" νΰν δέ δέν δύναμαι νά αποταθώ Αύτώ εΰρισκομένω 
είς τά πέρατα τής έπαρχίας του έν τή περιοδεία, ό δέ κ. Δ. Οίκονομίδης ούδέν δύ- 
ναται νά μοί συνδράμη άτε δέ τής Σχολής καθυστερούσης αύτόν ματαΐα τινά. Καί 
δμως εγώ τοΰ χειμώνος έπί θύραις όντος έν ελεεινή καί άθλια διατελώ καταστάσει. 
Τήν κατάστασίν μου ταύτην ελπίζω δτι θά βελτιώση ή 'Τμ. Σ . χάρις εις τήν εΰπλη- 
κτον Αύτής καρδίαν. Ή  τοιαύτη Αύτής χάρις μεγάλην θά προξενήση έντΰπωσιν ού 
μόνον έμοί τώ είς αεί Αύτή εύγνωμονοΰντι καί εύγνωμονήσοντι άλλά και πολλοΐς αλ- 
λοις. Πεποιθώς έπί τή άκρα Αύτής εύσπλαχνία, ήτις πολλαχοΰ καί πολλαχώς έδεί- 
χθη ελπίζω δτι τεύξομαι τοΰ ποθουμένου διό έκ τών προτέρων υποβάλλω τάς ευχα
ριστίας μου. Έ πί τούτοις έξαιτούμενος τάς ίεράς Αύτής εύχάς καί εύλογίας διατελώ

Έν Κων)πόλει τή 5 8)6ρίου 1896 

’Α παντητική ε ίς  ’Α να σ τά σ ιον  Ο ίκ ονομ ίδη ν

Περισπούδαστο ν ήμϊν έν Κυρίφ τέκνον ’Αναστάσιε Οίκονομίδη, τάς πατρικάς 
ημών εύχάς καί εύλογίας όλοψύχως σοι άπονέμομεν.

Έλάβομεν τήν έπιστολήν σου καί ήγαθύνθημεν τήν καρδίαν άναγνόντες τό έπί 
τή ονομαστική ημών εορτή συντεταγμένον ποίημα. Εόχαριστοΰντες σοι δθεν διά τήν 
πρός ήμδς έπιδειχθεΐσαν υίϊκήν στοργήν καί αγάπην, γνωρίζομέν σοι δτι αί πολλαί, 
ώς έκ τών περιστάσεων οικονομικά! ήμών άνάγκαι δέν έπιτρέπουσι νά σοι φανώμεν 
χρήσιμοι έν τή κατατρεχούση σε οικονομική - δυσχερείς είς περιοδείαν άπεφύγομεν 
νά έξέλθωμεν έπέμψαμεν τόν διάκονον, δστις άμφιβάλλομεν αν θά είσπράξη καί τό 
ήμισυ τής έπιχορηγήσεως άλλά καί πάλιν, άν έπιτυχία τις στέψη τάς περιοδείας 
τοΰ διακόνου μας θά φροντίσωμεν νά σοι φανώμεν χρήσιμοι άποστέλλοντές σοι αν 
ούχί πολλά τουλάχιστον τά λεπτά τής χώρας.

Έ πί τούτοις καταστέφοντές σε ταΐς πατρικαΐς ήμών εύχαΐς διατελοϋμεν

Έν Κορυτσά τή 29η 8)βρίου 1896

Άριθ. πρωτ. 110

’Ε πιστολή τω  'A y ίω Π ε λ α γ ω ν ε ια ς

Σεβασμιώτατε έν Χριστώ αδελφέ,
Επειδή ώς άλλοτε έγραψα Αύτή, δ κ. Διονύσιος Α. ’Αδάμ, αδελφός καί εκτε

λεστής τής διαθήκης τοΰ προ ενός περίπου έτους έν Σιμπόν - ελ - κώμ τής Αίγύπτου 
άποβιώσαντος μ. Γεωργίου Α. ’Αδάμ καί ύπέρ τάς 4 χιλ. λιρών κληροδοτήσαντος 
είς τήν ’Ορθόδοξον Χριστιανικήν κοινότητα Κορυτσάς πρός ιδρυσιν ’Ορφανοτρο
φείου, κατά τήν ένταΰθα διαμονήν του έδήλωσεν. δτι σκοπεί νά προσβάλη τήν δια



θήκην τοΰ αοιδίμου ευεργέτου της ενταΰθα πόλεως, ί) 'Ορθόδοξος χριστιανική κοι- 
νότης Κορυτσάς διά της άντιπροσωπευούσης αυτήν Δημογεροντίας μή θέλουσα ν’ 
άφήση έπί πλέον εκκρεμές τό ζωτικότατον τοΰτο ζήτημα καί έπιθυμοΰσα τήν έγκαι
ρον πραγμάτωσιν της μεγαλόφρονος καί ώφελιμωτάτης υπέρ τών ορφανών τής πόλε
ως εντολής έθεώρησε καλόν νά διορίση πληρεξούσιόν της, ό όποιος νά φροντίση α
μέσως περί τής έξασφαλίσεως τοΰ εϊρημένου κληροδοτήματος, ώς τοιοΰτον άποκα- 
τέστησε τόν έν Καΐρω διαμένοντα συμπολίτην αυτής κ. Μιχαήλ Α. Τοΰρτουλην, ια
τρόν, πρός δν πέμπει σήμερον τό έπί τούτω πληρεξούσιον έγγραφον διά τά περαι
τέρω.

Τήν πράξιν ταύτην τής ένταΰθα Δημογεροντίας γνωρίζων σήμερον καί τή 
'Τμετέρα φίλη αγάπη, ήτις αείποτε έπεδείξατο μέγα καί άξιόζηλον υπέρ τής προ
όδου τής Κορυτσάς ένδιαφέρον, παρακαλώ, δπως εύαρεστηθή νά έπιστήση τήν 
προσοχήν τών έν ’Αλεξανδρεία αρμοδίων υπέρ τής αίσιας άποπερατώσεως τής ανω
τέρω ύποθέσεως, έφ’ ή άΐδιον έπισπάσεται είς έαυτήν τήν ευγνωμοσύνην ολοκλή
ρου τής Κοινότητος Κορυτσάς υπέρ τών συμφερόντων τής όποιας οΰκ ολίγον μέ
χρι τοΰδε έμόχθησεν ή 'Τμετέρα περισπούδαστος Σεβασμιότης, ής διατελώ

Έ ν Κορυτσά τή 29η ’Οκτωβρίου 189Β.

Ά ριθ  πρωτ. 1 1 1

’Α παντητική είς  σ υ γ χα ρ η τή ρ ιο ν  τ η λ ε γ ρ ά φ η μ α  τω ά ρ χ ιγ ρ α μ μ α τ ε ΐ  
τή ς ‘ Ιερ ά ς  Σ υνόδου κ. Κ υρίλλω .

Ά ρ ιθ . πρωτ. 1 12

Α π α ντη τικ ή  εις  σ υ γ χα ρ η τή ρ ιο ν  τ η λ εγ ρ ά φ η μ α  τω ύ π ο γ ρ α μ μ α τ εΐ  
τή ς Ί ε ρ ά ς  Σ υνόδου κ. Φωτίω.

Ά ρ ιθ . πρωτ. 1 13

’Α παντητική ε ίς  σ υ γχ α ρ η τή ρ ιο ν  τ η λ εγ ρ ά φ η μ α  τά> Λ αυρεντίω  
τριτεΰοντι τών Π α τρ ια ρ χείω ν .

Αγαπητέ μοι Λαυρέντιε,
Άσμενος έδεξάμην έν μέσω τοΰ περιστοιχίζοντας με πνευματικού μου ποι

μνίου τό περισπούδαστον έπί τή ονομαστική μου εορτή τηλεγράφημα, δπερ κοινή 
μετά τοΰ Πανοσιολογιοτάτου Ά ρχιμ. Νικοδήμου έπιβιβάσατέ μοι. Ευχαριστώ σοι 
έπί τή ένδείξει ταύτη τών πρός με ειλικρινών σου αισθημάτων, παρακαλώ δπως 
τάς θερμάς μου ευχαριστίας διαβίβασης καί τώ Παν. ’Αρχ. Νικοδήμφ δστις καίπερ 
άγνωστός μοι τυγχάνων εύηρεστήθη νά μοι διαβιβάση τάς εγκαρδίους εύχάς του’ 
άλλ’ άς άφήσωμεν τά τυπικά ταΰτα. Τί κάμνεις βρέ άδελφέ, δλο έ'ξαρχος, έξαρχος’ 
δέν βαρύνεσαι; ’Εγώ νομίζω δτι άνάγκη νά διαμένης έν τώ Πατριαρχείφ, ινα μή 
σου διαφυγή ευκαιρία τις πρός προαγωγήν ό παρών έ'ν τε τοΐς σχολείοις καί τοΐς 
πράγμασι πάντοτε κερδαίνει’ δέν γνωρίζω κατά πόσον ή Α. 0 . Παναγιότης περι
βάλλει σε διά τής εύνοιας καί άγάπης της’ άλλά καί πάλιν μή «πεποίθοιτε» λέγει 
ή Α γία  Γραφή, έπ1! άρχοντας έπί υιούς ανθρώπων, οίς ούκ έ'στι σωτηρία' δπωσδή- 
ποτε ήλικίαν εχεις* σκέψαι κάλλιον καί πρακτικώτερον. Τά κατ’ έμέ εχουσι κάλλι- 
στα' οΐκονομικώς δμως, πάσχω, ώς έκ τών περιστάσεων’ άλλά βοηθός Κύριος ό θε
ός δέν θά άποθάνωμεν τής πείνης. Σ ύ  τώρα πιστεύω εχεις γεμάτην τήν σακούλαν,



διά τοΰτο δέ καί δέν nor έστειλα τάς δυο λίρας, ας έδανείσθη παρά σοΰ ό υπηρέτης 
μου Γεώργιος' επειδή δμως οί κληρικοί έπιμελώς. ώς τά πολλά, κρύπτουσι τό πε- 
ριεχόμενον τών βαλαντίων των, φοβούμαι μήπως καί σύ θά μοί γρά\|της οτι πά
σχεις καί σύ οϊκονομικώς. ϊνα μέ έξαναγκάσης είς τήν άπότισιν τοΰ χρέους άλλά 
κάλλιον διδόναι μάλλον ή λαμβάνειν.

’Επί τοΰτοic κατασπαζόμενός σε έκ ψυχής διατελώ 

Έν Κορυτσά τή 29 8)6ρ. 96.

Ά ρ ιθ . πρωτ. 1 14

’Ε πιστολή  τοΰ ά ρ χ ιγ ρ α μ μ α τ έ ω ς  κ. Κ υρίλλου

’Αγαπητέ μοι Γερβάσιε,

ΙΙρό ικανών ημερών ελαβον καί έπανειλημμένως άνέγνων τήν περισπούδαστον 
επιστολήν σου διά τής όποιας μοι έξήγεις γλαφυρώς καί πειστικώς τούς λόγους 
τής έν έμοί παρατηρουμένης συνήθως αποστροφής είς τό γράφειν έπιστολάς. Σοί 
ευχαριστώ πολΰ, διότι είς πάντας τους λόγους, τούς οποίους αναφέρεις ούδένα ευ
ρίσκεις δυνάμενον νά γέννηση καί τήν έλαχίστην αμφιβολίαν δτι προέρχεται τοΰ
το ίσως έκ λησμοσύνης τών φίλων καί ιδίως τοΰ άγαπητοΰ Γερβασίου. Καί πώς 
ήτο τοΰτο δυνατόν, άφοΰ διά δεσμών άρρηκτων συνεδέθησαν αΐ ψυχαί καί τά αί- 
σθήματά μας καί άφοΰ ουδέποτε ένταΰθα παρέρχεται ημέρα χωρίς ν’ άναμνησθώ 
μετά τών κοινών φίλων Φωτίου, Λαυρέντιου Δ. Γρήγορά, Ταπεινοΰ, Βαπορίδου 
καί άλλων τήν δλως ζωήν καί ειλικρίνειαν άποπνέουσαν φυσιογνωμίαν καί εΰχά- 
ριστον συναναστροφήν σου; Μηδαμώς άμφιβάλλη. Γερβάσιε μου. δτι πολλάκις καί 
έγώ θλίβομαι καί αδημονώ, άναλογιζόμενος άφ’ ένός μέν τάς ήμέρας, ας δμοΰ έν
ταΰθα διήλθομεν, άφ’ έτέρου δέ λαμβάνων ύπ’ δψιν τόν σημερινόν βίον κατά πολ
λά διαφέροντα έκείνου. δν όμοΰ δντες διήγομεν. Έ πί τοΰ σημείου τούτου πολλά 
έχω καί δύναμαι νά σοί γράψω, άλλά σύ γινώσκεις τόν χαρακτήρά μου, καί έκ τών 
όλιγίστων τούτων εικάζεις πολλά. Προαισθάνομαι δτι μίαν ημέραν θά μάς αξίωση 
ό θεός, έάν ζήσωμεν νά γειτονεΰσωμεν, ούχί έμοΰ άνερχομένου είς αυτά τά υψηλά 
μέρη, μή γένοιτο, άλλά σοΰ κατερχομένου είς χαμηλότερα καί ήπιώτερα κλίματα, καί 
τότε διά μακρών έξηγούμεθα. Καί ταΰτα μέν οΰτω. Ενθυμείσαι. Γερβάσιε, πρό 
καιροΰ εγραφές μοι δτι ό Χρυσόστομος θά μοί έ'στελλε 15 λίρας, ας θά εδιδον τη 
Α.Θ. Παναγιότητι άπέναντι τοΰ πρός Αυτήν χρέους σου άπαντητικώς δέ σοι έ'γρα- 
φον δτι δέν μοι άπεστάλησαν τά έν λόγω χρήματα. Νομίζω, άγαπητέ, δτι είνε και
ρός νά σπεύσης καί έξοφλήσης τέλεον τό πρός τήν Αύτοΰ θ. Παναγιότητα χρέος ά- 
ποστέλλων έμοί τό ύπολειπόμενον ποσόν καθόσον φρονώ δτι εΐνε άκόμη ένωρίς ή ώστε 
νά· άρχίσης νά θησαυρίζης καί μείζονας νά οικοδομής ώς μανθάνω άποθήκας. Εύ
χομαι καί πιστεύω άδιστάκτως νά μή έ'χης πολλάς σχέσεις μέ μίαν συνήθη δυστυχώς 
τοΐς κληρικοΐς αρετήν τ ή ν  φ υ λ α ρ γ υ ρ ί α ν. Παρακαλώ νά μοί έξηγηθής 
ολίγον έπ’ αύτοΰ τοΰ σημείου. Βλέπεις δτι άντί νά σοί δίδω έγώ έξηγήσεις, ζητώ 
συνήθως παρά σοΰ τοιαύτας" πώς τό έξηγεϊς αύτό; Τόν φίλον Χρ. Νίκου άσπάζο- 
μαι έκ ψυχής καί τόν αγαπώ καί τόν έκτιμώ. Πάντες οΐ ένταΰθα καί οί έκ τής οικί
ας μου άσπάζονταί σου σε ώς φιλούν τήν δεξιάν σου.

Έν Κων)πόλει τή 6η 7)βρίου 896 
Πρόθυμος καί ισάδελφος φίλος 

t  Ά ρχιμ . Κύριλλος
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Ά ρ ιθ . ττρωτ. 1 1 5

Τω πρώ ην Κ αϊμακάμη Π ρεμ ετή ς ένδοξοτά τω  Δ ιλ α δ έρ δ εη  απαντητική  

Ά ρ ιθ . πρωτ. 116

Τω Ο ϊκουμ ενικω  Π α τριά ρ χη  συστατική επιστολή  δ ιά  τόν Δ ιλ α δ έρ δ εη ν  

Ά ριθ. πρωτ. 1 17

Τω ά γ ίω  Ή ρ α κ λ εία ς  συστατική δ ιά  τόν ένδοξ. Δ ιλ α δ έρ δ εη ν  

Ά ρ ιθ . πρωτ. 1 1 8

Τω Π ρ ω τοσ υ γκ έλλ ω  Ί ερ ο θ έω  απαντητική

Ά ρ ιθ . πρωτ. 119

’Ε πιστολή απαντητική  τω π ρ ω το σ υ γκ έλ λω  Ί ερ ο θ έω  δτι έλή φ θησαν  
τά  ά π ο σ τ α λ έντ α  π α ρ ’ αύτοΰ 100 μ ετζή τ ια  κα ι δτι τό  επ ίδ ομ α  

τοΰ Π α ρ θ εν α γ ω γ είο υ  Π ρ εμ ετή ς έκόπη.

Ά ριθ . πρωτ. 120

Τω Ά γ ίω  Π ε λ α γ ω ν ε ία ς  

Περισποΰαστέ μοι έν Χώ «ϋδρλιρρ.

Ασμένως δεξάμενος καί μετ' επιστασίας διεξελθών τα περιεχόμενον τής υπό 
ήμερομ. 7ης τ.μ· επιστολής τής ύμετέρας περισπούδαστου Σεβασμιότητος σπεύδω 
ν’ απαντήσω πρός ταΐ'της. πεποιθώς, δτι αί σκέψεις μου 0ά τύχωσι τής πολυτίμου 
μοι Αυτής επιδοκιμασίας.

Ώ ς γιγνώσκει ή 'Ύμετέρα περισπούδαστος Σεβασμιότης κατά τους διέποντας 
τήν ορθόδοξον ήμών Εκκλησίαν Εκκλησιαστικούς κανόνας, έκαστος Μητροπολίτης 
τυγχάνει κυρίαρχος τής θεόθεν λαχοΰσης Αΰτφ επαρχίας καί δύναται νά διεύθετή 
τά κατ’ αυτήν, δπως αν κρίνη βέλτιον αείποτε τής ηθικής καί πνευματικής αύτής 
έν παντί προόδου στοχαζόμενος, ούδενί δέ τών Μητροπολιτών επιτρέπεται νά κα- 
ταγγέλλη τάς πράξεις τοΰ ετέρου, έξαιρουμένης τής περιπτώσεως καθ’ ήν Άρχιε- 
ρεΰς τις ήθελε προσκρουση είς τά δόγματα τής ήμετέρας ’Ορθοδόξου πίστεως τά 
άποτελοΰντα τόν θεμέλον τής μιας αγίας Καθολικής καί ’Αποστολικής ήμών ’Εκκλη
σίας. ’Αλλ’ έπειδή καί ή περί τά λοιπά άδεξιότης καί μή όρθοφροσύνη Άρχιερέως 
τινός παραβλάπτει πολλάκις καίρια καί ζωτικά τής ’Εκκλησίας καί τοΰ Γένους συμ
φέροντα, διά ταΰτα προύνόησαν οί εσχάτως τεθεσπισμένοι καί υπό τής σεβαστής 
Αΰτοκρατορικής Κυβερνήσεως κεκυρωμένοι κανονισμοί, ίνα, εάν τις τών αρχιερέων 
άστοχη περί τήν έπιτέλεσιν τών ποιμαντορικών αυτοΰ καθηκόντων καί έριθειών καί 
σκανδάλων γίγνηται πρόξενος διά γνώμη Συνοδική διαταχθή τις τών Μητροπολι
τών έξαρχικώς διακριβώσαι τά πράγματα" τότε δέ μόνον ό οΰτως έπισήμως έντεταλ- 
μένος λαμβάνει άνά χεΐρας τόν κάλαμον μετά τήν ποσήκουσαν έξακρίβωσιν καί δια-



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α » '

φωτίζει τήν εκκλησίαν περί τής ενοχής ή τής άθωότητος τοϋ έγκαλουμένου’ άλλως 
αν έπετρέπετο τοΐς Άρχιερεΰσιν άνευ εντολής άλλήλους έπί τοΐς έργοις έγκαλεΐν τό 
άφιλάδελφον μέν καί ποικίλαι αντεγκλήσεις ήθελον βασιλεύση έν τή άγίςι ήμών ’Εκ
κλησία, συκοφαντία δέ καί ραδιουργία ήθελον έπικρατήση παρ’ έκείνοις, παρ’ οΐς 
δέον νά επικρατή πάντοτε ή έν Χώ άγάπη καί ομόνοια, καί οΰς ώς ανθρώπους σάρκα 
φοροΰντας καί τόν κόσμον οίκοΰντας τά αύτά μαστίζουσι τής άνθρωπίνης άσθένειας 
πάθη. Τούτων δή τών ιδεών έμφορούμενος άτολμος άποδείκνυμαι πρός έπιτέλεσιν 
τής κατ’ άνωτέραν έντολήν φιλικής άξιώσεως τής 'Τμετέρας περισπουδάστου Σε
βασμιότητος. ’Επειδή δμως έν τή ύμετέρα τιμαλφεΐ επιστολή καταφαίνεται ζήλος 
ζωηρός υπέρ τών συμφερόντων τής ’Εκκλησίας καί τοϋ Γένους έκτΐθησι Αύτή ώδε 
συντόμως τάς περί τοΰ αγίου Δυρραχίου σκέψεις καί τάς περί τών ένεργειών αύτοΰ 
πληροφορίας μου.

Ό  άδελφός ούτος μικρός μέν τυγχάνει τόν νοΰν καί στερείται τής προσηκού- 
σης πρός τό διαπράττειν καλόν ή κακόν δεξιότητος, άλλ’ εχει, ώς έξ ιδίας άντιλή- 
ψεως γιγνώσκω, ζήλον άνυπόκριτον πρός τήν άμίμητον τών πατέρων ήμών θρησκεί
αν καί εύστάθειαν χαρακτήρος, ήν έθαύμασαν πάντες οί κατιδόντες τήν άφοσίωσιν 
αυτού πρός τόν έν τώ άγίω δρει έφησυχάζοντα πρώην Πατριάρχην Κωνσταντινου- 
πόλεως Ιωακείμ τόν Γ '.

Ά ρχα ί δμως έθνικαί βάσιμοι ουδέποτε βασίμως ένεφώλευσαν έν τή \|η)χή καί 
τή καρδία τοϋ γέροντος τούτου, δστις κατέχεται ύπό παντελούς περί τούτου άγνοιας. 
’Ά ν δέ που έφωράθη είπών εκτροπόν τι. τοΰτο άποδοτέον μάλλον είς εισηγήσεις άλ
λων ή είς ιδίαν αύτοΰ κρίσιν καί άντίληψιν. Διά ταΰτα, δτε εσχάτως διήλθε διά τής 
έμής Μητροπόλεως άνέπτυξε μέν άρχάς τινας τώ Έκκλησιαστικώ ήμών καθεστώτι 
άπαδούσας, έφωράθη δέ δεχόμενος επισκέψεις παρά διδασκάλων Βλάχων καί τού 
καθηρημένου Κοσμά, διεβεβαίωσεν, ώς έξηκρΐβωσα, τήν Αύτού εξοχότητα τόν ένταΰ- 
θα Μουτεσαρίφην, δτι φίλα φρονεί τοΐς Βλαχίζουσιν, άλλ’ ούδέν οΰτε καλόν οΰτε 
κακόν διέπραξεν. ουδέ καί σπουδαίως ήθέλησε νά διαπράξη ό φιλοχρήματος γέρων. 
Καί τοϋ μέν παρά τή Κορυτσά τμήματος ένεπιστεύσατό μοι μετά παρακλήσεως καί 
τήν πνευματικήν διακυβέρνησιν. άνευ εννοείται τής έλαχίστης τών δικαιωμάτων αύ
τοΰ Ουσίας, αύτός δέ μεταβάς είς Έλβασάνιον κατέλειπεν απαν τό τμήμα ανευ σχο
λείου καί υπό ποικίλων ερίδων λυμαινόμενον. Έμαθον μόνον, δτι συνέστησε τοΐς 
κατοίκοις χωρίου τίνος παρά τό Βουγραδέτσιον νά ζητήσωσι διδάσκαλον παρά τοΰ 
γνωστού Μαργαρίτου, δπερ δμως άπέκρουσαν ούτοι έντόνοις τή ένεργεια καί τοΰ έν 
Βουγραδετσίω αρχιερατικού επιτρόπου αίδεσιμωτάτου Παπά - Κοσμά. Έ κ τών ανω
τέρω κατάδηλον γίνεται δτι ό φιλοχρήματος γέρων έδελεάσθη ίσως, ΐνα συνεργή 
τοΐς βλαχίζουσιν’ άλλά ποΰ άραγε άποδοτέον τήν αιτίαν, δ άγιος άδελφός, ού τάς 
ιδέας καί τά φρονήματα άριστα γιγνώσκω έκ τοΰ σύνεγγυς, έθεώρει ώς τόν μόνον 
σωτήρα τής κλυδωνιζομένης ήμών Εκκλησίας τόν ’Ιωακείμ τόν Γ '.  "Οτε δέ παρά 
τάς πολυμόχθους προσπαθείας τών Ίωακειμιστών αντί τούτου είς τόν Οικουμενικόν 
θρόνον έγκαθιδρύθη ’Άνθιμος δ 7ος νέφος άπογοητεύσεως έπεκάλυψε τήν ψυχήν τοϋ 
Γέροντος, δπερ διεσκέδασεν ή πρός στιγμήν διαδοθεΐσα καί ύπό πολλών πιστευθεΐσα 
ιδέα, δτι δ Ά νθιμος έγκολπούμενος τούς Ίωακειμιστάς ήθελε παρασκευάση τήν έν 
βραχεί είς τόν θρόνον άνοδον ’Ιωακείμ τοϋ Γ '.  Άλλ’ δτε μετά ταΰτα είδε τούς μέν 
Ίωακειμιστάς παραγκωνισθέντας καί τάς ελπίδας αύτών διεψευσμένας, έαυτόν δέ 
τών Συνοδικών καθηκόντων άπηλλαγμένον καί είς δυσμένειαν περιπεπτωκότα τηλι- 
καύτην, ώστε ούδ’ ή είς άγιον δ'ρος μετάβασις αύτώ έπετράπη, τότε δή τότε ή γερον
τική αύτοΰ καρδία ύπ’ άπογοητεύσεως μεγάλης κατελήφθη. άπώλεσε δέ ώς μοι είπε,



πασαν ελπίδα περί βελτιώσεως τοΰ Εκκλησιαστικού καθεστώτος. 'Τπό τής ανίας δέ 
ταύτης κατεχόμενος νομίζων δέ έν τή μικρονοία του δτι τά πρόσωπα καί ούχί ό Θεός 
σώζει τήν Αύτοΰ Εκκλησίαν, κατά πάντων δέ τών αγίων αρχιερέων φρυάττων, κα- 
τέστησεν ό τάλας τήν άκρόπολιν τής ψυχής αύτοΰ εύάλωτον τοΐς πολεμίοις, οιτινες 
πάντα λίθον κινοΰσι καί γην και θάλασσαν περιάγουσιν. δπως ποιήσωνται ενα προ- 
σήλυτον υιόν γεένης διπλότερον εαυτών. ’Επειδή δέ ή ανθρώπινος φύσις καί γηρά- 
σκουσα έ'χει πάντοτε έν έαυτή νεάζοντα καί άκμάζοντα τά πάθη ύπεξεκαύθη πρός 
στιγμήν καί τοΰ γέροντος τούτου ό ζήλος διά τής απονομής καί τοΰ γνωστού παρα
σήμου τή συνεργείς» ώς άδεται τών Βλαχιζόντων, οιτινες ύπετόπασαν, δτι έν τφ προ- 
σώπω τοΰ αγίου αδελφού εύρέθη ό ύπό πάντων τών Βλαχιζόντων ώς έξαρχος αναμε
νόμενος Μεσσίας- άλλ’ άγνοοΰσιν οί δείλαιοι, δτι αν στιγμιαία τις περί τών ’Εκκλη
σιαστικών ήμών πραγμάτων άπογοήτευσις καί τό γηράσαν παρά τώ γέροντι τούτω 
πάθος τής φιλαργυρΐας ΐσχυσαν ν’ άφαρπάσωσι παρ’ αύτοΰ χιμαιρικός τινας ύπο- 
σχέσεις, έν τούτοις μικρά τις έκ μέρους μου συζήτησις μετ’ αύτοΰ καί έξέλεγξις τών 
καινοφανών τοΰ Βλαχισμοΰ άρχών. ας ού'τε κατενόησε ούδέ είνε δυνατόν νά κατα- 
νοήση, ήνάγκασεν αύτόν μετά συγκινήσεως νά μέ διαβεβαιώση δτι ούδαμώς διανοεί
ται νά άμαυρώση τήν ύπερτριακονταετή αρχιερατικήν αύτοΰ ποιμαντορίαν κακά 
βουλόμενος κατά τής Μητρός Εκκλησίας, προσέθηκε δέ δτι τήν αρχήν ούκ ενι ’Ιου
δαίος, ούδέ Έλλην, ούδέ βάρβαρος, ούδέ δοΰλος ανέκαθεν είχεν ώς βάσιν τής ποι
μαντορίας του, έπιτρέπων πολλάκις τήν έν ταις Έκκλησίαις ψαλμωδίαν τροπαρίων 
έν άλλαις γλώσσαις είς πολλάς έκφωνήσεις καί αύτός έν τή ίερουργίςι Άλβανιστί 
άπαγγέλλων.

Αύτή έν όλίγοις, περισπούδαστε έν Χώ αδελφέ, είναι ή περί τοΰ αγίου άδελφοΰ 
γνώμη μου καί ή περί τών έσχάτως διαδοθεισών ένεργειών αύτοΰ αληθής έξιστόρη- 
σις. Ούδέν έν τώ γειτνιάζοντι τή έπαρχία μου τμήματι τής θεοσώστου αύτοΰ επαρ
χίας ύπέρ τοΰ Βλαχισμοΰ διέπραξε, είμή διεξέφυγε τών χειλέων αύτοΰ αμετροεπές τι 
ύπέρ αύτοΰ επος. Τί δμως πράττει έν τώ έτέρω, τώ λίαν άφ’ ήμών μεμακρυσμένω 
τμήματι τής έπαρχίας του περί τούτου ούδέν γιγνώσκω. Βέβαιον δμως τυγχάνει, 
δτι ό έν Μοσχοπόλει Βλαχοδιδάσκαλος μετέβη είς τό τμήμα έκεΐνο άγνωστον ύπό 
τίνος προσκληθείς. 'Αλλά μήπως οί πολέμιοι τοΰ ’Εκκλησιαστικού ήμών καθεστώτος 
δέν δύνανται καί ανευ τής συμπράξεως τών ’Αρχιερέων νά παραπλανώσι τούς άπλου- 
στέρους τών ανθρώπων χρήμασι χρώμενοι καί σχολεία, έ'νθα ούδ’ ίχνος τούτων ύφί- 
σταται καθιδρύοντες; Εύκαιρον νομίζω νά έπαναλάβω ένταΰθα. δπερ καί άλλοτε έ
γραψα τή ύμετέρα περισπούδαστα) ' Σεβασμιότητι, δτι ανάγκη ύπάρχει κατεπεΐγουσα 
δαπάνης ετι σμικράς "να έν ά'πασι τοΐς άλλοφώνοις χωρίοις λειτουργή οπωσδήποτε 
'Ελληνικόν τι Σχολεΐον, άλλως δταν φρούριόν τι μένη αφύλακτον πολλή τις εύκαιρία 
δίδεται πρός τήν τούτου άλωσιν πρός έπανάκτησιν τοΰ όποιου απαιτείται καί χρόνος 
καί πόνος πολύς καί δαπάνη ού σμικρά. Έν Κοσίνη φέρ’ είπεΐν τής έμής ταπεινής ε
παρχίας κατοικουμένη ύπό πολλών Βλαχοφώνων οικογενειών έστόλη κατ’ αύτάς έκ 
Βιτωλίων βλαχοδιδάσκαλος. ον άσμένοις υπεδέξαντο οί κάτοικοι παρά τάς διαμαρ
τυρίας τοΰ έκεΐ έπιτρόπου μου, άφοΰ μάτην άνέμειναν έπίδομα έκ τοΰ Εκκλησιαστι
κού κέντρου, δι’ δπερ καί άλλοτε έξελιπάρησα τήν πολύτιμον τής 'Ύμετέρας Σεβα- 
σμιότητος μεσιτείαν παρά τοΐς άρμοδίοις. Καί ήδη καθιδρύθη βρενθυόμενος καί ύπό 
πάντων τών χωρικών αγαπώμενος ό είρημένος διδάσκαλος πρός εξωσιν τοΰ οποίου 
έποιήσατο μέν τάς δεούσας παραστάσεις καί πασαν καταβάλλει δυνατήν προσπάθειαν 
ή έμή Μητρόπολις, άλλ’ έν τή αδημονία της έν τοιαύταις περιστάσεσι αναφωνεί τό 
πασίγνωστος τού μεγάλου έκείνου τής άρχαιότητος ρήτορος λόγιον: «δει χρημάτων
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καί άνευ αύτών ούδέν έστι γενέσθαι τών δεόντων». ΙΙώς λοιπόν δυνάμεθα αν ευ πολ
λής έρειινης και έξετάσεως νά κατακρίνωμεν καί νά καταγγέλλωμεν αγίους αδελ
φούς, διότι ήκούσαμεν δτι εν τινι χωρίφ- της επαρχίας των συνεστάθη άλλόγλωσσον 
Σχολεΐον.

Ταΰτα καί πολλά τοιαΰτα άναλογιζόμενος περισπούδαστε έν Χώ αδελφέ, δέν έ
κρινα ορθόν νά γράψω, άνευ εγγράφου εντολής πρός τήν Αύτοΰ θειοτάτην Παναγιό- 
τητα, άλλά πρός τήν ύμετέραν Σεβασμότητα, ήτις δύναται νά διαβιβάση τάς περί 
τοΰ γέροντος τούτου σκέψεις καί κρίσεις μου έν καιρώ τώ προσήκοντι τοϊς άρμοδίοις.

Μή άμφιβάλλων οτι τεύξομαι τής 'Τμετέρας πολυτίμου συγγνώμης διατελώ με
τά τής προσηκούσης αδελφικής αγάπης.

Εν Κορυτσα τή 1 !h| Νοεμβρίου 1 S0(i

Αριθ. πρωτ. 121

Τω ά γ ίω  Π ελ α γ ω νε ία ς

Σεβασμιώτατα έν Χώ αδελφέ.

Ευχαρίστως άπαντών είς τά διάφορα κεφάλαια τής υπό ήμερομ. 4ης τ.μ. έπι- 
στολής τής ΰμετέρας φίλης μοι Σεβασμιότητος. εκφράζω Αύτή έν πρώτοις τάς θερ
μός μου ευχαριστίας έπί ταις διαβιβασθείσαις μοι πληροφορίαςι περί τοΰ έκτελε- 
στοΰ τής διαθήκης τοΰ μακαρίτου Γεωργίου Αδάμ καί ταΐς πρός τό συμφέρον τής 
ένταΰθα χριστιανικής Κοινότητος έπί τοΰ προκειμένου πολυτίμους ένεργείας τής 'Τ 
μετέρας Σεβασμιότητος, ήτις αείποτε μέγα έπιδεικνυμένη ενδιαφέρον υπέρ τής προ
όδου καί τής έμής ταπεινής επαρχίας άΐδιον έπισπαται είς έαυτήν τήν εύγνωμοσύνην 
παντός τοΰ έμπεπιστευμένου μοι λογικοΰ ποιμνίου. Ευχαριστώ Αύτή έπίσης καί δι’ 
δσας καταβάλλει ένεργείας πρός επιτυχίαν τοΰ έπιδιωκομένου έκ μέρους τής κοινό- 
τητος Αέκλης σκοπού άναφορικώς πρός τό κληροδότημα αύτής, δς πραγματούμενος 
πολλήν θέλει παράσχη τήν ευκολίαν τή είρημένη Κοινότητι. Τάς περί τοΰ μέχρι πρό 
ενός έτους χορηγουμένου είς Πρεμετήν έκκλησιαστικοΰ χορηγήματος σκέψεις τής 
'Τμετέρας Σεβασμιότητος διεβίβασα έγκαίρο>ς τή Κοινότητι, έλπίζω δέ. δτι θά έκτι- 
μήση αύτάς προσηκόντως.

Εγκλείω ώδε τήν τε ζητουμένην περί τής άπό τινων μηνών αποστολής είς τά 
ένταΰθα 'Ελληνικά Σχολεία γεωγραφικών πινάκων άπόδειξιν παραλαβής αύτών ως 
καί τόν πίνακα τών διά τό παρόν σχολικόν έτος χορηγημάτων διά τά 'Ελληνικά Σ χο
λεία τής έπαρχίας μου έν ώ θά ιδη ή 'Τμετέρα Σεβασμιότης δτι μία καί μόνη μετα
βολή κατ’ άνάγκην έγένετο διά προσθήκης πέντε λιρών είς τό χορήγημα τοΰ διδα
σκάλου Βοβοστίτσης.

Περί τοΰ κατά τά δύο τελευταία έτη έν τώ χιορΐο) ΙΙάγλα διδάξαντος διδασκά
λου Ε. Μιχαηλίδου γνωρίζω Αύτή. δτι οϋτος είργάσθη εκεί καθ’ ας έχω τουλάχιστον 
έγώ πληροφορίας τακτικώς καί δτι δίκαιον είναι νά πληρωθή κατά τό παρόν δέ σχο
λικόν έτος διωρίσθη ό κ. Πανίδης λίαν ευδόκιμος μοι διδάσκαλος.

’Επί τούτοις ασπαζόμενος Αύτήν έν φιλήματι άδελφικώ διατελώ 
’Εν Κορυτσα τή 20ή Νοεμβρίου 1896
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Ά ριθ . πρωτ. 122

Τω Ο ΐκουμ ενικω  Π α τρ ιά ρ χη  κυρίω  Ά ν θ ίμ ω

Παναγιώτατε Δέσποτα,

’Εγκαίρως κομισάμενος τόν άπό 24ης 7 )βρίου σεπτήν επιστολήν τής 'Τμετέρας 
θειοτάτης Παναγιότητος ετησίου υπέρ τοϋ Έθνικοϋ ταμείου τών ιερών Εκκλησιών 
χορηγήματος τής ταπεινής μου έπαρχίας, σπεύδω διά τοϋ παρόντος νά γνωρίσω Αυ
τή, δτι σήμερον άποστέλλω διά τής Αϋτοϋ ΙΙανοσιολογιότητος τοϋ άρχιερέως τής 
ίεράς Συνόδου κ. Κυρίλλου λίρ. όθωμ. 10 διαβεβαιών Αυτήν, δτι θά φροντίσω προ 
τής λήξεως τοΰ έτους τούτου νά έκκαθάρω τόν μετά τοϋ Έθνικοϋ ταμείου λογαρια
σμόν μου, άφοΰ λάβω πληροφορίας καί παρά τοΰ έν Πρεμετή επιτρόπου μου τίνες 
τών ’Εκκλησιών άπέτισαν τό χορήγημα καί τίνες ετι καθυστεροΰσιν αυτά.

Δέν θεωρώ άσκοπον, Παναγιώτατε Δέσποτα, νά σημειώσω ένταΰθα, δτι τά πλεΐ- 
στα χωρία τής ταπεινής μου έπαρχίας πενέστατα δντα ούκ έξαρκοΰσιν ούδ’ εις τό 
διά τούς ιερούς ναούς άπαιτούμενον ελαιον. άλλά διά τόν διακαή πόθον μου, δπως 
φανώ κατά τι χρήσιμος ύπέρ τών άναγκών τοΰ Έθνικοϋ ταμιείου, αύτός μέν δέν ε
πιχείρησα τή συνήθει περιοδείοι ένεκα τής μαστιζούσης τά ταλαίπωρα χωρία παντο- 
δαπής πενίας, άλλ’ έξαπέστειλα τόν διάκονόν μου πρός εΐσπραξιν τών χορηγημάτων 
τών εκκλησιών, μετά τήν ελευσιν τού όποιου έκ τοΰ άνά χεΐρας αύτοΰ διπλοτύπου θά 
ΐδω τίνες τών Εκκλησιών ήδυνήθησαν ν’ άποτίσωσι τό χορήγημα, καί θά καταστρώ- 
σω τότε καί τόν έπί τούτω κατάλογον.

Έ πί τούτοις θερμώς παρακαλών, δπως άποσταλή μοι ταχυδρομικώς καί έτερον 
διπλότυπον διά τό τμήμα Πρεμετής διατελώ κατασπαζόμενος τήν Παναγίαν Αύτής 
δεξιάν.

Έν Κορυτσά τή 20ή Νοεμβρίου 1896

Ά ριθ . πρωτ. 123

’Ε πιστολή  τω θ .  Ο ϊκονομίδη δτι έσ τ ά λ η σ α ν  αότω  δ ιά  τοΰ ά ρ χ ιγ ρ α μ μ α τ έ ω ς  
τή ς Ί ε ρ ά ς  Σ υνόδου κ. Κ υρίλλου γρ . 300 δ ιά  τήν χ ή ρ α ν  του μ. X. θ εο δ ώ ρ ο υ

Ά ρ ιθ . πρωτ. 124

Τή έπί τής συντάξεως τοΰ Κανονσμοΰ εξαμελή επιτροπή 

’Εντιμότατε κύριε,

Τής πρός σύνταξιν Κανονισμοΰ τής Κοινότητος επιτροπής ής άποτελεϊτε μέλος 
απαξ καί δίς καί πολλάκις άνευ άποτελέσματος συνελθούσης, έγνωμεν παρασκευάσας 
σχέδιόν τι Κανονισμού, ΐνα έπί τή βάσει τούτου διεξαχθή συντόμως ή τής έπιτρο- 
πής έργασία. 'Όθεν προτρεπόμεθα τήν 'Τμετέραν έντιμότητα, οπως άνυπερθέτως 
μεθαύριον ημέραν Δευτέραν περί ώραν τής ημέρας άκριβώς 4ην προσέλθη είς τήν 
ίεράν Μητρόπολιν ένθα ύπό τήν προεδρεΐαν ήμών έν έπανειλημμέναις συνεδριάσεσι 
δέον νά συντελσθή τό άπό πολλοΰ άνατεθειμένον τοΰτο τή έπιτροπή καθήκον.

Έ πί τούτοις διατελοΰμεν έπευχόμενοι ύμΐν τήν παρά τοΰ 'Ύψίστου ευλογίαν 

Έ ν Κορυτσά τή 23η Νοεμβρίου 1896



Ά ρ ι θ .  πρωτ.  125

’Ε πιστολή τώ ά ρ χ ιερ α τ . έπιτρόπω  τοΰ ά γ ιο υ  Β ελ λ α ς  έν Λ εσκοδικίω  κϋρ κΰρ  
Π α π ά  Χ α ρ α λά μ π ει δπω ς π ρ οσ κ α λέσ η  κ αί νουθετήση τήν σ ύ ζυ γ ο ν  

τοΰ υπηρέτου μου Γ εω ρ γίου  νά  τώ άκολουθήση έν έν α ν τ ία  δέ π ερ ιπ τώ σ ει στείλη  
τήν έγ κ λ ε ισ το ν  α γ ω γ ή ν  του τώ ά γ ίω  Β ελ λ α ς

Άριθ. πρωτ. 126

’Ε πιστολή τώ  ά γ ίω  Κ α στορίας απαντητική

Άριθ. πρωτ. 127

’Ε πιστολή τώ Σ. Κ α ρ α για ννίδ η

δτι ένεκα οικονομικής καχεξίας δέν δύναμαι ν’ άποστείλω έπί τοΰ παρόντος τήν όφει- 
λομένην έξάμηνον συνδρομήν μου καί δτι δύναται νά διακόψη τήν αποστολήν τοΰ φύλ
λου αν δέν άναμείνη τήν άπότισίν της συνδρομής έν εύθετωτέρω δι’ εμέ χρόνω μ. 
10)6ρ. 96. '  1

Άριθ. πρωτ. 128

Ε π ισ τ ο λ ή  τω ά γ ίω  Π ε λ α γ ω ν ε ία ς  κ. Κ οσμά

Ιίερισπούδοστέ μοι έν Χω αδελφέ,

Ασμένως άπαντών είς τήν άπό τής 8ης παρελθόντος μηνός αδελφικήν πρός με 
έπιστολήν τής 'Τμετέρας περισπούδαστου μοι Σεβασμιότητος εύχαριστφ Αύτή έγ- 
καρδίως έπί ταϊς έπιβιβασθείσαις μοι πληροφορίας περί τών πολυτίμων ενεργειών 
της κατά τοΰ έκ Μοσχοπόλεως τής ταπεινής μου παροικίας καθηρημένου Παπα Κο
σμά παρά τω αυτόθι Διοικητικφ Συμβουλίω. Εΐνε πάσα ανάγκη νά καταδιωχθή άπη- 
νώς τό άποφώλιον τοΰτο τέρας' έλπίζω δέ ήδη μετά τάς γενομένας καί ύπό τής 'Τμε
τέρας Σεβασμιότητος κατ’ αύτοΰ πρός τόν Βαλήν δεούσας παραστάσεις νά λάβη τά 
έπίχειρα τής κακίας του ό βδελυρός ούτος άνθρωπος καί αείποτε τά κάκιστα κατά 
τής Μητρός ήμών Μεγάλης τοΰ Χριστοΰ Εκκλησίας βουλευόμενος.

’Επί τούτοις διατελώ μετ’ αδελφικής άγάπης 
Έν Κορυτσά τή 7η 1θ)6ρίου 1896

Άριθ. πρωτ. 129

’Ε πιστολή τω ά γ ίω  Π ελα γω νεία ς

δτι δέον νά καταβληθή ή δέουσα ένέργεια παρά τοΐς άρμοδίοις δπως χορηγηθή καί 
πάλιν τό επίδομα διά τό Παρθεναγωγεΐον Πρεμετής.

Άριθ. πρωτ. 130

’Ε πιστολή  το ΐς  κ. ’Ε φ όροις τώ ν Σ χολείω ν Π ρεμετής

δτι εστάλη τφ έν Βιτωλίοις άρμοδίω άντίγραφον τής αναφοράς των καί δτι πασαν 
κατεβάλομεν προσπάθειαν πρός υποστήριξη» τής δικαίας αίτήσεώς των.



’Ε πιστολή τοΰ κ. Χρηστάκη Σ ταυρίδη

δτι ή χήρα Σταθάκη Δούκα παραπονεΐται δτι καθυστεροΰνται καί αύτής μηνιαία καί 
δτι δέον νά τή δοθώσι ταΰτα άφοΰ ό σύζυγος αύτής τοσοϋτον εύηργέτησε τήν Κοινό
τητα Πρεμετής.
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Αριθ.  πρωτ.  131

Ά ρ ιθ . πρωτ. 132

Ε πιστολή τω Ο ίκουμενικω  Π α τριά ρ χη

Παναγώτατε Δέσποτα,

Συνφδά τή Σεπτή εντολή τής 'Τμετ. 0. ΙΙαναγιότητος εγκλείω ώδε κατάλογον 
ιών έν τή ταπεινή μου επαρχία έν ένεργεία Ιερών Εκκλησιών ώς καί σημείωσιν τοΰ 
ποσοΰ τής έτησίας εισφοράς έκ μέρους αύτών υπέρ τών αναγκών τοΰ Έθνικοΰ Τα
μείου. Έν τώ καταλόγω τούπω δέν συμπεριελήφθησαν αί ολιγάριθμοι εν τή ταπεινή 
μου επαρχία ένοριακαί μοναί διότι διεβεβαίωσα πρό πολλοΰ αύτάς οτι ή εισφορά δέν 
έπεβάρυνε καί ταύτας στηριζόμενος επί τής πρώτης άπό 27ης Φεβρουάριου έ.ε. έγ- 
κυκλίου τής άγιας καί ίερας Συνόδου έν ή ούδεμία γίγνεται μνεία καί τών ιερών 
μονών' άλλως τε αί έν τή ταπεινή μου έπαρχία ένοριακαί μοναί πενέσταται οΰσαι 
μόλις έπαρκοΰσιν είς τάς ιδίας εαυτών άνάγκας μετά δυσχερείας δέ πολλής είσπράτ- 
τεται παρ’ αύτών καί ή έτησία συνδρομή τής Εκκλησιαστικής ’Αλήθειας, ήν οι μόνοι 
έν αύταϊς διάγοντες ώς πακτωταί σχεδόν καί λεγόμενοι Ηγούμενοι αμαθείς τυγχά- 
νοντες ουδέποτε άναγιγνώσκουσιν. Έπί τή ευκαιρία ταύτη άνακοινώ τή 'Τμ. θ. Πα- 
ναγιότητι καί τή περί Αύτήν αγία καί ιερά Συνόδω δτι τά πλεΐστα τών ολίγων χω
ρίων τής έμής ταπεινής επαρχίας, τσιφλίκια τυγχάνονται κατοικοΰνται υπό ολιγά
ριθμων οικογενειών έν άπεριγράπτφ πενία βίον άβίωτον διαβιουσών, αΐτινες καί 'ιε
ρέων, ώς τά πολλά στερούνται εϊ που δέ λειτουργεί τις Εκκλησία οι χριστιανοί καί 
τά άναπτόμενα κηρία έπί πιστώσει αμφιβάλω έκ τοΰ παγκαριού δανείζονται" άλλα δέ 
χωρία παντελώς ήρημώθησαν. καί τινιχ δέν κατοικοΰνται σήμερον υπό μόνον Μωαμε
θανών' διά ταΰτα καί ή αρχιερατική μου έπιχορήγησις πολύ απέχει τοΰ ποσοΰ τοΰ 
υπό τών Εθνικών Κανονισμών άναγεγραμμένου. άφοΰ καί έν αύτή τή Κορυτσα. 
κατελογίσθησαν άρχήθεν γρόσια 12.000 μεθ’ δλην τήν επικρατούσαν ομόνοιαν καί 
ησυχίαν μόλις ήδυνήθην νά είσπράξω μέχρι 5.000 γροσίων. Πώς δέ καί διά πόσων 
θωπειών καί έκλιπαρήσεων τών προεστώτων τών διαφόρων χωρίων είσπράττεται ή 
είσπραττομένη έπιχορήγησις. αποφεύγω νά περιγράψω σεβόμενος τήν αξιοπρέπειαν 
τοΰ αρχιερατικού αξιώματος. "Οθεν θερμώς παρακαλώ τήν 'Τμετ. θ. Παναγιότητα, 
δπως έπί τών ευκλεών αύτής ημερών ένεργηθή μεταρρύθμισίς τις ώς πρός τό πάντας 
τούς αγίους αδελφούς ενδιαφέρον ζήτημα τής έπιχορηγήσεως. ινα ό περιοδεύων άρ- 
χιερεύς καί τό ποίμνιον αύτοΰ έπισκεπτόμενος παρουσιάζηται έκάστοτε μόνον ώς 
πνευματικός πατήρ καί ούχί ώς εΐσπράκτωρ τής έπιχορηγήσεως.

’Επί τούτοις έξαιτούμενος τάς θεοπειθεΐς εύχάς καί ευλογίας τής 'Τμετ. Σ ε
πτής Κορυφής, κατασπαζόμενος εύλαβώς τήν Παναγίαν Αύτής δεξιάν διατελώ

Έν Κορυτσςι τή 11η 10)δρίου 9G
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’Ε πιστολή τώ  κ. Π ολυξένη  ΓΛ. Ά ξ ε λ ο ϋ

Ά ρ ιθ . πρωτ. 134

’Ε πιστολή τώ  ά γ ίω  ‘Η ρ α κ λείσς

Σεβασμιώτατέ μοι
Ή  Α.Π. ό άγιος Καστορίας κ. Φιλάρετος παρεκάλεσέ με οπως μεσιτεύσω παρά 

τΓ| 'Τμετέρα Σεβασμιότητι πρός ύποστήριξιν αύτοΰ έν τή άγια καί ίερφ Συνόδω 
προκειμένου περί τής συντάξεως κανονισμού διά τήν "Ορθόδοξον Χριστιανικήν Κοι
νότητα Καστορίας. Γιγνώσκων δτι ή 'Τμετέρα περισπούδαστος Σεβασμιότης ούδα- 
μώς άμφιβάλλει περί τής ειλικρίνειας μου παρακαλώ Αύτήν θερμώς, δπως παράσχη 
τήν πολύτιμον Αύτής συνδρομήν τώ άγΐφ άδελφώ, καθόσον πλήρως επικρατεί ησυ
χία έν τή έπαρχία του καί άμερίστου τυγχάνει ύπολήψεως καί άγάπης παρά τω ποι- 
μνίω του. Είναι άληθές δτι Καραπίνας τις μετ' εύαρίθμων οπαδών κινεί πάντα λί
θον δπως έκποδών ποιήση τόν άγιον άδελφόν" άλλά διαβεβαιώ έν πάση ειλικρινείς 
τήν 'Τμετέραν περισπούδαστον Σεβασμιότητα δτι ό άνθρωπος ούτος άγεται, έκ προ
σωπικών μάλλον λόγων διότι ή Α.ΓΙ. δέν ήθέλησε νά παραδεχθή τήν έν τοΐς κοινο- 
τικοίς ζητήμασιν αυθαιρεσίαν του.

’Επί τοτύτοις διαβεβαιών τήν 'Τμετέραν Σεβασμιότητα δτι άείποτε εύχομαι τώ 
'Τψίστφ ύπέρ τής πολυτίμου Αύτής υγείας πρός δόξαν καί εύκλειαν τής Εκκλησίας 
διατελώ μετά τοΰ προσήκοντος σεβασμού.

Έ ν Κορυτσά τή 4η 10)βρίου 1896

Ά ρ ιθ . ττρωτ. 135

Τ ακ ρίρ ιον π ρ ό ς  τήν ΑύτοΟ ’Ε ξοχότη τα  τόν Μ ουτεσαρίφ ην

δτι έπειδή τό έν ενεργείς ΙΙαρθεναγωγείον καί παραπλεύρους τή Μητροπόλει £νεκα 
τή πληθύος τών έν αύτώ μαθητριών ούκ έξαρκεΐ πρός κανονικήν αύτοΰ λειτουργί
αν ή Κοινότης ένοικίασε τήν οικίαν τοΰ Βησσαρίωνος Δούρου κατάλληλον διά Παρ- 
θεναγωγείον καί παρακαλεΐται ή Α. Έξοχότης δπως δώση άδειαν πρός μετακόμισιν 
τοΰ έν λόγιο Παρθεναγωγείου.

Έν Κορυτσά τή 22 9) βρίου 96



ΔΗΜ. ΤΡ. ΠΑΠΑΖΗΣΗ

ΙΣΝΑΦΙΑ - ΡΟΥΦΕΤΙΑ
Τά επαγγελματικά σωματεία τής Τουρκοκρατίας

Μέ τό δ νο μ α  ίσ νά φ ια , έσ νά φ ια , ρ ουσφ έτια , λ έ ξ ε ις  ά ρ α δ ο π ερ σ ικ ές , ε ίνα ι  
γ ν ω σ τ ά  τ ά  έ π α γ γ ε λ μ α τ ικ ά  σ ω μ α τεία  τής Τ ουρκ οκ ρ α τία ς. Σ ω μ α τεία  έ π α γ γ ε λ ·  
μ α τικ ά  υπ ή ρ χα ν κ α ί έπ ί τώ ν Β υζα ντινώ ν Α ϋτοκ ρατόρω ν γ ν ω σ τ ά  ώ ς σ υσ τή μ α τα , 
στή μ α τα , σ τύμ α τα , σ ω μ α τεία . Μ άλιστα , δπω ς ά ν α φ έρ ει ό  Π α π α ρ η γ ό π ο υ λ ο ς! ά 
πό τή ς 9ης έκ α τοντα ετη ρ ίδ ος  μ ερ ικ α ί π ό λ ε ις  διο ικ οΰντο  ύπό ά ρ χό ντω ν κ α ί π ρ οε
στώ ν. Ή  Μ ακεδονική δ υ να σ τ εία  ά γ ω νίσ θ η κ ε νά  σ υγκ έντρ ω σ η  ε ίς  χ ε ϊρ α ς  της  
π ά σ α ν  ά ρ χή ν , μέ σκοπόν δπω ς «τό μ όνα ρ χον  κ ρά τος ά ν α λ ά δ ε ι  τήν π ά ντω ν τών 
π ρ α γμ ά τ ω ν  διοίκησιν».

’Α πό δέ  τόν ΙΓ' α ιώ να  α ί π ό λ ε ις  π α ρ ο υ σ ιά ζο ντ α ι ώ ς κ υ δ ερ νώ μ ενα ι ύπό ά ρ 
χόντω ν κ α ί π ροεστώ ν δπω ς έπ ί Τ ουρκ οκ ρ α τία ς. Ά π ό  τ ά  μ έσ α  τοΰ Ι Δ '  α ΐώ νος  
κ α τά  τήν Χ α τζη μ ιχά λ η , τ ά  έ π α γ γ ε λ μ α τ ικ ά  σ ω μ α τ εία  άπ οκ τοΰν π ρ ω τοβ ου λ ία ν  
κ α ί δύνα μ ιν , δπω ς στήν Θ εσσαλονίκ η . Ε ίς τό Β υ ζά ντιο ν  ύ π ή ρ χα ν κ α ί τ ά  ’Α δ ελ 
φ άτα , σ ω μ α τεία  μέ θρησκ ευτικούς κα ί φ ιλα νθρ ω π ικ ούς σκ οπούς, ή δ ρ ά σ ις  τώ ν  
όποιω ν συνεχίσθη  κα ί έπ ί Τ ουρκ οκ ρ ατία ς, ά π ορ ρ οφ η θ έντα  ά ρ γ ό τ ερ ο ν  άπ ό  τ ά  
ίσ νά ψ ια  τ ά  όπ οια  ά νέλ α β ο ν  όμ οιους σκοπούς.

Ά λ λ ’ α ς  έλ θ ω μ εν σ τά  χ ρ ό ν ια  τή ς Τ ουρκ οκ ρ ατία ς. Ό  Σ ουλτά νος  τήν κυριευ- 
θ εΐσ α ν Κ ω ν )λ ιν  εδρε έρ ειπ ω μ ένη ν κ α ί σ χεδ ό ν  έ'ρημον κατοίκω ν. Α μ έ σ ω ς  άνε- 
γ νώ ρ ισ ε  τήν ά ν ά γ κ η ν  ά νοικ οδομ ή σ εω ς τή ς π όλεω ς, τήν λ ε ιτ ο υ ρ γ ία ν  του έμπο- 
ρίου, τήν άσκηση τώ ν τεχνώ ν κλπ. Δ ιά  τ α ΰ τ α  έχ ρ ε ιά ζο ν το  ά π α ρ α ιτή τω ς οί κ α 
τ ά λ λ η λ ο ι άνθρ ω π οι. ’Ε κ ά λεσ ε λ ο ιπ όν  τούς ά π ο μ α κ ρ υ νθ έντα ς  κ α ί δ ια σ ω θ έντα ς  
Χ ριστιανούς, νά  έπ α νέλ θ ου ν ε ίς  τήν Κ ω ν)λ ιν , ΰ π ο σ χεθ είς  π ρ ο σ τα σ ία ν  κ α ί έλευ- 
θ έρ α ν ά σ κ η σ ιν τώ ν έπ α γ γ ε λ μ ά τ ω ν  τω ν. Ά λ λ ά  κ α ί π ρ ός  τούς έ π α γ γ ε λ μ α τ ια ς  
καί τ εχ ν ίτ α ς  ό λ η ς  τή ς Α υτοκ ρ α τορ ία ς , έδ ε ιξ εν  ενδ ια φ έρ ον  κ α τ’ είσήγησ·ιν ώ ς λ έ 
γ ε τ α ι  τοΰ κατακτητοΰ τής 'Ε λ λ ά δ ο ς  Τ ου ρ α χά ϊ δέη. Τ αΰτα  έκ α μ εν  ό Σ ου λτά νος  έξ  
ά ν ά γ κ η ς  κα ί ούχ'ι έξ  ά γ α θ ή ς  δ ια θέσ εω ς, διότι οί Τ οΰρκοι λ α ό ς  σα ρ κ ικ ώ ν άπο- 
λ α ΰ σ εω ν κ α ί μ ο ιρ ο λ ά τρ α ι ε ίς  τό επ ακ ρον, δέν έπ εδ ίδοντο  ε ις  τό  έμ π όριον, τ ά ς  
τ έ χ ν α ς  κ α ί τά  γ ρ ά μ μ α τ α . Α ύτοί μόνον μ ερ ικ ά  έ π α γ γ έ λ μ α τ α  ά σ κ οΰ σ α ν (βυρσο- 
δέψ αι, π ετα λ ω τα ί, ύδρ ονόμ οι, σ τ ρ ω μ α τ ο π ο ιο ί)2, δ ιά  βίου δέ ή σ α ν κ α τ ά  τούς  
π ρώ τους α ιώ να ς  τής έμ φ α νίσ εώ ς των σ τρ α τευ μ ένο ι π ο λεμ ισ τα ί. Δ ιά  τόν λ ό γ ο ν  
αύτόν δλοι οί μ ορφ ω μένοι, οί επ ιστή μ ονες, οί τ εχ ν ίτ α ι, ο ί έμ π οροι, ή σ α ν 'Έ λ λ η 
νες  κ α ί ξένο ι. Έ νν ό η σ εν  έπ ίση ς ό πορθητής Σ ουλτά νος, δτι ήτο ά δ ύ να τον  ν ά  διοι- 
κήση τό μ έ γ α  π λή θ ος τώ ν Χ ριστιανώ ν πού υπ οδούλω σε, χ ω ρ ίς  ν ά  εχη  κάπ οιον  
ύπεύθυνον τώ ν π ρ ά ξεώ ν τω ν. Ώ ς  τοιοΰτον δέ κοίτέστησε τόν Π α τ ρ ιά ρ χη ν  Κων) 
λ εω ς  (τό ν  ά ν α δ ε ιχ θ έν τ α  ύπ’ αύτοΰ) Γ εννά διον Σ χ ο λά ρ ιο ν , θρησκευτικόν ά ρ χη -  
γ ό ν  τώ ν Χ ριστιανώ ν, ('Ε λλή νω ν, Β ο υ λ γ ά ρ ω ν , Ά λδοτνώ ν κ λ π .) . Ε ίς  τοΰτον έπέ- 
τρεψ ε νά  διατηρήση τ ά  έπί τών Α ϋτοκ ρατόρω ν π α τ ρ ια ρ χ ικ ά  π ρ ονόμ ια , τ ά  όπ οια

1. 'Ιστορία, τ. Δ ' ,  σ. 43 Μ «87).
2. Βουραζέλη Μαρ! άκου, At έν Θράκ») συντεχνίαι, σ. 29 καί 65.
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κ α ί έπ ηύξησε κ ατά  τ ά  π ρώ τα  έτη τή ς β α σ ιλ ε ία ς  του. Ά λ λ ’ ά ς  έλθ ω μ εν ν ά  ίδ ω 
μεν τή ν θ έσ ιν  του λ α ο ΰ  μ ετά  τήν ύπ οδούλω σιν.

ΟΙ χ ρ ισ τ ια νο ί " Ε λλη νες  εύρ έθ η σ α ν ε ίς  μ ία ν εντελ ώ ς νέα ν  κ α τά σ τα σ ιν , ε ις  
κ α τά σ τα σ ιν  δ ο υ λ ε ία ς  κ α ί δ ιά  νά  έπ ιζή σουν, συνεσπ ειρώ θ η κ α ν γ ύ ρ ω  ά π ό  τήν ’Ε κ
κ λη σίαν, τόν Π α τρ ιά ρ χη ν , ένώ θη σ α ν επ ίση ς κ α ί μ ετα ξύ  των, α ί δέ ϋ π ά ρ χο υ σ α ι  

τυ χό ν  δ ια φ ορ α ί π α ρ εμ ερ ίσ θ η σ α ν.
Ώ ς  μέλη τώ ν κοινοτήτω ν ένώ θη σα ν σ φ ιχτ ά  και ε ξ έ λ ε ξ α ν  ώ ς ά ρ χ η γ ο ύ ς  των 

γ έ ρ ο ν τ α ς  νο ικ οκ υρα ίους, μ υα λω μ ένους , ποΰ μ π ορ οΰσ α ν ν ά  χ ε ιρ ισ θ ο ϋ ν  τ ά  δύσ κ ο
λ α  τής έπ ο χή ς  ζη τή μ α τα  τή ς κοινότη τος. Ά λ λ ά  κ α ί ο ί έρ γ ά τ α ι τ εχ ν ίτ α ι έπ α γ -  
γ ε λ μ α τ ία ι  έννό η σ α ν δτι δέν ήτο δυνα τόν ό κ α θ είς  μ όνος του ν ά  ά ντιδ ρ ά σ η  κ α τά  
τοΰ δυνά στου  κ α ι ένώ θη σ α ν ε ίς  σ ω μ α τ εία  πού ε ίνα ι γ ν ω σ τ ά  ώ ς ίσ νά φ ια , ρου- 
σ φ έτια  κλπ . Τά σ ω μ α τεία  α ύ τά  δέν ή σαν κάτι τό  νέον, διότι, οπω ς ά να ψ έρουμ ε  
κ α ί έπ ί τώ ν Α ύτοκ ρ ατόρω ν υ π ή ρ χα ν μ ερ ικ ά , ά λ λ ά  δέν ε ίχ α ν  τήν ισ χυ ρ ά  κ α ί ά - 
δελφική σ υσσω μ ά τω σι ποΰ έ λ α β α ν  μ ετά  τήν ΰπ οδούλω σι. Ό  Σ ου λτά νος  ένέκ ρ ινε  
κ αί ά ν εγ ν ώ ρ ισ ε  τόσον τούς έκ π ροσ ώ π ους τώ ν κοινοτήτω ν, οσον κ α ί τούς ά ρ χ η 
γ ο ύ ς  τώ ν ίσναφ ίω ν. " Ε πρ αξε δέ  τοΰτο, διότι δ ιά  τώ ν ά να γ νω ρ ίσ εω ν  τούτω ν, δι- 
ευκ ολύνετο  ή ε ϊσ π ρ α ξ ις  τώ ν φόρω ν, καθώ ς κ α ί ή τ α χ ε ία  μ ετ α δ ίδ α σ ις  κ ά θ ε δ ια 
τ α γ ή ς , έξυπ η ρ ετούσ η ς τ ά ς  ά ν ά γ κ α ς  τή ς Α υτοκ ρ α τορ ία ς . Ε ίνα ι δέ γ νω σ τ ό ν  δτι 
ή δ η μ οσ ία  ο ικ ο νο μ ία  τών Τ ούρκω ν έδ α σ ίζετ ο  ε ις  τήν β α ρ ε ΐα ν  φ ο ρ ο λ ο γ ία ν  τώ ν  
υπ οδούλω ν λα ώ ν. Κ α τ’ ά ρ χ ά ς  ή τουρκική κ υδέρ νη σ ις  ά ν ε γ ν ώ ρ ιζ ε  κάθε νεοσυνι- 
σ τά μ ενο ν  ίσνάφ ι, άπ ό  τώ ν μέσω ν δμ ω ς τοΰ 19ου α ίώ νος  π ερ ιόρ ισ ε  τόν ά ρ ιθμ όν  
τω ν.

ΙΔ Ρ Υ Σ ΙΣ  ΣΩΜ ΑΤΕΙΩΝ — ΣΚΟΠΟΙ ΤΩΝ

Τά ίσ νά φ ια  ή σ α ν ενώ σ εις  όμ οτέχνω ν , πού σκοπόν ε ίχ α ν  τήν κ α τοχύρω σ ιν τοΰ  
ε π α γ γ έ λ μ α τ ο ς  (κ λ ε ισ τά  ε π α γ γ έ λ μ α τ α ) ,  τήν π ρ ο σ τα σ ία ν  τώ ν μ ελώ ν ένα ντι του  
κ ατακτητοΰ, τήν εϋ ρ εσ ιν  έρ γ α σ ία ς  ε ίς  τά  μέλη τω ν, τήν τ α χ ε ία ν  π ρομ ή θεια ν  
π ρώ τω ν ύλώ ν, έρ γ α λ ε ιω ν , τόν π ερ ιο ρ ισ μ ό ν τή ς έκ μ ετ α λ λ ευ σ εω ς  ύπό μ εσ α ζό ν 
τω ν κλπ.

Σ κοπός έπ ίση ς τώ ν ίσναφ ίω ν ήτο ή έν ίσ χ υ σ ις  κα ί σ υ μ π α ρ ά σ τα σ ις  π ρ ός  τήν 
’Ε κ κλη σία ν, τ ά  σ χ ο λ ε ία  (π α ιδ ε ία ν ) , τ ά  ευ α γή  ιδ ρ ύ μ α τα , κ α θ ώ ς κ α ί ή βοή θεια  
τών π τω χώ ν καί τώ ν ά νικ ά νω ν δ ι’ έ ρ γ α σ ία ν , ώ ς κ α ί ή λ ύ σ ις  τώ ν δ ια φ ορώ ν τών 
μ ελώ ν τω ν μ ετα ξύ  των καί μ ετά  τών έρ γοδ οτώ ν. Ε κ τ ό ς  άπ ό  τούς κ υρ ίους αύ- 
τούς σκ οπούς, τό ίσνάφ ι έ ν ή ρ γ ε ι  κ α ί ά λ λ ε ς  έξυ π η ρ ετή σ εις  τώ ν μ ελώ ν του. Συνε- 
κ έντρω σε κ α ί κ α τ έδ α λ ε  ε ίς  τόν κατακτη τή ν τόν φ όρον πού ά π α ιτοΰ σ ε ά π ό  τά  
μέλη τοΰ σ ω μ α τείου  ό Κ ατής, ό Μ ουφτής. Τόν φ όρον τοΰτον π ο λ λ ά κ ις  έπ ετ ύ γ χ α -  
να ν  νά  μ ειώ σουν μέ λ ίγ ο  φ ιλοδώ ρ η μ α  (μ π α χτσ ά ς). Ο υτω τό  φ ο ρ ο λ ο γ ο ύ μ εν ο ν  μ έ
λ ο ς  δέν ή ρ χετο  σ έ έπαφή μέ τόν Τοΰρκο είσ π ρ ά κ τορ α , π ρ ά γ μ α  α νεπ ιθ ύμ η το  κ α ί  
δ χ ι εύ χά ρ ισ τ ο  είς  α υτόν . Έ π ίσ η ς  έπ ρ οσ τά τευε τήν έ ρ γ α σ ία ν  τώ ν μ ελώ ν του, ά- 
π η γο ρ εύ ετο  δέ εν α ς  τ εχν ίτη ς  ν ά  κάνη δυό δ ο υ λ ειές , κ α ί τό  έ ν α  σ ω μ α τείο  νά  
κ α τ α π ιά νετα ι μέ τήν ειδ ικ ότη τα  τοΰ ά λ λ ο υ . Οί ά ρ χ ιμ ά σ τ ο ρ ες  έφ ρ ό ντ ιζα ν  κ α ί δ ιά  
τό δ ίκ α ιον μ ο ίρ α σ μ α  τώ ν κερδώ ν έκ συνετα ιρ ικ ώ ν έρ γα σ ιώ ν , έν  στενή π ά ντοτε  
μ ετά  τοΰ κλήρου σ υ ν ερ γ α σ ία ν .

ΜΕΛΗ ΣΩΜΑΤΕΙΟΥ ΙΣΝΑΦΙΟΥ

Μ έλη τοΰ  ίσναφ ίου  ή σ α ν μόνον ο ί τ εχ ν ίτ α ι (μ α σ τ ό ρ ο ι) . Δ ιά  ν ά  φθάση ν ά  
γ ίν η  δμ ω ς κ α νείς  τεχν ίτη ς, μ ά σ τορ α ς, όλοκλη  ρω μ ένος, έπ ρ επ ε ν ά  μαθητεύση  
σ έ τεχνίτη , ή δέ μ α θ η τεία  δέν ήτο σύντομ ος. ’Έ π ρ επ ε  νά  έρ γα σ θ ή  κ οντά  σ έ τ ε 
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χνίτη  σέ έρ γ α σ τ ή ρ ι ή στήν τέχνη, έπ ί δύο χ ρ ό ν ια  ώ ς «μαθητούδι» , χ ω ρ ίς  ν ά  τοΰ  
έπ ιτρ έπ ετα ι νά  ά λ λ ά ξ η  μ ά σ τορα , π ρ ά γ μ α  πού καί οι ϊδ ιο ι ο ί μ α θ ητευ όμ ενο ι δέν 
τό θέλα ν.

Κ ατά τά  δύο α ύ τά  χ ρ ό ν ια  έ ρ γ ά ζ ε τ ο  ύπό α υ σ τη ρ ά ν π ε ιθ α ρ χ ία ν  μέ μόνη ά- 
μοιδή τήν π α ρ α χώ ρ η σ ι τροφ ή ς κ α ί κ α τοικ ία ς. Μ ετά τήν διετή μ α θ η τεία ν προδι- 
δ ά ζετ ο  ε ίς  «τσιράκι» , οπότε έπ α ιρ νε κάποιο  μικρό μισθό. “Ως τσ ιρ ά κ ι έ ρ γ ά ζ ε τ ο  
έπί 4—5 χ ρ ό ν ια  ά ν α λ ό γ ω ς  τής έπ ιδόσ εώ ς του. Μ ετά τήν 6ετή ή 7ετή μ αθη τείαν  
π ρ ο η γ είτ ο  ε ίς  βοηθόν (κ ά λ φ α ν ) τεχν ίτη ν, όπότε έπ λη ρ ώ νετο  ή μ ερ ομ ίσ θ ιο . Ό  
κ ά λ φ α ς  μ όνος έκ τών άνω τέρω  ε ίχ ε  τό έλεύθ ερ ο  νά  ά λ λ ά ζη  μ ά σ το ρ α  (ά λ λ ά  τοΰ 
το σ π α νίω ς σ υ ν έ δ α ιν ε ) . Ό  κ ά λ φ α ς έ ρ γ ά ζ ε τ ο  έπ ίση ς έπί ά ρ κ ετό  κ α ιρό  κα ί δταν  
τέλ ο ς  ό μ ά σ τ ο ρ ά ς  του δ ιεπ ίστω νε δτι κ αλώ ς κατηρτίσθη , τότε ά ν εγ ν ω ρ ίζετ ο  ώς  
μ ά σ το ρ α ς  άπ ό  τόν π ρ ο ϊσ τά μ ενόν  του. Ή ά ν α γ ν ώ ρ ισ ις  δμ ω ς άπ ό  τόν μ ά σ τορ ά  
του (ώ ς  τ εχν ίτο υ ) π α ρ ’ δλην τήν 10ετή ή 11ετή μ α θ η τεία ν δέν ήτο άρκ ετή . ’Έ 
π ρεπε νά  ά ναφ ερθή  αΰτη είς  τόν π ρ ω το μ ά σ το ρ α  τοΰ σω μ α τείου , ό  όπ οιος  μέ τήν 
σ ειρ ά ν του, έφ ερνε τό  θ έμ α  ένώ πιον τοΰ σ υμ β ουλίου  του. Τό σ υ μ δ ού λιον  έξή τα ζε  
άν π ρ ά γ μ α τ ι  ήτο π επ ειρ α μ ένο ς  τεχν ίτη ς, ά ν ήτο έρ γ α τ ικ ό ς , τ ίμ ιος, ά ν  ε ίχ ε  τά  
οικ ονομ ικ ά  μ έσ α  νά  ά νο ιξη  έρ γ α σ τ ή ρ ι ( μ α γ α ζ ί )  κ α ί ά ν  χ ρ ε ια ζό τ α ν ε  τό σ ω μ α 
τείο  νέο  μ έλος  (κ λ εισ τά  έ π α γ Υ έ λ μ α τ α ) . ’Ά ν  ό λ ες  α ύ τ ές  οί έξ ετ ά σ ε ις  ά π έδ α ι-  
να ν ύπέρ τοΰ υποψηφίου, π ριν γ ίν ε ι  οδτος μ έλος  τοΰ ίσναφ ίου, ώ φ ειλε νά  ύπο- 
σχεθή  δτι θά  τηρή καί θ ά  σ έδ ετ α ι τά  καθεστώ τα , κα ί νά  καταθέση  ε ίς  τήν κάσ- 
σα ν (τ α μ εΐο ν) τοΰ σω μ α τείου , ένα  σ εδ α σ τό  ποσό, πού έφ θανε τ ά  τ ελ ευ τ α ία  χ ρ ό 
νια  τ ά  250 γ ρ ό σ ια  (2Vz λ ίρ ες  χ ρ υ σ έ ς ) .  'Ά ν  τό π οσό αύτό  δέν τό ε ίχ ε , τοΰ τό  έ- 
δ ά νειζε  τό  ίσνάφ ι του έντόκω ς καί τότε π λέο ν  ά ν εγ νω ρ ίζετ ο  μ έλ ο ς  τοΰ ίσναφ ίου  
καί έγ ρ ά φ ετ ο  ε ίς  τούς κ α τ α λ ό γ ο υ ς  του. Ή έγ κ ρ ισ ις  ε ίσ ή γετ ο  τυπικώ ς καί είς  
τήν γ εν ικ ή ν  σ υ νέλ ευ σ ιν  τών μ ελώ ν τοϋ σω μ α τείου , δπου ό ύποψήφιος ά νη γορ εύ ε-  
το ϋπό τοϋ π ροέδρου  «μ αΐστω ρ» μ ά σ το ρ α ς, τεχν ίτη ς, ά ναφ ω νούντω ν δλω ν τών 
π α ρ ισ τα μ ένω ν μ ελώ ν ά ξ ιο ς !  ά ξ ιο ς !  ά ξ ιο ς !  Π ολ λ ά κ ις  έγ ίνο ν τ ο  καί ό μ α δ ικ α ί ά- 
ν α γ ο ρ ε ύ σ εις , μ ετά  τ ές  όπ οιες  επ α κ ολ ου θ ού σ α ν γ λ έ ν τ ια , τά  όπ οια  ώ νομ ά ζοντο  
«φ ιλειά» καί τώ ν όποιω ν τ ά  έξ ο δ α  έδ ά ρ υ ν α ν  τό τα μ εΐον . Οί εύπ ορ οι τ εχ ν ίτ α ι πού  
άνέδαινοτν ε ίς  τόν βα θμ όν τοΰ μ ά σ τορα , έκ α να ν γ λ έ ν τ ι  ε ίς  τό  όπ οιον κ α λ οΰ σ α ν  
τόν δ ά σ κ α λό ν τω ν, τούς σ υ ν ερ γ ά τ α ς , τούς π ροεσ τούς τοΰ ίσναφ ίου  κ α ί τούς έγ- 
κ ριτοτέρ ους τών μ αστόρω ν. Α ξ ίζ ε ι  νά  π ροσέξη  κ α νείς  μ ετά  πόσω ν έτώ ν σπ ου
δές  καί α υ σ τη ρ ές  έξ ετ ά σ εις  ά ν εγ ν ω ρ ίζετ ο  κ α νείς  τότε μ ά σ τορ α ς, ένώ  σ ή μ ερ α  
ύ σ τερ α  άπ ό  2—3 έτώ ν φ οίτησι ο λ ίγ ω ν  ω ρώ ν ή μ ερ ησίω ς, γ ίν ε τ α ι  κ α νείς  ύδρ α υλι-  
κός, κτίστης, χω ρ ίς  π είρ α ν  καί μ όνος του ά ν α γ ν ω ρ ίζε ι  τόν έα υτόν του τεχν ίτη ν  
χ ω ρ ίς  ά λ λ ο υ  τίνος  π ρ οϊσ τα μ ένου  τήν έγ κ ρ ισ ιν .

ΑΡΙΘΜ ΟΣ ΣΩΜΑΤΕΙΩΝ — ΜΕΛΩΝ ΤΩΝ

Ό  ά ρ ιθ μ ός  τών σω μ α τείω ν κ αί τών μελώ ν, έξ α ρ τά το  άπ ό  τόν π λη θ υσ μ ό  τών 
π όλεω ν καί κ ω μ οπ όλεω ν καί άπ ό  τό είδος τοϋ άσκ ουμ ένου  έ π α γ γ έ λ μ α τ ο ς , τ έ 
χνη ς  κ α ί λ ο ιπ ά . Τά έσ νά φ ια  ή σαν πολυπληθή καί έν άκμή καί δ ρ ά σ ι κοινωνική  
κ α τά  τούς πρώ τους α ιώ να ς  τής Τ ουρκ οκ ρ α τία ς, ά λ λ ’ ά π ό  τόν 19ον α ίώ να  π εριο- 
ρίσθηκε ά ρ κ ετά  ό ά ρ ιθ μ ό ς  τω ν καί ή κοινω νική των δρ ά σ ις . Π ρό τής ά λώ σ εω ς  
ό ά ρ ιθ μ ό ς  των ήτο π ερ ιο ρ ισ μ ένο ς  μόνον είς  τ ά ς  π ό λε ις . Ό  Β υ ζά ντιος4 ά να φ έρ ει  
δτι στήν Κ ω ν)λ ι π ρό  τής ά λώ σ εω ς ήσοτν 35 μόνον έσ νά φ ια , κοττά δέ τ ά  μ έσ α  
τοϋ 18ου α ίώ νος  έφ θ α σ α ν τά  148, γ ιά  νά  π ερ ιορ ισ θοϋν είς  41 π ερ ί τ ά  μ έσ α  τοΰ

4. Κ(»ν)πόλις, τ. 42Κ.
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19ου α ϊώ νος. Τά ϊδ ια  α να φ έρ ει και ό Π α π α ρ η γ ό π ο υ λ ο ς  π ροσθέτω ν δτι στά  Γ ιά ν
ν ινα  ή σ α ν 40, τά  όπ οια  κ α τά  τόν Σ α λ α μ ά γ κ α 5 έλα ττώ θη κ α ν ε ίς  22 κ α τά  τό 1810 
—15, π λή ρ ω να ν δέ φ όρους 23.600 γ ρ ό σ ια .

Ή Ά γ .  Χ α τζή μ ιχά λ η 6 έπ ίση ς ά ν α φ έρ ει δτι στή Μ οσχόπολι ή σ α ν 22 ρουσφ έ- 
τια  στά  Ζ α γ ο ρ ο χ ώ ρ ια  46, στό Σ οΰλι 44, στό Π ήλιο 24, στό Μ έτσοβο 5, στή Χ α λ
κιδική (Χ ά σικ α  κ αί Μ α δεμ οχώ ρ ια ) 300.

Έ π ίσ η ς  ό Κ. Ο ικ ονόμ ος έ ξ  ο ικονόμ ω ν γρ ά φ ει δτι στή Σ μύρνη π ρό  τή ς Έ π α -  
να σ τ ά σ εω ς  ή σαν 95. Σ υ νερ γα τικ ο ύ ς  σ υ νετα ιρ ισ μ ο ύ ς  βρ ίσκουμ ε κ α ί στήν έμιτο- 
ρική ν α υ τ ιλ ία  γ ιά  α ν τ α γ ω νισ μ ό  στούς Β ενετούς, Γ ενοβέζους , Φ ράγκους (Χα- 
τ ζ η μ ιχ .) . Τά π ερ ισ σ ό τερ α  νη σ ιά  ε ίχ α ν  π ολυμ ελή  σ ω μ α τεία  μέ έξα ιρ ετικ ή  δρ ά σ ι. 
Σ ω μ α τεία  υπ ή ρ χα ν καί μ α κ ρ ά ν τή ς π α τρ ίδ ο ς  ά λ λ ά  κ αί τ ά  μέν ώ ς τ ά  δέ ένδ ια -  
φ έροντο δ ιά  τ ά  ζη τή μ α τα  τής π α τρ ίδ ο ς  ζω η ρώ ς κα'ι έν ίσ χ υ α ν  ο ίκονομ ικ ώ ς τήν 
Ε κ κ λ η σ ία ν , τό  σ χο λ είο ν , τούς π τω χούς.

Ό  ά ρ ιθ μ ό ς  τών μ ελώ ν τώ ν έσνα φ ίω ν έξ α ρ τά το  άπ ό  τό μ έρ ος τή ς έδ ρ α ς  του, 
τό έσ νά φ ι τώ ν μ αστόρω ν στά  Γ ιά νν ινα  ά ρ ιθμ οΰσ ε 450 μέλη (Χ α τ ζή μ ιχ ά λ η ) .  Έ κ  
τώ ν άνω τέρω  σ υ ν ά γ ετ α ι ότι έσ νά φ ια  ή σα ν π ο λ λ ά  σέ κ άθε π όλι κ α ί κοινότητα , 
έπειδή έλ εύ θ ερ α  έπ ιτρ έπ ετο  ή σ ύ σ τα σ ίς  των.

Δ Ι ΟΙ Κ ΗΣ Ι Σ  ΣΩΜΑΤΕΙΩΝ

Τά ίσ νά φ ια  διοικοΰντο ε ίς  τούς π α λ α ιο τ έρ ο υ ς  χρ ό νο υ ς  βά σ ει ά γ ρ ά φ ω ν  νό 
μω ν π α ρ α δ οσ ια κ ώ ν, μέ β ά σ ιν  τό σ έβ α ς , τήν ά γ ά π η ν  ποΰ ώ ρ ιζα ν  τήν δλην διοί- 
κησιν τοΰ σω μ α τείου , τά  δ ικ α ιώ μ α τα , τ ά ς  ύ π οχρ εώ σ εις  τώ ν μελώ ν, κ αθώ ς καί 
τής διοικήσεω ς.

"Οπως ά να φ έρ ει ό Μυρ. Ά π ο σ τ ο λ ίδ η ς7 ά ρ γ ό τ ε ρ α  έπειδή  σ υ νέδ η σ α ν π α ρ α 
δ ό σ ε ις  τών κ αθιερω μ ένω ν, σ υ ν ετ ά γ η σ α ν  κ α νονισ μ ο ί δ ιά  τήν λ ε ιτ ο υ ρ γ ία ν  τών 
ίσναφ ίω ν. Τά Δ . Σ υμ β ού λια  τώ ν ίσναφ ίω ν έξελ έγ ο ντ ο  ε ίς  τ ά ς  γ ε ν ικ ά ς  σ υ νελ εύ 
σ εις  τώ ν μελώ ν, ήσοτν δέ συνήθω ς π εντα μ ελή , σ π α νίω ς δέ δω δεκ α μ ελή . Ε ίς τά ς  
γ ε ν ικ ά ς  σ υ νελ εύ σ εις  έξή φ ιζα ν  δλοι οϊ μ ά σ τορ ες  καθώ ς κα ί τ ά  τ έκ να  τω ν (<Χν 
ά σ κ οΰσ α ν τήν ιδ ία ν  τέχνη ν , χ ω ρ ίς  ν ά  έχου ν  ά να γνω ρ ισ θ ή  μ ά σ το ρ ες) έπ ίσης  
κα'ι μ ερ ικ οί τών κ α λφ ά δω ν.

Αί γ ε ν ικ α ί  σ υ ν ελ εύ σ εις  (λ ό τ ζ ε ς )  έγ ίνο ν τ ο  ε ίς  τήν έκ κ λησ ία ν , ή έκ λ ο γ ή  δέ 
τοΰ Δ . Σ υμβουλίου  έγ ίν ε τ ο  δ ιά  μυστικής ψ η φ οφ ορίας8. Π ρ όεδρ ος  π ρ ω τομ ά σ το
ρ α ς  (έκ  τοΰ  λ α τ ιν ικ ού  magister - μ α ίστω ρ - μ ά σ το ρ α ς  - δ ά σ κ α λ ο ς ) έ ξ ε λ έ γ ε τ ο  ό  
γ ερ ο ντ ό τ ερ ο ς  κ α ί τ ιμ ιώ τερ ος  έκ τώ ν συμ βούλω ν, σ ύ μ β ου λ ο ι δέ οί δ ια τ ελ έσ α ν-  
τες  π ρ ω τομ ά σ τορ ες  κ α ί οί δη μ οφ ιλ είς  μ ά σ τορ ες. Ό  κ α τ ά λ ο γ ο ς  τοΰ έ κ λ εγ έν τ ο ς  
Δ . Σ υμ δουλίου , ύ π εδ ά λ ετ ο  τυπικώ ς ε ίς  τόν Κ αδήν ή Μ ουφτήν, π ρ ός  ά ν α γ νώ ρ ι-  
σιν τής δ ιο ικ ή σεω ς τοΰ ίσναφ ίου , ε ίς  ένδ ειξ ιν  ύ π ο τα γ ή ς  ε ίς  τ ά ς  Τ ουρκ ικ άς άρ- 
χ ά ς , έτέλ ου ν  δέ ύπό τήν τυπικήν έπ οπ τεία ν Κ εχα γιά .

Ε ίς π ό λ ε ις  δπου υπ ή ρ χα ν π ο λ λ ά  έσ νά φ ια , διο ικ οΰντο  ά μ ο σ π ο νδ ια κ ά  άπ ό  
τούς ά ρ χ η γ ο ύ ς  τώ ν έσνα φ ίω ν. Ή έμπιστοσύνη  τών μ ελώ ν π ρ ός  τήν διοίκη σίν του  
δ ιά  τ ά ς  δ ικ α ία ς  ά π ο φ ά σ εις  της, ώ ς ά ν α φ έρ ει ό  Β υ ζά ντιος9, ήτο τόσον Α περιόρι
στος, ώ στε σ π α νίω ς δ ιετυπώ θη σαν π α ρ ά π ο να  γ ι ’ α ύτές , ά ν κα ί ή σα ν ά μ ετά κ λ η τες.

ό. Ή πειρ. Ε σ τία  1959, σ. 488.
β. Μορφαί σωματειακών όργανώσεοιν Ε λλήνω ν
7. Περιοδικόν Θρακικά, τ. Β ' ,  352.
8. Βαφείδης Ν., Έκκληβίαι Θράκης.
9. Κιο”)πολις, τ. Γ ',  468.
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ΕΚΚΛΗΣΙΑ ΚΑΙ Δ Ι ΟΙ ΚΗΣΙ Σ ΣΩΜΑΤΕΙΩΝ

Τά Ισνάφ ια  σ υ ν ερ γ ά ζο ν τ ο  στενά  κ α ί θ ερ μ ά  μ ετά  τή ς 'Ε κ κ λη σία ς. Π άντοτε  
ζη τούσα ν τήν γ νώ μ η ν  τώ ν 'Α ρ χη γ ώ ν τής 'Ε κ κ λη σ ία ς  κ α ί έν ερ γ ο ΰ σ α ν  σύμ φ ω να  
μέ αΰτήν. Ή  ’Ε κ κλη σία  μ ετείχε  ε ις  τ ά  σ υμ φ ω νη τικ ά  τώ ν ίσναφ ίω ν, δπω ς είς  
τό γ υ ν α ικ ε ΐο ν  σ ω μ α τεϊον σα π ουνοποιώ ν Τ ρικ κ άλω ν τοΰ 1735, τό  όπ οιον έπεκύρω - 
σεν ό Μ ητροπολίτης Λ αρίσση ς Ί ά κ ω δ ο ς , δ ι’ ο ζ  όρ ίζετο  τ ιμ ω ρ ία  ε ίς  τόν ά να - 
μ ειγνυ ό μ ενο ν  ε ίς  αύτό  ά νδ ρ α . Τό συμφ ω νητικό Ά μ π ελ α κ ίω ν  τοΰ 17550 ύ π ο γρ ά -  
φ ει ό Π λ α τα μ ώ νος  Δ ιονύ σ ιος , τό τών γ ο υ ν α ρ ά δ ω ν  Κ οζάνη ς τοϋ 1786 ύ π ο γ ρ ά φ ε ι  
ό Σ ερ δίω ν κ α ί Κ οζάνη ς κ α ί ά λ λ α  ά λ λ ο ι κ α τά  τόν Κ α λλ ινδ έρ η ν10. Μ έχρι τώ ν μ έ
σω ν τοΰ 18ου α ίώ νος  μ ετεϊχον  ε ίς  τ ά  σ υ μ δ ο ύ λ ια  τώ ν ίσναφ ίω ν κ α ί ε ν α ς  ή δύο  
ίερ εΐς  σ υ μ δ ου λευ τ ικ ώ ς ά νευ  ψήφου.

ΠΟΡΟΙ ΣΩΜΑΤΕΙΩΝ

Ο ί π όροι τώ ν έσναφ ίω ν π ροήρχοντο: α )  ’Α πό τήν έτη σ ία ν εισ φ ορ ά ν τώ ν μ ε
λώ ν (μ ά σ τ ο ρ ες , κ α λ φ ά δ ες , τ σ ιρ ά κ ια ) , β) Ά π ό  τό ποσόν πού κοττέθετε ό κ ά λ φ α ς  
δ ιά  ν ά  ά να γ νω ρ ισ θ ή  μ ά σ τορ α ς, τό όποιον ε ίς  τ ά ς  ά ρ χ ά ς  ήτο 10 ά σ π ρ α  κ α ί έφθα- 
σε τ ά  250 γ ρ ό σ ια . γ )  'Α πό π ρ ο σ τίμ α τα  έπ ιδ α λ λ ό μ ε ν α  έπ ί τώ ν μελώ ν τώ ν άπου- 
σ ια ζό ντω ν άπ ό  τ ά ς  γ ε ν . σ υ νελ εύ σ εις  κα ί άκόμη κ αί άπ ό  τήν κ η δεία ν σ υντεχνί-  
του, κ αθώ ς κ α ί ά π ό  π ρ ο σ τίμ α τα  ά π ειθ α ρ χού ντω ν μ ελώ ν, δ ) Ά π ό  τόκ ους δ α ν ε ί
ων, τότε έλ λ είψ ει Τ ρα πεζώ ν τ ά  ίσ νά φ ια  έδ ά ν ε ιζο ν  κ α ί έδ έχο ντο  κ α τα θ έσ εις , δ
πω ς κ α ί ά λ λ ο ι  ό ρ γ α ν ισ μ σ ί. ε) Ά π ό  τ ά  έσ ο δ α  κτημάτω ν καί ά λ λ ω ν  π ερ ιο υ σ ια 
κών σ το ιχείω ν τοϋ σω μ α τείου , ά π ό  δω ρ εές, κ λη ρ ονομ ιές  κλπ. στ) Ά π ό  τό 2να  
ά σ π ρ ο  στό κάθε γρ όσ ι π ροικ ός, ήτοι στό 1 )1 0 0  α ύτή ς. ζ )  Ά π ό  τ ις  ε ισ π ρ ά ξε ις  
τώ ν κιδω τίω ν εισφ ορώ ν πού ή σ α ν κ ρ εμ α σ μ ένα  σ έ π ο λ λ έ ς  έκ κ λη σ ίες , ά λ λ ά  κ α ί 
άπ ό  τ ά  π ερ ιφ ερ ό μ ενα  το ια ΰτα . Τά άνω τέρω  κ ιδώ τια  κ α θ ιερώ θ η κ α ν κ α τά  τόν Φ. 
Μ ιχα λόπ ου λ ο11 άπ ό  τό 1750, ό νο μ ά ζετ ο  δέ ά π ό  τό Π α τ ρ ια ρ χεϊο ν  ‘ Ιεροσ ολύμ ω ν  
« γλω σ σ ό κ ο μ ο ν» 12, α ί ε ισ π ρ ά ξε ις  των δέ κυρίω ς διετίθ εντο  ύπό τώ ν ίσναφ ίω ν δ ιά  
τ ά ς  ά ν ό γ κ α ς  τώ ν ’Ε κκλησιώ ν κ α ί π ρω τίστω ς τοΰ Π α να γ ίο υ  Τ άφου. Ουτω κάθε  
π λούσ ιο  κ α ί π ο λ υ μ ελ ές  σ ω μ α τείο , ε ίχ ε  ά ρ κ ετ ά  έσ ο δ α  ά π ό  τούς  άνω τέρω  π όρους, 
πού ά π ο τ ελ ο ΰ σ α ν  τήν π ερ ιο υ σ ία ν  του (τήν κ ά σ σ α ) . Τά άνω τέρω  έσ οδα , κ α λώ ς  
κ α ί τ ιμ ίω ς δ ια χ ε ιρ ιζό μ εν α , έδινοιν ο ικ ονομ ικ ή ν δύ να μ ιν  ε ίς  τ ά  ίσ νά φ ια , ή όπ οία  
δμ ω ς έτη ρ εΐτο  μυστική άπ ό  τούς Τ ούρκους, π ρ ός  ά π οφ υ γή ν α ύ ξή σ εω ς του φ ό
ρου τώ ν μελώ ν.

ΠΡΟ ΝΟ Μ ΙΑ ΙΣΝΑΦΙΩΝ — ΠΡΩΤΟΜ ΑΣΤΟΡΩΝ

Τ ά ίσ νά φ ια  ά π ε λ ά μ δ α ν α ν  ορ ισ μ ένω ν π ρονομ ίω ν, μέ φ ιρ μ ά νι δέ τοΰ 1773 
τοΰ Σ ουλτά νου  Μ ουσταφ α Γ' έδόθη δ ια τ α γ ή  ε ίς  δλούς  τούς  δ ιο ικ η τά ς, δπω ς ε ΐ
να ι έλ εύ θ ερ α ι α ί σ υ ν τεχν ία ι νά  κ α νονίζουν τ ά  τοΰ σ ω μ α τείου  τω ν, χω ρ ίς  ν ά  έ- 
π εμ δ α ίνο υ ν  ε ίς  α ύ τ ά  α ί τουρκ ικ ές ά ρ χ ές .

Ν ά  έχο υ ν  τό δ ικ α ίω μ α  οί δ ιο ικ οΰντες  τ ά  ίσ νά φ ια  ν ά  τιμ ω ρ οΰν τούς π α ρ α 
δ ό τ ες  τώ ν κ α νονισμ ώ ν, νά  τούς ά π ο δ ά λ ο υ ν  έκ τών σω μ α τείω ν καί ν ά  τούς ά π α - 
γ ο ρ εύ ο υ ν  τήν άσκ η σι τοΰ έ π α γ γ έ λ μ α τ ο ς  κλπ.

’Ε πίσης ε ίς  τ ά ς  δ ιο ικ ή σεις  τώ ν σω μ α τείω ν κ α ί τ ά  μέλη τω ν, π αρεχω ρή θη-

10. Συντεχνίαι καί ή Εκκλησία έπί Τουρκοκρατίας, σ. 72.
11. Μοσχόπολις, β. 15.
12. Μ. Έ γκυκλοπ., τ. 11, σ. 637.
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σ α ν  δ ικ α ιώ μ α τα  καί καθή κοντα  α σ τυνομ ικ ά . Ο ί κ ά π η λοι π .χ . ε ίχο ν  τό  δ ικ α ίω μ α  
τόν έν τώ  μ α γ ε ιρ ε ίω  π α ρ εκ τρ επ όμ ενον  δπω ς τόν π ερ ιορ ίσ ουν τήν νύ κ τα  ά λ λ ά  
καί τήν ή μ έρ α  δ εμ ένον  έντός δ ω μ α τίου 13.

Έ π ίσ η ς  οί Τ ούρκοι δ ιο ικ η τα ί ύπ οχρεοϋντο  ν ά  ά π α γ ο ρ εΰ ο υ ν  τήν ά ν ά μ ε ιξ ι  
ξένω ν προσώ πω ν ε ίς  τά  σ ω μ α τεία , ίδ ίω ς μ ετά  τό φ ερ μ ά νι τοΰ 1773 πού ά να φ έ- 
ρ α μ ε. Σκιώδη έπ οπ τεία  άσκ οΰσε ό Β ο εβ ό δ α ς  τής π ερ ιο χή ς  ή ά λ λη  τουρκική ά ρ χή . 
Τό φ ιρ μ ά νι ποΰ ά να φ έρ ο υ μ ε  έν ίσ χ υ σ ε  τ ά  σ ω μ α τεία  κα ί τ ά  έδοή θη σε έλ εύ θ ερ α  
νά  κ α νονίζου ν  τ ά ς  υπ οθέσεις  τω ν, τ ά  ο ικ ονομ ικ ά  τω ν π ρ ο β λ ή μ α τ α . Ο ϋτω άπ έ- 
κτησα ν οικονομ ικ ή ν εύρ ω σ τία ν δ ιά  τής ο π ο ία ς  π ο λ λ α π λ ώ ς  έβ οή θη σα ν τήν Ε κ 
κ λη σ ία ν , τήν Π α ιδ εία ν , τό Γ ένος. Οί π ρ ω τομ ά σ τορ ες  μ ά λ ισ τ α  έκ α λοΰντο  κ α ί έ- 
λ ά μ β α ν ο ν  μ έρ ος ε ίς  ζη τή μ α τα  κ ρα τικ ά , κοινοτικά , κοινω νικά , σ χ ε τ ιζό μ ε ν α  μέ 
τό έ π ά γ γ ε λ μ ό  τω ν. Ό  π ρ ω το μ ά σ το ρ α ς τών άρτοποιώ ν π .χ . μ ετείχε  ε ίς  τήν δια- 
τίμ η σ ι τοΰ άρτου, ό τώ ν υπ οδη μ α τοπ οιώ ν ε ίς  τ ά  έ ξ α γ ό μ ε ν α  δ ιά  τοΰ τελω νείου  
υπ οδή μ α τα , ό τώ ν χρ υ σ ο χ ό ω ν καί ραπ τώ ν ε ίς  τ ά ς  π ροικ οδοτή σ εις  κα ί ά λ λ ο ι  ε ίς  
ά λ λ α  τή ς ειδ ικότητάς τω ν, ά π ο λ α μ β ά ν ο ντ ες  μ ικ ρ ά ς  ώ φ ελ εία ς . Οί π ρ ω τομ ά σ το
ρ ες  έπ ίση ς έλ ά μ β α ν ο ν  μ έρ ος ε ίς  τ ά ς  γ εν ικ ά ς  σ υ ν ελ εύ σ εις  τοΰ Π α τρ ια ρ χείου , κ α 
θώ ς κ α ί κ α τά  τήν έκ λ ο γ ή ν  τώ ν Π α τρ ια ρ χώ ν Κ ω ν)λεω ς, μ έχ ρ ι τό 1859, ά ρ γ ό τ ε -  
ρ α  τό δ ικ α ίω μ α  τοΰτο ε ίχ α ν  μόνον οί π ρ ω τομ ά σ τορ ες  δ έκ α  σωμοττείων, κ α ί τ έ 
λ ο ς  έξέλ ιπ ε  ή ά ν ά μ ε ιξ ίς  τω ν ε ίς  τά  τώ ν Π α τρ ια ρ χείω ν .

ΔΥΝΑΜ1Σ ΚΑΙ ΚΥΡΟΣ ΣΩΜΑΤΕΙΩΝ

‘Ό λ α  τ ά  σ ω μ α τεία  δ ιέθ ετα ν κ ά π ο ια ν  δ ύ να μ ιν  κα ί κΰρος, ό ρ ισ μ έν α  δμ ω ς  
ε ίχ α ν  τ ερ α σ τ ία ν  δύ να μ ιν  κ α ί κΰρος. Τό σ ω μ α τεϊον τώ ν γ ο υ ν α ρ ά δ ω ν  τή ς Κων) 
λ εω ς  (π ρ ιν  ά λ λ ά ξ ε ι  ή ενδ υ μ α σ ία  τώ ν Τ ούρκ ω ν), ε ίχ ε  μ εγ ά λ η ν  δ ύ να μ ιν  ε ίς  τήν  
τουρκικήν α ύλή ν κ α ί π α ρ ά  τώ Σ ουλτάνω . Ε ίχε τό π ρ ο β ά δ ισ μ α  ε ίς  κ άθε έκδή- 
λω σιν , έρ χ ό μ ενο ν  ά μ έσ ω ς μ ετά  τούς ά ρ χ ο ν τ α ς  τοΰ Φ αναριού, ώ ς ά ν α φ έρ ει 6  
Τ ζά ρ τ ζα ν ο ς 14. Τοΰ ίδίου σ ω μ α τείου  τώ ν γο υ να ρ ά δ ω ν  τό κΰρος ήτο τοιοΰτον, ώ στε 
δταν τό 1811 τό Π α τ ρ ια ρ χ ε ίο  Κ ω ν)λ εω ς  έπ ί Π α τρ ιά ρ χο υ  ‘ Ιερ εμ ίου  Δ '  έδοτνεί- 
σθη ά π ό  Μ ονήν τοΰ 'Α γίου  ’Ό ρ ο υ ς  (σκήτη Κ αυσοκαλυβ ίω ν) 10.000 γ ρ ό σ ια , δ ι’ 
ό μ ο λ ό γ ο υ , ά ν  κ α ί τοΰτο ε ίχ ε  τήν ύ π ογρ α φ ή ν τοΰ Π α τριά ρ χου  κ α ί π έντε Μ ητρο
π ολιτώ ν, ή Μονή έζή τη σε νά  τής δοθή π ρ όσ θ ετος  έ γ γ ύ η σ ις  ά π ό  τό σω μ α τείο  τώ ν  
γ ου να ρ ά δ ω ν Κων) λεω ς, δπω ς κα ί π ά λ ιν  ά να φ έρ ει ό  Τ ζά ρ τζα νο ς .

Ό  Σ α λ α μ ά γ κ α ς 15 όμ ο ίω ς γ ρ ά φ ε ι  γ ρ ά φ ε ι δτι ά π ελά μ βα νοίν  μ ε γ ά λ η ς  έκτι- 
μήσεω ς, οί δέ φ ιλά νθρ ω π οι είς  τ ά  ίσ νά φ ια  ά νέθ ετα ν  τά  κληροδοτήμοπτα π ρός  
δ ια σ φ ά λ ισ ίν  τω ν.

Α'ι Μ οναί τοΰ ‘Α γίο υ  ’Ό ρ ο υ ς  δ ιά  κ α νονισ μ οΰ  τω ν, πού ένέκ ρ ινε  δ ιά  σ υ γ γ ε λ ί-  
ου ό Π α ΐσ ιο ς  Β ' 1744, έθ ετα ν τούς λ ο γ α ρ ια σ μ ο ύ ς  τω ν κα ί τ ά ς  δ ιεν έξ ε ις  των  
ύπό τήν κ ρίσ ιν τώ ν γ ο υ να ρ ά δ ω ν  Κων) λ εω ς 16. Τό ϊδ ιο  έκ α να ν κα ί ά λ λ ε ς  Μ ονές  
κ αί Ε κ κ λ η σ ίε ς  π ρ ο σ φ εύ γο υ σ α ς  ε ίς  ά λ λ α  σ ω μ α τεία .

Τά σ ω μ α τεία  Κων) λ εω ς ά ν έ β α ζ α ν  κα ί κ α τ έβ α ζα ν  Π α τ ρ ιά ρ χ α ς  ά π ό  τόν θ ρ ό 
νον, δπ ω ς συνέβη  μέ τόν Π α τρ ιά ρ χη ν  ‘ Ιερ εμ ία ν  Γ ' (1 7 1 8 )17. Π ο λ λ α ί έπ ίση ς Μη- 
τρ ο π ό λ ε ις  κ α ί Έ π ισ κ ο π α ί, μ ετέθετον τήν έδ ρ α ν  τω ν δ ι’ ά σ φ ά λ ειά ν  τω ν, ε ίς  π λη -

13. Μ εγάλη Έ γκυκλοπ., τ. 11ος, σ. 637.
14. Ν . Ε σ τία  1942, σ. 287.
15. Ή πειρ. Ε σ τία  1959, σ. 567.
16. Καλλινδέρης,. ώς νωτέρο), σ. 105.
17. Καλλινδέρης, ώς νωτέρω, σ. 55.



σ ιοχώ ρ ου ς  π ό λε ις , δπου ή σ α ν ισ χυ ρ ά  ισνά φ ια . “Ο πω ς ό Τ ρίκκης Δ ιονύ σ ιος  έκ 
Λ α ρ ίσ σ η ς ε ίς  Τ ρίκ κ α λα , ό  Π λα τα μ ώ νος  ε ίς  Ά μ π ε λ ά κ ια , ό Σ ισα νίου  ε ίς  Σ άτισταν , 
ό Σ ερ δίω ν ε ίς  Κ οζά νη ν18. Ή Χ α τζη μ ιχά λη  α ν α φ έρ ει δτι τ ές  γ ε ν ικ έ ς  σ υ ν ελ εύ σ εις  
τοΰ Π α τ ρ ια ρ χείο υ  δ ιά  κ οινές  ύπ οθέσεις, τά  π ερ ισ σ ό τερ α  μέλη ή σαν ίσνα φ ίδες, 
δπω ς ίσ να φ ίδ ες  ή σ α ν καί οί π ερ ισ σ ότερ οι κ οινοτικοί ά ρ χο ντ ες .

ΤΕΛΕΤΑΙ — ΕΟΡΤΑΙ — Π ΑΝΗ ΓΥΡΕΙΣ

Τά Ισνά φ ια  ε ίχ α ν  κ α θ ιερ ω μ ένες  τελ ετ ές , έορ τές , π α νη γ ύ ρ εις  (τ έφ ε ρ ιτ ς ), 
δ ά σ ει τώ ν κ α ταστατικώ ν των. Ε ίχε κάθε σ ω μ α τεΐον  τό μ π α ϊρ ά κ ι του, τό λ ά 
βα ρό  του, πού έφ ερε τήν ε ικ ό να  τοΰ προστάτη  'Α γίου  κ α ί τοΰ όποιου  τήν έορτή  
έώρταζοτν κα ί τ ιμ ούσ α ν μέ έπ ιση μότη τα .

Ο ί γ ο υ να ρ ά δ ες  ε ίχ α ν  π ροστά τη ν "Α γιον τόν Π ροφήτην Ή λ ία ν , διότι χ ρ η σ ι
μοποιούσε δ έρ μ α τ α  γ ι ά  ένδ ύ μ α τα . Οί κ α π νοπ ώ λα ι ε ίχ α ν  τόν "Α γιο  Ό νού φ ρ ιο , 
ο ι κ ρ εοπ ώ λα ι τόν Ά ρ χ ά γ ε λ λ ο ν  Μ ιχαή λ  ώ ς φ έρ οντα  ρ ομ φ α ία ν , οί σ α μ α ρ ά δ ε ς  τόν  
"Α γιο Δ ιονύσ ιο , διότι κ α τά  τήν π α ρ ά δ οσ ι, έσ α μ ά ρ ω σ ε ά ρ κ ο ύ δ α  πού μ ετέφ ερ ε  
τ ά  ύ λ ικ ά  δ ιά  τό κτίσιμο τοΰ Μ οναστηριού του. Οί χρ υ σ ο χό ο ι τόν "Α γιο  Σ πυρί
δω να, οι κηπουροί τόν "Α γιο  Τ ρύφω να, οί π α ντοπ ώ λα ι τόν " Α γιον Σ ερ α φ είμ  Φα
να ριού , άκόμη κ α ί οι έπ α ΐτα ι ε ίχ α ν  τόν π ροστά τη ν " Α γιόν τω ν, τόν Ί ω ά ν ν η ν  
τόν Έ λ ε ή μ ο ν α . Κ ατά τήν έορτή ν τοΰ π ροστά του  'Α γίου , έτέλουν λ ε ιτ ο υ ρ γ ία ν  
μ ετ’ ά ρ τ ο κ λ α σ ία ς  βά σ ει τοΰ Κ α τα στα τικ ού19 καί έν  σ υ ν εχ ε ία  διεσκέδαζο™  σε- 
μνώ ς έν ά γ ά π η . ’Ε κτός τώ ν ιδίω ν έορ τώ ν μ ετ είχα ν  ό μ α δ ικ ώ ς τ ά  ισ νά φ ια  καί  
σ τές  τοπ ικ ές π α ν η γ ύ ρ ε ις  κα ί ά λ λ ε ς  έκ δη λώ σ εις. Μ εχεΐχα ν  σ έ μ νη μ όσ υνα  έθνι- 
κών ά νδρώ ν, εύ ερ γ ετώ ν , ε ίς  κηδείες, κ α τέθ ετα ν σ τ έφ α να  κτλ.20 Μ ετείχαν έπ ίση ς  
τ ά  ισ νά φ ια  κ α λ ο ύ μ ενα  ά π ό τούς δ η μ ο γ έρ ο ν τ α ς  κα ί τούς Τ ούρκους ε ίς  θρη σκ ευ
τ ικ ές  κ α ί π ο λ ιτ ικ ές  σ υ γκ εντρ ώ σ εις  κα ί π α ρ ελ ά σ εις , δπου π α ρ ίσ τα ντο  μέ τ ά  λ ά -  
δ α ρ ά  τω ν. Ε ίς τήν Κ ω ν)λ ιν  μ ά λ ισ τα  ά λ λ ά  καί ε ίς  ά λ λ ε ς  μ ε γ ά λ ε ς  π ό λ ε ις  τής Αύ- 
τοκροττορίας, ο ί Τ οΰρκοι έκ α μ α ν  π α ρ ελ ά σ ε ις  ό γκ ώ δ εις , δ ιά  νά  δ είξου ν  τήν δύ- 
να μ ι τή ς Α ύτοκ ρ α τορ ία ς. ’Ή σαν δέ α ί π α ρ ελ ά σ ε ις  α ύ τ ές  μ εγ α λ ο π ρ επ έσ τ α τες ,  
άφ οΰ έ λ ά μ δ α ν α ν  μ έρ ος  ε ίς  α ύ τές  π λή θ ος σω μ α τείω ν χριστιοτνικών μέ τ ά  μ π α ϊ
ρ ά κ ια  τω ν καί τ ές  χ ιλ ιά δ ε ς  τώ ν μελώ ν τω ν, α ί δέ χ ιλ ιά δ ε ς  τώ ν έρ γ α σ τ η ρ ίω ν  κ αί 
κα τα σ τη μ ά τω ν ή σ α ν σ το λ ισ μ ένα  μέ π α ντός  είδους  σ τολ ίδ ια . Ό  γ νω σ τ ό ς  π ερ ιη 
γ η τή ς  Τ ούρκος Έ δ λ ιά  Τ σελεμ πή , ά να φ έρ ει ε ίς  τό όδοιπορ ικό  του μ ιά  τέτο ια  μ ε γ ά 
λη π α ρ έλ α σ ι πού γ ίν η κ ε  στήν π όλι τό 1638 έμ π ρ ό ς  στόν Μ ουράτ Δ '  (π ρ ιν  κ ινή
σει γ ιά  τήν έκ σ τρ α τεία  τή ς Β α γ δ ά τ η ς ) π ή ραν μ έρ ος 150 ϊσνά φ ια . Ε ις τά ς  π α ρ ε 
λ ά σ ε ις  α ύ τές  έδ η μ ιο υ ρ γο ΰ ντο  π ο λ λ ά κ ις  π α ρ εξη γ ή σ ε ις  ώ ς π ρός τήν τή ρησιν τοΰ  
π ρ ο β α δ ίσ μ α το ς  κα ί π ο λ λ ο ί κ α υ γ ά δ ε ς , πού κ α τ έλ η ξα ν  σ έ δ ίκ ες  τ ις  ό π ο ιες  έδ ίκ α ζε  
ό Σ ουλτά νος  ή ό Μ ουφτής. ’Α να φ έρ οντα ι δ ίκ ες  καπετοτναίων τής Μ εσογείου  καί 
έμ π όρω ν άπ οικ ια κ ώ ν μέ τούς χ α σ ά π η δ ες  γ ιά  τό π ρ ο β ά δ ισ μ α .

Τ ΟΠΙ ΚΑ  ΕΠΑΓΓΕΛΜΑΤΑ -  Ε Π ΑΓΓΕΛΜΑΤΙΚΑI Ε Ι Δ Ι ΚΕ ΥΣ Ε Ι Σ

"Οπως καί σ ή μ ερ α  ά λ λ ά  π ολύ  π ερ ισ σ ότερ ο  έπ ί Τ ουρκ οκ ρ ατία ς, ύ π ή ρ χα ν  χ ω 
ρ ιά , π ό λε ις , π ερ ιφ έρ ειες , πού κ ατά  π α ρ ά δ ο σ ι ήσκοΰντο ό ρ ισ μ έν α  έ π α γ γ έ λ μ α τ α 21.

18. Καλλινδέρης, ώς άνοιτέρω, σ. G1.
19. Μ. ’Εγκυκλοπαίδεια, τ. 11, σ. 636 καί Καλλινδκοη, α. 46, ώς άνο>τέρο>.
20. Ή πειρ. Ε σ τία  1959, σ. 486.
21. Χατζημιχάλη, Μορφαί άπό σωματιακές όργανώσεις Ε λλάδος.
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Τό Π ήλιο είδ ικεύετο  στό μ ετά ξι κα ί τ ά  μ ετα ξω τά . Τό Ζ α γόρ ι ε ίχ ε  έμ π ειρι- 
κούς γ ια τ ρ ο ύ ς  κ α ί φ ουρ νά ρ η δες. ‘Η Κ α στοριά  κ α ί ή Σ ιά τισ τα  ε ίχ ε  γ ο υ ν α ρ ά δ ες . 
Ή Χ ίος χρ υ σ ο ϋ φ α ντ ιτά ς  μ εταξω τώ ν, ξ υ λ ο γ λ ύ π τ ες  κ α ί κ α λ λ ιερ γ η τ έ ς  μ α σ τ ίχα ς . 
Ή Κ ύπρος χ ρ υ σ ο χ ό ο υ ς . 'Η Θ ράκη ά γ γ ε ιο π λ ά σ τ ε ς . Ή Θ εσ σ α λ ία  (Ρ αψ άνη  - Τύρ- 
να β ο ς  - Ά μ π ε λ ά κ ια )  υ φ α ντο υ ρ γο ύ ς  κ α ί β α φ είς  νη μ άτω ν. Σ τά  μέρη α ύ τά  υπήρ
χ α ν  ίσ νά φ ια  τών άνω τέρω  έ π α γ γ ε λ μ ά τ ω ν , χ ω ρ ίς  ν ά  λ είπ ο υ ν  κ α ί τ ά  ίσ νά φ ια  τώ ν 
βα σικώ ν έ π α γ γ ε λ μ ά τ ω ν  μ πα κά λη δω ν, χα σ ά π η δω ν, ρ α φ τά δω ν κλπ. Π ο λ λ ά  άπ ό  
τ ά  έ π α γ γ έ λ μ α τ α  ε ίχ α ν  κ α τά  τήν Χ α τζή μ ιχά λ η  καί ειδ ικότη τες. Τό ίσνάφ ι τών 
χ ρ υ σ ο χό ω ν στήν Κ ω ν)λ ι, ε ίχ ε  25 ειδ ικότη τες, τό δέ τώ ν κ εφ α λ ο κ α λ υ μ μ ά δ ω ν  
(μ α ν δ ύ λ ια  κ εφ α λιού ) 70.

ΕΘΝΙΚΗ ΣΥ Ν ΕΙΔΗ Σ ΙΣ

Ή π ίσ τις  δ ιά  τήν ά π ελ ευ θ έρ ω σ ι δέν έλειψ ε ούτε έπ ί μ ικρόν άπ ό  τόν έλ λ η νικ ό  
δούλο  λ α ό , π ίστευε ότι «μέ χ ρ ό ν ια  π ά λ ι κα ί κ α ιρούς π ά λ ι δ ικ ά  μ α ς  θ ά να ι» . Ή  
π ίσ τις  αυτη πού ήτο α ν α γ κ α ία  δ ιά  τήν έπ ιδ ίω σι τοΰ Γ ένους, έθ ερ μ α ίνετ ο  κα ί 
έκ α λ λ ιε ρ γ ε ϊτ ο  ύπό τής ’Ε κ κ λη σ ία ς καθώ ς κ αί ύπό τώ ν ίσναφ ίω ν κ α ί τώ ν κ ο ινο 
τήτω ν κ α ί δλοι τω ν σ τενώ ς σ υ ν ε ιρ γ ά ζο ν τ ο  π ρ οσ κ εκ ολ λ η μ ένο ι ε ίς  τ ά ς  π ρ οσ δ ο
κ ία ς  του Γ ένους κ α ί τ ά ς  π α ρ α δ ό σ εις  του.

Ουτω διετηρήθη ά σ β εσ τ ο ς  ή π ίσ τ ις  ε ίς  τόν Χ ριστόν κ α ί τήν 'Ε λ λ ά δ α  τώ ν μ ε
λώ ν τώ ν κοινοτήτω ν κ α ί σω μ α τείω ν καί ο ί δ η μ ο γ έ ρ ο ν τ ες  κ α ί π ρ ω τομ ά σ τορ ες  
έγ έ ν ο ν τ ο  π ρ ο σ τά τα ι τώ ν κ α τα δ υ να σ τευ ομ ένω ν ά δ ελφ ώ ν κ α ί έσω σα ν τό Γένος, 
όπω ς λ έ γ ε ι  ό  Σ κ α ρ λ ά το ς  Β υ ζά ντιο ς22.

Τά ίσ νά φ ια  λ ό γ ω  τοΰ ότι ή δ ιο ίκ η σ ίς  των έ ξ ε λ έ γ ε τ ο  ύπό τώ ν μελώ ν τω ν, άν- 
τιπροσώ πευοίν γ νη σ ιώ τ ερ α  τ ές  π ρ οσ δ οκ ίες  κ α ί έπ ιθ υ μ ίες  κα ί τ ά  συμ φ έρ οντα  
τοΰ λ α οΰ , ά π ό  τούς π ροεσ τούς τώ ν κοινοτήτω ν, π ο λ λ ο ί τώ ν όποιω ν δ ιω ρ ίζοντο  
ύπό τώ ν τουρκικώ ν ά ρ χώ ν. Τά ισ χυ ρ ά  ίσνά φ ια  δρ οΰ σ α ν έθνικώ ς, ά π οσ π ώ ντα  εύ- 
ε ρ γ ετ ικ ά  σ ο υ λ τα νικ ά  φ ερ μ ά νια , γ ι ά  χω ρ ιά , π ό λ ε ις  κ α ί π ερ ιφ έρ ειες , πού έπιέ- 
ζοντο  ύπό τοΰ κ ατακτη τοΰ. ’Ε νή ρ γουν έπ ίση ς κ α ί έπ ε τ ύ γ χ α ν α ν  μ ετα θ έσ εις  κ α ί  
τ ιμ ω ρ ίες  κακώ ν δ ιοικητικώ ν υ π α λ λή λ ω ν δ ιά  τώ ν γ νω ρ ιμ ιώ ν  π ού  ε ίχ α ν  μέ ύψ ηλά  
π ρ όσ ω π α  ά λ λ ά  κ α ί δ ιά  φ ιλοδω ρ η μ ά τω ν. Π ολλά κ ις  έσ τ ελ να ν  κ α ί έ γ γ ρ α φ α  π ρ ός  
σ υ νέδ ρ ια  τώ ν Μ. δυνά μ εω ν.

Θ Ε Σ ΙΣ  ΣΩΜΑΤΕΙΩΝ Ε ΙΣ  ΤΑ ΚΟ ΙΝΑ

Τά σ ω μ α τεία  μ ετ είχ α ν  έν ερ γ ώ ς  ε ίς  τ ά  κοινά , ή γνώ μ η  τω ν δέ έλ α μ δ ά ν ετ ο  
σ ο β α ρ ώ ς ύπ ’ όψιν. Οί π ρ ω τομ ά σ τορ ες  τή ς Κων) λ εω ς  έ λ ά μ δ α ν α ν  μ έρ ος  ε ις  τ ές  
έ κ λ ο γ έ ς  τώ ν Π α τρ ια ρ χώ ν κ αθώ ς κ α ί ε ίς  τ ές  γ ε ν ικ έ ς  σ υ ν ελ εύ σ εις  τοΰ Π α τ ρ ια ρ 
χ είο υ  έπ ί κοινοτικώ ν ύποθέσεω ν, ιδ ίω ς μ ετά  τόν 18ον α ιώ να , όπω ς ά ν α φ έρ ει ό 
Τ ζά ρ τζα νο ς23. Ό  δέ Έ λ δ ιά  Τ σελεμπή γ ρ ά φ ε ι  ότι μ ετα ξύ  τώ ν ά ρ χ ώ ν τώ ν Ί ω α ν -  
νίνω ν σ υ μ π ερ ιλ α μ δ ά νετ ο  κ α ί ό ά ρ χ η γ ό ς  τώ ν ’Ε σνα φ ίω ν (σ υ ν τ εχ ν ιώ ν ) . Έ π ίσ η ς  
ό Φ αρμακίδης ά να φ έρ ει ά π ό  κώ δικα  τοΰ Α γ ίο υ  ’Α χίλ λ ε ιο υ  Λ α ρ ίσση ς «ότε ά ν ο ιξ ε  
ή Ε κ κ λ η σ ία  μ ετά  τήν έκ κ ένω σιν ά π ό  τ ά  π υ ρ ο μ α χ ικ ά , επ ίτρ οπ οι δ ιορ ίσθη κ α ν  
κοινή γνώ μ η  τών ρουσφ ετίω ν γ ο υ να ρ ά δ ω ν , σερ τζή δω ν, μ πα κ ά λη δω ν, ψ ω μάδω ν, 
ρ α φ τά δω ν, λ α κ ερ δ ά δ ω ν  κλπ. Τά ίσ νά φ ια  έκ ινοΰντο  π ο λ λ ά κ ις  κ α ί π ρ α ξικ οπ η μ α -  
τικ ώ ς (ή γ ο υ μ έν ω ν  τώ ν π ρ ω τ ο μ α σ τ ό ρ ω ν), ένα ντίο ν  προεστώ τω ν π όλεω ν, έπιτρό-

22. Κο>ν)πόλις, τ. I” , ο. 4(18.
23. X. Ε σ τία  1943, σ. 182.



πω ν έλ εώ ν κ α ί κ α σ σ α δ όρ ω ν (δ ια χ ε ιρ ισ τ ώ ν τώ ν κ εφ α λα ίω ν και έμ β α σ μ ά τω ν τώ ν  
φ ιλα νθρ ώ π ω ν) δταν οΰτοι δ έν  ένή ρ γ ο υ ν  κ α λ ώ ς24.

Ά λ λ ά  κ α ί π ρ ός  τήν Τ ουρκικήν δ ιοίκ η σιν κ α τέφ ευ γον , ά ν α φ έρ ει ό  Σ α λα -  
μ ά γ κ α ς , δ ιά  νά  π ερ ισώ σουν τ ά  Ιερά  χ ρ ή μ α τ α  άπ ό  μ ερ ικ ούς ά χ ό ρ τ α γ ο υ ς 25. Τοι- 
αύτην δέ δ ύ να μ ιν  ε ίχ α ν  ώ στε π ο λ λ ά κ ις  ήρνοΰντο νά  π λη ρ ώ σουν δ ο σ ίμ α τα  στούς  
Τ ούρκους, δπω ς συνέβη  μέ τ ά  ίσ νά φ ια  τώ ν μ π α κ ά λη δω ν κ α ι μ ουμτζή δω ν (κ η ρ ο
π λα σ τώ ν) τής Λ αρ ίσση ς τό 1696. Π ρό τή ς το ια ύτη ς κ α τα σ τά σ εω ς ή Μ ητρόπολις  
Λ αρ ίσση ς, δ ιά  ν ά  άποφ ύγη  έπ έμ β α σ ι τών Τ ούρκω ν ά ν έ λ α β ε  αύτή τ ά  δ ο σ ίμ α τα  
στούς Τ ούρκους, τ ά  δέ άνω τέρω  ίσ νά φ ια  ά ν έλ α β α ν  τήν ύπ οχρ έω σ ιν δπω ς δ ια 
θέτουν 60 ό κ ά δ ες  λ ά δ ι ε ίς  τόν να ό ν  τοΰ Ά γ ι ο υ  Σ τεφ άνου, ά ρ γ ό τ ερ ο ν  δέ τό 1708 
α ύ ξη σ α ν  τήν π ρ οσ φ ορ ά ν τω ν είς  90 όκ ά δ ες  λ ά δ ι. Τά άνω τέρω  έπ ε τ ύ γ χ α ν α ν  τ ά  
σ ω μ α τ εία  κ α τά  τήν Χ α τζη μ ιχά λη  διότι «ήσαν ό ρ γ α ν ω μ έν α  μέ π ε ιθ α ρ χ ία , τ ά ξ ι  
καί π ρ ο σ η λ ω μ ένα  σ τές  π α ρ α δ ό σ εις  μέ ευρ ύτη τα  π νεύμ α τος» . Τά μέλη τώ ν σω 
μ α τείω ν π ο λ λ ά κ ις  έθ υ σ ία ζα ν  τό ά τομ ικ ό  των σ υμ φ έρ ον ε ίς  τό γ εν ικ ό ν , ό  κ α θ ένα ς  
έ ρ γ ά ζ ε τ ο  γ ιά  δ λους  κ α ί δλοι γ ιά  τόν ένα . Οί π ρ ω τομ ά σ τορ ες  κ α ί μ ά σ τορ ες  ή σ α ν  
εύ σ εβ έσ τα το ι κα ί δ ίκα ιοι, δ ιεχ ειρ ίζο ντο  δέ τό  χ ρ ή μ α  τώ ν έκκλησιώ ν μ ετά  φ όβου  
θ ε ο ΰ 26. Ό  λ ό γ ο ς  τοΰ π ρ ω τομ ά σ τορ α  ά λ λ ά  κα ί τώ ν μ ελώ ν ήτο σ υ μ β ό λ α ιο ν  γ ιά  
δ λους  τούς χ ρ ισ τ ια νο ύ ς , ά λ λ ά  κα ί γ ιά  τούς Τ ούρκους άκόμ η . Λ όγω  τή ς έμπι- 
σ τοσύνη ς τοΰ κλήρου κα ί τοΰ λ α ο ΰ  π ρ ός  τ ά  ίσ νά φ ια  ,ά νετ ίθετο  ε ίς  ό ρ ισ μ έν α  άπό  
α ύ τά  ή δ ια χ ε ίρ ισ ις  τώ ν π ερ ιουσ ιώ ν έκκλησιώ ν, ιδ ρ υμ ά τω ν κλπ . Ό  Π α τρ ιά ρ χη ς  
'Ι ε ρ ε μ ία ς  Β ' (1572—1 5 7 9 ), ά νέθ εσ έ  ε ίς  τό ίσνάφ ι τώ ν γ ο υ ν α ρ ά δ ω ν  τή ς Κ ω ν)λε-  
ω ς, τό ν  έ λ ε γ χ ο  τώ ν λ ο γ )  μών τώ ν μ ονασ τη ρ ίω ν τοΰ Α γ ίο υ  ’Ό ρ ο υ ς , « ϊνα  θερα- 
πευθή ή ά θ λ ιότη ς  τώ ν ο ικονομ ικ ώ ν τω ν». Τήν έπ οπ τεία ν αύτήν δ ιετή ρη σε τό σω- 
μ ατεΐον μ έχρ ι τώ ν ά ρ χώ ν τοΰ 19ου α ίώ νο ς27.

ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ Π Ρ Ο Ν Ο ΙΑ

Τά ίσ νά φ ια  έ χ α ιρ α ν  μ εγ ά λ η ς  έκ τιμή σεω ς π α ρ ά  τώ  λ α ώ  καί τούς ά ρ χ ο ντ α ς  
διότι ή σαν κ α ί ο ί κυριώ τεροι φ ιλα νθρ ω π ικ οί ό ρ γ α ν ισ μ ο ί τώ ν χρ ό νω ν τή ς σ κ λ α 
βιά ς. Μέ τούς π ρ ω τομ ά σ τορ ές  τω ν π ρ ο έτρ εχ α ν  π ρ ός  ά να κ ούφ ισ ιν  τώ ν δυστυχούν- 
τω ν ά δ ελφ ώ ν τω ν, π ρός π ερ ίθ α λψ ιν τώ ν πτω χώ ν, τώ ν φ υλα κ ισ μ ένω ν, τώ ν π υρο
παθώ ν.

Έ νδ ια φ έρ ο ν το  δ ιά  τήν έ ξ α γ ο ρ ά ν  α ιχμ α λώ τω ν , δ ιά  τήν ά π ο κ α τά σ τα σ ιν  δρ- 
φ ανώ ν κοριτσιώ ν, δπω ς ά να φ έρ ει ό Β υ ζά ντιος . Τά ίσ νά φ ια  ίδ ρ υ α ν νοσ οκ ομ εία , 
δπω ς τώ ν π α ντοπ ω λώ ν Κων) λ εω ς  πού 'ίδρυσε τό 1753 τό  νοσ οκ ομ εΐον τώ ν έπ τά  
π ύ ρ γ ω ν  κ α ί δπω ς α ί σ υ ντεχ ν ία ι Σ μύρνης τό 1748 σ υ νέσ τη σ α ν τό έκ εΐ νο σ ο κ ο μ εΐ
ον, ε ίχ ο ν  δέ έπ ί π λ έο ν  κ α ί τήν φ ροντίδα  τω ν23. " Ιδρ υα ν γ η ρ ο κ ο μ εία , όρφ α νοδι- 
οικη τή ρια , δπω ς τά  σ ω μ α τεία  Μ οσχοπ όλεω ς πού συνετή ρουν τό έκ εΐ όρφ α νο- 
διοικητήριον. ’Ά λ λ α  μ ικ ρ ότερ α  σ ω μ α τεία , δπω ς τώ ν κη ροπ λαστώ ν (μ ουτζή δω ν) 
έπ ί Π α τρ ιά ρ χο υ  Δ ιονυσ ίου  τοΰ Δ '  (1 6 7 6 ), χ ο ρ η γ ο ΰ σ α ν  τ ά  κηριά  γ ιά  φ ω τισμό  
τών φ υλα κ ισ μ ένω ν τής Κων) λ εω ς29.

Οί π ρ ω τομ ά σ τορ ες  έπ ισκέπ τοντο  τούς φ υ λ α κ ισ μ ένο υ ς  έφ α ρ μ ό ζο ντ ες  τ ά  λ ό 
γ ια  τοΰ Χ ριστοΰ «έν φ υλακή ήμην κ αί ή λθ α τε π ρ ό ς  με». Οί ίδ ιο ι ά ν ελ ά μ β α ν α ν

24. Ήπριο. Ε σ τία , ώς άνωτέρω.
25. Θεσσαλικά Χρονικά, 1881— 1961.
26. Καλλινδέρης, σ. 98.
27. Ν. Ε σ τία  1943, σ. 182.
28. Βουραζέλη Μαρτινάκου, ώς άνωτέρω, σ. 165.
29. Μυστακίδης Β ., περί Κουρουτσεσμέ.



τήν κάλυψ ιν βα ρύτα τω ν φόρω ν τούς όπ οιους έμ είω να ν κ α ί π ο λ λ ά κ ις  έξ ά λ ε ιφ α ν  
(δω ρ οδοκ οϋντες  τούς Τ ούρ κ ους).

Έ π ε τ ύ γ χ α ν α ν  έπ ίση ς π ρ ο νό μ ια  δ ιά  τό σ ω μ α τεΐον  τω ν, τήν κοινότητα , τ ά  Ι
δρ ύ μ α τα , καθώ ς κα'ι τήν ένα π ό θ εσ ιν  τή ς π ρ ο σ τ α σ ία ς  π όλεω ν κα'ι χω ρ ιώ ν ε ίς  τήν  
Β α σ ιλο μ ή το ρ α  (Β α λ ιδ έ  Σ ου λτά να ν) δ ιά  Σ ουλτανικ ώ ν φ ιρ μ ανίω ν.

Ή  Μ οσχόπ ολις  κ α τά  τόν Ί .  Λ αμ πρ ίδη ν οφ είλει τήν ά ν ά π τυ ξίν  τη ς ε ίς  τήν 
σ υ ν ε ρ γ α σ ία ν  τώ ν κ ατοίκω ν μ ετά  τώ ν ίσναφ ίω ν κ α ί «οϋτω έ γ ιν ε  κοιτΐς  π ά σ η ς  
κ οινω νικής π ρ ονο ία ς» . Έ β οή θ ου ν τ ά  ισ νά φ ια  κ αί ε ίς  τήν ά π ό σ β εσ ιν  κοινοτικώ ν  
χρ εώ ν, δπω ς τ ά  32 σ ω μ α τ εία  τή ς θ ε σ )  νίκ η ς κ α τά  τό (1792—1 7 9 4 )30. Τόση δέ ήτο 
ή π ρ οθ υ μ ία  τών σ ω μ α τείω ν δ ιά  π ά σ α ν  βοή θ εια ν ώ στε σ υ ν α γ ω νίζο ντ ο  π οιό  θά  
ά ν α λ ά β η  π ερ ισ σ ό τερ α  έ ρ γ α . Μ εγά λη  ήτο ή π ρ οσ φ ορ ά  τών ίσναφ ίω ν κ α ί π ρ ός  τά  
όρ φ α νά , τ ά  όπ οια  δ ιέτρεφ ον μ έχ ρ ις  δτου κ α τα στούν ικ α νά  δ ιά  τήν έκ μ ά θ η σ ιν  τ έ 
χ νη ς  ή έ π α γ γ έ λ μ α τ ο ς  τή ς π ροτιμ ή σ εώ ς τω ν, κ α ί φ υσικής κ λίσ εω ς π ρ ός  αύτό.

Τότε τ ά  π ρ ο σ ε λ ά μ δ α ν α ν  τ ά  μέλη τώ ν σω μ α τείω ν ε ίς  τήν έ ρ γ α σ ία ν  τω ν π ρ ός  
έκ μ ά θ η σίν της, π α ρ η κ ολούθουν δέ τήν π ρόοδόν τω ν καί τήν δ ια γ ω γ ή ν  τω ν μέ 
ά γ ά π η ν . “Ο σα  τών όρ φ α νώ ν έδ ε ιχ ν α ν  α γ ά π η ν  κ α ί έπ ίδ οσ ιν  π ρός τ ά  γ ρ ά μ μ ο α α ,  
τά  έσ π ο ύ δ α ζα ν . Π όσον σοφ ώ τεροι ή σ α ν οί ο λ ιγ ο γ ρ ά μ μ α τ ο ι  α ύ το ί άνθρ ω π οι πού  
ά φ η να ν τόν νέον ν ά  άκολουθή ση  τήν κ λίσ ιν  του, έν ά ντ ιθ έσ ει μέ σ ή μ ερ ον, δπου οί 
γ ο ν ε ίς  κ α ί οί νέοι ά π οδ λ έπ ου ν ε ίς  έπ ικερδή  έ π α γ γ έ λ μ α τ α  μόνον. "Ο λα τά  ά νω 
τέρω  έ ρ γ α  έπ ρ α γ μ α τ ο π ο ιο ΰ ντ ο  ά π ό  τ ά  σ υ γ κ εν τρ ω νό μ εν α  χρήμοττα ε ίς  τ ά  κ ιβώ 
τ ια  έλεη μ οσ ύνη ς  τήν «κ ά σ σ α ν τών πτω χώ ν» δπω ς ώ νο μ ά ζετο  κα ί τώ ν όποίω ν τ ά  
έσ οδ α  κ α τά  τόν Φ. Μ ιχα λόπ ουλον31 άπ ό  τό  1750 έπ λή θ υνα ν, ά λ λ ά  καί άπ ό  τδ  Ι
δ ια ίτερ ον  τ α μ εϊο ν  τοΰ ίσνα φ ίου  έδ ινα ν  δ ιά  το ιούτους σκοπούς.

Τό κ ιδώ τιον έλ εη μ οσ ύ νη ς  έμ νη μ ονεύετε  ώ ς « κ ά σ α  τώ ν πτω χώ ν» ώ ς «καταφ ύ- 
γ ιο ν  τώ ν κακ ώ ς έχόντω ν», ώ ς «τό π λή ρ ω μ α  π α σώ ν τώ ν άρετώ ν» κ α ί ηΟχοντο νά  
είνα ι α ίω νία  ή μνήμη τών ιδρυτώ ν.

Ε Κ Π Α ΙΔ Ε Υ Σ ΙΣ  -  ΣΧΟΛΕΙΑ

Μ εταξύ τώ ν π ο λ λ α π λ ώ ν σκοπώ ν τώ ν ίσνα φ ίω ν σ υ μ π ερ ιλ α μ β ά ν ετ ο  κα ί ή ϊδρυ- 
σ ις  σ χο λ είω ν , ή μ όρφ ω σις τώ ν διψώ ντω ν μ άθησι νέω ν, κ αθώ ς καί ή σ υμ π α ρά -  
σ τ α σ ις  ε ίς  τ ά ς  ά ν ά γ κ α ς  τών σ χολ είω ν , (έ ξεύ ρ εσ ις  δ ιδ α σ κ ά λ ω ν, μ ισθ οδοσία ν  
τω ν, έκ δοσ ις  β ιβ λ ίω ν ). Τά σ χ ο λ ε ία  τή ς Τ ουρκ οκ ρ α τία ς συνεσ τή θη σ α ν κοττά ένα  
σ ο β α ρ ό  μ έρ ος  ά π ό  τ ές  σ υ ν τεχν ίες . Τό ίσνάφ ι τών γ ο υ ν α ρ ά δ ω ν  Κ ω ν)λ εω ς  άπό  
τοΰ 17ου α ίώ νος, δτε ά ρ χ ιγ ο ύ ν α ρ η ς  ήτο ό Μ ανω λά κη ς ό Κ α στοριανός, ένδ ια φ έρ - 
θηκε τ ά  μ έγ ισ τ α  δ ιά  τήν π α ιδ ε ία ν . Δ ιη ύθυνε τήν σ χο λ ή ν Π άτμου τήν « Π α τμ ιά δ α »  
(δ ιά  τήν ϊδ ρ υ σ ιν  τή ς ό π ο ια ς  μ ε γ ά λ ω ς  σ υ ν έβ α λ ε  ό ά ρ χ ιγ ο ύ ν α ρ η ς  Μ ανω λά κη ς)  
μ έχρ ι τής Έ π α ν α σ τ ά σ εω ς  έπ ί 150 έτη. Έ π ίσ η ς  ή Π α τρ ια ρ χικ ή  ’Α κ α δ η μ ία  (ή 
κ ιβω τός τοΰ Γ έν ο υ ς), σ υνετη ρεΐτο  μ έχρ ι τώ ν μέσω ν τοΰ 19ου α ίώ νος  ύπό τών  
γο υ να ρ ά δ ω ν32. Τό δέ  Π α τ ρ ια ρ χ εϊο ν  ά νέθ ετεν  ε ίς  τ ά  ισ νά φ ια  τώ ν γ ο υ να ρ ά δ ω ν , 
τήν κ η δεμ ονία ν κ α ί τήν έφ ορ ία ν σ χο λ είω ν  τώ ν επ α ρ χιώ ν33. Οί γ ο υ ν α ρ ά δ ε ς  Κων) 
λ εω ς  σ υντη ρ οΰσ α ν καί τήν σ χ ο λ ή ν  Σ η λ υ β ρ ία ς, τήν ίδ ρ υ θ εΐσ α ν  τό  1779. Τόση δέ  
ήτο ή ά γ ά π η  τώ ν γ ο υ ν α ρ ά δ ω ν  δ ιά  τήν παιδείοτν, ώ στε δτα ν ά ρ γ ό τ ερ ο ν  α ί έ ρ γ α -  
σ ία ι τω ν π ερ ιω ρ ίσ θ η κ α ν λ ό γ ω  ε ισ α γ ω γ ή ς  τή ς Ε υρω παϊκή ς μ όδα ς , μ ετ εβ ίβ α σ α ν

30. Μυστακίδης, ώς άνωτέρω.
31. «Μοσχόπολις», σ. 15.
32. Καλλινδέρης, 32 κα'ι 131.
33. Μ. Έ γκυκλοπ., τ. 11, σ. 637.



δλην τήν π ερ ιο υ σ ία ν  τής κ ά σ σ α ς  τω ν ε ίς  τήν Π α τρ ια ρ χικ ή ν "Α καδημίαν34. Μ ετά  
τούς γ ο υ ν α ρ ά δ ε ς  ά ν έ λ α β α ν  τήν Π α τρια ρ χικ ή ν ’Α κ α δ η μ ία ν  τ ά  Ισνάφ ια  τώ ν φερ- 
μ ελήδω ν καί ά μ π α τζή δ ω ν τής Κ ω ν)λ εω ς, τά  όπ ο ια  έν ίσ χυ σ α ν  κ αί τ ές  σ χ ο λ ές  
Σ τα υρ οδρ ομ ίου25. Τά ίσ νά φ ια  έμ π ορω ν καί β ιοτεχνώ ν Κ ω ν)λ εω ς  έν ίσ χυ σ α ν  τήν  
μουσικήν σ χο λ ή ν (1 8 1 5 ), σ υ ν έβ α λ α ν  δέ ε ίς  τήν ίδρυσιν τής σ χ ο λ ή ς  Χ άλκ η ς τό  
1832. Τά ίσ νά φ ια  Μ οσχοπ όλεω ς βοηθούσαν τήν ’Α κ α δη μ ία ν Μ οσχοπ όλεω ς, κ α τά  
δέ τό 1750 έπί Π α τ ρ ια ρ χ ε ία ς  Ί ω ά σ α φ  ’Α χρ ιδώ ν π ρ οσ έφ ερ α ν π ρός έν ίσ χ υ σ ίν  τη ς  
τό τερ ά σ τιο  δ ιά  τήν επ οχή ν έκ είνη ν π οσόν τώ ν 312.000 γ ρ ο σ ίω ν . Ε ίς Κ ώδικα τής  
Π α ν α γ ία ς  Μ οσχοπ όλεω ς α ν α γ ρ ά φ ετ α ι: «Τά ε ύ λ ο γ η μ έ ν α  ρ ου σ φ έτια  ά ν έλ α β α ν  νά  
σπ ουδά σ ουν δα π ά νη  τω ν, ά ν ά  έν  π α ιδ ίο ν  ε ίς  τ ά  'Ε λ λη νικ ά , Φ ιλοσοφικά κ α ί θ εο -  
λ ο γ ικ ά  μ α θ ή μ α τα , κ α τά  δ ια δ οχή ν π ά ντοτε, α ίω νία  αύτώ ν ή μνήμη τρις»  οί χ α λ 
κ ιά δ ες  Μ οσχοπ όλεω ς έσ π ού δ α σ α ν τόν θ ε ό δ . Κ α βαλλιώ τη ν ε ίς  τ ά  ’ Ιω ά ννινα , δσ- 
τις  ά ρ γ ό τ ερ ο ν  διηύθυνε τήν ’Α κ α δη μ ία ν τής π όλεω ς. Κ αί δ χ ι μόνον τ ά  ίσ νά φ ια  
Μ οσχοπ όλεω ς έφ ρ ό ντ ιζα ν  γ ι ά  νά  σ π ουδά σ ουν τ ά  π ρ ό θ υ μ α  π α ιδ ιά  ά λ λ ά  κ α ί ά λ 
λω ν π όλεω ν δαπ άνη  τω ν έσ τελ να ν  τούς νέους ε ίς  τ ές  μ ε γ ά λ ε ς  σ χ ο λ έ ς  Κ ω ν)λεω ς, 
Ί ω α νν ίν ω ν , Κ οζάνης, Μ οσχοπόλεω ς, Σ μύρνης, Κ υδω νιώ ν κ αί ε ίς  τ ά  Π α νεπ ισ τή 
μ ια  τή ς Δ ύ σ εω ς προω θ ούσα ν π ο λ λ ά  έ ξ  αύτώ ν γ ιά  είδ ίκευσ ι. Γ ενικά κάθε ίσνάφ ι  
έκ α νε δ ,τι μπορούσε γ ιά  τήν Π α ιδεα . Οί κ τίσται Τ σοτυλίου έκ τισ α ν τό  1871 τήν  
έκ εΐ σ χ ο λ ή ν  κ α ί έφ ρ ό ντ ιζα ν  δ ιά  τήν λ ε ιτ ο υ ρ γ ία ν  της. Έ π ίσ η ς  οί κ τίστες τή ς Φι- 
λ ιπ π ου π όλ εω ς ά μ ισ θ ί έκ τ ισ α ν τήν έκ εΐ σ χο λ ή ν τήν π ο ία ν  ο ί κ άπ η λοι έν ίσ χυ α ν  δ ιά
1.000 γ ρ . έτησίω ς. Ά κ ό μ η  κ α ί τά  β λ ά χ ικ α  τ σ ε λ ε γ κ ά τ α  (τό  ξεχ ω ρ ισ τ ό  πρω τοπ ο
ρ ια κ ό  είδ ος  ίσ ν α φ ίο υ ), π ρ ο σ ε λ ά μ β α να ν  δ α σ κ ά λ ο υ ς  ε ίς  τ ές  κ α λ ο κ α ιρ ινές  τω ν κ α 
τα σ κ η νώ σ εις  (κ α λ ύ β ια ) , γ ιά  νά  μή μ είνου ν  τά  π α ιδ ιά  τω ν «στρα βά »  ά γ ρ ά μ μ α -  
τ α 36. Τό ένδ ια φ έρ ον  τών σω μ α τείω ν δέν π ερ ιο ρ ίζετο  μόνον ε ίς  τήν οικονομ ικ ή ν  
βοή θειαν τών σ χο λ είω ν , μ αθητώ ν κλπ., ά λ λ ά  κ α ί π ροσω π ικώ ς οί ά ρ χ η γ ο ί  κα ί τά  
μέλη ένδ ια φ έρ οντο .

Ε ίς τ ά  σ χ ο λ ε ία  μ ετεϊχον  ώ ς έφ οροι εκ π ρόσ ω π οι τώ ν ίσναφ ίω ν, δπω ς ε ίς  τήν 
Μ εγά λη ν τού Γ ένους σ χολ ή ν , κ ατά  γ ρ ά μ μ α  τοΰ Π α τρ ιά ρ χο υ  Ν εοφύτου Ζ ', τό  
1773 έκ τώ ν 6 έφ ορω ν δύο ή σα ν α ρ χ ιερ ε ίς , δύο) ά ρ χ ο ν τ ες  κ α ί δύο άπ ό  τ ά  ε ύ λ ο 
γ η μ έ ν α  ρ ουσφ έτια  τώ ν γ ο υ να ρ ά δ ω ν  κ α ί Τ ζεβ α ρ τζή δ ω ν οί όποιοι κ ρα τοΰσα ν κ αί 
τό κ λειδ ί τή ς κ ά σ σ α ς37. Ε ίς τήν σ χ ο λ ή ν  Ά δ ρ ια ν ο υ π ό λ εω ς  έφ οροι ή σ α ν έν α ς  γ ού -  
να ρ η ς  κα ί έν α ς  π α ντοπ ώ λη ς38. "Ως έφ οροι έφ ρ όντ ιζα ν  μ ετά  τών ά λ λ ω ν μελώ ν  
τών εφ οριώ ν ε ίς  τήν εϋ ρ εσ ιν  ά ρ ισ τω ν δ ιδ α σ κ ά λ ω ν ε ίς  τήν ά να νέω σ ιν  τώ ν ετη 
σ ίω ν σ υ μ β ά σ εω ν έ ρ γ α σ ία ς  κλπ.

Ά λ λ ά  καί τά  μέλη τώ ν σω μ α τείω ν εξυπ η ρ ετού σ α ν τήν π α ιδ ε ία ν  δσον τούς  
ήτο δυνα τόν. Οί κουρεΐς, ο ί ρ α φ τά δ ες , οί π α π ουτσή δες, οί χρ υ σ οκ έντη τα ! κλπ ., 
κ αθώ ς κ αί οί τ εχ ν ίτ α ι τών έρ γ α σ τ η ρ ίω ν  έδ ίδ α σ κ α ν  τ ά  κ ο λ λ υ β ο γ ρ ά μ μ α τ α  είς  
τούς μ α θ η τευ ομ ένους τω ν39.

ΕΝΙΣΧΥΣΙΣ ΕΚΚΛΗΣΙΩΝ

Κ αί π ρ ός  τήν Ε κ κ λ η σ ία ν  ή π ρ οσ φ ορ ά  τώ ν σ ω μ α τείω ν ήτο ά ξ ιό λ ο γ ο ς  καί 
σ η μ αντικ ή . Τά π λ ο ύ σ ια  σ ω μ α τεία  έθ ερ ά π ευ α ν τ ές  α ν ά γ κ ε ς  τή ς χ ε ιμ α ζο μ έν η ς  έκ-

34. Καλιλνδέρης, 132.
3Γ>. Καλλινδέρης, 13").
3fi. Καλλινδέρης, 128.
37. Καλλινδέρης, 131.
38. Καλλινδέρης, 147.
39. Καλλινδέρης, 128.



κ λη σ ία ς, Α φιέρω ναν είς  αύτήν κτήμ ατα , ά ν ε λ ά μ δ α ν α ν  τ ά  χρ έη  της, έκ τ ιζα ν  έκ- 
κ λη σ ίες  κ α ί τ ές  Ά γ ιο γ ρ ά φ ιζ α ν , έδ ώ ρ ιζα ν  τέμ π λ α , δ εοπ οτικ ούς θρόνους ξ υ λ ό 
γ λ υ π τ ο υ ς  έξ ο χο υ  τέχνη ς  καθώ ς καί π ολ υ ελ α ίο υ ς , π ολ υ κ ά νδ η λ α , ά μ φ ια , Ιερά  
σκεύη, έ γ κ ό λ π ια  β α ρ ύτιμ α , όπω ς τό  περ ίφ η μ ο έγκ όλ π ιο  τώ ν γ ο υ ν α ρ ά δ ω ν  π ρός  
τόν Π α τρ ιά ρ χη ν άπ ό  δ ια μ ά ντ ια  κ α ί σ μ α ρ ά γ δ ια . Τό φ τω χότερ α  ίσ νά φ ια  έδώ ρ ι
ζα ν  έκ κ λ η σ ια σ τικ ά  β ιδ λ ία , λ α μ π ά δ ες , κηριά  δ ιά  τήν λ α μ π ρ ό τ η τ α  τώ ν έορτώ ν. 
Κ αι ό χ ι  μόνον τ ά  ίσ νά φ ια  ά λ λ ά  κ αί οί π ρ ω τομ ά σ τορ ες  π ρ ο σ έφ ερ α ν γ ιά  τ ές  Α
ν ά γ κ ε ς  τή ς ’Ε κ κλη σία ς, όπω ς ό γ νω σ τ ό ς  ά ρ χ ιγ ο ύ ν α ρ η ς  Μ ανω λάκη ς, καθώ ς κ αί  
ό σ ύ γ χ ρ ο ν ό ς  του ά ρ χ ιγ ο ύ ν α ρ η ς  ’Α θα να σίου , ποΰ έστρω σε δ α π ά ν α ις  του, τό  δ ά 
πεδο  τή ς έκ κ λ η σ ία ς  τοΰ Π α τ ρ ια ρ χ είο υ 40. "Ας μοΰ έπ ιτρ α π εϊ ν ά  ά να φ έρ ω  μ ερ ικ ές  
έκ τοΰ π λή θ ους τώ ν έπω νύμω ν δω ρεώ ν δ ιά  νά  έκ τιμ ή σω μ εν β α θ ύ τερ α  τές  π ρ ο ο  
φ ερ θ εΐσ ες  κ α τά  τούς χρ ό νο υ ς  τή ς δ ο υ λ εία ς  υπ η ρεσ ίες  π ρ ός  τήν ’Ε κ κλη σία ν ύπό  
τών ίσναφ ίω ν. Τό Ισνάφι τών γ ο υ ν α ρ ά δ ω ν  Κων) λ εω ς  τό 1729 έδώ ρη σε ε ίς  τόν  
Α ρ χ ιεπ ίσ κ ο π ο ν  Κ α στοριάς δ α ρ ύτιμ ον Μ ίτραν κ αθώ ς κ α ί π ολυ κ ά νδ η λον ε ίς  ’Εκ
κ λη σ ία ν τή ς Κ α στοριάς41. Τό ’ίδιο σ ω μ α τεϊον  τό 1798 κ α τα σ κ εύ α σ ε δ λ ες  τ ές  βρ ύ
σ ες  τοΰ Π α τρ ια ρ χείο υ  κα ί έφ ερ ε κ α ί τό νερό , Π α τρ ια ρ χεύ οντος  Γ ρ η γορ ίου  τοΰ  
Ε '42. Τό μ ονασ τή ρ ι τοΰ Β α λουκ λή  ιδρύθηκε τό 1833 μέ τήν σ υ ν ε ρ γ α σ ία  τώ ν λ α 
δάδω ν, σ α ρ ά φ η δω ν καί όρνιθοπω λώ ν τής Κων) λ εω ς. Τό ρ ουσφ έτι τώ ν μ π α κ ά 
λη δ ω ν ’Α θηνώ ν, έκ τισε ο ικοδομ ή ν ε ίς  τό Μ οναστήρι Δ α φ νιοΰ  τό 17644\  Τό Ισνάφι 
χ α λ κ ιά δ ω ν  Μ οσχοπ όλεω ς ά ν ή γ ε ιρ ε  τήν έκ εΐ ’Ε κ κ λη σία ν τώ ν 12 ’Α ποστόλω ν καί  
τήν ιστόρ η σε44. Τό ρουσφ έτι σουτζή δω ν (υδρ οφ όρ ω ν) π ροσ έφ ερ ε ξ υ λ ό γ λ υ π τ ο ν  
Δ εσποτικ όν θρόνον ε ίς  τήν έκ κ λ η σ ία ν  'Α γίου  Δ η μ ητρίου  Κ λεισούρ α ς Κ α στοριάς45. 
Α ί σ υ ν τεχ ν ία ι κηπουρώ ν, σ ιτεμ π όρ ω ν, ξυλουρ γώ ν, να υτώ ν τή ς Ζ ακύνθου, έκ τισαν  
τό 1712 τήν έκ κ λ η σ ία ν  Π εντεκ α μ ά ρ ου  καθώ ς καί ά λ λ ε ς  έκ κ λ η σ ίες  τοΰ νησιοΰ.

Ε ίς τ ές  ’ίδ ιες  σ υ ντεχ ν ίες  σ ιτεμ π όρ ω ν καί ναυτώ ν ά νή κ ε ά π ό τή ς ίδρύσ εώ ς του  
τό 1561 ή ’Ε κ κ λη σ ία  'Α γίο υ  Γ εω ρ γίου  τοΰ Μ ώλου46. Ή σ υ ν τεχν ία  γ ο υ ν α ρ ά δ ω ν  
Κ ω ν)λ εω ς  π ρ οσ έφ ερ ε τό  1835, γ ρ ό σ ια  5000 γ ιά  τήν ο ίκ οδόμ η σ ι τή ς Έ κ κ λ η σ ία ς  
'Α γίου  Δ η μ η τρ ίου  Η υλόπορτας47. Τό ρουσφ έτι τσ ορ μ π α τζή δ ω ν Π έλ λ η ς  «ίστόρη- 
σ εν  μ ετά  εύσ εδώ ν ιερέω ν έκ κ λ η σ ία ν  'Α γ . Ν ικ ολάου  Π έλλ η ς  δπω ς ά να φ έρ ει 6  
κ α θ η γη τή ς Μ ουστόπουλος, ό όπ οιος  κα ί ά λ λ ε ς  δω ρ εές  ά λ λ ω ν  σω μ α τείω ν ά να φ έ- 
ρει. Τά ίσ νά φ ια  δέν έν ίσ χ υ σ α ν  μόνον τήν Έ κ κ λ η σ ία ν , ά λ λ ά  κ α ί έ ρ γ α  κοινής ώ- 
φ ελ ε ία ς  έκ τελοΰσ α ν , όπω ς τό Ισνάφ ι π α ντοπ ω λώ ν Κ ορυτσάς ποΰ τό 1874 ά ν ή γ ε ιρ ε  
τό ώ ρ ο λ ό γ ιο  τής π ό λεω ς4*. Έ π ίσ η ς  τά  σ ω μ α τεία  έξ η γ ό ρ α ζα ν  έν εχ ε ιρ ισ μ έν α  β α 
ρ ύ τιμ α  εϊδη τών Έ κ κ λ η σ ιώ ν κ αί τ ά  ά π έδ ιδ α ν  ε ίς  τήν έκ κ λησ ία ν . Τό δέ Π α τρια ρ - 
χε ΐο ν  π ο λ λ ά κ ις  ά νέθ ετε  τήν έπ οπ τεία ν καί δ ια χ ε ίρ ισ ιν  έκκλησιώ ν χρ εω μ ένω ν εις  
τά  σ ω μ α τεία , τ ά  όπ ο ια  μ ετά  καιροΰ άπέδιδοτν α ύτές  ό π η λ λ α γ μ έ ν ε ς  χρ εώ ν49.

Τά σωμοττεΐα σ υ νή θ ιζα ν  οπω ς εις  τ ές  δω ρ εές  τω ν άνοτγράφ ουν ε ις  τόν δω ρη 
τήν δ ιά  τοπικώ ν έγγρα<ρώ ν, οπω ς «ίστορήθη ό Ν αός οΰτος δαπ άνη  τοΰ εύ λ ο γη -

40. Μεγ. Έγκυκλοπ., τ. 11, σ. 638.
41. Βαφείδης, ώς νωτέρω, σ. 141.
42. Καλλινδέρης, σ. 91.
43. Καλλινδέρης, σ. 85.
44. Κουρίλας, Μ οοχόπολις, ο. 28. καί Σκενδέρης, ’Αρχεία Μοσχοπόλεοις, ο. 47.
46. Καλλινδέρης, σ. 89.
46. Ζώης, Συντεχνίαι Ζακύνθου.
47. Καλλινδέρης, σ. 83.
48. Καλλινδέρης, σ. 92.
49. Μ. Έγκυκλοπαίδ., τ. 11, σ. 37.



μένου ρουσ φ ετίου . . .»  ή «έδω ρήθη ή είκώ ν αϋτη υπό τοΰ φ ιλοθέου  ίσ να φ ίου . . .»  
ή «διά  δ α π ά νη ς  κα'ι έπ ιμ ε λ ε ία ς  φ ιλ οχρ ίσ του  ρουσψ ετίου» κλπ.

Η ΕΚΚΛΗΣΙΑ ΠΡΟΣ ΤΑ ΡΟΥΣΦΕΤΙΑ

Ή  έκ κ λ η σ ία  ά ντα π έδ ιδ ε  τ ές  ευ ε ρ γ ε σ ίε ς  τώ ν σω μ α τείω ν δ ι’ εύχώ ν κα'ι μνη-

μ ονεύσεώ ν τη ς ώ ς «Μ νήσθητι Κ ύριε τώ ν εύ λ ο γ η μ ένω ν  ρουσφ ετίω ν» «είς  μνήμην  
α ύτώ ν κα'ι τώ ν γ ο νέω ν  τω ν», ε ίχ ε  δέ π ερ ί π ολλ οΰ  τ ά  σ ω μ α τ εία  κα'ι τούς π ρ ω το
μ ά σ τορ ες. Ό  Δ ιά κ ο ν ο ς  ό Ί ε ρ ε ΰ ς  έμ νη μ όνευ ε κ ατά  τήν θ ε ία ν  λ ε ιτ ο υ ρ γ ία ν  τά  ό- 
ν ό μ α τ α  τώ ν δω ρητώ ν έσ να φ ίω ν «Μ νήσθητι Κύριε τών εύ λ ο γη μ ένω ν ρουσφ ετίω ν  
κ α ζα ντζή δ ω ν, Ά μ π α τ ζ ή δ ω ν . . . τών π ρω τομ α στόρω ν, μ αστόρω ν, κ α λφ ά δω ν κ α ί 
τώ ν τσ ιρ α κ ίω ν αύτώ ν»50. Ό  Κ ύριλλος Κ ω ν)λ εω ς  γ ρ ά φ ω ν  π ρ ός  τούς ‘ Ιερ ε ίς  προ- 
εσ τώ τα ς κα'ι π ρ ω τομ α σ τόρ ου ς  (π ρ ω τ ο μ α γ ίσ τ ο ρ α ς ) Λ αρ ίσση ς ο νο μ ά ζε ι τ ά  ρου- 
σ φ έτ ια  εύ λ ο γ η μ έ ν α 51. Ε ίς τ ά  συμ φ ω νη τικ ά  τώ ν έσναφ ίω ν δ ιά  νά  έχου ν  μ εγα λύ- 
τερ ον κΰρος μ ετ εϊχεν  κα'ι ή Έ κ κ λ η σ ία . Τ ούς π ρ ω τομ ά σ τορ ες  ο ί Π α τ ρ ιά ρ χα ι τούς  
ά π εκ ά λ ο υ ν  «τιμ ιω τά τους»  κα ί «χρ η σιμ ω τά του ς» , τ ά  σ ω μ α τεία  δέ «φ ιλόχρ ισ τα » , 
«θεοφ ρούρητα». Τά τ ιμ ούσ ε δέ ή Έ κ κ λ η σ ία , δπω ς ά ν α φ έρ ει ό Φ ιλήμων52 δ ιά  τό  
«ά π λόηθ ες, τό  φ ιλόπ ονον κα ί τήν γ ε ν ν α ία ν  σ υνδρομ ή ν τω ν ε ίς  τήν σ ύ σ τα σ ιν  σ χ ο 
λ είω ν καί υπ οτρ οφ ία ς μαθητώ ν». Οί π ρ ω τομ ά σ τορ ες  τώ ν έσνα φ ίω ν διω ρίζοντο  
έπ ίτροπ οι ε ίς  τ ές  έκ κ λ η σ ίες  ώ ς τ ίμ ιοι, φ ιλόθρησκοι, φ ιλ ο γ εν ε ϊς  κ α ί τοΰτο π ρ ός  
ά μ ιλ λ α ν  κ α ί ά ξ ιοπ ο ίη σ ι τή ς ά ρ ετή ς  τω ν καί τοΰ Χ ριστιανικοΰ Π νεύμ α τος. ‘Η 
π ρ ός  τ ά  ισ νά φ ια  έκ τίμ η σ ις  ήτο μ εγ ά λ η  καί ε ίς  τόν λ α ό ν , άκόμη  κ α ί ιδ ιω τικοί 
να ο ί π ροσεφ έρ οντο  ε ις  α ύ τά  δπω ς ό Ν α ός ‘Α γίο υ  Κ ω ν)τίνου  τώ ν Κήπων τής Ζ α
κύνθου, δστις  προσεφ έρθη  ε ις  τούς ξ υ λ ο υ ρ γ ο ύ ς 53. Ε ίς τό  ίσνάφ ι τώ ν γ ο υ ν α ρ ά δ ω ν  
Κ ω ν)λ εω ς  άνετέθη  ύπό τοΰ Π α τρ ιά ρ χου  ‘ Ιερεμ ίου  Β ' (1752—54) ό έ λ ε γ χ ο ς  τών 
λ ο γ α ρ ια σ μ ώ ν  τώ ν Μ ονών τοΰ Αθω, δσ τις  διετηρήθη μ έχρ ι τών ά ρ χώ ν τοΰ 19ου 
α ίώ νος54. 'Ο μ ιλή σ α μ ε δ ιά  τήν έκ τίμη σι πού έτρ εφ ε ή Έ κ κ λ η σ ία  δ ιά  τ ά  έσ νά φ ια , 
ά λ λ ά  δέν έδ ίσ τ α ζε  δταν ή ά ν ά γ κ η  τό έπ έδ α λ ε  νά  ε ίνα ι αύστηρή κ α τά  τώ ν π α ρ α 
βατώ ν τώ ν κοίνονισμών, έπ ιδ ά λ λ ο υ σ α  εκ κ λ η σ ια σ τικ ές  π ο ινές  τήν «Π αιδείαν», δ ι’ 
άφ οριστικ ώ ν γ ρ α μ μ ά τ ω ν , ώ ς ά να φ έρ ει ό Β. Μ υστακίδης.

Ό  Β ενια μ ίν  Κ οζάνης έξέδω κ ε φ ρικτόν έκ κ λη σ ια σ τικ όν έπ ιτίμ ιον κοττά τώ ν  
μ π α κ ά λη δω ν τώ ν κ α τα δ ολ ιευ σ ά ντω ν τούς π τω χούς  κ α ί ά δ υ νά το υ ς  σ υ μ π α τρ ιώ τα ς  
τω ν κ α τά  τούς δ υ σ τυ χ ισ μ ένου ς  χ ρ ό νο υ ς  τής Έ π α ν α σ τ ά σ εω ς  (1821—2 5 )5S.

ΕΠ ΙΛΟ ΓΟ Σ

”Αν καί π ερ ιλ η π τικ ά  π α ρ ο υ σ ιά σ α μ εν  τήν έν γ έ ν ε ι  π ο λ ιτεία ν  τώ ν ίσναφ ίω ν, 
έν τούτοις  κα ί τ ά  ο λ ίγ α  α ύ τά  γ ρ α φ έντ α , φ α νερ ώ νουν κ α θ α ρ ά  τό μ έγεθ ος  τής  
π ρ ο σ φ ο ρ ά ς  των π ρός τ ά  μέλη τω ν, τήν έκ κ λη σ ία ν , τήν παιδείοτν, τόν σ κ λ ά δ ο ν  
ά δ ελφ όν κ α ί ό λ όκ λ η ρ ον τό Γ ένος (κ α τ ά  τούς τ ρ α γ ικ ο ύ ς  έκ είνους  κ α ιρ ούς) τό  
όπ οιον «έσω σαν» κ α τά  τόν Σ καρ. Β υζάντιον.

50. Βυζάντιος, Κω”)πολις, Γ' 418.
51. Ί .  Ο’ικονόμου Λαοισσαίου, Έπιστολαί διάφοροι, σ. 1113.
52. Φιλήμιον, Δοκίμιον Φ.Ε., σ. 52.
53. Ζώης, Συντεχνίαι Ζακύνθου.
54. Ν. Ε σ τία  1943, σ. 182.
55. Καλλινδέρης, σ. 76.
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Ε Ι Σ Α I Ώ Ι Ί Κ Ο  Σ Η Μ Ε ΙΩ Μ Α

Ά π ό  τό Υ πουργείο  Παιδείας φέτος, ή χρονιά που περνούμε (1U79), χα
ρακτηρίσθηκε σάν χρόνος τής «'Ελληνικής Παράδοσης». Μέσα στά πλαίσια μιας 
τέτοιας εκδήλωσης, στήν όποια κατά κύριο λόγο πρωτοστατούν τά σχολειά τής πα
τρίδας μας, θεωρώ σκόπιμο νά δώσω στη δημοσιότητα άπό τις σελίδες τής αγα
πητής «’Ηπειρωτικής Εστίας» τά παρακάτω λαογραφικα στοιχεία. Η  έργασία 
αυτή ανάγεται στήν προσπάθεια μου νά συγκεντρώσω και νά καταγράψω κάμπο
σο λαογραφικά στοιχεία, που σχετίζονται με τις προλήψεις καί δεισιδαιμονίες τον 
χωριού Κουκουλιού κατά κύριο λόγο, άλλά και κάπως γενικώτερα τής περιοχής 
τον Ζαγοριού.

’Απαραίτητο όμως θεωρώ, πριν παραθέσω τά ειδικά στοιχεία γιά τό θέμα, 
νά δώσω έδώ σέ πολύ μεγάλη συντομία λίγα κατατοπιστικά στοιχεία γύρω άπό 
τους όρους «πρόληψη», «δεισιδαιμονία», κλπ. γιά εναν γενικό προσανατολισμό του 
αναγνώστη.

Ά π ’ όσα εχω διαβάσει ώς τώρα γιά τό ζήτημα αυτό διαπίστωσα πώς τόν 
καλύτερο και τόν πιό ενημερωτικό κατατοπισμό τόν βρίσκει κανένας ατό βιβλίο 
τον κ. At/μ. Αουκάτου με ιίτο: «Εισαγωγή στήν Ελληνική Ααογραφία». Γιά  τό 
λόγο αυτό παραθέτω έδώ αυτούσια όσα γράφει ό σοφός πανεπιστημιακός καθη
γητής γιά τους παραπάνω όρους, χωρίς νά θελήσω νά σημειώσω εγώ τίποτε δικό 
μου πάνω στό ζήτημα αύτό.

Ό  κ. Αουκάτος στή σελ. 240 τού παραπάνω βιβλίου του και κάτω άπό ιό 
γενικώτερο κεφάλαιο: u H  μεταφυσική ανησυχία» γράφει γιά τις δεισιδαιμονίες 
και τις προλήψεις τά έξης: «Δεισιδαιμονίες εΐναι οί άνθρώπινες δοξασίες γιά τήν 
εχθρική μάλλον παρουσία και έπενέργεια τών δαιμόνων και τών δαιμονικών, οί 
«άπό δαιμόνων φόβοι». Στήν αρχή «δεισιδαίμων» λεγόταν και ό «θεοσεβής», (δ
πως χαρακτήρισε και ό Απόστολος Παύλος τους Αθηναίους, Πράξ. 1 7 ,22 ) ,  άφοϋ 
«δαίμονες» όνομάζοντο και οί θεοί. ’Έπειτα  δμως σήμαινε «θρησκόληπτος» καί 
γενικά κδαιμονόφοβος». ("Εχουν γράψει και ό Πλούταρχος Π ε ρ ί  δ ε ι σ ι 
δ α ι μ ο ν ί α ς  και χαρακτήρα δ ε ι σ ι δ α ι μ ο ν ί α ς  ό θεόφραστ ος, άπ' 
δπου ό δεισιδαίμων τής αρχαίας θρησκείας μπορεί νά άνευρεθεί και στή Χ ρ ι 
στιανική).

Προλήψεις ονομάζονται «Οί προκαταλήψεις που εχει, άπό τή δεισιδαιμονικη 
τον παράδοση, σχηματίσει ό λαός, γιά τις κακές έπιδράοεις ορισμένων ενεργειών 
τον ή συμπτώσεων και γιά τήν άνάγκη τής άποφνγής τους», θεω ρεί π.χ. κακό ση
μάδι (οιωνό) νά διασταυρωθεί με μαύρη γάτα βγαίνοντας άπό ιό σπίτι του, (έπει-
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όΐ) τό μαύρο χρώμα είναι πένθιμο, άλλά καί γιατί χρησιμοποιούσαν οί μάγισσες 
7 )'/ μαύρη γάτα σάν φορέα δαιμονικού) και «προκατειλημμένος» η θέλοντας να 
α προλάβει» το κακό, γυρίζει στό σπίτι του γιά νά ξαναβγεί.

Δεισιδαιμονίες καί προλήψεις άναφέρονται συνήθως μαζί, και σημαίνουν γε 
νικά τό φόβο και τίρ' προφύλαξη άπό κάθετι μεταφυσικό, και μάλιστα μι] χριστια
νικό. Οί προφυλάξεις αύτες μπορεί νά στηρίζονται κάποτε σε λογικές αιτίες και 
κοινωνικές απαιτήσεις (π.χ_. δέν δανείζουν τη νύχτα άλάτr  δέν κάνει νά τρώνε 
τά νύχια τους· δέν πατάνε τό ψωμί· δέν λούζονται την Κυριακή), άλλά οί περισ
σότερες εΐναι άφ ελεϊς καί παράλογες καί μόνον όσο ό λαϊκός άνθρωπος έχει κιν
δύνους (εχθρών, πείνας, υγείας, παραγωγής), όσο θά κατέχεται άπό μαγικό καί 
μαντικό φόβο, δικαιολογούνται. Ή  Λαογραφία πάντως ( μέ τό άνθρωπολογικό 
χρέος της) προσέχει, συγκεντρώνει καί μελετά τις δεισιδαιμονίες αύτές, πού είναι 
κατάλοιπα (superstitions) παλαιών ψυχικών φόβων τού άνθρώπου, όσο καί μορ
φών θρησκείας, άλλά καί συνθηκών επιστημονικής άγνοιας καί τρόπων κοινωνι
κής ζωής. (Χρειάζεται νά έκδοθεϊ καί στήν Ελλάδα ενα «Λεξικό Δεισιδαιμονιών» 
ιιέ άλφ αβητική σειρά, όπως υπάρχει καί στ»/ διεθνή λαογραψική βιβλιογραφ ία)».

Καί συνεχίζοντας ό κ. Λουκάτος, μάς δίνει στό 'ίδιο κεφάλαιο καί τά εξής 
άκόμα πολύ χρήσιμα στοιχεία γιά τό θέμα αυτό. «Οί δεισιδαιμονίες καί προλήψεις
δέν άποτελούν ιδιαίτερο καί ξεχωριστό κύκλο εκδηλώσεων, ατούς τρόπους ζωής
τοϋ λαοϋ. Γ ι ’ αύτό άνευρίσκονται σ όλα τά κεφ άλαια τής Λαογραφ ί ς : στά έθιμα
τής οικογένειας καί τής /ίατρείας, στις άλλες εκδηλώσεις τής ζωής ( γεωργία,
κτηνοτροφία, κυνήγι, ναυτιλία, εμπόριο, επιχειρήσεις) , άκόμα καί στις πρακτικές 
ώρες τής τέχνης καί τής καλλιτεχνίας. Κι' ανεβαίνει σ' όλες τις κοινωνικές 
τάξεις, ώς τούς μορφωμένους καί τούς άρχοντες, πού άπό παραδοσιακό υποσυνεί
δητο ένστικτο τις διατηρούν. Είναι συνήθως κοινές στούς λαούς, μέ μόνη διαφο
ρά τίς τοπικές θρησκευτικές ή φυσιοκρατικές παραδόσεις καί τι/ν εξελισσόμενη 
βαθμίδα μόρφ ωσης καί πολιτισμού».

Νομίζω, πώς καλύτερος κατατοπισμός γύρω άπ' αύτό τό θέμα, δέν θά μπο
ρούσε νά δοθεί. "Ολοι μας μάλιστα ξέρουμε καί καθημερινά διαπιστώνουμε πώς 
μερικές άπό τίς δεισιδαιμονίες, πού άπαντοΰμε στις λαϊκές μάζες τών χωριών 
μας, έχουν κάποια σημαντική άξια, γιατί προσπαθούν νά άναπτύξουν κοινωνικές 
άρετές καί νά έπιδράσουν άπό παιδαγωγικίj άποψη σέ μικρούς καί μεγάλους. Ά ν τ ί  
νά ποϋν π.χ. στά παιδιά πού έχουν τίρ· κακ'η συνήθεια νά βάζουν τά δάχτυλα στό 
στόμα καί νά ροκανίζουν τά νύχια τους, πώς αύτό τό πράγμα είναι άπρεπο, τούς 
λένε πά>ς «όποιος τρώγει τά νύχια του, θά φάει τή μάνα του καί τόν πατέρα του». 
Δηλαδή θά μείνει ορφανός. Τοϋ κεντρίζουν τήν πιό εύαίσθητη χορδή τής παιδι
κής ητυχής του. ’.4ντί ή πεθερά πού βλέπει τή νύφη της νά μήν πετάει τή στάχτη 
τής φωτιάς έθω άπό τό σπίτι, άλλά νά τή ρίχνει πρόχειρα στό σταχτολόγο τού τζα
κιού, άντί νά τής κάνει κατ' εύθεϊαν τέτοια σύσταση, τής θυμίζει πώς, ρίχνοντας 
τή στάχτη στό σταχτολόγο, μεγαλώνει τό χρέος τοΰ σπιτιού. “Ετσι ή νύφη, άπό τό 
φοβο τοΰ σπιτικού χρέους, καθαρίζει τό σταχτολόγο άπό τή στάχτη τής φωτιάς 
κ.ο.κ.

Ή  δική μου έδώ εργασία άποτελεί προσπάθειά μου γιά συγκέντρωση καί 
καταγραφή τών προλήψεων καί δεισιδαιμονιών. Δέν άποτελεί βαθύτερη μελέτη, 
πού νά θέλει νά δώσει καί σχετική ερμηνεία σ αυτές. ’Ά λλο ι ειδικοί επιστήμο
νες καί μελετητές μπορούν καί πρέπει νά καταπιαστοΰν μέ τέτοιου είδους έρευνα 
καί επιστημονική επεξεργασία. Η  δική μου προσπάθεια έχει γιά σκοπό μονάχα νά 
μαζευτούν άύτές καί νά καταγράφουν. Νά βρίσκονται κάπου γραμμένες γιά νά μ'η 
χαθοϋν.
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Τ Ρ Ο Π Ο Σ  ΚΑΤΑΓΡΑΦΗΣ ΤΟΥ ΥΛΙΚΟΥ

Εκείνο τό πράγμα, πού μέ απασχόλησε σημαντικά στήν εργασία μου αύτή, ύ- 
πήρξε ό τρόπος, μέ τόν δποίο έπρεπε νά κάνω τήν καταγραφή καί τήν παρουσίαση 
τοή μαζεμένου ύλικοΰ γύρω άπό τις προλήψεις καί δεισιδαιμονίες τοΰ χωριοΰ μας. 
Ό  κ. Λουκάτος στο σημείο αύτό καί στό κεφάλαιο, πού έχει τίτλο: «Τρόποι συλλο
γής καί μελέτης», συνιστάει πώς ή καταγραφή μπορεί νά γίνει μέ τρείς τρόπους: 
α) Τό λεξικογραφικό, β) Τόν Ειδολογικό καί γ) Τό Φυσιοκρατικό. Νά δέ τί γράφει 
συγκεκριμένα καί γ ι’ αύτό τό ζήτημα: «Α') Λ ε ξ ι κ ο γ ρ α φ ι κ ό  ς: Νά τοπο
θετούνται μέ αλφαβητική σειρά οί κύριες λέξεις τών δεισιδαιμονιών καί ν’ αναπτύσ
σονται. Π.χ. αλάτι (δέν κάνει νά δανείζουν. "Αν σκάει δυνατά στή φωτιά. "Αν χυθεί 
στό τραπέζι. Τό χρησιμοποιούν γιά νά διώξουν τό βαρετό ξένο κ.ά.) Βροντή:χ ωρίς 
νά φαίνονται σύννεφα είναι ανήσυχο προμήνυμα κ.ά. Γάτα: νά μήν περάσει πάνω άπό 
λείψανο κ.ά. Β ') Ε ι δ ο λ ο γ ι κ ό ς :  Νά δίνονται χωριστά οί δεισιδαιμονίες τοΰ
γάμου, τής γέννησης, τοΰ θανάτου, τής Σαρακοστής, τοΰ ταξιδιοΰ, τοΰ τρύγου, τής 
μαγειρικής κλπ. Γ ') Φ υ σ ι ο κ ρ α τ ι κ ό ς :  (συστηματικότερος) : 1) Δεισι
δαιμονίες καί προλήψεις σχετικές μέ τόν άνθρωπο (άπαντήματα, ποδαρικό, χερι
κό κλπ.) . 2) Σχετικές μέ τά ζώα (μέλισσες, μερμήγκι, φίδια κ.ά.) . 3) Σχετικές 
μέ τά φυτά (νά πρωταντικρύσεις κυπαρίσσι, νά σοΰ προσφέρουν ρόδί (καλό) , ή δύ
ναμη τοΰ άπήγανου κ.ά. 4) Σχετικές μέ τά ούράνια σώματα (δταν πέφτουν τ’ ά
στρα - διάττοντες, κόκκινο φεγγάρι κ.ά.) . 5) Σχετικές μέ φανταστικά δντα (Νε
ράιδες, δαιμονικά) . 6) Σχετικές μέ αντικείμενα καί λέξεις (νά βρείς πέταλο, ν’ α
κούσεις «χρυσάφι», «φιλί», χαρούμενη ή λυπητερή φωνή τής καμπάνας κ.ά.) . ’Απα
ραίτητες παντοΰ οί σχετικές παροιμίες».

Έ γώ, μπροστά στή δυσκολία πού βρήκα γιά τόν τρόπο τής καταγραφής τοΰ 
ύλικοΰ (δεισιδαιμονιών καί προλήψεοον) καί άφοΰ μελέτησα καλά τά δσα παραπάνω 
γράφει ό κ. Λουκάτος, πήρα τήν άπόφαση νά καταρτίσω τή συγκέντρωση τοΰ ύλικοΰ 
καί καταγραφή του μέ τό λεξικογραφικό τρόπο, άλλά στό τέλος άπό κάθε μιά δεισι
δαιμονία νά σημειώνω καί κάποιο στοιχείο άπό τούς δυο άλλους τρόπους, τόν ειδολο
γικό καί τό φυσιοκρατικό. ’Έτσι ακολούθησα, μπορώ νά πώ, κάποιο μικτό σύστημά. 
'Ο άναγνώστης, νομίζω, μπορεί μ’ αύτόν τόν τρόπο νά διευκολυνθεί καλύτερα στήν- 
κατανόηση τών προλήψεων καί ό μελλοντικός ειδικός μελετητής νά εύκολυνθεί στή 
βαθύτερη καί λεπτομερέστερη έπιστημονική επεξεργασία τοΰ λαογραφικοΰ ύλικοΰ, 
πού καταγράφεται έδώ.

IIρέπει νά σημειώσω πώς δσα γράφονται στις παρακάτω σελίδες άποτελοΰν 
ενα κομμάτι άπό μιά πιό πλατύτερη λαογραφική μου εργασία. ΕΓναι τό πρώτο μέ- 
ρος της. Θά έπακολουθήσει ή συνέχειά της σέ πρώτη εύκαιρία, κατά τήν όποια 
θά παρατεθούν λαογραφικά στοιχεία, πού έχουν σχέση μέ τήν έξήγηση τών όνεί- 
ρων, μέ τά μάγια, τή βασκανία, τό βλησίδι, τή λαϊκή ιατρική κλπ. Γιά τό λόγο 
αύτό γιά τά παραπάνω ζητήματα μόνο λίγες νύξεις γίνονται έδώ.

01 Δ Ε Ι Σ Ι Δ Α Ι Μ Ο Ν Ι Ε Σ  ΚΑΙ Π Ρ Ο Λ Η Ψ Ε ΙΣ

Α
Ι . ’ Α γ α λ α τ ι ά  : ΙΙιστεύουν στό χωριό πώς, δταν συμπέσει νά είναι

τά Χριστούγεννα ήμερα τής εβδομάδας Παρασκευή, τότε αύτή τή χρονιά δέν θά- 
χουν πολύ γάλα τά γιδοπρόβατα, θάναι άγαλατιά.
(Χριστούγεννα. —  Κτηνοτροφία).

2. ’ Α γ κ ά θ ι α  : "Οταν γίνεται τό ξεπροβόδισμα τοΰ ξενητεμένου γιά τό
ταξίδι του, έχουν τή συνήθεια νά κόβουν μερικά αγκάθια πού τά σκαλώνουν στόν
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τοίχο άπ’ έξω άπό τήν έκκλησιά τοΰ χωριοΰ, ή στόν τοίχο κοντά στήν είσοδο τοΰ 
σπιτιοΰ. Παραδέχονται πώς τά άγκάθια αύτά θά κεντοΰν τόν ταξιδεμένο νά γυρί
σει γλήγορα στο σπίτι του.
(Τ α ξ ίδ ι ) .

3. ’ Λ γ κ α σ τ ρ ω  μ έ ν η : ΙΙαρατηροΰν προσεκτικά τό χείλι τής άγ-
καστρωμένης γυναίκας. ’Ά ν διαπιστώσουν πώς αυτό είναι κρεμασμένο κάπως πρός 
τά κάτω. πιστεύουν πώς αύτή ή γυναίκα θά γεννήσει κοπέλα. ’Ά ν όμως δέν κά
νουν αύτή τή διαπίστωση, τότε παραδέχονται πώς αύτή θά γεννήσει αρσενικό.
(Γέννηση).

4. ’ Α γ κ α σ τ ρ ω μ έ ν η : Στό χωριό δίνουν σημρσία στό πώς εχει τήν
κοιλιά της ή άγκαστρωμένη γυναίκα. Παραδέχονται πώς ή άγκαστρωμένη γυναί
κα, όταν εχει τήν κοιλιά της ψηλά, δηλ. πρός τή μέση της, τότε αύτή ή γυναίκα 
θά γεννήσει κοπέλα.
(Γέννηση).

5. ’ Α γ  ρ ι ά δ α : Στό χωριό παραδέχονται πώς, όταν φανε τά χοντρά
ζώα (άλογα - μουλάρια) , κομμάτια άπό ρίζες αγριάδας, ή άγριάδα δέ χωνεύεται 
στό στομάχι τών ζώων καί βγαίνουν αύτά μέ τήν κοπριά τους. "Οταν δέ πέσει τέ
τοια κοπριά σέ κάποιο χωράφι, τότε τό χωράφι αύτό θά γεμίσει άπό άγριάδα, πού 
είναι πολύ βλαβερό ζιζάνιο γιά τις καλλιέργειες.
( Γ ε ω ρ γ ία ) .

6. ’ Α γ ρ ι ο γ ο ύ ρ ο υ ν ο  : Συνηθίζουν στήν προμετωπίδα άπό τό καπί
στρι τών ζηλευτών φορτηγών ζώων (άλογων καί μουλαριών) νά τοποθετούν (νά 
ράβουν μέ σπάγγ) ενα τριγωνικό κομματάκι άπό τομάρι αγριογούρουνου, καθώς 
καί δυό δόντια άπ’ αύτό τό ζώο. Τά δόντια τά τοποθετοΰν έτσι μέ τις μύτες πρός 
τά κάτω, ώστε αύτά νά σχηματίζουν ημικύκλιο. Παραδέχονται πώς τά ζώα αύτά 
μέ αυτόν τόν τρόπο δέν έχουν κίνδυνο νά βασκαθοΰν.
(Β α σκα ν ία )  —  (Κ τηνοτροφ ία) .

7. Ά  γ  ρ ι ο κ α σ τ α ν ι ά: Είναι δέντρο. Το επιστημονικό του όνομα είναι
Aesculus hippocastanum. Ό  καρπός του, ίπποκάστανο ή άγριοκάστανο χρησιμο
ποιείται γιά φαρμακευτικούς σκοπούς, όταν έχουν κωλικό τά άλογα καί τά μουλά
ρια. Γιά τή χρησιμοποίησή του γ ι’ αύτό τό σκοπό θά γραφτοΰν στό δεύτερο μέρος 
(Λαϊκή - βοτανική ιατρική) . Πέρα δμως άπ’ αύτόν τό σκοπό, μεταχειρίζονται τό 

άγριοκάστανο καί γιά φυλακτό. Τρυποΰν ένα μικρό άγριοκάστανο καί τό κρεμούν 
μ’ ένα σπάγγο άπό τό λαιμό τών μικρών παιδιών. Παραδέχονται πώς μέ τό προφυ- 
λακτικό αύτό μέτρο τό παιδί δέ διατρέχει κίνδυνο άπό βασκανία. Τό μεταχειρίζον
ται κατά τόν ίδιο τρόπο και γιά τή θεραπεία τών μικρών παιδιών άπό τόν κοκκύτη 
(καρκαλέτσι) .
(Β ασκανία  —  κτηνοτροφία —  λαϊκή ιατρική).

8. Ά γ ρ ι ο κ έ ρ α σ ο ς :  Όταν καίεται ξύλο άπό άγριοκέρασο, τότε βγαί
νει άπό τή φωτιά κάποια ιδιαίτερη χαρακτηριστική μυρουδιά. Παραδέχονται πώς 
αύτή ή μυρουδιά ξεμακραίνει κατά τά Δωοεκαήμερα τά καψούρια. Γι’ αύτό κατά 
τά Δωδεκαήμερα συνηθίζουν νά καίνε τή νύχτα στή φωτιά ξύλα άπό άγριοκέρασο. 
Τό επιστημονικό όνομα αύτοΰ τοΰ δέντρου είναι: Prunus Mahaleb (Οικογένεια 
Rosaceae) .
(Δωδεκάημερα —  Καψούρια).

9. Ά  γ  ρ ι ο κ ο ύ κ ι : Οί γυναίκες τοΰ χωριοΰ πιστεύουν πώς όποιος φάγει 
κατά τήν άνοιξη κανένα σπόρο χλωρό άπό άγριοκούκι, τό άτομο αύτό θά «ζουρλα
θεί». Γι’ αύτό συνιστοΰν στά παιδιά νά μήν τρώνε άγριοκούκια. Τό έπιστημονικό



δνομα αύτοΰ τοΰ φυχοΰ είναι Lathyrus annuus καί ανήκει στήν οικογένεια τών Ψυ
χανθών (Papilionaceae) .
(Φαγητό —  ά ρρ ώ σ τ ια ) .

10. Ά γ ρ ι ο μ ο λ ό χ α :  Τό έπιστημονικό ονομα αύτοΰ τοΰ φυτοΰ είναι
Melva silvestris. ’Ανήκει στήν οικογένεια τών Malvaceae Τδ χρησιμοποιούν γιά θε
ραπευτικό σκοπδ κατά τδν έξης τρόπο: Μαζεύουν τά χλωρά βλαστάρια του καί τά 
βράζουν καλά. Τά φκιάνουν λαπά (έμπλαστρο) καί τά βάζουν στδ χτυπημένο μέρος 
τοΰ κορμιοΰ σέ κάποιο άτομο ποΰ χτύπησε καί υποφέρει. Παραδέχονται πώς Ιτσι τδ 
άτομο αύτδ ανακουφίζεται άπδ τούς πόνους καί θεραπεύεται γλήγορα τδ χτυπημένο 
μέρος.
(Λαϊκή Ιατρική).

11. Ά γ ρ ι ό π α π ι ε ς :  "Οταν οί κάτοικοι τοΰ χωριοΰ βλέπουν στδν ούρα-
νδ τις άγριόπαπιες νά πετοΰν πολύ ψηλά μέ κατεύθυνση άπδ Βορρά πρδς τδ Νότο, 
αύτδ τδ πράγμα τδ θεωροΰν προμάντεμα κακοκαιρίας. Ένώ παραδέχονται τδ άντί- 
θετο, δηλ. καλοκαιρία, δταν παρατηροΰν τις άγριόπαπιες νά πετοΰν άπδ τδ Νότο 
πρδς τδ Βορρά.
(Μ ετεωρολογικά) .

12. Ά γ ρ ι ό χ η ν ε ς :  Τδ ίδιο παραδέχονται καί δταν βλέπουν τις άγριό-
χηνες νά πετοΰν κατά τδν παραπάνω τρόπο.
(Μ ετεωρολογ ικά ) .

13. ’Α δ ρ ά χ τ ι :  Καταβάλλεται ιδιαίτερη προσοχή νά μή χτυπηθεί κανένας 
μέ τδ άδράχτι κάποιας γυναίκας πού γνέθει μέ τή ρόκα της. "Αν τύχει καί χτυπηθεί, 
τότε αύτό τδ άτομο θά βγάλει στό χτυπημένο μέ τδ άδράχτι μέρος «λούγκα», δηλαδή 
άνόστημα μέ δυσάρεστες συνέπειες γ ι’ αύτό. Γιά νά προληφτεί αύτό τό κακό, πρέπει 
δ χτυπημένος μέ τδ άδράχτι νά τδ πάοει αύτδ στά χέρια του καί νά τδ δαγκάσει. 
Παραδέχονται' πώς έτσι τδ χτύπημα δέν θάχει καμμιά συνέπεια.
( ’Α ρ ρ ώ σ τ ια ) .

14. "Α ι - Γ ι ά ν ν η ς :  Κατά τήν ήμέρα πού γιορτάζεται δ αποκεφαλισμός
τοΰ Προδρόμου (29 Αύγούστου) δέν έπιτρέπεται νά φάγει κανένας φροΰτα πού έ
χουν κόκκινο χρώμα (κράνια, καρπούζι, σταφύλι κόκκινο) , γιατί αύτά θυμίζουν 
τό αίμα τοΰ άγίου πού χύθηκε αύτή τή μέρα. Μάλιστα φέρνουν γιά παράδειγμα 
κάποιον άνθρωπο άπό τή Βίτσα πού είχε φάγει έκείνη τήν ήμέρα κράνια καί γ ι’ 
αύτό έβγαλε κακό σπειρί στή γλώσσα του καί πέθανε.
(Θρησκευτική δ ο ξασ ία ) .

15. Α ί μ α :  Οί κτηνοτρόφοι συνηθίζουν στήν αδιαθεσία κάποιου ζώου (γί
δας ή προβατίνας) νά παίρνουν άπ’ αύτό αίμα. Κόβουν λιγάκι μέ τή μύτη τοΰ μα
χαιριού τή φλέβα τοΰ ζώου ποΰναι στό μέτωπο. ’Έτσι γίνεται αφαίμαξη τοΰ ζώου 
καί περιμένουν νά γιατρευτεί αύτό. Παρατηροΰν δέ τότε. Ά ν  τδ αίμα πού τρέχει 
είναι κόκκινο, τότε παραδέχονται πώς τό ζώο θά γλυτώσει μέ τήν αφαίμαξη. 
Ά ν  δμως αύτό είναι σκοΰρο κόκκινο καί πλησιάζει πρδς τδ ;ιαΰρο, τότε αύτδ θά 
ψοφήσει, δέν θά γλυτώσει.
(Κ τ η ν ο τρ ο φ ία ) .

1(5. Α ί μ α :  Ά ν  τύχει κανένας αμπελουργός, τότε πού κλαδεύει τδ άμπέλι
του, νά κοπεί μέ τό κοφτερό όργανό του καί τρέξει αίμα άπό τήν πληγή, αύτό τδ 
πράγμα θεωρείται σάν καλός οιωνός, δτι θά γίνει πολύ κρασί αύτή τή χρονιά. 
( ’Α μ π ε λ ο υ ρ γ ία ) .

17. Α ί μ α :  Ά ν  άπό κάποιο άτομο τύχει γιά δποια δήποτε αιτία νά χυ
θεί αρκετό αίμα κάτω στή γή, πρέπει αύτό τό αίμα νά σκουπιστεί καί νά καθαριστεί 
γιά νά μήν τό φάνε τά σκυλιά. Πιστεύουν πώς άν τδ φάνε τά σκυλιά, τό αίμα αύτό,
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τότε τό άτομο πού τοΟ έφαγε τό αίμα τό σκυλί, θά, λυσσάξει, οπως λυσσάζουν τά 
σκυλιά.
( ’Α ρ ρ ώ σ τ ια ) .

18. ' Α λ ά τ ι :  Δέν επιτρέπεται νά δοθεί δανεικό αλάτι άπό τό σπίτι σέ κά
ποιον υστέρα άπό τό ηλιοβασίλεμα, καθώς καί ξύδι και προζύμι. Θεωρείται χουρ- 
σουζηλιά νά γίνει αύτό. θ κ  χαλάσουν πολλά πράγματα τοΰ σπιτιοΰ καί δέν θά πάνε 
καθόλου καλά οί υποθέσεις τής οικογένειας. Τό ίδιο πιστεύουν καί γιά τό ξύδι καί 
τό προζύμι.
( Δ ά ν ε ισ μ α ) .

19. Ά λ ο γ ό μ υ ι γ α :  "Οταν κάτσει πάνω σ’ ένα άτομο άλογόμυιγα, τό
πράγμα αύτό θεωρείται καλός οιωνός. Παραδέχονται πώς αύτό είναι προμάντεμα πώς 
κάποιο εύχάριστο γράμμα θά πάρει τό άτομο αύτό άπό κάπου ή θάχει καλή είδηση 
άπό συγγενικό πρόσωπο κλπ.
(Καλός οιωνός)

20. ’Α μ π έ λ ι :  ’Ενώ γιά τούς άλλους μήνες παραδέχονται πώς πρέπει νά
κοιτάξουν τό φεγγάρι, δηλ. τις φάσεις του, γιά τό κλάδεμα τοΰ αμπελιού, γιά τό 
Γενάρη μήνα δέν ισχύει αύτό. Γι’ αύτό καί λένε: «Γενάρη μήνα κλάδευε, φεγγάρι 
μήν κοιτάζεις».
( Α μ π ε λ ο υ ρ γ ία ) .

21. ’Α μ π έ λ ι :  ’Αποφεύγουν νά κλαδέψουν το άμπέλι, δταν είναι ήμέρα
τής έβδομάδας πέφτει (Πέμπτη) . Π αραδέχονται πώς άμα γίνει αύτό πέφτουν τά 
σταφύλια άπό τό άμπέλι.
( ’Α μ π ε λ ο υ ρ γ ία ) .

22. Ά  μ π έ λ ι: ’Απαγορεύεται νά φυτευτεί άμπέλι ή δέντρο κατά τή χρονιά
πού έχει πεθάνει κάποιο άτομο σέ μιά οικογένεια. Πιστεύουν, δτι άμα γίνει αύτό φυ
τεύεται ό χάρος σ’ αύτό τό σπίτι (οικογένεια) καί θά έπακολουθήσει κι’ άλλος θά
νατος.
(Θ άνατος) .

23. Ά  μ π έ λ ι: Αέν έπιτρέπεται κατά τή χρονιά ποΰ θά γίνει γάμος σέ μιά
οικογένεια νά φυτευτεί καινούργιο άμπέλι ή δέντρο σ’ αύτό τό σπίτι. ΙΙιστεύουν πώς 
θά προκόψουν αύτά πού θά φυτευτούν καί δέν θά προκόψουν τά νιόγαμπρα.
(Γ ά μ ο ς ) .

24. ’Α ν α κ ο μ ι δ ή: "Οταν κάνουν στό χωριό ανακομιδή τών λειψάνων
κάποιου πεθαμένου, πρέπει αμέσως νά κλείσουν μέ χώμα τόν άδειο τάφο. Δέν έπι- 
τρέπεται νά μείνει άνοιχτός, γιατί παραδέχονται πώς τότε θά πεθάνει καί κάποιος 
άλλος άπό τό χωριό. Λένε: «’Απόμεινε ό τάφος άνοιχτός, κάποιον άλλον καρτερεί 
νά μπει μέσα».
(Θ ά νατος) .

25. ’Α ν ά λ η ψ η :  Κατά τήν ΙΙέμπτη, 40 μέρες ύστερα άπό τήν Ιΐασχαλιά,
πού γιορτάζεται ή ’Ανάληψη τοΰ Χριστοΰ, δέν επιτρέπεται νά κάνουν καμμιά γειορ- 
γική εργασία, γιατί τότε «άναλήφονται» (χάνονται - καταστρέφονται) τά γεωρ
γικά καί κτηνοτροφιχά προϊόντα.
(Θρησκευτική δ ο ξασ ία ) .

26. ’Α ν τ ρ ό γ υν ο: Παραδέχονται πώς, οποίος γίνει αιτία νά χωρίσει κά-



ποιο αντρόγυνο, κάνει τόσο μεγάλη αμαρτία, Αστε, όταν πεθάνει. δέ λυώνει στόν τά
φο του. Τόν βρίσκουν άλυωτο.
(Θρησκευτική δ ο ξασ ία ) .

27. Ά  π α λ ά μ α: Λεν επιτρέπεται στα παίδιά νά κρατουν τά μάγουλά
τους μέ τις απαλάμες. Τούς λένε: «Μή! μή! μήν κρατάς τά μάγουλα μέ τις απαλά
μες σου. Δέν είναι καλά γιά τή μάνα σου καί τόν πατέρα σου· . Ληλ. θά μείνει ορ
φανός.
( 'Ανθρώπινο σώ μα).

28. ’Α π ή γ α ν ο ς :  Πρόκειται γιά ενα φυτό, πού τό έπιστημονικό του όνο
μα είναι Dictamus alba και ανήκει στήν οικογένεια τών Rutoceae. Επειδή εχει 
βαρειά μυρουδιά, τό βάζουν στά μπαούλα μέ τά ρούχα. ΙΙιστεύουν πώς ή μυρουδιά 
του άπομακραίνει τό σκώρο. Τό θεωρούν προστατευτικό γιά τή βασκανία. Παίρνουν 
πάνω τους λίγο απήγανο. Γι’ αύτό, όταν πρόκειται ν’ άναφέρουν κάποιον, πού Ιχει 
βάσκανο μάτι, λένε: «Νάναι ξορκισμένος μέ τόν απήγανο».
( Β α σ κ α ν ία ) .

29. ’Α ρ α π ο σ ί τ ι :  (καλαμπόκι) . Τό έπιστημονικό του όνομα: Zea mays.
’Ανήκει στήν οικογένεια τών Gramineae. θειορεΐται γιά γούρι νά βράζονται κατά 
τή γιορτή τής μνήμης τού Αγίου Άντρέα (30 Νοέμβρη) τά «μπόλια», ήτοι ξηρό 
καλαμπόκι, μαζί μέ λίγα άλλα όσπρια. Αύτά τά πάνε στήν έκκλησιά καί τά δια
βάζει ό παπάς. Τό κάνουν αύτό, γιατί πιστεύουν πώς ετσι «άντρειώνεται» ή γη καί 
δίνει πλούσια παραγωγή σέ σιτηρά καί σέ όσπρια.
(Θρησκευτική δοξασ ία ) .

30. ’Α ρ ν ί: Παραδέχονται πώς δέν είναι καλός οιωνός γιά το σπίτι, άν το
πρώτο άρνί πού θά γεννήσουν τά πρόβατα θά είναι άρσενικό καί λάϊο. δηλ. μαύρο.
( Κ τ ηνο τρ ο φ ία ) .

31 ’Ά  ρ ρ ω σ τ ο ς: "Οταν βλέπουν εναν άρρωστο νά σέρνεται πρός τά κά
τω, δηλ. πρός τό τέλος άπό τό στρώμα του, αύτό τό θεωρούν προμάντεμα, πώς αύτός 
ό άρρωστος θά πεθάνει. Είναι σημάδι πώς θά φύγει: «Σέρνεται πρός τά κάτω. θά 
φύγει». - ■ ■
(Θ ά ν α τ ο ς ) .

32. ’Ά ρ ρ ω σ τ ο ς :  Όταν διαπιστώνουν πώς κάποιο άρρωστο άτομο βλέ
πει πάντοτε πρός τά κάτω, πρός τή γή, είναι αύτό κακός οιωνός. Πιστεύουν πώς αύ
τό τό άτομο θά πεθάνει, γ ι’ αύτό κοιτάζει πάντοτε πρός τά κάτω, πρός τό χώμα.
(Θ ά νατος) .

33. Ά  ρ σ α λ ι ο 0: ’Έτσι λέγεται ή Πεντηκοστή. Πιστεύεται πώς αύτή τή 
μέρα οί ψυχές τών πεθαμένων, ποΰχαν άφεθεΐ έλεύθερες κατά τή Μεγάλη Πέφτη. 
κλείνονται πάλι στόν "Αδη. Γι’ αύτό καί λέγεται:

«Μεγάλη Πέφτη νάρχεται χίλιες φορές τό χρόνο 
καί τ’ Άρσαλιού μήν ερχεται καμμιά φορά τό χρόνο».

(Θρησκευτική δ ο ξασ ία ) .

34. Α σ τ έ ρ ι α :  "Οταν παρττηροΰν λαμπροκόπημα τών αστεριών στόν ού-
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ρανό σέ περίπτο)σγj ξαστεριά; κατά τίς χειμωνιάτικες νύχτες, αύτό τό πράγμα τό 
θεωρούν προμάντεμα πώς θά επακολουθήσει αλλαγή καιροΰ. δηλ. βροχή.
(Μ ετεωρολογικά).  · ι

35. Ά  σ φ ά κ ο: Τό επιστημονικό δνομα αύτοΰ τού φυτοΰ είναι: Phlomis fru- 
ticosa καί ανήκει στήν οικογένεια τών Labiateae. Γιά τό φυτό αύτό παραδέχονται 
πώς εχει τήν έξης φαρμακευτική ιδιότητα γιά τίς πληγές ζώων ποΰ θά δαγκωθούν 
άπό τό λύκο. Βράζονται καλά τά τρυφερά βλαστάρια του. Οταν βράσουν καλά καί 
μαλακώσουν, τά τοποθετούν σάν κατάπλασμα στήν πληγή τοΰ δαγκωμένου ζώου. 
Παραδέχονται πώς έτσι γιατρεύεται ή πληγή.
( Κ τ ηνο τρ ο φ ία ) .

36. Λ ύ γ  ύ: "Οταν βάζουν τ’ αύγά στήν κόττα γιά νά τά κλωσσήσει, προσέ
χουν αύτά νάναι κατά τό δυνατό στρογγυλά. Καί τοΰτο, γιατί πιστεύουν άπό τά 
στρογγυλά αύγά βγαίνουν θηλυκά πουλάκια (ποΰλες) , Ινώ άπό τά μακρουλά βγαί
νουν κοκκάρια.
( ’Ο ρν ιθοτροφ ία ) .

37. Λ ύ γ  ό: Καθώς είναι γνωστό, δταν βραστεί τό αύγό, άπομένει ένα α
δειανό μέρος στό ασπράδι του κάτω άπό τό τσέφλιο μέ στρογγυλό καί βαθουλό κά
πως σχήμα. Αύτό τό λένε «άλώνι τοΰ αύγοΰ». Παραδέχονται πώς δσο μεγαλύτερο 
είναι αύτό τό «άλώνι», τόσο πιό μεγάλη θά είναι ή παραγωγή σέ σιτηρά.
(Γ ε ω ρ γ ία ) .

38. Λ ύ γ ό: ’Άλλοι πάλι παραδέχονται, πώς δσο γεμεάτο είναι τό ασπράδι
τοΰ βρασμένου αύγοΰ καί κατά συνέπεια πιό μικρό τό «άλώνι», τόσο αύτό είναι δείγμα 
πώς τό σπίτι θαναι γενικά γεμάτο άπό βιό, δηλαδή γεωργικά καί κτηνοτροφικά 
προϊόντα.
(Γ εω ρ γ ία  —  Κτηνοτροφία).

39. Α ύ τ ι ά: 'Όταν σέ κάποιο άτομο κουδουνίζει (λαλάει) κάποιο άπό τά
αύτιά του, αύτό τό πράγμα θεωρείται ενδεικτικό πώς θ’ ακούσει κάποια καινούργια 
είδηση (χαμπέρι) . Μάλιστα ρ<οτάει τον παρακαθήμενό του: «Ποιο αύτί μου λαλάει;». 
’Ά ν εκείνος το πετύχει, τότε γίνεται παραδεχτό, πώς θά τήν ακούσουν μαζί αύτή 
τήν είδηση. ”Αν δμως αστοχήσει, τότε πιστεύουν πώς τό καινούργιο νέο θά τό άκού- 
σουν χωριστά.
( ’Ανθρώπινο σώ μα).

40. Α ύ τ ι ά: 'Όταν νοιώθει κανένας φαγούρα στ’ αύτιά του, αύτό τό πρά
γμα τό ΘεωροΟν προμάντεμ α βροχής. ’Ακούει κανένας νά λένε: «Ουϊ! μέ τρών’ τ’ 
αύτιά, θά βρέξει χωρίς άλλο».
(Άνθρώιτινο  σώ μα  —  Μετεωρολογικό).

41. Α ύ τ ι ά :  Παραδέχονται πώς, δταν σ’ ένα άτομο βουίζουν δυνατά καί
τά δυό του αύτιά, αύτό τό πράγμα είναι σημάδι, δτι τό άτομο αύτό θ’ ακούσει σύντο
μα κάποιο μεγάλο χαμπέρι.
(Άνθρώιτινο  σώ μα) .
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42. Β α λ α ν ί δ ι α :  Ή  αφθονία βαλανιδιών κατά τό φθινόπωρο στά δέντρα
θεωρείται προμάντευα πώς κατά το χειμώνα θά πέσουν στό χωριό πολλά χιόνια, 
θ ά  επακολουθήσει βαρυχειμωνιά.
(Μ ετεωρολογ ικά ) .

43. Β α τ σ ι ν ι ά :  (Βάτος) . Επιστημονικό του όνομα: Rubus fruticosus και 
ανήκει στήν οικογένεια τών Rosaceae. Παραδέχονται, πώς, δπου φυτρώνει αύτό τό 
φυτό, είναι πολύ γόνιμο τό έδαφος. Γι’ αύτό-ακούει κανένας νά λένε:

«Ηύρες φτέρα (φτέρη) , σήκω καί φεύγα 
ηύρες βάτο, κάτσε, βγάλτο».

( Γεωργ ί α ) .

44. Β ά λ σ α μ ο: Μ" αύτό το ονομα είναι γνωστό στό χωριό κάποιο φυτό.
πού τό έπιστημονικό του ονομα είναι: Hypericum perforatum καί ανήκει στήν οικο
γένεια τών: Hypericineae. Σ’ αύτό αποδίδονται μεγάλες θεραπευτικές ιδιότητες. 
Μ’ αύτό παρασκευάζουν τό βαλσαμόλαδο πού τό βάζουν πάνω στις πληγές καί πι
στεύουν πώς θεραπεύονται αύτές. ΙΙερισσότερα γιά τό ζήτημα αύτό σέ άλλη έργασία 
μου.
( Α ρ ρ ώ σ τ ια ) .

45. Β ε λ ό ν ι :  "Οταν δίνει ενα άτομο σέ άλλο ένα βελόνι χωρίς κλωστή,
πρέπει νά προσέχουν νά δοθεί άπό χέρι σέ χέρι μέ ασφάλεια καί νά μήν πέσει αύτό 
καταγής. Γιατί στήν περίπτωση αύτή, παραδέχονται, πώς τά φορτηγά ζώα τοΟ σπι
τιού (άλογο - μουλάρι - γαϊδούρι) θά γκαβωθοΰν (θά κάνουν στά μάτια) .
( Κ τ ηνο τρ ο φ ία ) .

46. Β λ α σ φ η μ ί α: 
χτα καί νά άναφέρει τή λέξη 
έπίκληση τοΰ διαβόλου.
( Κ αψ ούρ ια ) .

47. Β λ α σ φ η μ ί α :  "Οταν σκάβουν γιά νά βρουν πουθενά βλησίδι, πρέπει
νά προσέχουν πολύ αύτοί πού σκάβουν νά μήν έκστομίσουν καμμιά βλασφημία ή ά
σχημο λόγο. Παραδέχονται, πώς άμα γίνει αύτό, τότε χάνεται τό βλησίδι (θησαυ
ρός) , γίνεται άφαντο.

( Β λησ ίδ ι).

48. Β λ η σ ί δ ι :  Καμμιά φορά, δταν βρεθεί τό βλησίδι (ό κρυμμένος θη
σαυρός) κάπου, πιστεύουν πώς εκείνος πού θά τραβήξει πρώτος καί θά κουνήσει 
τό βλησίδι άπό τή θέση του, όπωσδήποτε σέ ενα χρόνο θά πεθάνει. Άναφέρονται στό 
στόμα τοΰ λαού πολλές τέτοιες συγκεκριμένες περιπτώσεις. Μάλιστα αναφέρουν καί 
μιά τέτοια πού έβαλαν τό μουλάρι καί τράβηξε τό βλησίδι άπό τόν κρυψώνα του, 
άφοΰ έδεσαν μέ τριχιά τό δοχείο πού περιείχε τό θησαυρό. Λένε πώς τό μουλάρι αύτό 
ψόφησε μέσα στό χρόνο.
(Θ ά ν α τ ο ς ) .

49. Β ο ύ τ υ ρ ο :  Τό βούτυρο πού βγάζουν άπό τή ντομπολίτσα πού χτυποΰν

Δέν είναι επιτρεπτό νά βλασφημήσει κανένας τή νύ- 
: διάβολος». ΙΙαραδέχονται πώς τό πράγμα αύτό είναι



τό γάλα κατά τή Μεγάλη ΙΙέφτη το φιλάνε ξεχωριστά καί τό μεταχειρίζονται κατά 
τή διάρκεια δλης τής χρονιάς γιά τόν έξής θεραπευτικό σκοπό. "Οταν τά βετούλια 
βγάζουν σπειριά γύρω άπό τό στόμα τους (μπρουτζιάζουν) τά αλείφουν μέ Μεγαλο- 
πεφτίσιο βούτυρο, γιατί παραδέχονται πώς θεραπεύονται μ’ αύτόν τόν τρόπο.
(Κ τηνοτροφ ία  —  Θρησκευτική δ ο ξασ ία ) .

50. Β ρ ο χ ή :  Κατά τό καλοκαίρι, κατά τούς μήνες Ιούνιο - Αύγουστο, δταν 
παρατείνεται γιά μεγάλο διάστημα ή «άναβροχιά» (μή ρίξιμο βροχής) , πιστεύουν 
πώς οί ασβεστάδες μέ κάποιο μαγικό τρόπο «δένουν» τή βροχή. Επηρεάζουν τά. . . 
σύγνεφα καί γ ι’ αύτό δεν βρέχει. Ά ν  βρέξει, τότε παθαίνουν αύτή ζημιά στά άσβε- 
στοκάμινα. Ακούει κανένας νά λένε οί γυναίκες: «Δέ βρέχει μεγάλ’ Δόξα Του, 
γιατί κάποιοι ασβεστάδες τήν έχουν «δεμένη» τή βροχή».
( Μ ετεωρολογικά) .

51. Β ρ ο χ ή :  θεωρούν τις πολλές βροχές τού Απρίλη εύεργετικές γιά τή
γεωργία, ένώ τοΰ Μάη καταστρεπτικές. Γι’ αύτό καί λένε:

« Ά ν  ρίξ’ Απρίλης δυο βροχές κι’ ί  Μάης μιά καί φίνα 
αξίζει τ’ άλαφόπουλο, δσο κι’ ή άλαφίνα». Κι’ άκό;ια λένε:
«Ά ν  ρίξ’ Απρίλης 6υό νερά κΓ δ Μάης μόνο ενα, 
καλότυχος ό γεο,ιργός πδχει στή γή σπαρμένα».

( Γ ε ω ρ γ ία ) .

52. Μ ρ ο χ  ή: Παραδέχονται πώς πολύ Ιύνοϊκή θάναι ή χρονιά γιά τή γεωρ
γία καί τήν κτηνοτροφία, άν βρέξει κατά τήν ήμέρα τής Υπαπαντής τοΰ Χριστοΰ, 
ποΰ γιορτάζεται στις 2 Φλεβάρη. Γιά τήν καταστροφή πού έπαθαν κάτι κτηνοτρο- 
φικές οικογένειες στό χωριό μας, γιατί οέν έβρεξε τήν ήμέρα τής Ύπαπντής λένε 
τά έξής:

«Τ’ς Ιίαπαντής δέν έβρεξε Σκόκω καί Μπαντόκω, 
τί κακό πού πάθεταν μουρ’ Σκόκω καί Μπαντόκω».

(Μ ετεωρολογικό) .

53. Β ρ ύ σ η :  "Οταν αρχίζουν σέ μιά γυναίκα άγκαστρωμένη οί σχετικοί
πόνοι γιά τόν τοκετό, τόε αύτή τή γυναίκα τή στέλνουν στή βρύση ν’ ανοίξει τό στρι
φτάρι (κρουνό) τής βρύσης γιά νά τρέχει τό νερό. Τό κάνουν αύτό, γιατί πιστεύουν 
πώς άμα γίνει αύτό, ανοίγουν τά «νερά» τής άγκαστρωμένης γυναίκας καί γεννάει 
πιό εύκολα.
(Γέννηση).

54. Β ρ ύ σ η :  Μόλις περάσουν τά μεσάνυχτα τής Πρωτοχρονιάς, συνηθί
ζουν νά πάνε στή βρύση καί νά ανοίγουν τόν κρουνό νά τρέχει τό νερό καί ρίχνουν 
σ’ αύτή κέρματα, ρύζι, ζάχαρη καί βούτυρο. Τό κάνουν αύτό, γιατί πιστεύουν πώς 
δπως τρέχει τό νερό τής βρύσης θά τρέχουν δλη τή χρονιά τά χρήματα καί δλα 
τά άλλα αγαθά καί τά κτηνοτροφικά προϊόντα στό σπίτι.

(Π ρ ω το χρ ο ν ιά ) .

Γ

55. Γ ά λ α :  "Οταν ενας προσφέρει γάλα σέ κάποιον άλλο (συγγενή ή φί
λο) γιά δώρο άπό τά ζώα του, αύτός ποΰ δέχεται τό γάλα δέν πρέπει νά έπιστρέ-
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ψει τό δοχείο άπό τό γάλ* εντελώς άπλυτο, άλλά νά ρίξει πρώτα σ’ αύτό, έστω καί 
λίγο νερό. Άλλοιώτικα, παραδέχονται δτι στειρεύουν τά γαλακτοφόρα ζώα τοΰ δω
ρητή.
( Κ τ ηνο τρ ο φ ία ) .

56. Γ α λ α τ σ ί δ α :  Κατά τήν Πρωτομαγιά συνηθίζουν νά κόβουν ενα κομ
μάτι γαλατσίδα καί νά τό βάζουν πάνω άπό τό δοχείο πού αρμέγουν τό γάλα από 
τά ζώα, χωρίς βέβαια νά στάζει τό υγρό τής γαλατσίδας μέσα στά δοχείο. Τά κάνουν 
αύτό, γιατί παραδέχονται πώς μ’ αύτόν τόν τρόπο θά φέρουν περισσότερο γάλα τά 
γαλακτοφόρα ζώα κατά τή διάρκεια τοΰ καλοκαιριού. Τό επιστημονικό δνομα τής 
γαλατσίδας είναι euphorbia nicaeensis καί ανήκει στήν οικογένεια τών Euphor- 
biaceae.
( Κ τη ν ο τρ ο φ ία ) .

57. Γ ά τ α :  Κακά σημάδι θεωρείται, δταν ή γάτα τού σπιτιού βηχάει καί
ξερνάει μέσα στά σπίτι κάτι άπό κείνα πού έφαγε. Πιστεύουν πώς, άμα γίνει τέτοιο 
πράγμα, είναι προμάντεμα πώς κάποιος θά άρρωστήσει άπό τήν οικογένεια.
( Α ρ ρ ώ σ τ ια ) .

58. Γ ά τ α :  Δέ θεο>ρεϊται καλά σημάδι, δταν ή γάτα τοΰ σπτιοΰ κατουράει
καί μάλιστα, δταν μαγαρίζεται στό σπίτι δπου ναναι. Πιστεύουν πώς, δταν γίνεται 
αύτό είναι σημάδι, δτι συκοφαντούν στά χωριά τούς νοικοκυραίους τοΰ σπιτιοΰ. Τό 
θεωρούν «κακοκρισιά» τοΰ κόσμου ή «γλωσσοφαγιά».
( Σ ι ικ ο φ α ντ ία ) .

.59. Γ ά τ α :  Δέν έπιτρέπεται νά πηδήσει ή γάτα πάνω άπό τά λείψανο κά
ποιου πεθαμένου, γιατί τότε ή ψυχή τοΰ πεθαμένου θά πάει στήν κόλαση.
( Θ ά ν α τ ο ς ) .

6. Γ α τ ά κ ι α: Προσέχουν πολύ στά χωριό νά μήν ανταλλάσσουν μικρά
γατάκια άνάμεσα στις οικογένειες πού είχαν συμπεθεριό. "Αμα γίνεται αύτό, τότε, 
πιστεύουν, πώς τά «συμπεθεριακά» θά γκρινιάζουν σάν οί γάτες.
( Σ υ μ π έθ ερο ι).

61. Γ ε λ ά δ α: Χαίρονται, δταν βλέπουν τή γελάδα τοΰ σπιτιού, νά εχει
κολλημένο στά κέρατά της χώμα τά βράδυ πού γυρίζει άπά τή βοσκή. Τά θεωροΰν 
αύτά καλά γούρι, γιατί πιστεύουν πώς θά μπει βιά μέσα στά σπίτι σέ χρήματα ή άλλα 
αντικείμενα.
(Χρήματα  —  Οικονομικό).

62. Γ ε φ ύ ρ ι: "Οταν καμμιά γυναίκα δέν κρατάει τά παιδιά, άλλά τά κά
νει πεθαμένα πρόωρα, συνηθίζουν νά πάει αύτή ή γυναίκα σέ κάποιο γεφύρι καί νά 
ρίξει στά ποτάμι κάμποσους αρκάδες (στηθαίο) άπ’ αύτό. Παραδέχονται πώς ή ενέρ
γεια αύτή θάχει ευνοϊκή έπίδραση, ώστε νά κάνει ζωντανά παιδιά.
(Γέννηση).

63. Γ ί δ α :  Δέν έπιτρέπεται κανένας νά κλιοτσάει τά γίδια μέ τά πόδια του.
"Αμα κάνει αύτό, τότε θά πάθει άπά ψώρα.
( Ά ρ ρ ώ σ τ α ) .



64. V ι δ ο ύ ρ α: 'Απαγορεύεται στά παιδιά νά τρώνε κατά χό απόγευμα
τήν ώρα πού έρχονται τά γιδοπρόβατα (μπαίνει ή γιδούρα) στό χωριό. Πιστεύουν, 
πώς οποίος τρώει αύτή τήν ώρα «τρώει τή μάνα του καί τόν πατέρα του», δηλ. θά 
μείνει ορφανός.
( Ό ρ ψ ά ν ι α ) .

65. L' κ ά ϊ α: "Οταν παρατηρούν τό άγριοπούλι πού λέγεται γκάϊο νά κάθε
ται σ’ ένα δέντρο κα'ι νά φωνάζει γκιάί γκιά! άν Ιχει τό κεφάλι γυρισμένο πρός 
τό νότο, τότε παραδέχονται πώς θά βρέξει. "Αν δμως τό πουλί, τότε πού φωνάζει, 
εχει τό κεφάλι γυρισμένο κατά τό Βορρά, αύτό τό θεωρούν σημάδι ξηρασίας.
( Μ ετεωρολογικό).

66. Γ κ ά ϊ α: "Οταν μιά γκάϊα σκούζει σέ κάποιο δέντρο, κοντά σέ κά
ποιο σπίτι, παραδέχονται πώς στό σπίτι αύτό θά γυρίσει κάποιο πρόσωπο τοΰ σπι
τιού, πού βρίσκεται στό ταξίδι.
( Τ α ξ ίδ ι ) .

67. Γ κ ο ρ μ π ά ν ι: Έ τσι λέγεται τό σφαχτό πού είχαν ταγμένο νά τό
σφάξουν σέ μιά γιορτή. "Αν γιά όποιαδήποτε αιτία, δέ θυσιαστεί αύτά τά σφαχτό, 
τότε παραδέχονται πώς τό σπίτι αύτό θά πάθει μεγάλη ζημιά στά ζώα του (θά
γκρεμιστεί, θά ψοφήσει, ή θά φαγωθεί άπό λύκο κάποιο σφαχτό) .
( Κ τ ηνο τρ ο φ ία ) .

68. Γ κ ό ρ τ ζ ι α: Ή  μεγάλη παραγωγή κατά τό καλοκαίρι σέ γκόρτζα,
θεωρείται ένδεικτικό βαρυχειμωνιάς κατά τόν έρχόμενο χειμώνα.
(Μ ετεωρολογικό) .

69. Γ λ ώ σ σ α: Κατά τήν ώρα τού φαγητού, άν κάποιο άτομο τύχει νά
δαγκάσει τή γλώσσα του, τά πράγμα αύτό τό θεωρούν δχι καλό οιωνό γιά τό άτομο 
αύτό. Παραδέχονται πώς αύτό θά περάσει κάποια στενοχώρια ή ζημιά.
( ’Ανθρώπινο σ ώ μα) .

70. Γ λ ώ σ σ α :  Άν^ δταν σφάζεται κάποιο ζώο στό σπίτι (άρνί, κατσίκι,
γίδα ή πρόβατο) , παρατηρήσουν πώς τό ζώο αύτά μετά τό σφάξιμό παραμένει μέ 
δαγκαμένη τή γλώσσα, τά ΘεωροΟν σημάδι, πώς κι’ άλλο ζώο από τό σπίτι θά πάει 
κοντά του.
(Κ τ η ν ο τρ ο φ ία ) .

71. Γ ν έ σ ι μ ο: Ξημερώνοντας μέρα Τετάρτη, άπό τά άπόγιομα τής Τρί
της, ύστερα άπό τά χτύπημα τής καμπάνας γιά έσπερινό, οί γυναίκες παρατούν τδ 
γνέσιμο. Τούτο τό κάνουν γιατί παραδέχονται, πώς έτσι δέν θά πιάσουν οί «κλέφτες» 
(ληστές) τά νοικοκύρη τοΰ σπιτιού, δταν θά γυρίζει από τά ταξίδι καί δέν θά τοΰ 
πάρουν τά χρήματα. Βλέπε σχετικά καί στή λέξη «ρόκα».
(Τ α ξ ίδ ι ) .

72. Γ ρ α β α ν ι ά: Πρόκειται γιά τόν καλλωπιστικό θάμνο πού έχει τό έπι-
στημονικό όνομα-Syringa vulgaris καί άνήκει στήν οικογένεια: Oleaceae. Τό δεν- 
τράκι αύτά λέγεται άλλοιώς καί «Πασχαλιά». Γιά τά θάμνο αύτά υπάρχει στά χω- 
pto ή πρόληψη πώς δέν πάει τό σπίτι γιά μπροστά, δταν Ιχουν φυτεμένο στήν αύλή 
καί στον κήπο τέτοιο φυτό..
(Χουρσούζικο φυτό).



73. Γ υ α λ ί :  Κατά τήν ώρα πού βγάζουν τό λείψανο άπό τό σπίτι γιά νά τό
κηδέψουν, πρέπει αυτήν τήν ώρα νά σπάσουν ενα γυάλινο αντικείμενο. Τό κάνουν 
αύτό γιά νά «τσακιστεί» δ χάρος» καί νά μήν άκολουθήσει άλλος θάνατος άπό τό 
σπίτι αύτό.
( Θ ά ν α τ ο ς ) .

74. Παραδέχονται, πώς δταν κανένα άτομο ίδεϊ στό όνειρό του γύφτο, τό ό
νειρό αύτδ θεωρείται κακό. Πιστεύουν πώς αύτό τό άτομο θά άρρωστήσει χωρίς άλλο.
( ’Α ρρώ στια ) .

75. Γ ύ φ τ ο ς :  Δέν επιτρέπεται στόν παπά νά-δεχτεί καί νά κάνει λειτουρ
γία στήν Ικκλησιά μέ λειτουργιά (πρόσφορο) καμωμένη από γύφτικη οικογένεια. 
Καί τοΰτο, γιατί παραδέχονται πώς οί γύφτοι είναι καταραμένοι άπό τό Χριστό, 
έπειδή εφκιασαν τά καρφιά καί τόν σταύρωσαν.
(Θρησκευτική δο ξ α σ ία ) .
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8. ΤΟΝ ΑΓΙΟΝ ΣΑΡΑΝΤΑ, 9 ΜΑΡΤΙΟΥ

Τ ήν ή μ ερ α  τών « Ά ϊ - Σ αράντα», τ ό χ ο υ ν  σ έ  καλό ν ά  κ ά ν ο υ ν  «σαράντα  καλά». 
Ή  γριά  Β αγ. Κίτσιου άπό Κ ουκλέσι, 90 χ ρ ο ν ώ ν , π ού  μ άς έδ ω σ ε τή ν πληροφ ορία, 
σ υ νη θ ίζει ώς σ ή μ ερ α  ν ά  μ οιράζει στά παιδιά σ α ρ ά ντα  κ α ρ α μ έλ ες  καί ά λλα  γ λ υ 
κίσματα.

Στά Κ ρυφοθό ά κ ούσ α μ ε π ο λ λ έ ς  φ ο ρ έ ς  καί τή ν παροιμιώδη φράση: «Σ αράν
τα φάε, σ α ρ ά ντα  π ιέ , σ α ρ ά ντα  δώ σε γιά  τή ν ψυχή σου» , π ού  τή λ έ ν ε  π ολλοί τή 
μ έρ α  αύτή.

Π α ρουσ ιά ζου μ ε καί μιά παλιά σ υ νή θ εια  π ού  έ χ ε ι  πάφει μετά  τ ό ν  π ό λ ε μ ο  τοΰ

Σ αράντα: Τ ήν μ έρ α  τών "Αϊ - Σ αράντα  οί γ υ ν α ίκ ε ς  φ ύ τευ α ν κ ολοκ υ θ ιές , γιά  ν ά  
κ ά ν ο υ ν  σ α ρ ά ντα  κολοκύθια  ή κ ά θ ε μιά. "Αν δ έ ν  έ κ α ν α ν  σ α ρ ά ντα  κολοκύθια  
τ ό τ ε  ή γυνα ίκ α  έ μ ε λ ε  ν ά  πάθει σ α ρ ά ντα  ζη μ ιέ ς  τή χ ρ ο ν ιά  αύτή, ή ν ά  τής π έ σ ο υ ν  
σαρ ά ντα  π όνο ι στό κορμί της. (Ή  πληρ. άπό Νάστω Μπότσαρη - Κ ο υ κ λ έσ ι).

Κι άλλη  μιά σ υνή θ εια  π ού  έ χ ε ι  πάψει λ ίγα  χ ρ ό ν ια  — δ έ ν  μ άς κ α θόρισε άκρι- 
θώς ή γρ ιά  τό χ ρ ό ν ο  — π ρ ιν  άπό τ ό ν  Π όλ εμ ο . Τ ήν ή μ έρ α  «των "Αϊ - Σ αράντα», 
π ή γα ιν α ν  στό λ ό γ γ ο  οί γ υ ν α ίκ ες . ’Έ ψ α χ ν α ν  καί έβ ρ ισ κ α ν  «τό ζ ιό χο »  (π ο ώ δ ες  
σ ά ν  τή σαλάτα) . Τ ότε κ άθε μιά χω ρίς ν ά  πιάσει τό ζ ιό χ ο  μ έ  τά χ έρ ια  τ ό ν  δάγκω 
ν ε  τ ρ ε ις  φ ο ρ έ ς  λ έ γ ο ν τ α ς  κάθε φορά: «Σ αράνταρα μ αράνταρα , σ α ρ ά ντα  ζιόχια  
έφ α γα , σαρ ά ντα  ά ν ά γ κ ε ς  έδιω ξα . Σ αράντα  φίδια μ ’ έτ ρ ω γ α ν  κι έγώ  τό ζ ιό χ ο  
τρώω». Αύτό γ ιν ό τ α ν  γιά  ν ά  μή τίς π ιά σ ου ν οί «σαράντα  ά ν ά γ κ ες » , ν ά  μή το ύ ς  
« π έσ ο υ ν  τά σ α ρ ά ντα  κακά». (Π ληροφ. τής Νάστως Μ πότσαρη άπό Κ ουκλέσι καί 
Μ. Σ κα νδά λη  άπό Κ ρ υ φ ο 6 ό ).

9. ΤΟΥ ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΜΟΥ

Τό δ ε ιλ ινό  τή ς Π α ρ α μ ονή ς  «τ’Β α γγελ ισ μ ο ϋ » , τά παιδιά γ υ ρ ίζο υ ν  στά κηπά- 
ρια χτυπώ ντας, ταψιά, ντα βάδια , τ εν εκ έδ ια , κ ουδούνια , γιά  ν ά  φ ύ γ ο υ ν  τά « ζο ύ 
δια». Τ ρ α γ ο υ δ ο ύ ν  καί τό τρα γουδάκι:

* Σ υνέχεια  έκ τόϋ προηγουμένου, σελ.



«Φ ευγάστε μαϋρα φίδια 
καί μαϋρα γκουστερίτσια .
"Ε ρχεται ό  Β α γ γ ελ ισ μ ό ς
μ έ  τδ σπαθί στά χ έρ ια . ν  'τδ.
Θά σ ά ς  κόψει τό κεφάλι, 
θά τό ρίξει στό ποτάμι».

Οί νο ικ ο κ υ ρ ές  δ ίν ο υ ν  στά παιδιά φιλοδώρημα, α ύ γά  ή λεφτά. (Τό έθ ιμ ο  δια
τηρείται ώς σ ή μ ερ α  στό Κ ουκλέσι) .

Τή μ έρ α  τοϋ Ε υ α γγελ ισ μ ού , σ κ ο υ π ίζο υ ν  τά μαντριά  των γιδ οπ ρ οβ ά τω ν καί 
τών «χοντρικώ ν» (ά λό γω ν, βοδιώ ν, κ λ π .) , γιά  ν ά  κ αθαρίσουν άπό τά «ζούδια». 
(Οί κτηνοτρόφ οι Κ ουκλεσίου πού  μοϋ έδ ω σ α ν τή ν πληροφ ορία, κ ρ α τούν τήν  
σ υνή θ εια  ώς σ ή μ ε ρ α ) .

Τή μ έρ α  τοϋ Ε ύ α γ γ ελ ιο μ ο ϋ  "αρματώ νουν» τά κοπάδια τών γ ιδοπρ οβά τω ν. 
Β ά ζο υ ν  τά μ εγ ά λ α  κ ουδούνια  καί κύπρια στά «γκ εσέμ ια»  καί στις «στέρ φ ες» , πού  
τά ε ίχ α ν  β γ α λ μ έ ν α  ά π ’ δ τα ν  κ α τέβ α σ α ν τά κοπάδια νά  ζ ε χ ε ιμ ά σ ο υ ν . Τ όσο κατά 
τό «άρμάτωμα» δσο  καί σ έ  κ ά θ ε άλλη  περίπτω ση κ ρ εμ ά σ μ α τος  κ ου δ ου νιού  στά  
γιδ οπ ρ όβα τα , οί τζιομ παναραίοι π ερ νώ ν τ α ς  τό κ ουδούνι στό λαιμό τοϋ ζώ ου, 
τό φ έ ρ ν ο υ ν  τ ρ ε ίς  φ ο ρ έ ς  γύρω  στό λαιμό, τό σ τα υρ ώ νουν στή θ έσ η  τοϋ λαιμοϋ, 
πού είνα ι τό κ ου δ ού νι καί τό  ά φ ή νο υ ν  έ λ ε ύ θ ε ρ ο . (Π ληρ. άπό προσωπική ε μ π ε ι
ρία. Τό έθ ιμ ο  τοϋ  άρματώ ματος τή μ έρ α  τού Ε ύ α γγ ελ ιο μ ο ϋ  σ υ ν ε χ ίζ ε τ α ι) .

Τή μ έρ α  τοϋ Ε ύ α γ γ ελ ιο μ ο ϋ  β γ ά ζ ο υ ν  καί τά κοπάδια άπό τά «κοφτολίβαδα»  
(λιβάδια γιά  κόψιμο χ ό ρ το υ ) . «Τά ά π α ντά ν' γιά  ν ά  γ έ ν '  τ' ά νο ιζιά τ’κο», δπω ς  
λ έ ν ε  στό Κ ρυφοβό. Τό χό ρ τ ο  αύτό τό κ ό β ο υ ν  τ ό ν  ’ Ιούν ιο . Τό ξ ε ρ α ίν ο υ ν  καί τό 
μ α ζ ε ύ ο υ ν  γιά  τό χειμ ώ να . (Π ληρ. προσωπική τοϋ  σ υ λ λ ο γ έα . Τό έθ ιμ ο  σ υ ν ε χ ί
ζετα ι) .

Τά ζευ γ ά ρ ια  ά π ο φ εύ γ ο υ ν  τις σ υ ζυ γ ικ ές  σ χ έ σ ε ις  τή μ έρ α  τοϋ Ε ύ α γγελ ιο μ ο ϋ . 
Γιατί τό παιδί θά γ ε ν ν η θ ε ί  τά Χ ρ ισ τ ο ύ γεννα  καί θά’ναι «άντίχριστο». (Τή σ υ ν ή 
θεια π ρ ο σ έ χ ο υ ν  καί σ ή μ ε ρ α ) .

Μέ τή μ έρ α  τοϋ Ε ύ α γ γ ελ ιο μ ο ϋ  είνα ι σ υ ν δ ε μ έ ν ο  καί άγυρτικό έθιμο.

’Έ ρ χ ο ν τ α ι τά χ ελ ιδ ό ν ια . Τά «νικάς τά χελ ιδ ό νια » , λ έ ν ε ,  ά ν  κρατάς πάνω  
σου νόμ ισμ α  ή άσπ ρ ο κουμπί, σ ά ν  τά π ρω τοειδείς. Δ ιαφορετικά ο έ  «νικ ά νε» .

10. ΤΕΛΕΥΤΑΙΕΣ ΗΜΕΡΕΣ ΤΟΥ ΜΑΡΤΗ

Μέ τό τ έ λ ο ς  τοϋ Μάρτη είνα ι σ υ ν δ ε μ έ ν ο ς  καί ό  «μ ύθος γιά  τ' άγρ ιά  π ού  τή ν  
π άγω σε ό Μάρτης μ έ  τ’ άρνοκ ά τσκ α  της». Στό β ο υ ν ό  τοϋ Κ ρυφοθοϋ ύ π ά ρ χει  
π έτρα , πού  τή λ έ ν ε  «στ’ βάβω». ’Εκεί λ έ ν ε ,  π ά γω σ ε ό  Μάρτης τή γριά . (Ό  μ ΰθος  
είνα ι γ νω σ τ ό ς  καί τ ό ν  π α ρ ουσ ία σ ε σ έ  άλλη  σ υ λ λ ο γ ή  μας: Ε ύτράπ ελα , Μύθοι κλπ. 
Δημ. στό Π εριοδικό «ΕΛΕΥΘΕΡΟ ΠΝΕΥΜΑ, Γ ιά ννινα  1976).

11. ΑΡΧΗ ΤΗΣ ΑΝΟΙΞΗΣ

Ά γυρ τικ ά  έθιμα στήν άρχή  τή ς ’Ά ν ο ιξ η ς . ’Εκτός άπό τό άγυρτικό μ έ  τήν  
π αλιννόσ τη σ η  τών χελ ιδ ο νιώ ν , σ υνηθίζοντα ι κι άλλα  π ού  είνα ι σ υ ν δ ε μ έ ν α  μ έ  
τ ό ν  έ ρ χ ο μ ό  άλλω ν πουλιώ ν ή μ έ  τή ν ά ρ χή  στό λάλη μ ά τ ου ς, τή ν ά νο ιξη .

Τ ό ν  κοϋκο τ ό ν  « ά νκ ά νε»  (ν ικ ά ν ε )  ά ν  έ χ ο υ ν  βά λει κάτι στό στόμα το υ ς  τό



πρωί καί τ ό ν  ά κ ού σ ου ν ν ά  λα λή οει γιά  πρώτη φορά τή ν ά νο ιζη . Α λλιώ ς «τούς  
ά ν'κ ά ει»  ό κ οϋκ ος.

Τό ά λ ογόκ ου κ ο , ά ν  τό δει κ α ν έ ν α ς  άπό πάνω  — ν ά  π ετά ει χα μ η λ ό τ ερ α  — 
τό « ά ν ’κάει» καί θά’ναι γ ε ρ ό ς . Καί ά ν  τό δεί άπό κάτω — ν ά  π ετά ει ψ ηλότερα —, 
τόν « ά ν ’κάει» καί δ έ  θάναι καλά τή χ ρ ο ν ιά  αύτή.

; Τά παιδιά λ έ ν ε  καί τό τρα γουδάκ ι:

«Λ έλεκα π απαχω νή  
ποιό ποδάρι σ έ  π ο ν ε ί, 
τό δ εζ ί  ή τό ζερ β ί, 
τόνα  μάτι ν ά  σοΰ  βγει)).

Τ ήν τουρτούρ α  τή ν « ά ν ’κ ά ν ε» , ά ν  τήν ά κ ο ύ σ ο υ ν  «φ αγω μένοι». Ν ηστικούς 
το ύ ς  «άνκάει»  μ έ  τό πρω τολάλημά τη ς ή τουρτούρα  (τ ρ υ γ ό ν ι ) .

Τ όν γκιώ νη τ ό ν  « ά ν ’κ ά ν ε»  ά ν  τ ό ν  ά κ ο ύ σ ο υ ν  π ο δ ε μ έ ν ο ι. Ξυπόλητοι «άνκιούν- 
ται» (νικ ιούνται) .

("Ολα τά παραπάνω  συνη θ ίζοντα ι καί σ ή μ ερ α , ιδιαίτερα άπό τά παιδιά τών 
χωριών) .

12. Η ΠΡΩΤΑΠΡΙΛΙΑ

Υ π ά ρ χ ει ή σ υνή θ εια  ν ά  λ έ ν ε  ψέματα.

13. ΤΟΥ ΛΑΖΑΡΟΥ

«Τ’κ ’φού Λ αζάρ», "τοϋ κουφού Λ α ζά ρ ου) λ έ ν ε  τό Σ άββατο π ρ ιν  άπό «τό 
Σ άββατο τ ’ Λ α ζά ρ ’». Δηλ. 8 μ έ ρ ε ς  π ρ ιν  άπό τό Σ άββατο τοΰ  Λ αζάρου. «Τ’κ'φού  
Λ α ζά ρ ’» τά παιδιά στό Κ ρυφοθό π η γ α ίν ο υ ν  «Λ αζαραίοι», ά λλά  χω ρίς κύπρια. 
Μόνο μ ’ έ ν α  καλάθι καί σκόπια στά χ έρ ια  όλη  ή π α ρ έα  γιά  τά σκυλιά. Μικρός πή
γ α ινα  κι έγώ . Λ έγα μ ε: « Δ έν  π α α ίνο υ μ ε  μ έ κύπρια, γιατί π έ θ α ν ’ ό  Λ άζαρος» . 
Τ ρ α γο υ δ ο ύ σ α μ ε τά τρα γούδια  τού Λ α ζά ρ ου  καί μ άς δ ίν α ν  α ύ γά  ή λεφ τά. (Σή
μ ερ α  δ έ ν  π ο λ υ π η γ α ίνο υ ν  τά παιδιά «Λαζαραίοι τ’κ ’φοΰ Λ α ζά ρ ’».

Ό  Λ ά ζ α ρ ο ς .  Τ ήν π α ρ α μ ο νή  «τ" Λ αζάρ » καί π ρ ο π α ρ α μ ο νή  τών «Βαϊών» 
(Βαΐων) , είνα ι κυρίως γιά  τά παιδιά μά καί γιά το ύ ς  μ ε γ ά λ ο υ ς  σωστό π α νη γύρ ι. 
Στό Κ ουκλέσι καί σ τ’ άλλα  χω ριά τής Λάκκας Σ ουλίου, ά ρ χ ίζ ο υ ν  ν ά  τ ρ α γ ο υ δ ο ύ ν  
τό Λ άζαρο τά παιδιά, άπό τό δ ε ιλ ινό  τής Π έμπτης ώς τή ν Π αρασκευή , βα σίλεμ α  
ήλίου. Στό Κ ρυφοθό καί στ’ ά λλα  γύρω  Ξ ερ οβ ου νοχώ ρ ια  καί Κ ατσανοχώ ρια, ά ρ 
χ ίζ ο υ ν  τό Λ άζαρο άπό τό δ ε ιλ ινό  τής Π α ρα σκ ευή ς καί σ υ ν ε χ ίζ ο υ ν  όλ η  τή ν ήμέ- 
ρα τοϋ Σ αββάτου. Γ ενικά παρατηρεϊται μιά διαφορά σ τή ν έ ν α ρ ξ η  καί τή μ έρα  
πρα γμ α τοπ οίη σ η ς τού έθ ίμου, στά χωριά τής Η π είρ ο υ .

Στό Κ ουκλέσι, τή ν Π αρασκευή  τό βρ ά δυ  καί καθ’ όλη  τή ν ν ύ χτ α  ώς τό πρωί 
π ού  ξη μ ερ ώ νει τό Σ άββατο « π ε ρ ά ν ’ Λαζαραίοι οί ά ν τ ρ ε ς» . Π α ρ έ ε ς  μ ε γ ά λ ε ς  ΙΟ
Ι 5 άτόμω ν ήλικίας ά π ό 18 χ ρ ο ν ώ ν  καί πάνω  γ υ ρ ίζ ο υ ν  σ ’ όλα  τά σπίτια, άκόμη καί 
στις ά κ ρ ιν ό τ ερ ες  σ τ ά ν ες . Ξ υ π ν ο ϋ ν  οί νοικοκυράίοι, το ύ ς  κ ε ρ ν ά ν  ρακί. Τ ρ α γου 
δ ο ύ ν  μ ετά  τό Λ άζαρο καί τ ο ύ ς  δ ίν ο υ ν  άπό δύ ο  καί πάνω  ζευ γ ά ρ ια  α ύγά . Ά κ όμ η  
μαλλιά, τυρί, βούτυρο.

Στό κρυφ οβό σ τ ερ εώ ν ο υ ν  σ έ  ορ θογώ νια  σ ανίδα  καί οτά τ έ σ ο ε ρ α  άκρα της  
ισάριθμα κύπρια μ εγ ά λ α . Στό Κ ουκλέσι δ ύ ο  κύπρια σ έ  σ τ ενόμ α κ ρ η  σανίδα . Ή



- « Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

π α ρ έα  «Λαζαραίοι η Λ αζαρούδια», οπω ς λ έγ ο ν τ α ι, άποτελεϊτα ι άπό 2—3 παιδιά. 
"Ε νας κρατάει τό καλάθι ποΰ  τό έ χ ο υ ν  σ το λ ισ μ ένο  μ έ  δ ά φ ν ες  καί λουλούδ ια  καί 
ά λ λ ο ς  τά κυπριά. Ό  τρίτος, δπου ύ π ά ρ χει, ζα λ λ ά ζε ι  τ ο ύ ς  ά λ λου ς.

"Οταν σ τή ν π α ρ έα  είνα ι τ έσ σ ερ α  τά παιδιά, τότε έ χ ο υ ν  δυό  « ζ 'γ ιές»  κύπρια, 
δηλ. δυό  σ α ν ίδ ε ς  μ έ  κύπρια. Ό λ α  τά παιδιά κ ρ α τού ν άπό έ ν α  σκόπι, π ού  καί 
τό τό κ ε ν τ ο ύ ν  στή φ λούδα του, δ ια λ έγ ο ν τ ά ς  το ν ά  'ναι άπό χλω ρό κλαρί.

Ξ εκ ινώ ντας άπό τό σπίτι τού ά ρ χ η γ ο ϋ  ή π α ρ έα  ή τό σπίτι τής σ υνα ντή σ εω ς, 
β ά ζει «φώλι» έ ν α  ή δύο  α ύγά . Ή νοικ οκ υρά , ά ν  έ χ ο υ ν  μελίσσια στό σπίτι, «σ π έρ ν' 
λίγα  τριμούδια σ τή ν πόρτα , γιά  ν ά  μή μ ολα ίνοντα ι τά μελίσσια άπό τις κάμ πιες» .

"Ολα τά σπίτια τοΰ χω ριού « τ ό χο υ ν  σ έ  καλό νά  β ά λ ο υ ν  Λ α ζά ρ 'ς» . Μ όνο τά 
σπίτια πού  έ χ ο υ ν  π έ ν θ ο ς  δ έ ν  « β ά νο υ ν  Λ α ζά ρ ’ς». Τά παιδιά μάλιστα β λ έπ ο ν τ α ς  
τό π έ ν θ ο ς  σ τή ν πόρτα  — έ ν α  μαύρο πανί μ έ  τά άρχικά τού ό ν ό μ α τ ο ς  τοΰ π εθ α  
^.ένου άσπρα — δ έ ν  μ π α ίνου ν  κ αθόλου στό σπίτι.

Τ ά  τ ρ α γ ο ύ δ ι α  τ ο ύ  Λ α ζ ά ρ ο υ .  Τό τρα γούδι σ υ ν ο δ ε ύ ο υ ν  τά 
κύπρια. Αύτά τά π ρ ομ η θεύοντα ι τά παιδιά άπό το ύ ς  τ σ ελ ιγ κ ά δ ε ς  καί άπό νοι- 
κ οκ υρα ίους π ο ύ  έ χ ο υ ν  γίδια π ολλά . Αύτοί μάλιστα μ έ  μ εγ ά λ η  προθυμία τά δί
ν ο υ ν  τά κύπρια. Καί έ χ ο υ ν  χ α ρ ά  καί καμάρι ά ν  τά παιδιά στό τ έλ ο ς , π ού  θά 
τ ο ύ ς  τά έπ ιστρ έψ ου ν, το ύ ς  π ο ΰ ν  πώ ς τά «κοίταζαν δλοι καί τά θ ιάμ αζαν» στά 
χωριά, πού π ε ρ ν ο ύ σ α ν  Λαζαραίοι.

Σ ήμ ερα  μερικοί δ έ ν  έ χ ο υ ν  γίδια. Τά κύπρια δμως τά κ ρ α τά νε  καί κ άθε Λα
ζά ρ ο υ  τά δ ίν ο υ ν  στά παιδιά. Τά παιδιά δ τα ν  τά έπ ισ τρ έψ ου ν δ ίν ο υ ν  καί άπό  
δ ύ ο  - ώς τ έσ σ ε ρ α  α ύγά  γ ιά  τ ό ν  κ ά θ ε κύπρο στό άφ εντικό. Τά μ εγ α λ ύ τ ερ α  Κ ύ 

πρια είνα ι έκ ε ΐν α  πού  έ χ ο υ ν  διπλό γλωσσίδι (τό  έ ν α  μ έσα  στ' ά λ λ ο ) .
Τό χτύπημα τών κ ουδουνιώ ν στό Κ ρυφοβό, γ ίνετα ι κατά δύο  τρ όπ ου ς . "Ε

ν α ς  πού  τά χ τ υ π ο ύ ν  σ υ ν έ χ ε ια  καί τυχα ίνει τό χτύπη μ α  σ έ  κάθε ισχυρό  χ ρ ό ν ο  
(μακρά σ υλλα βή  τού μ έτρ ου ) τού 15σύλλαβου. Π .χ.

«Κα - λώς - σ ά ς - ή - β ρ ’ - ό  - Λά - ζα  - ρ ο ς  - έ  - φ έ - το - καί - τού - χ ρ ό  - ν ο υ
ν τ ρ ά ν  ν τ ρ ά ν  ν τ ρ ά ν  ν τ ρ ά ν  ν τ ρ ά ν  ν τ ρ ά ν  ν τ ρ ά ν  ντ ρ ά ν

Στό τ έ λ ο ς  τού στίχου  π α ρ α τ είνο υ ν  κατά έ ν α  χ ρ ό ν ο  τή ν π ρ οτελ ευ τα ία  σ υ λ 
λ αβή  καί έτσι τό «ντρ ά ν»  χτυπιέται καί στις δυ ό  τ ελ ευ τ α ίες . Ό  τ ρ ό π ο ς  τούτος  
εΐνα ι χ α ρ ο ύ μ ε ν ο ς .

Τ όν ά λ λ ο ν  τ ό ν  λ έ ν ε  «λυπητ'κά» στό Κ ρυφοβό. Στό τρα γούδι χ τ υ π ο ύ ν  τά 
κύπρια κατά άραιά διαστήματα. Σ υνήθω ς στό σημ είο  π ού  γ ίνετα ι τό φυσικό κ ό
ψιμο τού δημοτικού στίχου . Δηλ. μ ετά  τή ν ό γ δ ο η  συλλα βή  καί στό τ έλ ο ς . Π .χ. 
«Σ ήμερα μ α ύ ρ ος  ο ύ ρ α ν ό ς / σ ή μ ερ α  μαύρη μ έρα»

ν τ ρ ά ν  ντ ρ ά ν

Στό Κ ουκλέσι, χ τ υ π ο ύ ν  τά κύπρια σ υ ν έ χ ε ια . Δηλ. καί στό ισχυρό καί στό 
ά σ θ ε ν έ ς  τού μ έτρου . Ή μελω δία τού τρ α γουδ ιού  είνα ι σ έ  τ ό νο , κατά κάποιο  
τρόπ ο, μ οιρ ολογιού . Γιά ν ά  β γ ο ΰ ν  στό στίχο π ρ ο σ θ έτ ο υ ν  σ υ λ λ α β ές , (ν ή , ν έ ,  
νά , ν ό , κλπ ., ά ν ά λ ο γ ε ς  μ έ  τό φ ω νή εν ή δ ίφ θογγο  πού  π α ρ α τείνετα ι) Π .χ. 
Καλώς σ α ς ή ( ν ή ) β ρ ε  ό Λ ά ζα ρ ος  έ φ έ ( ν ε ) τ ο  καί τού χ ρ ό ν ο υ »

ντά γκ α  ντρ ά γκ α  ντρ ά γκ α  ντρ ά γκ α  ντρ ά γκ α  ντρ ά γκ α  ντρ ά γκ α  ν τ ρ ά ν γ κ

Γ ενικ ά  οί τρόποι κ ρούσεω ς τών κ ουδουνιώ ν π ο ικ ίλουν στά χω ριά, όπω ς καί 
οί μ ελω δίες, ή μουσική τους. Σ υ να ντή σ α μ ε περ ιπτώ σεις ν ά  δ ια φ έρ ου ν , μελω 



δία καί κρούση, γειτονικ ώ ν χωριών. Είναι δ ύ οκ ολ ο  ν ά  π α ρ ουσ ια σ τούν τούτα τώ 
σημεία  τών τρα γουδιώ ν γραπτώ ς. Απαραίτητη μαγνητική έγγ ρ α φ ή .

Μόλις μ π ο ϋ ν  στό σπίτι λ έ ν ε :  (ίΝά ποΰμι τό Λ ά ζα ρ ο!)). Ό τ α ν  π ά ρ ο υ ν  κα
ταφατική άπάντηση ζα να ρ ω το ΰ ν ά ν  έ χ ε ι  έπιθυμία ν ά  δ ια λ έζει τό τρα γούδι ή 
νο ικ οκ υρά  ίί ό  νο ικ οκ ύρη ς. "Οταν το ύ ς  π ρ ο τ ε ίν ο υ ν  τρα γούδι λ έ ν ε  έ κ ε ίν ο  ποΰ  
ζητιέται. Δ ιαφορετικά δ ια λ έ γ ο υ ν  ί(οί Ααζαραίοΐ)) μ όνοι τους. Σ υνήθω ς δ ια λ έ γ ο υ ν  
τό κατάλληλο τά παιδιά καί εύ χ α ρ ισ τ ο ϋ ν  π ά ντα  το ύ ς  νο ικ οκ υρα ίους, δπως φαί
νετα ι στή σ υ ν έ χ ε ια , πού  π α ρ α θ έτ ο υ μ ε  τά τρα γούδια :

Τ ρ α γ ο ύ δ ι α  τ ο ύ  Λ α ζ ά ρ ο υ .

Τά παιδιά ά ρ χ ίζσ υ ν  μ έ τό τρα γούδι:

"Ήρθε ό Λ ά ζα ρ ος  ή ρ θ α ν τά Βάγια, 
ή ρ θ ε μιά γιορτή  μ εγ ά λ η  κι Ά γ ια .
— Π οϋ σ ουν Λ ά ζα ρ ε καί δ έ  φ ά νη κ ες.
— 'Ή μ ουν μ έ ς  στή γ ή , στή γ ή  χ ω μ ένο ς , 
μ έ  το ύ ς  δ α ίμ ο ν ε ς  ά ντα μ ω μ ένο ς
καί μ έ  τούς ν ε κ ρ ο ύ ς  ά νά θ εμ ά  τους, 
π ό χ ο υ ν  τά κακά δλα  ψηλά τους.
Ν ύφ ες έρ χ ο ντ α ι άπό τά Β άγια , 
φ έ ρ ν ο υ ν  καρφωτά φ έ ρ ν ο υ ν  θα ρβ ά νια , 
φ έ ρ ν ο υ ν  καί π ο δ ιέ ς  τριών ζω γράφω ν.
Γράφει Αί - Θ όδωρος καί ό  Αί - Δημήτρης  
κι ό " Α ί-Λ ά ζα ρ ος .
Μέ τ' άσπρα μ έ τά κόκκινα καί μ έ  τά λουλουδά τα .

Ά λ λ ο :

"Ήρθ' ό Λ ά ζα ρ ος  ή ρ θ α ν τά βάγια, 
ή ρ θ ε κι ό Χ ριστός άπό τή Βηθανία.
Μάρθα έ κ ρ α ξ ε , Μάρθα Μαρία.
Μάρθα π ου  'ναι ό  Λ ά ζα ρ ος  ό ά δ ερ φ ό ς  σου  
καί άφ ιλος ό δ ικός μου.
Ό  Λ ά ζα ρ ος  ά π έ θ α ν ε , τρ ιή μ ερ ος  έτάφη.
Τ ετ ρ α ή μ ερ ο ς  ά π ο θ α μ ε ν ο ς
καί μ έ  το ύ ς  ν ε κ ρ ο ύ ς  ά ντα μ ω μ ένος» .

”Α λ λ ο :
Καλώς σ ά ς ή β ρ ε  ό Λ ά ζα ρ ος, έφ έτο υ  καί τού  χ ρ ό ν ο υ
καί τό Βαγιώ καί τή Λ αμπρή καλόκαρδοι ν ά  θ γή τ ε
καί σ είς  καί τά παιδάκια ο α ς  κΓ δ ,τι ά γαπ ά  ή καρδιά σας.

(Κ ρυφ οθοΰ)

Καλώς σ ά ς  ή β ρ ε  ό Λ ά ζα ρ ος  έφ έτο υ  καί τού χ ρ ό ν ο υ
Τ ήν Π ασχαλιά καί τ ’ Ά -Γ ιω ρ γ ιο ϋ , δ ,τι ά γα π ά  ή καρδιά σας.
Μέ τ ’ άσπρα μ έ  τά κόκκινα καί μ έ  τά λουλουδά τα .
Κάτω στά Ιερ ο σ ό λ υ μ α  καί στού Χριστού τ ό ν  τάφο...
(Κλπ. τό γνω σ τό  π ού  χ ο ρ εύ ετ α ι τή ν Π ασχαλιά)

(Κ ουκλεσίου)
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(Καί αμ έσω ς σ υ ν έ χ ε ια  χω ρίς κύπρια;)

Καλό 'ναι τ ’ ά γ ιο ς  ό Θ εός, καλό 'ναι κι ά ς  τό π ο ΰ μ ε .
"Οποιος τό λ έ ε ι  σώ ζεται κι ό π ο ιο ς  τ' ακούει α γιά ζει.
Κι όπ ο ιο ς  τό παραπαίρεται, π α ρ ά δ εισ ο  ν ά  λάβει.
Π αράδεισο κι ά λ ίθα νο  άπό τ ό ν  Αγιο τάφο 
'Από τ ό ν  τάφο τοΰ Χρίστου τ ό ν  τάφο τοΰ Λ αζάρου.

(Κ ουκλεσίου)

(Τό « Σ ή μ ερ ον έρ χ ετ α ι ό  Χ ριστός», χω ρίς κύπρια)

Σ ή μ ε ρ ο ν  έρ χετ α ι ό Χ ριστός, ό έπ ο υ ρ ά ν ιο ς  Θ εός.
Απ' τή ν π όλη  Β ηθανία , Μάρθα κλαίει καί Μαρία.

Λ ά ζα ρ ο ν  τ ό ν  ά δ ερ φ ό ν  το υ ς  καί γ λ υ κ ΰ ν  καρδια κ όν τους.
Τ ρεις ή μ έ ρ ε ς  τ ό ν  θ ρ η νο ύ σ α ν  καί τ ό ν  έμ ο ιρ ο λ ο γ ο ΰ σ α ν .
Τ ήν ή μ ερ α  τή ν τετάρτη  κ ίνη σ ε ό Χ ριστός γιά  ν ά  ρθει.
Β γ ή κ ε  τότε ή Μαρία έξω  άπό τή Β ηθανία
καί ε μ π ρ ό ς  γ ο ν υ κ λ ιν ε ί  καί το ύ ς  π ό δ α ς  του  φιλεϊ.
"Αν έδώ ή σ ο υ ν  Χριστέ μου δ έ  θά π έθ α ιν ε  ό ά δ ερ φ ό ς  μου  
καί ό  φ ίλος ό δ ικός Σου.
Μά καί τώρα έγώ  πιστεύω καί καλότατα τό ξέρω , 
ότι δύνασθα ι ά ν  θ ελ ή σ ε ις  καί ν ε κ ρ ό ν  ν ά  άνα σ τή σ εις.
Λ έ γ ε  π ίσ τευ ε Μαρία, ά γ ο μ ε ν  ε ις  τά μ νη μ εία .
Τ ότε ό Χριστός δα κ ρ ύ ζει καί τ ό ν  "Αδη φ οβ ερ ίζει.
— "Αδη τ έρ τα ρ ε  καί χ ά ρ ε , Λ ά ζα ρ ο ν  θέλω  σοϋ  πάρει, 
φίλτατον κι ά γ α π η τό ν  μου καί γ λ υ κ ύ ν  καρδια κ όν μου.
Δ ε ΰ ρ ο  έξω  Λ ά ζα ρ έ μου, φίλτατε κι ά γα π η τέ μου.
Καί ευ θ ύ ς  άπελυτρώ θη, ά νεσ τή θη  κι έσηκώθη, 
ζω ν τ α ν ό ς  σ α β α νω μ έν ο ς  καί μ έ  τό κερί ζω μ έν ο ς .
Τ ότε ή Μάρθα καί ή Μαρία, τότε όλη  ή Βηθανία.
Δ όξα  τώ Θεώ φ ω νά ζουν καί τό Λ άζαρο ξ ε τ ά ζ ο υ ν .
— Π ές  μ ας Λ ά ζα ρ ε τί ε ίδ ε ς  ε ις  τ ό ν  "Αδη όπ ου  π ή γ ε ς .
— Είδα φ όβους, ε ίδα  τρ όμ ους , ε ίδα  βά σ α να  καί π ό ν ο υ ς .
Δώστε μου λ ίγο  νερ ά κ ι ν ά  ξεπ λ ύ νω  τό φαρμάκι,
τής καρδία ς τών χ ε ιλ έ ω ν  καί μή μ έ  ρω τάτε π λ έ ο ν .

(Κ ουκλεσίου)

Τ ραγούδι σ έ  μωρό: (Μέ κύπρια καθώς κι όλα  τά παρακάτω ).

"Ενα κουμπί κ ομ π όπ ουλο  κουμπί καί δαχτυλίδι.
Τό Μάη λουλούδ ια  μ ά ζ ε υ ε  στοϋ δράκ ου  τά λιβάδια.
Ό  δ ρ ά κ ος  τό ά γ ν ά ν τ ε υ ε  άπό ψηλή ρ α χούλα .
— Παιδί μ ’ πού  έ χ ’ς  τά γρά μμ ατα  π ού  έ χ ε ις  καί τό ν ο ϋ  σου.
— Τά γρά μμ ατα  είνα ι στό χαρτί κι ό  ν ο ΰ ς  μου έκ ε ί π έρ α .
Π έρα  π έρ α  ά ντίπ ερ α  π έρ α  στις μ α υρ ομ ά τες,
π ό χ ο υ ν  τά ρούσα τά μαλλιά τά γ α λ α ν ά  τά μάτια.

L (Κ ουκλεσίου)



Χέ μικρό παιδί σχολ ικ ή ς ήλικίας:

"Ενα μικρό μικρούτσικο μικρό καί χ α ϊδ ε μ έ ν ο .
Χαϊδιάρικο τόχει ή μ άνα  του χαϊδιάρικο κι ό π α τέρ α ς.
Τό έ λ ο υ ζ α ν  τό χ τ έ ν ιζ α ν  καί στό σ χ ο λ ε ιό  τό σ τ έλ ν α ν .
Τό κ α ρ τερ εί ό  δά σ κ α λος μ έ  μιά χρ υ σ ή  θ ερ γ ο ΰ λ α .
Τό κ α ρ τερ εί ή δασκάλισσα μ έ  τ ρ ε ις  κ λω νά ρ ες  μ όσχο .

(Κ ουκλεσίου)

’Ά λ λ ο  σ έ  μικρό:
“Ε να μικρό μικρούτσικο μικρό στή σαρμανίτσα.
Μικρή ’ναι ή σαρμανίτσα  του κι ά γ έ ρ ιν η  ή φασκιά του.
Καί τά χερ ά κ ια  π ού  κ ρ α τού ν είνα ι μαλαμ ατένια , 
π ού  τό τα ΐζου ν  ζά χα ρ η  π ού  τό τ α ΐζο υ ν  μέλι.
Μέ τ' άσπρα μ έ  τά κόκκινα καί μ έ  τά λουλουδά τα .

(Κ ουκλεσίου)

Σ έ  μικρό κορίτσι:
Μία μικρή μικρούτσικη μικρή καί χ α ϊδ εμ έν η .
Χαϊδιάρα τ 'ν ’ έ χ ε ι  ή μ ά να  της, χαίδιάρα κι ό π α τέρ α ς.
Τ ήν έ λ ο υ ζ α ν  τή χ τ έ ν ιζ α ν  στά σ ύ ν νεφ α  τή ν κ ρύ βα ν.
Τά σ ύ ν ν εφ α  σκορπίστηκαν κι ή κόρη λάμ πει μέσα .
"Ε νας διαβάτης δ ιά β α ινε  κι έ ν α ς  κ α λ ό ς  άφ έντη ς.
Τ ήν π ή ρ ε  τή ν ά β ά σ κ α ν ε  τή ν π ή ρ ε  τή βα σ κ ά νει.

(Κ ουκλεσίου)

Σ έ  κορίτσι π α ντρ ειά ς:
’Εδώ ε ί ν ’ τά σπίτια τά ψηλά τά μ α ρ μ α ρ οχτισ μ ένα .
'Εδώ ’ναι κόρη  όμορφ η Θ εού κ αμαρω μένη .
Τ ήν κ ρ ύ β ο υ ν ε  στά σ ύ ν ν εφ α  ν ά  μ ή ν τή ν ά β α σ κ ά νο υ ν.
Τά σ ύ ν ν εφ α  ά ν α μ έρ ισ α ν  καί β γ ή κ ε  ή κόρη έξω.
Τής τ ά ζ ο υ ν ε  τό βασιλιά τή ς τ ά ζ ο υ ν ε  τό ρήγα .
— Δ έ  θέλω  γώ τό βασιλιά δ έ  θέλω γώ τό ρήγα .
Μ όν’ θέλω  τ’ ά ρ χ ο ντ ό π ο υ λ ο  μ έ  τις π ο λ λ έ ς  χ ιλ ιά δ ες .
Κι αύτό τό ά ρ χ ο ντ ό π ο υ λ ο  π ολύ  προικιό γ υ ρ εύ ε ι .
Γ υρ εύει τ’ άστρα π ρόβ α τα  καί τό φ εγ γ ά ρ ι γίδια.
Γ υρεύει τ ό ν  α ύ γ ε ρ ιν ό  γιά  ν ά  τά σ υ ν ο δ εύ ε ι .

(Κ ρυφ οβού)

'Εδώ ε ί ν ’ ή θύγω ή έμ ορ φ η , θύγω καμαρω μένη .
Τής τ ά ζο υ ν  γ ιο  τοΰ  βασιλιά, τή ς τ ά ζο υ ν  γ ιό  τοΰ  ρήγα .
(κλπ. . . . όπω ς τό π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο )

(Κ ουκλεσίου)

Σ έ  παλικάρι;
Παλικαράκι όμ ορφ ο κ ρου στά λινο  χ ιο νά το ,
έ χ ε ις  π λ α τ ο ΰ λ ες  γι άρματα κι ά ρ μ ο ύ ς  γιά  τό δοξάρι.
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Πώς π ο λ ε μ ά ε ι  γιά  τό  φ λουρί ο τή ν  πλάκα γ ιά  τ' άσήμι, 
καί σ τή ν κ α ϋ μ ένη  τή Β λα χιά  γ ιά  τριά όμ ορφ α  κορίτσια.
Τ οΰ μ ίλη σε μιά όμ ορφ η  τοΰ  έ σ τ ε ιλ ε  μιά κόρη .
Νά π ά ει ν ά  π ά ρ ε  ιτό φιλί π ρ ιν  β ρ έ ξ ε ι  π ρ ιν  χ ιο ν ίσ ει.
Π ριν κ α τ εθ ά σ ’ ό  Ν το ύ ρ να β η ς  καί σ π ά σ ο υ ν  τά διοφύρια.
Δ έ ν  σ έ  φ ο β ο ϋ μ ε  Ν τού ρ να β η , ποτάμια  δ έ ν  φ ο β ο ϋ μ ε .
Τί έχω  γ ρ ίβ α  ά γ ρ ή γ ο ρ ο  ά ζιο  και π α ιγνιδ ιά ρ η .

(Κ ου κ λεσ ίου )

Χ έ ά ν τ ρ ό γ υ ν ο :

'Εδώ ν '  τό σπίτι τό  ψηλό τό μ α ρ μ α ρ ο χ τ ισ μ έ ν ο .
'Εδώ καθέται ν ο ικ ο κ ύ ρ η ς  μ έ  τ ή ν  ά ρ χ ο ν τ ο π ο ύ λ α .
Στά γ ό ν α τ α  τ ή ν  κ ρ ά τ α γ ε  στά  μάτια τ ή ν  κ ο ιτά ζει.
— Κ όρη δ έ ν  είσα ι ό μ ο ρ φ η  δ έ ν  είσ α ι μ α υ ρ ο μ ά τα .
— "Αν θ έ λ ε ις  ν ά  'μαι ό μ ορ φ η  ν ά  'μαι καί μ α υ ρ ο μ ά τα , 
γ ιά  π ά ρ ε μ ε  καί σ ύ ρ ε  μ ε  σ έ  γ ιά λ ιν ο  π α ζά ρ ι,
ν ά  χτ εν ισ τ ώ  ν ά  γιαλιστώ  ν ά  βγώ  στό  μ εσ ο χώ ρ ι, 
ν ά  κάνω  ά γ ό ρ ια  ν ά  σ φ α γ ο ϋ ν , κ ορίτσ ια  ν ά  π λ α ν τ ά ξ ο υ ν .
Νά κάνω  τ ό ν  π ρ ω τό π α π α  ν ά  χ ά σ ' τή  λ ε ιτ ο υ ρ γ ία .
Νά κ άνω  καί τό  σ ιο ύ μ π α σ η  ν ά  χ ά σ η  τά  δ εφ τ έρ ια .

(Κ ο υ κ λ ε σ ίο υ )

Σ τ ή ν  κ υ ρ ά  τ ο ΰ  σ π ιτ ιού :

Κ υ ρά  κ α λ ή  κ υ ρ ά  λ ιχ ν ή  κ υ ρ ά  κ α μ α ρ ω μ έ ν η .
Κ υ ρά  φ ό ν τ α  σ τ ο λ ίζ ε σ α ι  σ τ ή ν  έκ κ λ η σ ιά  ν ά  π ά γ ε ι ς ,  
β ά ζ ε ι ς  τ ό ν  ή λ ιο  π ρ ό σ ω π ο  καί τό  φ ε γ γ ά ρ ι  κ ύ κ λ ο  
καί τ ό ν  κ α θ ά ρ ιο  ο ύ ρ α ν ό  β ά ν ε ι ς  κ α γ κ ε λ ο φ ρ ύ δ ι .  
Κ α γ κ ε λ ο φ ρ ύ δ ι φ ρ ά γ κ ικ ο , ρω μαίϊκο σ υ ν α γ ώ ι.

(Κ ο υ κ λ ε σ ίο υ )

Στόν νοικοκύρη τού σπιτιού (αφέντη) :

'Αφέντη μ' άφεντάκη μου, πέντε φορές άφέντη, 
πέντε φορές ζαφέντεψες καί πάλι αφέντης είσαι, 
πέντε κρατούν τό μαύρο σου και δέκα καλιγώνουν 
κι άλλοι πέντε παρακαλούν άφέντη καθαλίκα.
Στά μπροστινά σκαρφέλια σου ό ήλιος άνατέλλει.
Στά πισ ινά καπούλια σου τρεις φραγκοποΰλες παίζουν.
Ή  μιά βαράει τόν ταμπουρά κι ή άλλη τό λαβοΰτο 
κι ή τρίτη ή μικρότερη πα ίζει μέ τόν άφέντη.
Παίζοντας καί διαβαίνοντας άποκοιμήθη ό άφ ένιης.
Ή  μιά τοΰ φέρνει τ' άσπρα του κι ή άλλη τά καλά του 
κι ή τρίτη ή μικρότερη του φέρνει τ ’ άλογό του.

(Κουκλεσ ίου)

Στόν τζιομπάνο:

'Εδώ ν ’ τά χ ίλ ια  πρόβατα τά πεντακόσια  γίδ ια, 
έχ ίλ ια σ α ν καί μ ίλ ιαοαν κα ί γ ιόμω σαν οί ράχες.
Σά ν τά μερ μήγκ ια  περπατούν σάν τά μελίσσ ια  βλάζουν. 
Κι ό πιστικός πού τά φυλάει χ ιλ ιό χρ ο νο ς  ν ά  ζάσει.

(Κ ουκλεσ ίου)



Χτό σπίτι π ό χ ο υ ν  ξ ε ν ιτ ε μ έ ν ο :
Ξ ε ν ιτ ε μ έ ν ο  μου πουλί αη δόνι χ ελ ιδ ό ν ι.
Ή ξεν ιτ ε ιά  σ έ  χαίρεται κι έγώ  'χω τ ό ν  καημό σου  
ΤΙ ν ά  σοϋ στείλω ξ έ ν ε  μου αύτοϋ στά ξ έ ν α  ποϋεισαι.
Νά στείλω βάγια  τώ Βαγιώ καί τή Λαμπρά λαμ πάδα.
( . . . κλπ. τό γνω στό τής ξ ε ν ιτ ε ιά ς )  .

(Κ ουκλεσίου)

Τοΰ σπιτιού;

Έδώ πού  τρ α γο υ δ ή σ α μ ε π έτρ α  ν ά  μή ραγίσει 
κι ό νο ικ οκ ύρ η ς τού σπιτιού χ ιλ ιό χ ρ ο ν ο ς  ν ά  ζή σει.
Νά πάει χ ρ ό ν ια  έκ ατό  καί πάλι ν ά  γυρίσει.
Χ ρόνια π ολλ ά  καί α ύ γά  π ο λ λ ά !

(Κ ουκλεσίου)

Σ έ σπίτι πού  δ έ ν  το ύ ς  δ ίν ο υ ν  α ύ γά  καί δ έ ν  β ά ζ ο υ ν  Λ ά ζα ρ ο :
Σ' αύτό τό σπίτι π ο ϋ ρ θ α μ ε π έ τ ο ς  ν ά  μή λα λή οει  
κότα ν ά  μή κακαρίσει...

(Κ ουκλεσίου)

Κυρά ψηλή κυρά λ ιχνή  κυρά σκαφιδοκώλου,
μ έ  τόνα  χ έρ ι π λά θ ’ς  ψωμί μ έ  τ' ά λλο  ξ ε ϊς  τ ό ν  κώλου.
Α πλώ νεις π έ ν τ ε  δάχτυλα  καί π ιά νεις  δ έκ α  ψ είρες.

Πού δ έ  μάς δ ίνε ις  έ ν α  α ύ γό , μωρή παλιοτσιρλιάρα.
(Κ ρυφ οθοΰ)

Τ ραγούδι των μ εγ ά λ ω ν πού  τό λ έ ν ε  τό βράδυ:
Κ αλησπέρα σ α ς καλή βραδιά σας,
Καλώς ή ρ θ α μ εν  στήν ά ρ χοντιά  σας.
"Ο,τι ορ ίζετα ι νά  σ ά ς  ε ίπ ο ύ μ ε  
γιά  τό Λ άζαρο π ού  π ρ ο σ κ υ νο ύ μ ε .
~Ηρθ' ό  Λ ά ζα ρ ος  ή ρ θ α ν τά βάγια.
"Ηρθε μιά γιορτή  μ εγ ά λ η  κι άγια  
( . . .  κλπ. όπω ς τό πρώ το τών παιδιών)

(Κ ουκλεσίου)

(Τά υπ όλοιπ α  τών μ εγ ά λ ω ν είνα ι τά ίδια μ έ  τών παιδιώ ν) .
Στό τ έ λ ο ς  οί Λ αζαραίοι σ έ  κάθε σπίτι χ τ υ π ο ύ ν  τά κύπρια δυνα τά  καί άν-

τρ α λ ε μ έ να , π ού  ση μ αίνει πώς τελείω σ α ν τό τρα γούδισμ α  σ' αύτό τό σπίτι, καί 
μ ετά  λ έ ν ε :

«ΚΙ τ’ χ ρ ό ν ’» ή «Κί τ' χ ρ ό ν ' κυρά κι α ύ γά  πολλά».

Τού Λ αζάρου δ έ ν  είνα ι άργία  γιά  τις γ υ ν α ίκ ες . Ούτε καί γιά  το ύ ς  ά ν τ ρ ε ς .
01 γ υ ν α ίκ ε ς  μάλιστα τή μ έρ α  αύτή ά σ β εσ τώ νο υ ν  τά σπίτια γιά  τή ν Π ασχαλιά. 
Τ οΰτο συνηθίζετα ι ώς σή μ ερ α  στό Κ ρυφοθό καί στό Κουκλέσι.

("Ολα τά έθιμα τοΰ  Λ αζάρου  διατηρούνται. Τά γρά ψ α μ ε άπό προσωπική  
έμ π ειρ ία  καί άπό τά παιδιά καί γ ε ρ ό ν τ ο υ ς  Κ ο υ κ λ εσ ίο υ ).



ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΥ ΛΑΖΑΝΗ
Συνταξιούχου Δημ)λου

ΤΟΠΩΝΥΜΙΑ ΚΑΣΤΑΝΟΧΩΡΙΩΝ"
3. Τ οπω νύμ ια  Κ ο ρ ύ τ ι α ν η ς

Ή  Κορύτιανη είναι ενα όμορφο χωριουδάκι τών Κατσανοχωρίων, πού ή ζωή 
του διαρκεΐ αιώνες τώρα, μέ σημάδια πού δείχνουν πώς εδωκε έντονη τήν παρου
σία του σ’ δλους τούς τομείς τής ζωής, ανάλογα μέ τις εποχές καί τις συνθήκες 
πού βρέθηκε.

Ή  δλη 'ιστορία του, οπως συμβαίνει μέ τά περισσότερα χωριά μας —  άν καί 
δέν είναι αντικείμενο έρευνας τής εργασίας μου αυτής —  βρίσκεται θαμμένη στά 
σκοτεινά δώματα τοΰ χρόνου πού περίζηλα τήν κρατεί έκεΐ, μιά κι ή σκαπάνη 
τοΰ αρχαιολόγου ή ή ερευνά τοΰ μελετητή δέν μπορούν νά φτάσουν ακόμα ώς έκεΐ.

Γι’ αυτό μίλησα παραπάνω γιά σημάδια μονάχα, γιατί τέτοια υπάρχουν στό 
χωριό αυτό, άλλά καί σ’ αυτά κανένας δέ στάθηκε μέ επιμονή νά έρευνήσει δσα 
ήταν δυνατό νά έρευνήσει. "Ας έλπίσουμε πώς γιά δλα τά Κατσανοχώρια δέν θά 
είναι μακριά ή μέρα αυτή·.

Τό χωριό βρίσκεται στή ΝΔ πλευρά τών Κατσανοχωρίων κι είναι χτισμένο 
στήν κορυφή δμορφης πλαγιάς, πού τά πόδια της πατάνε στόν κάμπο τής Πλαίσιας 
κι εχει υψόμετρο 850 μέτρα.

Τό δνομα Κορύτιανη φαίνεται πώς εχει τήν πιο πετυχημένη κι άκριβολογη- 
μένη, θά λέγαμε, προέλευση. Εκλεκτοί παλιοί δάσκαλοι περασμένων γενεών — 
’Αγαπίου, Γεραλέξης — άπό τό ίδιο χωριό, έπέμεναν οτι τό δνομα Κορύτιανη είναι 
έκ τοΰ αρχαίου Κόρυς -υθος, αιτιατική Κόρυθα καί Κόρυν, πού σημαίνει κεφαλή, 
περικεφαλαία πολεμιστή ή πολεμιστή δπλισμένο μέ περικεφαλαία. "Οτι δηλ. τό 
χωριό άποτελεΐ τήν κόρυθα τοΰ λόφου πού ’ναι χτισμένο.

Οί άπλοϊκοί άνθρωποι δίνουν τήν έξήγηση τοΰ ονόματος άπό τό: Κόρη τοΰ 
Γιάννη πού κατά τή γνώμη μου δέ στέκεται γιατί τίποτε δέν τό δικαιολογεί. “Αλ
λοι πάλι θέλουν τό δνομα άπό τήν άρχαία λέξη Κόρυμβος, πού θά είπεΐ πάλι κορυ
φή, άκρότατο σημείο ή κότσος γυναικείας κόμης, πού πάλι δικαιολογείται έκ τών 
πραγμάτων. ’Έτσι δικαιολογμένα ή Επιτροπή τοπωνυμίων, ανακάλεσε προηγούμε
νη άπόφασή της πού μετονόμαζε τό χωριό σέ Σκαφιδωτή, δίνοντας τό ίδιο δνομά 
καί στό δμώνυμο χωριό τής περιοχής Ήγουμενίτσης.

Τό χωριό άριθμεΐ σήμερα περί τις 40 οικογένειες κι έχει άρκετή Ικταση σέ 
βοσκήσιμους τόπους καί καλλιεργήσιμους μέ πλούσια σχετικά άπόδοση γιατί βοη
θούσε ώς τώρα ή μεγάλη κτηνοτροφία του μέ τή ζωική κοπριά πού άφηνε. Τώρα 
υποκύπτει κι αυτό στήν ορμή τής αστυφιλίας καί μόνο ή έντονη αγάπη πρός αυτό 
τής τωρινής γενιάς του τό κρατάει 'ακόμα ζωντανό.

Συνέχεια  έκ τοΰ προηγουμένου, «ελ. (ΐ75.



Στά τοπωνύμιά του διακρίνομε μιά ποικιλία, πού δείχνει πώς έδώ εζησαν άν
θρωποι μέ δυναμισμό στήν πάλη τής ζωής, στις πνευματικές ανησυχίες κι αναζη
τήσεις καί γενικά σ’ δλους τούς χώρους μιας ζωής κοινωνικής καί πολιτισμένης.

Προσπαθήσαμε νά τά συγκεντρώσουμε μέ κάθε προσοχή κι επιμέλεια, ώστε 
τά κενά πού τυχόν θ’ άφήσουμε νά ’ναι λιγότερα κι ασήμαντα. ’Έτσι τά παραδί
νομε στά χέρια τών ειδικών καί μή, μέ πίστη πώς συμβάλλομε τουλάχιστο στήν 
άποφυγή τής απώλειας τους:

'Αη - Βαρβάρα: Σν’ 'ΑηΒαρβάρα. Τοποθεσία Δ τοΰ χίϋριοΰ μέ θάμνους στά 
σύνορα Κορύτιανης —  Κρυφοβοΰ, δπου υπάρχουν έρείπια παρεκκλησίου τής 'Αγ. 
Βαρβάρας.

Ά  η - Δημήτρης: Στούν 'ΑηΔημήτρ’. Παρεκκλήσι καί τοποθεσία στά ΒΑ τοΰ 
χωριοΰ.

'Αη-Θανάσης: Στούν ΆηΘανάσ’. Βοσκότοπος στά ΝΔ τοΰ χωριοΰ στήν κο
ρυφή μικρής οροσειράς, δπου ύπάρχουν έρείπια παρεκκλησίου τοΰ 'Αγ. ’Αθανα
σίου.

'ΑηΛιάδες (οί) : Σ ’ τσ’ 'ΑηΛιάδες. Τοποθεσία Δ τοΰ χωριοΰ στά σύνορα Κο
ρύτιανης Ραβενίων, δπου ύπάρχουν χωράφια. Φαίνεται δτι κάπου έκεΐ ύπήρχε πα
ρεκκλήσι τοΰ Προφ. Ήλία.
'ΑηΛιας (δ) : Στούν 'ΑηΑιά. Παρεκκλήσι καί τοποθεσία ΒΔ τοΰ χωριοΰ μέ δά
σος άπό πουρνάρια. Τό παρεκκλήσι αύτό φαίνεται πώς στά παλιότερα χρόνια ήταν 
Μοναστήρι.

'Αη - Παρασκευή (ή ): Σν’ 'ΑηΠαρασΙικευή. Τοποθεσία καί παρεκκλήσι ΒΑ 
τοΰ χωριοΰ.

'Αη - Πνέμας (ό) : Στούν 'Αη Πνέμα. Παρεκκλήσι τοΰ 'Α γ. Πνεύματος σέ 
ώραιότατο λόφο ΒΑ τοΰ χωριοΰ.

'Α - Σεραφείφ (ό) : Στούν 'Αη Σιραφείμ. Τοποθεσία Δ τοΰ χωριοΰ δπου ύπάρ
χουν έρείπια παρεκκλησίου τοΰ 'Αγ. Σεραφείμ.

'Αη - Σπυρίδωνας (ό) : Στούν 'ΑηΣπρίδουνα. Τοποθεσία Δ τοΰ χωριοΰ δπου 
ύπάρχουν έρείπια παρεκκλησίου τοΰ 'Αγ. Σπυρίδωνος.

'Αη - Χστόφορος (ό) : Στούν 'ΑηΧστόφορου. Τοποθεσία μέ παρεκκλήσι τοΰ
'Αγ. Χριστοφόρου Δ τοΰ χωριοΰ.

’Αλογόσταλος (ό) : Στούν Άλουγόσταλου. Τοποθεσία ΒΔ τοΰ χωριοΰ δπου 
παλιότερα ύπήρχε στάλος τών αλόγων.

Αύλότοπος (δ) : Στούν Αύλότουπου. Τοποθεσία ΒΔ τοΰ χωριοΰ δπου ύπάρ
χουν τόποι πού μοιάζουν μέ αυλές σπιτιών.

Βαθειά Λαγκάδα (ή) : Στ’ Βαθειά Λαγκάδα. Τοποθεσία ΒΔ τοΰ χωριοΰ πρός 
το χωριό ρυφοβός, δπου υπάρχει μιά λαγκαδιά σχετικώς βαθειά.

Βάκουσίι (ή) : Στ’ Βάκουσίι. Τοποθεσία Ν τοΰ χωριοΰ δπου υπάρχει χείμαρ
ρος πού δημιουργεί μικρό βουητό κι ανήκει έξ ήμισείας στά χωριά Κορύτιανη καί
Πλαίσια. (’Ίδε σχετικώς εις τοπωνύμια Πλαίσιας) .

Βαρκά (τά) : Στά Βαρκά. Τοποθεσία μέ αγρούς, ΝΔ τοΰ χωριοΰ, πού τά χω 
ράφια της κρατούν τήν υγρασία, είναι βαρκά.

Βίλλιες (οί) : Σ’ τσ’ Βίλλις. Τοποθεσία Β τοΰ χωριοΰ μέ αγρούς καί θάμνους. 
Κατά Σπ. Γεραλέξην, τό δνομα Βίλλιες είναι παραφθορά τοΰ βίγλες (βίλλιες) κι ή 
τοποθεσία μοιάζει μέ παρατηρητήριο (Κ. Μέρτζου ΗΠ. ΧΡΟΝ. 1934: Είναι ή αλ
βανική λέξη Bigle (διάλεκτος τών Τόσκηδων, πού σημαίνει: αύχήν, στενόν δρους) .

Βλαχοπήγαδα (τά) : Στά Βλαχοπήγαδα. Ρυάκι καί τοποθεσία Δ τοΰ χωριοΰ,



πού σχηματίζεται άπό πηγή πόσιμου νεροΰ. Έδώ υδρεύονταν οί Βλάχοι σκηνίτες, 
όταν μετακινούνταν δδοιπορικά μέ τα ζώα τους προς τά χειμαδιά.

Βροντοβούνια (τά) : Στλα Βρουντουβούνια. Τοποθεσία Β τοΰ χωριοΰ. Λέγε
ται έτσι γιατί έδώ ή φωνή αντιλαλεί καί φαίνεται βροντώδης.

Βρύση τοΰ Κρασά (ή) : Στ’ Βρύσ’ τ’ Κρασά. Τοποθεσία Β τοΰ χωριού, δπου 
υπάρχει μικρή βρύση, ποΰ πιθανόν νά τήν έφκιασε κάποιος δνόματι Κρασάς.

Ι’εροπανάτικα (τά) : Στά Γιρουπανάτ’κα. Τοποθεσία μέ αγρούς και θάμνους 
ΒΔ τού χωριού, πού πιθανό νά ονομάστηκε έτσι άπό τό έπώνυμο Γεροπάνος, ποΰ 
τώρα χάθηκε.

Γιώργος (ό) : Στού Γιώργου. Γήλοφος Α τοΰ χωριού, δπου κεραυνός σκότω
σε. κάποιον κτηνοτρόφο Γιώργο, αγνώστου επωνύμου.
Γκαγκρούκια (τά) : Στά Γκαγκρούκια. Τοποθεσία ΝΔ τοΰ χωριοΰ. (Κατά Κ. Μέρ- 
ζον σχετίζεται μέ τις ρουμανικές λέξεις gangur =  κόσσυφος καί gurare =  κελαη
δώ, τερετίζω) .

Γκοροβίτσα (ή) : Στ’ Γκουρουβίτσα. Τοποθεσία μέ μικρά χωράφια Δ τού χω- 
ριοΰ πρός τό χωριό 1'αβένια. Προφανώς τό τοπωνύμιο έχει αλβανική ρίζα.

Γκουζιουρά (τά) : Στά Γκουζιουρά. Τοποθεσία μέ αγρούς καί θάμνους Β τοΰ 
χωριοΰ. (Κατά Κ. Μέρτζον προέρχεται άπό τις ρουμανικές λέξεις guriu =  άσπά- 
λαξ ή guriul =  τυφλοπόντικα) .

Γλήνες (οί) : Σ’ τσ' Γλήνις. Άργιλλώδεις έκτάεις στά Δ τού χωριοΰ πού καλ
λιεργούνται. (Κ. Μέρτζος: Έ κ τής σλαυϊκής glina = άργιλλος) .

Γούβες (οί) : Σ ’ τσ’ Γοΰβις. Τοποθεσία ΒΛ τοΰ χωριοΰ πού έχει πολλούς λάκ
κους (γοΰβες) . (Κ. Μέρτζου: Έ κ τής άλβανικής guver =  σπήλαιον. χάσμα καί 
guve =  στόμιον, άνοιγμα).

"Ελληνας (ό) : Στούν "Ελληνα. Τοποθεσία στήν ορεινή σειρά τοΰ ΆηΘανά- 
ση Δ τοΰ χωριού, δπου κατά τήν πολιορκία τοΰ Μπιζανίου βρέθηκε ένας "Ελλη
νας στρατιώτης σκοτωμένος. ’Έτσι δόθηκε τό δνομα στόν "Ελληνα μέ άντιδιαστολή 
τών πολλών Τούρκων νεκρών πού βρέθηκαν έκεΐ.

Καλλάτικα (τά) : Στά Καλλάτ’κα. Τοποθεσία μέ αγρούς Β τοΰ χωριοΰ. Τά 
χιοράφια αύτά ήταν Καλλέϊκα. δηλ. τής ο’ικογενείας Καλλή άπό τή Νίστορα καί 
τά πήραν οί Κορυτιανοί μέ ειδικό φιρμάνι τών Τούρκων.

Καλύβια (τά) : Στά Καλύβια. Τοποθεσία στήν κορυφή τής όρεινής θέσεως 
'Αηθανάση ΝΔ τοΰ χωριοΰ, δπου υπάρχουν ερείπια άπό λιθόκτιστες καλύβες. Στις 
καλύβες αυτές, λέγεται δτι κατέφυγαν οί κάτοικοι τοΰ χωριοΰ κατά τήν ανταρσία 
τοΰ θ . Ι’ρίβα τό 1853 (Σπ. Γεραλέξης) .

Κανόνι (τό) : Στού Κανόν’. Μικρή τοποθεσία στήν ορεινή θέση 'Αη Θανάση 
Δ τοΰ χωριού, δπου οί "Ελληνες κατά τήν πολιορκία τοΰ Μπιζανίου, μέ θυελλώδη 
επίθεση, καέλαβαν τις θέσεις πυροβολικού τού Βεχήπ πασά στις 30 Νοεμβρίου τοΰ 
1912 καί ένα μεγάλο τοπομαχικό κανόνι κι έστησαν χορό οί τσολιάδες μας γύρω 
άπ’ αύτό.

Καρατζιά: Στ’ Καρατζιά. Θαμνώδης τοποθεσία Λ τοΰ χωριοΰ.
Καρσίιιω (ή) : Σ ’ Γκαρέσίκω ή Σ ' τσ’ Καρέσΐιιους. Βοσκότοπος Δ τοΰ χωριού 

πρός τό χωριό Κρυφοβός.
Κλούρ τ’ Μπαζούκα (τό) : Στού Κλούρ τ’ Μπαζούκα. Τοποθεσία μέ θάμνους 

καί αρχαίους έγκαταλειμμένους άγρούς Λ τού χωριοΰ, πού ανήκε σέ κάποιον πού



λεγόταν Μπαζούκας. Κλούρ ατά Κατσανοχώρια λέγεται κάθε τόπος περιμαντρω- 
μένος μέ ξερολιθιά.

Κόκκινα (τά) : Στά Κόκκινα. Τοποθεσία μέ.αγρούς καί θάμνους Β τού χω 
ρίου. Τήν ονομασία πήρε μάλλον, άπό τό κοκκινόχωμα τών χωραφιών της.

Κότσια (τά) : Στά Κότσια. Τοποθεσία Β τοΰ χωριοΰ μέ ετυμο άγνωστο.

Κουδουνότρυπα (ή) : Στ’ Γκουδουνότρυπα. Τοποθεσία Ν τοΰ χωριοΰ δπου 
υπάρχει μιά βαθειά τρύπα. Έδώ λέγεται οτι επεσαν μέσα βώδια μέ κουδούνια κι 
άπό τότε ονομάστηκε Κουδουνότρυπα (Σπ. Γεραλέξης) .

Κούτσίιιος (δ) : Στ’ Κούτσίι. θαμνώδης τοποθεσία Α τοΰ χωριοΰ πρός Κρυ-
φοβό.

Κρανούλα (ή) : Σ’ Γκρανούλα. Τοποθεσία Α τοΰ χωριοΰ πρός τά Ραβένια, 
δπου υπήρχε μιά μικρή κρανιά (δέντρο) .

Λαγκαδάκια (τά) : Στά Ααγκαδάκια. Τοποθεσία μέ θάμνους Α τοΰ χωριοΰ 
πρός Πλαίσια, δπου υπάρχουν μικρά λαγκαδάκια.

Λάμπρω (ή) : Στ’ Αάμπρου. ’Επίπεδη τοποθεσία Α τοΰ χωριοΰ πρός Κρυφοβό.

Λεΰκες (οί) : Σ’ τσ’ Λεύκις. Τοποθεσία μέ αγρούς καί θάμνους ΒΔ τοΰ χω- 
ριοΰ, δπου υπάρχουν πολλά δένδρα Λεύκας.

Λιμάκια (τά) : Στά Λ’μάκια. Λόφος Ν τοΰ χωριοΰ, δπου φαίνεται οτι τά δέν
δρα του, κυρίως πουρνάρια, ήταν πολύ ψηλά καί πολύ ίσια. Στά Κατσανοχώρια 
δένδρα μέ ίδια καί ψηλά κλωνάρια τά λέμε λιμάκια.

Μαντριά τ’ Μπαζούκα (τά) : Στά Μαντριά τ’ Μπαζούκα. Τοποθεσία Α τοΰ 
χωριοΰ, δπου δ Μπαζούκας, πού φαίνεται πώς ήταν μεγαλονοικοκύρης τοΰ χωριοΰ, 
είχε τά μαντριά του.

Μανωλάτα (τά) : Στά Μανωλάτα. Τοποθεσία μέ χωράφια ΒΑ τοΰ χωριοΰ 
στά σύνορα Κορύτιανης — ’Αετορράχης —  Κρυφοβοΰ.

Μεγαδέντρο (τό) : Στού Μιγαδέντρου. Θέση Α τοΰ χωριοΰ, δπου άλλοτε ύπήρ-
χε Ινα μεγάλο δέντρο (άγρια βελανιδ'ά ή ντοΰσίικος, οπως λέγεται στά Κατσα
νοχώρια.

Μεγάλα κλαριά (τά) : Στά Μιγάλα κλαριά. Λόφος Β τοΰ χωριοΰ, δπου στά 
παλιά χρόνια υπήρχε δάσος μέ μεγάλα δέντρα.

Μελιανά (τά) : Στά Μιλιανά. Ή  θέση τοΰ παλιοΰ χωριοΰ Β τοΰ σημερινού, 
πού λεγόταν Μελιανά καί πού έγκαταλείφθηκε, οπως λέγουν σήμερα στήν Κορύ
τιανη, γιατί είχε πολλά φίδια.

Μοναχοχώραφα (τά) : Στά μοναχοχώραφα. Τοποθεσία ΒΑ τοΰ χωριοΰ, δπου 
υπάρχουν μεγάλα χωράφια.

Μούλκι τοΰ Λύσσα (τό) : Στού Μούλκ’ τ’ Λύσσα. Χωράφια στά ΒΑ τοΰ χω- 
ριοΰ πού άλλοτε ανήκαν σέ κάποιον Λύσσαν, κάτοικο τοΰ χωριοΰ κατά πλήρη ιδιο
κτησία.

Μούρτζιο (τό) : Στού Μούρτζιου. Τοποθεσία Ν τοΰ χωριού πού έχει πολλούς 
θάμνους άπό Μουρτζιές.

Μπιζντένης (δ) : Στού Μπιζντέν’, Βαθύτατη χαράδρα μέ δρμητικό χείμαρρο 
ΒΑ τοΰ χωριοΰ, πού αρχίζει άπό τήν Κορύτιανη καί διά μέσου τής Πλαίσιας χύ
νεται στόν ’Άραχθο ποταμό. (’Ίδε σχετικό τοπωνύμιο στό χωριό Πλαίσια) .

Μπραντόγια (τά) : Στά Μπραντόγια. Μεγάλο πρινοδάσος ΝΑ τοΰ χωριοΰ. 
Τμήμα τοΰ δάσυς αύτοΰ άνήκει στήν Πλαίσια, δπου προφέρεται: Μπραντόγια ή



Μπερντόγια. (Κ. Μέρτζου ΗΙΙ. ΧΡΟΝ. Ά πό τή ρουμανική ΒΓ8(1 =  έλάτη, πεύκη, 
ή άπό τήν αλβανική Bredh =  έλάτη καί σημαίνει δάσος άπό πεύκα ή άπό Ιλατα) . 
Τό γεγονός δμο}ς δτι πρόκειται γιά πρινοδάσος δέν δικαιολογεί τήν άποψη τοΰ Κ. 
Μέρτζιου.

Μπρέζα (ή) : Στ’ Μπρέζα. Βοσκότοπος καί λίγα χωράφια Δ τοΰ χωριοΰ πρός 
τό χωριό Κρυφοβός.

Νίκαντρα (τά) : Στά Νίκαντρα. Τοποθεσία ΒΔ τοΰ χωριοΰ μέ θάμνους καί 
άγρούς.

Ντρεγούτια (τά) : Στά Ντριγούτια. Βοσκότοπος μέ θάμνους ΒΑ τοΰ χωριοΰ, 
δπου μικρό λαγκαδάκι χρησιμεύει γιά σύνορο τών κοινοτικών εκτάσεων Κορύτια
νης καί Πλαίσιας. Στήν Πλαίσια, τήν ίδια τοποθεσία έκφέρουν σάν Τραγούδια ή
Τριγούτια (Κ. Μέρτζου Η ΙΙ. ΧΡΟΝ.: Εις τήν σλαυϊκήν drugud =  δι’ άλλης 
όδοΰ, drugotan (σλαυϊκή) =  δευτερεύουσα. Εις τήν τουρκικήν doroug =  κορυφή. 
Εις τήν άλβανικήν derk - u - 1 =  χοιρίδιο, γουρουνάκι καί Drek - it =  δ διάβολος 
(εις τήν χυδαία) καί εις τήν ρουμανικήν trecatoare =  στενό) .

Πάδες (οί) : Σ ’ τσ’ Πάδις. Όμαλές εκτάσεις Β τοΰ χωριοΰ (πάδη =πεδιά- 
δα) . (Κ. Μέρτζιος: Σλαυϊκά pad —  μικρά κατωφέρεια) . Αύτό δμως φαίνεται δτι 
δέν εύσταθεΐ γιά τήν περίπτωσή μας γιατί στά Κατσανοχώρια πάδη λέμε κάθε επί
πεδο μέρος πού μοιάζει μέ πεδινό.

Πάδη τοΰ Μύλου (ή) : Στό χο^ριό τήν προφέρουν έτσι: Σ’ Μπάτ’ Μύλ’. Έ πί-
πεη έκταση Α τοΰ χωριοΰ πλησίον τοΰ νερόμυλου.

Παιδιά τ’ Παπακώστα (τά) : Στά πιδιά τ’ ΙΙαπακώστα. Θέση στήν πλαγιά 
τοΰ βουνοΰ 'Αη - Θανάση ΝΔ τοΰ χωριοΰ, δπου είναι θαμμένα δυό άδέλφια, παιδιά 
κάποιου Παπακώστα, πού είχαν καταφύγει έκεΐ γιά νά σωθοΰν άπό τό μόλεμα τής 
πανούκλας πού είχε πέσει στά Κατσανοχώρια τό 1822.

ΙΙαλιόκουρο (τό) : Στού Παλιόκ’ρου. Πλαγιά μέ θάμνους καί δάσος ΒΔ τοΰ 
χωριοΰ. (Έκ τοΰ κουρί =  δάσος φυλαγμένο, άπαγορευμένο. Τουρ.) .

Παλιόσπιτα (τά) : Στά Ιίαλιόσ’πτα. Τοποθεσία ΒΔ τοΰ χωριοΰ, κοντά στή 
θέση Μελιανά, δπου ή θέση τοΰ παλιοΰ χωριοΰ. ’Ίσως πρόκειται γιά έρείπια μικρής 
συνοικίας τοΰ χωριοΰ εκείνου.

Παρασπόρια (τά) : Στά Παρασπόρια. ’Έκταση στήν Λ παρυφή τοΰ χωριοΰ
μέ γόνιμα χωράφια πού καί σήμερα καλλιεργούνται.

Πεζοΰλες (οί) : Σ ’ Τσ’ II ιζούλις. Χιοράφια στά Α τοΰ χωριοΰ πού προστα
τεύονται άπό τήν κατωφέρεια μέ τοίχους, Ιτσι πού μοιάζουν μέ πεζούλια.

Περδικούλα (ή) : Σ’ Μπιρδικούλα. ’Έκταση Δ τοΰ χωριοΰ ψηλά στό βουνό, 
πού , κρατάει πολλές πέρδικες.

Πετρωτός (6) : Στούν Πιτρωτό. Τοποθεσία Β τοΰ χωριοΰ πού έχει πολλές 
πέτρες.

ΙΙλαταπιδιά (ή) : Σ ’ Μπλαταπ’διά. Τοποθεσία Ν τοΰ χωριοΰ, δπου φαίνεται
δτι άλλοτε ύπήρχε μεγάλη άπιδιά πού έμοιαζε μέ πλάτανο - Πλαταναπιδιά - πλα-
ταπιδιά.

Προικιό (τό) : Στού προικιό. Μεγάλο χωράφι ΒΔ τοΰ χωριοΰ, προικιό κάποιας 
Κούλας Κωστή, πού οι συγγενείς της κι δλο τό χωριό τό λένε τώρα άκόμη προικιό.

Ράχη τής Πούλιας (ή) : Στ’ Ράχ’ τσ’ Πούλιας. Θαμνώδης ραχούλα Ν τοΰ 
χωριοΰ.

Ράχη τοΰ Φώτη (ή) : Στ’ Ράχ’ τ’ Φώτ\ Ραχούλα Δ τοΰ χωριοΰ πού δέν 
μπορέσαμε νά βροΰμε τή σχέση της μέ κάποιο Φώτη.
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Ρέντια (τά) : Στά Ρέντια. Τοποθεσία μέ θάμνους καί αγρούς ΒΔ τοΰ χο)ριοΰ.
Σαδίς (τό) : Στού Σαδίς. Εκτεταμένη κοιλότητα βοσκοτόπων ΝΔ τοΰ χωριοΰ, 

άπό τήν όποια δημιουργειται ορμητικός χείμαρρος, τό Κοκολάγκαδο, ποΰ πνίγει 
τόν κάμπο τής Πλαίσιας καί πού άνήκει σχεδόν έξ ήμισείας στις κοινότητες Κορύ- 
τιανης καί ΙΙλαίσιας. ’Ίδε σχετικώς τοπωνύμια Πλαίσιας.

Σαράϊ (τό) : Στού Σαράϊ. Λοφίσκος στό κέντρο τοΰ χωριοΰ, δπου υπήρχε τό 
Σαράι τοΰ γιοΰ τοΰ Ά λή πασά Μουχτάρ, στό όποιο είχε έγκαταστήσει τήν άρπα- 
γεΐσα όμορφη Λαμπρούσκο άπό τό χωριό αύτό καί τό όποιο έκαψεν ό Μάρκος Μπό- 
τσαρης, διερχόμενος άπό έδώ πρός τήν Πλάκα.

Σκάλες ή Σκάλα (ή) : Σ ’ τ’ Σκάλα ή Σ ’ τσ’ Σκάλις. Τοποθεσία Δ τοΰ χω- 
ριοΰ, δπου ό ήμιονικός δρόμος πρός Κρυφοβό περνάει άπό φυσικά βράχινα σκα
λοπάτια.

Σκαλοπούλα (ή) : Σ ’ Τ ’ Σκαλοπούλα. Φυσική σκάλα μικρής διαδρομής άλλά 
έξαιρετικά δύσβατη, ΝΔ τοΰ χωριοΰ, στόν ορεινό δγκο.τοΰ 'Αη Θανάση.

Σιόποτο (τό) : Στού Σιόπουτου. Τοποθεσία Δ τοΰ χοιριοΰ.
Σίικοΰρτες (οί) : Τοποθεσία μέ θάμνους ΒΔ τοΰ χωριοΰ. Γι αύτό στήν Κορύ- 

τιανη τόν ΒΔ άνεμο (τόν κοινό Θρασκιά) τόν λένε Σίικουρτέσΐιιο άέρα.
Συκιά (ή) : ’Άνω καί Κάτω. Συνοικία τοΰ χωριοΰ πού είναι μισή ψηλά σέ 

λόφο κι ή άλλη μισή κάτω άπό τό λόφο. Σ’ν’άπάν Σ ’κιά - ΣΤ κάτ’ Σ’κιά.
Συκιό (τό) : Στού ΣΙικιό. Τοποθεσία Β τοΰ χωριοΰ δπου άλλοτε ύπήρχαν 

πολλές συκιές.
Τριαλάγγαδα (τά) : Στά Τριαλάγγαδα. Βοσκότοπος μέ θάμνους Α τοΰ χω 

ρίου στήν κατωφέρεια πού κόβεται άπό τρίαλαγκάδια σέ τρία μεγάλα κομμάτια. 
(Ή  τοποθεσία καταλήγει μέ τό ίδιο δνομα στήν Κοινότητα ΙΙλαίσιας) .

Τσιαχαλάδια (τά) : Στά Τσιαχαλάδια. Μικρά χωραφάκια μικρής άποδόσεως 
Β τοΰ χωριοΰ.

Χάνια (τά) : Χάνια. Θέση ΒΔ τοΰ χωριοΰ πού στά παλιά χρόνια ύπήρχαν 
χάνια γιατί έδώ περνοΰσε ό ήμιονικός δρόμος Ίωαννίνων - ΙΙρεβέζης - Ά ρτας.

Χαλκερή (ή) : Στ’ Χαλκερή. Τοποθεσία Δ τοΰ χωριοΰ πρός τά Ραβένια, δπου 
υπάρχουν χωράφια μέ πολλά χαλίκια.

Χαλκιό (τό) : Στού Χαλκιό. Τοποθεσία Δ τοΰ χωριοΰ δπου έπικρατεΐ τό χα
λίκι.

Ψευτοπ&νος (δ) : Στούς Ψευτουπάνου. Χωράφια Δ τοΰ χωριοΰ πρ^ς τόν 
Κρυφοβό.

Φηλή Ράχη (ή) : Σν’Ψ ’Λή Ράχ’. Τοποθεσία στήν ψηλότερη ραχούλα τοΰ 
όρεινοΰ δγκου Ά  - Θανάσης Λ τοΰ χωριοΰ.



Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α
ΚΩ ΣΤ Α  Π. ΦΩΤΟΥ

ΕΛΛΗΝΕΣ ΚΑΙ ΤΟΥΡΚΟΙ 
ΣΤΑ ΔΗΜΟΤΙΚΑ ΜΑΣ ΤΡΑΓΟΥΔΙΑ

(δοκίμιο)
Π Ρ Ο Λ Ο Γ Ο Σ

Ή  μικρή αύτή έργαοία εχει σάν σκοπό νά δείξει πώς ό Ελληνικός λαός ε- 
βλεπε τους Τούρκους, μέσα άπό τά τραγούδια τον, άφοϋ αναγκάστηκε γιά πολύ με
γάλο χρονικό διάστημα νά σνζήσει μ’ αυτούς. Ή  μελέτη δεν είναι καθαρά ιστορι
κή, γιατί περιορίζεται στό Δημοτικό Τραγούδι, δηλαδή στήν παράδοση, που δεν 
αποτελεί καθαρή Ιστορική πηγή. 'Ωστόσο, σχεδόν πάντοτε, τά Τραγούδια μας είναι 
οι αψευδείς μάρτυρες τον παρελϋόντος, μιά και ή επιστήμη τής Ιστορίας πολύ συ
χνά επικαλείται τή μαρτυρία τους γιά νά διελενκάνει σκοτεινές περιόδους τοΰ ι
στορικού μας βίου, νά διασταυρώσει ή νά συμπληρώσει ιστορικές πληροφορίες.

Ή  μορφή και ή έκταση τής μελέτης επηρεάστηκε βασικά άπό δύο παράγον
τες: α) ή αποδελτίωση και ό σχεδιασμός της έγινε όταν είμονν ακόμη φοιτητής 
τής Φιλοσοφικής Σχολής Ίωαννίνων, β) συμπληρώθηκε και γράφτηκε στή Ν υ
ρεμβέργη Δυτ. Γερμανίας, δπου σχετική βιβλιογραφία δέν ήταν προσιτή. Πιστεύω  
ότι τό μικρό αυτό δοκίμιο που γράφτηκε μακριά άπό κάθε προκατάληψη και απο
τελεί μιά μικρή συμβολή στό ’Έτος Παράδοσης, που γιορτάζουμε φέτος, μπορεί 
νά βοηι^σει τόν ενδιαφερόμενο νά κατανοήσει τή συμπεριφορά τών αιώνιων άν- 
τιπάλων μας στους γεμάτους ένταση καιρούς μας.

Β Ι Β Λ Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α
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Ά πό τά τουρκικά φύλα2 δύο μόνον έμειναν στήν 'Ιστορία· οί Σελτζοΰ- 
κοι κι οί ’Οθωμανοί. Οί πρώτοι αρχίζουν νά έρχονται σέ επαφή μέ τό Βυζάν
τιο άπό τά μέσα τοΰ 11ου αιώνα3 μ.Χ. καί ή σύγκρουση πού θά επακολουθή
σει θά είναι ιδιαίτερα σφοδρή καί μακρόχρονη. 'Ύστερα άπό τήν άτυχή γιά 
τούς Βυζαντινούς μάχη στό Μαντζικέρτ4 τής Μ. Ά σίας τό 1071 μ.Χ. οί Σ ελ- 
τζοΰκοι θά εγκατασταθούν σέ βυζαντινά εδάφη τής Μ. Ά σίας5 καί θά έρθουν 
έτσι σέ άμεση έπαφή μέ ιούς 'Έ λληνες. Ωστόσο δμως ποτέ δέν συναντούμε 
στά Δημοτικά μας Τραγούδια τό δνομα Σελτζοΰκοι.

Τό ϊδιο σχεδόν συμβαίνει καί μέ τό δνομα ’Οθωμανοί. Οί ’Οθωμανοί Τούρ
κοι, πού ονομάστηκαν έτσι άπό τό ονομα τοΰ πρώτου τους ήγέτη Ό θμάν, θά 
εγκατασταθούν άρχικά στήν περιοχή τής Προύσας, άπό τά μέσα τοΰ 13ου 
αίώνα μ.Χ., στή συνέχεια θ’ άποχτήσουν άνεξάρτητο κράτος, θά καταλύσουν 
τή Βυζαντινή Αύτοκρατορία, θά δημιουργήσουν τή δική τους μεγάλη ’Οθω
μανική Αύτοκρατορία καί θά μείνουν στή Βαλκανική γιά  περισσότερα άπό 
πεντακόσια χρόνια. Παρ’ δλο δμως τό μακρό χρονικό διάστημα πού θά συ- 
ζήσουν 'Έ λλη νες κι ’Οθωμανοί, οί πρώτοι πολύ σπάνια άναφέρουν τούς 
Τούρκους μέ τό επίσημό τους δνομα ’Οθωμανοί. Ό  παρακάτω στίχος είναι 
άπό τις σπάνιες περιπτώ σεις:

οτά χ έρ ια  τά ’Θωμανικά καί το ύ ς  Σ κ υλα ρ θ α νίτες .

’Από τή διαπίστωση αύτή γεννιέται εύλογα το ερώτημα: γιατί δέν συ
ναντούμε αύτές τις επίσημες γιά τήν Ιστορία ονομασίες τών Τούρκων στά 
Δημοτικά μας Τραγούδια, μιά καί πού τά τελευταία είναι μιά πλούσια καί π ι
στή μαρτυρία τοΰ ιστορικού μας παρελθόντος πού ζυμώθηκε μέ τά δεινά Σ ελ- 
τζούκων κι ’Οθωμανών; Ή  άπάντηση, κατά τή γνώμη μου, θά ήταν σχετικά 
εύκολη:

Οί κατασκευαστές τών Τραγουδιών, οί λαϊκοί ποιητάρηδες, έμπνέονται 
άπό τά σύγχρονα γεγονότα, χωρίς δμως νά ένδιαφέρονται γιά τήν προέλευ
ση τών Τούρκων, γιά παράδειγμα, ή γιά αλλα στοιχεία πού ξεφεύγουν άπό 
τή σφαίρα τοΰ συναισθήματος καί τής εντύπωσης. ’Αφού δέν είναι καμιά 
ιστορική παιδεία καί κυρίως άφοΰ δέν είχαν πρόθεση γιά έρευνες κι άναλύ- 
σεις είναι φυοτκό νά άγνοοΰν τις ονομασίες αύτές καί νά μή τις άναφέρουν. 
’Ά λλω στε καί οί ίδιοι οί Τοΰρκοι φαίνεται νά μή μεταχειρίζονται τά επίθε
τα αύτά, εϊτε σάν άγνωστα εϊτε σάν αύτονόητα. Γι’ αύτούς λοιπόν τούς λό

1. Δέν είναι αυστηρά συγκριτική ή μελέτη, γι’ αύτό δέν φροντίζιο νά παραπέμπω σέ 
επιστημονικά ιστορικά εργα. Προτιμώ ν ’ άφήσω τό τραγούδι νά διηγρϊται άβίαστα, 
οπως άβίαστα καί φυσικά εβγαινε άπό τούς τραγουδιστάδες τής εποχής. Δίνω μόνο 
ορισμένες εξηγήσεις ή παραπέμπω γιά περισσότερα οπου αύτό είναι αναγκαίο.

2. Οί πρώτοι Τούρκοι ήλθαν σ’ έπαφή μέ τό Βυζάντιο ήδη άπό τόν (ίο αί μ.Χ. Βλέπε σχε
τικά Κ. Ά μάντου, 'Ιστορία τού Βυζαντινού Κράτους, τόμ. 1ος, ’Αθήναι 1963 (Ο Ε Δ Β ), 
σ. 252— 3, 452.

3. ο.π., τόμ. 2ος, ’Αθήναι 1957, σ. 210 κέξ.
4. ο.π., σ. 246 κέξ.
ί>. ο.π., σ. 272— 274, 288— 290, 303—307. ’Ιδιαίτερα κατατοπιστικές είναι οί σελίδες 329—

334 τού ίδιου τόμου, πού περιέχουν μία ανακεφαλαίωση γιά τούς Τούρκους (καταγωγή, 
ονομασία, φύλα κ .ά .) οπου καί σχετική βιβλιογραφία.
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γους τά επίθετα ’Οθωμανοί και Σελτζοΰκοι, τά τόαο γνωστά οτούς ιστορικούς 
και τούς άλλους ειδικούς, τά συναντούμε σπάνια στά Δημοτικά μας Τρα
γούδια.

"Ομως πολλές φορές είναι ανάγκη νά προσδιορίσουμε μέ άκρίΟεια άν 
έ'να περιστατικά άφορα τούς Σελτζούκους ή τούς ’Οθωμανούς. Ή  διάκριοη, 
πού γίνετα ι μέ έμμεσο τρόπο, βασίζεται κυρίως σέ χρονολογικά και τοπικά 
κριτήρια. Στά Άκριτικά Τραγούδια, γιά παράδειγμα, έχουμε πάντα ιούς Σ ε λ 
τζούκους (χρονολογικό κριτήριο). Τά Τραγούδια πού προέρχονται άπό εύ- 
ρωπαϊκές χώ ρες (Θράκη, Μακεδονία) δέν μπορούν ν ’ όναφέρονται οτούς 
Σελτζούκους, πού οπως ξέρουμε περιορίστηκαν στή Μ. ’Ασία. Στό σημείο 
αύτό είναι άνάγκη νά διευκρινισθεϊ δτι τό τοπικό κριτήριο δέν είναι πάντο
τε σίγουρο, γιατί μπορεί νά έχουμε πολλές φορές μετακινήσεις πληθυσμών
— άκούσιες ή εκούσιες — άπό τόπο σέ τόπο. ’Έ τσ ι τό χρονολογικό κριτή
ριο φαίνεται περισσότερο αλάνθαστο. Γενικά μπορούμε νά πούμε, μέ επ ιφ υ
λάξεις, οτι τά Τραγούδια ύστερα άπό τό 1300 μ.Χ. άναφέρονται στούς ’Οθω
μανούς-

"Αν λείπουν οί επίσημες ονομασίες τών Τούρκων άφθονοΰν άλλες μέ 
διάφορες προελεύσεις και περιεχόμενο. Σ υ χνά  γιά  τόν χαρακτηρισμό τους 
χρησιμεύει ό τόπος τής καταγωγής, φαινόμενο γενικό άλλωστε στήν ιστορία 
τοΰ ονόματος :

"Ε νας κακός Τ ουρκάκης, έ ν α ς  Κ όνιαρος.
Πετροττ., Α ', σ. 31

ή

Γυρίστε πίσω, ρ έ  Τουρκιά ρ έ  Π αλιοπαροραϊοι.
’Ακαδημ., σ. 229

(Κόνιαροι ήταν οί Τούρκοι πού προέρχονταν άπό τό ’Ικόνιο τής Μ. ’Α
σίας, οπως και Παροραϊοι αύτοί πού κατάγονταν άπό τό χωριό Παρόρι τής 
Σ πάρτης).

Οί Γενίτσαροι (νέος στρατός), οτρατολογημένοι άπό ελληνικές καί χρ ι
στιανικές οικογένειες, ξεχώριζαν γιά  τόν φανατισμό καί τή σκληρότητά τους. 
ΓΓ αύτό ιδιαίτερα σημειώνονται οτά Δημοτικά μας Τραγούδια, μιά και πολ
λές φορές πρωταγωνιστούν σέ ω μότητες:

Τ ρεις  Τούρκοι, τ ρ ε ις  Γ ενίτσαροι, τ ρ είς  μ ο ρ φ ο τ σ ελ επ ή δ ες6.
’Ακαδημ., σ. 102

Πολύ πιο συχνά οί Τούρκοι δηλώνονται μέ τόν περιληπτικό δρο «Τουρ
κιά» πού προέρχεται άπό τό εθνικό Τούρκος:

Π ολλή Τουρκιά σηκώθηκε άπό τή Σαλονίκη.
Πετροττ·., Α ', σ. 214

Ή  λέξη δέν έχει μόνο εθνολογικό περιεχόμενο, άλλά είναι φορτισμέ
νη κα ίμέ άλλες αποχρώσεις, σχετικές πάνια  μέ τή συμπεριφορά καί διαγω
γή τών Τούρκων:

β. Άπό τήν τουρκική λέξη celebi =  άρχοντες.



—Γυρίστε πίσω, ρ έ  Τουρκία, ρ έ  Π αλιοπαροραϊοι.
Άκα δη μ . ,  σ. 229

Ε κφ ράζει δηλαδή παράλληλα δλη τήν όργή, τό μίσος και τήν περιφρό
νηση τών Ε λλή νω ν, Είναι ένα είδος βρισιάς.

Παρόμοιες εκφράσεις εξακολουθούμε νά χρησιμοποιούμε άκόμη και σή
μερα, π.χ. «γυφτιά».

Σπάνια  άναφέρονται οί Τούρκοι μέ τό δνομα ’Αγαρηνοί. Σ τήν άρχή 
’Αγαρηνοί ονομαζόταν οί ’Ά ραβες, γιατί ό γενάρχης τους ’Ισμαήλ ήταν γιος 
τής ’Ά γα ρ , δηλαδή τής δεύτερης γυναίκας τοΰ Αβραάμ. Α ργότερα, άφοΰ 
οί ’Ά ραβες έγιναν Μουσουλμάνοι, κατάντησε Α γαρηνός νά σημαίνει Μου
σουλμάνος· "Οταν οί Τούρκοι δέχτηκαν τόν Μουσουλμανισμό ονομάστηκαν 
και Α γαρηνοί. Ή  ονομασία αύτή τών Τούρκων, πού έχε ι περισσότερο θρη
σκευτική προέλευση, δέν φαίνεται νά έχε ι μεγάλη διάδοση μεταξύ τοΰ έλ- 
ληνικοΰ λαοΰ. ’Ί σ ω ς  μεταξύ τών περισσότερο μορφωμένων καί ιδιαίτερα 
τών κληρικών ή χρήση της νά ήταν συχνότερη. Αύτό τουλάχιστο δείχνει τό 
παρακάτω άπόσπασμα:

Στό ρημοκλήσι τοΰ Δ υροϋ  
λειτουρ γία  ό π ρ ω τ ο σ ΰ γ γ ελ ο ς

........................ «Π α ντοδύνα μ ε,
δυνά μ ω σ ε το ύ ς  Χ ριστιανούς, 
τύφλω σε το ύ ς  Α γ α ρ η ν ο ύ ς  
τή μ έρ α  τή ση μ ερινή ».

Ά κ α δη μ . ,  σ. 169

Γενικά πολλά στοιχεία άπό τό παραπάνω Τραγούδι δείχνουν δτι αύτο 
έχει λογιότερη προέλευση; Πρώτα-πρώτα ή εκλογή τών λέξεων δείχνει εκ
κλησιαστική επίδραση. Ά πό  τήν άλλη μεριά ή κάπως άδέξια στιχουργία, μέ 
τούς σπανιότερους οχτασύλλαβους ιαμβικούς στίχους, το άπομακρύνει κα
θαρά άπό τήν άνεπιτήδευοη κι άψογη δημοτική παραγωγή. Συμπερασματι
κά, μπορούμε νά ποΰμε, δτι ό λαϊκός ποιητάρης —  πιθανότατα μοναχός ή 
κληρικός — μέ τή χρήση τής λέξης Α γαρηνοί θέλει νά δείξει τήν άντίθεση 
άνάμεσα στόν Χριστιανισμό καί τόν Μωαμεθανισμό.

ι
Α ΡΒ Α Ν ΙΤ Ε Σ

-  "Τ '  W ι

Οί Α ρβανίτες7 δροϋοαν σάν σύμμαχοι ή μισθοφόροι τών Τούρκων. Μου
σουλμάνοι στή μεγάλη τους πλειοψηφία ήταν τό ίδιο φανατικοί κι άνελέη- 
τοι διώκτες τοΰ Ελληνισμού. Ά ν  καί άνήκαν σέ διαφορετικό γένος δμως 
πολλές φορές συγχέονται μέ τούς Τούρκους;

Τί τό δ ε ρ β έ ν ια  τούρκ εψ αν, τά π ή ρ α ν  Α ρ β α ν ίτ ες .
Ά καδημ . ,  σ. 221

■>\
11

—σ ώ ρ α ,  σώπα Βρωμότουρκι, σώπα Π αλιαρθανίτη  
ο.π. ,  σ. 159

7. Γιά τους ’Αρβανίτες, ’Αλβανούς καί Ά ρβανιτοβλάχους βλ. Ά π οστ. Ε. Βακαλοπούλου, 
'Ιστορία τού Νέου 'Ελληνισμού, τύμ· Α ', Θεσ)νίκη 1961, σ. 26— 34.



' κΗΠΕ I Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

Ή  σύγχυση αύτή δέν προέρχεται άπό απλοϊκή άγνοια ή άκόμη άπό ενα 
άδέξιο παραγέμισμα τοΰ στίχου, σύμφωνα μέ τό γνωστό στά Δημ. Τραγούδια 
φαινόμενο, δπου πολλές φορές τό δεύτερο ημιστίχιο στόν δεκαπεντασύλλα
βο επαναλαμβάνει ή συμπληρώνει τό πρώτο. ’Αντίθετα ό έθνολογικός αύτός 
συμφυρμός είναι άπόλυτα δικαιολογημένος μιά και πού Τούρκοι κι ’Αρβα
νίτες δρουν πάντα μαζί, μοιράζονται τή λεία τού πολέμου κι έχουν σάν κοι
νό στόχο τούς «Γκιαούρηδες». Κλασσικά παραδείγματα ό ’Αλή-πασάς ό Τε- 
πενλής και ό Ό μ έρ  Βρυόνης. ’Αφού λοιπόν οί ’Αρβανίτες συμπεριφέρονται 
όμοια μέ τούς άφέντες τους, άφοϋ δέν ξεχωρίζουν ούτε κατά τήν έθνική 
ουτε κατά τή θρησκευτική συνείδηση, δικαιολογημένα οί "Ε λληνες δέν τούς 
ξεχωρίζουν στά Τραγούδια τους.

Δ έν λείπουν δμως καί οί περιπτώσεις δπου οί ’Αρβανίτες διακρίνονται 
καθαρά άπό τούς Τούρκους. Ή  ’Αρβανιτιά άλλος λαός, άλλο γ έ ν ο ς : 

Αρβανιτιά μ άς πλάκω σε, θ έλ ε ι ν ά  μ ά ς σκλαβώ σει.
Ά κα δη μ . ,  σ. 148

'Αρβανιτιά μ α ζεύ ετα ι σ ά ν  φύλλα, σ ά ν  χορτά ρια .
ο .ττ., σ. 148

Αύτονόητο είναι δτι ’Αρβανιτιά είναι ό αντίστοιχος όρος γιά τούς ’Αρ
βανίτες οπως Τουρκιά, γιά τούς Τούρκους, μέ τό ϊδιο έννοιολογικό καί σαρ
καστικό περιεχόμενο.

Ν Ε Ε Σ  Μ ΕΘΟ ΔΟΙ — Ν Ε Ε Σ  Λ Ε Ξ Ε ΙΣ

Γιά ν ’ άποδώσουν μέ ακρίβεια οί "Ε λληνες πράξεις κι ενέργειες πού 
ήταν ίδιες καί χαρακτηριστικές τών Τούρκων, άναγκάστηκαν νά πλάσουν 
καινούργιες λέξεις μέ ρίζα τό «τοϋρκος». Οί λέξεις αυτές συνοψίζουν κι άν- 
τικατοπτρίζουν δλη τήν οδυνηρή καί τραγική εμπειρία τών υπόδουλων άπό 
τήν βάναυση κι άπερίγραπτη συμπεριφορά τών κατακτητών. ’Ανείπωτη ή 
συμπεριφορά τους κι άνίκανο τό μέχρι τότε λεξιλόγιο νά τήν έκφράσει.

Συνήθω ς έχουμε τή δημιουργία ρημάτων, γιατί άπό δλα τά μέρη τοΰ λό
γου τά ρήματα δηλώνουν ουσιαστικότερα τήν ένέργεια. ’Έ τσ ι πολύ συχνά 
συναντούμε τό ρήμα «τουρκεύω»:

—Γιά σήκω απάνω, Μάρκο μου, καί μή βαριοκοιμάσαι 
τό Μ ισολόγγι τούρκ εψ ε, ή γι Ά ρ τ α  κ ιν δ υ ν εύ ε ι ...

Πετροττ., Α ' ,  σ. 216

"Οπως φαίνεται άπό τό περιχόμενο τού προηγούμενου δίστιχου τό «τουρ
κεύω» έχει εδώ παθητική σημασία καί δηλώνει δτι ένας τόπος πέφτει στά 
χέρια  τών Τούρκων μέ δλα τά δυσάρεστα επακόλουθα. Τό επόμενο ρήμα 
«τουρκεύγω» είναι τό ίδιο μέ τό προηγούμενο στήν κρητική δμως διάλεκτο 
καί μέ διάθεση ένεργη τική :

Κι δ ν τ ε ν  τ ό ν  ά π ο γ δ έ ρ ν α σ ιν  ε ις  τή ν δ ε ξ ιά ν  του χ έ ρ α  
στό κάστρο έτ ο υ ρ κ εύ γ α σ ιν  τη μιά του θ υ γ α τ έ ρ α !

Πετροττ., Α ' ,  σ. 163

'Ό π ω ς εύκολα συμπεραίνει κανείς τό ρήμα σημαίνει βασανίζω μέ τή 
μέθοδο τών Τούρκων κι έφ ’ δσον πρόκειται γιά  γυναίκα άρκετά άνάγλυφα 
μας ύποβάλλει τήν έκταση καί τή μορφή τών θηριωδιών. Νωπά άλλωστε γ ε 
γονότα άπό τήν πρόσφατη κυπριακή ι ραγοιδία μας βοηθούν γιά μιά καλύ
τερη άναπαράσταση ιών μεθόδων πού άπό παλιότερα άγαποΰσαν.



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι 5

Παρόμοια σημασία μέ το προηγούμενο έχει και τό «τουρκοπαιδεύω»:

Τ ούς π ή ρ α ν ε , το ύ ς  π ή γ α ν ε  ο έ  μιά ψηλή ρ α χούλα ,
τ ο ύ ς  θ ά λ α ν ε  τ ’ άπίστομα καί το ύ ς  τ ου ρ κ οπ α ιδ εύ ου ν .

Δ έν μπορεί νά προοθέοει κανείς περισσότερα σέ τοΰτο τό κεφάλαιο, γιατί 
οί λέξεις καί ή φαντασία ώχριοΰν μπροστά στις επινοήσεις ιών βασανισμών. 
Μόνο ανάλογες έμπειρίες μπορούν νά βοηθήσουν σέ' μιά μερική τους σκια
γράφηση.

Χ Α Ρ Α Κ Τ Η Ρ Ι Σ Μ Ο Ι  ΤΩΝ Τ Ο Υ Ρ Κ Ω Ν

Γιά τούς Τούρκους οί "Ε λληνες ήταν οί άπιστοι Γκιαούρηδες, γιατί δέν 
πίστευαν στόν Μωάμεθ- άντίθετα γιά τούς "Ε λληνες οί Τούρκοι ήταν οί άπι
στοι και γ ι ’ αύτό κατώτεροι. Τοϋτο τό τονίζουν συχνά στά Τραγούδια τους. 
’Έ τσ ι ό καπετάνιος προτρέπει πάν(ϋ στή μάχη ά παλληκάρια νά μή δείξουν 
καμιά ψυχή, κανένα έλεος γιά τούς άπιστους:

Τών Τ ούρκω ν αίμα χ ύ σ ε τ ε , άπιστους μή ψ ύχατε.
Πετροπ., Α ' ,  σ. 200

’Από τό άλλο μέρος ή διαφορετική καταγωγή έδινε συχνά τήν εύκαιρία 
γιά  ύποτιμητικούς χαρακτηρισμούς καί ύβριστικές έκφράσεις:

«Γυρίστε πίσω, ρ έ  Τουρκιά, ρ έ  Π αλιοπαροιραίοι8».
Ακαδημ., σ. 229

’Έ χο υ μ ε δει παραπάνω τό περιεχόμενο τής έκφρασης «Τουρκιά»· Τό 
παλιός σάν πρώτο συνθετικό έχει περιληπτικά τήν έννοια τοΰ κακός. Παρό
μοιες έκφράσεις είναι σέ χρήση άκόμη καί σήμερα, δπως «παλιόπαιδο», «πα
λιάνθρωπος» κ.ά.

Τό ίδιο πνεϋμα έκφράζει καί ό παρακάτω χαρακτηρισμός:
Σώπα, σώπα Βρωμότουρκι, σώπα Π αλιαρ6ανίτη.

ο .τγ., σ. 159

Τό πρώτο συνθετικό «βρωμο» έχει μεταφορικό ήθικό περιεχόμενο. ’Ί σ ω ς  
νά έχουμε στή σχετική έκφραση κατάλοιπα παλιότερων άντιλήψεων, πού 
φτάνουν μέχρι τις μέρες μας, κατά τις όποιες άλλοεθνεΐς καί άβάφτιστοι, π.χ. 
Τούρκοι, Γύφτοι, έχουν μιά παράξενη μυρουδιά. 'Οπωσδήποτε τά φυσικά 
.αίτια (άπλυσιά) κατώτερων πολιτιστικά άνθρώπων δημιούργησαν αύτές τις 
έθνικοθρησκευτικές δοξασίες. Σ τήν περίπτωσή μας εκφράζει τόν ήθικά βρώ
μικο, τόν κακό Τοΰρκο, δπως καί ή επόμενη έκφραση:

ν ά  μ ή ν τά β ρ ο ύ ν ε  (τά κόκκαλα) Λ ιάπηδες9, Τούρκοι μ α γα ρ ισ μ ένο ι. 
Ακαδημ., σ. 153

Ή  λαϊκή ψυχή έηιζητεϊ ν άχαρακτηρίσει πάντοτε τούς άνθρώπους μέ 
παραστατικό τρόπο. Σχετικά μέ τούς Τούρκους έπλασε μιά σειρά άπό εκφρά
σεις μέ βάση τή λέξη «σκύλος». Τό σαρκοβόρο αύτό ζώο — πολύ συμπαθητι
κό κατά τά άλλα —  διαστέλλει άκόμη καί σήμερα γιά τόν "Ελληνα τήν άνθρώ- 
πινη ζωή καί συμπεριφορά άπό τήν απάνθρωπη.

8. Ά π ό  τό χοοιό  Παςιόοι Trjc Σπάρτης' βλ. Ακαδημίας Α ’, η. 229, οιημ. 3.



Σ έ  χρήση είναι άκόμη εκφράσεις οπως «οκυλίσια ζωή», «σκύλα μάνα», 
κ.ά. Στά τραγούδια μας παρόμοιοι χαρακτηρισμοί είναι άρκετά συχνοί:

Οί ’Ε γ γ λ έζο ι  τή ν  έπ ο ύ λ η σ α ν  (Π ά ρ γα ν) ε ις  τά οκυλιά το ύ ς  Τ ούρκους. 
ο.ττ., σ. 1 53

Π οϋ π ά τε 6 ρ έ  θρω μότουρκοι κι έ ο ε ίς  π α λιοζα γά ρια .
Πετροττ., Α ' , σ. 192 

Τί λ έ τ ε  αύτοΰ θρω μόσκυλα, σκυλιά μ α γα ρ ισ μ ένα .
Άκοιδημ., σ. 157

Ή  έκφραση παλιοζαγάρια άποδίδει τήν έννοια παλιόσκυλα, οπως καί τά
μαγαρισμένα σκυλιά τά βρωμόσκυλα. ’Ανάγκη έδώ νά τονίσει κανείς δτι μέ
τις σχετικές έννοιες άποδίδονται ήθικές ιδιότητες τών Τούρκων μέ ύπαινι- 
γμούς γιά  τή θρησκεία και τήν καταγωγή τους.

"Αν και οί προηγούμενοι χαρακτηρισμοί άναφερόταν γενικά στό σύνολο, 
δέν λείπουν άλλοι γιά γνωστούς κι επώνυμους άξιωματούχους:

ν ά  μή τό π ά ρ ει ή π α γα νιά  καί ό  Γιουοοΰφ Ά ρ ά π η ς
καί μου τό πάει οτά Γ ιά ννινα  τ' Ά λή -π ασά  τοΰ σκύλου.

Πετροττ., Α ' , σ. 183

Γιά τόν Τουρκαλβανό ’Αλή είναι περιττά τά σχόλια, γιατί ήταν γνωστή ή 
σκληράδα καί ή μπαμπεσιά (άπιστία) του.

Μέ τόν ϊδιο τρόπο χαρακτηρίζεται κι άλλος γνωστός Τούρκος:

Π οΰ π ά ς, Μ ουχτάρπ Σκοταρά καί σ κ ύ λ ε Σ ελιχτά ρ π; 
ο.ττ., σ. 191

ΙΙιό άσυνήθιστες καί γ ι’ αύτό πιο ενδιαφέρουσες είναι οί παρακάτω εκ
φράσεις τοΰ Θανάση Διάκου γιά  τόν Ό μ έρ  Βρυώ νη:

"Ας έρ χ ετ α ι ό  κ ερ α τά ς  κι ά ς  έρ χ ετ α ι ό  μουρτάτπς  
τώρα νά  ίδεί τ ό ν  π ό λ εμ ο , τ ’ αρματολώ ν τουφέκια  
ν ' Ιδεί τοϋ  Διάκου τό σπαθί, πώ ς π α ίζει μ έ  τό αίμα.

Πετροττ., Α ' ,  σ. 215

Κερατάς είναι έκεϊνος πού δέν έχε ι συζυγική πίστη καί κατ’ έπέκταση 
ό έκφυλος (βλ. καί ’Ετυμολογικό Λεξικό τοΰ Ν. ’Ανδριώτη)· μουρτάτης είναι 
ό άρνησίθρησκος, γενικά αύτός πού δέν έχει ούτε ιερό ούτε δσιο- ’Ί σ ω ς  νά 
έχουμε έδώ ύπαινιγμούς γιά τή σκανδαλώδη ζωή τών πασάδων στά χαρέμια 
καί τήν ήθική τους άναλγησία. Πάντοτε ό άνατολίτικος τρόπος ζωής μέσα 
στή χλιδή καί τήν άνεση ήταν γιά  τό φτωχό καί λιτοδίαιτο "Ελληνα άφύσικος 
καί ανήθικος.

Κατά τή διαπραγμάτευση τοΰ θέματος είμαι υποχρεωμένος σέ πολλά 
σημεία νά εφαρμόζω τήν τακτική τοΰ «πόλεμος καί ειρήνη». Π ολλές φορές 
στις βίαιες συγκρούσεις μεταξύ τών δύο λαών παρεμβάλλονται επεισόδια τοΰ 
καθημερινού είρηνικοΰ βίου, άπ’ δπου λείπει ή έμπάθεια, ή ένταση καί ή προ
κατάληψη, οπως στό παρακάτω Τραγούδι (Π αραλογή) πού άναφέρεται στήν 
ύπερφυοική ομορφιά μιας Τουρκοπούλας:

9. Τουρκαλβανοΐ άπό τήν περιοχή της Λιαπουριας.



Μιά Έ μ ίριοοα , Έ μ ιρ οπούλα  κόρη  
έπ ε θ ύ μ η ο ε  κάτω γ ια λ ό ν  ν ά  π λ ύ νει,
Έ ν ε φ ύ σ η σ ε ν  γ λ υ κ ύ ς  β ορ ιά ς ά έρ α ς  
κι ά νεσ ιίκ ω οε τή ς κ όρ η ς τή ν ποδίτοα  
κι ά ν ε φ ά ν η κ ε ν  ό π ο δ ο ο τ ρ ά γ α λ ό ς  της' 
έλαμψ' α ίγια λός, έλα μ ψ α ν καράβια.

Ά καδημ. ,  σ. 469

"Οπως φαίνεται καϊ άπό τή γλώσσα, πού εχει πολλά στοιχεία τής λόγιας 
βυζαντινής, θά πρέπει τό Τραγούδι νά είναι άρκετά πρώιμο, νά γράφτηκε 
δηλαδή πριν τόν 13ο αΐ μ.Χ. παί πιθανότατα ν ’ άναφέρεται στούς Σελτζού- 
κους. Ε μ ίρ η ς ήταν "Αραβας διοικητής· ό τίτλος χρησιμοποιείται άργότερα 
και γιά  τούς Τούρκους άξιωματούχους. Σ έ  άλλες παραλλαγές τοΰ ϊδιου Τρα
γουδιού ή Έμίρισσα άντικαθίσταται άπό τή Χιώτιοοα (βλ. Άκαδημ., Α ',  σ. 
469-470),

Διαφορετικό τό μοτίχβο σέ ένα άλλο Τραγούδι, δπου μέ δόλο και πονη
ριά ένας νεαρός Τούρκος κατορθώνει νά ξεγελάσει τή βασιλοπούλα τοΰ «Κά
στρου τής Ώ ριας» καί νά έμπορθήσει τό άπαρτο φρούριο:

Κι έ ν α ς  μ ικρός Τ ουρκίτσος, ρω μιογύριστος  
ρόκα καί ροκ οοτέλι βάλ' σά χ έρ ια  του.
Μ αξιλαρίτσα βά λλει κ ’ έμ π ροζώ οκ ετα ι 
κ' έ γ έ ν τ ο υ ν ε  γυνα ίκ α , θ α ρ α σ μ ένιοσ α  (=  έ γ κ υ ο ς )  
τό κάστρο ’λ ο γυ ρ ίζε ι καί μ ο ιρ ολογά .

Ά καδημ . ,  σ. 89

Ή  βασιλοπούλα ξεγελιέται άπό αύτό τό τέχνασμα και τοΰ άνοίγει τήν 
πόρτα· Τήν ϊδια στιγμή οί λοιποί Τοΰρκοι, πού καιροφυλακτοΰσαν, όρμοϋν 
και παίρνουν τό κάστρο. Σ έ  άλλη παραλλαγή τοΰ ϊδιου Τραγουδιού ό Τοΰρ- 
κος μεταμφιέζεται σέ καλόγερο κι εξαπατά έτσι τήν άμορφη κόρη τοΰ βασιλια.

’Ά λλ ο  Τραγούδι, άρκετά παλιό, έξαίρει, έκτος άπό τήν πονηριά, και τήν 
τουρκική πολεμική δειντόητα:

Ό  Τ ούρκ ος π ο ν η ρ ό ς  ε ί ν ’ καί νύ χτ α  π ολεμ ά .
ο.ττ., σ. 76

"Ισω ς οί μεγάλες καταστροφές τών Βυζαντινών στό Μ αντζικέρτ τό 1071 
και έκατό χρόνια άργότερα στό Μ υριοκέφαλο (1176 μ.Χ.) νά δημιούργησαν 
τήν έντύπωση γιά τήν πολεμική άνωτερότητα τών Τούρκων, μέ άποτέλεσμα 
σ’ αύτή τήν πρώτη φάση νά θεωρούνται άχτύπητοι:

Καί 'κ '  είπα  ο ε , Γ ιαννάκη  μ', ο ύ ρ ιο ν  β ε ρ γ ίν  
ατών Τ ούρκω ν το ύ ς  π ο λ έ μ ο υ ς  μή καυκίσκεσαι.

Ά καδημ . ,  σ. 78

ΠΑΙΔΟΜ ΑΖΩΜ Α -  Α ΡΠ ΑΓΕΣ

Ή  στρατολόγηοη χριστιανοπαίδων καί ιδιαίτερα έλληνοπαίδων ήταν μιά

10. Ά π όστ. Ε. Βακαλοπούλου, 'Ιστορία τοΰ Neot' 'Ελληνισμού, τόμ. Β ’ , θεσ )νίκ η  1964, 
σ. 53 κέξ.
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πάγια τακτική τοΰ επίσημου τουρκικού κράτους. Γιά τον Ε λληνισμό ή τακτική 
αύτή ήταν μιά έπικίνδυνη άφαίμαξη, ενώ άντίθετα γιά  τήν Όθωμαντκή Αύτο- 
κρατορία μία πολυποίκιλη τόνωση τών δυνάμεων της μέ τή δημιουργία τών 
περίφημων γενιτσαρικών ταγμάτων ή μέ τήν επάνδρωση άλλων νευραλγικών 
υπηρεσιών.

Τό παρακάτω Τραγούδτ μιλάει αρκετά εύγλωττα γιά τόν τρόπο μέ τόν 
όποιο γινόταν τό παιδομάζωμα:

Έ β γ ή κ α ν  τά νιζάμ ια  (=  αύτοκρατορικά στρα τεύμ ατα)
ν ά  π ά ρ ο υ ν ε  παιδιά'
δ έ ν  π ή ρ α ν  ά π 1 τή ν Πόλη
ο ύ δ έ  άπ' τά νησιά,
μ ό ν ’ π ή ρ α ν  άπό τή ν Κ όντζα  (=  Κ όνιτσα) 
δυά έμ ορ φ α  παιδιά' 
τά έ ν α  τό γλύτω σα ν  
μ έ δώ δεκα φλουριά

Πετροπ., Α ' ,  σ. 156

Κατά τό λαϊκό ποιητάρη τό παιδομάζωμα τό έκαναν τά αύτοκρατορικά 
στρατεύματα. Προτιμοΰν τά παιδιά, γιατί θά μπορούσαν εύκολα νά μεταπλά- 
σουν τήν άκόμη άσχημάτιοτη προσωπικότητά τους και νά τά μεταβάλουν σέ 
φανατικούς Μουσουλμάνους και διώκτες τοΰ Έλληνισμοΰ. Ε π ίσ ης τά παιδιά 
θά έπρεπε νά είνατ δμορφα, νά έχουν δηλαδή μιά ίσΧυρή βιολογική και κοι
νωνική ίσως καταβολή. Γεννιέται δμως τό ερώτημα: Γιατί

δ έ ν  π ή ρ α ν  ά π ’ τή ν  Πόλη
ο ύ δ έ  ά π ’ τά νησιά ,
μ όν' π ή ρ α ν άπ' τή ν Κ ό ν τ ζ α ;

ο.τγ., σ. 156

Έ δώ  έχουμε μιά κλασσική περίπτωση παρανομίας ώς πρός τις σουλτα- 
νικές εντολές. Τό αύθαίρετο παιδομάζωμα γίνεται συνήθως σέ απομακρυσμέ
να χωριά, μακριά άπό τό μάτι και τόν έλεγχο  τών τούρκικων ύπηρεσιών. Οί 
πλούσιοι γονείς ή καί άλλοι συγγενείς τών παιδιών φαίνεται πώς μπορούσαν 
νά έξαγοράζουν πολλές φορές τα παιδιά πού στρατολογοΰνταν, άφοΰ πλήρω
ναν βέβαια άδρά. Οί φιλοχρήματοι Τοΰρκοι ύπάλληλοι συχνά άθετοΰσαν τις 
σουλτανικές εντολές μπροστά στό χρήμα- Γενικά τήν τουρκική φιλοχρηματία 
καί άπληστία τήν εκφράζει ό λαός μας πολύ παρασταττκά μέ μιά γνωμική πα
ροιμία :

Τ ούρ κ ον ε ίδ ε ς , άσπρα θ έλει  
κι ά λ λ ο ν  ε ίδ ε ς , κΓ άλλα  θ έλει.

(ά σπρ α =  ά σ η μ ένια  νομίσματα)

Γιά τό μέγεθος τής παρανομίας και άπληστίας μάς μιλάει ένα άλλο Τρα
γούδι, κατά τό όποϊο ό Τάταρης, δηλαδή ό ταχυδρόμος (άπεσταλμένος) τοΰ 
Σουλτάνου άρπάζει άπό μία μάννα τά εννιά παιδιά της (Πετροπ., Α ',  σ. 156). 
Ό  πόνος τών γονέων σ’ αύτές τις περιπτώσεις, πού έχαναν γιά πάντα τά 
παιδιά τους, ήταν άπερίγραπτος. Τόν βλέπουμε νά έκφράζεται μέ κατάρες κι 
αναθέματα στό παρακάτω τραγούδι:
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Α ν ά θ ε μ ά  σ ε , θαοιλιά, καί τρ ίοα να θ εμ ά  ο ε  
μ έ τό κακό ό π ό κ α μ ες , μ έ  τό κακό π ού  κ ά νεις' 
σ τ έλ ν ε ις , δ έ ν ε ι ς  το ύ ς  γ έ ρ ο ν τ ε ς ,  τούς πρώ τους, το ύ ς  π α π ά δ ες  
ν ά  μ ά σ εις  παιδομάζω μα, ν ά  κ ά μ εις  γ εν ιτ σ ά ρ ο υ ς .
Κ λαϊν’ οί γ ο ν έ ο ι  τά παιδιά κι οί ά δ ε ρ φ έ ς  τ' άδέλφ ια, 
κλαίγω κι έγώ  καί καίγομαι κι ό σ ο  θά ζώ θά κλαίω, 
πέρσι π ή ρ α ν  τό γιόκα μου, φ έτο τ ό ν  ά δερ φ ό  μ ου ...

Ά καδημ. ,  σ. 133

Ά πό τό παραπάνιο τραγούδι συμπεραίνει κανείς ακόμα δτι οτό παιδομά
ζωμα ήταν ύποχρεωμένες νά βοηθούν καί οί τοπικές ελληνικές άρχές. τ Ηταν 
φυσικό ν ’ άπευθύνονται τιρός αύτές οί Τούρκοι, γιατί γνώριζαν καλά τήν 
οικογενειακή καί κοινωνική κατάσταση τών συμπολιτών καί συγχωριανών 
τους καί θά μπορούσαν νά «ύποδείξουν» τά πιο κατάλληλα παιδιά γιά τή στρα- 
τολόγηση. Ακόμη έτσι θά γινόταν τό παιδομάζωμα μέ κάποια δικαιοσύνη καί 
θ’ άποφεύγονταν οί καταχρήσεις. Δέν γίνετα ι δμως λόγος έδώ γιά τό δν έδει
χναν προθυμία ή δχι οί έλληνικές τοπικές άρχές ο’ αύτή τήν αιματηρή φο
ρολογία. Ί σ ω ς  αύτό θά μπορούσε ν ’ άποτελέσει τό θέμα μιας άλλης μελέ
της. Γιά τήν δικαιοσύνη τών Τούρκων δέν πρέπει νά γίνεται λόγος, άφοΰ 
απανωτά χτυπούσαν τις ίδιες οικογένειες:

Π έρσι π ή ρ α ν  τό γιόκα μου, φ έτο  τ ό ν  ά δ ερ φ ό  μ ου ... 
ο.ττ.

Ε κτός άπό τις έπίσημες καί προγραμματισμένες άρπαγές Έ λληνοπαίδω ν, 
πού είχαν σάν σκοπό τήν επάνδρωση τών γενιτσαρικών ταγμάτων ή άκόμη καί 
τή στελέχωση σπουδαίων τους ύπηρεσιών, οί Τούρκοι μπορούσαν κατά τήν ό
ρεξή τους ν ’ άρπάζουν αύθαίρετα — άφεντάδες άλλωστε ήταν — νέους, γ υ 
ναίκες, παιδιά μέ σκοπό τόν έξανδραποδισμό, δηλαδή τό πούλημα στά σκλα
βοπάζαρα τής Α νατολής καί τής Β. Α φ ρικής:

Β γ ή γ α ν  καράβια τούρκικα κι έ π ή ρ α ν  τά ρωμαίικα, 
π ή ρ α ν  μ α ν ν ά δ ε ς  μέπαιδιά  καί π ε θ ε ρ έ ς  μ έ  νύ φ ε ς .

Ακαδημ., α. 270

Πιθανόν τό άπόσπασμα ν ’ άναφέρεται σέ πειρατικά επεισόδια, πολύ συνη
θισμένα άλλωστε κατά τό μεγαλύτερο διάστημα τής ’Οθωμανικής Αύτοκρα- 
τορίας. Ωστόσο δέν άποκλείεται νά έχουμε έπιδρομές πολεμικών ή καί έμπο- 
ρικών π?νθίων. Παρόμοιες άρπαγές θυμίζει ένα άκόμη άπόσπασμα:

Τ ό ν  μορφ ονιό  έκλέψ ασι οί Τούρκοι 'πό τή βάρδια.
Πετροττ., Α ' ,  σ. 147

Τόν έκλεψαν γιατί ήταν νέος καί όμορφος· θά έβρισκαν έτσι καλό άγο- 
ραστή. Στά  χαμένα ή άρραβωνιαστικιά τού νέου προσπαθεί νά τόν εξαγορά
σει, προσφέροντας στή δυστυχία της άκόμη καί τόν έαυτόν της:

κι ά ν  δ έ ν  σ ά ς φ τά νο υ ν  αύτά δά, πουλώ τή ν  άπατή μου. 
ο.ττ., σ. 147

Ό μ ω ς δλα αύτά τά δεινά τής σκλαβιάς δέν θά μείνουν χωρίς άπάνιηοη-



σύμφωνα μέ τόν φυσικό — κι άνθρώιιινσ — νόμο ή καταπίεση θά δημιουρ
γήσει την άντίδραση.

Α Φ Υ Π Ν Ι Σ Η  ΤΟΥ Ε Λ Λ Η Ν ΙΣΜ Ο Υ  -  Τ Ο Υ Ρ Κ Ι Κ Α  Α Ν Τ Ι Π Ο Ι Ν Α

Ά πό την επομένη της 'Ά λωσης (1453) ό Ε λληνισμός άγωνίζεται γιά 
τήν άνεξαρτησία11 του έλπίζοντας και σέ μία Σταυροφορία άπό τούς λαούς 
τής Δύσης. Δυστυχώς δλες oi σχετικές κινήσεις στή Δύση δέν είχαν κανένα 
πρακτικό άποτέλεσμα, εϊτε γιατί οί Δυτικοί είχαν τά δικά τους προβλήματα 
εϊτε γιατί δέν είχαν πραγματική διάθεση γιά  τήν ’Ορθόδοξη Ανατολή. Μέ τό 
πέρασμα δμως τοΰ χρόνου ό 'Ελληνισμός άπογοητευμένος άπό τις σχετικές 
προσπάθειες στή Δύση περιορίζεται στόν εαυτό του, συνειδητοποιεί τις πρα
γματικές του δυνάμεις, άνασυντάσσεται καί άρχίζει μόνος του συστηματική 
δυναμική άντίσταση. Τό μαχητικό καί ήρωϊκό αύτό πνεύμα εκφράζουν τά πο- 
λυλυάριθμα κλέφτικα τραγούδια μας..

"Οταν ή κλέφτουριά ε ίχε  άρχίσει νά γίνεται επικίνδυνη γιά  τήν ’Οθω
μανική Αύτοκρατορία οί Τούρκοι αντιδρούν μέ δραστικά μέτρα εφαρμόζοντας 
τήν τακτική τών άντιποίνων:

σ ά ν  τούτ’ τή φ ετινή  χ ρ ο ν ιά  π ο υ τ έ ς  ν ά  μή ξα νά ρ θ ει,  
β γή κ α ν  οί Τούρκοι στά χωριά κι δ έ ρ ν ο υ ν  κι ά ρ π ά ζο υ ν !

Ά κ α δη μ . ,  σ. 2 7 6

Τ ’ άντίποινα δέν είναι πάντοτε τά ϊδια κι έχουν σχέση οπωσδήποτε μέ 
τόν χρόνο καί τόν τόπο, τήν έ'κταση καί τήν ένταση τής δραστηριότητας τών 
κλεφτών, τήν τακτική τών τοπικών τουρκικών άρχών ή άκόμη καί τήν έπί- 
σημη τακτική τής Πύλης. ’Έ τσι οτό παρακάτω άπόσπασμα τά μέτρα γίνονται 
πιό σκληρά:

Τ’ εΤν’ τό κακό π ού  π ά θα μ ε έ μ ε ίς  οί μαΰροι κ λ έ φ τ ε ς ;
Μάς χ ά λ α σ ε  ό Β ελή-πασάς, μ άς π ή ρ ε  σ έ  γ α ζέπ ι^ , 
μ άς π ή ρ ε  τις γ υ ν α ίκ ε ς  μας, μ ά ς π ή ρ ε  τά παιδιά μας, 
σ τ ό ν  Τ ύρ να β ο  το ύ ς  π ά γ η σ ε , π εσ κ έσ ι τοΰ  Β εζύ ρ η .

ΓΙετροττ., Α ' ,  σ. 208

Βέβαια σ’ ολες τις εποχές οί καταχτητές, γιά  νά τρομοκρατήσουν τόν 
πληθυσμό καί νά κάμψουν τήν άγωνιστικότητα τών ξεσηκωμένων, κατέφευ
γαν στά γυναικόπαιδα. Έ κεϊνο  πού μας παραξενεύει έδώ είναι ή άνατολίτικη 
νοοτροπία σύμφωνα μέ τήν οποία οί άνθρώπινες ζωές είναι άπλές μονάδες 
στις ορέξεις τών διαφόρων άξιωματούχων τών κατακτητών. ’Έ τσ ι oi μικρό
τεροι (πασάδες) δωρίζουν τή λεία τους στους μεγαλύτερους (βεζύρηδες).

Ό  τούρκικος φανατισμός δέν κάνει καμιά διάκριση. Κι αύτά άκόμη τά 
θρησκευτικά κέντρα, πού ώς γνωστόν ήταν κατοχυρωμένα μέ διάφορα προ
νόμια, δέν ξεφεύγουν άπο τήν έκδικητική άπειλή τών Τούρκων:

Τούρκοι θά χ α λ ά σ ο υ ν ε  χωριά καί μοναστήρια .
Ά καδημ . ,  σ. 215

11. ο.π., τόμ. Γ ', Τουρκοκρατία 1453— 1669. Οί αγώνες γιά τήν πίστη κα- τήν ελευθερία.
12. Ά π ό  τήν αραβική gazep =  οργή, αγανάκτηση.
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Το ρήμα χαλνώ  ή χαλάω £χει έδώ εύρύτερη οημααία και οημαίνει κα
ταστρέφω χωρίς διάκριση, φονεύεω, αιχμαλωτίζω, άρπάζω.

Τά προηγούμενα περιστατικό άναφερόταν γενικά στό άνώνυμο πλήθος 
τών θυμάτων. 'Ό τα ν  καμιά φορά έπεφ τε οτά χέρια τους κάποιος άρχηγός 
κλεφτών τότε ή περιποίηση ήταν ιδιαίτερη γιά  παραδειγματιμό και φρονημα- 
τισμό τών’ ύπολοίπων:

Τ όν Κόλλια τ ό ν ε  π ιά σ α νε , τ ό ν  π ά ν ε  γιά  παλούκι.
Πετροττ., Α ' ,  σ. 182

Δ έν θά μπορούσα εύκολα ν ’ άπαραοτήοω τό «παλούκιασμα», γιατί και ή 
πιο ζωηρή φαντασία άδυνατεΐ πολλές φορές νά συλλάβει τις έπινοήσεις τών 
δημίων και τών έμπνευστών τους· 'Ό λ α  αύτό τα μέτρα είχαν σάν οκοπό νά 
τρομοκρατήσουν έναν περήφανο λαό πού μάχονταν γιά τά δίκαιά του και τήν 
εθνική άποκατάσταση. Ωστόσο είχαν άντίθετα άποτελέσματα και τόνωναν ά
κόμη περισσότερο τό φρόνημα καί τήν άγωνσηικότητα τών σκλάβων, άφοϋ ά
κόμη καί οί γυναίκες τους αντιμετωπίζουν μέ περιφρόνηση τις ώμότητες:

Χίλια κι ά ν  κ ά ν εις , Χ ουσείν, χίλια κι ά ν  μ ά ς π ο υ λή σ εις , 
ε μ ε ίς  τοΰ  Τ ούρκου τό σπαθί δ έ  θά τό φ οβη θ ούμ ε, 
γιά  θά μ άς κάψεις δ λ ο υ ς  μας, γ ιά  λ ευ τ ερ ιά  θά δ ο ύ μ ε .

’Ακαδημ.,  σ. 165

Γίνεται φανερό άπό αύτή τή θαρραλέα άπάντηοη τής Έ λληνίδας, δτι τό 
σύνθημα τής Επανάστασης τοΰ 1821 «Ε λευθερία  ή θάνατος» δέν ήταν ένα 
φραστικό κατασκεύασμα άλλά έκφραση πίστης ενός ολοκλήρου λαοΰ. Στό με
ταξύ τά άντίποινα τών Τούρκων συνεχίζονται. ’Ό χ ι  μόνο κατά τήν περίοδο 
τής προετοιμασίας τοΰ ξεσηκωμοΰ, όχι μόνο κατά τήν ’Επανάσταση, άλλά καί 
σέ μεταγενέστερες εξεγέρσεις, μέχρι τις μέρες μας, οί Τοΰρκοι καταφεύγουν 
για έκδίκηση στόν άμαχο πληθυσμό. ’Έ το ι κατά τήν Κρητική Επανάσταση 
( 1866) σιό Ά ρ κ ά δ ι:

είνα ι σ τ ό ν  κ όσμ ο άθαφτοι, σ τ ό ν  κόσμ ο ξα π λω μ ένοι, 
έ χ ε ι  καί ν ιέ ς ,  έ χ ε ι  καί ν ιο ύ ς , παιδιά σ ά ν  ά γ γ ελ ο ύ δ ια  
π ού  τά θ ερ ίζε ι τό σπαθί τού Τ ούρκου σ ά ν  π ουλούδια .

Ακαδημ., σ. 174

ΠΡΟΣΚΥΝΗΜΑΤΑ -  ΕΞ ΙΣΛΑΜΙΣΜΟΙ

Οί φοβέρες καί τά παλουκίσματα δέν ήταν τά μόνα μέσα γιά  τήν έξόντωση 
ήγετικών στελεχών τής κλεφτουριάς. Σ έ  πολλούς κάνουν δελεαστικές προ
τάσεις, προσφέροντας τιμές καί αξιώματα γιά  ένα συμβιβασμό ή καί συνερ
γασία δπως στήν περίπτωση τοΰ γνωστοΰ κλέφτη Λ ιάκου:

Π ροσκ ύνα , Λιάκο, τ ό ν  πασιά, π ρ ο σ κ ύ να  τ ό ν  θ εζύ ρ η , 
ν ά  π ά ρ εις  τ ό ν  μ ο υ ρ α σ ε λ έ 13, δ ερ β ένα γα ςΜ  ν ά  γ ίν ε ις .

’Ακαδημ.,  σ. 207

13. Ά π ό  χήν τουρκική λέξη miirasele =  διορισμός.
14. Α ρ χη γό ς  ένοπλης 'ομάδας γιά τή φύλαξη στενής διόδου.



Ό  Λιάκος δμως δέν προδίδει ιά όπλα ιο υ :

Ό σ ο  ’ν ’ ό  Λιάκος ζω ντα νό ς , πασιά δ έ ν  π ρ οσ κ υ νά ει, 
πασιά 'χει ό  Λ ιάκος τό σπαθί, β ε ζύ ρ η  τό τουφέκι.

δ.ττ.

Ε κ είνο ι πού ύπέκυπταν στις άπειλές ή ένέδιδαν στις δελεαστικές προ
τάσεις τών καταχτητών ονομάζονταν προσκυνημένοι. Τό προσκύνημα είναι 
μία λατρυετική ένέργεια  σέ θεϊκά πρόσωπα· είναι παράλληλα καί μία εθιμο
τυπική ύποχρέωση τών ύπηκόνων σέ μοναρχικά πολιτεύεματα ανατολικού τύ
που. Κατά τήν Τουρκοκρατία τό προσκύνημα ήταν μιά πράξη ύποταγής καί 
αναγνώριση τής κατοχής, πολλές φορές θά έφτανε καί μέχρι τόν ούσιαστικό 
έξισλαμισμό. Ό  προσκυνημένος έχανε κάθε τιμή καί ύπόληψη άνάμεσα στούς 
ομόφυλους καί όμόπιστους.

Άκόμη καί γιά τά αψυχα (τόπους) ή μορφή τοΰ προσκυνημένου ήταν 
μεγάλη. Σύμφω να μ’ αύτό τό πνεΰμα ό έλεύθερος ’Ό λυμ πος, τό λημέρι τών 
κλεφτών, εκφράζεται μέ περιφρόνηση γιά τόν Κίσσαβσ, πού ήταν τό τούρκικο 
κονάκι:

Τί λ έ ς , 6 ρ έ  παλιο-Κ ίθθασε, 6 ρ έ  τ ο υ ρ κ ο π α τ η μ ένε ;
Ά καδημ. ,  σ. 287

Συγκινητικό είναι τό τραγούδι τής Πράργας, οπου οί κάτοικοί της, μετά 
τό πούλημα τής όμορφης πόλης τους άπό τούς ’Ά γγλ ο υ ς  στόν Ά λη  - πασά, τό 
1817, και τήν άναγκαστική φυγή τους γιά  τήν ξενιτειά, ξεθάβουν τά κόκκαλα 
τών προγόνων καί τά καίνε στήν κεντρική πλατεία, γιατί:

Τ ούρκ ους δ έ ν  έπ ρ ο σ κ ύ νη σ α ν , Τ ούρκοι μή τά π ατή σουν. 
ο.τγ., σ. 154

Είναι εύτύχημα καί καύχημα γιά  τόν Ελληνισμό, πού κατά τή διάρκεια 
τής δουλείας πολλές ήγετικές προσωπικότητες, ύποκινητές εξεγέρσεων, δταν 
γιά διάφορους λόγους αποτύγχαναν καί έπεφταν στά χέρια τών Τούρκων 
δέν λιγοψυχούσαν μπρος σέ κάθε λογής βασανιστήρια καί άπέρριπταν κάθε 
συναλλαγή και προδοσία· Ή  στάση αύτή, πού έφτανε μέχρι τή θυσία, τόνωσε 
τό ήθικό τών υπόδουλων κι άποκαρδίωνε τούς κατακτητές. Μιά άπό τις πρώι
μες ήγετικές φορές τού Ελληνισμού ήταν καί ό παπα - Εύθύμιος Βλαχάβας. 
'Ύστερα άπό τήν άποτυχία τού γνωστού του κινήματος πέφτει στά χέρια  τών 
Τούρκων. Ο αγέρωχος παπάς άπαρνιέται τό άνώδυνο γ ι’ αύτόν προσκύνημα 
καί προτιμάει τήν οδυνηρή άλλά ένπμη θυσία:

—Γ ίνεσαι Τ ούρκ ος, 6 ρ έ  παπά, κι ούλα  στά συμπαθάω :
—Ρωμιός έγώ  γ εν νή θ η κ α , Ρωμιός θ έ  ν ά  π ε θ ά ν ω !

Άκαδημ . ,  σ. 219

Κατά τή διάρκεια τής ’Επανάστασης τοΰ 1821 τά παραδείγματα πολλα- 
πλασιάζονται. Οί ίδιες προτάσεις γίνονται καί στόν αιχμάλωτο Αθανάσιο 
Δ ιάκο:

Γ ίνεσαι Τ ούρκος, Διάκο μου, τή ν πίστη σου  ν ’ ά λ λ ά ζε ις  
ν ά  π ρ ο σ κ υ νή σ εις  τό τζαμί, τή ν έκκλησιά ν ’ άφ ήσεις; 

δ.ττ., σ. 157



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ϊ  >

Ό  Διάκοι; θά προημήοει ιή θυσία:

Τί λέτ' αύτοϋ θρω μόσκυλα, σκυλιά μ α γα ρ ισ μ ένα , 
έγώ  Γκραικός γ εν ν ή θ η κ α , Γκραικός θ έ  ν ά  πεθάνω .

Κάπως διαφορετικό, άλλά πάντοτε μέ τό ίδιο πνεϋμα, είναι το επεισόδιό 
μέ τόν Παπαφλέσσα, πού θέλησε οτό Μανιάκι νά εμποδίσει τήν προέλαση τών 
αιγυπτιακών στρατευμάτων τού Ίμπραήμ. Ό  φλογερός παπάς περιφρονεί 
τήν άρτθμητική καί τεχνική ύπεροχή τοΰ άντιπάλυο του καί άπορρίτπει προ
τάσεις υποταγής:

—'Έ βγα , Φ λέσσα, π ρ ο σ κ ύ ν η σ ε  μ' ο ύ λ ο  σου τ ’ άσκέρι!
—Δ έ ν  σ έ  φοβούμαι, Μπραήμ πασά, στό ν ο ύ  μου δ έ ν  σ έ  θάνω .

Ά κα δη μ . ,  σ. 167

Τό αποτέλεσμα είναι γνωστό. Τό «φίλημα» μόνο μερικά άξτολογεϊ τή 
θυσία.

Μέ τήν ίδια περιφρόνηση άντητετωπίζουν καί οί Έ λληνίδες τούς Τούρ
κους. Σ τήν πρώτη σειρά έρχονται οί Σουλιώτισοες πού προτίμησαν νά π έ
σουν άπό τό βράχο τοΰ Ζαλόγγου παρά νά παραδοθοΰν στά τούρκικα χέρια. 
Ή  Δέσπω μέ τή συντροφιά της δέν θά φανεί κατώτερη άπό τις συμπατριώ- 
τισσές της:

Τό Σούλι κι ά ν  π ρ ο σ κ ύ ν η σ ε  κι ά ν  τούρκ εψ ε ή Κιάφα, 
ή Δέσπω  ά φ έ ν τ ε ς  Λ ιά πηδες δ έ ν  έκ α μ ε , δ έ ν  κάμει!

Ά κ α δη μ . ,  σ. 152

Σ έ  στιγμές μεγάλης οικογενειακής δυστυχίας ή έλληνίδα μάννα άναγ- 
κάζεται νά έκλιπαρήσει τόν Τοΰρκο γιά νά σώσει τά παιδιά της:

—* Α φέντη Τάρταρη κι άφ έντη  τών παιδιών μου !

Ά κα δη μ . ,  σ. 132

θ ά  πίστευε κανείς δτι έδώ έχουμε μία μικροψυχία, μία παρέκκλιση. Τό 
τραγούδι ύποδηλώνει περισσότερο τόν άνθρώπινο πόνο. Μία μάννα χάνει τά 
έννιά παιδιά της. Φυσικό είναι νά παρακαλέσει τόν Τοΰρκο. Τό τραγούδι είναι 
ιδιαίτερα αποκαλυπτικό γιά  τήν διαγωγή τών κατακτητών, πού σέ καιρούς 
σχετικά ειρηνικούς έμειναν άσυγκίνητοι μπροστά στήν άνθρώπινη δυστυχία.

Τά δελεαστικά μέτρα τών Τούρκων δέν περιορίζονταν μόνο στούς γνω 
στούς καί έπικίνδυνους κλεφτοαρματολούς τής έποχής. Ε νδιαφ έρον παρου
σιάζει τό επόμενο έπειοόδιο μέ πρωταγωνιστές δύο Ε λληνόπουλα  καί μία 
Τουρκάλα. Ή  τελευταία προτείνει:

Β ρ έ  παιδιά Ρω μιόπουλα  
γ έ ν ε σ τ ε  Τ ουρκ όπ ουλα  
ν ά .χ α ρ ή τ ε  τή ν Τουρκιά  
τ' ά λ ο γ α  τά γ ρ ή γ ο ρ α , 
τά σπαθιά τά δαμασκιά;

Ά κα δη μ . ,  σ. 146



884 c H n C I P O T I K H  Ε Σ Τ Ι Α »

Ή  τακτική αύτή ήταν ιιολύ επικίνδυνη, κυρίως γιά νεαρά άτομα πού 
εύκολα θαμπώνονται άπό τις τιμές καί τή μεγάλη ζωή. Τί μπορούσαν νά ζη
λέψουν άπό τή μίζερη ζωή τοΰ σκλάβου; Ωστόσο τά Ρωμιόπουλα 6χι μόνο άρ- 
νοΰνται τή μεγάλη τιμή, δηλαδή τήν ασφάλεια, τήν άνεση, τ’ άράπικα άλο
γα  καί τά δαμασκιά σπαθιά, άλλά μέ τή σειρά τους προσπαθούν νά εξελληνί
σουν καί νά εκχριστιανίσουν τήν Τουρκάλα:

Γ ένεσ α ι, κυρά, Ρωμιό 
ν ά  χ α ρ ε ίς  τή ν έκκλησιά  
τ' άγια  τά 'κονίσματα  
καί τά β α γ γ ε λ ίσ μ α τ α !

Ό  έμμετρος αύτός διάλογος είναι σημαντικός κι άπό τήν έξης άκόμη ά
ποψη : δείχνει τόν χαρακτήρα τών δύο λ α ώ ν  τόν φιλειρηνικό τών Ε λλή νω ν  
(έκκλησιά) καί τόν πολεμικό τών Τούρκων (σπαθιά, άλογα). Οί τελευταίοι 
σάν πιστοί τοΰ Μωάμεθ άλλά κι άπό προγονική παράδοση άγαποΰσαν τόν πό
λεμο καί τήν λαφυραγωγία.

Σημειώνω άκόμη έδώ, μέ αφορμή τό προηγούμενο άπόσπασμα, τή χρήση 
τοΰ ονόματος Ρωμιός πού έχε ι εθνολογικό καί θρησκευτικό περιεχόμενο· Ε κ 
φράζει τούς "Ε λληνες χριστιανούς σέ άντιδιαστολή μέ τούς Τούρκους, Ε 
βραίους, ’Αρβανίτες, Γύφτους κ.ά. Ή  χρήση τοΰ ονόματος, πού δέν έχε ι καμ- 
μία σχέση μέ τούς Ρωμαίους, έξακολουθεΐ καί σήμερα.

Α Ι Χ Μ Α Λ Ω Τ Ε Σ  Ε Λ Λ Η Ν Ι Δ Ε Σ

Στά διάφορα ιστορικά εγχειρίδια  γίνεται συχνά λόγος γιά τήν προσφορά 
τών Έ λληνίδω ν στούς άμυντικούς καί άπελευθερωτικούς μας άγώνες, άλλά 
πάντοτε μέ παρενθετικό τρόπο. Ί σ ω ς  μέχρι σήμερα νά μήν έγ ινε  ή σωστή 
άποτίμηση τής προσφοράς τους. Τά Δημοτικά μας Τραγούδια πολλές φορές 
άναφέρονται στις δραστηριότητες τών γυναικών. Δ έν γνωρίζω μέ ποιά άνα- 
λογία γίνεται αύτό. Τό δτι δμως ή λαϊκή ψυχή συγκινεϊται συχνά άπό τή δρα
στηριότητα καί τά παθήματα τους δείχνει τό μέγεθος τής συμμετοχής τους οτούς 
άγώ νες τής έποχής.

Δ ίπλα στόν άντρα, ή Έ λληνίδα  εύκολα συνήθιζε στήν ταχτική τοΰ πο
λέμου καί στή μπαρούτη. Τά πράγματα δυσκόλευαν στα έ:πεφτε στά χέρια 
τών κατακτητών, δταν αιχμαλωτιζόταν. Τούτη ή δοκιμασία ήταν καί ή δυσκο
λότερη καί αξίζει νά τή δοΰμε σέ συντομία·

Γιά άγνωστους σέ μάς λόγους ή Λιάκαινα αίσμαλωτίζεται· τής προττεί- 
νουν νά παντρευτεί Τοΰρκο. Ή  περήφανη δμως γυναίκα τοΰ γνωστοΰ κλέφτη 
Λιάκου άπορρίπτει μέ θάρρος καί περιφρόνηση τήν τιμητική πρόταση:

—Λιάκαινα, δ έ ν  π α ντρ εύ εσ α ι, άντρα  Τ ούρκο ν ά  π ά ρ εις;
—Κάλλιο ν ά  ίδώ τό αίμα μου στπ γ ή ς  νά  κοκικνίσει 

παρά ν ά  ίδώ τά μάτια μου Τ ούρ κ ος ν ά  τά φιλήσει.
Πετροττ., Α ' ,  σ. 197

Σ ’ άλλη Έ λληνίδα , πού είναι άπαρηγόρητη γιά τόν χαμό τοΰ άντρα της, 
τάζουν τόν ί'διο πασά· άλλά χωρίς άποτέλεσμα:



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α » ·

—'Ά ν τ ρ α ν  μ π έη ν  κι ά ν  έ χ α σ ε ς , π α σ ά ς θ έ λ ’ ν ά  σΐ πάρει.
—Σώπα, σώπα, Β ρω μότουρκι15, σώπα Παλιαρβανίτη" 

κάλια ν ά  ίδώ τό αίμα μου στή γ η ς  ν ά  κοκκινίσει 
π αρά ν ά  ίδώ τά μάτια μου Τ ούρκ ος ν ά  τά φιλήσει.

Ά κα δη μ . ,  σ. 159

Ή  γυναίκα τοΰ Χρήστου Μηλιόνη, πού οδηγείται αιχμάλωτη στήν "Αρτα, 
διαβεβαιώνει τόν άντρα της πώς δέν θά προδώσει τον Χριστό και τήν συζυ
γική της πίστη:

Σ τήν "Αρτα π άου , Χρίστο μου, μέσ' ατών Τ ούρκω ν τά χ έρ ια  
κι 'γώ Τ ούρκα δ έ ν  γίνουμ α ι, ντσαμί δ έ ν  π ρ οσ κ υ νά ου .

Ά καδημ. ,  σ. 210

θυμίζω  έδώ τις Μ εσολογγίτισες γιά  τις όποιες ό Σολωμός γεμάτος θαυ
μασμό θά πει: «θαυμάζω τις γυναίκες μας και στ’ όνομά τους μνέω». "Οσο 
γιά τά δεινά τους στά χέρια  τών Τούρκων οΐ παρακάτω στίχοι είναι άρκετά 
αποκαλυπτικοί, ώστε νά περιττεύουν τά σχόλια:

Τούρκοι π έρ α σ α ν  καί π ολλοί, τριακόσιοι Γ ενιτσάροι 
καί σ έ ρ ν ο υ ν  καί μιά λ υ γ ε ρ ή , τοΰ  Μώρου τή γυνα ίκα' 
τζιμ π οϋ ν τη ν καί φ ιλοϋν τ η ν ε  καί μ α σ κ α ρ εύγουντα ί την.

Πετροττ., Α ' ,  σ. 61

Γενικά οί γυναίκες, γνωστές καί άγνωστες, έδειχναν τό ϊδιο πνεΰμα αυ
τοθυσίας μέ τούς άντρες καί συνέβαλαν σημαντικά στήν εθνική μας άποκα- 
τάσταση.

ΔΥΝΑΜΙΚΗ -  ΑΝΑΜΕΤΡΗΣΗ

Είδαμε σέ προηγούμενο κεφάλαιο δτι στήν άρχή είχε  δημιουργηθεί ή εν 
τύπωση γιά τό άχτύπητο τών Τούρκων, κυρίως σέ έποχές πριν καί μετά τήν 
"Αλωση (1453). Μέ τόν καιρό καί ιδιαίτερα μέ τήν άνάπτυξη τοΰ άρματολι- 
σμοΰ διαλύεται σιγά - σιγά αύτός ό μύθος. Οί "Ε λληνες παίρνουν θάρρος, άπο- 
χτοΰν αυτοπεποίθηση καί θά περάσουν βαθμιαία στις δυαμικές άναμετρήσεις 
αρχίζοντας μέ προειδοποιήσεις κι απειλές:

Π ιά νου ν καί γ ρ ά φ ο υ ν  μιά γραφ ή  
β ρ ίζο υ ν  τά γ έ ν ε ια  τοΰ  Κατή (=  δικαστή)

Α γ ά δ ε ς  κ ά ν ε τ ε  καλά, γιατί σ ά ς  καίμε τά χωριά!
Πετροΐτ., Α ' ,  σ. 79

Αύτές οί θαρραλέες προειδοποιήσεις θα συνεχισθοΰν μέχρι τελευταία καί 
πρός κάθε κατεύθυνση, δταν άπειλοϋνταν ή ύπαρξη καί ή άνεξαρτησία μας:

Τ ούρκοι, καθήστε φ ρόνιμα , σ ά ς καίμε τά χωριά σας' 
δ έ ν  είνα ι ό π ε ρ σ ιν ό ς  στρα τός, Β ουρ γά ρ ' άρκουδαραίοι,

15. Διαλεκτική κλητική Αντί γιά 6ο<ομότονς>κε.



■ ' ' κ Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

μ ό ν ο ν  είνα ι 'Ε λλη νόπ ουλα  π ού  ζ ο ϋ ν ε  στά λαγκάδια  
καί π ο λ ε μ ο ύ ν ε  τη ν Τουρκιά καί ν ύ χτ α  και ή μ ερ α .

Ά κ α δ η μ . ,  σ.  177

Τις προειδοποιήοεις και τις άπειλές θά τις διαδεχτούν οί συγκρούσεις, 
στις όποιες μέ ιδιαίτερη διάθεση επιδίδονται οί 'Έ λληνες. «Δέν τούς βαραίνει 
ό πόλεμος, άλλά γίνεται πνοή τους»16. ’Έ τσι οτούς προεπαναστατικούς χρό
νους ό Λάμπρος Κατσώνης μέ χαρά συναντά τήν τουρκική άρμάδα:

Το' ό Λ άμ προς ό κ α μ έ ν ο ς  έχ ά ρ η τ σ ε  π ολλά  
όπ ού  θ ρ ή τ σ εν  ό μ π ρ ό ς  του Τ ούρκο ν ά  π ολεμ ά .

Ά κ α δ η μ . ,  σ.  145

Στό Σ ούλι έχουμε τις πρώτες συστηματικές άναμετρήσεις Ε λ λ ή νω ν  και 
Τούρκων. Στούς καθαρά αύτούς άμυντικούς άγώ νες τών Σουλιωτών, άγώνες 
γιά  επιβίωση κι άνεξαρτησία, ό Ά λη  - πασάς πολλές φορές θά άποκορυοθεΐ 
καί θά τραπεί σέ επαίσχυντη φυγή ουνοδευόμενος άπό τά σαρκαστικά πικρό- 
λογά τους:

"Ελα, πασά, τί κάκιω σες καί φ ε ύ γ ε ις  μ έ  μ εντζίλ ι;
Γ ύρνα  έδώ σ τ ό ν  τόπο μας, στή ν έρ η μ η  τή ν  Κιάφα, 
έδώ ν ά  στή σεις τό θ ρονί, ν ά  γ ίν ε ις  καί σ ο υ λ τά νο ς , 

ο.ττ., σ.  148

θ ά  πίστευε κανείς πώς συνειδητά ό λαϊκός ποιτάρης τονίζει τις λέξεις 
«θρόνος» καί «σουλτάνος», γιατί μάς είναι γνωστές οί φιλοδοξίες τοΰ Τουρκαλ- 
βανοΰ πασά, άπό τις όποιες τελικά θά χάσει τό κεφάλι του. Ή  κατάληψη τοΰ 
Σουλιοΰ κι ή εξασφάλιση τών νώτων τον) ήταν μία άπό τις βασικές προϋποθέ
σεις γιά  τήν στερέωση τής θέσης του. Γι’ αύτό επίμονα, μέ θεμιτά κι άθέμιτα 
μέσα, προσπαθεί νά τό ύποδουλώσει. Στόν άνισο αύτό αγώνα τών Σουλιωτών 
συχνά πλαισιώνουν τις τάξεις τών άντρών καί οί γυναίκες, δείχνοντας άπα- 
ράμιλλη άγωνιστικότητα κι αύτοθυσία. Π ολλές φορές έχουμε καθαρά γυνα ι
κεία τμήματα μέ επικεφαλής γνωστές ή άγνωστες Σουλιώτισσες, πού παρο
τρύνουν τις συμπατριώτισοές τους, μέ δικαιολογημένο φανατισμό, σ’ έναν 
«ύπέρ πάντων άγώ να»:

Τ ούς Τ ούρκ ους κ οντα κ όψ ετε, σ π όρ ο  ν ά  μ ήν άφήστε, 
ν ά  μ ε ίν ο υ ν  χ ή ρ ε ς  κι ορ φ α νά , γ υ ν α ίκ ε ς  καί παιδιά τους, 
ν ά  λ έ ν '  στό Σ ο ύ λ ’ τούς σκότω σαν Σ ουλιώ τισσες γ υ να ίκ ες .

Πετροττ., Α ' ,  σ. 191

Μέ τέτοιο πνεΰμα καί τόση άγωνιστικότητα, καί μάλιστα άπό γυναίκες, 
ήταν φυσικό οί άπώλειες τοΰ Ά λη  - πασά, στις άλεπάλληλες εκείνες συγκρού
σεις νά είναι πολλές, ώστε ν’ άναγκάζουν τούς ίδιους τούςό Τούρκους νά 
τόν άναθεματίζουν πάνω στή μ ά χη :

..............................π ασά  μ ’, ά νά θ εμ ά  σ ε ,
έ χ ά λ α σ ε ς  τόση Τουρκιά, σ π α ή δ ες  κι Α ρ β α ν ίτ ες .

δ.ττ. 2 9 0 — 191

lli' 'Ο στίχος τοΰ Α. Σολομού.



Μέ τήν γενίκευση τών συγκρούσεων οί 'Έ λλη νες κερδίζουν τις περισσό
τερες μάχες καί συχνά οί Τούρκοι άναγκάζονται νά τραπούν συ φυγή. Τούτο 
παραστατικά μας τό δίνει ό λαϊκός ποιητάρης μέ παρομοιώσεις άπό τόν φ υ 
σικό κόσμο:

Σ ά ν το ύ ς  λ α γ ο ύ ς  έ φ ε ύ γ α ν ε  καί πίσω δ έ ν  κ ο ιτά ζουν, 
π ε τ ά ζ α ν  τά τουφέκια τους, μ ό νο  γιά ν ά  γλυτώ σ ουν.

Πετροπ., Α ' ,  σ.  191

ή

φ ε ύ γ ο υ ν  οί Τ ούρκοι ο ά ν  τραγιά , πίσω τό Πράβι ά φ ή νου ν.
Ο .Τ Γ .

Παρ’ δλη ομως τή φυγή, πολλοί Τούρκοι καλύπτουν τά πεδία τών μαχών. 
Σύμφω να μέ τά Τραγούδια, πάντοτε οί άπώ λειές τους είναι πολύ μεγάλες, 
δυσανάλογα μεγάλες σέ σχέση μ’ αύτές τών Ε λλή νω ν. 'Ιστορικά είναι γνω 
στό δτι αύτές ήταν πραγματικά μεγάλες. Τούτη τήν άλήθεια τήν εκφράζουν 
τά Τραγούδια μας, μέ κάποια δμως υπερβολή καί γενίκευεση, δταν άναφέρουν 
αριθμούς νεκρών άπό τά δύο στρατόπεδα. Οί άρτθμοί είναι εντελώς τυπικοί, 
ποιητικοί καί συμβολικοί1 εκφράζουν άπλώς τό πνεύμα τής περτφρόνησης:

Μ ετριούνται οί Τούρκοι τ ρ ε ις  φ ο ρ ές  καί λ ε ίπ ο υ ν  πεντα κόσιοι 
μετριούνται τά κλεφ τόπ ουλα , το ύ ς  λ ε ίπ ο υ ν  τ ρ ε ις  λ ε β έ ν τ ε ς .

Πετροττ., Α ' ,  σ. 182

Ά λλά  ούτε οί τρεις αύτοί σκοτώθηκαν, γτατί:

Έ π ή γ ε  ό έ ν α ς  στό ν ε ρ ό  κι ά λ λ ο ς  ψωμί ν ά  φ έρ ει, 
ό τρίτος ό κ α λ ύ τ ερ ο ς  στέκεται στό ντουφ έκι, 

ο.π.

Ή  δυσαναλογία είναι άκόμη μεγαλύτερη στό παρακάτω άπόσπασμα:

Μ ετριούνται οί Τούρκοι τ ρ ε ις  φ ο ρ ές  καί λ ε ίπ ο υ ν  τ ρ ε ις  χ ιλ ιά δ ες , 
μετριούντα ι κι οί άρματολοί καί λ ε ίπ ο υ ν  τρεΤς λ ε β έ ν τ ε ς .  

δ .π . ; σ. 217

’Ιδιαίτερη επιβολή καί γοητεία άσκούσαν οί διάφοροι οπλαρχηγοί, πού 
συχνά στή φαντασία τού πολύ κόσμου έπαιρναν διαστάσεις ομηρικών κι άκρι- 
τικών ήρώων. ’Έτοτ ξεφ εύγανε άπό τά όνθρώπτνα μέτρα καί χρεταζόταν χ ι
λιάδες άπό τούς εχθρούς νά τούς συλλάβουν καί νά τούς φ υ λά ξο υ ν :

Τ ό ν  Κιτσαντώνη π ιά σ α νε  π έ ν τ ε  χ ιλ ιά δ ες  Τούρκοι.
Χίλιοι τ ό ν  π ά ν ’ άπό μπροστά καί δυ ό  χ ιλ ιά δ ες  π ίσω !

Ά κ α δ η μ . ,  σ. 203

Ή  καύχηση τού νικητή ήταν μία πολύ παλιά συνήθεια, γνωστή ήδη άπό 
τόν "Ομηρο. Γιά τις πρώτες νίκες τών Ε λ λή νω ν  αύτό ήταν δχι μόνο φυστκό 
άλλά κι άναγκαϊσ γιά  τήν άναθάρρηση ιοΰ υπόλοιπου Ελληνισμού. Τό δτι 
φτάνουμε κάποτε σ’ ενα κομπασμό καί σαρκασμό γιά τά θύματα μιας μάχης 
δέν πρέπει νά μας ξενίζει. Τό μίσος τό θρεμμένο άπό τά δεινοπαθήματα αίώ-



νων και πού κορυφώνεται μέ τήν εθνεγερσία δικαιολγεϊ αύτό τό πνεΰμα, δπως 
τό βλέπουμε στους επόμενους στίχους:

Τ’ έ χ ε ις ,  κ α η μ έν ε  κόρακα, ποΰ  σ κ ο ύ ζε ις  καί φ ω νά ζεις;
Νά μή διψάς γιά  αίματα, γιά  τούρκικα κεφάλια;
Π έρ α σ ε άπό τά Τ ρίκορφα17 καί σ ύ ρ ε  στά Ν τ ε ρ β έν ι18, 
έκ ε ϊ ν ά  π ιεις  έσ ΰ  αίματα, ν ά  φάς Τ ούρκω ν κεφάλια.

’Ακαδημ.,  σ. 284

Παρ’ δλο τό πάθος γιά  τον δυνάστη κάποτε ή λαϊκή ψυχή φαίνεται νά ξε
χνά  τόν έθνικό και θρησκευτικό φανατισμό και νά συγκινεϊται άπό τόν άπλό 
άνθρώπινο πόνο, πού δοκιμάζουν τά πιο άθώα θύματα αύτής τής συγκρού- 
σεως, δηλαδή οί γυναίκες τών Τούρκων, θ ά  ήταν ’ίσως ενδιαφέρον νά εξέ
ταζε κάποιος συστηματικά τις επιρροές πού είχαν οί γυναίκες τών κατακτη- 
τών σ’ δλες τις εποχές γιά  τήν αύξηση ή έλάττωση τών δεινών τών ύποδού- 
λων. "Αν καί ή γυναίκα έμεινε γιά  πολλά χρόνια στόν γυναικωνίτη ή έξα- 
κολουθεϊ καί σήμερα νά έχει περιορισμένη δραστηριότητα γιά τά δημόσια 
πράγματα, φαίνεται πώς σ’ αύτές τις περιπτώσεις, σάν πιο συναισθηματική άπό 
τόν αντρα, αν δέν ήταν τό νερό γιά  τή φωτιά τουλάχιστο δέν ήταν καί τό λάδι 
γ ι’ αύτή. Δικαιολογημένα λοιπόν ή λαϊκή ελληνική ψυχή συγκινεϊται άπό τά 
παθήματα τών γυναικώ ν γνωστών Τούρκων: ■

Τοΰ Λάλα μ έ  τά κρύα ν ε ρ ά , μ έ  τις β α ρ ιές  κ υ ρ ά δ ες ,
πού  δ έ ν  κ α τ α δ ε χ ό ν τ α ν ε  τή γ ή ς  ν ά  τή ν  π α τή σ ουν
καί τώρα κ α τα ντή σ α νε κ ο π έ λ ε ς  τών ραγιάδω ν!
φ έ ρ ν ο υ ν  βα ρ έλια  μ έ  ν ε ρ ό  καί ξύ λ α  ζ α λ ω μ έ ν ε ς  (= φ ο ρ τ ω μ ένες)

Κ λαίνε μ α ν ν ο ΰ λ ε ς  γιά παιδιά, γ υ ν α ίκ ε ς  γιά  το ύ ς  ά ν τ ρ ε ς  
κλαίει καί μιά χα νού μ ισ σ α  γιά τ ό ν  μ ο ν α χ ο γ ιό  της.

Ά κ α δ η μ . ,  σ.  158

’Ά θελα  μας έρχονται σιό νοΰ τά λόγια τοΰ Έ κτορα  πρός τήν Άνδρομά- 
χηχη, στή ραψωδία Γ τής Ίλ ιά δα ς, δπου ό αρχηγός τών Τρώων εξηγεί στή 
γυναίκα του τό λόγο γιά  τόν όποϊο ριψοκινδυνεύει οδηγώντας τούς Τρώες στή 
μάχη, γιατί διαφορετικά:

ε ις  τό ’Ά ρ γ ο ς  ξ έ ν ο  ύφασμα θά ύφ α ίνεις  π ρ ο σ τ α γ μ έν η , 
άπ ό  τή ν Ύ π έρ εια  π η γή  ή άπό τή ν Μ εσσηΐδα  
ν ε ρ ό  θά φ έ ρ ν ε ις  στανικώς, άπό σκληρή ά νά γ κ η ...

Ό μ η ρ ο υ  Ί λ ι ά δ α ,  Ζ ,  σ τ .  4 5 6 — 8, μετφρ. Πολυλά

Βέβαια ό λαϊκός ποιητάρης δέν έχει καμιά σχέση μέ τό ομηρικό κείμενο. 
Γίνεται δμως φανερό δτι ή μοίρα τών σκλάβων γυναικών έμεινε γιά  πολλές 
χιλ ιετίες ή ίδια· τό κουβάλημα τοΰ νεροΰ άπό τή βρύση, ό ξένος αργαλειός. ..

Τά αισθήματα αύτά τοΰ έλληνικοΰ λαοΰ πρός τις πάσχουσες Τουρκάλες 
δέν φανερώνουν «τουρκιομό»· άντίθετα είναι τιμητικά, γιατί δείχνουν πώς σ’

17. Βουνό μέ τρεις κορυφές στήν επαρχία Μαντινείας, πού αποτελεί διακλάδωση τοΰ ό'ρους 
Μαίναλου.

18. Τα γνωστά μας Δερβενάκια.



εκείνες τις στιγμές, πού είχε κορυφωθεϊ τό πάθος, ήταν δυνατό άκόμη νά χω- 
ρέσει στις άνθρώπινες καρδιές ή συμπόνια γιά τόν άντίπαλο.

θ ά  περίμενε κανείς νά συναντήσει παρόμοια αισθήματα και στους Τούρ
κους· δυστυχώς τά Τραγούδια μας πληροφορούν άρνητικά. Γιά παράδειγμα 
ό δυνατός πασάς θά μπορούσε νά δείξει μεγαλοψυχία σ’ έναν άπό τούς Σι- 
σμαναίους κλέφτες πού πέφτει ικέτης. Μία τέτοια χειρονομία θά έδειχνε 
πραγματική δύναμη κι άνωτερότητα:

—Έ φ τ α ιζ ’, ά φ έντη  μ ’, έφταιξα καί ν ά  μ έ  συμ πα θή σεις.
—Δ έ ν  είνα ι γιά  συμπάθισμα, γιά  νά  στό συμπαθήσω.

Τά παλαμάκια β ά ρ ε σ ε  καί τ ό ν  τζελ ά τη  (=  δήμιο) κ ρ ά ζει!
Ά καδημ., σ. 199

Σ έ  άλλη περίπτωση ή έκδικητικότητα είναι χωρίς δρια και φτάνει στήν 
άπάνθρωπη έξολόθρευοη δλων τών παιδιών τοΰ άνυποψίαστου κλέφτη Χρόνη. 
II πράξη έχει καί συνέχεια. Ό  πασάς δείχνει τά κεφάλια τών νέων παλλη- 

καριών στό δύστυχο πατέρα κομπάζοντας γιά  τό κατόρθωμά το υ :

—Π ολλά τά έτη , μ πουλούμ πα ση . — Καλώς τό ν  Χ ρόνη  πού  'ρθε' 
πώς τά ’χ ε ις , Χ ρόνη  μ’, τά παιδιά, τά μαύρα π α λ λη κ ά ρ ια ;

—Σ έ π ρ ο σ κ υ ν ο ύ ν , μ πουλούμ πα ση  ,καί σού  φ ιλούν τό χέρ ι.
Δώ δεκα μ έ ρ ε ς  έχω  'γώ οτά μάτια δ έ ν  τά είδα.

—Σ ά ν θ έλ ε ις , Χ ρόνη  μ ’, ν ά  τά ίδείς  καί γιά  ν ά  τά μάθεις  
τήρα 'δώ μ έσ α  σ τό ν  τορβά, ν ά  ίδείς  κεφάλια π ’ έχω ! 

δ.π ., σ. 241

ΚΟΙΝΩΝΙΚΑ Ε Π Ε ΙΣ Ο Δ ΙΑ  ΜΕΤΑΞΥ ΕΛΛΗΝΩΝ ΚΑΙ ΤΟΥΡΚΩΝ

Σ τά προηγούμενα κεφάλαια επικρατούσε, σχεδόν πάντα μία εμπόλεμη 
κατάσταση μεταξύ Τούρκων κι Ε λλή νω ν. Τούτο βάραινε στις σχέσεις τών 
δύο λαών καί τούς έκανε νά συμπεριφέρονται άνάλογα. Δέν λείπουν δμως 
και στιγμές ειρηνικότερες μακριά άπό εξεγέρσεις καί βιαιότητες. ’Έ τσ ι μπο
ρούμε νά παρακολουθήσουμε μερικά κοινωνικά επεισόδια άπό τήν καθημερινή 
ζωή.

Στό πρώτο πλάνο έχουμε τόν έρωτα ένός Τούρκου γιά μιά Έ λληνίδα :

Κάτω στή Ρ ό δ ο , στή Ρ ο δ ο π ο ύ λ α
Τ ούρκ ος ά γ ά π η σ ε  μιά Ρω μιοπούλα.

Πετροττ., Α", σ. 140

Ό  έρωτας δμως μένει χωρίς άνταπόκριση:

ή Ρ ω μιοπούλα δ έ ν  τ ό ν  θ έλει.
ο.ττ.

Παρεμβαίνει τότε ή Έ λληνίδα  μάννα πού εκθειάζει ιά πλούτη ιού Τούρ
κου :

π ά ρ 'τ ο νε , κόρη μου, τ ό ν  Τ οΰρκο άντρα
ν ά  ο έ  φ ορ έσ ει φλουριά καί χά ντρ α .



Ή  κόρη άνένδοτη θά προτιμήσει τή μεταμόρφωση σέ «πέρδικα» ή «ψά
ρι». Τελικά ό ποιητής, εκφράζοντας καί τά αισθήματα ολόκληρου τοΰ λαοΰ, 
θά άποκαλέσει ιή  μάννα «σκύλα» πού επιμένει σ’ ένα τέτοιο συνοικέσιο (ο.π.).

Σ ’ άλλο Τραγούδτ τά πράγματα άντιστρέφοντατ ή Έ λληνίδα  μάννα άρ- 
νεϊται νά παντρέψετ τήν δωδεκάχρονη κόρη της μέ Τούρκο άξιωματτοΰχο:

π έ ν τ ε  φονικά ν ά  γ ίν ο υ ν  μ έ σ ’ τή ν πόρτα  μου  
τή ν Τ ασιούλα δ έ ν  τή ν δίνω τοΰ  Μ εχμέταγα .

Πετροττ., Α ', σ. 142

Ή  νεαρή δμως Τασιούλα, θαμπωμένη άπό τά πλούτη καί τά άξτώμαια, 
έχετ δταφορετική γνώ μ η :

τσώπα, τσώπα, κυρά μ ά νν α , μή ντρ οπ ιά ζεσ α ι, 
τ ό ν  Μ εχμ έταγα  τ ό ν  θέλω  καί τ ό ν  άγαπώ  
γιά ν ά  γ έν ω  θ ο ίβ ο ντ ίνα  μ έ σ ’ στά Γ ιά ννινα  
νά  μοιράζω τά χαράτσια  σ τή ν Κ αλούτσιασμη.

δ.ττ. σ. 142

Σ η μ ': Καλούτσιασμη είναι συνοικία στά Γιάννινα.
Μέ τό ϊδιο πνεύμα εκφράζεται καί μία πλούσια Β λάχα :

Λ ύκος ν ά  φάει τά π ρόβατα  καί τσ ά κ α λος τά γίδια  
κι έγώ  πάω στά Γ ιά νν εν α , στοϋ μ π έη  τά οαράγια . 

ο .π ., σ 141

Στό σημείο αύτό δέν μπορούμε νά ξεχάσουμε τή θρυλική Κυρα - Φροσύνη· 
Παντρεμένη μέ τόν έμπορο Δημ. Βασιλείου δέν μπόρεσε ν ’ άνττσταθεΐ στούς 
έρωτες τού Μ ουχτάρ, γιου τοΰ Ά λη  - πασα, τόν καιρό πού άπουσίαζε ό άν
τρας της (Ά καδημ., σ. 149—51).

Ά πό  τά παραπάνω περτστατικά συμπεραίνει κανείς δττ μερικές Έ λληνί- 
δες δέν δίσταζαν νά παντρευτούν πλούστους καί άλλους γνωστούς Τούρκους. 
Ό  πλούτος πάντοτε άσκοΰσε μία εκθαμβωτική γοητεία στις γυναίκες. Ή  συν- 
τρτπτική δμως πλειοψηφία άρνιόταν πεσιματτκά τέτοιους γάμους. Αύτό τό 
πνεύμα έκφράζετ ή απάντηση τής Χρχστιανής πού ζητήθηκε σέ γάμο άπό 
Τ ούρκο:

χά νομ α ι, π νίγομα ι, Τούρκισσα δ έ ν  γίνομ αι.
Άκαδημ., σ. 464

Παρόμοιο στίχο θυμούμαι καί ό ’ίδιος άπό Τραγούδι πού άκουγα19 σέ πα
λιότερα χρόνια κατά τις χρονιάδες μ έρ ες :

Σφάζομαι καί κόβομαι, Τ οϋρκο δ έ ν  παίρνω.

ΕΛΛΗΝΕΣ -  ΤΟΥΡΚΟΙ — Ε ΒΡΑ ΙΟ Ι

Ά φοΰ τό πάθος καί ή προκατάληψη χαρακτηρίζουν τις σχέσεις Ε λ λή νω ν

19. Χ όριό Μάρμαρα κοντά οτά Γιάννινα.



καί Τούρκων καί μας δυσκολεύουν νά καταλήγουμε πάντοτε σέ ασφαλή συμ
περάσματα, θά ήταν ένδιαφέρον νά δοΰμε τις απόψεις ένός τρίτου, ένός ού- 
δέτερου παρατηρητή, δπως είναι ό Ε βραίος πού συζεΐ μέ τούς δύο λαούς.

Κατά τό επεισόδιο 'Έ λλη να ς άγάπησε μία Έβραιοπούλα· ή τελευταία  ζη
τεί τήν συγκατάθεση τής μητέρας της, πού είναι δμως άρνητική:

Κάλλι' έχω , θ υ γα τέρ α , στοΰ  Τ ούρκ ου  τό σπαθί, 
π αρ ά  Ρωμιό ν ά  π ά ρ εις , ν ά  γ έ ν ε ι ς  χρ ιστιανή .

Ά καδημ., σ. 4 6 2

Ή  εμπαθής άπάντηση τής Ε β ρα ία ς δ είχνει δτι οί σχέσεις τών δύο λαών 
δέν ήταν καθόλου καλές. Οί Ε βραίοι, χω ρίς πατρίδα άπό πολλά χρόνια, έ 
χο υ ν  σημαντική οικονομική δύναμη στήν ’Οθωμανική Αύτοκρατορία καί άντα- 
γω νίζονται μέ τούς Έ λ λ η ν ε ς . Ε μ πορ ικο ί λοιπόν άνταγωνισμοί καί ίσως θρη
σκευτικοί φανατισμοί δημιουργούσαν αύτή τή διάσταση.

Σ ειρ ά  δμως νά δοΰμε καί τή γνώ μη ένός 'Έ λ λ η ν α  γ ιά  Τούρκους καί Ε 
βραίους μαζί. ’Αφορμή παίρνουμε άπό τό περ ιεχόμενο  μιας Π αραλογής, τής 
«Μ άννας Φόνισσας». Κατά τό σχετικά πρώιμο αύτό Τ ραγούδι, πού μάς θυ
μίζει τόν αρχαίο μύθο τοΰ Ταντάλου, ή «Μάννα» παραθέτει γιά  γεΰμ α  στό\ 
άντρα της μαγειρεμένα  τά μέλη τοΰ παιδιού τους.

Κατά τή διάρκεια δμως τοΰ φαγητοΰ τά νεκρά μέλη τού παιδισΰ παίρνουχ 
φωνή καί λ έν ε  στόν κατάπληκτο π α έτρ α :

"Αν είσι Τ ο ύ ρ κ ο υ ς  φάει μι, Ο ύ θρ ιός κ α τ α λ υ σ έ  μ ε  
κι ά ν  είσι ή α φ έ ν τ η ς  μ ου , σκΰψι καί φ ίλη σ έ μι.

Ά κ α δ η μ . ,  σ. 3 6 9 — 70

Τό τραγούδι κατατάσσει στήν ϊδια κατηγορία Ε β ρ α ίο υ ς  καί Τ ούρκους πού 
τούς θεω ρεί ικανούς νά φτάσουν άκόμη καί μ έχρ ι τάν καννιβαλισμό.

Ε Π Ε ΙΣ Ο Δ ΙΑ  ΜΕΤΑΞΥ ΤΟΥΡΚΩΝ

Τά επεισόδια  μεταξύ τώ ν Τούρκω ν μας είνα ι πολύτιμα , γ ια τί μπορούν νά 
μας δώσουν μία καθαρή εικόνα  τής κο ινω νίας καί τώ ν ηθών τους. Δ υστυχώ ς 
δμω ς δ έν  είνα ι τόσο πολλά  κι έ'τοι τά συμπεράσματά μας είνα ι περιορισμένα. 
Γ ενικά  σ υμ πληρώ νουν τις πλη ρ ο φ ο ρ ίες  πού ε ίχα μ ε  μ έχρ ι τώρα.

Σ έ  πρώτο πλά νο  έ'χουμε τόν ξυλοδαρμό μιας σκλάβας άπό τή ν  κυρία  
της. Ό  δ ιάλογος τοΰ Τ ραγουδ ιού  ε ίνα ι άποκαλυπτικός καί λ ύ ν ε ι τ ις  α πορίες 
μας:

— Δέρνε με, Τούρκα, δέρνε με, πικρά 6αλάντωσέ με 
τό βράδυ νά ’ρθει ό αφέντης μου κι άν δέν τό μαρτμρήσω.

— Τό τί είδες σκλάβα, τί θά πεις, τό τί θά μαρτυρήσεις;
— Καλά είδα ’γώ, καλά θά εϊπώ, καλά θά μαρτυρήσω.

Έχτές θράδυ στενά ’στρωσα, φαρδιά ήρθα καί τά ’6ρα, 
περνώ κι άπ ’ τό κεφάλι σου και βρίσκω δυό κεφάλια, 

περνώ κι άπ ’ τά ποδάρια σου καί βρίσκω δυό ζευγάρια.
Ά κ α δ η μ . ,  α .  4 4 5

Τό Τραγούδι μάς παρουσιάζει μία περίπτωση συζυγικής απιστίας, χϋ>ρίς 
νο μπορούμε νά συμπεράνουμε γιά τήν έκταση τού φαινομένου.



’Έ μμεσες πληροφορίες έχουμε άκόμη γιά  τή χρησιμοποίηση σκλάβων 
γυναικών, χριστιανών πιθανότατα (Δ έρνε με, Τούρκα, δέρνε με. . . δ.π.) στήν 
υπηρεσία τούρκικων σπιτιών. Τδ ποιες καί πόσες οικογένειες χρησιμοποιού
σαν αύτές τις δούλες καί μέ ποιους δρους παραμένουν γιά  μας προβλήματα.

Περισσότερο άποκαλυπτικό, οτό ίδιο θέμα, είναι τό επόμενο καί τελευταίο 
Τραγούδι πού θά μας άπαοχολήσει. Σ τήν άρχή εχουμε μία ρομαντική νότα 
μέ μουσικά όργανα καί καντάδες:

"Ε νας Δ ερ β ίσ η ς π έ ρ ν α γ ε  μ έσ' άπό τό παζάρι
μ έ τό γιογκ άρι π α ίζο ντ α ς  καί λ ια νοτρ α γουδώ ντα ς .

’Ακαδημ., σ. 466
Σ η μ .: τό γιογκάρι είναι έγχορδο μουσικό όργανο.

Τραγούδι καί τραγουδιστής γοητεύουν, φαίνεται, τήν Τουρκάλα Κάντω- 
χωρίς δισταγμούς προσκαλεϊ τόν τραγουδιστή:

Π έρ να , Δ ερβ ίση , π έ ρ ν α γ ε , π έ ρ ν α  κι ά ν έ θ ’ άπάνω !
ο.ττ.

Ό  Δερβίσης έχει, φυσικά, τούς φόβους του, άλλά ή Κάντω επιτήδεια τόν 
ενθαρρύνει:

Ό  Β έη ς  πάει στό ντζα μί, πάει ν ά  π ρ οσ κ υνή σ ει.
Ο.ΤΓ.

Τελικά τό επιδόρπιο θά είναι πικρό γιά  τό Δερβίση, μιά καί πού έντρο
μος ζητεί τή βοήθεια τής Κάντως γιά  νά γλυτώσει τό κεφάλι του άπό τόν έξα- 
πατημένο Β έη :

Κρύψε μ ε, Κάντω, κρύψε μ ε , μή μ έ  σκοτώσει ό  Β έη ς!

Αύοτηρά τά ήθη20 στήν τούρκικη κοινωνία. Παρ’ δλα αύτά δμως οί Τουρ
κάλες δέν δίσταζαν νά ριψοκινδυνεύουν.

20. Ά π όστ. Ε. Βακαλοπονλου, 'Ιστορία τού Νέου 'Ελληνισμού, τόμ. Β 1, β εσ )νίκη , 19G4, 
σημ. 4' «Οί τουρκάλες είναι γενικά περιορισμένες μέσα στα σπίτια τους καί δέν επι
τρέπεται οΰτε άπό τά παράθυρα νά ϋλέπουν. 'Ό σ ες (ίγαίνουν εξω θεοιροϋνται ανή
θικες. .



Θ Ε Μ ΙΣ Τ Ο Κ Λ Ε Ο Υ Σ  Β. ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΙΟΥ 
Θεολόγου ΚαθηγητοΟ

Η ΕΡΓΑΣΙΑ ΚΑΤΑ ΤΗΝ ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗΝ ΑΝΤΙΛΗΦΙΝ
ΚΕΦΑΛΑ ΙΟΝ Β ' .

ΚΡΙΤΙΚ Η ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ ΘΕΩΡΙΩΝ ΠΙΟ ΤΟ ΠΡΙΣΜΑ 

ΤΗΣ ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗΣ ΑΝΤΙΛΗΨΕΩΣ

Έπεχειρήθη εις τό προηγούμενων κεφάλαιον μιά σύντομος Ικθεσις τών θέσεων 
τών σπουδαιοτεριον έκ τών νεωτέρων θεωριών περί τής έργασίας καί τών συνδεο- 
μένων μέ αυτήν διαφόρων κοινωνικών προβλημάτων, ώς αύται διατυποϋνται εις τά 
κείμενα τών έκπροσώπων αύτών καί εις τά συγγράμματα άλλων συγγραφέων καί 
κοινωνιολόγων. Είς τό παρόν κεφάλαιον, μέ βάσιν τήν χριστιανικήν διδασκαλίαν, ώς 
αϋτη διατυποΰται είς τήν 'Αγίαν Γραφήν καί τά συγγράμματα τών Πατέρων τής 
Εκκλησίας, είναι άνάγκη νά γίνη κριτική τών θεωριών αύτών, ώστε έκ τής συγ- 
κρίσεως νά καταδειχθή ή άνωτερότης τής περί έργασίας χριστιανικής άντιλήψεως. 
Βεβαίως εις προηγούμενα κεφάλαια έξετέθησαν έν πλάτει αί θέσεις τοΰ Χριστιανι
σμού έπί τού θέματος τής έργασίας καί επί όλων τών μετ’ αυτής συνδεομένων κοι
νωνικών προβλημάτων. Ενταύθα δμως άπλή κριτική καί σύγκρισις τών θεωριών θά 
γίνη, όπότε έκ τής συγκρίσεως θά έξαρθή ή υπεροχή τών θέσεων τοΰ Χριστιανισμού 
καί θά τονισθή ή άνάγκη έπιλύσειος τών διαφόρων κοινωνικών προβλημάτων μέ βά- 
σιν καί θεμέλιον πάντοτε τήν χριστιανικήν κοσμοθεωρίαν καί βιοθεωρίαν.

1. Χ ρ ι σ τ ι α ν ι σ μ ό ς  —  Δ ο υ λ ο π α ρ ο ι κ ί α

Γνωστή καί σαφής είναι ή θέσις τοΰ Χριστιανισμού έναντι τοΰ θεσμού τής δου
λείας, ή οποία, καταργηθεΐσα απολύτως υπό τήν παλαιάν ζοφεράν μορφήν της καί 
προαχθεΐσα, είς τήν Καινήν Διαθήκην, ώς έλέχθη, δέν έθεωρεΐτο καταπίεσις, άλλ’ 
άπλή προσφορά υπηρεσιών έναντι νομίμου αμοιβής, δ δέ προσφέρων αύτάς δούλος 
είναι άνθρωπος μέ προσωπικότητα καί δικαιώματα, ισότιμος άδελφός μέ τούς άλλους 
ανθρώπους, άφοΰ καί αύτός είναι ποίημα τοΰ Δημιουργού, ή είκών τοΰ Θεού καί έ- 
λευθέρα προσωπικότης. Ή  δουλεία λοιπόν, κατά τήν χριστιανικήν άντίληψιν, ώς 
καί άλλαχοΰ έτονίσθη είς τήν παρούσαν μελέτην, είναι δημιουργία, έργασία υπό τοΰ 
Θεοΰ εύλογημένη καί δχι καταπίεσις, άποσκοποΰσα είς τήν ευημερίαν τοΰ συνόλου 
καί διά τοΰ πνεύματος τής χριστιανικής αγάπης έπιτυγχανομένη.

Έ κ τής χριστιανικής αυτής άντιλήψεως έκκινοΰντες, δυνάμεθα νά θεωρήσωμεν 
ασυμβίβαστον καί τήν δουλοπαροικίαν μέ τήν περί τού κόσμου καί τοΰ άνθρώπου έν 
γένει διδασκαλίαν τής Α γ ία ς  Ι’ραφής καί τών Πατέρων τής Εκκλησίας. Ό  δουλο
πάροικος, ώς γνωστόν, τασσόμενος μεταξύ τοΰ δούλου καί τοΰ ελευθέρου, ήτο συνδε- 
δεμένος μετά τής γής·, τήν οποίαν έκαλλιέργει, ήδύνατο άκόμη καί νά πωληθή, μετ’ 
αυτής, έάν 6 χωροδεσπότης έπεθύμει τοΰτο. Έ ν προκειμένψ ούδεμία άμφιβολία δύ-

Συνέχεια  έκ τοΰ προηγουμένου, σελ. 695.



ναται νά ύπάρξη ότι ή δουλοπαροικία ήτο καί αύτή μιά μορφή δουλείας, διά τής ό
ποιας ύπεβιβάζετο ή ανθρώπινη προσωπικότης εις βαθμόν μέγαν καί έν πολλοΐς έξε- 
μηδενίζετο. Τοΰ το άριστα δύναται νά καταδειχθή τόσον έκ τοΰ υπό τοΰ δουλοπα
ροίκου διδομένου όρκου κατά τόν μεσαίωνα εις τήν Δύσιν, διά τοΰ οποίου γονυκλινής
έθετε τά υπάρχοντά του υπό τήν προστασίαν τοΰ κυρίου του, όσον καί έκ τής μνη
μονευόμενης ανωτέρω παροιμίας χωρικών τοΰ Βραδεμβούργου, διά τής όποίας ούτος 
έτοποθετεΐτο εις τήν αυτήν μετά τών αλόγων ζώων θέσιν.

Έ κ τών ανωτέρω καί μόνον δεδομένων δυνάμεθα άβιάστως νά διακρίνωμεν τήν 
δεινήν άπό πλευράς άξιοπρεπείας καί έλευθέρας έκφράσεως τής θελήσεως θέσιν τοΰ 
δουλουπαροίκου καί, έκ τής παραθέσεως τών βασικών καί θεμελιωδών περί ανθρώ
που διδαγμάτων τής θείας Άποκαλύψεως, νά καταδείςωμεν τήν υψηλήν περί τοΰ 
ανθρώπου καί τής εργασίας αύτοΰ θέσιν τοΰ Χριστιανισμού.

Ό  άνθρωπος, κατά τήν χριστιανικήν διδασκαλίαν, πλασθείς υπό τοΰ Δημιουρ-
γοΰ «κατ’ οίκόνα καί καθ’ όμοίωσιν»1 Αύτοΰ, ήτο ή κορωνίς τών δημιουργημάτων, 
τό άνάκτορον τής όλης δημοιυργίας. Εις τόν άνθρωπον καί μάλιστα είς τήν ήθικήν 
τελείωσίν του έκδηλοΰται ό λόγος τής δημιουργίας τοΰ κόσμου. Τόν βαθύτερον λοι
πόν σκοπόν τοΰ κόσμου προώρισται νά έξυπηρετήση ό άνθρωπος2. Τά πάντα έπομέ- 
νως έτέθησαν είς τήν υπηρεσίαν τοΰ ανθρώπου, ώστε νά οδηγήσουν τοΰτον είς τήν 
ήθικήν τελειότητα καί τήν θέωσίν του. Είναι ούτος, κατά τήν Θείαν Άποκάλυψιν, 
πνευματική προσωπικότης, μέ ιδίαν ύπόστασιν, ικανός πρός άνάπτυξιν καί όχι άντι- 
κείμενον ή άτομον άπολλύμενον είς τό σύνολον3, είναι, κατά τόν Ψαλμψδόν, ήλαττιο- 
αένος «βραχύ τι παρ’ άγγέλους»4. Προσδίδεται κατά ταΰτα είς αυτόν ή ύψίστη δυνα
τή άξια, άφοΰ διά τοΰ ύψηλοΰ του προορισμού αίρεται υπέρ τήν ύλην5.

Τό άποκορύφωμα δέ τής αξίας καί σπουδαιότητος, πού δίδει ό Χριστιανισμός 
είς τόν άνθρωπον, δυνάμεθα νά διακρίνωμεν είς τό μυστήριον τής σαρκώσεως, όπου, 
κατά τήν ύμνφδόν, «άνθρωπος γίνεται θεός, ϊνα θεόν τόν Άδάμ άπεργάσηται»6. 
Πρέπει νά ίλιγγια ό νοΰς τοΰ ανθρώπου, όταν άκούη τάς γνωστάς περί τής άξίας 
τοΰ ανθρώπου διακηρύξεις τοΰ Παύλου: «Ούκ οϊδατε ότι τά σώματα ύμών μέλη 
Χριστού έστίν;»7 «ούκ οϊδατε ότι ναός θεοΰ έστε. καί τό ΙΙνεΰμα τοΰ θεοΰ οίκεΐ έν 
ύμΐν;»8 'Υπερηφάνειαν επίσης πρέπει νά αίσθάνηται διά τούς λόγους τοΰ Κυρίου: 
«ούκέτι λέγω δούλους. . . άλλά. . . φίλους' ετι πάντα ά ήκουσα παρά τοΰ ΙΙατρός 
μου, έγνώρισα ύμΐν»9, ώς καί διά τάς έπαναστατικάς διακηρύξεις τοΰ Παύλου περί 
καταργήσεως τών διακρίσεων μεταξύ τών ανθρώπων' «ούκ ενι ’Ιουδαίος, ούδέ Έ λ- 
λην, ούκ ενι δοΰλος, ούδέ ελεύθερος, ούκ ενι άρσεν καί θήλυ' πάντες γάρ ήμεΐς είς 
έστε έν Χριστφ Ίησοΰ»10.

1. Γεν. α, 26.
2. Βασ. Μ. Β έλλα  - 'Ο άνθρωπος κατά τήν ΠαλακΥν Διαθήκην - "Εκδοσις Η ’ - ’Αθή- 

ναι 1950, σελ. 10.
3. Αυτόθι, σελ. 9.
4. Ψ αλμ. η, 6.
5. Βασ. Μ. Β έλλα - Έ ν θ ’ ανωτέρω, σελ. 11.
(ί. Δοξαστικόν εσπερινού Χριστουγέννων, ποίημα Κασσιανής μοναχής.

7. Α ’ Κορινθ. στ, 15.
8. Α' Κορινθ. γ ,. 1G.
9. Ίω άνν. ιε, 15.

10. Γαλάτ. γ, 28.
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Σαφώς λοιπόν προκύπτει έκ τ<ον ανωτέρω ότι ό Χριστιανισμός, ώς ή θρησκεία 
τοΰ μεγαλείου, καλεϊ τόν άνθρωπον καί τόν ανεβάζει υψηλά νά τόν κάμη προσωπικό
τητα κύρους καί μεγαλείου, νά τοΰ προσφέρη τίτλον άνώτερον καί τοΰ βασιλικού τί
τλου, τίτλον ποΰ οδηγεί εις τήν έν Κυρίω καύχησιν11. Ό  Χριστιανισμός, διά τής κα- 
ταργήσεο)ς τών διαφόρων εθνικών, φυλετικών καί κοινωνικών διαβαθμισεων μεταξύ 
τών ανθρώπων, ενα μόνον τίτλον εύγενείας αναγνωρίζει, τήν έσοιτερικήν ποιότητα 
τής ψυχής. Μόνον τά υψηλά ιδανικά, τά όποια πρέπει νά άναζητή δ άνθρωπος, 
έχουν αξίαν διά τόν Χριστιανισμόν12. Ό  άνθρωπος εις τόν Χριστιανισμόν είναι ή 
«καινή κτίσις». Δέν είναι ό άνθρωπος πού έχει τάς ρίζας του είς τό έπαναστατημένον 
εγώ του, άλλ’ ό νέος πού τόν διαμορφώνει ό Χριστός. Είναι δ άνθρωπος δ δποΐος 
έργάζεται εις τόν κσόμον αυτόν μέ τήν διαρκή συνείδησιν δτι ζή τόν Χριστόν13. Κρη
μνίζει ο Χριστιανισμός τά τείχη πού έχώριζον τόν άνθρωπον άπό τόν συνάνθρωπόν 
του, κηρύσσει τήν ειρηνικήν έπανάσταοιν κατά θεσμών, παραδόσεων, δοξασιών καί 
ζητεί νά μεταμόρφωση αυτόν έσωτερικώς14. Ζητεί νά δημιουργήση μίαν κοινωνίαν, 
είς τήν οποίαν έκαστος θά σέβεται τήν έλευθερίαν τοΰ εργαζομένου ανθρώπου, θά 
εχη συνείδησιν τών εύθυνών διά τόν άλλον καί ή σχέσις τοΰ ένός πρός τόν άλλον θά 
διαπνέεται άπό τό πνεύμα τής άμοιβαιότητος καί τής αλληλεγγύης. Ή  εργασία, κατά 
τήν χριστιανικήν άντίληψιν, δέν είναι έργον τών υποδούλων καί τών καταπιεζομέ- 
νων, δέν είναι ύπόθεσις τών κατωτέρων ανθρώπων, οί όποιοι έργάζονται σκληρώς. 
ένώ οί πλούσιοι ζοΰν καί απολαμβάνουν πολυτελώς τά αγαθά, άλλ’ ύπόθεσις παντός 
ανθρώπου καί άποσκοπεΐ κυρίως είς τήν άνύψωσιν τών μελών τής κοινωνίας είς άν- 
θρωπίνας προσωπικότητας15. Ό  άνθρωπος δέν είναι τό ευτελές άντικείμενον είς τόν 
Χριστιανισμόν, δπως ή δουλοπαροικία ήθέλησε νά δεχθή αυτόν διά τής παραγνωρί- 
σεως τής αξίας του καί τής εργασίας του, άλλ’ είναι τό τέλειον δημιούργημα τοΰ 
θεοΰ, τό όποιον διατηρεί είς τήν ζωήν ή θυσία τοΰ Χριστού. Μέ τήν θυσίαν δέ αυ
τήν έκδηλώνεται καί μετά ταΰτα ή αγάπη τοΰ θεοΰ16.

Είναι γεγονός δτι ή ύπό τών δουλοπαροίκων έργασία καί ή ύπό τών πλουσίων 
άπόλαυσις τών άγαθών, τά όποια προήρχοντο έκ τής υποχρεωτικής έργασίας έκεί- 
νων, φέρει είς τήν μνήμην μας τήν ευτελή άντίληψιν περί αυτής τών ’Αρχαίων Ε λ 
λήνων καί Ρωμαίων, οί όποιοι τήν έθεώρουν έργον τών κατωτέρων τάξεων καί δχι 
τών έλευθέρων άνθρώπων. Τοΰτο, ώς καί άνωτέρω είς τό οίκεΐον κεφάλαιον άνεπτύ- 
χθη, είναι ξένον πρός τήν γνησίαν χριστιανικήν άντίληψιν, ή όποία έθεώρησε τήν 
έργασίαν πηγήν χαράς καί ευλογίαν θεοΰ. Ή  ύπό τών χωροδεσποτών έπομένως 
παραποίησις τοΰ άληθοΰς νοήματος της καί ή θεώρησις αύτής ώς δουλείας, έκτός τών 
άλλων, στερεί τόν άνθρωπον τού πολυτιμοτάτου θείου δώρου τής έλευθερίας, ή όποία 
θεωρείται θεμελιώδης διά τήν χριστιανικήν διδασκαλίαν, άφοΰ ό άνθρωπος έδημιουρ- 
γήθη ύπό τοΰ θεοΰ έλεύθερος καί υπεύθυνος διά τάς πράξεις του17. Ό  Χριστιανισμός

11. Β . ΙΙλουμίδη - Εισαγωγή είς τόν Χριστιανισμόν - ’Αθήναι 1959, σελ. 144.
12. Νικ. Ί .  Αοΰβαοι - Σνμπόσιον όσιον, τόμος Α, ’Αθήναι 1962 - Έ κδοσις ’Αποστολ. 

Διακονίας, σρλ. 164.
13. R. Guardini - Ό  Κύριος - Μετάφρασις Ίερω ν. Κοτσώνη, τόμος Γ - “Εκδοσις «Δα
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άνεβίβασεν είς υψηλόν ύπόόαθρον τήν ελευθερίαν. άφοΰ είναι ή θρησκεία τών ελευ
θέρων ανθρώπων18 καί θεμέλιόν του είναι ή ελευθερία <ή Χριστός ήμας ήλευθέρω- 
σεν»19. Επομένως χριστιανός σημαίνει άνθρωπος ελεύθερος, άνθρωπος ό όποιος εχει 
τό βλέμμα του έστραμμένον πάντοτε προς τά, άνο>, διά νά άντλή δύναμιν καί θάρρος 
είς τάς δυσκολίας, άνθρωπος είς τόν όποιον ή έντιμότης, ή αγάπη καί ή ανθρώπινη 
αλληλεγγύη δέν είναι λόγια κενά, άλλά λόγια πού συνθέτουν τήν δλην προσωπικό
τητα20.

Κατά ταΰτα θειορεΐται άπαράδεκτος καί άσυμβίβαστος άπό χριστιανικής σκο
πιάς ή στέρησις τής ανθρώπινης ελευθερίας, δπως συμβαίνει μέ τήν δουλοπαροικίαν, 
καί ώς έκ τούτου ή έκμηδένισις τής άνθρωπίνης προσωπικότητος. Ήούναντο βεβαίως 
οί δουλοπάροικοι να αποκτήσουν τήν έλευθερίαν των, έςαγοράζοντες αυτήν διά χρη
μάτων. Είς τόν Χριστιανισμόν δμως μία μόνον περίπτωσις έξογοράς ελευθερίας είναι 
γνωστή' δταν ό άνθρωπος είναι όοΰλος τών παθών καί τών κατωτέρων επιθυμιών του, 
δταν είναι δέσμιος τής άμαρτίας. Τότε ό Χριστιανισμός μάς ελευθερώνει άπό τήν 
αμαρτίαν «τοΰ μηκέτι ήμας δουλεύειν τή αμαρτία»21, μάς έξαγοράζει, δπως μάς έξη- 
γόρασεν έκ τής κατάρας τοΰ νόμου διά τοΰ αίματος τοΰ Γίοΰ καί Λόγου τοΰ θεοΰ, 
όπότε ό χριστιανός μεταβάλλεται άπό δέσμιος τών παθών του είς ύπέροχον άγωνι- 
στήν. Καί, έφ’ δσον αγωνίζεται καί δέν υποστέλλει τήν σημαίαν τοΰ άγώνος, γίνεται 
νικητής22.

Σύγκρισις τοΰ Χριστιανισμού μετά τής δουλοπαροικίας είναι δυνατή καί δσον 
αφορά εις τήν δλην συμπεριφοράν τών δεσποτών έναντι τών δουλοπαροίκων καί τό 
πνεΰμα άγάπης τοΰ Χριστιανισμού καί δσον άφορά είς τήν αμοιβήν τής έργασίας. 
Καί είς άμφότερα τά σημεία εύρίσκονται έκ διαμέτρου άντίθετοι Χριστιανισμός καί 
δουλοπαροικία. Είναι γνωστή έν προκειμένη ή σκληρότης τών χωροδεσποτών έναν
τι τών δουλοπαροίκων, άφοΰ, ώς γνωστόν, κατεπίεζον αύτούς διά τής προσφοράς 
δωρεάν έργασίας έπί πολλάς ημέρας (άγγαρείας) . ώς καί διά τής υψηλής φορο
λογίας, πού τούς έπέβαλλον είς τά διάφορα προς πώλησιν γεωργικά προϊόντα. 'Ο 
Χριστιανισμός δμως άντιπαρατάσσει άφ’ ένός μέν τό πνεΰμα τής άγάπης, άφ’ ετέ
ρου δέ τό δικαίωμα τής έκ τής έργασίας άμοιβής, ώς βρίζεται τοΰτο καί άπό τούς 
κανόνας τής Χριστιανικής ήθικής.

Ή  κορωνίς τής Χριστιανικής ήθικής είναι ή αγάπη πρός τόν Θεόν καί πρός 
τον πλησίον. Βεβαίως ή θεμελιώδης αύτή σημασία τής άγάπης διά τήν δλην ύπό- 
στασιν τοΰ Χριστιανοΰ ήτο άγνωστος ή ασύμφορος διά τούς πλουσίους τής έποχής 
εκείνης, είναι δέ άγνωστος καί διά τούς πλουσίους πάσης έποχής. Καί ήτο κυρίως 
ασύμφορος, διότι ή αγάπη απαιτεί θυσίαν τοΰ εαυτοΰ μας, θυσίαν συμφερόντων, 
πράγμα πού ήτο δύσκολον δι’ αύτούς23. Ό  Χριστιανισμός δμως ούδένα ύπολογισμόν 
δέχεται είς τήν αγάπην, άλλ’ έπεκτείνει αυτήν μέχρι καί τών εχθρών, "ϋστε διά 
τόν Χριστιανισμόν αγάπη είναι ή ειλικρινής καί άνευ υπολογισμών, «αγάπη έκ κα- 
θαράς καρδίας καί συνειδήσεως αγαθής24. Έπμοένως μέ τό πνεΰμα τής άγάπης

18. Βασ. Πλουμί δη Έ νθ ’ Λνωτέουι, σελ. 115.
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23. Αυτόθι, σελ. 164.
24. Α '. Τιμ. α, 5.



πρέπει νά ρυθμίζωνται αί διάφοροί κοινωνικαί σχέσεις μεταξύ τών ατόμων καί τών 
κοινωνιών. 'II σκληρότης είναι άγνωστος καί παντελώς αδιανόητος είς τόν Χριστι
ανισμόν. Καί εις το σημεΐον τοΰτο καταδεικνύονται περιτράνιος ή υπεροχή καί τό 
μεγαλεΐον τοΰ Χριστιανισμού έναντι τής δουλοπαροικίας.

Είναι γνωστόν ότι ή βάσις τής δουλοπαροικίας είναι ή έκμετάλλευσις υπό τών 
πλουσίων τής έργασίας καί τοΰ μόχθου τών δουλοπαροίκων, οί οποίοι ήσαν αναπό
σπαστες συνδεδεμένοι μετά τοΰ κτήματος. Έν Έλλάδι δέν άνεφέρθη ανωτέρω ώς 
στυγνή μορφή δουλοπαροικίας ό ραγιαδισμός κατά τήν εποχήν τής Τουρκοκρατί
ας. ο όποιος έν προκειμένω άποδεικνύει μέχρι· ποιου σημείου έφθανεν ή καταπάτη- 
σις τών ανθρωπίνων δικαιωμάτων. Ή  Χριστιανική ήθική είναι σαφής καί επί τοΰ 
θέματος αύτοΰ, διδάσκουσα ότι ή εργασία πρέπει νά άμείβεται καταλλήλως, τυχόν 
δέ καταπάτησις τοΰ δικαιώματος αύτοΰ άποδοκιμάζεται αύστηρώς, ώς άντικειμέ- 
νη πρός τήν έννοιαν τής δικαιοσύνης25. «"Αξιος ό έργάτης τοΰ μισθοϋ αύτοΰ»26, το
νίζει έμφανώς ή 'Αγία Γραφή. 'II μή δικαίως άμειβομένη εργασία όχι μόνον ανα
κόπτει τόν ζήλον τοΰ εργαζομένου πρός αποδοτικόν εργον, άλλ’ ενσταλάζει είς τήν 
ψυχήν του τό μίσος πρός τήν κοινωνίαν, είς τήν οποίαν ζή. Τοΰτο όμως δέν συνέ- 
βαινε μέ τούς δουλοπαροίκους. Ούτοι είργάζοντο συνεχώς είς τά κτήματα τών κυ
ρίων, δυνάμενοι άκόμη νά πωληθοΰν μετ’ αύτών, άλλά καί έκ τοΰ προϊόντος τοΰ 
μόχθου των τό έλάχιστον έκράτουν διά τήν συντήρησίν των, τό δε μεγαλύτερον 
μέρος άφηρεϊτο ύπ’ αύτών υπό μορφήν διαφόρων επιβαρύνσεων.

Έ κ πάντων τών άνωτέρω καταδεικνύεται ότι ό Χριστιανισμός, παρ’ όλον ότι 
μέ τήν προσπάθειαν πού καταβάλλει διά τήν άνύψωσιν τοΰ ανθρώπου υπέρ τήν ύλην, 
προσπαθεί νά θεμελιώση τήν ζωή του έπί τής πνευματικής πραγματικότητος, έπάνω 
είς τόν πνευματικόν Νομοθέτην, τόν Χριστόν27, παρ’ όλον ότι, ώς θεματοφύλαξ τών 
αιωνίων αξιών, προσπαθεί νά δο>ση είς τόν σύγχρονον άνθρωπον τόν προσανατολι
σμόν τής αίωνιότητος28, έν τούτοις καί είς τόν κόσμον αύτόν δέν άρνείται νά λάβη 
θέσιν έπί τών διαφόρων μορφών τής ζωής καί τών μετ’ αύτής συνδεομένων κοινω
νικών προβλημάτων καί νά τοποθέτηση είς ύψηλόν ύπόβαθρον τήν άνθρωπίνην προ
σωπικότητα. Τοΰτο ακριβώς προκύπτει καί έκ τής συγκρίσεως τοΰ Χριστιανισμού 
μετά τής δουλοπαροικίας, όπου, ώς διεπιστώσαμεν, ό Χριστιανισμός θεωρεί τον άν
θρωπον ώς ήλαττωμένον «βραχύ τι παρ’ αγγέλους»29, ένώ είς τήν δουλοπαροικίαν 
ό άνθρωπος είναι ύποχρεωμένος νά πρισκολλαται έξ ολοκλήρου είς τά ύλικά καί 
νά βλέπη τά στοιχειώδη δικαιώματά του νά καταπατώνται.

2. Χ ρ ι σ τ ι α ν ι σ μ ό ς  —  Κ α π ι τ α λ ι σ μ ό ς

Έ κ τής όλης μελέτης τοΰ Καπιταλισμού ή τής Κεφαλαιοκρατίας διεπιστο')- 
θή ότι ουτος είναι σύστημα καθαρώς ύλιστικόν, άτομιστικόν καί μαμμωνιστικόν. 
Μέ τήν ιδέαν τής απολύτου ελευθερίας είς τήν οικονομικήν ζωήν τοΰ ανθρώπου 
καί μέ τήν υπαγωγήν τής οικονομίας είς τούς άτέγκτους φυσικούς νόμους, όπου 
παν αίτιον εχει καί τό αποτέλεσμα, προσεπάθησε νά ύποτάξη τόν άνθρωπον είς τήν

25. Θεοδ. Ψιιχάοη - Vpvft’ ανωτέρω, σελ. 80.
26. Λ ' Τιμ. ε, 18.
27. Β ασ. Πλουμίδη γ ΈνΟ. ανωτέρω, σελ. ΠΙΟ.
28. Αυτόθι, σελ. 216.
21*. Ψ αλμ. η, 6.
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άλογον φύσιν30. Αύτή ή ιδέα τής ελευθερίας άπετέλεσε διά. τόν Καπιταλισμόν τό 
παντοδύναμον καί ΰψιστον κριτήριον διά τήν ρύθμισιν τής κοινωνικής τάξεως31, οπό
τε τά κεφάλαιον ούδένα άλλον νόμον έγνώριζεν είς τήν ζωήν τής κοινωνίας, εκτός 
τοΰ νόμου τών ιδίων συμφερόντων του32. Ούτως ή ιερά έννοια τής έλευθερίας, το
ποθετημένη είς τό υλιστικόν καπιταλιστικόν σύστημα, εγινεν ή αφετηρία νά κα- 
ταπατηθή ή έννοια τής ήθικής, τής δικαιοσύνης καί δλων των πνευματικών αξιών, 
ποΰ είναι άναγκαΐαι διά τήν συγκρότησιν μιας ύγιοΰς ανθρώπινης προσωπικότητος33.

Κατόπιν τών άνο)τέρω ό Καπιταλισμός, ιός σύστημα καθαρώς άτομιστικόν, 
μαμμωνιστικόν καί πλουτοθηρικόν, είναι όξύτατα άντιηθικός, αντικοινωνικός καί 
άντιχριστιανικός34. Συγκρινόμενος επομένως μετά τοΰ Χριστιανισμού, είναι αναμφι
σβήτητο'/ δτι εύρίσκεται είς μεγάλην άντίθεσιν καί είς φοβέραν σύγκρουσιν μετ’ αύ- 
τοΰ. παρ’ δλον δτι εις τινας περιπτώσεις 6 Καπιταλισμός άπέβη δύναμις, ή όποία 
σπουδαίως προήγαγε τόν κοινωνικόν βίον.

'Ο Χριστιανισμός, ώς έπανειλημμένως ετονίσθη άνωτέρω είς τά οικεία κεφά
λαια, άποβλέπων είς σκοπούς ύψηλοτέρους καί θειοτέρους, ουδόλως πρέπει νά συγ- 
χέηται πρός τά διάφορα κοινωνικά συστήματα, τά όποια έχουν σχέσιν πρός τήν 
είς τόν παρόντα κόσμον υλικήν εύημερίαν τοΰ ανθρώπου. Ό  Χριστιανισμός ώς πρώ
τον καί κύριον σκοπόν θέτει «τήν βασιλείαν τοΰ θεοΰ καί τήν δικαιοσύνην αύτοΰ». 
Επομένως, είναι άπαράδεκτον νά άπονέμηται είς αύτόν αφετηρία κοινωνιστική. 
Έν τούτοις δμως δέν δύναται νά παροραθή καί ή κοινωνική αύτοΰ αποστολή, ή 
όποία άπέβλεπε καί αποβλέπει πάντοτε είς τήν άνακούφισιν τών πασχόντων καί 
τών πενομένων άφ’ ένός καί είς τήν ηθικήν βελτίωσιν τών όπαδών του άφ’ έτέρου35. 
Αύτή ακριβώς ή αποστολή τοΰ δίδει τό δικαίωμα νά κρίνη τό καπιταλιστικόν σύ
στημα καί νά διατυπώση τήν δρθήν θέσιν τοΰ Εύαγγελίου.

Ό  Καπιταλισμός, εχων ώς βασικήν αρχήν τήν ανάγκην άποκτήσεως δσον το 
δυνατόν περισσοτέρων χρημάτων, τά όποια θά ικανοποιήσουν τάς καθαρώς άτομι- 
στικάς καί έγωίστικάς άνάγκας τών άποκτώντων αύτά, εχει αναπτύξει είς τούς λα
ούς ένα πρακτικόν ύλισμόν, ό όποιος δημιουργεί σοβαράς καί άπαραδέκτους ανισό
τητας. Τήν ίκανοποίησιν δέ τών άτομιστικών αναγκών του ό Καπιταλισμός προσε- 
πάθησε νά επιτύχη διά τής θεοποιήσεως τοΰ χρήματος άφ’ ένός καί διά τής εισα
γωγής τής φυσιοκρατίας είς τήν Οικονομίαν άφ’ έτέρου. Αύτή ή θεοποίησις τοΰ 
χρήματος ώδήγησε τόν Καπιταλισμόν είς ενα παχυλόν υλισμόν, δπου διά τοΰ ασώ
του βίου τών όπαδών του προεκάλει τόν πόνον καί τήν δυστυχίαν τών πενομένων 
τάξεων, μέ αποτέλεσμα νά καθίσταται άγεφύρωτον τό χάσμα μεταξύ τών πλουσίων 
καί τών πτωχών καί ή βασική αιτία τής έξεγέρσεο3ς τοΰ λαοΰ έναντίον τής Κεφα- 
λαιοκρατίας36. "Ολα δέ αύτά έπεδίοιξε νά έπιτύχη διά τής διακηρύξεως τής πλή
ρους έλευθερίας είς τήν οικονομικήν ζωήν, καρπός τής όποιας καί συνέπεια θά εί
ναι ή κοινωνική δικαιοσύνη. Ένεκα τών τοιούτων υλιστικών καί εγωιστικών άν-

30. Χριστιανικός ’Ανθρωπισμός - Ένθ* ανωτέρω, σελ. 238.
31. II. Μελίτη - ’Έ νθ’ ανωτέρω, σελ. 217.
32. Π. Λημητροπούλου - Κ. Μιχελή - Έ νθ’ ανωτέρω, σελ. 530.
33. II. Μελίτη - ’Έ νθ. ανω τέρω , σελ. 225.

34. II. Δημητροποιίλον - Κεφαλαιοκρατία - Έ νθ ’ ανωτέρω, σελ. 527.
35. Βασ. Άντω νιάδου - Έ γχειρίδιον κατά Χρίστον ’Ηθικής, τόμος Η ’ - Έ ν  Κωνσταν-
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τιλήψεων τοΰ Καπιταλισμού δέν είναι δύσκολον νά άντιληφθή τις τήν άντίθεσιν 
τοΰ Χριστιανισμού πρός αύτάς, ώς εύρισκομένας είς πλήρη διάστασίν πρός τό πνεύ
μα καί τάς άρχάς τοΰ Ευαγγελίου, τό όποιον διδάσκει κατηγορηματικής δτι ή αν
θρώπινη ζωή πρέπει νά εχη ώς κέντρον τόν Θεόν καί τήν βασιλείαν Του έπί τής 
γής37. Σαφής μάλιστα εν προκειμένψ είναι ή επαγγελία τοΰ Κυρίου' «μή μεριμνάτε 
τή ψυχή υμών τί φάγητε καί τί πίητε, καί τφ σώμα τι υμών τί ένδύσησθε' ζητείτε 
δέ πρώτον τήν βασιλείαν τοΰ θεοΰ καί τήν δικαιοσύνην αύτοΰ, καί ταΰτα πάντα 
προστεθήσεται ύμΐν»38. Άντιθέτως δμως είς τόν Καπιταλισμόν, αντί τοΰ Θεοΰ καί 
τής βασιλείας Του, επικρατεί ό μαμμωνας καί τό κεφάλαιον. Ή  καπιταλιστική συ- 
νείδησις είναι εξ όλοκλήρου άπορροφημένη άπό τά οικονομικά φαινόμενα. Εντός 
αυτής είναι έσβεσμέναι αί εννοιαι περί θεοΰ καί άνθρώπου, αν καί δέν ομολογεί - 
ται τοΰτο μετά παρρησίας39, διότι έχουν συμφέρον πολλάκις νά δημιουργοΰν ψευ
δείς έντυπώσεις είς τό κοινωνικόν σύνολον, περί δήθεν άφοσιώσεώς των είς τά ύψη- 
λά ιδανικά άπό τόν φόβον τοΰ Μαρξισμού ή άλλων άντιπάλων κοινωνικών συστη
μάτων. Τά οικονομικά ελατήρια εκτοπίζουν τά ήθικά είς δλας τάς έκδηλώσεις τής 
ζωής τοΰ ατόμου καί τό χρήμα θεωρείται ώς τό «αγαθόν τών άγαθών καί ή μεγα- 
λυτέρα δύναμις τοΰ ατόμου»40. Ά λλ’ δμως «ού δύνασθε θεώ δουλεύειν καί μαμμω- 
vqc»41. Είναι βεβαίως δυνατόν νά παρεξηγήσουν μερικοί τούς λόγους τοΰ Ευαγγελί
ου περί τής βασιλείας τοΰ θεοΰ καί νά θεωρήσουν τόν Χριστιανισμόν ώς σκληρόν 
καί άδιάφορον έναντι τών καθημερινών βιοτικών προβλημάτων τών άτόμων καί τών 
κοινωνιών. Τό σφάλμα δμως έν προκειμένψ δλων μας είναι δτι τό κοινωνικόν πρό
βλημα τό βλέπομεν ώς υλικόν, ώς οικονομικόν πρόβλημα καί άγνοοΰμεν δτι πρωτί- 
σΐως τοΰτο είναι ήθικόν. Ή  κρίσις τών κοινωνιών δέν εΐναι καί σήμερον άκόμη οι
κονομική, άλλ’ ηθική. Τοΰτο μέ έμφααιν έτονίζετο άκόμη καί υπό τών προφητών 
κατά τήν εποχήν τών ’Ισραηλιτών. Επομένως ή έγκαθίδρυσις τής βασιλείας .τοΰ 
Θεοΰ είς τήν ζωήν τών άτόμων καί τών κοινωνιών, δέν είναι μιά χίμαιρα, άλλ’ -άπο- 
βλέπει τις τήν έδραίωσιν τοΰ πνεύματος αυτής είς τάς ψυχάς τών ανθρώπων, συνέ
πεια τοΰ οποίου θά είναι τό άγιον θέλημα τοΰ θεοΰ, τό δποΐον διά τοΰ Γίοΰ Αύτοΰ 
άπεκαλύφθη είς τόν κόσμον, νά είναι ή χαρά καί δ νόμος τής ζωής μας42. "Αν πά
σχουν σήμερον οί άνθρωποι καί αί κοινωνίαι, τοΰτο οφείλεται είς τό γεγονός δτι τής 
ήθικής τελειώσεως, ή όποια πρέπει νά είναι 6 πρώτιστος δρος τής ζωής των, προτάσ
σουν τήν οικονομικήν βελτίωσιν43. Πρός τήν πραγματοποίησιν λοιπόν τοΰ ιδεώδους 
αότοΰ διδάσκει καί πάντοτε θά διδάσκη δ Χριστιανισμός δτι πρέπει νά συμβάλλουν 
δλοι οί ανθρώπινοι θεσμοί καί δλα τά άνθρώπινα συστήματα πού αποβλέπουν ?ίς τήν- 
δργάνωσιν τής άνθρωπίνης ζωής. Ακριβώς αυτός είναι 6 βασικός καί κύριος λόγος 
τής άντιθέσεως Χριστιανισμού καί Καπιταλισμού. ’Εκεί ή ύποδούλωσις τοΰ άτόμου 
είς τό χρήμα, είς τά πάθη του, είς τό άτομόν του, έδώ διακηρύσσεται ή άπελευθέ- 
ρωσις τοΰ άνθρώπου άπό τά δεσμά αύτά, άπό τήν άμαρτίαν, ή όποια υπονομεύει 
πάντοτε τήν πραγματικότητα κα ίτήν άνατρέπει, καί ή θωράκισις διά τής δυνάμεως
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τής Χάριτος τοΰ Θεοΰ, άφοΰ «παν τό γεγεννημένον εκ τοΰ Θεοΰ νικά τόν κόσμον»44. 
Ελευθερία διά νά ύπάρξη πρέπει νά άποχωρισθή αύτη άπό τήν άτομοκρατίαν. Ό  
άτομιστής είς τήν παράταξιν τής Ιλευθερίας «αποτελεί τήν πέμπτην φάλαγγα τής 
τυρανίδος»4\' Επειδή λοιπόν έλλείπει ό Θεοκεντρικός βίος τών ανθρώπων, διά τοΰτο 
καί 6 Καπιταλισμός καί ώς σύστημα καί ώς θεωρία κατώρθωσε καί κατορθώνει νά 
έπιζή. θέωσις δμως τοΰ άνθρώπου διά τοΰ φωτός καί τής χάριτος τοΰ Ευαγγελίου θά 
σημάνη τήν άνάτασιν. τής δλης ζωής τής άνθρωπότητος46. .

"Αλλη βασική άντίθεσις μεταξύ Χριστιανισμού καί Καπιταλισμού είναι ή υπό 
τού δευτέρου εισαγωγή είς τήν οικονομικήν ζωήν τής φυσιοκρατίας, τής φιλοσοφικής 
καί οικονομικής έκείνης διδασκαλίας, ή οποία αποτελεί καί τήν σπονδυλικήν στή
λην τοΰ Καπιταλισμού47. Ή  έφαρμογή δμως τών άτέγκτων φυσικών νόμων είς τήν 
ζωήν τών ανθρώπων ούδέν άλλο είναι εί μή ή θεοποίησις τού εγώ καί ή έπικρά- 
τησις τοΰ άνθρώπου τής άμαρτίας. Γί2ς γνωστόν ή φυσιοκρατία διδάσκει δτι μόνη ή 
υλική φύσις ύπάρχει. Ή  φύσις είναι τό παν, ύπεράνω δέ αυτής ούδέν άλλο ύπάρχει 
καί κατά συνέπειαν ούτε πνεύμα ύπάρχει ώς ρυθμιστής τής ύλικής ζωής48. Αυτοί ακρι
βώς οί φυσικοί νόμοι δεσπόζουν καί τής οικονομικής ζωής, όπότε καί ή επιστήμη 
τής οικονομίας μεταβάλλεται είς μίαν φυσικήν έπιστήμην, είς τήν δποίαν δέν ύπάρ- 
χουν περιθώρια διά πνευματικάς καί ήθικάς έπιδιώξεις49. Ό  άνθρωπος π.χ. εχει τό 
φυσικόν δικαίωμα τής ιδιοκτησίας, τήν δέ περιουσίαν του δύναται νά διαθέτη δπως 
αύτός θέλει καί διά τήν ίκανοποίησιν τών ατομικών του μόνον άναγκών. Φυσικόν 
δικαίωμα τού άνθρώπου είναι νά προσπαθήση νά έπιτύχη τήν καλυτέρευσιν τής ζωής 
του διά παντός μέσου50.

Πάντα τά ανωτέρω είναι περιττόν νά ε’ίπωμεν δτι υποβιβάζουν τά μέγιστα τήν 
άξίαν τού άνθρώπου ώς πραγματικώς ελευθέρου δντος καί μεταβάλλουν αύτόν είς 
άπλήν μηχανήν, ή δποία τό αύτό έργον έπιτελεΐ καθημερινώς. Ούτως ό άνθρωπος, ό 
«βραχύ τι παρ’ άάγέλους ήλαττωμένος»51, μεταβαλλόμενος είς μηχανήν, στερείται 
παντός πνευματικού καί ηθικού περιεχομένου. Τό άτομον αναγνωρίζεται υπό τοΰ 
Χριστιανισμού, άλλ’ ώς προσωπικότης πνευματική, ώς άξία πού είναι άνάγκη νά 
άγωνίζεται διά τήν σωτηρίαν της. Άναγνωρίζέται άκόμη τό άτομον άπό τόν Χρι
στιανισμόν ώς μέλος τοΰ κοινωνικού συνόλου, ώς πρόσωπον πού άγωνίζεται διά τό 
σύνολον, διά τόν «πλησίον», είς τήν κοινήν προσπάθειαν διά τήν θέωσιν τοΰ άνθρώ
που καί τήν έπικράτησιν τής βασιλείας τού Θεού έπί τής γής. Τοΰτο δμως διά νά 
πραγματοποιηθή προϋποθέτει πνευματικήν καί ψυχικήν ενότητα δλων τών ανθρώ
πων32. Έν άντιθέσει πρός τόν Καπιταλισμόν, πού θέλει τό άτομον νά άγωνίζηται 
άποκλειστικώς καί μόνον διά τό άτομον, διά τό συμφέρον του, διά τήν οικονομικήν 
του έπικράτησιν, δ Χριστιανισμός ζητεί νά άπελευθερώση τό άτομον άπό τόν κατώτε
ρον εαυτόν του, ζητεί τήν άπάρνησιν τοΰ έαυτοΰ του διά τήν καλλιέργειαν τοΰ Ισιο
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άνθρώπου, πού θά εχη ώς θετικόν αποτέλεσμα τήν σωτηρίαν τής ψυχής του' «τί ω
φελείται άνθρωπος, εάν τόν κόσμον όλον κερδίση, τήν δέ ψυχήν αύτοΰ ζημιωθή; ή 
τί δώσει άνθρωπος αντάλλαγμα τής ψυχής αύτοΰ;»53. 'Ο άναγεννημένος πλέον 
πνευματικά, ψυχικά καί ηθικά άνθρωπος θά δυνηθή νά άγωνισθή κα διά τήν ήθι- 
κήν καί ψυχικήν τελείοποίησιν τών άλλων, ή οποία ασφαλώς θά εχη ώς φυσικήν 
συνέπειαν καί τήν οικονομικήν άνάπτυξιν τών άλλων. Τό άτομον λοιπόν είς τόν 
Χριστιανισμόν έπικοινωνεΐ μέ τόν συνάνθρωπον καί μεταβάλλεται ούτως είς πρόσω- 
πον, πού δέν δουλεύει πλέον είς τό ατομικόν συμφέρον·, άλλ’ είς τό συμφέρον τής δλό- 
τητος54. Δέν είναι ό άνθρωπος είς τόν Χριστιανισμόν ό άνταγωνιστής τοΰ Καπιτα
λισμού, άλλ’ δ συνάθρωπος καί άδελφός έν Χριστψ.

Είναι γνωστόν δτι είς τόν Καπιταλισμόν δεσπόζει ό έλεύθερος καί απεριόριστος 
συναγωνισμός, τόν όποιον συνιστα το σύστημα τών φυσικών νόμων. Συνέπεια δμως 
τούτου θά είναι ή έξουθένωσις καί έξαθλίωσις τών πολυπληθών τάξεων, ή όποία είναι 
απαραίτητος, κατά τούς καπιταλιστάς, διά τήν κοινωνικήν πρόοδον55. Άντιθέτως 
δμως ό Χριστιανισμός διά τής «καινής έντολής» τής άγάπης, ώς καί διά τής ισό
τητας καί δικαιοσύνης, ή όποία διδάσκεται καί ύπό τών προφητών τής ΙΙαλαιάς Δια
θήκης καί ύπό τής Καινής Διαθήκης, έρχεται πλησίον τοΰ άνθρώπου, ενδιαφερό
μενος ζωηρότατα διά τόν πόνον καί τά προβλήματά του. Ό  Κύριος, δ όποιος πρωτί- 
στως έδειξεν ένδιαφέρον διά τήν ψυχικήν καί ήθικήν άναγέννησιν τοΰ άνθρώπου, 
ούδόλως εμεινεν άδιάφορος καί πρός τόν σωματικόν πόνον καί πρός τά βιοτικά προ
βλήματα τών ανθρώπων. ’Αναγνωρίζεται ύπό τοΰ Χριστιανισμού, δτι ούδέν ύπάρχει 
άνώτερον τοΰ άνθρώπου. Τοΰτο άλλωστε άποδεικνύεται διά τής σαρκώσεως αύτοΰ 
τοΰ Ποΰ καί Λόγου τοΰ Θεοΰ, ό όποιος άνεβίβασε τόν τραυματισμένον άπό τήν αμαρ
τίαν άνθρωπον είς τήν αιωνιότητα. Χρέος έπομένως θειυρεΐ ό Χριστιανισμός τήν προ
στασίαν τής προσιοπικής άξίας τοΰ άνθρώπου καί δχι τήν έκμηδένισίν της. Τό κρά
τος .δέν υπάρχει διά νά προστατεύη τ ά . συμφέροντα τών ολίγων, τοΰ κεφαλαίου έν 
προκειμένψ, άλλά νά προστατεύη κάθε άνθρωπον άπό πάσαν άγρίαν έκμετάλλευ- 
σιν, νά κατοχυρώνη τήν έλευθερίαν του καί νά ένδιαφέρηται διά τήν έν γένει προ
αγωγήν καί έξύψωσίν του. 'Ως μέλη τής αυτής οίκογενείας έν τψ Χριστιανισμώ, ώς 
τέκνα τοΰ αύτοΰ Πατρός εχομεν τά αύτά δικαιώματα έπί τής γής καί έπομένως δ 
Χριστιανός θεωρεί ώς προσωπικήν του ύπόθεσιν τήν πρόοδον καί προαγωγήν τοΰ 
συνανθρώπου του56. Τοΰτο είναι άξίωσις.είς τόν Χριστιανισμόν, δπου τό πνεΰμα τής 
άγάπης πρυτανεύει είς αυτόν, άφοΰ «δ θεός άγάπη έστιν»57. Καί τό πνεΰμα αύτό τής 
άγάπης είς δλον τό μεγαλεΐον του τό διακρίνει τις είς τήν πρώτην έν Τεροσολύμοις 
Χριστιανικήν κοινότητα, δπου δλων «ήν ή καρδία καί ή ψυχή μία, καί ούδέ είς τι 
τών υπαρχόντων αύτώ ελεγεν ίδιον είναι, άλλ’ ήν αύτοΐς άπαντα κοινά»58. ΙΙαρά 
πάσαν δέ τήν κοινώς κρατούσαν άδιαφορίαν τών πλουσίων πρός τούς ενδεείς καί μέ
χρι σήμερον δέν έλλείπουν διαθέσεις φιλάνθρωποι, δπου πολλοί προσφέρουν καί τά 
υπάρχοντά των διά τήν άνακούφισιν τών πασχόντων59. Αύτά είναι άγνωστα είς τόν
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Καπιταλισμόν, δπου ή έννοια τοΰ πλησίον καί τής άγάπης πρός αυτόν θεωρείται ώς 
άπλή χίμαιρα.

Άπό τόν Καπιταλισμόν διεκηρύχθη άντιθέτως ή ίοέα τής ελευθερίας, έν όνό- 
ματι τής όποιας άνετρέποντο αί πνευματικαί άξίαι, έπολεμεΐτο ό Χριστιανισμός καί 
διηνοίγετο ό δρόμος πρός τήν μηχανιστικήν ελευθερίαν, τήν Ιλευθερίαν τοΰ ατομι
σμού. Οΰτω δημιουργεϊται μία κοινωνία, έλευθέρα μέν διά τήν άπόλαυσιν τών άγα- 
θών ύπό τών ολίγων, δούλη δμως είς τά πάθη, άφοΰ έν όνόματι τής έλευθερίας είναι 
δυνατόν νά αποθνήσκουν άκόμη καί έκ τής πείνης οί άσθενέστεροι60. ’Αντί λοιπόν 
νά είναι ελεύθερος ό άνθρωπος γίνεται δούλος τοΰ έαυτοΰ του, τοΰ άτόμου του. Ά ντι
θέτως δμως ό Χριστιανισμός τήν πρώτην θέσιν είς τήν οικοδομήν τής κοινωνίας τήν 
δίδει είς τόν άνθρωπον καί δχι είς τήν οικονομίαν. Είναι άδιανόητον διά τόν Χρι
στιανισμόν ή «οικονομία», άντί νά προσαρμόζεται πρός τά πανανθρώπινα αιτήματα 
καί πρός τά αιώνια ανθρώπινα δικαιώματα νά έξαναγκάζωνται οί άνθρωποι νά ύπη- 
ρετοΰν είς τούς νόμους τής «οικονομίας». Ή  αρχή τής δικαιοσύνης καί τής άγάπης, 
δπως έδιδάχθησαν έν τφ Χριστιανισμφ, είναι αί δύο βάσεις έπί τών όποιων πρέπει 
νά στηρίζωνται τά δικαιώματα τής ανθρώπινης προσωπικότητος61 Ή  οικονομία λοιπόν 
σκοπόν εχει νά υπηρετή τόν άνθρωπον καί δχι νά θυσιάζηται ό άνθρωπος δι’ αυτήν. 
Ή  έργασία δέν είναι μόνον ύποχρέωσις τοΰ άτόμου, άλλά τής κοινωνίας, ή όποια 
πρέπει νά προσφέρη αυτήν καί είς τό άτομον62. ’’Εχει κοινωνικήν αποστολήν είς τόν 
Χριστιανισμόν, ώς έπανειλημμένως έτονίσθη, καί δέν είναι τό μέσον διά τήν έξυ- 
πηρέτησιν τών συμφερόντων ώρισμένιον άτόμων ή μιας τάξεως, έν όνόματι τής όποιας 
τά πάντα πρέπει νά υποκύπτουν.

Μεγίστη καί αγεφύρωτος είναι ή διαφορά μεταξύ Καπιταλισμού καί Χριστιανι
σμού, δσον αφορά είς τό θέμα τής δικαίας άμοιβής τής εργασίας. 'Ως γνωστόν τήν α
μοιβήν τής έργασίας καθορίζει είς τόν Καπιταλισμόν δ νόμος τής προσφοράς καί 
τής ζητήσεως, πού είναι ξένος πρός πάσαν έννοιαν πνευματικήν καί ηθικήν, άφοΰ ή 
έργασία θεωρείται ώς εμπόρευμα καί ό μισθός είναι ή τιμή τοΰ έμπορεύματος, δ όποιος 
θά φθάνη μέχρι τοΰ γνωστοΰ «δρίου λιμοκτονίας», διά νά μή άποθνήσκη δ εργάτης. 
Άντιθέτως δμως δ δίκαιος μισθός εχει ιδιαιτέραν σημασίαν είς τόν Χριστιανισμόν 
καί τυγχάνει ιδιαιτέρας σπουδαιότητος. Ούτος πρέπει νά καθορίζεται μέ βάσιν τό 
δίκαιον, τό ήθικόν, τό δρθόν63. Ένώ λοιπόν ό Καπιταλισμός βλέπει τήν εργασίαν ώς 
έμπόρευμα καί τόν μισθόν ώς τήν τιμήν τοΰ έμπορεύματος, είς τόν Χριστιανισμόν δ 
έργάτης είναι ό άνθρωπος, ή είκών τοΰ θεοΰ καί δχι τό μέσον διά τήν αδξησιν τοΰ 
έμπορεύματος. Ή  έργασία είναι ή προσφορά τοΰ άνθρώπου είς τήν παραγωγήν τών 
αγαθών πρός δφελος τοΰ κοινωνικού συνόλου. Ιερά άποστολή καί έπίτευγμα τής αν
θρώπινης προσωπικότητος64, ό δέ μισθός άποτελεΐται άπό το σύνολον τών αγαθών, 
πού πρέπει νά δοθούν είς τήν άνθρωπίνην προσωπικότητα, ή όποία διά τής έργα
σίας της συντελεί είς τήν παραγωγήν αγαθών65. Δέν δύναται λοιπόν, κατά τήν χρι
στιανικήν άντίληψιν, νά καθορίζεται δ μισθός άπό τόν μηχανιστικόν νόμον τής προσ
φοράς καί τής ζητήσεως, ούτε άπό τήν βίαν, άλλ’ άπό τήν ήθικήν έπιταγήν, ή όποια 
ώς βάσιν θέτει τήν άρετήν τής δικαιοσύνης. Καί ή ήθική έπιταγή προβάλλει ώς αΐ-
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τημα τοΰ Ούρανοΰ, 6 όποιος κραυγάζει καί θεωρεί αμάρτημα τήν κατακράτησιν ή 
τήν άρνησιν τοΰ δικαίου μισθού. Χαρακτηριστικοί καί παραστατικώτατοι είναι οί λό
γοι τοΰ ’Ιακώβου' «ιδού ό μισθός τών εργατών τών άμησάντων τάς χώρας ύμών δ 
άπεστερημένος άφ’ ύμών κράζει, καί αί βοαί τών θερισάντων εις τά ώτα Κυρίου 
Σαβαώθ είσεληλύθασιν»66. Λί κραυγαί λοιπόν τών έργαζομένων, ενεκα τής κατακρα- 
τήσεως τοΰ δικαίου μισθοΰ των, φθάνουν μέχρι τοΰ Κυρίου τών ουρανίων δυνάμεων. 
Τοΰτο σημαίνει δτι ό Χριστιανισμός έν ούδεμα περιπτώσει δέχεται καί ανέχεται τήν 
καταπάτησιν τών δικαιωμάτων τών ανθρώπων, διότι τοΰτο σημαίνει άρνησιν τοΰ 
θείου νόμου, ενώ αύτό διά τούς καπιταλιστάς είναι λογική συνέπεια τών φυσικών 
νόμων. Διά τόν Χριστιανισμόν ή άνθρωπότης εΐναι ή μεγάλη οικογένεια, τής δποίας 
ή γή καί τά άγαθά της δέν είναι κτήμα τοΰ ατόμου ή τών ολίγων, άλλά κοινή πε
ριουσία δλων67. Διά τοΰτο καί δέν θά ήτο υπερβολή, εάν έλέγομεν δτι, αντί νά γίνε
ται λόγος περί αμοιβής τής εργασίας, καλύτερον θά ήτο νά δμιλώμεν δτι άπαίτησις 
τοΰ ήθικοΰ νόμου είναι ή συμμετοχή δλων είς τό εθνικόν εισόδημα τοΰ κράτους. Είναι 
επιτακτική ανάγκη νά έπιτευχθή μία αρμονική σχέσις έργασίας καί κεφαλαίου διά 
οικαίας καί λογικής συμμετοχής τών εργατών είς τά κέρδη, άκόμη δέ καί είς τήν 
διοίκησιν τών επιχειρήσεων68. Τοΰτο θά συμβάλη θετικώτατα είς τήν πρόοδον αύτών 
καί τοΰ κοινωνικού συνόλου, άλλά καί θά συντελεση είς τήν δημιουργίαν αρμονικών 
σχέσεων. Είναι άπαίτησις τοΰ ήθικοΰ νόμου, δπως 6 πλούτος πού έκερδήθη διά τής 
συνεργασίας κεφαλαίου καί έργασίας κατανέμεται είς τούς έργοδότας καί τούς έργά- 
τας είς τοιαύτην άναλογίαν, ώστε ούδείς νά άπαιτί) νά λαμβάνη τήν μερίδα τοΰ λέον- 
τος69. Τοΰτο θά συνέβαλλε είς τήν ορθήν λύσιν τοΰ κοινωνικού προβλήματος καί τήν 
παγίωσιν τοιούτων ύγιών οικονομικών συνθηκών πού θά έπέτρεπον τήν ειρηνικήν 
συμβίωσιν καί εύημερίαν τών ατόμων καί τών κοινωνιών. Τούτο είναι άπολύτως σύμ
φωνον μέ τήν διδασκαλίαν τοΰ Εύαγγελίου καί τών Πατέρων τής Εκκλησίας, πού 
θεωροΰν τόν πλοΰτον κτήμα τών πολλών, τούς δέ πλουσίους διαχειριστάς τοΰ πλού
του καί δχι ίδιοκτήτας. Ό  άνθρωπος είναι αξία, άλλά καί δημιουργεί άξίας. ’’Εχει 
ώς εντολήν άπό τόν Πλάστην του νά δημιουργή. Ώ ς άποτελών δέ τήν αύτήν οικο
γένειαν μετά τών άλλων άνθρώπων πρέπει, κατά τήν χριστιανικήν άντίληψιν, νά 
ϊ'/Μ τή ν αύτήν προστασίαν διά τήν ίκανοποίησιν τών οικονομικών άναγκών του. Δέν 
είναι νοητή διά τόν Χριστιανισμόν ή ρύθμισις τής άμοιβής τών έργαζομένων κατά 
τρόπον -μηχανιστικόν, θεωρείται απαράδεκτος καί άσυμβίβαστος διά τόν Χριστιανι
σμόν δ νόμος τού «δρίου λιμοκτονίας». Είναι άδικον δ έργάτης, πού δίδει δλον τόν 
έαυτόν του εις τήν παραγωγήν τών οικονομικών άγαθών, νά βλέπη δλην τήν παρα
γωγήν του νά περιέρχεται είς τό κεφάλαιον, αύτός δέ νά είναι δέσμιος τοΰ δρίου 
λιμοκτονίας. Είναι αντίθετον τοΰτο πρός πάσαν έννοιαν ίεροΰ καί δσίου70.

Έ κ πάντων τών άνωτέρω προκύπτει δτι ή κεφαλαιοκρατία, ύπο τόν μαμμ(.ονι- 
στικόν χαρακτήρα της, είναι σύστημα καθαρώς άντιχριστιανικόν καί τελείως άσυμβί- 
βαστον πρός τάς Χριστιανικάς κοινωνικάς άρχάς', άφοΰ είναι γνωστόν δτι εχει είς τό 
παθητικόν του σοβαράς καταχρήσεις καί άδικίας. ’Αντί τής έλευθερίας ώδήγησε τό 
άτομον είς τήν δουλείαν τής βασιλείας τοΰ Μαμμωνά. Είς τόν Καπιταλισμόν πας 
πνευματικός δεσμός μεταξύ τών άνθρώπων εχει διαρραγή, τό πρόσωπον είναι κατά
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τρόπον φοβερόν άπομεμονωμένον εις τό άτομόν του, ή δέ κοινωνία ένεκα τούτου 
αποσυντίθεται71. Επομένως ή μόνη λύσις είς τό πρόβλημα τοΰ άπομεμονωμένου αν
θρώπου, τοΰ δουλεύοντας εις τόν κατώτερον εαυτόν του, είναι ή προσπάθεια τής πρα- 
γματοποιήσεως τοΰ ’ιδεώδους τής βασιλείας τοΰ θεοΰ επί τής γής, περί τοΰ όποιου 
έγένετο λόγος ανωτέρω. Τοΰτε δμως διά νά πραγματοποιηθή πρέπει νά ύπάρξη ρι
ζική αλλαγή τών πάντων. "Ολοι οί ανθρώπινοι θεσμοί καί τά κοινωνικά συστήματα 
όργανώσεως τής ζωής πρέπει νά συμβάλουν θετικώς εις τήν αλλαγήν αυτήν, εάν 
θέλωμεν νά έπιτύχωμεν τήν άνύψωσιν τοΰ ατόμου καί τής κοινωνίας. Έάν οί άν
θρωποι δέν άγωνισθοΰν διά τήν έπικράτησιν έπί τής γής τοΰ ιδεώδους τής βασι
λείας τοΰ Θεοΰ, ματαίως θά άγωνίζωνται μέ τά διάφορα κοινωνικά συστήματα νά 
βελτιώσουν τήν ζωήν τής κοινωνίας72. "Ολαι αί προσπάθειαι αύταί, δσον καί έάν 
πρός στιγμήν φαίνονται δτι έχουν έπιτυχίας, τελείως θά ναυαγήσουν, διότι ή άμαρ- 
τία θά ύπονομεύη πάντοτε αύτάς καί θά προσπαθή νά τάς άνατρέψη.

Γενναται δμως τό ερώτημα: Αιτία τής κακοδαιμονίας καί τής διαστάσεως με
ταξύ τοΰ Καπιταλισμού καί τών εργαζομένων είναι αυτή αυτη ή ΰπαρξις τοΰ κε
φαλαίου ή αί καταχρήσεις καί τά σφάλματα τής καπιταλιστικής κοινωνίας; Είναι α
λήθεια άναμφισβήτητος δτι είς παν κοινωνικόν σύστημα οί δύο ακρογωνιαίοι λίθοι 
καί αί δύο ισόρροποι δυνάμεις πού συγκρατοΰν τοΰτο είναι ή έργασία καί τό κεφά- 
λαιον. Ή  μία δύναμις προϋποθέτει τήν άλλην, άπό τήν όποιαν έκαστη έξαρτα καί τήν 
ΰπαρξιν της. 'Η ΰπαρξις καί ή άναγκαιότης του είς τήν ζωήν τώσ κοινωνιών χρο
νολογείται άπό τής έμφανίσεως τοΰ άνθρώπου έπί τής γής. 'Ο κόσμος, ώς γνωστόν, 
είναι εργον τοΰ Δημιουργοΰ Θεοΰ’ έπομένως ό Θεός είναι ό πρώτος κύριος δλων τών 
αγαθών. ΓΙλάσας τόν άνθρωπον «κατ’ εικόνα καί όμοίωσιν» Αύτοΰ, εδωκε τήν ευλο
γίαν πρός αύτόν λέγων’ «αύξάνεσθε καί πληθύνεσθε καί πληρώσατε τήν γην καί 
κατακυριεύσατε αυτής»73. Τοΰτο σαφέστατα άποδεικνύει δτι ό άνθριυπος ήτο' κύριος 
διά τήν χρήσιν τών επιγείων αγαθών καί Ιλαβεν δλα έκείνα τά προσόντα καί προ
νόμια, διά τών οποίων ήδύνατο νά αναπτύσσεται κανονικώς είς τήν ζωήν του. Έπο
μένως αποτελεί θειον δικαίωμα ή ύπό τοΰ άνθρώπου χρησιμοποίησις τών έκ τής 
εργασίας του άγαθών διά τήν συντήρησίν του74. Κατόπιν τούτου δυνάμεθα νά εί’πωμεν 
δτι ή αιτία τής κακοδαιμονίας δέν είναι ή ϋπαρξις τοΰ κεφαλαίου καί τών πλουσίων, 
άφοΰ πλουσίους βλέπομεν καί έπί τής εποχής τοΰ Κυρίου, άλλ’ ή ύπό τοΰ άνθρω- 
πίνου παράγοντος εξαρσις τής σημασίας τοΰ κεφαλαίου ύπέρ τήν έργασίαν ή καί 
άντιστρόφως καί ή ύπ’ αύτοΰ διαστροφή τής πραγματικής έννοιας, τών άρχών καί 
τών σκοπών τής κοινωνικής οικονομίας, είς τήν οποίαν οφείλει νά ύπηρετή75. Οδτω, 
περιελθόν τό κεφάλαιον είς χείρας άπληστων καί έστερημένων ηθικών άρχών επιχει
ρηματιών, μετεβλήθη «άπό κέρας τής Άμαλθείας είς Πυξίδα τής Πανδώρας»76 καί τό 
δργανον καταληστεύσεως τής έργατικής δυνάμεως. Άπαλλασσόμενον έπομένως τό 
κεφάλαιον τοΰ μαμμωνιστικοΰ πνεύματος δέν πρέπει νά καταδικάζηται ώς άνήθικον, 
άλλά δύναται κάλλιστα νά άποβή σημαντικός δημιουργικός παράγων, ώς καί πα
ράγων ευημερίας τών άτόμων καί τών κοινωνιών. Κατά ταΰτα ή αιτία τής οξείας 
άντιθέσεως μεταξύ κεφαλαίου καί εργασίας δέν πρέπει νά άναζητηθή εις αύτά τά 
ί'δια, άλλ’ είς τόν μαμμωνιστικόν χαρακτήρα πού έδόθη ύπό τοΰ Καπιταλισμού είς 
το κεφάλαιον, ό οποίος άναμφιβόλως κυριαρχεί καί σήμερον έν πολλοίς είς τόν οίκο-
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νομικόν βίον. Χρησιμοποιούμενων δμως όρθώς τό κεφάλαιον δύναται νά προσφέρω 
πλεΐστα δσα αγαθά είς τήν κοινωνικήν οικονομίαν καί είς τόν πολιτισμόν έν γένει. 
Τοΰτο δέ δύναται νά έπιτευχθή, ώς καί ανωτέρω έτονίσθη, μόνον διά τής θεώσεως 
τοΰ άνθρώπου, τή βοήθεια καί έπενεργεία πάντοτε τής θείας Χάριτος. Φωτεινά πα
ραδείγματα εχει νά παρουσιάση άπειρα ή ’Εκκλησία μας άπό τήν ζωήν τής πρώτης 
χριστιανικής κοινωνίας, άλλά καί άπό τούς Πατέρας τής Εκκλησίας, τούς όποιους 
ούδόλως ήμπόδισεν ό μέγας πλούτος είς τό καταπληκτικόν κοινωνικόν εργον των. 
Επομένως ή ανεπιφύλακτος καταδίκη τοΰ κεφαλαίου θά ήτο δχι μόνον άντεπιστη- 
μονική, άλλά καί θά έξυπηρέτει πλήρως τόν Μαρξισμόν, ό όποιος καταδικάζει τό 
κεφάλαιον ύφ’ οίανδήποτε μορφήν77·

Έν δψει λοιπόν τών ανωτέρω είναι άνάγκη νά γίνη συνείδησις όλων ή άνάγ
κη άναλήψεως προσπαθείας διά τήν απαλλαγήν τής καπιταλιστικής οικονομίας 
άπό τό άτομιστικόν καί μαμμωνιστικόν πνεΰμα καί τήν έπικράτησιν τών ηθικών 
κανόνων, οί όποιοι, κατά τήν Χριστιανικήν άντίληψιν, όφείλουν νά διέπουν τάς οί- 
κονομικάς σχέσεις των ανθρώπων. Καί ή άτομιστική καί ή μηχανιστική θεώρησις 
τοΰ άνθρώπου είναι χίμαιρα78. Τοΰτο δμως διά νά έπιτευχθή πρέπει νά προηγηθή 
καί ή κατάλληλος διαφώτισις. Πρέπει πρωτίστως νά κατανοήσουν οί άνθρωποι 
δτι έχουν χρέος νά διακρίνουν τάς διαφόρους άξίας καί νά κατατάσσουν αύτάς είς 
τήν άνάλογον θέσιν, διότι σήμερον, ένφ είς τήν κορυφήν πρέπει νά εύρίσκωνται 
αί θρησκευτικαί, ήθικαί, πνευματικαί, μορφωτικαί καί κοινωνικαί άξίαι, κυριαρ
χούν δυστυχώς αί ύλικαί άξίαι μέ συνέπειαν ή πρώτη καί ύψίστη άξία πού λέγεται 
«άνθρωπος» νά ύφίσταται μεγίστην καθίζησιν ή άκόμη καί νά έκμηδενίζεται. Διά 
νά έπιτευχθή δμως τοΰτο δέν άρκοΰν ούτε ή μόρφωσις, ούτε ή υπερβαλλόντως δια- 
φημιζομένη σήμερον «Κουλτούρα». Πρέπει καί σήμερον άκόμη είς τήν ζωήν τής 
συγχρόνου Κεφαλαιοκρατίας είς τά έργοστάσια είς τάς γιγαντιαίας έπιχειρήσεις 
νά είσέλθη τό φώς τοΰ Χριστοΰ, τό όποιον θά κατευθύνη τήν πορείαν τής ζωής των. 
Πρέπει οί κεφαλαιοκράται νά συνειδητοποιήσουν τήν άνάγκην τής υποταγής τών 
οικονομικών των έπιδιώξεων καί φιλοδοξιών είς τά πνευματικά συμφέροντα τοΰ 
συνόλου. Τοΰτο δμως θά είναι δυνατόν μόνον μέ τήν ολοκληρωτικήν αποδοχήν τών 
αληθειών τοΰ Ευαγγελίου, τό όποιον καί αναγνωρίζει ιδιαιτέρως τήν μεγίστην αξί
αν τοΰ άνθρώπου. Ούτως ό Χριστανισμός τήν πρόοδον ή τήν όπισθοδρόμησιν τοΰ 
πολιτισμού τήν κρίνει έκ τής προαγωγής ή μειώσεως τής άξίας πού δίδεται είς τήν 
άνθρωπίνην προσωπικότητα79.
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Ο ΓΚΡΕΚΟ ΚΑΙ ΤΟ ΤΟΛΕΔΟ*

Κ Ε Φ Α Λ Λ 1 0  V I I I  

Η ΠΡΟΣΩΠΙΚΟΤΗΤΑ, Η ΖΩΗ ΚΑΙ Ο ΘΑΝΑΤΟΣ ΤΟΥ ΓΚΡΕΚΟ. Η Δ Ο Ξ Α

‘Η μ ο ρ φ ο λ ο γ ία  τοΰ Γκρέκο

’Έτσι ήταν δ Γκρέκο. Καί πώς μπορεί νά αμφιβάλει κανείς πώς το Τελέδο ξύ
πνησε μέσα του ή έκανε νά ωριμάσουν οί φλόγες οί πιό γνήσιες καί οί πιο προτότυπες 
τής μεγαλοφυΐας του; Μας μένει μόνο νά άναφερθοΰμε συνοπτικά στά στερνά χρόνια 
τής ζωής του γιατί, συχνά, μέ τούς μεγάλους άνθρώπους συμβαίνει τδ σβήσιμό τους 
καί οί ίδιες οί ώρες τους οί προθανάτιες νά διαθέτουν ενα βαρυσήμαντο υπερβατικό 
νόημα, πού .δέν μπορεί δ βιογράφος νά τδ άντιπαρέλθει λέγοντας μόνο πώς άρρώ- 
στησε καί πέθανε.

Πρώτα άπ’ δλα πώς ήταν τό παρουσιαστικδ τοΰ Γκρέκο; Εΐναι εύκολο νά τδ 
πληροφορηθοΰμε γιατί αύτδς δ ίδιος προσωπογραφήθηκε. ’Αντίθετα πρός δλα αύτά 
πού δ μεγαλύτερος αριθμός τών κριτικών ύποστηοίζει, εγώ δέν πιστεύω πώς δ εύ- 
γενής πού κοιτάει τό θεατή στόν «'Άγιο Μαυρίκιο» καί στήν «Ταφή'> είναι οί προ
σωπογραφίες τοΰ καλλιτέχνη. Πρώτα άπ’ δλα πού αύτοί οί δυο δέν είναι τό ί’διο 
πρόσωπο. Υπάρχει άνάμεσα στις δυά αύτές προσωπογραφίες πολύ μεγαλύτερη δια
φορά ήλικίας άπ’ δση αναλογεί στά τέσσερα ή πέντε χρόνια πού μεσολάβησαν στήν 
εκτέλεση τών δύο αύτών έργων. 'Ο ύποτιθέμενος Δομήνικος τοΰ «Αγίου Μαυρίκιου» 
αποπνέει νεανική αισιοδοξία καί δ άλλος τής «Ταφής» εναν σκεπτικισμό, χαρακτη
ριστικό τής ώριμότητας. 'Ο πρώτος είναι ένας άνδρας πού πηγαίνει, δ δεύτερος Ινας 
άνδρας πού επιστρέφει. Ή  πικρία γιά τήν αυταρέσκεια τοΰ Φιλίππου τοΰ I I  καί 
τήν άπομπομή του άπό αυτόν δέν μπορεί νά δικαιολογήσει τήν ταχεία αλλαγή πού 
υπάρχει στό ρωμαλαΐο βλέμμα τοΰ πιό νέου, καί τήν κουρασμένη τοΰ λιγότερου νέου. 
Μιά ερυθρίαση πού ύπάρχει στις παριές αύτοΰ τοΰ τελευταίου, δείγμα κάματου ή πυ- 
ρετοΰ, δέ συμφωνεί μέ τή δραστηριότητα πού ανέπτυξε δ Θεοτοκόπουλος σ’ αύτά 
τά χρόνια πού κύλησαν άνάμεσα στούς δυο μεγάλους τούτους πίνακες. Άπό τήν άλλη 
πλευρά, τό «άραίωμα» τών μαλλιών άπό δώ κι άπό κεΐ στούς κροτάφους, άδυσώ- 
πητοι παράλληλοι μέ τό πέρασμα τής ήλικίας στόν κάθε άνθρωπο, είναι στόν άνδρα 
τοΰ «Αγίου Μαυρίκιου» πολύ πιό έντονες παρ’ δτι σ’ εκείνον τής «Ταφής». . · Δέν 
μπορεί λοιπόν νά είναι τό ίδιο πρόσωπο. Καί, τέλος, δ εύγενής μάρτυρας τοΰ θαύ
ματος, μέ τήν πλούσια τραχηλιά καί τά περιποιημένα μαλλιά καί τή γεννειάδα — 
κανείς άλλος άπ’ τούς τολεδάνους κυρίους δέν τοΰ παραβγαίνει σέ κομψότητα — 
δέ δίνει μέ κανένα τρόπο τήν εντύπωση καλλιτέχνη ή διανοουμένου.

* Συνεχεία έκ τοΰ προηγουμένου, <τελ. 7Οβ και τέλος.
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Τό περίεργο είναι πώς παίρνοντας σάν δεδομένο πώς οί είκονιζόμενοι καί ατούς 
δυό πίνακες είναι ο I'κρέκο, καί δίχως άλλα ούσιαστικά στοιχεία οί βιογράφοι άρ- 
νούνται νά παραδεχτούν πώς είναι δ Γκρέκο, δ μοναδικός, ανάμεσα σ’ δλους τούς 
υποτιθέμενους, πού δίνει τήν έντύπωση πώς είναι, δηλαδή έκεΐνος δ προσωπογρα- 
φημένος γέροντας, μέ το έξυπνο πρόσωπο, δ μελαγχολικός, μέ τό απλό ρούχο έκείνου 
πού δέν δεσμεύεται άπό έπαγγέλματα καί επισημότητες, μέ οψη δονκιχωτική, κα
θώς λέει δ Γκινάρ, μέ μυτερό κρανίο, όμοιο μέ κείνο τοΰ «'Αγίου Λουκά» στόν κα
θεδρικό ναό τοΰ Τολέδο, ή τοΰ «Αγίου Παύλου» τής συλλογής Νάρρος. Είναι μια 
προσωπικότητα κάπως έξωτική πού γιά πολύ καιρό περνοΰσε γιά αύτοπροσωπογρα- 
φία τοΰ ζωγράφου (συλλογή Beruete σήμερα στό Μητροπολιτικό Μουσείο τής Νέας 
'ϊορκης) . 'Όλοι θά έπιθυμούσαμε, μαζί μέ τόν Κοσσίο, αύτός δ άνδρας δ γεμάτος 
παθιασμένο ενδιαφέρον νά ήταν δ κρητικός. Κι έγώ έτσι πιστεύω πώς είναι. ’’Εχει 
πάντως πιστοποιηθεί μιά «προσωπογραφία τοΰ πατέρα μου μέ τό κάδρο της στολι
σμένο» πού τό αναφέρει δ Γιώργης Εμμανουήλ Θεοτοκόπουλος στήν άπογραφή 
τών πραγμάτων τού πατέρ του121.

Ό  χ α ρ α κ τ ή ρ α ς

’Έ χει επανειλημμένος ειπωθεί ή φράση τοΰ ΙΙατσέκο πώς ο Θεοτοκόπουλος 
«υπήρξε ένας φιλόσοφος μέ οξύ πνεΰμα πού έχε ι.γράψει καί γιά ζωγραφική καί 
γιά αρχιτεκτονική». 'Ο άκριβολόγος καί ευφυής πεθερός τοΰ Βελάσκεθ μας δίνει 
σ’ αύτές τις γραμμές μιά σκιαγραφία οπωσδήποτε αληθινή, τού μεγάλου ζωγράφου. 
ΤΗταν άνδρας μέ βάθος, άφοΰ σκεπτόταν πολύ καί διάβαζε ποικίλα καί πολύ ώραΐα 
βιβλία. Περιεκτικάς καί λεπτός στις εκφράσεις του, καί τέλος συγγραφέας, καί δταν 
γράφει κανείς αντιλαμβάνεται σωστά τά πράγματα. Ή  άντίθεση αύτοΰ τού άνθρώ
που τοΰ γεμάτου πρωτοτυπία και χάρες πνευματικές, σέ σχέση μέ τούς μέτριους το- 
λεδάνους ζωγράφους τοΰ καιρού του, θά πρέπει νά συνέτεινε πολύ στό άνέβασμα τοΰ 
γοήτρου του. 'Ο αναξιόπιστος κατά τ’ άλλα Χουσέπε Μαρτίνεθ γράφει πώς «μπήκε 
σ’ αύτή τήν πολιτεία (Τολέδο) μέ μεγάλη φήμη καί υπόληψη, μέ τέτοιο τρόπο, 
πού έδωσε νά καταλάβουν δλοι πώς δέν ύπήρχε στον κόσμο πράγμα άνώτερο άπ’ τά 
έργα του».

Καί κάτι θά πρέπει νά διέθετε άπ’ αύτό τόν αέρα τής ύπεροψίας, τόν κάπως δια- 
σκεδαστικό, δ νεαρός άνδρας πού είχε τολμήσει νά κριτικάρει βίαια στή Ρώμη τάν 
Μιχαήλ ’Άγγελο, ξεσηκώνοντας τήν οργή τού καλιλτεχνικού κόσμου. Λίγο μετά 
τήν άφιξή του στήν πόλη, είχε τήν πρώτη του ρήξη μέ τόν Ανώτερο Κλήρο έξ αι
τίας τοΰ «Εχροΐίο». Κι δταν δ δικαστής τόν ρώτησε γιατί είχε έλθει στήν 'Ισπανία, 
άρνήθηκε ν’ άπαντήσει. Αύτή είναι μιά χαρακτηριστική άντίδραση τής έσώτερης 
άνωτερότητάς. ’Αποδόθηκε αύτή ή περίεργη άρνηση στό δτι δέν ήξερε ισπανικά, 
άλλά δέν ήταν αύτός δ λόγος, γιατί είχε διερμηνέα άν ήθελε ν’ άπαντήσει. Όλό-

121. San Roman: Γύροι άπ’ τή ζοιή τοΰ Γκρέκο. Λυτός ό συγγραφέας υποθέτει άκόμη 
πώς αύτή ή παράγραφος τοϋ καταλόγου άναφέρεται στόν «πίνακα πού ανήκε στόν 
δόν Άουρελιάνο Μπερουέτι, πού άπό παράδοση έ,θεοιρεϊτο σάν αυτοπροσωπογραφία  
τοΰ Γκρέκο». Γιά μένα αυτό είναι κάτι αναμφίβολο. 'Ο Τόρμο υποθέτει πώς ό «"Α
γιος Λουκάς» στόν Καθεδρικό Ναό τοΰ Τολέδο με τό μυτερό κρανίο, όμοιο μ’ εκείνο 
τής παραπάνο) αύτοπροσοιπογοαφίας, μπορεί νά είναι ό ίδιος ό θεοτοκόπουλος. Μοιά
ζουν 6έ6αια άλλά πιό πολύ μέ τόν ιππότη τοΰ τάγματος τοΰ Σαντιάγκο. Ό  πίνακας 
τοϋ «'Αγίου Παύλου» τής συλλογής Ναρρό, πιστεύο) πώς είναι έπίσης μιά αΰτοπρο- 
σοιπογραφία. 2  . Σ .



κληρη ή ζωή του ήταν ζωή φιλόδικου άλλά ήταν συνάμα καί μιά έκφραση αδιαλ
λαξίας καί υποχονδρίας. Κατέφευγε σέ δίκες γιά τό κάθε τι. ’Άλλοτε γιά ευγενι
κούς σκοπούς, δπως ήταν τό αίτημά του νά μήν πληρώνουν οί ζωγράφοι εσωτερικούς 
φόρους, κι άλλοτε γιά τις πιο μηδαμινές αιτίες. Τό 1595 αναγκάστηκε νά αναθέσει 
σέ ενα πρόσωπο «νά άναλάβει όλες του τις δίκες καί τις υποθέσεις τόσο τις πολιτικές 
όσο καί τις στρατιωτικές». Κι αύτό τό πρόσωπο ήταν ο Μελχιόρ Ρουίς ντέ Μποΰ- 
στος, κληρικός, κάτοικος Μαδρίτης, άπό οικογένεια νομικών πολύ γνωστή προσω
πικότητα καί μέ έπιρροή.

Θά πρέπει νά είχε φήμη έπαναστάτη καί αυθαίρετου, πράγματι, όταν έφθασε 
στό Τολέδο, όπως συνάγεται άπό τά στοιχεία, πού ήδη εχουμε αναφέρει. ’Ανάμεσα 
σ’ αύτά είναι καί τά συμβόλαια πού συνήψε ό δόν Λουίς ντέ Καστίγια μέ τό ζωγρά
φο γιά. νά άναλάβει 6 τελευταίος τούς πίνακες τοΰ Santo Domingo el Antiguo. Ά - 
ναφέρεται σ’ ενα συμφωνητικό πώς «άπό τήν ώρα πού 6 άναφερθείς Δομήνικος θά άρ- 
χίσει τό εργο, ώσπου νά τό τελειώσει, θά συνεχίσει χωρίς νά σηκώσει τά χέρια του 
άπ’ αύτό, σ’ αύτή τήν πόλη τοΰ Τολέδο, χωρίς νά εχει δικαίωμα νά πάρει τούς π ί
νακες καί τή ζωγραφική καί νά πάει νά τούς τελειώσει σ’ άλλον τόπο μακριά άπ’ τό 
Τολέδο». Ό  δόν Λουίς ντέ Καστίγια τόν γνώριζε, όπως ήδη ξέρουμε, άπό τή Ρώμη. 
Αυτές οί προφυλάξεις καί οί περιορισμοί μάς δίνουν μιά Ιδέα γιά τήν συμπεριφορά 
τοΰ καλλιτέχνη, θά  πρέπει αύτός νά ήταν αύτό πού σήμερα λέμε μποέμ, κι αύτό 
εξηγεί πολλές ιδιοτροπίες τής ζωής του. Τό περίεργο είναι πώς 6 θεοτοκόπουλος 
συμβιβαζόταν καί συμφωνούσε μέ κάθετι πού τοΰ ζητοΰσε 6 Δόν Λουίς ντέ Καστίγια, 
καί, στά οικονομικά άκόμη, καί τοΰ κατέβασε άμέσως, σέ 500 δουκάτα, άπό 1500 
πού είχε αρχικά ζητήσει, τήν άξια τοΰ έργου. Ή ταν ή πρώτη τιμή καυχησιά; Ή 
ταν ή δεύτερη χαριστική γιά ν’ άναλάβει κι άλλα έργα; Δέν το ξέρουμε. Πάντως 
είναι γεγονός πώς ό μέγας ζωγράφος δέχτηκε τούς δρακόντιους όρους τοΰ ίμπρεσσά- 
ριού του μέ υποδειγματική ταπεινωσύνη.

Ή α π ου σ ία  τής γ υ ν α ίκ α ς

Έ ζησε μάλλον άπορορφημένος άπό τή ζωγραφική του καί τήν άκατάπαυστη 
άνάγνωση τών βιβλίων του, μέ τή συντροφιά λίγων στενών καλών φίλων, τών 
συγγενών καί υπηρετών πού είχε κοντά του, στο σπίτι καί στό εργαστήρι. "Οπως 
ήδη είπα, είναι πιθανό πώς τό σπίτι άπό πολύ νωρίς κιόλας, ήταν έρημο άπό γυ
ναίκα. Τίποτα, πέρα άπό ύποθέσεις άναπόδειχτες, δέ μάς έπέτρεψε νά συναντήσουμε 
ιχνη τής Δόνιας Χερόνιμα ντέ λάς Κουέβας στή μακριά περίοδο τής τολεδάνικης 
ζωής του. Στόν πίνακα, πού τόσο πολύ μελετήθηκε άπό τούς κριτικούς, καί πού στούς 
καταλόγους εχει τόν τίτλο «ή οικογένεια τοΰ ζωγράφου» ήδη δέ βρίσκεται ή δόνια 
Χερόνυμα στήν οικογενειακή συντροφιά, κι οϋτε είναι άληθοφανές πώς ή γυναίκα μέ 
τά γυαλιά είναι ή σύζυγος τοΰ ζοιγράφου δπως πολλοί ύποστήριξαν. Ά ν , όπως π ι
στεύει 6 Κοσσίο, αύτό τό λινό ζωγραφίστηκε γύρω στά 1585, ό Γκρέκο στά σαράντα 
τέσσερά του χρόνια, ήδη δέ ζοΰσε μέ τή γυναίκα του, είτε γιατί αύτή είχε πεθάνει, 
εί'τε γιά όποιοδήποτε άλλο λόγο. Ό  Σάντσες Καν - τόν τοποθετεί χρονολογικά αύτό 
τό λινό σέ μεταγενέστερη εποχή, στις άρχές τοΰ 1605, καί ύποθέτει,, πράγμα πού 
φαίνεται νά εύσταθεΐ, πώς ή νεαρή κυοία πού πρωταγωνιστεί στήν οικογένεια είναι 
ή Δόνια Άλφόνσα ντέ λός Μοράλες, πρώτη γυναίκα τοΰ Γιώργη Εμμανουήλ. Καί 
τό μο^ρό θά είναι & Γκαμπριέλ ντέ λος Μοράλες, ό πρώτος έγγονός τοΰ Γκρέκο, πού 
εγινε καλόγερος στό τάγμα τού Αγίου Λύγουστίνου.

Αύτό πού είναι βέβαιο εΐναι πώς πρόκειται γιά τό ίδιο τό σπίτι τοΰ ζωγράφου 
πού εϊκονίζεται. σ' αυτόν τόν ήμερο κι άπαθή πίνακα. Μαντεύει κανείς πώς όταν δέ 
ζωγράφιζε ό Δομήνικος στό περιθώριο τής λατρυετής συντροφιάς τών γυναικών καί



τοΰ μικρούλη, θά παραδινόταν, σ' εκείνο το ϊ3ΐο περιβάλλον, στήν άνάγνωση τών 
Βιτρούβιων ή τών φιλοσόφοιν του122.

01 σύντροφοι της δουλειάς

Οί συγγενείς καί οί γνωστοί, σ' αυτόν τόν πιο στενό κύκλο, ήταν ό Μανοΰσος 
Θεοτοκόπουλος, ό αδελφός τοΰ Λομήνικου, γιά τόν οποίον εχουμε ήδη μιλήσει, καί 
ό Φρανθίσκο Πρεμπόστε. λομβαρδός, σχεδόν είκοσι χρόνια πιό νέος άπό τό θεοτο- 
κόπουλο, ποΰ ήταν 6 έμπιστός του στις δίκες του, στις άγοραπωλησίες του καί στίς 
εργασίες του στό εργαστήρι: ΙΙόσοι πίνακες .«Γκρέκο» δέ θά κυκλοφορούν στόν κό
σμο, ζωγραφισμένοι άπό τόν Πρεμπόστε! Λίγα χρόνια πρίν πεθάνει δ μεγάλος καλ
λιτέχνης, δ Πρεμπόστε εξαφανίζεται άπό τή σκηνή. Άγνοοΰμε άν πέθανε ή άν γιά 
όποιοδήποτε λόγο εφυγε άπ’ τήν υπηρεσία τοΰ κρητικοΰ. "Αν πέθανε, αύτό δέ συνέβη 
στό Τολέδο, γιατί δέ φάνηκε πουθενά ή άδεια ταφής του σέ καμιά άπό τις παροι
κίες τής πόλης. ’Ίσως ή άπουσία του νά υπήρξε ενα συμβάν φυσικό. Άλλά μπορούμε 
νά υποθέσουμε έπίσης πώς υπάρχει κάπιο δράμα, άπό κείνα τά μικρότατα δράματα 
τής ζωής τής καθημερινής, ποΰ τήν εξήγησή τους δέν γνωρίζει ποτέ ή Ιστορία. ’Ί 
σιος νά εφυγε γιά τή Σεβίλλη, γιά νά πουλήσει πίνακες σέ κάπιους εμπόρους, συμ
πατριώτες δικούς του, δπως ήταν ό Άνσάλδο. Ή  χάρη τής Σεβίλλης θά μπόρεσε νά 
σπάσει τή μαγεία τοΰ Τολέδο καί τήν υποταγή στή δύστυχη ζωή τοΰ άφέντη. Γιά 
κείνον, τό Θεοτοκόπουλο, δπως καί νάχει τό πράγμα, θά πρέπει ή άπουσία τοΰ 
Πρεμπόστε νά υπήρξε μιά γέφυρα μέ τό παρελθόν του πού εσπασε. Κι αύτές οί ρω
γμές σημαδεύουν σκληρά τούς ανθρώπους πού είχαν βάλει πλώρη ήδη γιά τό τε
λικό λιμάνι.

Στά ντοκουμέντα πού βρέθηκαν πρόσφατα επιβεβαιώνεται αύτό πού μάς έλεγαν 
οί χρονικογράφοι οί σύγχρονοί του καί ή λαϊκή παράδοση σχετικά μέ τή συμβίωση 
τοΰ Θεοτοκόπουλου μέ τόν διαλεχτό μαθητή του τόν Λουίς Τριστάν. Γιά νά είναι 
ολα παράξενα στό μεγαλοφυή 'Έλληνα, ενα άκόμη στοιχείο πού προκαλεί άπορία 
είναι ή μετριότητα καί ή έλάχιστη άξία αύτοΰ τοΰ άγαπημένου μαθητή. Ό  Τρι- 
στάν ήξερε νά ζωγραφίζει καλά, πέρασε πολλά χρόνια στό εργαστήρι τοΰ δασκά
λου του καί άσφαλώς συνεργάστηκε μέ τόν Γιώργη - Εμμανουήλ καί τόν Πρεμπό
στε, άν καί άνήκε σέ καλλίτερη κατηγορία άπ’ αυτούς, σέ πολλούς πίνακες μέ τά 
θέματα πού είχαν μεγαλύτερη ζήτηση, καί γιά νά άνταποκριθοΰν σ’ αύτήν αναγκά
ζονταν νά επαναλαμβάνουν σχεδόν συνέχεια: -.Χριστούς πάνω στό Σταυρό», «Βερό- 
νικες», «Μαγδαληνές», «Εύαγγελισμούς», καί περισσότερο άπ’ δλα «'Αγίους Φραγ- 
κίσκους». Οί συλλογές τών μουσείων καί οί ιδιωτικές βρίθουν άπό αύτά τά άντίτυπα 
τοΰ έργαστηρίου μέ κάποια επεξεργασία ή καί καμιά, άπό τό χέρι τοΰ δασκάλου. 
Κυρίως, δπως λέει δ Βιλλοΰμσεν, στά προηγούμενα τοΰ 1590 χρόνια περίπου. Ή  
συνεργασία μέ τόν Χουάν Μπαουτίστα Μάϊνο, άπό τήν Παστράνα, δομηνικανό, δά
σκαλο στόν "Αγιο Πέτρο τό Μάρτυρα, πρέπει νά υπήρξε μάλλον τυχαία. Ό  Γκρέκο 
διατήρήησε ώς τά στερνά του τό πνεΰμα του ανέπαφο καί εξοχο. Άλλά, φυσικό 
ήταν νά λιγοστέψει τις ώρες έργασίας του πού κιόλας τις είχε περιορίσει ή ήλικία, 
στύς πίνακες τούς πιό σημαντικούς, αύτούς πού ζωγράφιζε άπό εύχαρίστηση, γιά νά

122. Ή  Μαρία - Λουίζα Καπούρλα πού είδε αυτόν τόν πίνακα στή Φιλαδέλφεια, λέγει πώς 
«σίγουρα δέν τόν ζωγράφισε ό Γκρέκο. Πιστεΰιο —  προσθέτει - -  πώς είναι επα
νάληψη άλλου υπέροχου πίνακα». Λέγεται πώς αύτό τό αντίγραφο πού σώζεται είναι 
τοΰ Γιώργη Ε μμανουήλ Θεοτοκόπουλου. Θά μπορούσε εξίσου καλά νά είναι δποιου- 
δήποτε άλλου συνεργάτη τοϋ δάσκαλου στό εργαστήρι. 2 . Σ .



προωθήσει τήν φιλοδοξία του ώς τήν ανείπωτη ζωγραφική, αφήνοντας τούς άνθρώ
πους τοΰ εργαστηρίου νά άσχοληθοΰν μέ τις επαναλαμβανόμενες υποχρεώσεις. Σέ 
πολλά απ’ αύτά τά λινά τοΰ εργαστηρίου έβαλε τδ χέρι του δ Τριστάν. Κι δμως δ 
μαθητής διατήρησε ανέπαφη τήν δίχως άξία τεχνοτροπία του, ανυπότακτος κι ανε
πηρέαστος άπδ τήν επαφή του μέ τή μεγαλοφυ'ία, εκτός άπό έλάχιστες απομιμήσεις 
άπό τόν δάσκαλο, δχι πάντα έπιτυχημένες. Τόσο ανυπότακτος υπήρξε ποΰ οί παλιό- 
τεροι κριτικοί πού άποστρέφονταν τόν Γκρέκο έβρισκαν έξαίρετο τό μαθητή: τόσο 
διαφορετικοί ήταν! Καί έτσι, δ ΙΙαλόμίνο λέγει πώς «δ ελάσκεθ βάλθηκε ν’ ακο
λουθήσει τήν τεχνοτροπία του (τοΰ Τριστάν) στή ζωγραφική, αφήνοντας εκείνη 
τοΰ Πατσέκο τοΰ δασκάλου του». Φυσικά αύτό δέν είναι απολύτως βέβαιο, άκόμη κι ό
ταν δ Τριστάν, πού είναι ήδη κάπως σκοτεινός, δείχνει μιά μεγαλύτερη συγγένεια 
πρός τόν Βελάσκεθ μάλλον παρά πρός τή ζωγραφική τοΰ θεοτοκόπουλου. Άλλά, δ
πως καί νάχει τό πράγμα, είναι αδύνατον νά άρνηθεΐ κανείς τήν αντίσταση πού I- 
δειξε 6 Τριστάν μπροστά στό μεγαλοφυές πάθος τοΰ Γκρέκο. "Ως ενα βαθμό φανε
ρώνει δμως καί σεβασμό καί έντιμόΐητα αύτή ή ένέργεια τοΰ μαθητή, άφοΰ έχοντας 
αγαπήσει, θά μποροΰσε νά εχει μιμηθεΐ τό δάσκαλο μέ τέτοια έπιτυχία δπως τόσοι 
άλλοι πού δέ ζωγράφιζαν τόσο καλά οσο αύτός.

Τό «Σπίτι τοΰ Γκρέκο»

’Έζησε δ Γκρέκο στά σπίτια τοΰ μαρκησίου ντέ Βιγιένα, τά όποια, δπως άπέ- 
δειΕε δ Σάν Ρομάν, είχαν άνεγερθεΐ έκεϊ .πού σήμερα είναι ή δδός Γκρέκο, πρός τό 
αέρος πού βλέπει στόν Τάχο καί αρκετά κοντά σ’ αύτό ποΰ σήμερα άποκαλεΐται 
«Κάζα ντέλ Γκρέκο» —  «Σπίτι τοΰ Γκρέκο», ίδρυμα πιά ριζωμένο στήν καλλιτεχνι- 
γ γ ναχ χουοιστική τολεδάνικη ζωή. Αύτό τό «Σπίτι τοΰ Γκρέκο» θά πρέπει νά ήταν 
Ινά μέρος άπ’ αύτά πού ονόμαζαν «Κατοικίες τής Γηραιάς Δούκισσας» (τής Δού- 
κισσας τής Άρχόνα) . Επομένως τό σύγχρονο αύτό «Σπίτι τοΰ Γκρέκο» δέν είναι 
στήν πραγματικότητα αύτό πού κατοικοΰσε δ Θεοτοκόπουλος, άλλά πρόκειται γιά 
κάποιο μέγαρο πού παρεμβάλλονταν, μέ άνάλογο ρυθμό, άν καί κάπως κατώτερης κα
τηγορίας Ή  σχεδόν σωστή έντόπιση καί ή δημιουργία τοΰ «Σπιτιού τοΰ Γκρέκο» 
στά χρόνια μας υπήρξε Ιργο τών επίπονων έρευνών άλλά έπίσης καί τοΰ ένθουσια- 
σμοΰ καί τής διαίσθησς τοΰ Κοσσίο. Καί μέ τή φρόνηση πού χαρακτηρίζει ολόκλη
ρο τό έργο τοΰ δασκάλου, δ ’ίδιος άνακοινώνει τήν έπιτυχία αύτής τής εικασίας του 
προφορικά, πριν τή δώσει στή δημοσιότητα καί έτσι τά πληροφορήθηκε τό κοινό 
κι άρχισε νά άποκαλεΐ «Σπίτι τοΰ Γκρέκο» αύτό τό χαριτωμένο καί χαρακτηριστικό
τατα τολεδάνικο μέγαρο. Ό  μαρκήσιος ντέ λά Βέγκα Ίνκλάν. ξακουστός, έσπευσε 
νά τό νοικιάσει, νά τό αναστηλώσει γιατί μόλις πού έστεκε, τό επίπλωσε καί τό 
διακόσμησε μ’ εκείνη τήν τέχνη καί τή λεπτότητα πού διέθετε οσο κανείς άλλος, 
βασιζόμενος στό ένστικτο καί στό καλό γοΰστο περισσότερο άπ’ δτι στήν πραγματι
κή του καλλιέργεια, πού γ ι’ αύτόν δμως άκριβώς τόν λόγο ήταν περισσότερο άπο- 
τελεσματικός στή δημιουργικότητά του. Διέθετε τήν ’ίδια απέχθεια γιά τήν αλήθεια 
τήν ιστορική, ένσυνείδητη, άντιακαδημαϊκή, άντιπανεπιστημιακή, άλλά αξιολάτρευ
τη καί συγκινητική σάν κι αύτήν πού είχε δ Γκρέκο.

Γιά πολλά χρόνια άκοΰμε τούς σχολαστικούς νά αντιμετωπίζουν περιφρονητικά 
τήν εκδοχή σχετικά μέ τή θέση τοΰ μέγαρου τοΰ μεγάλου ζωγράφο, μερικές φορές 
ύποστηρίζοντας, μέ διάφορες ύποδείξεις, τοποθεσίες λιγότερο ή περισσότερο μακρι
νές, άπό τήν τωρινή. Οί έρευνες τοΰ Σάν Ρομάν πού άναφέραμε, άπέδειξαν χρόνια 
μετά, άν δχι τήν τοπογραφική δρθότητα, τήν ιστορική καί τήν ανθρώπινη εκδοχή 
καί δικαίωσαν τά προγνωστικά τοΰ Κοσσίο καί.τοΰ Βέγκα Ίνκλάν. 'Ο ίδιος δ Κοσσίο 
στόν πρόλογο τοΰ βιβλίου τού Σάν Ρομάν, συνόψισε ;ι’ αύτούς τούς λόγους τή σύμ-
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-το>ση ανάμεσα στή δική του αρχική υπόθεση καί τά πορίσματα άπό τί: τελευταίες 
έρευνες, σύμπτωση διδακτική, γιατί άποδεικνύει ν.ώς ο ενθουσιασμός καί ή ευφυΐα 
είναι έπίσης εύρυμάθεια, καί μάλιστα τή: πιό καλής ποιότητας: «Άποδεικνύουν σή
μερα τά, ένοικιαστήρια συμβόλαια, πώς έκεΐ πού ό Γκρέκο έζησε. υπήρξαν ασφαλέ
στατα οί κεντρικές κατοικίες τοΰ μαρκησίου ντέ Βιγιένα. Άλλά άπ’ αύτές δέ σώ
ζεται τίποτε, καί τά 'ίδια τά οικόπεδα πού πάνω τους ήταν κτισμένες, είναι σήμερα, 
δημόσια πλατεία. ΙΙλάι τους, άκριβώς έκεΐ πού άπό αιώνες τό μέρος αύτό τοΰ Τολέ
δο όνομαζόταν «ντέ Βιγιένα», ύψώνεται τό ■•■Σπίτι τοΰ Γκρέκο>. Καί έτσι γρήγορα 
πού υιοθετήθηκε αύτή ή άποψη, άποδεικνύει πώς, δίχως νά χάσει μιά αυθεντικότη
τα πού δέν είχε, άντίθετα τώρα κερδίζει δλη τή δυνατή κι αποδεδειγμένη αξία, κα
θώς είναι γνωστό καί βέβαια πώς σήμερα δέν υπάρχει καμιά άλλη κατοικία πού θά 
μπορούσε νά διεκδικήσει μέ τή γειτνίαση ή τή στενή συγγένεια τά πρωτεία άπ’ εκεί
νες τις εξαφανισμένες κεντρικές κατοικίες τοΰ τιλούσιου άρχοντα» (Κοσσίο) .

ΙΙοτέ δέ θά μπορέσω νά ξεχάσω τί; άπειρ?ς ώρες πού πέρασα στό «Σπίτι τού 
Γκρέκο», μαζί μέ τόν Μανουέλ Β. Κοσσίο. καμιά φορά καί μέ τόν Σάν Ρομάν, πάν
τα μέ τόν μαρκήσιο ντέ λά Βέγκα Ίνκλάν, πού μέ τήν εύφυία του, τήν εύγένειά 
του καί τή γενναιοδωρία του τήν πληρωθική κατάφερε νά έρθει ό κύριος Χάντιγκτον 
γιά νά διευκολύνει τήν ανέγερση τοΰ Μουσείου τοΰ Γκρέκο πλάι στό «Σπίτι». Τώρα 
σκέπτομαι πώς στή φιλία αύτών τών εύγενών άνδρών όφείλω πολλές άπ’ τις ώραϊ- 
ες ώρες έρευνας καί γνώσης πού ό θεός μοΰ δώρισε. Καί κάνω δικά μου, μετά άπό 
σαράντα χρόνια άπ’ τή δημοσίευσή τους, τά λόγια τοΰ Κοσσίο, δταν μιλώντας γ ι’ αύ
τό τό έργο τοΰ μαρκήσιου. βεβαιώνει πώς ύπήρξε «ένα άπό τά λίγα δείγματα κουλ
τούρας πού δίνονται έδώ, μέσα σέ τέτοια πνευματική ένδεια, τόση άδιαφορία, τόση 
χυδαιότητα καί τόσο βανδαλισμό».

ΙΙιστεύω πώς ή μοναδική απεικόνιση, όσο άτελώς κι άν είναι, τών κατοικιών 
τοΰ Βιγιένα, είναι αύτή πού έδώ άνατυπώνω, άπό ένα σχέδιο τοΰ Τολέδο τοΰ 1585. 
Ή  τοπογραφία του συμπίπτει άκριβώς μ’ έκείνην τής παράδοσης καί αύτήν πού έ
δωσαν οί έρευνες τοΰ Κοσσίο καί τοΰ Σάν Ρομάν. Άλλά είναι συγκινητικό νά σκεφτή 
κανείς πώς ό σκιτσογράφος πού έκανε τοΰτο τό σχέδιο ύπήρξε σύγχρονος τοΰ Γκρέκο 
καί πώς άσφαλώς τόν είδε νά μπαίνει καί νά βγαίνει στό εργαστήρι του.

Τά π ρ ο π λ ά σ μ α τ α  κ αί τά  β ιβ λ ία

Στά σπίτια τού Βιγιένα έζησε δ θεοτοκόπουλος άπό τότε πού έφτασε στό Το
λέδο μέχρι τό θάνατό του, μέ έξαίρεση ένα διάλειμμα δώδεκα χρόνων περίπου δπου 
μετακόμισε στό σπίτ’. τοΰ δόν Χουάν Σουάρες τοΰ 1 ολεδο. Επεστρεψε τό 1604 στό 
παλιό του μέγαρο, κι εκεί πέθανε. Κρατούσε τά είκοσιτέσσερα δωμάτια δπου είχε την 
κατοικία του καί τό έργαστήρι του, πού θα πρεπει να ήταν απέραντο για να χωράει 
τόν τεράστιο αριθμό τών λινών πού ήταν ύπό εκτέλεση ή φυλαγμένος. Σ’ ένα δωμά- 
τιο, ίσως σ’ αύτό πού όνομαζόταν «σάλα βασιλική κεντρική τών τεχνιτών», φύλαγε, 
πιθανόν, δπως ύποθέτει ό Καμόν Άνσάρ, τή συλλογή «τών πήλινων προπλασμάτων 
γιά νά τά χρησιμοποίηση στά έργα του», τά οποία ο Πατσέκο είδε στήν έπίσκεψη 
πού έκανε στόν Δομήνικο τό 1611. Άλλά δέν ήταν μόνο άπό πηλό, άλλά κι άπό κερί 
καί γύψο, καθώς μάς λέει ο κατάλογος τοΰ γιοΰ του. Ή ταν διακόσια τριάντα, χωρίς 
νά άναφέρονται μερικά άπό ξύλο, πού τά χρησιμοποιούσε συνέχεια, δπως συνέβαινε 
μέ τόν «Σωτήρα» τοΰ Νοσοκομείου τής Άφουέρα, γιά τόν όποιον μιλήσαμε ήδη καί 
πού πολύ συχνά τόν είχε- γιά μοντέλο στις «αναστάσεις» του. Δέν εξηγείται γιατί 
αύτές οί μικρές μορφές έντυπωσίασαν τόν II ατσέκο, πού ήταν άνθρωπος καλλιεργη
μένος, άφοΰ τήν ίδια συνήθεια τήν είχαν πολλοί άπό τούς μεγάλους ’Ιταλούς ζωγρά



φους, πού ανάμεσα τους ήταν κι 6 Τιντορέντο. 'Ηταν μ'ά συνήθεια ποΰ είχε πολλές 
εφαρμογές. Αυτός δ «Σωτήρας» καί, άν είναι άπ" τό χέρι του, τά δυό άγαλματάκια 
τά παγανιστικά πού άνήκουν στόν κόμητα ντε λας Ίνφάντας καί ή «Παρθένα» ποΰ 
έχω έγώ στήν κατοχή μου, —  εγώ πιστεύω πώς είναι δικά του — βεβαιώνουν πώς 
δ θεοτοκόπουλος ήταν έξοχος γλύπτης.

Φύλαγε επίσης, καί τά έδειξε στόν ΙΙατοέκο «αύτό πού, κατά τή γνώμη του, 
ξεπερνοΰσε κάθε θαυμασμό, τά αρχέτυπα ολων τών πινάκων πού είχε ζωγραφίσει 
στή ζωή του ολόκληρη, μέ λάδι, σέ λινά πιό μικρά»12'.

Πρέπει νά ποΰμε πώς άλλο δωμάτιο ήταν αφιερωμένο γιά βιβλιοθήκη, δπου δ 
αριθμός καί ή ποιότητα τών βιβλίων άπαριθμεΐται ατούς δυό καταλόγους που η φιλο- 
πονία τοΰ Σάν Ρ'ομάν βοήθησε νά φτάσει μέχρις εμάς. Ο Γκρέκο δέν είχε, οπως άλ
λοι ζωγράφοι, τά βιβλία στό έργαστήρι γιά νά τό στολίζουν ή γιά νά άπασχολοΰν 
τά χέρια βρισμένων μοντέλων πού δέν ξέρουν τί νά τά κάνουν ή πού έχουν πάθος 
μέ τή διανόηση, παρά τά ήθελε γιά νά τά διαβάζη ή γιά νά μελετά σ’ αύτά, τά θέ
ματα τών πινάκων του ή τών σχεδίων τών αρχιτεκτονικών καί τών είκονοστασίων 
του; ή γιά βοηθήματα στή σύνθεση τών δικών του χειρογράφων, πού άτυχώς χάθη
καν124. Τά βιβλία τής βιβλιοθήκης του ήταν γραμμένα στήν ελληνική, στήν ιταλι
κή ή στήν καθομιλουμένη ισπανική γλώσσα, άλλά αύτά ήταν τά λιγότερα. Ή. πλη
θώρα τών βιβλίο.)'/ τών μαθηματικών καί τών Αρχιτεκτονικών άποδεικνύει τήν κλίση 
του γ ι’ αύτήν τήν τέχνη. Γενικά δίνουν τήν εντύπωση πώς διέθετε μιά πλούσια ευ
ρυμάθεια, πού ούτε κατά διάνοια δέν διέθεταν οί Ισπανοί ζωγράφοι τοΰ καιρού του. 
ούτε οί μεταγενέστεροι. Είναι πολύ σημαντικό, γιά τήν έρμηνεία τής πνευματικής 
του δομής, τό δτι είχε τή «Μυστική θεολογία» τοΰ Διονυσίου τοΰ ’Αρεοπαγίτου, πού 
ήταν ενα άπό τά πιό πολυδιαβασμένα βιβλία του. Έκτος άπό τά βιβλία τών μεγάλων 
Ιστορικών είχε τήν Παλαιά καί τήν Καινή Διαθήκη, τά έργα τών 'Αγίων Πατέ
ρων, εντ Flos Sanctorum καί άλλα. πού έπιβεβαιώνουν τήν δραστήρια πίστη του 
στον καθολικισμό.

Τά έργα τοΰ ΙΙετράρχη τοΰ Άριόστο καί τών άλλων ’Ιταλών ποιητών ικανο
ποιούσαν τις κοσμικές —  τις όχι θρησκευτικές — ποιητικές του ανάγκες πού δέ 
θά πρέπει νά ήταν μεγάλες. Είχε έπίσης καί μερικά βιβλία ιατρικής, άπό τά εργα 
τοΰ 'Ιπποκράτη μέχρι τό Secreti Medicinali καί τήν Idea de conservar la sanita, 
ποΰ μάς κάνει νά σκεφτοΰμε πώς, σάν έξυπνος άνθρωπος, φρόντιζε νά περιποιείται 
πρώτα αυτός τόν έαυτό του πριν φωνάξη τό γιατρό. Τά βιβλία τοΰ ’Αριστοτέλη τοΰ 
Ιπέτρεπαν νά μήν είναι άριστοτελικός καί νά μιλάη εναντίον του, στοΰς άριστοτε- 
λικούς μέ τρόπο πού σκανδάλισε τόν ειρηνικό ΙΙατσέκο. Γιατί γιά νά θαυμάσεις τόν 
Αριστοτέλη εννοείται πως πρέπει νά τον διαβάσεις. "Ομως» εκείνα τά χρόνια γιά 

νά είσαι αριστοτελικός ήταν άναγκαΐο νά μήν τόν έχεις διαβάσει ποτέ. Τό ίδιο συμ
βαίνει τωρα με τους μεγάλους δασκάλους τής σκέψης καί τις σ/ολές τους: οί συστη
ματικοί θαυμαστές και άπολογητες τους γνωρίζουν τά βιβλία τους μόνο άπό τό σχή
μα τους. Μιά «Σύντομη περίληψη τής σφαίρας καί τής ναυτικής τέχνης» τοΰ Μαρ- 
τιν Κορτες. μας κάνει να σκεφθοΰμε πώς μ.έσα στις ονειροπο \7;σεις του έκανε τό 
γύρο τοϋ κόσμου. Ενα « Εσκοριάλ» μέ σχέδια τοΰ Έρρέρα, θά τόν έπειθε γ ι’ άλ

123. Σ αύτή τήν εκκλησιαστική συλλογή θά πρέπει νά ανήκει ό «Ευαγγελισμός», ενα λινό 
όχι μεγαλύτερο άπό μιά παλάμη, τής συλλογής τοΰ δόν Μανουέλ Γκόμες Μορένο.

124. Ό  κατάλογος τοΰ Γιώργη ’Εμμανουήλ μιλά γιά «πέντε βιβλία αρχιτεκτονικής χει
ρόγραφα, τό ενα μέ σχέδια» καί ό San Roman υποθέτει πώς θά μπορούσαν νά είναι 
τά πρωτότυπα τοΰ Γκρέκο, τά όποία υπαινίσσεται ό 1Γ ατσέκο. Σ . Σ ■
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λη μιά φορά. πώς ή πρόθεση νά κάνει πίνακες γιά τή βασιλική τοΰ Φιλίππου II, τήν 
τόσο αδυσώπητα ορθογώνια, υπήρξε ενας παραλογισμός

Αύστηρότης, φτώχεια, μοναξιά

Έ χει άναφερθεΐ ή Ινδεια τής επίπλωσης τοΰ μεγάρου τοΰ Γκρέκο καί τής οί- 
κογένειάς του σύμφωνα μέ τους καταλόγους. 'Οποιοδήποτε ταπεινό σπίτι τοΰ 1 ολέ- 
δο, σήμερα, διαθέτει περισσότερα υπάρχοντα άπ’ δσα σ’ αυτούς άπαριθμοΰνται, κά
νοντας μας νά σκεφθοΰμε, δπως ήδη ειπώθηκε, πόσο άδεια θά πρέπει νά ήταν τά 
είκοσιτέσσερα- δωμάτια αύτής τής απέραντης κατοικίας. Είχε μιά καρυδένια πρέσ- 
σα «γιά νά βγάζει λάδι» ίσως άπό τούς ελαιώνες τών Σιγκαράλες, πού είχε λάδι· 
φημισμένο γιά τις σαλάτες. Είχε κι ενα πιθάρι γιά νά τό φυλάει. Καί τέσσερα πι- 
θαράκια άκόμη, γιά τό κρασί, πού θά θέλαμε νά ξέρουμε, άν τό δοκίμαζε κι ό ί 
διος, εγώ πιστεύω πώς ναι, κι άκόμα τί είδους κρασί ήταν, γιατί οί προτιμήσεις στό 
κρασί δίνουν μιαν εικόνα τοΰ άνθρώπου σχεδόν τόσο ακριβή οσο καί τά βιβλία. ’Ί 
σιος νά ήταν τό εξαιρετικό κρασί τοΰ Γιέπες, πού άφθονεΐ σ’ εκείνα τά μέρη. Άλλά 
μπορεί νά έφερνε άλλο πιό δυνατό, άπ’ τήν Ανατολή, δπου καλιλεργοΰσαν μαλβα- 
σίες κι έβγαζαν τό ομώνυμο κρασί, τή Μαλβασία, πού τότε ήταν ξακουστό στή γε
νέτειρά του τήν Κρήτη. Άλλά αύτό. πού δέν εχει άναφερθεΐ σ’ αυτούς τούς κατα
τοπιστικούς καταλόγους, είναι άν άνάμεσα στά έπιπλα καί τ’ άλλα υπάρχοντά του, 
υπάρχει κάποιο πράγμα πού νά ανήκε-, σέ γυναίκα. Ούτε ενα κάτι δέ μαρτυρά τή 
λεπτότητα ή τή χάρη πού βάζει ή οικοδέσποινα όποιουδήποτε σπιτιοΰ. Γεγονός πού 
άποτελεΐ ενα τεκμήριο άκόμη, καί μέ μεγάλη βαρύτητα, γιά τήν άποψή μας πώς 6 
Γκρέκο έ'ζησε μόνος, χήρος ή χωρισμένος άπό τή δόνια Χερόνυμα, στό κρύο σπιτι
κό του, τό έρημο άπό τή γυναικεία θαλπωρή, μέχρι τόν πρώτο γάμο τοΰ γιοΰ τους. 
Είναι άναφισβήτητο πώς ό ζωγράφος μας κέρδιζε άρκετό χρήμα, ώστε νά ζεΐ καλά 
στό Τολέδο, κι έτσι θά πρέπει νά έγινε δλα τά χρόνια πού εύημεροΰσε, χωρίς αύτό 
νά σημαίνει πώς πρέπει νά δώσει κανείς σημασία στις υπερβολές τοΰ Χουσέπε Μαρ- 
τίνες σχετικά μέ τήν υπέρμετρη πολυτέλεια καί τις ασυλλόγιστες σπατάλες τοΰ 
Γκρέκο, οπως φανερώνει ή χιλιοειπωμένη ιστορία πώς τάχα είχε «μουσικούς μισθω
μένους ώστε όταν τρώει νά απολαμβάνει μέ κάθε ευχαρίστηση τό φαγοπότι του». 
Αέν φάνηκε άρκετό αύτό στόν Όππενχάιμ. καί τόν Σώμερσετ Μώμ, κι άλλους άκό
μη καί προσθέτουν πώς οί μουσικοί έρχονταν έπίτηδες άπό τή Βενετία. Οϋτε τον 
Χουσέπε Μαρτίνες, οϋτε τούς άλλους, τούς ελαφρούς καί γεμάτους έπιφυλακτικότη- 
τα. πρέπει νά τούς πιστεύουμε.

Τό πιθανό είναι πώς ζοΰσε καλά, άλλά δίχως πολυτέλεια, ώς τά τέλη τής 
ζωής του. δπου φτώχηνε αισθητά. Γιατί; Αέ φαίνεται νά λιγόστεψαν οί παραγγελί
ες. ’Ίσως νά έπηρεάστηκε οικονομικά τό σπίτι του, οπως τά τοσα τολεδανικα σπι
τικά. άπό τήν κρίση πού συνέπεσε μέ τήν τελευταία περίοδο τής βασιλείας τοΰ 
Φιλίππου II. ’Ίσως επίσης οι συνεχείς δικαστικοί άγώνες, πού έξαντλοΰν καί τις, . , , . , \ r ι Ρ5πιό γεμάτες τσεπες, τον οοηγησαν σε κρίσιμη κατασταση- .

Τό βέβαιο είναι πώς δέν πλήρωνε τόν ιδιοκτήτη τοΰ σπιτιοΰ τακτικά καί πώς 
χρωστούσε έδώ κι έκει. Στή διαθήκη του άναφέρεται πώς 6 έκλιπών «είχε κά
ποιες δοσοληψίες μέ τό γιατρό Γκρεγκόρto ντέ Άνγκουλο καί μέ τόν μαρκήσιο 
ντέ Βιγιένα —  τον νοικοκύρη του —  καί μέ τόν Γκρεγκόριο ντέ Άλκοσέρ, καί μέ 
τούς δάσκαλους Τόρρες καί Μπαρτολομέ Άνσάλντο — τόν γενοβέζο πού τοΰ που-
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125. Πάντιος μερικοί- συγγραφείς δπως δ R. Jorge ακολουθώντας τόν M elo υπερβάλλουν 
στό θέμα τής φτώχειας- τοΰ καλλιτέχνη ποΰ τήν παρουσιάζουν σάν αθλιότητα. Σ .2 .



λούσε τούς πίνακες στή Σεβίλλη — καί μέ τόν Λουίς Γκουτιέρες ντέ Καρκάμο, καί 
μέ τό δικαστή Σεμπαστιάν Λόπες ντέ Τάπια, καί τόν Γκαρθία ντέ λά ΙΙένια, γεί
τονα σ’ αύτή τήν ευλογημένη πόλη τού Τολέδο καί μέ &λλα πρόσωπα».

Είναι φανερό πώς ήταν χρεωκοπημένος. Χρωστούσε άκόμη καί στή Μαρία 
Γκόμες, τήν ύπηρέτριά του επί είκοσι τόσα χρόνια, πού καθώς φαίνεται ήταν ή 
μόνη πού είχε στήν υπηρεσία του.

Σ’ αύτό τό κρύο σπίτι, τό παραμελημένο, δίχως γυναίκα, θά πρέπει νά πέρασε 
τά στερνά του χρόνια τά μελαγχολικά δ μέγας ζοιγράφος, συνηθισμένος, έν τούτοις, 
στήν αέναη μοναστηριακή ατμόσφαιρα καί στόν ασκητισμό τόν εγκάθετο απ’ τήν 
αναγκαιότητα. Τόνφανταζόμαστε καθισμένο «στόν έξώστη πού βλέπει πάνω στό πο
τάμι» μ’ ενα βιβλίο στό χέρι ή άπορροφημένο, νά σκέπτεται τήν αγαπημένη γυναί
κα πού λείπει, πού τήν έκανε τόσες φορές νά ξαναζωντανέψει μέσα άπ’ τις δημιουρ
γίες του. θ ’ ατενίζει τό τοπεΐο στό λυκόφως τό εύχάριστο ή τό αποκαλυπτικό, δί
χως δεσμά μέ τά ύλικά πράγματα, γιατί ή τέχνη του, τό μόνο πού τόν έδενε μέ τόν 
κόσμο, βρισκόταν πιά πέρα άπ’ τά γήινα.

Τό δ ια υ γ έ ς  γ ή ρ α ς

’Έτσι έγινε καί γέρασε. Υποδείχτηκε σάν σύμπτωμα ασθένειας, τό δτι στά τε
λευταία χρόνια τής ζωής του βάδιζε στηριζόμενος σέ μπαστούνια. Άλλα τά μπα
στούνια δέ σημαίνουν τίποτα, δταν ή πόλη πού έχεις νά περπατήσεις εΐναι τό Το
λέδο. Δέν εΐναι βέβαιο πώς τά χρησιμοποίησε σάν αμυντικό 'όπλο. σέ στιγμές οργής, 
σάν αύτές πού αναφέρει δ Παλομίνο, δταν μάς διηγείται πώς χτύπησε τόν Τριστάν, 
τό μαθητή του, γιά νά τόν τιμωρήσει πού έξετίμησε μέ δειλία τόν πίνακα πού τοΰ 
είχαν αναθέσει of καλόγεροι τής Σάντα Μαρία ντέ λά Σίσλα. Ό  Σάν Ρομάν τό διέ- 
ψευσε αύτό μέ στοιχεία αδιάσειστα. Κι άκόμα εχει έπικαλεσθεϊ, καί τό θυμήθηκα 
τώρα, πώς άπό τόν ’Ιούλιο τοΰ 1611, δηλαδή τέσσερα χρόνια πριν άπό τό θάνατό 
του, δ Γκρέκο δέν εμφανίζεται πιά μέσα στά έγγραφα πού τόν άφορούν, καί τόν 
αντιπροσωπεύει δ γιός του. Τό σημειώνει δ Σάν Ρομάν καί τό χρησιμοποιεί σάν 
άπόδειξη τής τρέλλας του ή τής ολοκληρωτικής του γεροντικής αδυναμίας. Άλλά 
σ’ αυτό άπατάται, έστω καί γιά μοναδική φορά, δ τολεδάνος σοφός, γιατί ξεχνά 
πώς στά 1611 τόν έπισκέφτηκε δ Πατσέκο, καί ό Γκρέκο τοΰ μίλησε γιά δλα, αρχί
ζοντας άπό τήν τεχνική τής ζωγραφικής μέχρι τήν αριστοτελική φιλοσοφία, μ’ έ
ναν άέρα νεανικό, έπαναστατικό, πού σύγχυσε τόν συντηρητικό πεθερό τοΰ Βελά- 
σκεθ. ’Ίσως δ Δομήνικος δέν ήθελε νά άσχολείται πιά άλλο μέ δίκες καί συγκέν
τρωσε τή ζωή του καί τά ένδιαφέροντά του στούς τελευταίους του πίνακες. Άλλά 
δέν ήταν ούτε παρανοϊκός, ούτε έκμηδενισμένος άπό τά γηρατειά.

Δέν εΐναι άλήθεια πώς «ή άνάγκη τόν ύποχρέωσε νά μαζέψει τά πινέλα πού 
τό παραμορφωμένο χέρι του μόλις καί μπορούσε νά διευθύνει (San Rom an)». 
’Αντίθετα, στούς πίνακες τής τελευταίας περιόδου, ύπήρχε στόν ύπέρτατο βαθμό, 
«έξαρση τών τεχνικών του αρετών καί λαθών» (Κοσσίο) . άλλά δχι παρακμή. 
Άκριβώς γ ι’ αύτό λέει δ Βιλλοΰμσεν πως «δ Γκρέκο διατήρησε ώς τό τέλος, ώς τή 
στιγμή πού ή ήλικία καί οί αρρώστιες τόν έσυραν στό κλινάρι τοΰ θανάτου του, 
τήν πνευματική του διαύγεια, τή φλόγα τής ψυχής του καί τή σταθερότητα τοΰ χε- 
ριοΰ του». Υπάρχει ή «Ανάληψη» τοΰ Αγίου Βικεντίου πού τό πιστοποιεί. Γιατί 
αύτή τήν «έκπληκτική σελίδα, τή σφοδρή, ναι, άλλά δχι άτελή, τήν άνεξίτηλη στήν 
ιστορία τοΰ χρώματος» (Κοσσίο) , αύτόν τόν πίνακα μέ τόν όποιο ό καλλιτέ
χνης έφτασε στό σημείο νά ξεπεράσει τή θεολογική έκφραση πού φιλοδοξούσε νά



καταχτήσει όλη του τή ζωή, τόν τελείωσε τό 1(513, πολύ λίγο πριν άπό τό θάνα
τό του.

Αυτό πού συνέβαινε ήταν πώς ό γέροντας δάσκαλος βιαζόταν νά τελειώσει 
τό εργο του, γιατί τόν τριγύριζε ό θάνατος. Άναφερόμενος στόν Γκρέκο ό Μπαρρέ 
είπε τοΰτο τό λόγο μέ τρόπο άνυπέρβλητο: Οί ήλικιωμένοι δημιουργοί δουλεύουν 
«μέ βιάση γιά νά μιλήσουν, καταφρονώντας τις εξηγήσεις. Συμπυκώνουν τά έκ- 
φραστικά τους μέσα... καί φθάνουν στήν έκφραση μέ τήν περιεκτικότητα πού έχουν 
τά αινίγματα κα! τά έπιτάφια έπιγράμματα». Πράγματι, τέτοιο πράγμα είναι ενα 
μεγάλο μέρος τής ζωγραφικής τών στερνών χρόνοιν τοΰ Γκρέκο καί ειδικά ή «Άνά- 
ληώη»: "Ενα μυστηριώδες αίνιγμα, ενα ιερογλυφικό καί ενας επιτάφιος δπου μνη
μονεύεται ή ένωσή τής ψυχής μέ τό θεό.

θ ά ν α τ ο ς , α π ο τ υ χ ία  κα ί δ ό ξ α

Στις 26 Αύγούστου τοΰ 1612 6 Γιώργης Εμμανουήλ θεοτοκόπουλος πήγε νά 
τακτοποιήσει τήν ταφή τοΰ πατέρα του μέ τις μοναχές τοΰ Santo Domingo el Anti- 
guo, μέσα άπό τό ίδιο καγκελόφραχτο παράθυρο άπ’ όπου άκόμη καί σήμερα έπι- 
κοινωεΐ 6 εξω κόσμος μέ τή μυστηριώδη ζωή τοΰ μοναστηριού. Ή  κοινότητά τους 
ήταν συγκεντρωμένη μέ τις ήγουμένισσες «κάτω απ’ τόν ήχο τής καμπάνας δπως 
είναι ή τάξη καί ή συνήθεια σέ παρόμοιες περιστάσεις». Ό  μεγάλος ζωγράφος, "Ελ
ληνας στήν έθνικότητα, μέ παιδεία ιταλική, τολεδάνος κατά τήν ώριμότητα τής 
μεγαλοφυ ΐας του, είχε τήν επιθυμία νά άναπαυθεΐ γιά πάντα στήν πόλη απ’ τήν 
όποιοι δέ θέλησε νά φύγει άπ’ όταν τή γνώριε. Στήν πόλη πού διασταυρώνεται ή 
’Ανατολή μέ τή Δύση, όπου ακόμα επνεε ή τρομερή πραγματικότητα τής Παλιάς 
Διαθήκης καί οί ελπίδες τής Καινής. 'Όπου οί ποικίλες κι εκλεκτές φυλές είχαν 
σμίξει σάν μέσα σέ χωνευτήρι. Στήν πόλη άπ’ δπου δ κλασικός πολιτισμός είχε 
περάσει σάν ενας πλατύς ποταμός καί διοχετεύτηκε σ’ δλη τήν Ευρώπη.

Στις 7 ’Απριλίου τοΰ 1614, δταν άνθιζαν πιά τά κρινάκια στούς Σιγκαράλες, 
τόν βρήκε, τό θεοτοκόπουλο «ή συφορά τοΰ θανάτου» πού ελεγε ή 'Αγία θηρεσία. 
«Μπήκε σέ μιά νεκροφόρα καί τόν Ιναπόθεσαν σέ μιά κρύπτη τής εκκλησίας τοϋ 
μοναστηριού τοΰ Σάντο Ντομίνγκο έλ Άντίκουο». Ή  νεκρώσιμη πομπή άπό τις κα
τοικίες τοΰ Βιγιένα, άνηφόρισε δρομάκια, περνώντας άνάμεσα άπό τήν περιέργεια 
τοΰ πλήθους καί τή θλίψη τών φίλων. ’Ανάμεσα σ’ αυτούς είναι βέβαιο πώς βρισκό
ταν κι δ Λόπε ντέ Βέγκα, πού έκεΐνες τις ημέρες εμενε στό Τολέδο, μελαγχολικός 
πιά, άλλά πού ακόμα «διασκέδαζε τή θλίψη του μέ μιά φιλενάδα μέ καλό δνομα». 
Αυτοί οί δυό, ο νεκρός κι 6 ζωντανός —  δ Γρκέκο καί δ Φοίνιξ —  δέν ήταν μόνο 
δυο φίλοι πού δέν άλληλοκατανοήθηκαν, άλλά δυό σύμβολα τής ζωής καί τοΰ θα
νάτου πού είχαν πολλούς καί ούσιαστικούς λόγους, ώστε νά μήν είναι δυνατόν νά 
καταλάβει ό ενας τόν άλλον. Τά κόκκαλα τοΰ Δομήνικου δέ χάρηκαν τήν άνάπαυ- 
ση τοΰ θανάτου πού πόθησε δταν ήταν στή ζωή, γιατί ύστερα άπό λίγο μεταφέρθη
καν στό μοναστήρι τοΰ Αγίου Τορκουάτο. Κι άπό κεί βγήκαν καί σκορπίστηκαν 
λίγα χρόνια άργότερα καί χάθηκαν τά ίχνη τους γιά πάντα.

Τά αίτια γ ι’ αύτή τήν περιπλάνηση τή μεταθανάτια δέ μάς ενδιαφέρουν. Τδ 
σημαντικό είναι πώς παρέμειναν στό Τολέδο ενσωματωμένα μέ τή γή του τήν έμ- 
ποτισμένη άπό αιώνες λαμπρότητας, κι όχι σέ μιά κρύπτη, περιμένοντας, άπογυμνω- 
μένα. ελεύθερα τήν ύπέρτατη ανάληψη.

Έδώ τελειώνει τούτη ή ιστορία πού μ’ κύτήν προσπάθησα νά ιστορήσω πώς 
τό πνεΰμα τοΰ θεοτοκόπουλου, πού θά είχε εξουδετερωθεί σ’ δποιοδήποτε μέρος τής 
Ευρώπης συμπεριλαμβανομένου καί τοΰ Έσκοριάλ, βρήκε στό Τολέδο τδ κλίμα τό
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ιστορικό καί τό ανθρώπινο καί τό μυστικιστικό πού τόν μεταμόρφιοσε σ’ έναν άπό
τούς πιό μεγάλους ζωγράφους πού υπήρξαν ποτέ.

Κι δμως, τά μεγάλο μυστικό τοΰ Γκρέκο είναι πιθανόν άλλο: ή άποτυχία του. 
Ζωγράφισε λινά υπέροχα, άλλά δέν κατάφερε νά έκφράσει τά μυστήριο τής ζέσης 
του μέ τήν πληρότητα πού όνειρευόταν. Οί πίνακές του, κυρίως έκεΐνοι τής τελευ
ταίας περιόδου, είναι άπελπιμένα σήματα, γιά νά συνεννοηθεϊ μέ τό θεό, μάταια 
σημάδια, άφοΰ στό θεό πρέπει νά μιλά κανείς μέ μιά φωνή ανήκουστη, δπως έκείνη
τών μυστικών, άλλά δχι μέ τά πινέλα στά χέρι, εστω κι άν είναι αύτά τό χέρι μιας
μεγαλοφυΐας.

Ά λλ’ αύτή ή άποτυχία είναι τό βαθύ μυστικό τής δόξας του, πού είναι καί τά 
ηρωικό του στοιχείο. Γιατί μεγάλοι ήρωες δέν εΐναι έκεΐνοι πού έχουν νικήσει, 
άλλά αύτοί πού έπεσαν κυνηγώντας δνειρεμένους άθλους, τούς άθλους τους χιμαιρι
κούς καί τούς υπεράνθρωπους, πού δέν έξαρταται άπό τις δυνάμεις τοΰ άνθρώπου ή 
δυνατότητα τής πραγματοποίησής τους.



ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ
ΛΙΓΟ ΠΡΙΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑ

— Ελάτε.
έλάτε νά ρίξετε εύχές στό ποτάμι, 
τούς φώναξε ή μάννα.

—  Γιατί κατεβαίνει τό ποτάμι 
μέ κίτρινο φύλλο ατό χέρι; 
ρώτησαν τά παιδιά.

—  ’Έχουμε γιορτή, απάντησαν τά ψάρια.
—  Ν ά μιλήσουμε κι εμείς! ξεφώνισαν τά δέντρα.
—  Ά ν  ακούσω φωνή. εγώ φεύγω, 

τους είπε ό άνεμος.
Καί τό ποτάμι κατέβαινε, 
δλο κατέβαινε,
μέ τά δάχτυλα μπηγμένα στις όχτες.
"Ενα σύννεφο πήδησε:

—  Μέ συγχωρεΐτε' ήρθα νά πιώ λίγο νερό καί φεύγω.
—  Κάθε άλλο! εϋγενέστατα ό κηπουρός.

Άλλά, μόλις πέρασε τό ποτάμι.
—  Πάμε νά φύγουμε' δέν εχουμε προσκλήσεις, 

είπαν δυο περιστέρια.
«Δέν ξέρω. αν είναι καυγάς ή πανηγύρι», 
σκέφτηκε μιά χελώνα.
«Κι αυτός ό καιρός, 
καθισμένος στό καβούκι μου, 
δλο καί δαγκώνει τά νύχια του».

—  Τ ρ έξτε! Τ ρ έξτε!
Τό βουνό κρυολόγησε. Λίγο χαμομήλι, 
φώναξε τό μονοπάτι.

—  Θά τραγουδήσω κάποιο τραγούδι, 
είπε εν’ αηδόνι.
Θά τραγουδήσω κάποιο τραγούδι, 
πού τόσα χρόνια δλο κι ήθελε νά βγει.

—  Βγάλτε μου τ ’ αγκάθι άπό τ’ αυτιά, 
χλιμίντρισε τ’ άλογο.

—  Περίμενε τήν άνοιξη, παρακάλεσε τό φίδι.
-— Θά τραγουδήσω ενα τραγούδι,

πού δλο κι ήθελε νά βγει.
Θά τραγουδήσω ενα τραγούδι, 
π ’ αλλοίμονο, δέν ξέρω αν θά βγει.
'Ο  ευαίσθητος σκαντζόχοιρος 
αναρρίγησε καί πέθανε.
Οί δρόμοι, στή βιασύνη τους, 
συγκρούστηκαν στήν πλατεία.
Κι άκόμη,
πάνω άπ’ τις πόρτες,
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οί αριθμοί μαζεύτηκαν στό κάστρο 
καί σήκωσαν παντιέρα.

Πέντε γεράκια φέρανε τό νέο:
Ή  θάλασσα έκλεισε καραντίνα τό ποτάμι. 
Τά παιδιά ρώτησαν γιά τις ευχές.
Καί ή γριά  γιαγιά :

-— Τό μαχαίρι έ'μαθε πιά τό αίμα.
Τό μολύβι τήν αλφαβήτα.
Καί τό χρυσάφι έγινε ζάμπλουτο.
Αύτά τους είπε ή γριά
κι έτρεξε στό εικόνισμα νά κλάψει.

—  Τ ί κλαϊς σ’ ανοιχτό παραθύρι! 
έκανε ό γέρος.

—  Γ ιά ίδές, γέρο, τά παιδιά,
γιά  ίδές εκείνο τό μικρό πώς λάμπει.

—  Φέρ’ τον νά τόν καρφώσουμε στόν το ίχο ! 
τής φώναξε ή νύχτα.

—  Π άει καιρός τώρα ποΰ δέ βλέπω' 
έχω στό σπίτι μου ενα σεντούκι, 
είπε δ γερο - ναυτικός.
’Ανάθεμα αν ξέρω τί έχει.

—  Κι εγώ ! φωνάζει ό λιμενάρχης.
’Ανάθεμα αν ξέρω τί έ'βαλε δ παππούς μου. 
Κ ι ενα τόσο δά σκουλήκι
πρόσταξε τόν κηπουρό:
Τράβα τό πόδι σου νά περάσω.
Είπε στό τελωνείο:
Ο ί αποσκευές μου έρχονται μέ τό επόμενο. 
Στό χωροφύλακα:
Περνώ απέναντι.
Καί στό δικαστήριο: Παρών!
Κι ό νέος δικαστής ρωτάει τή λεμονιά:

—  Γ  ιατί δέν καρπίζεις;
—  Πίνω τό ζουμί μου, τοΰ άπαντά.

Ρωτάει τόν κηπουρό
τί θέλει νά πει.
Ρωτάει τόν αστυνόμο 
πότε τή συνέλαβε.
Κι ό Δεσπότης:
«Πάτερ, άφες αύτοίς».
Δέν ξέρουν πώς τήν έκοψα, 
πριν άπό μέρες, γ ιά  καυσόξυλα.

Τά παιδιά σήμερα είναι λυπημένα, 
παρατήρησε ό γέρος.

—  Γιά κοίτα, γέρο,
πώς λάμπει εκείνο τό παιδί.
Μόνο ποΰ πέταξε στό δρόμο ή παγιονιά

Ε Σ Τ Ι Α »
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τ ’ αριστερό του αυτί.
—  ’Ά ! τί ώρ«ϊα που ακούω, 

φωνάζει ό δρόμος.
Κ ι ή γριά,
τρέχει ατό εικόνισμα να κλάψει.

•— Τ ί κλαΐς σ’ αδειανό παραθύρι; 
τή ρωτάει ό γέρος.
ΙΙρ ίν  άπό μέρες δέν πέταξες τήν εικόνα.

Κ ι ενα τόσο δά τρανζίστορ 
έκλεισε τούς γρύλλους.

Κ Ω Σ Τ Α Σ  ΜΑΝΘ. Ο ΙΚ Ο Ν Ο Μ Ο Υ

ΤΟ ΑΠΟ ΜΕΣΑ ΣΥΝΝΕΦΟ
’Έ ρχεται δπως πάντα τό άπό μέσα σύννεφο 
καί σκοτεινιάζει τά μάτια, οί στοχασμοί 
ρίχνουν χαλάζι κι δλα τά σπαρτά 
πού μιά ζωή μεγάλωναν νά δώσουν σπόρο 
τραυματίζονται, τά συναισθήματα 
τ’ αυλάκια δλα γέμισαν μέ αΐμα.

Καί δράμω αλαφιασμένος πρός τά έξω
στ’ αμπέλια καί άπ’ τά καραγάτσια κάτω
κάθομαι, ακούω τ’ αηδόνια,
στόν γαλανό τόν ουρανό βυθίζομαι
πάω γιά  καραβίδες έπειτα
στό άβαθύ κανάλι, τρέχω σάν όνειρο
νά πιάσω ενα σκαντζόχοιρο ζίγρα τή ζίγρα
κι έπειτα κουρασμένος μέ τά μάτια καθαρά
γυρνάω στήν πόλη δπως γυρνάει
δ ξένος στά τραγούδια τά Δημοτικά
νύχτα πού σέλωνε τόν μαύρο, τόν καλίγωνε,
μέ νοσταλγία βαθειά γιά  μιά κουβέντα φιλική
γιά  ενα τσίπουρο.

"Ύστερα, εχω ξαστεριά, μιά ξαστεριά 
πού δ βραδυνός αέρας τή σφουγγάρισε, 
βλέπω τάστρα κάτω άπ' τή μουριά 
στήν αυλή τοΰ σπιτιού μου καθώς κάθομαι 
μουσκεμένος οικειότητα μ’ δλα τά πράγματα, 
έτσι, έ'τσι ήρθαν καί πάνε καί θά ξαναρθοΰν 
μέ ραγισμένη φωνή δ πάππος κλαίγεται 
καί ή γιαγιά  ποτίζει μέ αφοσίωση 
τά τζάνερα πρώτα κι υστέρα δλα τά λουλούδια' 
μέ.βήματα μικρά πηγαινοέρχεται. . .

Σ Τ Ε Λ Ι Ο Σ  ΝΤΟΜΑΑΗΣ
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W IL L IA M  F A U L K N E R  
(Μετάφραση: ΝΙΚ ΟΛΑΟΥ Β. AQAH)

Ζ ΗΛΕΙ Α
(διήγημα)

«ΙΙάλι πλέκεις, ε;»
Ή  γυναίκα του σήκωσε τό λείο καί όβάλ πρόσωπό της καί τά γλυκά ματια της 

γιά μιά στιγμή συναντήθηκαν μέ τά δικά του, μετά άφοσιώθηκε ξανά στή δουλειά 
της. «ΓΌ πω ς βλέπεις, αγάπη μου».

«Πλέκεις! Συνεχώς πλέκεις! Σάν νά μήν υπήρχε τίποτε άλλο νά κάνης έδω 
καί δλη τήν ώρα πλέκεις!»

Αύτή τόνκοίταξε άλλά δέν απάντησε.
«Λοιπόν;» έπανέλαβε αυτός, «δέν μιλάς; Κατάπιες τή γλώσσα σου;» τέλειω- 

σε άπότομα-
«Άλλά εσύ ήσουν. Τώνη μου», απάντησε αύτή χωρίς νά σηκώση τό κεφάλι 

της «πού έπέμενες οτι έπρεπε νά κάθωμαι έδώ καί όχι στό μικρό μου ροζ δωμάτιο, 
δπως επιθυμούσα».

«Μ πά! Κάποιος χρειαζόταν έδώ. ’Ή θελες νά πληρώνω μισθό σέ κάποιον καί 
σύ νά κάθεσαι δλη τήν ημέρα σάν μεγάλη κυρία, πλέκοντας καί κουτσομπολεύον
τας ;»

'Έ να γκαρσόνι, ένας ψηλός νέος σάν ρωμαίος θεός μέ μιά λιγδιασμένη ποδιά 
ήρθε άνάμεσά τοτ'ς καί άκούμπησε πάνω στό μάρμαρο μιά μάρκα καί ένα λογαρια
σμό. ΤΙ γυναίκα έκανε τήν αλλαγή ρίχνοντας μιά σύντομη ματιά στό γκαρσόνι. 
Αύτό κοίταξε στό πρόσωπο τοΰ άντρός της —  ένα σταθερό επίπεδο δπου έλαμπε 
τό λευκό του σατυρικό μειδίαμα, καί απομακρύνθηκε. Τό χέρι τον άλλου σφίχτηκε 
σέ γροθιά πάνω στό μάρμαρο ενώ αυτός κοίταζε στοΰς λευκάζοντας κόμπους του 
σάν κάτι τό νέο και τό παράξενο, βλαστημώντας ψιθυριστά. Ή  γυναίκα του σή
κωσε τό κεφάλι της καί τόν παρατήρησε ψυχρά.

«Μή γίνεσαι τρελλός, ’Αντώνιο.»
Αΰτός μέ, μιά προσπάθεια καθάρισε τή φωνή του. «Πόσον καιρό θά συνεχι- 

σθή αύτό άκόμα;»
«’Α. αύτό είναι πού θέλο) λτλ σέ ρωτήσω καί εγώ: πόσον καιρό άκόμα θά 

ξερνάς τό άρρωστημένο πνεύμα σου απάνω μου;»
«Έσν. μέ τό σοβαρό σου ύφος», ψιθύρισε άγρια, ενώ τά μικρά θερμά μάτια 

του άστραφταν άπό πονηριά καί, απροσδόκητη μανία.
Αυτή κοίταξε γρήγορα τριγύρω τους. «Σώπα». είπε, «οί άνθρωποι μάς κοι

τάζουν. Τ ί Θέλεις; Θέλεις νά πάω στό δωμάτιό μου;»
Τό πρόσωπό του πήρε μιά τρομερή όψη. «’Ό χ ι,»  ξεφώνησε τελικά. Χαμήλω

σε τήν πνιγμένη φωνή του καί συνέχισε: «Λέ θά τό ανεχθώ, μ’ άκοΰς;» Χαμή- 
λωσε τή φωνή του άκόμα περισσότερο. «Πρόσεξε, θά σέ σκοτώσω, μά τό Θεό.»

Αύτή ξανάπιασε τό πλέξιμό της. «Μή γίνεσαι τρελλός,» έπανέλαβε. «Γύρισε 
στη δουλειά σου —  βλέπεις, ερχοντααι πελάτες. Είσαι παράλογος».

«Παράλογος ή δχι. μή μέ, εξωθείς».
«Είσαι παράλογος, μιλάς, φωνάζεις, βλαστημάς —  Γιατί;»



«Ξέρεις πολύ καλά τό γιατί.»
«Έ γώ ; Σοΰ δωσα ποτέ αφορμή καί αιτία γιά  νά τά λές αύτά; Γ ιά  ποιό πρά

γμα μέ κατηγορείς; Δέν είμ αικαλή σύζυγος; Δέν εκτελώ πάντοτε τις επιθυμίες σου; 
Ξέρεις πολύ καλά οτι δέν κάθομαι έδώ κάθε βράδυ άπό δική μου θέληση καί επι
θυμία. Αύτή ή ζήλεια σου σέ κάνει παλαβό.»

«Μ πά! Πρόσεξε. Αύτό είναι τό μόνο πού σου λέω.»
Τό βλέμμα του περιπλανιώταν από τραπέζι σέ τραπέζι καθώς σκυθρώπαζε 

στή βρώμικη ποδιά του. παραφυλάγοντας ανάμεσα άπό αναιμικά φοινικόδεντρα 
σέ γλάστρες ή σερβίροντας τούς άγνωστους πελάτες μέ δουλοπρεπή αυθάδεια, καί 
άπαντώντας μέ δηκτικά μονοσύλλαβα στούς χαιρετισμούς τών παληών πελατών. Τό 
ψηλό καλοφτιαγμένο γκαρσόνι πηγαινοέρχονταν πεταχτά καί επιδέξια, άβρόφρο- 
να καί δραστήρια. Ό  σύζυγος συνέκρινε τήν εύλίγιστη χάρι τοΰ νέου μέ τή δική 
του ογκώδη εμφάνιση καί μιά φωτιά τόν έκαψε μέσα του. ’Ακόμα μιά φορά τό 
γκαρσόνι πλησίασε στό ταμείο, καί ή ματιά του διασχίζοντας τό δωμάτιο σταμά
τησε γιά λίγο στό πρόσωπο τοΰ συζύγου, καθώς έσκυβε θαρρετά πρός τή σύζυγο.

'Ο  σύζυγος βρέθηκε νά περπατά με ξαναμμένο πρόσωπο πρός τούς δυό τους. 
Δέν άκουγε τά πατήματα του οΰτε αισθανόταν τό πάτωμα κάτοι άπό τά πόδια του. 
Τό γκαρσόνι απομακρύνθηκε καθώς αυτός πλησίαζε, καί ή γυναίκα του ξαναπήρε 
τή στάση πάνω στό πλεκτό της. ’Επάνω στό ταμείο ήταν μιά πορσελάνινη θήκη 
μέ οδοντογλυφίδες. Καθώς αύτός έσκυψε πάνω στό ταμείο τά δάχτυλά του σκέπα
σαν τό άνοιγμα τής θήκης. Τό αντικείμενο κομματιάστηκε στό σφιγμένο του χέρι 
μεταξύ ένός καταρράκτη άπό ξυλαράκια καί μιας λεπτής κοκκινομέλανης γραμμής 
πού φάνηκε ξαφνικά ανάμεσα άπό τά δάχτυλα ώς τήν ανάποδη τοΰ χεριοΰ του.

«Τί σοΰ είπε;» ρώτησε. Ή  φωνή του φαινόταν σ’ αύτόν ξερή καί καθαρή, 
σάν τό τσόφλι τοΰ σπασμένου αύγοΰ.

Ή  γυναίκα σήκωσε τό κεφάλι της καί τό βλέμμα της συνάντησε τό δικό του 
κοΐταγμα. Τά μάτια της ξαφνικά ανοίχτηκαν, σάν νά έπρόκειτο νά σκεπάσουν ο
λόκληρο τό πρόσωπό της. «νΑκούσε,» ειπε ψυχρά, «είσαι παράλογος. Τ ί έχεις; Δέν 
ήσουν έσύ πού μ’ έβαλες έδώ; Δέν τό διάλεξα έγώ.» Ή  φωνή της έγινε θερμή. 
«Δέν μπορώ νά βρώ ησυχία πουθενά; Έ π ί έξη μήνες τώρα συνεχίζεται τό ίδιο’ μέ
ρα καί νύχτα μ’ έχεις βασανίσει καί μ’ έχεις πιλατεύσει- άλλά τώρα πρέπει νά τε- 
λειώση. Ή  θά βάλης μυαλό, ή φεύγω καί γυρίζω στούς δικούς μου. Διάλεξε: έσύ 
θά διάλεξης. Άλλά θυμίσου, αύτό είναι τό τέλος. ’Ήμουν μιά καλή σύζυγος, καί 
θά παραμείνω, αν καί σύ ξαναγίνης οπίϋς ήσουν μιά φορά. Άλλά μιά ακόμα σκη
νή σάν τήν αποψινή, καί φεύγω.»

Αύτός γύρισε πρός τά πίσω καί απομακρύνθηκε σάν μεθυσμένος ή σάν υπνο
βάτης. Προσπέρασε τό γκαρσόνι καί τό λευκό, χωρίς νόημα, μειδίαμα τοϋ άλλου 
τόν συνέφερε. ’Έγνευσε απότομα στόν άλλον καί προχώρησε μέσα άπό τήν κουζίνα 
καί ένα σκοτεινό διάδρομο πού έβγαζε σέ μιά αύλή, δπου περίμενε τρέμοντας. Τό 
γκαρσόνι ακολούθησε. Στό περιφραγμένο σκοτεινό μέρος ό άλλος πρόβαλε πάνω 
άπ’ αύτόν, μέ άνετη στάση σάν ξιφομάχος, πρόβαλε πάνω ά π ’ αύτόν αν καί αυτός 
ήταν ογκωδέστερος. Τό φώς τών αστεριών έπαιζε άπό πάνω τους καί ένα ελαφρό 
αεράκι τάρασσε τή μαυρισμένη αύλή.

«Βλέπεις,» είπε καί ή φωνή του έτρεμε, «τά ξέρω δλα τί έχετε μεταξύ σας;»
«Μέ ανακρίνεις;» απάντησε ό άλλος.
«Νά μάθω: τί έχετε μεταξύ σας;»
«Δέν υπάρχει τίποτε άνάμεσά μας. έκτος αν είσαι παλαβός.»
«Μή μοΰ λές ψέμματα!»
«Ψέμμα; Αύτό. σέ μένα; Μέ λές ψεύτη;» Τό σώμα τοΰ νέου ξεπετάχτηκε σάν



δηλητηριασμένο σπαθί, ή φλόγα του έ'μοιαζε νά φωτίζη τους τοίχους. Ό  άλλος 
έδείλι.ασε μπροστά του, πείσμωσε ιιέ τόν εαυτό του, βλαστήμησε τόν εαυτό του για 
τή δειλία του.

«Μά πρέπει νά μάθω! Θά τρελλαθώ!»
«Είσαι κιόλας τρελλός. ’Ά ν  δέν ήσουν τρελλός θά σέ είχα σκοτώσει αύτή τή 

στιγμή. ’’Ακούσε, φουσκωμένε πατσιά, δέν υπάρχει τίποτε άνάμεσά μας: γ ιά  δνο
μα τοΰ Θεοΰ, ποιόν κατηγορας, σοΰ τ ’ ορκίζομαι. Δέν τής εχω πή λέξη πού δέν 
τήν έχεις ακούσει, ούτε αύτή σέ μένα. ’Ά ν  τήν κοιτάζη κάποιος αύτός δέν είμαι 
εγώ. Αύτό στό λέω γιατί τή λυπάμαι, λυπάμαι τήν κάθε γυναίκα πού πρέπει νά 
βασανίζεται καθημερινά άπό κάτι σάν καί σένα.»

«Άλλά τί τής είπες τώρα μόλις, απόψε;»
Ό  νέος τόν έχαστούκισε, μέ δυο χτυπήματα πού ταρακούνισαν τό κεφάλι του 

πάνω στούς ώμους του. Ό  άλλος κλονίστηκε πρός τά πίσω «θά σέ σκοτώσω!» ού'ρ- 
λιαξε.

«Δέν τολμάς!» εΐπε δηκτικά τό γκαρσόνι, «δέν τολμάς, έκτος αν χτυπήσης πι- 
σώπλατα. Καί τί θά πή ο κόσμος αν τό κάνης αύτό; Θά μπορής νά ύποφέρης νά 
σέ φωνάζη ή γυναίκα σου δειλό; Άλλά καί αύτό δέν τό αποκλείω άπό σένα, γ ι’ 
αύτό θά φυλάγωμαι. Καί αν κάνης τήν απόπειρα, κοίταξε νά είναι πετυχημένη, 
είδ’ άλλοι<ος άς σέ βοηθήση δ θεός! Σκύλε, γυιέ σκύλας!»

Μόνος τον πάλι, ό σύζυγος άκούμπησε στόν κρύο τοίχο τής αυλής άσθμαί- 
νοντας. βλαστημώντας τή μανία του, τό φόβο καί τό δισταγμό του. Ή τ α ν  αλήθεια- 
δέν τολμούσε. Καί στράφηκε πρός τόν έναστρο ουρανό απλώνοντας, σάν τό τεντω
μένο μετάξι, πάνω άπό τό περιτοιχισμένο πηγάδι τής αύλής, κοιτάζοντας τά ίδια 
άστρα πού ατένιζε στή μακρινή Σικελία στά νειάτα του, δταν ήταν άκόμα παιδί καί 
ή ζωή ήταν καθαρή καί ό'μορφη καί άπλή' καί αύτά πού τά παιδιά θά ατενίζουν 
μέ περιέργεια γιά αιώνες μετά άπό τότε πού αύτός καί τά ό'νειρά του καί τά προ
βλήματα του θά ήταν θαμμένα στή σιγαλιά.

Δέν τολμούσε! Ή  ιδέα τής δολοφονίας τοΰ πέρασε άπό τό μυαλό, άλλά ήξε
ρε δτι δέν θά μπορούσε νά άντικρύση τόν εαυτό του ύστερα άπ’ αύτό' ή γυναίκα 
του, ή γυναίκα ποί' είχε προκαλέσει δλα αύτά, ποίι τήν είχε πάρει τώρα τελευταία 
άπό τό σπίτι.τοΰ πατέρα της καί πού τοΰ ήταν αγαπητότερη κι’ άπό τόν κόσμο, κ ι’ 
άπό τήν ίδια τή ζωή. ποτέ δέν θά τόν συγχωρούσε. Αύτός ήταν περίπου μεσόκο
πος. καί άσχημος καί παχύς, ένω αύτή ήταν άκόμη νέα καί ό'μορφη. 'Τ πήρχε κα
νένας φόβος πού οι άντρες μαγνητίζονταν άπ’ αυτήν, δπως είχε συμβή καί μ’ αύ- 
τόν; 'Τπήρχε κανένας φόβος πού οί άντρες θά πρόσεχαν τό μελαψό όβάλ πρόσω
πό της, τό κόκκινο στόμα της καί τά κορακένια μαλλιά της. τά μαΰρα-κατάμαυρα 
μαλλιά της: Καί αύτή —  τούς είχε ποτέ ενθαρρύνει; "Ο χι! Αύτή ήταν μιά καλή 
σύζυγος, δπως είχε πή.

Ν ά φύγουν, αύτή ήταν ή άπάντησις - νά τήν πάρη σέ μιά αλλη πόλι’ ανά
μεσα σέ άλλους άνθρώπους. άκόμα θά μπορούσαν νά ξαναζήσουν ενα δεύτερο μή
να τού μέλιτος. Αύτό ήταν πού μπορούσε νά κάνη. Σήκωσε τό πρόσωπό του ξανά 
πρός τούς απρόσεκτους διάττοντες. ανάμεσα στούς οποίους τό ζήτημά του είχε τό
σο περιπλακή καί μπερδευτή. επιτρέποντας στόν ψυχρό αέρα τής νύχτας νά παί- 
ξη μέ τά κολλημένα άπό τόν ίδρωτα μαλλιά του, καί πήρε μιά βαθειά αναπνοή. 
Αύτή ήταν ή λύσις.

Ή  γυναίκα του περίπου συμφώνησε άμέσως. Συζήτησαν τό θέμα μέ τούς δι
κούς της και υπερπήδησαν τις αντιρρήσεις τους. Αύτή άνέφερε στούς γονείς της 
πότε-πότε γιά τήν άναπτυσσομένη άρρώστεια του, ετσι ή άπόφασή τους δέν τούς 
έξέπληξε. Αύτός ήταν εργατικός, καί. μέχρι πού τόν έ'πιασε ή τωρινή του μανία, 
εύγενικός —  ενας καλός σύζυγος στά μάτια τους: πολύ καλός γιά  νά τόν χάσουν.



Μιά καί πάρθηκε ή απόφαση, αύτός ξαναβρήκε τό συνηθισμένο του εαυτό. 
Πράγματι, δλα ήρθαν τόσο ευνοϊκά ώστε θάπρεπε νά τό ξανασκεφθοϋν, άλλά ή 
γυναίκα του ήταν άμετάπιστη. ’Έ τσι ό αγοραστής γιά  τό εστιατόριο βρέθηκε στό 
πρόσωπο τοΰ ψηλού νεαροΰ γκαρσονιού. Οί σχέσεις μεταξύ τών δυό άντρών ήταν 
άκόμα τεταμένες καί ό μεγάλος άπέφευγε τόν άλλον. "Οταν ήταν άναγκασμένοι νά 
συναντηθούν ό νέος συμπεριφέρονταν σάν νά μήν είχε συμβή τίποτε. Τό λευκό εγ
κάρδιο χαμόγελό του ήταν τό ίδιο δπως πάντα, άκόμα ή λάμψη τών δοντιών του 
πάνω στό μελαψό του πρόσωπο είχε τρόπον τινά τή δύναμη νά έξοργίζη τόν άλ
λον, άναδαυλίζοντας ξανά σ’ αύτόν παλιές αγωνίες καί φόβους πού έσκέφτονταν 
ξυπνητός. Άλλά τό γκαρσόνι ήταν πιό χαρούμενο καί περιποιητικό άπό πρώτα' 
έπέμενε δτι έπρεπε νά πάρη στή σινιόρα ενα δώρο αποχαιρετισμού, μέ τέτοια εύ- 
γενικιά επιμονή πού δέν μπορούσαν νά τοΰ άρνηθοΰν. Καί ετσι στό τέλος, ενα 
μεσημέρι, οί δυό άντρες κανόνισαν νά διαλέξουν τό δώρο.

Έ ν α  περιδέραιο μέ γυάλινες χάντρες, ή ενα μενταγιόν, προτιμούσε δ νέος. 
Καί μπήκαν σ’ ενα κατάστημα περιέργων άντικειμένων, πού πωλοΰσε τέτοια πρά
γματα —- ενα άκατάστατο άνακάτωμα άπό εικόνες, βάζα, φυλαχτά, ασημικά, δπλα 
καί μπρούντζους. ’Ενώ τό γκαρσόνι εξέταζε καί παζάρευε πάνω στήν πιθανή άγο- 
ρά του ό μεγάλος στέκονταν αδρανής παραπέρα. Ό  άγοραστής στέκονταν κοντά 
σ’ ενα παράθυρο, ενα περιδέριο άπό χάντρες κρέμονταν άπό τό υψωμένο χέρι του, 
ξεχασμένος καί απροστάτευτος. Καί τότε πέρασε άπό τό μυαλό τοΰ άλλου οτι, γιά 
πρώτη φορά οί δυό τους βρίσκονταν μαζύ στό ϊδιο δωμάτιο, δ εχθρός του ήταν 
στήν απόλυτη διόθεσή του. Καί Ινώ τό χέρι του πασπάτευε άπό πίσω του ανάμε
σα σ’ ενα κοφίνι μέ παληά δπλα ή φρόνησή του τόν έπέπληξε γ ιά  τή σκέψη του. 
Αύτό ειχε τακτοποιηθή οριστικά’ αύτός έ'φευγε γιά μακριά τήν άλλη μέρα, ίσως 
γιά  νά μή δή ποτέ πιά τόν νέο. Άλλά θά ήταν τόσο εύκολο! ήταν ή άπάντησις. Α 
πλώς θά ισχυρισθή δτι αύτό τό παληό πιστόλι πού φούχτωνε στήν παλάμη του ή
ταν ενα μοντέρνο, φονικό μηχάνημα —  νά ετσι: καί άργά σήκωσε τό σκουρια
σμένο δπλο. ενώ δ άντίχειράς του σήκωνε τόν πετεινό, καί τό ελατήριο πού κοιμώ- 
ταν γιά  τριάντα χρόνια συσπειρώθηκε. Ν ά ετσ ι! ψιθύρισε, σκοπεύοντας πρός τόν 
άνίδεο άντρα πού μιά φορά ήθελε νά σκοτώση- καί τράβηξε τή σκανδάλη.

Τό μικροσκοπικό δωμάτιο βούιξε άπό τόν κρότο καί ενα σπάθισμα άπό κόκκι
νη φλόγα ξεχύθηκε σάν αστραπή. Τό νέο γκαρσόνι σωριάστηκε πάνω σ’ ενα τρα
πέζι μέ γυαλικά, καί μετά στό πάτωμα" ενώ δ άλλος άπόμεινε ούρλιάζοντας μέ τό 
πιστόλι πού εκπυρσοκρότησε στό χέρι του μέχρι πού ενας άστυφύλακας εΐσώρμη- 
σε άπό τήν πόρτα.



ΙΤΑΛΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ
(Μ ετάφραση: ΦΟΙΒΟΥ ΔΕΛΦΗ)

P. BILLECI
Z ttT IK O  Κ Υ Ν Η ΓΙ

Δέν ξέρω ποιός, σ’ αυτό 
τό κοσμικό παιχνίδι, 
θά είναι 6 γάτος 
καί ποιός τό ποντίκι.
Νοιώθω πώς ό γάτος 
λυώνει στήν αναμονή 
νά άποσπάσει τό έξαίρετο 
Ιδεσμα,
μά αναβάλλει, ωστόσο, 
τό υψιστο συμπόσιο 
μέ τήν έλπίδα, ίσως, 
νά κλέψει απ’ τό χρόνο 
άλλες στιγμές 
τρυφερής ευτυχίας...
Ένώ τό ποντίκι, πού υποκρίνεται 
φόβο γιατί θά φαγωθεί,
στήν πραγματικότητα είναι ή παρδαλή τίγρη 
πού θά φάει τό γάτο...

RO B E R T O  M O R ILIA

Μ ΕΣ’ Σ Τ ’ Ο Ν Ε ΙΡ Ο
Μοΰ ήρθες στ’ όνειρο 
κι’ είχες τήν όψη 
τής εύγενικιάς κατσικούλας 
μοΰ εγλυφες το χέρι 
μέ τή γλώσσα.
'Ά πλωνα τό χέρι 
γιά  νά σέ χαϊδέψω 
άλλ’ άλλαξες σέ περιστέρα 
κι’ εφυγες
πάνω στο πιό ψηλό δέντρο 
κοντά στον ουρανό.
’Ακόμα καί στ’ όνειρο 
Ιμεινα μ’ έκεΐνα 
πού μένουν στή γή.

C A R M E L O  PIR R E R A
Ο Δ Υ Σ Σ Ε Α Σ

’Αγκυροβολημένος 
στά σχήματα τοΰ κοινοΰ κανόνα 
Ινώ ή άσπλαχνη 
αδικία τοΰ χρόνου
φθείρει τήν ψυχή στό έπικό μου όνειρο 
εγώ, ό Όδυσσέας



,ΗπείρητικΗ ε σ τ ί α »

με ματια φλογισμένα '
άπ’ τ’ αρχαίο αλάτι
κΓ άπ’ τό πρόσφατο κλάμα
ωτακουστώ τά κύματα της μαύρης σιωπής
καί ξαναπάω στούς ναυαγούς πού νοσταλγώ μέ λύπη.

"Ανεμος μ’ αρχαίες τρικυμίες 
μαίνεται μέσ’ στήν ψυχή 
καί σκύβω σ’ αυτά τά χαρτιά 
χωρίς μια κραυγή
αλυσοδεμένος σ’ ενα σκληρό σύστημα 
μ’ άθλια μονογράμματα.

Έ κε ίνο άπ’ τά χαμένα πράγματα 
είναι ή μόνη δυνατή άπογραφή

Ποτέ πιά
Δέν θά μοϋ δώσει ποτέ πιά 
τό φιλικό κΰμα
ν’ άποβιβαστώ στήν άγκάλη σου,
Ναυσικά,
νεότητα, πατρίδα χαμένη.

A N G E L O  LIPPO

Ο ΘΑΝΑΤΟΣ TQN ΠΟΙΗΤΩΝ
"Οταν άναχωροΰν οι ποιητές 
κανένας δέν τούς αντιλαμβάνεται 
Ή  γή μόνο τρέμει 
μ’ ενα ψυχρό ρίγος μέσ’ στά όστά.
Ό  άνεμος εκπέμπει ήχους 
πού σφυρίζουν στ’ αύτιά σου.
Τό φεγγάρι τυλίγει σιωπές 
πού άνοίγουν διάπλατα κολάσεις.
Ή  θάλασσα διηγείται επιφάνεια 
τοκογλύφους άπ’ τά συμβάντα 
'Ό ταν άναχωροΰν ot ποιητές 
επαναλαμβάνεται ή άγωνία τού Γολγοθά.

ΑΥΤΟ ΠΟΥ ΜΕΝΕΙ ΕΙΝΑΙ ΛΙΓΟΤΕΡΟ
Διαρκεΐ λίγο ή ήδονή. "Οταν 
γεμίζουμε πάρα πολύ., έκεΐνο 
πού μένει είναι λιγώτερο άπ’ τό ενθύμιο.
’Ακόμα κ ι’ ό ουρανός απόψε χάλασε 
κι’ άστραπές καί βροντές έπέδραμαν 
τήν φοβισμένη πολιτεία κάτω άπ’ τήν βροχή.
’Απ’ Ικεΐ πάλι άνθίζουν 
καλάθια, γεμάτα μέ βεβαιότητες 
σάν μόνη παλιγγενεσία 
τής πιθανής χαράς.



ΡΟΥΜΑΝΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ
ΕΟΥΤΖΕΝ ΖΕΜΠΕΛΙΑΝΟΥ*
(Μετάφραση: ΛΑΜΠΡΟΥ ΖΙΩΓΑ)

ΠΡΟΣΜΟΝΗ
’Ακόμη σέ προσμένω 
Σ ’ αύτά τά σπασμένα σκαλοπάτια 
Φορτωμένος μέ τό σάκκο μου 
Γεματον ίσκιους.

Δεν μπορώ ν’ ανέβω πιο ψηλά 
Μά ούτε και χαμηλότερα νά πέσω.

Ή  νύχτα ξεμακραίνει μυστικά 
'Τ ιωχω ρεΙ μαζί μέ τις γυναίκες 
Πού σκουπίζουν ρυθμικά 
Τους δρόμους τής πόλης.

Σβήνουν καί τ’ άστρα, αργά . . .
Τώρα μπορούμε νά πάρουμε κι εμείς 
Τό τελευταίο τραίνο.
Ν ’ ανταμώσουμε τους κουρασμένους των σταθμών 
Πού σκουπίζοντας τον Ιδρώτα τους 
Μέ κάτι φτηνά μαντήλια 
Μασούν ονειροπολώντας 
Τό μαΰρο τους τ|>ωμί.

ΕΣΥ
Έ σΰ πού μ’ ένοιωσες
Τότε που τά χέρια μου ήταν κομμένα
Καί δέν είχα μέ τί νά πιάσω
Τό κομμάτι τό ψωμί που βρίσκονταν κοντά μου.
Τότε πού δέν μπορούσα νά σταματήσω 
Τά καταδικασμένα δάκρυα ποΰχαν δραπετεύσει 
Καί ντρεπόμουνα
Πού τά μάζεψα τόσο αδέξια σ’ ενα κασκόλ,
Γιατί δέν είχα μαντήλι,

* Είναι ενας άπό τούς μεγαλύτερους σύγχρονους Ρουμάνους ποιητές. Γεννήθηκε τό 1911 
στην περιοχή τοΰ Π ράχοδα. ’Έ γραψε πάρα πολλά ποιήματα. Τά ποιήματα του έχουν μια 
ίδιατερη λυρική έξαρση καί γοητεία καί διακρίνονται από τή συναρπαστική τους δύναμη. 
Τό 1969 τιμήθηκε μέ τό βραβείο τής Ποίησης ατό διεθνή διαγωνισμό Ταουρμπίνας τής 
’Ιταλίας. Τό καλύτερο ποιητικό του εργο είναι «Τό χαμόγελο τής Χιροσίμα».



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α * ”

’Εσύ πού καμώθηκες δτι δέν θά τα  βλέπεις,
Ά λλα μέ βοήθησες μέ τη ματιά σου
Πού ήταν πιο απελπισμένη κι’ άπ’ τή δίκιά μου,
Εσύ πού μέ σεργιάναγες στούς δρόμους 
Πού ήταν στρωμένοι μέ τούβλα πού έσταζαν αίμα 
’Εσύ πού ήσουν τόσο τρομοκρατημένος 
Καί τόσο θλιμμένος,
Ή σουν, μπορεί ή μοίρα, μά εύσπλαχνικός.

Μείνε κοντά μου.

ΟΤΑΝ ΟΑ ΦΥΓ9
"Οταν θά φύγω 

-—· ’Ό χ ι, δχι τώρα γιατί σ’ αγαπώ 
Καθώς τό φως μου.
Δός μου τήν κοιλάδα τοΰ Πράχοβα
Ρ ίξε  με στη μαργαριτένια κοίτη τοΰ ποταμού
Καί νανοΰρισέ με στο γοργοκύλισμα τών κυμάτων του.
Δός μου για προσκεφάλι τό Τσαχλάου,
Βόσκα στις πλατύφυλλες πλαγιές 
Γίδες μέ μάτια από φραγκοστάφυλα 
Κι αρνιά· · .
Δός μου τή δροσιά τής παιδικής μου ηλικίας,
Τό αρωμα τών παρθενικών κοριτσιών,
Καί δός μου ακόμη τό άγιασμα 
Τοΰ μαύρου ζωντανοΰ πετρελαίου.
Κ ι’ ενα δάσος τ’ απόβραδο,
Ά ναγγέλοντας τή μέρα πού θάρθει,
Ά χ ,  χωρίς αύτό τ ’ άγιασμα 
Τά παιδικά μου χρόνια είναι τυφλά. . .
Τήν καρδιά μου πάρε.
Καί θά ’φτην κάτω από μιά θυμών ιά χόρτα
'Ό που τό βράδυ
'Ό ταν ή δροσιά πέφτει
Καί τό κρύο απλώνεται παντού
'Έ νας άνθρωπος πού επιστρέφει άπ’ τή δουλειά
Ν ά καθήσει έκεϊ νά ξεκουραστεί
Καί νά ψιθυρίζει:

-— Τ ί ζεστό ποΰναι τούτο τό χ ό ρ τ ο .. .
Σ ά  ναναι ζωντανό!

ΣΤΗΝ ΠΛΑΓΙΑ TQN ANEMQN
Τό μουρμουρητό τοΰ γέρικου κόσμου ακούω. . .
Ο ί ρύγες του είναι μακρουλές,
01 κραυγές του γνωστές,
Τά νύχια του θάθελαν νά μαζέψουν 
Τή γή μέ τ’ άχυρα
Σ τις χοντρές γκοΰσες πού μοιάζουν μέ σακκοΰλες.
Ό  κόσμος τών σάπιων κολωνών



’Ασυγχώρητος, καιρό τώρα μπουμπουνίζει.
Κύττα: πώς μεγαλώνουν 
Π ώς συνάζονται; πώς έπετίθενται 
Μυριάδες ακτίνες 
01 ζωντανές μας κολώνες.

01 παλιοί εμειναν στην κοιλάδα.
Μακρυά. Στην κοιλάδα των βασιλιάδων.
Σ ά ς ξέρουμε, σάς γνωρίζουμε.
Έ σεϊς είστε χρυσά ζωΐφια
Αλλά εμείς, εδώ, χιλιάδες μέτρα μακριά.

Σχεδιάζουμε
Κάτω απ’ τά γαλάζια γιαπιά τ ’ ούρανοΰ,
Τό νέο κόσμο.

Θεριά πληγωμένα εξακολουθούν ν’ άκοΰν τό μούγκρισμά σας 
Άλλά αυτές οί χιλιάδες τά μπράτσα,
01 νέοι αυτοί πού δλο ανεβαίνουν,
Οί καρδιές αύτές σπινθοβολοΰν καί τραγουδούν 
Πάνω στη γή καί στούς βράχους,
Αύτά τά πύρινα μάγουλα,
Αύτά τά ελεύθερα χέρια,
Έ γώ  τά έχω δει —
Κ ι’ αξίζουν πιο πολύ 
Ά πό  καθετί άλλο.

’Αποδώ άπ’ τό φρεσκοκαμένο 
Κανείς δέν κατεβαίνει.
Καί νά τώρα μόλις διακρίνεται 
’Εκεί μακρυά στην κοιλάδα 
Ό  βάλτος τού παλιού κόσμου,
’Ίσος μ’ ενα σκουριασμένο νόμισμα,
Πράσινος καί πικρός,
Σκοτεινιάζει μά δε θέλει νά πεθάνει.

Στη θέση τών εκκλησιαστικών οργάνων σας 
Μέ τ ’ αρχαία τους τραγούδια 
Πού κρύβουν ακόμη μέσα τους 
Βαριές κάννες κανονιών,
Οί άνθρωποι, απλώνουν
Ά πό ακρη σ’ άκρη τού ορίζοντα αύτής τής πλαγιάς,
Σάν ενα πελώριο φλάουτο 
Γαλάζιους σωλήνες.

Αύτοί δε μιλούν
Μόνο τά μάτια τους γελάνε
Στον άνεμο πού σφυρίζει, πάνο) άπ’ τά μακρυά μαλλιά 
Καί τά μέτωπά τους είναι βρεμμένα άπ’ τή δροσιά 
Καί καίνε σάν τούς πλανήτες.
Είναι ό άνεμος πού φυσά,
Ό  άγριος άνεμος 
Πού καίει, κόβει



Καί συγκλονίζει τά σύννεφα σαν χαρτί.
'Αρπάζει από τήν κληματαριά τά σκούρα μπαλώματα. 
Άλλά εκείνοι 
Μέ μάσκες από βροχή,
Μέ σαγόνια από βροχή,
Συνεχίζουν νά σκάβουν
Ν ά χτυπούν καί νά μετατρέπουν
Κείνες τις πληγωμένες σταγόνες σέ σπίθες.

Τά φτιάρια τους
Φωτίζοντας πάνω άπ’ τον ορίζοντα,
Μοιάζουν μ’ εναν κόσμο από αστραπές.
Έ δώ  δέν μπορεί παρά εκείνος 
Που μπορεί νά σταθεί στά πόδια του.
Μακρυά στήν κοιλάδα 
Σέ εκατοντάδες μακρυνοΰς αιθέρες 
Ό  γέρικος κόσμος μετρά τρίζοντας 
Τά χρυσά καί τ ’ αργυρά λέπια,
Τυλιγμένος προσπαθεί
Ν ά κρύψει τό θάνατο κάτω άπ’ ενα σύννεφο.

Ά λλά πάνω στήν πλαγιά ακούω
Π ώς τ’ αστέρια τοΰ μέλλοντος
Κουδουνίζοντας μές τις παλάμες των πρωτεργατών.

★
Ν ΕΟ Ι ΠΟΙΗ ΤΕΣ

ΚΑΛΟΣ ΗΡΘΕΣ Z Q H
"Ακόυσα τό τιτίβισμα τών πουλιώ ν  
είδα  τό ποτάμι π ου  έ τ ρ ε χ ε  
καί είπ α: καλώς ή ρ θ ες  ζωή.

"Ακόυσα τό κλάμα τοΰ μωροΰ  
τό γ έ λ ιο  τών μικρών παιδιών 
και είπ α: καλώ ς ή ρ θ ες  ζωή.

" Ε γινε ό  π ό ν ο ς  ευτυχία  
τό κλάμα έ γ ι ν ε  γ έλ ιο  
καί ή π είρ α  κ ουρ ά γιο .

"Ενιωσα τ ό ν  ήλιο ν ά  μ έ  χα ϊδ εύ ε ι  
καί τ ό ν  ά γ έ ρ α  ν ά  μ έ  σηκώ νει ψηλά 
καί γ έμ ισ α  έλπίδα .

Τ όλμησα ν ά  κοιτάξω τ ό ν  ήλιο  
στάθηκα κ όντρ α  σ τό ν  ά ν ε μ ο  
Kt ένιω σα δ υ να τ ό ς .

Κοίταξα τή ν  άγρ ια  φύση  
μ έ  χα ρ ά  σ τή ν καρδιά μου  
καί είπ α: Καλώς ή ρ θ ες  ζωή.

ΣΤΑΜΑΤΗΣ ΓΙΑΝ. ΣΑΚΕΛΛΙΩΝ
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ΘΑΜΜΕΝΟΣ ΗΧΟΣ
(διήγημα)

— Και ό ξένος πού κρατούσε o ra  χέρ ια  του τήν αστραπή, ε ίπ ε  στον Ά -  
ταχουάλπα, πώ ς αν ήθελε νά  γλυτώ σουμε ά π ’ τή ν  οργή  του και νά φτάσουμε 
ώς τήν έποχή  τής άσπρης βροχής, έπ ρ επ ε  νά  μαζέψ ουμε δλη τή λαμπερή , κ ί
τρ ινη πέτρα  μας, στο μ εγάλο  δωμάτιο μέ τά κόκκινα χρώματα.

Κι ό Ά τα χο υ ά λ π α  ό συνετός, άφοϋ ρώτησε τό Βάαλ καί τόν Ά σ σ α , τούς 
γέρ ο ντες  πού ε ίχα ν  τή ν  ομ ίχλη  οτά μ αλλιά  τους καί κατοικούσαν ψ ηλά, στο 
άπάτητο βουνό τώ ν ανέμω ν, τό δέχτη κε  —  γιατί ό ξένος κρατούσε στά χ έ 
ρια του τή φωτιά καί ε ίχ ε  κάψει τή ν  Ά ο ίνα , τή μικρή μας, ξανθή θεά, καί 
πολλούς ά λλους πολεμιστές τοΰ λαού μας.

Καί σκορπιστήκαμε, γρήγορα , στις λ ίμ νες  καί στά ποτάμια, στους βωμούς 
καί οτούς τάφ ους μας, μ έρες καί ν ύ χ τ ε ς  πολλές.

Καί φ έρα με δλη τή λαμπερή , κ ίτρινη πέτρα μας, πού οί παλιοί τού λαού 
μας —δοοι άπόκαμαν καί δσοι έφ υ γα ν  καί δσοι κοιμούνται — ε ίχα ν  μαζέιμει
μέ τά χέρ ια  τους καί ε ίχα ν  μαζέψ ει μέ τή ν  καρδιά τους.

Καί γεμ ίσαμε τό μ εγάλο  δωμάτιο μέ τά κόκκινα χρώ ματα —  μά ό ξένος
δ έν  κράτησε τό λόγο  του, γ ια τ ί ό ξένος ε ίχ ε  οτά χέρ ια  του τή φω τιά  τ ’ ουρα
νού, ε ίχ ε  τή μ εγάλη  βροντή· ε ίχ ε  τόν κεραυνό πού άοτράφτει.

Καί σάν άρπαξε δλη τή λαμπερή , κίτρινη πέτρα  μας καί τήν έκρυψ ε βα
θιά, μέσα σ’ εκείνα  τά μεγάλα  καράβια του, πού τα ξίδευαν έπάνω  στά νερά  
τά γαλίζια , δπως ό άνεμος καί δπω ς τά πουλιά, έπν ιξε  τόν Ά τα χο υ ά λπ α , τόν 
ήτυχο  καί συνετό μας Ά τα χο υ ά λ π α , καί σκότωσε μέ τή φωτιά τ’ ουρανού 
πολλούς γέρ ο ντες , π ο λ λ ές  γυ να ίκες, πολλά  παπδά.

Κι έπεσε λύπη  μ εγάλη , έπεσε κλάμα κι έπεσε θάνατος στο λαό μας.
"Υστερα, ή τρύπα. ’Ε κείνο  τό πηγάδι. Πού ό ήχος του ήταν ποτάμι- Πού 

ήταν τό ποτάμι κιθάρα. Πού ή κιθάρα ήταν κρεμασμένη στον τοίχο. Χωρίς 
δάχτυλα. Τρύπια . Μ οναχή της. Ή  κραυγή νά τελ ε ιώ νε ι άστεγη. Χ ιλιάδες 
χρόνια  νά κα ίγετα ι τό φως. Μέσα στήν ίδια έκλαμψ η τών ήχω ν. Πού χάνοντα ι 
οί άνεμοι καί χά νετα ι ή μουσική. ’Ό χ ι  τό φώς, δχ ι τό φως. Ό  Λόγος πού δέν  
άκούστηκε· Ή Λέξη πού δέ γρά φ τηκε. Ή Λέξη.

—  Π ρέπει, ώστόοο, νά παραδεχτούμε, πώ ς ή επ ιχείρηση  π ή γ ε  πολύ καλά. 
Μ πορεί τό ταξίδι νά ήταν κουραστικό καί πολλοί, βέβαια, πρήστηκαν καί 
πέθανα ν στο δρόμο, άλλά ή άνταμοιβή, στο τέλος, γ ιά  δλ ες  αύτές τις κακου
χ ίε ς , στάθηκε πλούσια καί μας γέμ ισε χαρά.

Στήσαμε τή σημαία μας σέ μ εγά λες έκτάσεις, καί τό χρυσ άφ ι πού μας 
έδωσαν οί άγριο ι ιθα γενε ίς , γέμ ισε δλα  τ ’ άμπάρια μας καί πολύ ικανοποίησε 
τό βασιλιά μας.

"Υστερα, ή άλλη κραυγή. Ο άλλος ήχος. Α π έν α ν τ ι:  Κάτασπρος, γυμνός,
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λείος, εκτυφλωτικός. Μέοα στη φωτογραφία. 1 Ιού δλα είχαν σταθεί στην ά- 
πουσία τους. Πού δλα ήταν ή άδεια θέση τους. Ό  ήχος πού τυφλώθηκε. Τό 
μαχαίρι πού άπόμεινε όρθιο. Νά κυματίζει τό θάνατο πού πάγωσε. Μέσα οτή 
φωτογραφία· Στη λευκή άβυσσο. Πού ολα είχαν καταπονήστε!: Δέντρα, λό
για, σπίτια, χέρια, δρόμοι, καράβια, πουλιά, λίμνες - δέντρα, λόγια, σπίτια, 
χέρια, δρόμοι, καράβια, πουλιά, λίμνες. Πού δλα ήταν ό τυφλός καθρέφτης· 
"Οταν άναταράχτηκαν τά νερά. Και τό καράβι έγειρε. ’Έ γ ε ιρ ε  τό καράβι. Χι
λιάδες χρόνια. Καταποντιομένο. Μέσα στη σιωπή. "Ο χι αύτός πού ήρθε. ’Ό χ ι  
εκείνος πού έφυγε. Ή  Φωνή πού δέν άκούστηκε. Ή  Λέξη πού δέ γράφτηκε.

— Μά ό θεός θύμωσε πολύ. Κτ έγινε μεγάλη ξηρασία στα χωράφια μας. 
Καί τό ψωμί ήταν λιγοστό. Και τό θανατικό μάς θέριζε, γιατί τό Βού ε ίχε  χα 
θεί στις μεγάλες λίμνες. Και γύριζαν άδειοι, καί γύριζαν οί κυνηγοί λυπημέ
νοι, μέ τά μάτια τους επάνω στά χέρια  τους ώρα πολλή.

Τότε, ό Άχάσβουα, ό Τάν κι ό Ά κούλπα, οί μεγάλοι, φωτισμένοι σοφοί 
μας, σκέφτηκαν καί διάβασαν τό Κιμπσύ τό ιερό μας. Καί ρώτησαν, υστέρα, 
τό Μπάθα, τό μεγάλο φίδι στο κίτρινο δέντρο. Καί τά πρόσωπά τους έγιναν 
γρήγορα χαρούμενα, γιατί τό Μπάθα τούς εξήγησε καί τούς είπε τί νά κάνουν.

Κι ό Ά χάσβουα κι ό Τάν κι ό Ά κούλπα, οί φωτισμένοι, διάλεξαν, άμέ- 
οως, πέντε δμορφα κορίτσια καί δέκα δυνατά άγόρια. Καί πήγαν στο Χ ιχέν 
’Ί τ ζ α , τό ιερό πηγάδι τ’ ούρανοΰ, πού τά νερά του ήταν βαθιά, καί ήταν σκο
τεινά, καί ήταν άτάραχα, δπως ή νύχτα  κι δπως ό χειμώνας.

Καί γονάτισαν. Καί προσκύνησαν. Καί παρακάλεσαν πολύ.
Καί δταν ή Λάσσα, ή παρθένα μέ τό μεγάλο, ήσυχο πρόσωπο φάνηκε στον 

ούρανό, καί τά νερά τά σκοτεινά ταράχτηκαν καί λάμψανε οτά μάτια τής παρ
θένας, ό Άχάσβουα, ό Τάν κι ό Ά κούλπα, οί φωτισμένοι καί οί σοφοί μας, 
άφησαν μες στο πηγάδι τ’ ούρανοΰ, εκεί οτό Χ ιχέν ’Ί τ ζ α , πού ήταν ή νύχτα 
ήσυχη καί ήταν ό άνεμος μακριά, άφησαν τά δμορφα κορίτσια, κι άφησαν τά 
δυνατά άγόρκι. Νά πέσουνε μες στά βαθιά νερά. Νά κοιμηθούνε. Νά ’ρθει, 
ύστερα, ό ’Ά τα , ό κύριος τής βροχής καί ό κύριος τής φωτιάς, νά τά ξυπνή
σει τά παιδιά. Νά τραγουδήσουν. Καί νά χαρεί πολύ ό ’Ά τα. Καί νά μάς λυ 
πηθεί. Ν’ άφήσει λεύτερους τούς ποταμούς· ν ’ άνθίσουν τά χωράφια μας.

Ε κ είνη  την ώρα πάντα. Πού ήταν τό ποτάμι κιθάρα. Μέσα στο φως. Πού 
καίγονταν ό ήχος. Χιλιάδες χρόνια. Πριν άπ’ τό θάνατο. Μετά τό θάνατο. Πού 
ό δρόμος δέν τέλειωνε. Καί ή μουσική μακριά. Ή  κιθάρα νά χάνεται στο πο
τάμι. Πού δλα είχαν καταποντιστεϊ: Δέντρα, λόγια, σπίτια, χέρια, δρόμοι, κα
ράβια, πουλιά, λίμνες - δέντρα, λόγια, σπίτια, χέρια, δρόμοι, καράβια, που
λιά, λίμνες.

—1 Ή  μητέρα μου πίστευε, πώς τό λιβάνι διώ χνει τή σιωπή. Τήν εξα
γνίζει. Γιατί, ή σιωπή — έλεγε —  είναι ή άναπνοή τοΰ Σατανά. Είναι ό ίδιος 
ό Σατανάς, πού στήνει ύπουλα τήν παγίδα, πού παραμονεύει πάντα.

’Έ τσι, βέβαια, δταν ή μητέρα μου ξεκίνησε νά πάει στο μοναστήρι γιά  τό 
μεγάλο έσπερινό, ξέχασε τό σκύλο κλεισμένο οτό ύπόγειο. Καί ό σκύλος άρ
χισε νά ουρλιάζει. Νά κλαίει σά μικρό παιδί.

Τό άλλο πρωί, τον βρήκαμε σκασμένο, μέ τό μάτι του ορθάνοιχτο, κολλη
μένο οτή χαραμάδα τής θύρας. Νά κοιτάει, φοβισμένα, τό φώς.

— Ε κ είνο  τό πηγάδι, λοιπόν, ήταν κοντά στο άστεροσκοπεϊο τών Μ άγια- 
χαμένο στήν πιο πυκνή βλάστηση τής ζούγκλας. Σύμφω να μέ τις τοπικές 
παραδόσεις, δταν ό γύρω τόπος ξεραίνονταν άπ’ τήν άναβροχιά, πήγαιναν



έκεϊ, τά βράδια πάντα, οί ιερείς τών Μάγια κι ερριχναν μέσα στο πηγάδι, 
ζωντανά, κορίτσια και άγόρια άπ’ τή φυλή τους τήν ίδια, για νά εξευμενί
σουν τό θεό τής βροχής.

Σκάψαμε βαθιά σ’ αύτό το πηγάδι, μέ τά πιό σύγχρονα μηχανήματα, και 
φέραμε στο φως άμέτρητους σκελετούς παιδιών και πολλά· κοσμήματα.

Ό  ’ίσκιος έλαμπε. ’Έ λα μ π ε ό ίσκιος στο ποτάμι· Και τό ποτάμι ήταν έκεΐ, 
άπέναντι: Κάτασπρο, λείο, γυμνό, έκτυφλωτικό. Γιατί τό ποτάμι ήταν φώς. 
Και ήταν τό φώς παράξενο· "Ηταν θάλασσα. ’’Ηταν βροχή. Ή τ α ν  πΰρ. Και τά 
πυρπολούσε δλα: Δέντρα, λόγια, σπίτια, χέρια, δρόμους, καράβια, πουλιά, λ ί
μνες - δέντρα, λόγια, σπίτια, χέρια, δρόμους, καράβια, πουλιά, λίμνες. Καί τά 
μάτια πού δεν έβλεπαν, και τ’ αύτιά πού δεν άκουγαν, ήταν ή έρώτηση, ήταν 
τό αίνιγμα - ήταν αύτός: Ή  Λέξη πού ζητούσε. Ή  Φωνή πού δέν άκουγε.

— "Οταν ό Ράσα, ό μεγάλος κύριός μας και ό ξανθός άφέντης μας άπέ- 
θανε, έμεΐς πού τον θαυμάζαμε, και τόν σεβόμαστε, και τον ύπηρετούσαμε π ι
στά, σέ δλη του τή ζωή, πήγαμε, μέ τή θέλησή μας, μαζί του στον τάφο. Νά 
τόν ύπηρετοΰμε πάντα. Νά χαίρεται και νά μας ευλογεί- Έ μ εΐς: ό Ναμσίς, ό 
’Άσβερος, ό Ά βάγια, ό Βάαλ, ή Νάμψα, ή λίουβία, ή Νάχμια.

—  Ξάπλωσε, ύστερα, τόν "Αχμαν, πού ε ίχε  γύρει νά κοιμηθεί και μάς 
περίμενε στήν άσπρη λίμνη ήσυχος και σιωπηλός κι ώραΐος.

Τοΰ βγάλαμε δλα τά κακά άπ’ τό κεφάλι, και δλα τά κακά άπ’ τήν καρ
διά.

Νά μήν έρθει ό μ α ύ ρ ο ς  άνεμος και πάρει τούς λωτούς, πού ήταν άνθι- 
ομένοι, και ήταν κάτασπροι οάν τήν αύγή.

Νά μείνουν πάντα οί λωτοί στο πλάι του. Νά μείνουν άνθισμένοι.
Ό  μαύρος άνεμος νά μήν ταράξει τήν αύγή.
Και πήραμε τόν ’Ά χμα ν , και τόν κρατήσαμε μέρες καί νύχτες έβδομήντα, 

άνάμεσα στο κρύσταλλο, κι ανάμεσα στ’ άλάτι, κι ανάμεσα στή βουερή φωτιά. 
Νά φύγουν δλα τά ύπόλοιπα κακά.

Και νά κοιμάται ήσυχος καί πάντα ώραΐος, μέσα στο λαμπερό ποτάμι καί 
οτήν άφρισμένη άκρογιαλιά.

Τόν έσκεπάσαμε καλά, καί τόν τυλίξαμε βαθιά, μέ ύφαντά μετάξινα, κα- 
νέλλα καί γαρύφαλλο.

Καί στο μεγάλο πλοίο, καί στο λιμάνι τό βουβό, τόν άποθέσαμε τόν ’Ά χ - 
μαν· τόν άποθέσαμε τό γιό μας τόν πικρό, πού είχε  φ ύγει ξαφνικά, καί μάς π ε
ρίμενε μονάχος, ήσυχος κι ώραΐος.

Καί κλείσαμε καλά τήν πέτρα, καί σφραγίσαμε καλά τή θύρα,
ώσπου ό μέγας Ρά χτυπήσει δυνατά τά χέρια - καί δυνατά πετάξουν
εκείνα τά κατάλευκα πουλιά·

"Υστερα ξανά ή τρύπα. Ε κείνο  τό παράξενο πηγάδι. Πού ή σιωπή άντη- 
χούσε μέσα στον καθρέφτη. "Υστερα, ξανά ό μέγας έσπερινός. Πού ε ίχ ε 'τ ε 
λειώσει. Καί ήταν ή βροχή άκίνητη. Μέσα στή φωτογραφία. Καί ό σκύλος 
αλυσοδεμένος στον τοίχο. Μέ τά μάτια του όρθάνοιχτα. Σά δυό παράθυρα. 
Πού κατάπιναν σβησμένες λαμπάδες. Καί ούρλιαζε ό σκύλος. Ούρλιαζε σά 
μικρό παιδί.

— Βρήκαμε τόν τάφο άπείραχτο, άσύλητο, γιατί ε ίχε  πολλούς διαδμό- 
μους, πολλά αδιέξοδα, καί ήταν δύσκολο γιά τούς κλέφτες νά τόν άνακα- 
λύφουν. Ό  νεκρός ήταν τυλιγμένος σ’ £να πολύ λεπτό ύφασμα, πού τόν εί
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χαν πρώτα μουσκέψει μέ κόλλα καί, πιθανόν, γύψο, άφοΰ, δλο τό σκήνωμα, 
ήταν σάν πέτρα σκληρό και βαρύ.

Στο δάπεδο και στις γύρω γω νιές, ύπήρχαν πολλοί σκελετοί, πού καθώς 
καταλάβαμε, ήταν άπ’ τούς ύπηρέτες και τήν άκολουθία τού νεκρού βασιλιά, 
γιατί έκείνη τήν εποχή, δταν πέθαινε κανένας μεγάλος άρχοντας, τόν συνό
δευαν στον τάφο, ζωντανοί, και δλοι άπ’ τό προσωπικό του.

Σ τήν άριστερή γωνιά, εκεί πού τό φώς τοΰ άνοίγματος έπεφτε πιο ζωη
ρά, ήταν ένας μικρός σκελετός, διπλωμένος σφιχτά- σά νά κρατοΰσε και σά νά 
’σφ ίγγε τά γόνατά του στο στήθος.

θ ά  ήταν, βέβαια, μικρό παιδί, γιατί, εκεί γύρω, ύπήρχαν πολλά παιχνί
δια σκορπισμένα: Κούκλες, σκαραβαίοι, άγαλματάκια και πολλές πήλινες ά
μαξες.

"Υστερα, ή μουσική. Πού ό ήχος ήταν τυφλός. ΓΙού ό καθρέφτης άντη- 
χοΰσε τή σιωπή. Μέσα στή φωτογραφία. Πού ολα δεν ήταν εκεί: Δέντρα, λό
για, σπίτια, χέρια, δρόμοι, καράβια, λίμνες, πουλιά - δέντρα, λόγια, σπίτια, 
χέρια, δρόμοι, καράβια, λίμνες, πουλιά.

Και ή βροχή πού χάνονταν στο ποτάμι, χάνονταν.
Και τό ποτάμι πού χάνονταν στή θάλασσα, χάνονταν.
Και ή θάλασσα πού χάνονταν στον ούρανό, χάνονταν.
Κι ό ούρανός πού δε χάνονταν πουθενά, χάνονταν.
— Ή  μούμια ε ίχε  κατακόκκινα, μισολειωμένα μαλλιά, είπε ό πρώτος.
— Και τό πρόσωπό της ήταν φριχτό, σάπιο, μέ τις κόγχες του γυμ νές και 

τεράστιες, συμπλήρωσε ό δεύτερος.
— Δ έν ε ίχε  γ ίνει, φαίνεται, και τόσο καλά, ή ταρίχευση, άποφάνθηκε ό 

τρίτος. Και ξέρετε: Σ ’ αύτές τις περιπτώσεις, μέσα στήν ύγρασία τών σαρ
κοφάγων, άναπτύσσεται γρήγορα 2να είδος σκώρου· δηλαδή ένα μικρό, άλλά 
παντοδύναμο σκουλήκι, πού ροκανίζει καί καταστρέφει τά πατώματα, σάμπως 
αύτά ν ’ άποτελοΰνται άπό κιμωλία.

★
ΝΙΚ Ο Υ  ΣΠ Α Ν ΙΑ

Ο ΜΟΝΟΛΟΓΟΣ ΤΟΥ ΛΑΕΡΤΗ
Σ τ ή ν  Elsie Arapian

’Έπρεπε ν’ άφήσω τον θλιμμένο πρίγκγ^πα στή θλίψη του
Νά ορτύσω τήν αδερφή μου
Νά λύσω μόνος μου τό πρόβλημά μου
Νά μήν ανησυχήσω γι.ά τό βάρος τής απόφασής μου
Νά γδύσω, στήν απελπισία μου, δλη τή γή άπ’ τά φύλλα της
Νά χαλάσω τήν τάξη τών πραγμάτων
Νά μή δώσω προσοχή στις φιλοσοφικές συμβουλές τοΰ πατέρα μου 
’Έπρεπε νά σκεπάσω μέ τό μαΰρο μανδύα του τό πρόσωπό μου 
Καί νά κάνω τδν κόσμο ν’ αντιλαλήσει σάν φιλί ή σάν άναφυλλητό 
’Έπρεπε νά θαυμάσω τις θεσπέσιες κινήσεις του 
Τ ις σπουδές του στή Βυτεμβέργη 
Τήν σχεδόν Ερμαφρόδιτη χάρη του 
Τό χρυσό του μενταγιόν στό στήθος 
Τόν φανατισμό τής προφητείας του



Τούς πυράκανθους τών ματιών του 
Τό μίσος του για  τ'ις γυναίκες 
’Έ πρεπε ν’ άφήσω τή σιωπή μου 
Σάν αλφάδι νά πέσει στή σιωπή...
"Επρεπε νά γίνω έπιστήθιος φίλος τοΰ Όράτιου
’Έποεπε ν’ αλλάξω τ’ δνομά μου
Νά διώξω τό κοράκι τής Δανίας άπ’ το στήθος του
Νά τοΰ δόσω τό χέρι μου νά κλάψω στήν αγκαλιά του
Νά χαράξω στήν πλάκα τής μνήμης μου
’Έπρεπε νά μήν πέσω στή φάκα πού τουστησε ό βασιλιάς-..
(’Ανοιγοκλείνουν σάν βεντάλ.ια τά πτερύγια τοΰ δπνου μου...)

Ά !  Οί ριπτασμοΐ τής ανήσυχης ψυχής του 
Οι μονόλογοι γ ιά  τό νόημα μιας ζωής 
Λεπτοφυέστερης κ ι’ άπ’ τόν ιστό αράχνης 
Τό άστρο τής αυγής πού γίνηκε κόκκος άλάτι 
Στοχασμοί σάν χιλιάδες στρατιώτες στή γραμμή 
Πηδώντας στό χείλος τοΰ τράφου 
Ή  ραχοκοκκαλιά τοΰ γέλιου του 
’Απειλές ορθές σάν σκύμνοι 
Οί παρουσίες τών τριβάδων στά συμπόσια 
Οί πυροδότες άγγελοι τοΰ κακοΰ
Όξύκαρπες κερασιές πού ρίχνουν σά μεταμέλεια τόν ίσκιο τους
Ό  μαΰρος βασάλτης τών ονείρων του
Τ ’ όλισθηρό βελούδο τής αμφιβολίας του
Ό  Ρόζενκραντζ κι ό Γκίλντεστερν
Οί δυό φαυλόβιοι —- έπιτήδειοι καί κοινότυποι —
Τά μάκτρα τής πολιτικής —
Τό φυλλοβόλο δέντρο τής φαντασίας του
Τό γέλιο του σάν γάργαρο ρυάκι στή βραγιά
Το μαρτύριο τής σιωπής του πού βρόντηξε σάν ανοιγμένο ρόδι
Τή λύσσα τής διαμαρτυρίας του πού τύφλωσε
Σάν φώς απάνω σέ καθρέφτη
"Ολη τήν άνεξερεύνητη γεωγραφία τοΰ προσώπου του
Πού θά γινότανε γιά  μένα εν’ άναπαυτικό προσκέφαλο
Τόν κίνδυνο πού διαγράφει τ’ δλόσγουρο κεφάλι του
Τά κύματα τών μυώνων του πού πανε νά πνίξουν τή μητέρα του...
’Έπρεπε νά μήν μονομαχήσω μαζί του
’Έπρεπε νά δώσω μιά πέρα στό σπαθί
’Έπρεπε άπ’ τήν αρχή - αρχή νά τόν φιλήσω...
Βοήθεια!
Πνίγομαι!
Καταπίνω γουλιές - γουλιές τό πηχτό μου αίμα —
Χάνομαι —
Μ’ ένα παληόρουχο μαύρο καί τριμμένο 

ή σιωπή...
Μ’ εχει σκεπάσει.

Β Ζ Τ ΙΑ »



Γ Ρ Η Γ Ο Ρ Η  Μ Α Ρ Τ Ι Ν Η

Η ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΣΤΗΝ ΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΕΛΥΤΗ
Κύρια διάσταση τής ποίησης σάν γένεσης καί σάν λειτουργίας είναι ή διαχρο- 

νικότητα: Τό ποίημα δέν είναι δημιούργημα στιγμιαίο, έκ το0 μηδενός, κι απ’ τάλ- 
λο μέρος δοκιμάζεται καί ωριμάζει στον καιρό ξεπερνώντας τον. Καί άφού δ ποιητής 
δέν γράφει παρά «γιά τον αδερφό του»1 είναι φανερός 6 πολιτικός ρόλος τής ποίη
σης: δσο υπαρξιακή καί νάναι, άπ’ δπου κι άν ξεκινά, θ’ άναφ'έρεται πάντα στά προ
βλήματα τής όργανωμένης ομάδας, τής ΙΤόλης2. Κάτω άπ’ αύτό τό δεδομένο, μαστι
γώνει τήν άδικία3 καί βλέπει πίσω άπ’ τά γεγονότα τήν ’Αποκατάσταση4 σάν διαρκή 
διαδικασία, πού σέ χρόνο παροντικό ή μελλοντικό, φανερώνεται ρυθμίζοντας. Αυτή 
ή ιδέα άποτελεϊ βασικό άξονα στήν ποίηση τοΰ Έ λύτη5

Ή  παραπάνω διάκριση αποτελεί τις δυο μορφές τής ιδέας. Ή  παροντική άπο- 
κατάσταση είναι γεγονός, ή μελλοντική δραμα καί πίστη τό ίδιο σίγουρη. Καί οί 
παράγοντες - μοχλοί πού τήν κινούν: Ό  θεός, οί ιδέες τής ’Ελευθερίας, Δικαιοσύνης, 
Π ίστης, Αιωνιότητας, ο Αόγος, ό ’Έρωτας, ή Φύση, 6 ’Άνθρωπος. Καί άντιδύναμη 
-έκφραση τής ύβρης: ή άπάνθρωπη δύναμη - εξουσία κάθε μορφής, δ θάνατος, καί 
κάθε μέγεθος παροντικό.

Δεδομένη λοιπόν αρχική κατάσταση ή διατάραξη τής ισορροπίας, καί συντελε
στές της οί άδικοι ίσχυροί. Ή  επικράτησή τους, μ.όνο κάτω άπό μιά αποσπασματική 
θεώρηση τής ζωής καί τής ιστορίας, φαίνεται δυνατή νά κυριαρχήσει σ’ δλο τό φά
σμα τους. Οί άδικοι πού κυριάρχησαν κάποτε, καί στή δύναμή τους πιστεύοντας κα
ταπάτησαν κάθε άρχή, χάθηκαν μαζί μέ τά εργα τους.

«Τ’ ουρανού τό π ρόσω πο  γυρίζε ι  κι οί εχθροί μου έφυγαν μακριοί».
("Αξιόν ’Εστί Ε ' στ. 11)

«Κείνοι πού έπράξαν τό κακό 
τους πήρε  Μαΰρο Σύγνε».

( ’Ά σ μ α  ηρωικό καί πένθιμο ΙΑ ' στ. 12— 25)

1. Σπΰρος Κυοιαζόπουλος: «'Ως έν κάτοπτρο.), Γιατί γράφει».
2. Ή  λέξη οπως στήν αρχαία Ελληνική.
3. "Οπως στά μαθηματικά οί απόλυτες τιμές, πέρα δηλαδή άπό τήν καθιερωμένη γενικά  

παραδεκτή έννοια. ’Εδώ, ή άδικία κάθε μορφής, ακόμα καί ή «ΰβρις» των άρχαιων, σαν 
υπέρβαση των όρίων.

4. Ά ποκατάστασις: (άποκαθίστημι) , πλήρης έπανόρθωσις, «άποκατάστασις». (Λεξικόν 
’Αρχαίας 'Ελληνικής Γλώσσης - Ίω άννου Σταματάκου, ’Εκδοτικός Οίκος Ά θ ή να ιον). 
’Εδώ μέ τήν έννοια τής ολοκληρωτικής δικαίωσης, πέρα άπ’ τις τωρινές υπερβάσεις και 
συμβατικότητες.

5. Περιλαμβάνονται τά μέχρι τό 1978 εργα τοΰ ποιητή: Α Π ρ ο σ α ν α τ ο λ ι σ μ ο ί
(Π ρώ τα  ποιήματα, Ο'ι Κλεψύδρες τοΰ ’Αγνώστου, Σ ποράδες, Ή  Θητεία τοΰ Καλοκαι
ριού). Β . "Η λ ι ο ;  ό Π ρ ώ τ ο ς  (Δέν περιλαμβάνεται ή όμάδα ποιημάτων: Π α 
ραλλαγές πάνω σέ μιά αχτίδα) καί δ σ α  α κ ο λ ο ύ θ η σ α ν  ο π ω ς  π α ρ ο υ 
σ ι ά ζ ο ν τ α ι  σ τ ή  σ ε λ .  G.



Π Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

Δέν πέχυχαν ούτε τό έλάχιστο απ’ έκεΐνα πού είναι όχι ηρωισμός, άλλά άπλές 
φυσιολογικές καταστάσεις, άφοϋ καί ή φύση δέν τούς δέχτηκε.

Και τό χώμα δέν έδεσε π ο τέ  μέ τήν φτέρνα τους
οϋτε μέλισσα  καν δέν γελάστηκε τό χρυσό ν’ άρχινήσει τταιγνίδι
οϋτε ζέψυρος καν, τ ι ς  λευκές νά φουσκώσει ποδιές

( νΑξιον Έ στί Ζ 5, 12, 13)

ΙΙολύ περισσότερο τό φώς, τό μέτρο, κι αυτός ό Θεός πού δέν ένεφύσησε σ’ αυ
τούς πνοή ζωής:

«Οϋτε καν ενα χνάρι Θεοΰ στήν ψυχή τους σημάδι δέν άφησε».

Γ Α ξιον  Έ στί Ζ 11, 20, 21, 22)

Ή  πράξη τους, λιθοβολισμός τού αθώου, πήρε όλωσδιόλου αντίθετους δρόμους: 
Οί πέτρες γίναν βρύθη πού πάνω της σκύβει καί πίνει ή ζωή:

«Έκεϊνοι πού μέ λιθοβόλησαν δέν ζουνε π ιά  
Μέ τ ι ς  πέτρες  τους έ'κτισα μιά  κρήνη 
Σ τ ο  κατώφλι της έρχονται χλωρά κ ο ρ ίτσ ια .  . .
Πίνουν νά π άε ι  μπροσ τά  ή ζωή».

("Ηλιος ό Π ρώ τος V III  σ. 4— 13)

Καί ή προδοσία ακόμα έγινε φώς κι άνέσπερα πουλιά.

«Τά λό γ ια  που μέ πρόδωσαν και τά  ρ α π ίσ μ α τ α  έχοντας 
γ ίνε ι  μυρτιές και φοινικόκλαρα»

("Αξιόν Έ στι ΙΖ 14— 15)

«Τά δάκρια  που μέ πρόδωσαν και οί τα π ε ινώ σ ε ις  έχοντας 
γ ίνε ι  πνοές καί άνέσπερα  πουλιά»

(ΙΖ 23— 24)

Δέν πρόκειται γ ιά  λύτρωση άπ’ τό βάσανο μόνο καί τόν πόνο, άλλά καί δ Δή
μιος κείτεται θανατωμένος, καί ή πλάση δλη συνοδεύει στήν Έκ-Δίκη-ση6.

«Πλάση άιτό γδ ικ ιω μένα  α ισθήματα  ελαμττε άτταράλλαχτη 
καί άναστραμμένη, νά τή διαβαίνουν οί Υδιοι τώρα, μέ 
θανατωμένο μέσα τους τό Δήμιο»

( Ό  "Τπνος τών Γενναίων στ. 12 )7

6. "Οχι. μέ τήν έννοια τής κακίας ή τοΰ μίσους. Πρόκειται γιά παρουσία Δίκης - Δικαιοσύνης.
7. Οί στίχοι άριθμοϋνται άπό μπρος αριστερά. Τά αναγνώσματα τοΰ ’Αξιόν έστί ό'πως είναι 

στήν "Εβδομη έκδοση τοΰ Ίκαρου - κάθε σειρά καί στίχος, δπως καί στή Συναυλία τών 
γυακίνθιον τοΰ "Ηλιου τοΰ Πρώτου, καί σ’ οποία ανάλογα ποιήματα. Σ τή  σειρά "Εξη καί 
μιά τύψεις γιά τόν Ουρανό υπολογίζεται στίχος ή νοηματική ενότητα πού εχει δική της 
άρχή καί τέλος ίίτσι πού νά ξεχωρίζει άπ’ τις άλλες. 'Ετσι ή ενότητα: «Λοιπόν εΰρέθηκε 
ό χρυσός τής λιόριζας νά ’χει σταλάξει στά φύλλα τής καρδιάς του» υπολογίζεται σάν 
ένας στίχος. Τό ίδιο γίνεται καί σ’ ο λες τις ανάλογες περιπτώσεις.



Ή  Ζωή είναι πού κερδίζει στό τέλος καί ανοίγει δρόμους σέ χώρους δπου ή λο
γική κι αυτή ακόμα ή έλπίδα δεν μπόρεσαν ακόμα νά σταθούν.

Ή  ζωή καταβάλλει τόν όβολό τού φύλλου τής έλιάς 
Και στή νύχτα μέσα τών άφθονων μ ’ ενα τριζόνι 
κατακυρώνει πάλ ι  τό νόμιμο τού άνέλπιστου

("Ε ξη  καί μιά τύψ εις γιά  τόν Ουρανό - Λακωνικόν σ. 7)

Στους μεγάλους αγώνες, δέν είναι τό πλήθος και ό αριθμός πού νικά, αλλά ή
θυσία - υπέρβαση τής δύναμης καί τοΰ χρόνου. Κι oaot επεσαν στις έπάλξεις βλέπουν
τούς έχθρούς συντριμμένους, καί τή δικαίωση γεγονός:

«Κάτω ά π ’ τά  π ό δ ια  του ακουγε στή 
μεγάλη καταβόθρο νά καταποντ ίζοντα ι  πλώρες μαύρων 
καραβιών τ ’ αρχα ία  καί καπν ισμένα  ξύλα δθε μέ 
στυλωμένο μάτι όρθές άκόμα θεομήτορες έπ ιτ ιμούσανε»

(Ε τερ ο θ α λ ή  - Θ άνατος καί Ά ν ά α τα σ ις  τοΰ Κ ω ν)νου Π αλαιολόγου 111 σ. 4—7)

μέ δυνατή τήν πίστη γιά τήν πτώση τών τυράννων

«Λέω: ναι,  πρέπε ι  νά έχουν φτάσει
Ό  πόλεμος στό τέρμα  του, καί ό Τύραννος στήν πτώ ση του»

('Ε τεροθαλή  V IL L A  NATACH A 111 18— 19)

Ή  περηφάνεια ή ανυποχώρητη πού θρέφεται από τήν πίστη στον άνθρωπο, 
έχει κάτι άπ’ τό ακατάβλητο τών γενναίων δλης τής ιστορίας.

«Νικά ή περήφανη καρδιά  τά  μαύρα σκότη - καί τόν γόρδιο  
κόβει δεσμό τών π ρ α γ μ ά τ ω ν  καθώς ξίφος ή περήφανη 
καρδιά»

(Ώ δ ή  στον Πικασσό 111 σ. 1)

Ό  θάνατος (ό πέρα άπ’ τή θυσία πού αύτοδικαιώνεται) , ό άδικος θάνατος κα.ί 
αν υπάρχει δέν εχει καμιά ισχύ στούς χώρους πού κινείται ό ποιητής. Προπάντων 
δέν σημαίνει κανένα τέλος καί δέν έξασφαλίζει τήν σιγουριά στον φονιά. Ά π ’ τόν 
καιρό τοΰ Κάϊν ί'σαμε το')ρα οί νεκροί είναι τό ί'διο υπολογίσιμοι καί περισσότερο ϊσως 
άπ’ τούς ζωντανούς.

«ΤΗΝ ΟΡΓΗ ΤΩΝ ΝΕΚΡΩΝ ΝΑ Φ Ο Β Α Σ Α Ι»
(”Αξιον ’Ε στί Γ σ. 31— 32)

Ή  παρουσία τους βοή καί οργή κάτω άπ’ τή γή καί πίσω άπ’ τά φαινόμενα

«Καί βαθιά  κάτω ά π ’ τό χώμα συννέφιαζε ανεβάζοντας 
χαλίκι μαύρο
καί βροντές ή όργή τών νεκρών»

Γ 'Α ξιον ’Ε στί Ι Δ ' σ. 27— 29)

καί ή μνήμη τους φώς καί πνοή τοΰ κόσμου.

«Καί ή αχνα  πού άνεβαίνει ά π ’ τ ι ς  κοιλάδες, έχουν νά κά-



νουν πώ ς  δέν εΐναι λέε» καττνός, μά ή ν ο σ τα λγ ία  πού 
ξεθυμαίνει ά π ό  τ ι ς  χαραμάδες  τοΰ ϋπνου τών Γεν
ναίων»

("Εξη καί μιά τύψεις για τον Ουρανό - 'Ο νπνος τών Γενναίων, ΙΙαραλλαγή σ. 19)

'0  θάνατος ό ίδιος γίνεται δρόμος ζωής.

«Τώρα τό χέρι τοΰ θανάτου 
αυτό χαρ ίζε ι  τή ζωή»

( νΑξιόν Έστι ΙΗ  σ. 20— 21) 

καί ή ζωή πού τό θάνατο γεύτηκε, ςαναγύρισε, καί,

« Σ τ ά  χαλ ά σ μ α τα  κάρφωσε μιά - παπα ρούνα  πού λάμπει».

( ’ Αξιόν Έ στ ίσ. 21— 25)

Τά σύνορα μεταξύ τών δυο καταστάσεων σβήνουν, ή ζωή εισβάλλει στό χώρο 
τοΰ θανάτου.

«Πουλιά καλά πουλ ιά  μου, εδώ τελειώνει ό θάνατος 
Σύντροφος σύντροφοι καλοί μου, έδώ ή ζωή αρχ ίζε ι»

( Ασμα ήοιοϊκό ΙΔ σ. 1G— 17, 21— 22)

Ή  λευτεριά, πού γ ι’ αύτή έγιναν όλοι οί αγώνες, κινείται —  πλήρωση τών α
γώνων πάνο) άπ’ τούς λαούς, σάν θεϊκή παρουσία πάνω στήν άβυσσο πού μορφώνει 
τό χάος σέ κόσμο.

«Καί πάνω  ά π '  τήν άβυσσο - αίωρούμενη γνώ ρισα  
ΤΟΥ ΣΠ ΑΘΙΟ Υ ΣΟ Υ ΤΗΝ ΚΟ ΨΗ —  ΤΗΝ Τ ΡΟ Μ Ε Ρ Η »

(Ά ξ ιο ν . Έ στι α σ. 17— 18)

Ή  διαδικασία αύτή δέν περιορίζεται στον ατομικό ή καί διανθρώπινο χώρο, 
άλλά καί ή φύση όλόκληρη πού συνοδυνάται μέ τόν άνθρωπο, συμμετέχει Ινεργητικά 
ή καί δικαιώνεται μαζί του, θέση διαφορετική σίγουρα άλλά σ’ εναν παράλληλο φο
ρέα κινούμενη μέ τήν Χριστιανική άποψη τοΰ «Νΰν πάντα πεπλήρωται φωτός. . . »

« Σ’ δλες τ ι ς  κρήνες, σ ’ δλες τ ι ς  π η γ έ ς  μιά  ιαχή 
θρυμματισμένη ξανανεώνεται 
ιαχή ζωής»

(Προσανατολισμοί Διόνυσος γ '  σ. 5, 6)

« Ολα  σκιρτούν συσπειρώνονται - ήρθε π ιά  ή αθανασία ,  
ή άθα νασ ία  φαίνεται ήρθε».

(Π ροσανατολισμοί, Κλεψύδρες η’ σ. 17— 20)

Ό  "Ηλιος —  βασικό στοιχείο καί κοινός τόπος στήν ποίηση τοΰ Έλύτη, άποκα- 
θιστά τήν παραβιασμένη δικαιοσύνη σ’ δλες της τις μορφές, μεταστοιχειώνοντας σέ 
φώς τις άδικίες τών ανθρώπων.

«Τό φώς όπού σηκώνω και τόν έρωτα
έννοια  σ ας  μή τ’ εγώ  δέν τά  χω άπλέρω τα
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Μέσα μου ρίχνει  ό χρόνος α σ τα μ ά τη τα
τοΰ κόσμου δλα τά  βρώμικα και τ '  ά πλυ τα  

Τυράγνιες ζηλοφθόνιες φόνους πα ιδεμούς
τ ’ αλέθω γ ι ά  τους χρόνους τους μελλούμενους 

Τ ’ αλέθω τά  γυρίζω  καί τά  ττάω στή γή
πού δώσε τό σκοτάδι φώς γ ι ά  νό τό πει»

("Ηλιος ό Ή λιάτορας σ. 175— 184)

Καί στέκει πάντα πάνω απ’ τόν καταλύτη χρόνο —  ενα σύνολο ελπίδας

«Κ ι ό χρόνος γλ ύ π τη ς  τών ανθρώπων παράφορος 
Κι ό ήλιος στέκετα ι άπό  πάνω  του θηρίο ελπ ίδα ς»

(Μαρίνα τών βράχοιν σ. 28— 29)

πού στο μέλλον δέν ανοίγει κανένα δρόμο στον όποιο 'Ιούδα.

«ΑΥ ΤΟ Σ είναι 
ό π άντο τε  άφανής δικός μας Ιούδας! . . .
Ά λ λ ά  πόρος κανείς γ ιά  νά περάσε ι ό ήλιος τή φήμη του στό μέλλον

( ’Ά ξ ιο  Έ στί Θ' σ. 1, 2, 15)

Έ  Φύση όλη μοχλός συντελεστικός Δικαιοσύνης (ί2δή στή Σαντορίνη) πού 
κινείται στούς ρυθμούς τοΰ ύμνου της

«"Ο λος ό κόσμος τρέχει στήν άπέραντη  χλω ρασ ιά  τής ψυχής του, 
δπω ς  τρέχει ό καταρράκτης σ τά  βουνά, ό ϋμνος σ τά  χρυσά μαλλιά 
τών παλ ικαριώ ν  τής Δικαιοσύνης»

(Θητεία τοΰ Καλοκαιριού - "Ολος ό Κόσμος 21— 24)

γιά ν’ ανεβεί μέχρι τό άπειρο.

«Καί σ τά  δ ιάφανα  μεγάλα  φύλλα. Μιά σ τ ιγ μ ή  φάνηκαν τ ά  νησιά  
καί άκόμα π ιο  ψηλά μέσ ’ στον αιθέρα οί τρόπο ι  ολοι πού χάνε
νά πετάνε  τά  πουλ ιά  σκαλί - σκαλί ώς τό άπειρο»

(Τό φωτόδεντρο καί ή Δεκάτη Τέταρτη ’Ομορφιά - Περί Π ολιτείας, σ. 15)

Ό  πόνος πού δυνάστευσε τόν άνθρωπο, μέσα σ’ αύτή τή διαδικασία σβήνει «Κα-
ταορέει» (Προσανατολισμοί - Έφτά νυχτερινά έπτάστιχα Υ ΙΙ σ. 4— 7) ,
γιά νάβρει ό άνθρωπος καί πάλι τήν παλιά του ειρήνη, μέ τήν «παρθένα έλπίδα»
("Ηλιος δ Πρώτος, XVI σ. 2) . 

Μέ τόν Ιρωτα ξαναβρίσκομε τις ρίζες μας, τή γή μας,

«Μάς ξαναδίνει σάν π α ιδ ιά  
Μες στήν π ο δ ιά  τής γης»

(Πς>οσαν«τολισμοι - Διόνυσος σ τ ', 10)

μ* αύτή τήν αγάπη, γίνονται τόσα, πού,

«Κανείς δέν π έτυχε  σ ’ άλλους καιρούς»
(Μ ονόγραμμα IV  42, 44)
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Έ  Γαλήνη γίνεται αθώος ουρανός όπου «ή ψυχή ελέγχεται αναλλοίωτη» (Προ
σανατολισμοί ζ ’ 7— 10)
καί στό μέτωπο τών δικαιωμένων «γειτονέψανε άστρα* (Προσανατολισμοί γ ’ 3, 7) , 
πού μέ κοινή μετοχή στόν πόνο καί τό τραγούδι,

«δλα τού κόσμου τ ’ άδικα  ξε-χά-νο-νται»
('Ο "Ηλιος δ Ή λιάτοοας σ. 193— 194)

Ή  πίστη τοΰ ποιητή, γ ι’ αύτή τή νίκη, καί ή χτυπημένη σκληρά αγάπη του 
γιά τόν άνθρωπο δικαιώνεται: «Ελεύθερος αλλά βαρύς άπ’ δ,τι ζώντας» άφαιρεί τοΰ 
θανάτου, πορεύεται στή ζωή. ('Έξη καί μιά τύψεις γιά τόν ουρανό, ή Καταγωγή τοΰ 
Τοπίου ή τό τέλος τοΰ Ελέους σ. 2 καί Ά ξιον Έστί ΙΓ 12, 13, 14, 24) .

Τά αίμα (δπως σέ κάθε θυσία) δέν πήγε χαμένο, τό αίμα πού χύθηκε γ ι’ αύτή 
τήν πίστη, δτι «τών άστρων τούς κλώνους τσακίζει» (Μονόγραμμα V 3, 5, 6) .

Καθαρός δντας πέρα γιά πέρα, ξαπολύει άπ’ τά στήθια του δυνάμεις σαρωτικές 
γιά τό κακό, καί άποκαλυπτικές τής ομορφιάς. (’Άξιον Έστί ιβ' 17— 20) .

Οί παλιοί κόποι εδιοσαν τούς καρπούς τους:

«Τό στάρ ι ποΰ εύ α γγέλ ισ α  - τοδρεψα μόνος»
( ’Ά ξ ιο ν  Έ στί γ '  31)

Μόνος καί πάντα νέος, γιατί αύτή ή νεότητα είναι

«πληρωμή τοΰ ήλιου που αχρηστεύει τό θάνατο»
(Π ροσανατολισμοί Αίθριες X III σ. 8— 12)

Μέ τή γεύση τής εύτυχίας, ό ποιητής άποσύρεται στό έκκλησάκι τής γαλήνης

«"Ε σπρω ξα  τή μικρή ξύλινη π ό ρ τα  και άναψα κερί πού 
μιά  ιδέα μου είχε γ ίνε ι  αθάνατη»

(Τό φωτόδεντρο καί ή δέκατη τέταρτη ομορφιά - Ή  κόρη ποΰφερνε ό Βοριάς, σ. 10)

άφοΰ γύρω καί παντοΰ οί άγώνες είναι νίκες καί ταπείνωση τών ύβριστών, μέ τήν 
νεότητα πάντα πρωτοπόρα,

«Φωτιά  στήν άνομη φωτιά»
( ’Ά σ μ α  ήοοϊίκό καί πένθιμο, Σ Τ  3 8 ),

καί πορεία θριάμβου:
«Μέ βήμα πρωινό στή χλόη πού μεγαλώνει 
Α νεβα ίνε ι  μοναχός κι ολόλαμπρος»

( ’Ά σ μ α  ήρωϊκό καί πένθιμο, ΙΑ 25, IB  1, 2, 12, ΙΔ  14, 15 καί συνολικά τά ΙΒ ,  ΙΔ)

καί «Δόξα ήμέρας», δπου τό βάσανο κι ό πόνος μηδενίζεται (Προσανατολισμοί, Διό
νυσος Ε, 6) .

Ό  Θεός σφραγίζει αύτή τή πορεία - διαδικασία:

«Φύσηξες καί λαχτάρησαν τ ά  σωθικά μου 
ενα - ένα μοϋ γύρισαν τά  πουλιά».

( ’Ά ξ ιο ν  Έ στί 1ST  28— 29)
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Καί ό ’Άδης «Στένων έβόησεχ (’Άξιον Έστι θ , 16) καί ύπερκεράστηκε δλος 
(’Άξιον Έστι Δοξαστικό στ. 199) .

Τά στατιστικά δεδομένα τής πρώτης ομάδας είναι τά παρακάτω:

'Έ ρ γ ο  Σύνολο στ ίχω ν  Σ τ ίχ ο ι  ττού άναφέρονται Σχετική  συχνότητα
έργου στήν α ποκ ατάσ τασ η  (εμφάνιση τής ιδέας) RF

Α 1437 51 3,5
Β 416 12 2,8
Γ 342 29 8,7
Δ 1787 47 2,6
Ε 102 6 5,8
ΣΤ 220 10 4,5
Ζ 177 6 3,3
Η 812 9 ' , 2
Θ 249 2 0,5

Α Προσανατολισμοί (Πρώτα π ο ιή μα τα ,  Οί κλεψύδρες τοΰ άγνώστου, Σ π ο 
ράδες, Ή  Θητεία  τού Καλοκαιρ ιού).

Β 'Ή λ ιο ς  ό Πρώτος. Γ. ’ Ασμα Ηρωικό καί Πένθιμο γ ι α  τόν χαμένο *Αν- 
θυπολοχαγό  τής ’Αλβανίας.

Δ ’Ά ξ ιο ν  Έ σ τ ί .  Ε. Έ ξ η  και μ ιά  τύψεις γ ι ά  τόν Ούρανό.

Σ Τ  "Ηλιος ό Ή λ ιά το ρ α ς .  Ζ. Μονόγραμμα. Η. Ε τεροθαλή .

Θ Τό Φωτόδεντρο και ή Δέκατη Τέταρτη μορφιά.

Β '

Η ΑΠΟΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ

Έδώ ή κατάσταση δέν χαρακτηρίζεται άπό αίσθηση, λογική, μέτρο καί τέτοια. 
Έδώ ,ή πίστη πιό σίγουρη κι άπό τήν πραγματικότητα, φανερώνει τό τέλος τοΰ κό
σμου καί τής ιστορίας, μέ ειρήνη γενική καί συντριβή τής αδικίας.

Ή  λύτρωση αύτή γενικεύεται σ’ δλο τόν κόσμο ανθρώπινο καί φυσικά, καί μέσα 
σέ μιά γενική αυγή θά λευτερωθεί κι αύτή «ή γήινη δμορφιά» ( II ροσανατολισμοί - 
Λϊθρίες - X '/  στ. 7) .

Τότε σ’ αύτή τή μελλούμενη υπέρβαση τών νόμων πού δυναστεύουν τή γή, δλα 
θά κινηθούν σέ χώρους όλωσδιόλου αντίθετους, άφοΰ, καί ή έπιφάνεια

«Θά κλέψει τή γεύση τού βυθού» καί τής θ άλασσας τά  βάθη θά δοϋν τό 
φώς τοΰ ήλιου.

(Προσανατολισμοί - Κλεψύδρες τοΰ Ά γνώ στου, α '  8 σ. 8— 11)

Ή  φύση θάναι στοιχείο δυναμικό - λειτουργικό:

«Μιά μέρα οί θάλασσες αυτές θά εκδικηθούνε»
(Φοντόδεντρο - Ή  Κόρη πού ’φερνε ό Βοριάς σ. 4)

Ό  τωρινός πόνος είναι προσωρινός, άφοΰ κι αυτός ό πόνος καί το κακό βγάζει 
στο τέλος «σ’ ευλογημένη μέρα» . ("Ηλιος & Ήλιάτορας, δ "Ηλιος στ. 25) .
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Μόνο μέ πίστη στό αύριο νά δουλεύει ό άνθρωπος «Τά πράγματα τής καρδιάς» 
γιατί «τρόπος δέν είναι νά χαθοΰν, καί γ ι’ αύτά οΐ εξορίες δουλεύουν» (Άξιον Έ 
στί, ’Ανάγνωσμα Δεύτερο στ. 33— 35) , καί τά δάκρια είναι αλήθεια καί πατρίδα 
που δέν χάνεται ποτέ (Ετεροθαλή, Έλυτόνησος στ. 75, 76, 77) .

Κάτοί άπ’ αύτή τήν πίστη καί μέ βάση τήν αγάπη καί τό φώς τοΰ έρωτα, θά
δοθεϊ

« Σ τ ή  λε ιτο υ ρ γία  τών δυσκολότερων ονείρων μιά σίγουρη 
παλινόρθωση»

( Προσανατολισμοί - Π αράθυρα πρός τήν Πέμπτη ’Εποχή V II σ. 26— 32)

Καί δ άγώνας νάναι άσταμάτητος γιά δ,τι αντέχει στόν καιρό καί ξεπήγασε άπ’ 
τήν καθαρότητα τοΰ φωτός καί τής αστραπής, γιατί αύτό «Καθαρό στόν αιώνα θά 
διαρκέσει» (’Άξιον Έστί - Γένεσις στ. 222— 23) .

Τά παλιά όνειρα θ’ άνεβοΰν στό φώς μέ άνάσταση'καί άναβίωση παλιών μορφών 
παραμυθιού καί ονείρων (Ετεροθαλή - Αίώνος ειδωλον, σ. 38— 44) , καί δικαιωμέ
νοι θ’ αλλάξομε στό στήθος τής αληθινής μητέρας (Προσανατολισμοί Αίθριες XVI) .

Ή  παλιά τάξη θ’ άνατραπεΐ άπ’ τά βάθρα της, άκόμα καί τό ασήμαντο μικρό 
βότσαλο «κάπου χιλιετηρίδες μακριά άνασυντίθεται» (Ετεροθαλή, VILLA ΝΑ- 
TACHA II  23— 31) . ’Απ’ τήν άγάπη τήν άνθρώπινη ξεκινώντας ή ιστορία (Άσμα 
ήρωικό καί Πένθιμο 1, 17— 24) , θά τραβήξει σέ χώρους μεταχρονικής Άποκαλυψι- 
ακής ειρήνης, δπου δέν θά

«μάχεται π ιά  κανένα τό άλλο, 
δέν θά υπάρχει έχτρός 
π λ ά ϊ  - π λά ϊ  θά βαδίζουνε τό άρνί μέ 
τό λιοντάρι»

(Ε τερ ο θ α λ ή ,  ωδή στόν ΙΙικασσό, I  28— 37)

Ό  ποιητής κάτω άπ’ αύτή τή θέαση τής μεταιστορικής ’Αποκατάστασης, γίνε
ται ό προφήτης:

« Ε ίπ α  δέν θάναι ή μα χα ιρ ιά  - βαθύτερη ά π ’ τήν κραυγή 
Καί ε ΐπα :  δέν θάναι τό Ά δ ικ ο  - τ ιμ ιώ τερο  ά π ’ τό αΤμα»

(’Ά ξιον Έ στί ν '  7— 8)

Ό  χρόνος θά κρατήσει άκόμα.
«θά περάσουν καιροί - πολλών ανομημάτων» ώσπου
«ή ένδέκατη έντολή - θ’ άναδυθεΐ», πλήρωση τοΰ δίκαιου κηρύγματος τοΰ ποι

ητή (Ά ξιον Έ στί ια ',  15— 28) , καί θ’ άνοίξουν οί δρόμοι στά υπέρλογα καί άνέλ- 
πιστα:

«Τό κενό τοΰ θανάτου» θά όδηγήσει στό «βρέφος τό Ιρχόμενο»
«τό κενό τοΰ φονικού» θά όδηγήσει στή «Δίκαια Κρίση»
«τό κενό τής θυσίας» στήν «ίση ’Ανταπόδοση»
«τό κενό τής ψυχής» στήν «ευθύνη τοΰ Άλλου»

("Αξιον Έ στί, Γένεσις στ. 329— 332)

"Ολα άπ’ τόν άνθρωπο παίρνοντας δύναμη θά βρίσκουν βάση. στις πνοές τών



ονείρων του ( Ήλιος ό Πρώτος X V III 13) . καί γιά τήν οποία αδικία πού ακόμα στέ
κεται. ή προφητική βεβαίωση ξανακούγεται:

« Γ ι αυτούς πού μέ φω τιά ή μα χα ίρι κίνησαν 
κακό θ ανάψει, εδώ. Μήν α π ελ π ίζετα ι ό σταυρός»

( ’Ά σ μ α  ηρωικό, Β  14— 14— 34— 3 5 ).

Το αίμα θά βοά ζητώντας πάντα τήν δικαίωση, καί θά τή βρει γιατί ή δύναμη 
τών αδίκων τήν βλέπομε, «ισχύ καπνοΰ» ποΰ στό μέλλον γίνεται «τής πνοής σου παί- 
γνιο» (’Άξιον Έστί 11' 27— 32) , μιά ανάλογη ακόμα διατύπωση μέ τό Αναστάσιμο 
«ως εκλείπει καπνός έκλιπέτωσαν».

Ή  ελευθερία θά παραμένει πάντα ή ουσία τοΰ κόσμου, τής φύσης ('Άσμα ή- 
ρωικό ΙΔ 3, 5, 6) , καί τοΰ ανθρώπου πού θ’ άστραφτογεννιέται αδιάκοπα (’Άσμα 
ήρωικό Ζ ' 25) .

Μέ τήν συνείδηση καθαρή, δπλο ανίκητο, ό αγωνιστής «Θά ριχτεί τοΰ μαύρου 
τοΰ θανάτου» (’Άσμα ήρωικό Θ ' 16— 24) , καί τήν αθωότητα πού θά χτυπήσει συν- 
τελεστικά τόν κόσμο τόν παροντικό «μέ τό δριμύ τοΰ μαύρου τοΰ θανάτου» (Μονό
γραμμα I 5, 6, 7) .

Ανυποχώρητοι, κατά πρόσωπο τών τώρα φαρισαίων θά πετάξομε τά αργύρια 
(’Άξιον Έστί Θ 18— 19) καί θ’ άποθεωθοΰμε μέ τήν πράξη αύτή. Γιά τό αύριο ζοΰ- 

με, σ’ αύτό τό αύριο πού θ’ άνατείλει τό Πάσχα τοΰ Θεοΰ» (Άσμα ήρωϊκό. ΙΒ 
21— 22, ΙΑ 24— 25) .

Κι’ εκείνοι πού πέρασαν στον μεταφυσικό χώρο. οι νερκοί -, ζωντανοί έποπτεύ- 
ουν τόν κόσμο καί τόν χρόνο, καί ή θέλησή τους πάνω στά σκοτάδια αΐωρούμενη 
Δίκη (’Άξιον Έστί Θ 26— 34) . Έ  μνήμη τους ανοιξιάτικη αύρα μελλοναική (’Ά 
ξιον Έστί Δοξαστικό 91— 92) , κάτω άπ’ αύτή τήν ύπέρβαση τοΰ χρόνου καί τοΰ 
θανάτου, τό «μέλλον αχνίζει έμψυχα δώρα (Προσανατολισμοί - Συναυλία Ι’υακίν- 
θων XV 5) καί ή αιωνιότητα μάς άγγιζε: (ΙΙροσαντολισμοί Διόνυσος γ ' 4 ).

Καταξίωση τοΰ ανθρώπου καί τοΰ ποιητή ιδιαίτερα, πού πάντα ενάντιος στά
θηκε στους «νέους Άλεξανδρεϊς» (’Άξιον Έστί Γ . 1.28) καί στους «αποφασισμέ
νους μελανοχίτωνες» (’Άξιον Έστί Λ' 6 .7). Μόνος μέσ’ στήν αρετή του μετα
στοιχειώνει τήν ηθελημένη μοναξιά (οποίος παλεύει νά πετύχει τήν τελείωση, αί
ρεται από τόν κόσμο, αλλά καί χάνεται γιά τόν κόσμο, άπο-μονώνεται, λέει ό KARL 
JASPERS) σέ δικαίωση τής ζωής καί τής πίστης του.

«Τά λευκά τής μοναξιάς μου, μόρια, πάνω  ά π '  τή σκοριά 
τοΰ χαλασμένου κόσμου στρ ο β ιλ ίζο ντα ς ,  θά π άν  νά 
δ ικαιώσουν τή μικρή μου σύνεση»

("Εξη καί μιά τύψεις γιά τόν Ουρανό, Ό  άλλος Νωε σ. 9, 10, 11)

Δικαιωμένος πιά ό ποιητής βλέπει πίσω άπ’ τις γιά τούς πολλούς όριακές κα
ταστάσεις τά πάντα νά άνατρέπονται καί τις έν-νόμω ανομίες νά ελέγχονται σάν τέ
τοιες στήν «καταιγίδα πού θά γεννήσει 6 νοΰς τοΰ ανθρώπου (’Άξιον Έστί, Προ
φητικό σ. 3) . Ό  λόγος προφητικός συνταράζει τις βάσεις τοΰ κόσμου, καί δρίζει 
τά σύνορα ανάμεσα στό Νΰν καί τό Αίέν, στήν αλήθεια καί τό ψέμα, στήν πρόσκαιρη 
ύπέρβαση καί τήν διαχρονική διαδικασία αποκατάστασης:
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Νϋν ή ζωική δύναμη αίέν ή συνείδηση 
Νυν τό περ ίβλημ α  τής γή ς  καί ή εξουσία
Αίέν ή βρώση τής ψυχής και π εμ π το υ σ ία ,  και τής Δίκης ό Μέγας οφθαλμός

( Ά ξ ιο ν  Έ στι Δέξαστικό 284— 9)

«Ταραχή θά πέσει στόν Ά δ η  καί τό σ αν ίδω μα  θά υποχωρήσει άπό  τήν π ίεση  
τή μεγάλη τοΰ "Ηλιου»

(Ά ξ ιο ν  Έ στι Προφητικό 2, 8)

«Τών αρχα ίων κυβερνητών τά  ερ γα  πληρώνοντας ή κ τ ίσ ις  θά φρίξει»
(Π ροφητικό 4, 5, 6, 7, 55, 57)

«Οΐ σ τρατοδ ίκες  κεριά στήν Α ν ά σ τα σ η  
οί χωροφύλακοι - α ίμα  θυσίας» (4 9 — 52)

Τά εθνη τής αδικίας — τής απάνθρωπης δύναμης «Στο ξυνόχορτο καί τή σφή
κα». Τά πελέκια φοβερά σκίζουν προτομές αύτοκρατόρων και στρατηγών. Οί έμπο
ροι τής αδικίας θά είσπράξουν τούς μισθούς τών δικών τους πρωμάτων. Θά συντα
ραχτεί τά σύμπαν άπ’ τήν καταιγίδα θέληση αίτηση τοΰ άνθρο')που γιά Δικαιοσύνη 
πού γίνεται εγχρονη παρουσία. (Προφητικά 38— 39) .

«Καί θά λάβουνε τά  όνειρα έκδίκηση, καί θά σπείρουνε γενεές στους 
αιώνες τών αιώνων»

(Προφητικό 71, 72, Καί ολόκληρο τό ’Ανάγνωσμα)

Τά στατιστικά δεδομένα τής δεύτερη ομάδας είναι τά παρακάτω:

Έ ρ γ ο Σύνολο στίχω ν Σ τ ίχ ο ι  πού άναφέρονται 
στήν ά ποκατάσ τασ η

Σχετική  συχνότητα

Α 1437 29 2
Β 4 1 6 5 1,2
Γ 342 17 4,8
Δ 1787 68 3,8
Ε 102 1 0,9
Σ Τ 220 1 0,45
Ζ 177 3 1,6
Η 812 30 3 ,69
Θ 249 1 0,4

Καί συνολικά:
Εργο Απόλυτη συχνότητα  F Σχετική  συχν

Α 18 5,5
Β 4 4
Γ 17 13,5
Δ 38 6,4
Ε 5 6,7
Σ Τ 3 5
Ζ 3 5
Η 7 4,8
Θ 3 1,2
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Γραφική παράσταση σχετικής συχνότητας

Καί ό Μέσος ’Ό ρος τών συχνοτήτων - Μέσος δρος εμφάνισης τής Ιδέας τής 
αποκατάστασης, στό εργο τοΰ ’Ελΰτη

ΣΧ^ ___5,5·«·̂ η·Ι3»5·<·6,4-(·6,7+5·<·5·«·ζι->8 ·̂ι ,2  _ .^2 ,1__ 5^8? ~  $ 9
Τ  9 9

Μ’ αύτό τό μετρικό δεδομένο δείχνεται μέ συγκεκριμένα πιά (καί κατά συνέ
πεια αναμφισβήτητα στοιχεία) ή θέση τής ιδέας τής αποκατάστασης στό εργο τοΰ 
Έλύτη: ’'Αξονας βασικός καί συντελεστικός παράγοντας πού ανεβάζει τό εργο πάνω 
απ’ τις «νΰν» συμβατικότητες καί τό καταξιώνει στό χρόνο.



ΣΩΚΡΑΤΗΣ ΚΑΡΑΝΤΙΝΟΣ
Ή  « Η π ε ιρ ω τ ικ ή  Ε στ ία» ,  σημειώνει τόν θάνατο του Σωκράτη Καραντινού, πού 

ε'πληξε τήν θεατρική και γεν ικώτερα τήν πνευματική μας ζωή, ώς ενα σ υνταραχτικό  γ ε 
γονός του 1979. Γ ια τ ί ,  ό α να ντ ικ α τάσ τατο ς  αυτός άνθρωπος τής Σκηνής, πού σημάδεψε, 

δσο κανείς άλλος τήν νεώτερη π ο 
ρ ε ία  τού Ελληνικού  Θεάτρου, υ
πήρξε μιά  μεγάλη φυσιογνωμία ,  
που δημιούργησεν ενα ασυνήθιστο 
μέγεθος πνευματικής ακτινοβολί
ας κι* έδεσε τήν ζωή του μέ π ο 
λυσήμαντες οριοθετήσεις σ τά  τε
λευταία πενήντα  χρόνια..  Γ ι ’ αυ
τό, άλλωστε^ δικαιώθηκε καί α γ α 
πήθηκε, όχι μονάχα ά π ’ τήν θεα
τρικήν οικογένεια , άλλά άπό  τό 
σύνολο του καλλιτεχνικού καί τού 
πνευματικού μας κόσμου. Κ αί σχε
δόν χωρίς αντ ίρρηση, α να γνω ρ ί
στηκε καί καταξιώθηκε ή μεγάλη 
προσφορά του. ’ Ιδ ια ίτερα ,  μάλι
στα ,  ό Σωκράτης Καραντινός,  πού 
α γω νίστηκε  μέ πάθος γ ι ά  τήν έλ- 
ληνική ε π α ρ χ ία  καί πού, ακόμα, 
οργάνωσε τήν αλησμόνητη έκείνη 
σταυροφορία,  γ ι ά  τήν θεατρική 
ζωή στον εύχμηρό της χώρο, μέ 
τήν «,Αττική Σκηνή», μέ τ ι ς  δ ια 
λέξεις καί μέ τήν συνεργα σ ία  του, 

σ τ ι ς  πνευματικές  έσ τ ίε ς  τών πόλεων γ ι ά  τήν αξ ιοπο ίηση τών εγγενών μας δυνάμεων, 
θεωρήθηκε ώς ενα κεφάλαιο δικό της.  Ή  α ξ ία  του εξακολουθεί π ά ν τα  νά εΐναι ή κα
ταβολή μ ιας  πολυσήμαντης αφετηρ ίας  γ ι ά  τήν δημ ιο υρ γ ία  τών πυρήνων καί γ ι ά  τήν κι
νητοποίηση τών δυνάμεων τής επαρχίας^  σέ πανέλλήνια  κλίμακα, πού βοήθησε στήν α π ο 
κέντρωση καί τήν έ'ξοδο τής κρατικής σκηνής έ'ξω ά π ’ τ ά  τε ίχη  τής πρωτεύουσας.

Ή  « Η π ε ιρ ω τ ικ ή  Ε σ τ ία » ,  πού συνέδεσε μαζί του τήν δική της π ρ ο σ π ά θ ε ια  γ ι ά  τ ι ς  
δ ιεκδικήσεις τής ε π α ρ χ ία ς  καί πού συμπαραστάθηκε μέ θέρμη στήν κατάκτηση τών μεγά 
λων στόχων του γ ι ά  νά κρατηθεί, στήν έποχή τούτη τών αμφιβόλων π ε ιρ α μα τ ισ μώ ν ,  ή θεα
τρική π α ιδ ε ία  ώς πρωταρχική  α ξ ία  πνευματικής καί καλλιτεχνικής ανύψωσης, γνωρίζει 
τό κενό πού άφησε ό Σω κράτης Καραντινός.  Καί θά φροντίσει,  πολύ σύντομα, νά άξιο- 
λογήσει τήν προσοφρά του καί νά δώσει , στό  μέτρο τού δυνατού, μιάν α π ό π ε ιρ α  σ κ ια γ ρ ά 
φησης τής π ρ ο σω π ικ ό τη τάς  του. Πέρυσι, περ ίπ ο υ  τέτοιον καιρό, μέ τήν εύκαιρία  τής 
ζωγραφικής έκθεσης τού Σωκράτη Καραντινού στό «Τ ρίτο  Μάτι», πού διοργανώθηκε μέ 
εύρύτατη συμμετοχή κορυφαίων λογοτεχνών, καλλιτεχνών, ηθοποιών καί θεωρητικών του



θεάτρου, πρόλαβε  νά δώσει, α π ’ τ ι ς  σελίδες της τό «Μικρό Αφιέρω μα στον Σωκράτη 
Καραντινό». Καί,  σ τ ι ς  άρχές τοΰ καλοκαιριού, μέ συντριβή, τόν άποχα ιρέτησε ,  μαζί μέ 
τόσους άλλους έκπροσώπους τής πνευματικής  καί καλλιτεχνικής ζωής τής π α τ ρ ίδ α ς  μας 
καί τή ς  Κύπρου, στήν αποχώρησή του ά π ’ τήν ζωή.

Σ τήν  επ ισήμανση τούτη, πού δέν αποτελεί  π α ρ ά  μονάχα μ ιά  έλάχ ιστη  άναφορά στόν 
άνθρωπο καί στήν ά ξ ία  τής προσφ οράς του, θεωρούμε χρέος μας νά σημειώσουμε πώ ς ,  
έκτος ά π ’ τήν μεταθανάτια  τ ιμή  πού τοΰ αναγνω ρίστηκε  ά π ’ τήν π ο λ ιτ ε ία ,  τό  δνομα τοΰ 
Σωκράτη Καραντινοΰ, πού εΐναι ταυτισμένο  μέ ολόκληρη τήν νεώτερη π ο ρ ε ία  τοΰ νεοελ
ληνικού θεάτρου, θά πρ έπε ι  νά μείνει, ώς π α ιδ ε ία ; τόσο στήν ’Αθήνα, όσο καί στήν Θεσ
σαλονίκη, τήν Κύπρο καί τήν έ π α ρ χ ία  καί νά συνδεθεί μέ τ ι ς  έκδηλώσεις  καί τήν θεατρ ι
κή κίνηση τής χώρας μας.  Ακόμα θά ε ίχαμε  νά προτείνουμε νά άπονεμηθεΐ,  έπ ίσ η ς  μετα
θανάτια ,  τό χρυσό μετάλλιο τής ’Α καδημίας ’Αθηνών καί νά γ ίνε ι ,  μέ τήν πρόνο ια  τών 
συγγενών καί τών φίλων του, ενα μορφωτικό ίδρυμα  πού νά φέρει τό δνομα τοΰ Σ ω κ ρά 
τη Καραντινοΰ.

Δ Η Μ Ο Σ Θ . Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ

ΝΟΜΠΕΛ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑΣ 1979
'Η βράβευση, μέ τό Νόμπελ της Λογοτεχνίας γιά τό 1979, τοΰ ποιητή Όδυσσέα Έλύτη, 

μαζί μέ τήν ϋψιστη πνευματική διάκριση, άποτελεΐ γιά τήν χώρα μας καί μιά πολυσήμαντη 
κατάκτηση στόν παγκόσμιο πνευματικό χώρο. ’Ακόμα, εΐναι μιά τιμή, πού δίνεται γιά δεύτερη 
φορά,  μέσα σέ διάστημα μόλις δέκα Εξ χρόνων, πραγμα πού διευρύνει, σέ οικουμενικές διαστά
σεις, τήν παρουσία των νεοελληνικών Γραμμάτων καί τονίζει, έντονώτερα, τήν ανεπανάληπτη 
αποταμίευση τής ανθρώπινης αξίας, πού θεμελίωσε, μεσ’ άπό. τήν γλώσσα μας, δλόκληρο τάν 
ανθρώπινο πολιτισμό. Καί, στήν ποίηση τοΰ Όδυσσέα Έλύτη, υπάρχει, πρό παντός, ή μέθη, 6 
ίλιγγος καί ή μουσική έκσταση άπ’ τό φώς, τήν θάλασσα, τις μνήμες τοΰ Βυζαντίου καί τό 
ένανθρωπισμένο τοπίο τής Ελλάδας, πού έγιναν φάσμα νεφέλης καί έαρινής συμφιονίας μέ τήν 
μουσική τοΰ Μίκη θεοδωράκη. Οϊ άνθρωποι σήμερα (καί ιδιαίτερα οί νέοι) περιμένουν άπ’ τήν 
ποίηση ενα μήνυμα στά ματωμένα φτερά τής περιστεράς πάνω άπό τις καμένες σκηνογραφίες. 
Χαιρετίζουμε λοιπόν αυτήν τήν δικαιώτατη στέψη στά ελληνικά γράμματα, δπως, άλλωστε, δή
λωσε καί δ ’ίδιος δ Έλύτης. Καί, φυσικά, συμμετέχουμε στόν πανελλήνιο πανηγυρισμό.

Η ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΑ ΣΤΗΝ ΙΤΑΛΙΑ
(Κριτικά σχόλια του ’Ιταλικού περιοδικού τύπου  
γιά τούς ποιητές  Φ. Δ έλφη καί Δημ. Κόκκινο)

Σέ προηγούμενο σημείωμά μας παρουσιάσαμε τό πλούσιο καί πολύπλευρο μεταφραστι
κό έργο τοΰ C. Sangiglio, πολύτιμου φίλου τής Ελληνικής λογοτεχνίας, άναφέροντας συνο
πτικά τό πλήθος των συνεργασιών του στόν Ιταλικό περιοδικό τύπο καί τους τίτλους των 
βιβλίων του.

Καί τό νέο μας σημείωμα αφιερώνεται πάλι στήν Ελληνική ποίηση, οπως σχολιάζεται 
άπό τις στήλες τοΰ περιοδικού τύπου τής γειτονικής μας χώρας, οπου κρίνονται οί τελευ
ταίες ποιητικές συλλογές που μεταφράστηκαν στά ’Ιταλικά τών δικών μας ποιητών Φοίβου 
Δέλφη καί Δημ. Κόκκινου, τοΰ πρώτου ή συλλογή «Άντιηρω ϊκός Κόσμος» καί τοΰ δεύτερου 
«'Η Γή καί τό Νερό».



Ό  Φοίβος Δέλφης, ό εκλεκτός 'Έλληνας ποιητής καί τακτικός συνεργάτης τής «Ή π. 
Ε στίας», είναι πολύ γνωστός ατί|\r ’Ιταλία. Τά περισσότερα έργα του έχουν μεταφρασθει 
καί ό ίδιος συνεργάζεται μέ ’Ιταλικά περιοδικά, καθώς κατέχει άριστα τήν ξένη γλώσσα. 
Μάλιστα ό νεοελληνιστής καί γνωστός ιστορικός τής Νεοελληνικής λογοτεχνίας M a rio  Vitti 
σημειώνει τήν ποιότητα τοΰ έργου του.

Στή μηνιαία ’Ιταλική ’Επιθεώρηση τής Ρώμης <<L’ Informatorio Librario» (Σεπτεμβρίου
- ’Οκτωβρίου) οί κριτικοί τής λογοτεχνίας καί καθηγητές τοΰ ΙΙανεπιστημίου τής Ρώμης G. 
Manacorda καί A. Frattini Αφιερώνουν εγκωμιαστικά σχόλια στήν ποιητική συλλογή τοΰ 
Φοίβου Δέλφη «’Αντιηρώϊκός Κόσμος», που γράφτηκε μάλιστα άπό τόν ίδιο τόν ποιητή 
κατευθείαν στά ’Ιταλικά.

Ό  A. Frattini κάνει λόγο γιά τό ιδιαίτερο ενδιαφέρον πού έχει προκαλέσει ή ποίηση τοΰ 
Δέλφη στή Σικελία, όπου μάλιστα μέ πρωτοβουλία μερικών ποιητών καί συγγραφέων τιμή
θηκε ό ποιητής τό 1978, γιατί κατά βάθος υπάρχει καί συνεχίζεται μιά κοινότητα συνειδη
σιακή καί ψυχοσύνθεσης πού δένει τις χώρες καί τούς λαούς τής Μεσογείου, ιδιαίτερα τοΰ 
Νότου.

Βρίσκει ό κ. Frattini στόν «’Αντιηρωϊκό Κόσμο» μιά δύναμη τής έμπνευσης, πλούσια 
αισθήματα, εκφραστική χάρη καί Ιδεολογική άνάταση ή οποία χωρίς νά μπλέκεται μέσα σέ 
ιδεολογικές περιπλανήσεις, υπηρετεί τήν Ε λευθερία  καί τήν ’Αλήθεια.

Καί 6 M anacorda μέ τις ίδιες ενθουσιαστικές κρίσεις υποδέχεται τόν «’Αντιηρωϊκό Κό
σμο», στόν όποιο βρίσκει ξεχωριστά μιά ψυχική γενναιοδωρία. Καί αύτόν τόν ψυχικό πλοΰ- 
το τόν θεωρεί τό πιό ώραίο ορατό καί γνήσιο στοιχείο πού χαρακτηρίζει τήν ποίησή 
του. Καί πρός τιμήν τοΰ ποιητοΰ, πού μπόρεσε μιά τέτοια έμπνευση, άπό φυσικού της δύ
σκολη καί άτιθάσσευτη μέσα σέ σύντμες μικρές ποιητικές συνθέσεις νά  τή δαμάσει ικανο
ποιητικά. Τίποτε τό ρητορικό, τό περιττό, τό επουσιώδες. Φυσικά ή εκφραστική αυτή λιτό
τητα πού αποβλέπει μόνο στό καίριο καί ουσιαστικό, όταν πρόκειται μάλιστα γιά ποίηση, δια
τρέχει τόν κίνδυνο νά γίνει άποκρυπτογραφική καί τότε θά κατάφευγε στις σημειώσεις (φάρ
μακο άτυχο καί ευτυχώς σπάνιο). Ό  κ. Δέλφης όμως άρνήθηκε νά χρησιμοποιήσει τις κάθε 
είδους ψυχρές εκφραστικές αλχημείες καί όλο αύτό τό διανοητικό όργιο πού έχει τόσο πολύ 
διαφθείρει τήν ποίηση καί τήν ’Ιταλική. Καί έτσι, ό "Ελληνας αυτός ποιητής, απαλλαγμέ
νος Από σχολές καί ρεύματα μέ αύτή τήν ποίηση τής έκΐ[ ραστικής λιτότητας είναι άξιος με
λέτης καί προσοχής. Καί μπορούμε άκόμα νά είποΰμε, ότι αύτή ή άντίδραση πρός τό γλωσ
σικό όργιο είναι κατά κάποιο τρόπο καί Αντίδραση πρός κάθε μορφής βία πρός τόν άνθρωπο, 
καθώς υπερασπίζεται μέ τήν απρογραμμάτιστη καί ελεύθερη ποιητική έμπνευση τήν ίδια τήν 
αξιοπρέπεια τής ανθρώπινης ζωής, τόν ιδιαίτερο χώρο, όπου Αναπτύσσεται ή κατανόηση γιά 
τήν Έλπίδα

IIέρα όμως άπό τά εκφραστικά τής ποίησης τοΰ «’Αντιηρωϊκοΰ Κόσμου» στό ιδεολο
γικό περιεχόμενο καί οί δύο κριτικοί συμφωνούν.

'Ο Φ.Δ. Ανατρέπει θαρραλέα τόν παλιό κώδικα μέ τις ένδοξες μυθολογικές σκιές. Δέν 
πάει μέ, τό μέρος τών ’Ατρειδών άλλά ακολουθεί τόν ΙΙρομηθέα πού τολμάει νά Αντισταθεϊ 
σέ κάθε βία καί καταπίεση, ενάντια στους άδικους θεούς καί σέ κάθε άνθρωπο στόν όποιο 
εμφανίζεται ό σπόρος τής άδικίας καί καταπίεσης.

'Ο Δέλφης δέ διστάζει νά άπορρίψει έναν ήρωϊσμό πού έχει προκαλέσει «μιά αιματηρή 
ιστορία» καί πού μόνο «ένας κόσμος πού γεννήθηκε Από τήν τρέλλα» μπορεί νά συνεχίσει νά  
τόν θαυμάζει. Σ ’ αύτή τήν Αναγεννημένη μυθολογία, ό ΙΙρομηθέας γίνεται τό σύμβολο μιάς 
καινούργιας στάσης άντιμετώπισης τής ζωής καί ό ’Αγαμέμνονας μέ τό φοβερό προσωπείο 
στήν όψη είναι ό πρωταγωνιστής τής αιματηρής Ανθρώπινης περιπέτειας, τήν όποία δέν δέ
χεται. ό ποιητής.

Βέβαια σέ θέση πολιτική, τό περιεχόμενο αύτό παρατηρεί ό G. Manacorda είναι άξ*.ο
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προσοχής, αλλά εκείνο που μετράει εδώ καί πρέπει να υπογραμμίσομε είναι η θαυμαστή μ<>ρ 
(| ική επένδυση που μπόρεσε να διόσει ό ποιητής καί να μας δώσιι ετσι ενα διπλό πετυχημέ
νο αποτέλεσμα ιδεολογικό καί καλλιτεχνικό.

Τελειώνοντας τήν κόπος διεξοδική παρουσίαση τών κριτικών σκέψεων τών δύο ’Ιτα
λών καθηγητών, θά ήθελα ακόμα νά άναφέρυ», οτι καί άλλοι 'Ιταλοί σχολιαστές έγραψαν 
γιά τήν ποίηση τοΰ κ. Δέλφη. 'Ό πω ς ό G. Squarotti διακεκριμένος κριτικός τής λογοτεχνίας 
καί καθηγητής στό Πανεπιστήμιο του Τορίνο, ό C j .  Bonaviri στή Gazzetta del Popolo» και 
ό L. Zinno στήν επιθεώρηση τοΰ Παλέρμου «Sintesi».

Με τόν ίδιο έγκομιαστικό τόνο συνεχίζει ή Ιταλική κριτική να γρά<| ει γιά τήν ποίηση 
τοΰ κ. Δημ. Κόκκινοι», ιδιαίτερα γιά τή συλλογή του Ή  Γή και τό Νερό» που μετάς ρασε 
στά ’Ιταλικά ό Felice Mastroianni. ' ( > μεταφραστής, οπως γράψαμε καί σέ π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο  

σημείωμά μας, είναι εξαίρετος νεοελληνιστής καί έχει γράψει κατευθείαν στά ελληνικά δύο 
δικές του ποιητικές συλλογές.

Ό  G. Cassinelli, ποιητής ό Γδιος καί κριτικός γράφει στήν Επιθεώρηση Liguria* με
ταξύ άλλον:

Σ τήν ποίηση τοΰ Δ. Κόκκινου μπορούμε νά χαροΰμε σ’ ίίλη τή διαύγεια τήν ψυχή τοΰ 
ποιητή, οπως έκδηλώνεται εμπρός στό δίλημμα μεταξύ τοΰ υπαρξιακού προβληματισμού και 
τής πατρογονικής Ιστορίας καί στήν αναζήτηση από τή μιά μεριά τής ειρηνικής Αλήθειας α 
πόλυτα προσωπικής καί από τήν άλλη τής κοινωνικής.

Τό κυρίαρχο στοιχείο πού βλέπει ό κριτικός σ' αύτή τή λυρική καί ελεγειακή ποίηση εί
ναι ή νοσταλγία γιά τό ιδανικό τής χαμένης πατρίδας καί γιά τι" ευτελισμέ νες συνθήκες της 
ανθρώπινης ζωής σήμερα καί χωρίς νά καταφεύγει ό ποιητής σέ μιά εύκολη αύτοεγκαταλει- 
ψη, όδηγεΐται σέ μιά θρησκευτική ενατένιση, σέ στίχους έκη ραστικής λαμπρότητας.

Καί ό Cassinelli τελειώνει τόν κριτικό του σχολιασμό μέ λίγου; στίχους ά 
γή από τό «συζυγικό άσμα» πού τούς θεωρεί όπως καί ό Mastroianni από τ<;ύς 
τής συλλογής:

« Νύ(( η καί Ρεβέκκα καί μοναχή παρθένα 
εστεμμένη κυματόεσσα θάλασσα, 
γυναίκα σύντροφε,
τήν ώρα πού χαμήλωναν τά περιστέρια 
καί ωρίμαζαν οί οπώρες στόν ήλιο, 
εφερες τή γόνιμη νύχτα τής ερήμου 
στήν άχλύ τής πρωίας 
χύνοντας τό μάνα καί τήν υπόσχεση 
στό φτωχό καλύβι τών αγγέλων μγ τα κρίνα-·.

ΚΩΣΤΑΣ Ν. Ν I Κ ΟΛΑ I ΔΗΣ

ΤΟ Δ' ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΟ ΣΥΜΠΟΣΙΟ
Τόν περασμένον ’Οκτώβριο, έγ ινε  σ τά  Γ ιάννινα τό Δ ' Σ υ μ π ό σ ιο  Λ αογραφίας τοΰ 

Βορειοελλαδικού Χώρου ( Ή π ε ιρ ο ς  - Μακεδονία - Θράκη), πού οργανώθηκε α π ’ τό "Ίδρυ
μα Μελετών Μονιού καί Αδριατικου Χώρου καί α π ’ τό Ιδρυμα Μελετών Χερσονήσου τοΰ 
Α ϊμο υ. Σ τό  Σ υ μ π ό σ ιο  αυτό, που πραγματοπο ιήθηκε ,  ά π ο  τις 10 ώς τις 12^ στήν Αίθουσα

«τό τή συλλο- 
ώραιότερους



τή ς  Ε τα ιρ ε ία ς  ’Ηπειρωτικών Μελετών, έλαβαν μέρος, ώς σύνεδροι μέ ειδικές ανακοινώ
σ εις ,  29  ομιλητές κ ι ’ έγ ιναν  εύρύτερες συζητήσεις ,  πάνω  σέ θέματα  λ αο γρα φ ία ς ,  πού κά
λυψαν ενα εύρύτερο φάσ μα  ερευνάς,  μελέτης και έπ ιστημονκιής θεώρησης. Ή  «’Ηπειρω 
τική Ε σ τ ί α »  δέν κλήθηκε νά π άρ ε ι  μέρος σ ’ αύτό. ’Εν π ά σ η  π ερ ιπ τώ σ ε ι ,  θά  π ρ ο σ π α θ ή 
σουμε, μέ ειδικό συνεργάτη μας,  νά δώσουμε, σ ’ ενα ά π ’ τά  προσεχή τεύχη τής «’Η π ε ι
ρωτικής 'Ε σ τ ία ς» ,  μ ιά  κριτική αξιολόγηση τών έργασ ιώ ν και τών άνακοινώσεων, πού έ
γ ιναν  στό έν λόγιο Συμπόσ ιο .

ΠΡΟΤΟΜΗ ΤΟΥ Γ. ΚΟΤΖΙΟΥΛΑ
Mu't άξιέπαινη πράξη, που τιμάει τήν πολιτιστική κίνηση τών αποδήμων Ήπειρωτών, 

καθώς καί τήν γενέτειρα τοΰ αλησμόνητου Γιώργου Κοτζιούλα, είναι ή προτομή τοΰ ποιητή 
(έργο τοΰ Θ. Π απαγιάννη) πού εστησε, κάνοντας συγχρόνως καί φιλολογικό μνημόσυνο, στήν 
Πλατανοΰσα τοΰ νομοΰ Ά ρ τ η ς , (χωριό τοΰ Γ. Κ οτζιούλα), ή ’Αδελφότητα Πλατούνησης 
«'Αγία Παρασκευή». Είταν ενα χρέος, πού είναι οπωσδήποτε καί οφειλή γιά τήν ’Ά ρ τα  καί 
τά Η πειρω τικά Γράμματα, νά τιμηθεί δ πικραμέος και τρυφερός ποιητής μέ τήν τραυματι
σμένη ευαισθησία. ’Ακόμα, γιατί, ό Γιώργος Κοτζιούλας, εδεσε τό ονομά του τόσο μέ τόν 
αγώνα κατά τών κατακτητών στήν εποποιία τής ’Αντίστασης κατοχής. Γι’ αυτό, τώρα πού 
εχει «κατακάτσει δ κουρνιαχτός» και οί ορίζοντες φαίνονται καλύτερα, οί πνευμα
τικοί άνθρωποι πού δέν έμειναν στόν γυάλινο πύργο τους τότε πού τό έθνος μας ξαναζω ν
τάνεψε τό '· Εϊκοσιένα, είναι καιρός νά τιμηθούν καί νά γίνουν παιδεία γιά τούς νεώτερους.

Ή  «’Ηπειρωτική 'Εστία» πού πριν άπό εϊκοσιέξη' χρόνια, δημοσιεύοντας εκείνα τά α
νεπανάληπτα πεζογραφήματα: «’Από μικρός στά γράμματα» τοΰ Γ. Κοτζιζοΰλα, καθώς καί 
άλλες συνεργασίες του, άποθησαύρισεν ενα μέρος (απ’ τά καλύτερα) τής πνευματικής δη
μιουργίας τοΰ ποιητή καί, δυο χρόνια αργότερα, αξιολογώντας τόν άνθρωπο, τήν μοίρα καί 
τό εργο του, επισημαίνει τήν άξια αύτής τής οφειλής απέναντι στόν Ή πειρώτη ποιητή.

ΤΑ "ΛΟΓΟΤΕΧΝΙΚΑ ΠΕΡΙΘΩΡΙΑ"
Μιά ομάδα (κυρίως νέων) πνευματικών άνθρώπων, έδώ καί δυο χρόνια, έδημιούργησε 

μιάν άκόμα πνευματική έπαλξη στήν έλληνική έπ α ρ χ ία .  Πρόκειται γ ι ά  τήν έκπομπή «Λογο
τεχν ικά  Περιθώρια» στόν Ραδιοφωνικό Σ ταθ μό  Μ εσολογγίου, πού επ ιμελε ίτα ι ,  μέ συνεί
δηση εύθύνης καί πολλήν ευα ισθησία ,  ό Θωμάς Μ. Πολίτης. Σ τ ή ν  έκπομπή αΰτή, που 
συνδέθηκε τόσο μέ τ ι ς  πνευματικές  έσ τ ίε ς ,  δσο καί μέ τούς λογοτέχνες τής έ π α ρ χ ία ς ,  
αξ ιολογε ίτα ι ,  π ροβάλλετα ι καί παρακολουθεΐται γεν ικώτερα ή πνευματική καί π ο λ ι τ ισ τ ι 
κή μας ζωή, π ά ν τα  σ ’ ενα εύρύτερο π λ α ίσ ιο  πανελλήνιας κλίμακας, π ρ ά γ μ α  πού δίνει 
τήν δυνατότητα  έπαφής καί γ ν ω ρ ιμ ία ς  σ ’ εναν πλατύτερο  κύκλο άκροατών. Καί,  άν σκε- 
φθεΐ κανείς  π ώ ς  αύτή ή α ξ ιέπα ινη  π ρ ο σ π ά θ ε ια  (σχεδόν μοναδική στόν χώρο τής επ α ρ 
χ ία ς )  εχει άνοίξει εναν άκόμα ορ ίζοντα  γ ι ά  τήν άνύψωση τής στάθμης τών μέσων μα
ζικής ενημέρωσης, μπορεί νά έκτιμήσει τήν ά ξ ία  τής προσφοράς τής έκπομπής «Λογοτε
χνικά Περιθώρια». Γ ια τ ί ,  στήν εποχή τούτη μέ τ ά  κενά είδωλα και τόν ά ντ ικ α το π τρ ισ μ ο  
τής καταναλωτικής κοινωνίας, δπου καραδοκεί ό κίνδυνος τής ά γ ε λ α ία ς  παρορμησης,  ή 
σύνδεση τής καθημερινότητας μέ τ ι ς  πνευματικές καί π ο λ ιτ ισ τ ικ έ ς  έκφάνσεις άποτελεΐ 
δντως μιά  έθνικήν ύπηρεσίαν.  ’Ιδ ια ίτερα ,  μάλ ισ τα ,  στην περίοδο τής μάχης γ ι ά  τήν δ ια 
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φύλαξη τής εθνικής μας φυσ ιογνω μίας  καί γ ι ά  τήν άξιολόγηση τών άνθρώπινων αξιών, 
είναι π ρ ά γ μ α τ ι  πολυσήμαντη. Τό Υπουργείο Πολιτισμού, π ιστεύουμε, νά εχει έπ ισημάνει 
αύτήν τήν έκπομπή καί θά πρ έπε ι  νά τήν βοηθήσει.

Δ. Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ

ΤΙΜΗΤΙΚΗ ΔΙΑΚΡΙΣΗ
Σ τις  9.11.79, Εγινε στήν Α θήνα , στις αίθουσες τής «Μ εγάλης Βρεταννίας», ή πανη

γυρική έκδήλωση γιά τόν εορτασμό τών 40 χρόνιον τής Έ νώσεως ’Ιδιοκτητών Περιοδικού 
Τύπου. Τό γεγονός αυτό, που είναι άπ’ τό. πιό σημαντικά στα δημοσιογραφικά καί πνευμα
τικά χρονικά, πρόσφερε άκόμα μ«(. πανελλήνια προβολή τής ελληνικής έπαρχίας καί είδικώ- 
τερα τών Ίω αννίνω ν καί τής ’Ηπείρου. Γιατί, άπ’ τούς τέσσερες, πού τιμήθηκαν μετάξι' (ί
λών τών μελών τής έν λόγιο Ένώσεως τοΰ Περιοδικού Τύπου, είναι ό Δ )ντής τής « ’Ηπει
ρωτικής Ε στίας» κ. Δημοσθ. Κόκκινος (μάλιστα ό πρώτος στήν σειρά απονομής τής Τι
μητικής Π εργαμηνής)

Ή  γιορτή αυτή, που συγκέντρωσε, εκτός άπό δώδεκα υπουργούς, υφυπουργούς, τόν 
Πρόεδρο τής Βουλής καί τούς περισσότερους άρχηγούς τών πολιτικών κομμάτων, τιμήθηκε 
μέ τήν παρουσία δύο τέως πρωθυπουργών (τών κ.κ. Γ. Νόβα καί Π. Κανελλοπούλου), πολ
λών ακαδημαϊκών, κορυφαίων ανθρώπων τών γραμμάτων, τής Τέχνης καί τής δημοσιογρα
φίας καί μεταδόθηκε καί άπό τά δύο κανάλια τής Τηλεοράσεως. Γίά τήν άξια τού Περιο
δικού Τύπου καί τήν προσφορά του στήν δημιουργία τής συνείδησης τοΰ σύγχρονον άνθρώ- 
που, μίλησαν ό Πρόεδρος τής Βουλής κ. ΙΙαπασπύρου καί, πιό εκτεταμένα ό Γενικός Γοαμ- 
ματεύς τής ’Ακαδημίας ’Αθηνών ’Ακαδημαϊκός κ. I. θεδοιρακόπουλος. ’Επίσης, μίλησε ό 
Γενικός Δ )ντής τής Διεθνούς 'Ομοσπονδίας Περιοδικού Τύπου Ά γ γ λ ο υ ς  κ. Γουώρμπυ, ό 
Π ρόεδρος τής Έ νώσεως Περιοδικού Τύπου κ. Κ. Πετρόπουλος, ενώ ό γνωστός λογοτέχνης 
κ. Δημ. Σιατόπουλος, ά ς  εισηγητής τής Κριτικής Ε πιτροπής μέ'Π ρόεδρο τόν ’Ακαδημαϊκό 
κ. Γρ. Κασιμάτη, ΰστερ’ άπό μιά ευρύτερη άξιολογική θεώρηση, Ανακοίνωσε τά άποτελέ- 
σματα τοΰ μεγάλου δίαγωνισμοΰ πού προκηρύχτηκε άπ’ τήν Ε .Ι .Ι Ι .Τ . μεταξύ τών σπουδα
στών τής χώρας μας, μέ θέμα: «Ε Λ Λ Α Σ  - - Ε .Ο .Κ .» καί πού συγκέντρωσε 2.500 συμμε
τοχές.

ΚΡΙΤΙΚΗ ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ
Β ι ν τ σ έ ν τ σ ο  Ρ ό σ σ ι :  «ΤΑ ΒΟΥ

ΝΑ ΑΦΟΥΓΚ ΡΑ ΖΟ Ν ΤΑ I» ( 1973) & 
« Π Ρ Α Σ ΙΝ Ο Ι  Τ Ο Π Ο Ι»  ( 1 9 7 9 ) .

'Έ χ ω  σ τά  χέρια  μου δυο πο ιητ ικές  
συλλογές τοΰ Βιντσέντσου Ρόσσι.

Μέ τό πρώτο  δ ιά β α σ μ α  καταλαβαίνε ι  
κανείς , π ώ ς  ενας αύθεντικός πο ιητής ,  εΐ
ναι ενας λυρικός μάγος ,  πού μεταμορφώ
νει σέ λυρική μ α γε ία  άκόμα κ ι ’ αυτή τήν 
σκληρή π ρ α γμ α τ ικ ό τη τ α .  "Υστερα όμως 
ά πό  μιά  διερεύνηση, βλέπουμε οδυνηρή ε
σωτερική δ ιερ γα σ ία ,  πού εχει ένσταλάξει 
τό φ ίλτρο  της.  Υ π ά ρ χ ε ι  σ τά  λυρικά του

μιά  δραματική έ'νταση. Υ π ά ρ χ ε ι  μιά άκρα 
ευαισθησία  καί γ ι ά  τά  π ιό  άδύνατα  άκό
μα όντα ( τ ’ αδέρφ ια  μας θάλεγα  σάν τόν 
'Α γ ιο  Φ ραγκ ίσκο) ,  τά  ζώα και τ ά  σ α λ ι γ 
κάρια.

Τό εργο  του μυρίζει σ π ιτ ίσ ιο ,  σταρένιο  
ψωμί, χόρτο τρυφερό καί γή. 'Ε ρ γο  υ
παρξ ιακό  καί γήίνο. Ν ο σ τα λ γ ία  γ ι ά  τό 
χαμένο, τόν π αλ ιό ,  φυσικό τρόπο  ζωής 
άλλά ταυτόχρονα μέ τήν σύγχρονη αΐ'σθηση 
τοΰ άθλιου τεχνολογικοΰ π ο λ ιτ ισ μ ο ύ  δ ο 
σμένο. Είναι μ ιά  κραυγή ά π ’ τά  μέσα του 
γ ι ά  έπ ιστροφή στήν χαμένη φύση, στό 
χορτάρι γ ιατρό ,  γ ι ά  νά μιλήσω μέ τήν 
ί δ ια  του γλώσσα.

Δέν είναι τούτη μιά  άπλοϊκή ειδύλλια-
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κή καί βουκολική ποίηση, μάλ ιστα  ντυμέ
νη μέ τό σύγχρονο ένδυμα, άλλά μιά  ά- 
π ελπ ισ τ ικ ή ,  θάλεγα, ν ο σ τα λ γ ία  γ ι ά  τήν 
σώ τε ιρα  επ ιστροφή μας στήν μάνα Γή 
του Αισχύλου.

Ο Ρόσσι θέλει νά επ ιστρέφει στή φύ
ση, πού είναι σωτήρια  (μ ά ς  θυμίζει ή π ε 
ρ ίπτω σή  του Ρουσσώ ),  άλλ ’ εΐναι άδύνα- 
το, γ ι α τ ί  ό π ο λ ιτ ισ μ ό ς  (τεχνολογ ικός)  ε- 
χει απλώσει σέ δλη τήν γή τά  τρομερά 
πλοκά μ ια  τοΰ θανάτου. ‘Ο πο ιη τής  μέ τόν 
ίδ ιο  ζήλο πού καλλιεργεί τήν ω ρ α ία  του 
πο ίηση ,  πού άναδίνει τό ά γ ιο  μύρο τής 
γής,  καλλιεργεί καί τά  χωράφια, μέσ' σ τά  
όποια  π ιστεύε ι  π ώ ς  ό άνθρωπος μπορεί 
νάβρει τήν ήθική καί φυσική του λύτρω
ση καί δικαίωση.

Α να πνέε ι  ή φύση μέσ στό έργο  του, 
έργο  λαμπρό  κΓ όπου ό πο ιητής  έχει τήν 
Ικανότητα νά μάς δώσει μερικές α ξ ιόλο
γες  συνθέσεις . Κάτι πού μπορεί νά μέ
νει στήν μνήμη. Εΐναι ό τρ α γο υδ ισ τή ς  τού 
Νότου κΓ ό παθητικός  λάτρης τής φύ
σης, ά π ’ όπου έχουμε εντελώς αποκοπεΐ,  
δέντρα φυτευμένα στήν άσφαλτο. Καί γ ι 
αύτό τραγουδάει λυπημένα: «Οί άδερφοί 
χάσαν τήν α ίσθηση τής προέλευσης, δέν 
θυμούνται τήν μυρουδιά τής γής,  τόν ά- 
ποβροχάρη καιρό».

Ό  πο ιητής  γ ι ά  νά α ισθάνεται ασφαλής 
δέν είναι ποτέ  μακρυά α π '  τήν γή.

Κατορθώνει τρομερές συλλήψεις καί 
συνθέσεις  ταυτόχρονα δοσμένες σέ νεω
τεριστ ική έκφραση, δπου τό λόγο έχουν 
οί εικόνες καί ή συμπύκνωση.

Σ τ α μ ά τη σ α  σέ περ ισσότερες  από  δεκα
τρείς συνθέσεις  που άψηφούνε τόν χρόνο. 
Γ ιατ ί  εκείνο πού μετράει εΐναι ή έκφραση 
καί ή ουσία ,  καί γ ια τ ί  δέν εΐναι τό καλό 
μέσ ’ στό  πολύ, άλλά μ έσ ’ στό  λ ίγο .  ’Έ 
χει άρετές αύτός ό πο ιητής ,  που ξέρει νά 
μαγεύει π α ίζ ο ν τα ς  τόν π ανά ρ χα ιο  στενα- 
χτικό του αύλό σέ μοντέρνα κλίμακα καί 
νότες. Υ π ά ρ χ ε ι  συμπύκνωση καί σκέ
ψη, εικόνες, άλλά καί μεγάλη ευαισθησία, 
χαρακτηρ ιστικό  τής άληθινης τέχνης, μ ’ 
α ποφθεγματική  δύναμη σέ μερικούς σ τ ί 
χους. Υπάρχει « Η ρ ίζα  του πόνου» καί

τό «καλυβόσπιτο» μέ τήν ζωντανή π ε ρ ιγ ρ α 
φή. Ό  Β. Ρ. εΐναι ένας ά ξιόλογος  π ο ι 
ητής, πού φέρνει μαζύ του, δπου πάει 
καί σ ’ δ,τ ι γράφει τήν άνάμνηση τοΰ ά- 
γροτικοϋ πολ ιτ ισ μ ού ,  τήν τελευταία  έ λ π ί 
δα γ ι ά  τήν σω τηρία  μας. Στόν  Προμη
θέα του βρίσκετα ι δλο τό ά γ χ ο ς  τής ο
λέθριας έποχής μας, είναι ή καταδίκη τού 
σημερινού πολ ιτ ισ μ ού ,  πού μάς άποξέ- 
νωσε α π ’ τή φύση καί σάν π ρ ο ε ιδ ο π ο ί
ηση γ ι ά  τήν έπερχόμενη καταστροφή. Θά 
μάς πει,  ϊσ ω ς ? γ ι ά  νά μάς σαρκάσει ή 
συνετίσει :  « Ο  άνθρωπος εΐναι ένας ή-
ρωας ντυμένος μέ τό τ ίπ ο τ α » .  Η ζωή κυ
μα ίνετα ι άνάμεσα  σ τ ’ όνειρο καί στήν 
π ρ α γμ α τ ικ ό τη τ α .  Ζουμε σέ μιά  αδ ιάκο
πη εναλλαγή, αισθημάτων καί εντυπώσε
ων, άνάμεσα σ τ ’ όνειρο καί στήν π ρ α γ μ α 
τικότητα ,  στήν π ρ α γ μ α τ ικ ό τη τ α  πού με- 
τουσιώνεται σ ’ άτέλειωτο δνειρο (και σέ 
π ο ίη σ η ) ,  άνάμεσα  στή λογική καί στό  π α 
ράλογο. Ο πο ιη τής  ρωτάει:  «Τί εΐναι ή 
π ο ίη ση ;»  Κ ι ’ ά πα ν τά ε ι :  « Τ ’ όνειρο τού
πνεύματος  φ τ ια γμ ένο  ά π ’ τήν παρουσ ία  
τής λογικής». Μίξη λοιπόν λογικής κ ι ’ 
ονείρου τού πνεύματος,  ζωής ( π ρ α γ μ α 
τ ικότη τα ς ,  λογικής)  κ ι ’ ονείρου. Ή  λο γ ι 
κή καί τό π α ρ ά λο γ ο  κάποτε  ταυτίζοντα ι 
κΓ ό νούς κατέστρεψε τά  π άντα ,  δπω ς λέ
ει κΓ ό Γκαίτε. Ά λ λ ά  κάποτε τό π α ρ ά 
λογο εΐναι εύεργετικό καί κάποτε  ή λο
γική είναι βλαβερή, ή καί τό άντίθετο. 
Αιώνιος φαύλος κύκλος τών π ρ αγμ άτω ν .  
Ά λ λ ’ αύτή εΐναι μ ιά  δική μου άποψη τού 
κόσμου πού δέν θέλω νά τήν άποδώσω 
στόν Β. Ρόσσι,  ό οποίος ξέρει νά τ ρ α 
γουδάει έξα ίρετα  κΓ επ ιδ έ ξ ια  καί νά μάς 
εκφράζει μέ έναργέστατο  τρόπο τ ι ς  εσω
τερικές του κα τα σ τά σ ε ις  καί νά τ ι ς  με- 
τουσιώνει σέ β ιώσιμο  σ τ ίχο .

★

Ά λ έ κ ο υ  Φ λ ω ρ ά κ η :  «ΤΑ Π Ο Ι
ΗΜΑΤΑ», 1979.

Μη τ ο  κογο τούτο καταξιώνεται <ος αλη
θ ι ν ό ;  ποιητής καί όιεκδικεί επάξια μιά απ’ 
τι; καλύτερες ()εσεις ανάμεσα στους νέους



ποιητές. 'Αδρός,  λυρικός στίχος, που κά
ποτε κολυμπάει άνετα στά βαθιά  νερά, ε
ρωτικός κι’ ανθρώπινος.  Βιώσιμος. ’Ά ψ ο 
γη  έκδοση τοΰ Ελληνικού Βιβλίου.

★

Δ η μ ή τ ρ η  Τ  σ ι τ  σ ι π  ή: « Α Ν Θ Ρ Ω 
Π ΙΑ  Κ Α Ι  Φ Υ Σ Η » .

Δ ιη γ ή μ α τα  και μνήμες, σέ μιά ώραία 
έκδοση, φροντισμένη κι* έξωραϊσμένη μ 
εικόνες ά π ’ τόν ίδιο, πού είναι πολύμορ
φο ταλέντο. Δ ιή γη σ η  ά ρχιτεχτο νική , γερο- 
χτισ μ ένη . Κι* έδώ στήν αφήγηση μάς π α 
ρουσιάζεται πολυδύναμος, α γλα ός καί αύ- 
τόφωτος δημιουργός. Τόν ξέραμε σάν ά- 
πα ρά μ ιλλο επικό π οιη τή , τώ ρα τόν γνω 
ρίζουμε καί σάν ισ ά ξιο  μεγαλοδύναμο πε- 
ζογράφο. Τό  έργο του δ ιακρίνει π α ρα τη 
ρ η τικό τη τα  καί π α ρ α σ τα τικό τη τα . Ο ,τ ι 
β γα ίνε ι, βγα ίνει άπό μέσα του δπως ό ι
σ τό ς  τή ς άράχνης.

★

Γ . Κ α τ σ  ί μ π α :  « Υ Π Ο Λ Ο Χ Α Γ Ο Σ
Χ Ω Ρ Ι Σ  Α Σ Τ Ρ Α » .

ΙΙρόκειται γ ιά  τό χρονικό τοΰ πολέμου 
καί τής ζωής του. ’Έ ρ γ ο  συγκλονιστικό. 
’Α π ’ τά  καλύτερα τοΰ είδους αύτοΰ. Και 
οί δυο ώς άνω πεζογοάφοι Ρουμελιώτες 
δέν πλατνάζονν, ουτε χάνονται στις ομίχλες 
τής  απεραντολογίας,  έχουν τήν αίσθηση 
τοΰ περιττού. ’Έ τσι Αποφεύγουν τους πλα- 
τυασμοΰς καί τά  επουσιώδη.

★

Γ  ι ά ν ν η  Μ α ρ ρ έ :  « Π Ε Ν Τ Ε  Ο Μ Ι
Λ Ι Ε Σ » .

Ό  Μαρρές δέν εΐναι μόνον ενας καλός 
π ο ιη τή ς, άλλά κ ι ’ ένας καλός κ ρ ιτ ικό ς  καί 
π εζογράφ ος, πού άφιέρωσε τήν ζωή του 
στήν δ ιακονία  τών Γραμμ άτω ν. Σ τ ό  πρώ το 
κεφάλαιο, τό άφιερωμένο στήν ποίη σ η, ε
πιμένει σ τόν ορισμό τη ς, άναψέροντας 
σ τίχ ο υ ς  μέ γνώ μες διάφορων ποιητώ ν. 
"Α ς  μου επιτρέψ ει, ό καλός φ ίλος καί

« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι

π α τρ ιώ τη ς μου, νά προσθέσω καί τήν δ ι
κή μου. «Π οίηση, ή καρδιά τού κόσμου». 
Ή  μελέτη του έπ ιχειρεΐ νά μάς γνω ρίσει 
τούς σ υγγρα φ είς: Σ ικελ ια νό , Κούσουλα,
Σ  κουρογ ιάννη καί Λούλη. Ο ί τρεις είναι 
π οιητές κ Γ  ό τέτα ρ το ς πεζογράφ ος. Α ξ ί 
ζει δμως ή μελέτη του κυρίως γ ιά  τούς 
τρεις ρουμελιώτες πού δέν εΐναι άρκετά 
γ νω σ το ί, τών οποίω ν μάς παρουσιάζει 
έντιμ α  τό έργο. Ε ΐν α ι κ Γ  αύτός ένας έ- 
π α ρχιώ τη ς πού μοχθεί γ ιά  τά  γρά μ μ α τα  
καί πού τιμ ά ει τήν Ρούμελη μέ τό  έργο 
του.

Φ Ο ΙΒ Ο Σ  Δ Ε Α Φ Η Σ

★

Μ ί χ ο υ  Κ ά ρ ρ η :  « Σ Π Ο Ρ Α Δ Ι Κ Ε Σ  
Κ Α Τ Α Ι Γ Ι Δ Ε Σ » ,  Δ ιη γή μ α τα .

ΙΙρώτη φορά έρχομαι σ’ επαφή μέ τό 
πεζό εργο τοΰ Μ. Κάρη. 'Ομολογώ πώ ς  μ ’ 
έξέπληξε. Δέν είξερα τ ίποτα γιαυτόν. Καί 
μου άποκαλύφτηκε ενα πλούσιο ταλέντο μέ 
γνήσια φλέβα δ ιηγηματογράφου. Τό κύ
ριό τον χαραχτηριστικό είναι ή βαθιά του 
ψυχογραφία. Ά να τό μο ς  τής άνθρο>πινης 
ψυχής, μάς μιλάει γ ιά  εναν κόσμο πού ζεΐ 
γύ ρ ο  μας καθημερινά, μά που κανένας 
μας δέν παρατηρεί.  Τό ψυχογραφικό του 
νυστέρι κόβει βαθιά τήν ψυχή τώ ν  άνθρο')- 
π«>ν του καί φτάνει στόν πυρήνα της. Μ’ 
αντικειμενικότητα θά μάς αναλύσει τήν ψυ
χή τους, καί μέ πίκρα βαθιά  θά μιλήσει γιά 
τοΰτες τ ις  ά \τπολόγιστες ζωές. Τό πρώτο 
του διήγημα, θαρεϊς πώς είναι ενα κομο- 
τιαστό αφήγημα,  σά μιά σειρά φ ω τογρα 
φιών, άπόπου ό ικανός πεζογράφος θά 
συνθέσει τόν πίνακά του. Πάνου στις  σε 
λίδες του πλανιέται μιά πειθαρχημένη άο- 
ριστία, που νοκόθει κανείς πώς περπατά 
Fi σ’ ενα νεφέλωμα. Ξέρει τήν τέχνη τοΰ 
άρτιου λόγου. Κατέχει  τά  μυστικά τής δο
μής τοΰ σωστοΰ διηγήματος.

Τήν τρα γω δία  τής ανθρώπινης μοίρας θά 
μάς ζωγραφίσει σ’ δλα τά σύντομα διηγή 
ματά  του. Ξέρει νά κοιτάξει μέ τό ερευνη
τικό μάτι του τόν παραγκο>νισμένο, άπλό 
κι ασήμαντο άνθρωπο και νά μιλήσει γ ιά  
τις να ι τ ις  λύπες του, γ ιά  τά  μικρά
του όνειρα καί τ ις  μεγάλες απογοητεύσεις



του. Μέ ρεαλισμό καί προπαντός μέ ειλι
κρίνεια θά μιλήσει για τόν αγώνα καί τις 
α γο νίες  τοΰ σύγχρονου ανθρώπου, γιά το 
άγχος που τοΰ ζουλάει τό στήθος καθημεο- 
νά καί θέλει νά τοΰ συντρίβει τήν καρδιά. 
Τοΰτες οί μικρές, ασήμαντες, τιποτένιες, 
ανυπολόγιστες ζωές τών ανθρώπων του, θ ’ 
άποτελέσουνε τόν πυρήνα τοΰ κάθε διηγή
ματος, που μέ τήν μαστοριά του γίνονται 
μικρά ανθρώπινα χρονικά, μά πού συνθέ
τουν τό μεγάλο πίνακα τής ζωής ολης τής 
ανθρωπότητας.

"Ενα άλλο χαρακτηριστικό τής πεζογρα
φίας τοΰ Μ. Κάρη είναι ή πρωτοτυπία. Εί
ναι, γιατί μπορεί νά κοιτάζει, μέ βλέμμα 
καθάριο τόν καθημερινό άνθρωπο κι άπόνα 
δικό του πρίσμα, κ’ εκεί πού μείς οί άλλοι 
δέ βλέπουμε τίποτα, αυτός θά ίδεί κατα
στάσεις καί διακυμάνσεις πού συνθέτουν 
τό μικρό καί πάντα λαμπρό του διήγημα. 
Θά παρακολουθήσει τήν άνθρίόπινη λαχτά
ρα νά φτάσει κάπου, νά ολοκληρωθεί, ν ’ 
αγωνιστεί ανέλπιδα, μέ πείσμα, μ’ επιμο
νή. Λέει κάπου γ ΐ’ αύτό τόν άγονο μόχθο, 
στή σελ. 190: «Τις περισσότερες φορές, 
κινόντας νά πας εκεί πού θέλεις, ή άπό 
λάθος σου ή άπ’ τή μοίρα σου, δέ φτάνεις 
ποτέ». Ξεπηδάει άπ’ τις σελίδες του ενας 
βαθύς προ6ληματιαμός, μιά απέραντη αν
θρωπιά, πού κάνει τοΰτες τις σελίδες λαμ- 
μπρά δείγματα ενός λαμπρού πεζοΰ λόγου.

★

Κ ύ π ρ ο υ  Χ ρ υ σ ά ν θ η :  «ΠΕΖΟΣ
Λ Ο Γ Ο Σ  III —  Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Ε Σ  ΑΠΟ 
ΤΗΝ ΚΥΠΡΟ ΤΗΝ Α ΓΕ ΡΙΝ Η », Δ.- 
ηγήματα .

Οά δούμε σήμερα τόν 3ο τόμο α π '  τόν 
«Πεζό Λόγο» τού Κύπρου Χρυσάνθη, που 
έχει τόν τ ί τλ ο  « Ι σ τ ο ρ ί ε ς  ά π ό  τήν Κύπρο 
τήν άγέρινη» καί πού περιέχει σαράντα 
έννέα δ ιηγήμ ατα .  Τούτες οί Ι σ τ ο ρ ί ε ς  χω
ρίζονται σ ’ έξη ένότητες.  Ή  πρώτη ομά
δα περ ιέχε ι  δέκα τέσσερα  δ ιη γή μ α τα  εμ
πνευσμένα ά π '  τήν τούρκικη κατοχή, πριν  
α π ’ τούς έγγλέζους Δίνονται χαρακτηρι
στ ικά  κομάτια  τής ζωής τών ραγ ιάδων 
πού πολεμούσανε άνο ιχτά  ή κρυφά μά 
π ά ν τ ’ άκούραστα τόν άνατολίτη ,  βάρβαρο

καταχτητή. ’Ά ν τρ ε ς  και γυναίκες μέ τό ’ί
δ ιο  πάθος  θά πολεμήσουνε τόν εχτρό καί 
θά τόνε κάνουνε νά νιώθει τήν άνασψάλειά 
του κάθε σ τ ιγ μ ή .  Ή  δεύτερη όμάδα  π ε 
ριέχει δ ιη γή μ α τα  ά π ’ τήν επανάσταση  κα
τά  τών έγγλέζων. Μέ λ ίγ ε ς  σελίδες τό 
κάθε κομμάτι ,  θά ζω γραφ ίσε ι  μ’ αδρές π ι 
νελιές τους ήρωϊσμούς καί τ ι ς  θυσίες τού 
Κυπριακού λαού, σ ’ έναν άγώ να  άπελπ ι-  
σμένο, που δέ θά υποχωρήσει μήτε μπρο
σ τά  σ τ ις  ώμότητες τού καινούργιου κα
ταχτητή .  Σ τ ι ς  «Παλιές Ιστορίες»  θά μάς 
δόσει σ τ ιγ μ ιό τ υ π α  ά π ’ τήν κυπριακή ζωή. 
Σ τό  «Μιά φέτα  κρέας» οί άνθρωποι γ ί 
νονται θεριά μ ’ ατσάλινη  ψυχή κι άπορεις 
πώ ς  μπορούνε καί μένουνε σκλαβωμένοι.  
Στήν  « Α ν τ α ρ σ ία  τών άλλων» θά βρούμε 
τήν π ίκ ρ α  τών άνθρώπων γ ι ά  τή δ ια γω γή  
καί συμπεριφορά  τών τούρκων, πού συν
δαύλιζε τ ’ ανθρώπινα πάθη ή σ κοπ ιμότη
τα  κ ’ ή σκληρότητα τού κοινού κ ατα χτη 
τή, που ά π ’ τή μιά  μεριά τών τούρκων 
έφτασε μέχρι τήν ά πα νθ ρω π ιά  καί τό έ γ 
κλημα. Κ’ έρχεται ή π έ μ π τη  όμάδα  μέ τά 
κομάτια  τής καθημερινότητας.  Ά π ’ τή 
συνηθισμένη καθημερινή ζωή, μέ τους ά- 
πλους άνθρώπους της ,  τά  βάσανα  καί τά 
ντέρτ ια  της.  'Εδώ θά μάς συγκινήσει ή 
άπλότητα ,  ή άλήθεια  τής ζωής. Τέλος, 
στούς « ’ Ιατρικούς φακέλλους», θά βρού
με σκηνές ά π ’ τή ζωή καί τή δράση τών 
γ ιατρώ ν  καί τό ρόλο τους στή ζωή τών 
συνανθρώπων τους πού είναι καί κοινω
νικός καί πολύπλευρος.  Ό  Κ. Χρυσάν
θης θά π ρ έπ ε ι  σάν γ ια τ ρ ό ς  νά ’χει π ο λ 
λούς τέτ ιους  φακέλλους σ τά  συρτάρ ια  του.

Τό κύριο χαρακτηρ ιστικό  στό δ ιήγημα  
τού Κ. Χρυσάνθη, είναι ή βαθιά  του ψυ- 
χογράφηση. Ό  σ υ γγρ αφ έας  ξέρει σέ βά
θος τήν άνθρώπινη ψυχή, ψυχολογεί τούς 
άνθρώπους του βαθιά  καί φτιάχνει  τούς 
χαρακτήρες τους. Ά να τό μο ς  αληθινός, έ- 
ρευνά τ ι ς  μύχιες γωνιές  τους καί δίνει 
ολοκληρωμένους τύπους.  Σμάρι βουερό 
βουίζουν γύρω οί ήρωές του καί μάς συγ- 
κινούν οί μικρές ή μεγάλες σ τ ιγ μ έ ς  τής 
ζωής τους ά π ’ τ ι ς  όποιες παίρνουν καί 
τούτοι τ ι ς  δ ια σ τά σ ε ις  τους.  Τό μικρό σύν
τομο δ ιήγημ α  εΐν’ άπ* τά  δύσκολα είδη 
τής π ε ζ ο γρ α φ ία ς  μας.  Δέν π ρ ο φ τα ίνε ις  νά

« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

δώσεις σέ βάθος τό θέμα σου οϋτε να 
σκιαγραφήσεις τούς ήρωές σου. Ό  Τσέχωφ 
έδωσε υποδειγματικά τέτια  διηγήματα. Κ’ 
υπάρχει πάντα  ό κίνδυνος τής άπλής θε
ματογραφ ίας. Ό μ ω ς, ό Χρυσάφης ξεπερ
νάει εύκολα μέ τό ταλέντο πού διαθέτει 
τούς κινδύνους καί δίνει άρτιο, σύντομο, 
διήγημα. Οί αρετές τού πεζογράφου άνα- 
πτύσσονται σ δλο τους τό μέγεθος. Μά θά 
βρούμε παντού καί τόν ποιητή. Σ ’ όποια- 
δήποτε σελίδα κι άν ανοίξουμε.

Έ να  άλλο στοιχείο είναι ή τραγικό
τητα. Κυριαρχεί σ' όλες τις σελίδες. Δέ 
θ’ άνθίσει τό γέλιο , ή χαρά, τό φώς, ή 
γλύκα. Μόνο ή έλπίδα  ριζώνει και θε
ριεύει καθώς τρέφεται μέ τό αίμα τών 
ψυχών. Ή άτμόσφαιρα είναι γιομάτη άπό  
ήρωισμό κ’ εγκαρτέρηση, όπου δέν τήνε 
π νίγει ό πόνος καί τό δάκρυ. Στό διήγη
μα τής σελ. 90  άνεμίζει μιά σημαία π α 
ραφροσύνης. Κ’ είναι πολλές οί στιγμ ές  
πού ό Χρυσάνθης οδηγεί τήν ψυχή μας μέ 
τό λόγο του π έρ ’ ά π ’ τό άνθρώπινο. Πι
στεύουμε πώς τό διήγημα τού Κ. Χρυσάν
θη εΐν’ άληθινά ύποδειγματικό. Βαθιά άν
θρώπινο, προβάλλει τούς αγώνες τοΰ τα
πεινού άνθρώπου γ ιά  τή λευτεριά, γ ιά  τά 
ύπαρξιακά του προβλήματα, δίχως νά χει 
θέση πουθενά ή μεταφυσική. Στό βάθος 
όλων τών διηγημάτων κινεί μιά τραγωδια- 
κή ύφη πού σού δίνει τή γεύση άλλοτε τής 
πίκρας κι άλλοτε τό λυτρωμό. Γιατί δλα 
τά διηγήματα τού Κ. Χρυσάνθη έχουνε 
στόχο τή λύτρωση άπό κάτι πού τυραγνάει 
τόν άνθρωπο. Αληθινά χαλκέντερος ό σ υγ
γραφέας, εχει δώσει πνευματικούς καρ
πούς άπόλα τά είδη τοΰ λόγου. Σήμερα 
είναι ένας ά π ’ τούς κορυφαίους τής Κυ
πριακής Λ ογοτεχνίας. Τόν διακρίνει σάν 
πνευματικό άνθρωπο ή εύαισθησία καί ή 
συνέπεια, ήθος ανθρωπιάς και καλωσύνης 
κ’ ή φινέτσα τού άληθινού λογοτέχνη.

★

Τ ά σ ο υ  Γ.  Α ν α γ ν ώ σ τ ο υ :  
«Ο ΚΑΘΡΕΦΤΗΣ' ΚΑΙ ΤΟ Π ΡΟΣΩ 
ΠΟ», Πεζοτράγουδα,

\

Οί λίγες τούτες λυρικές σελίδες τοΰ Τ.

’Αναγνώστου είτε ποιήματα τις πεις, είτε 
πεζοτράγουδα, είτε λυρική πεζογραφία, δέν 
κινδυνεύεις γιά τό χαρακτηρισμό. "Ολ’ ή 
προσπάθεια τοΰ ποιητή είναι νά δώσει ε- 
ναν καταρρακτώδη λυρισμό, που νά  μοιά- 
'ΰει ό λόγος (ποιητικός ή πεζός) μέ μιαν 
ασύλληπτη μουσική. Οί σελίδες του μοΰ 
θυμίσανε μια ποιητική συλλογή τοΰ Ραμ- 
πιντρανάθ Ταγκόρ, πού εχει μάλιστα τίτλο 
(Τό κάνιστρο) τόν ίδιο μ’ ενα ποίημα τού 
’Αναγνώστου. ’Απέραντος λυρισμός, φορ
τωμένα μέ στοχασμό πού παίρνει προεκτά
σεις καί προδίδουν μιαν υπαρξιακή ή μετα
φυσική Αγωνία. 'Ο καθρέφτης - σύμβολο 
πιά, ό άλλος εαυτός μας, τοΰ βάθους, "·- 
στερ’ άπό μιά ζωή γιομάτη αμφιβολίες καί 
ταλαντεύσεις, ερωτηματικά αναπάντητα, ε
ξαπατήσεις, σκληρά θ’ απαντήσει, απάν
θρωπα, σάν δικαστική έτυμηγορία: « ’Ό χ ι.  
Γιατί νά τό πεις; Τίποτα δέν συνέβη» στό 
τραγικό ερωτηματικό πού οδηγεί σέ παρα
φροσύνη: «Μπορώ νά πω οτι κάποτε υπήρ
ξαν ολα τοΰτα; "Οτι συνέβη νά ζήσω;». 
Ναί, λοιπόν, μιά ανθρώπινη ζωή τόσο πονε- 
μένη, μέ τόσους αγώ νες, τόσα πάθη, τόσα 
όνειρα, τόσες αγάπες, τόσες ελπίδες, τό
σες θυσίες, τόσες στερήσεις, τόση πείρα 
καί τόση πίκρα, τόσοι πόνοι καί τόσες α
παντοχές, σβήνουν μέ τήν άμετάτρεπτη α
πάντηση τοΰ καθρέφτη: «Τίποτα δέ συνέ
βη». Δέ μετράει, λοιπόν, τίποτα μιά. Αν
θρώπινη ζωή, στήν ιστορία καί τή ζοιή τοΰ 
Σύμπαντος τοΰ "Απειρου. Κ ’ ή ανθρώπι
νη, λοιπόν, περιπέτεια; ’Αδικαίωτη, μά
ταιη, άσκοπη; «Ματαιότης ματαιοτήτων-», 
λέει ό Δαβίδ. Κι’ δ Δαβίδ είτανε ποιητής. 
Κ ’ οί ποιητές ενορατικά, βλέπουνε πέρ’ άπ’ 
τά πράγματα, άπ’ τό παρόν κι άπ’ τό μέλ
λον —  βλέπουνε στήν Αιωνιότητα τό «Αεί 
ΰπάρχον» τήν άρχή, τή ρίζα (ή τήν καρ
διά, αν θέλετε) τοΰ Τίποτα, Απόπου ξεκί
νησε κάθε ζωή.

Τούτου τοΰ υπερβατικού στοχασμού, τοΰ 
μυστικιστικοί) λόγου θά δώσουμε έ'να μικρό 
δείγμα, γιά νά ΐδοΰν οί αναγνώστες μας 
ότι ό έρωτας κ’ ή ποίηση ξεσηκώνουνε στήν 
ψυχή τοΰ θνητού τά ίδια κύματα τοΰ πα
ράλογου καί τοΰ παρανοϊκού («ό δ’ εχοιν 
μέμηνεν» —  οπως εγραψε κι ό Ευριπίδης) : 
«ΕΓν’ Αφάνταστο πόσον εύκολα μπορείς 
νάχεις κρασί άπ’ τό ’ίδιο σου τό αίμα. Ή
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ποίηση είναι πληγή. Ξέεται καί σου χαρά
ζει αιχμηρές προσπελάσεις. Φλέβα ακατα
πόνητος ροής. Γιά τούτο ή θάλασσα δέν 
γαληνεύει ποτέ. Γιά τοΰτο ναυαγείς, ερη
μώνεις κι’ αρδεύεσαι μέσ’ άπ’ τ ’ αλάτι. Εί
ναι τό νόημά της. Γιά τούτο διψάς, στε
γνώνεις, παραδίνεσαι χωρίς σάρκα. Α 
σπρος καί διάφανος οταν εοχεται ό 'Ήλιος 
μέσ’ άπ’ τό χρόνο. Είσαι ψυχή στό φώς 
του. Μιά γυμνή ψυχή, πού άποστράφηκε 
τή ματαιότητα τού σώματος καί τοΰ άφήκε 
κόκκαλα μόνο, νά τ ριζοβολούν κι’ υστέρα 
απ’ τή νέκρα. ’Ασίγαστη ψυχή. ’Αδέσμευ
τη, διαιώνια. Νά, τί είσαι». 'Ο φιλοσοφικός 
στοχασμός του σ’ οργιαστική άνθηση: «Τό 
πέρασμα άπό σκοτάδι σέ σκοτάδι δέν aq αί
ρει καθόλου άπό τή δύναμη πού συντηρού
με μέσα μας γιά νά ύπερβοΰμε τήν ά γονία , 
πού ενεδρεύει παντού, βάζοντας τόν κίνδυ
νο κάτιο άπό κάθε μας βήμα». Οι πυκνές 
δέσμες τών φωτεινών του εΙκόνων κι’ ό 
συμβολικός του λόγος, φτάνουνε σέ θαυμο- 
στά επιτεύγματα. Νά μιά άνεπανάληπτη «·ϊ- 
κόνα άπ’ τή σελ. 48: «μόνο εγώ τόν ά- 
κούω» (σ.σ., τόν ήχο), οπως κανείς α γ
γίζει, ενα μικρό έγχορδο τριαντάφυλλο 
στήν αύγή». Μάς σταματήσανε πιο πολύ οί 
σελ. 24, 25, 80, 34, 86, 37, 41. 49 καί 
52— 53.

★

Γ ι ώ ρ γ ο υ  Δ έ λ ι ο υ :  «ΑΠΟΜΝΗ-
Μ ΑΤΟΓΡΑΦΟI ΤΗΣ Ε Θ Ν Ε ΓΕ ΡΣ Ι
Α Σ » - Μελέτη

Ό  λαμπρός κι άξιος πεζογράφος, κρι
τικός καί μελετητής Γιώργος Δ έλιος, μάς 
παρουσιάζει μέσα σ ’ έκατό σελίδες του 
τους τρεις άξιολογότερους απομνηματο- 
γράφους τής Έ λλην. Έ παναστάσεω ς τοΰ 
1821, τόν Κολοκοτρώνη, Κασομούλη καί 
Μακρυγιάννη. Τοΰ τελευταίου τ ’ « ’Απομνη
μονεύματα» αποτελούνε κ’ ενα ά π 5 τά κα
λύτερα έργα τού νεοελληνικού πεζού Λόγου. 
Χαρακτηρίζεται σάν ό Σολωμός τής πε
ζογραφ ίας μας. 'Ο Γ. Δ έλιος, εκτός ά π ’ 
τ ’ αποσπάσματα  πού παραθέτει σάν δεί
γματα  τοΰ λόγου τους, κάνει καί πλατείες 
εισηγήσεις καί δίνει σύντομα βιογραφικά  
τους στοιχεία  και μερικά άκόμα άπ' τή 
δράση τους ή άπ  τις περιπέτειες τους.

Γιατί ό Κολοκοτρώνης κι ό Μακρυγιάννης 
κυνηγήθηκαν τόσο πολύ τήν εποχή τής 
Βαυαροκρατίας πού φτάσανε νά κατηγο- 
μηθούνε μέ κατηγορίες πού έπέσυραν σέ 
βάρος τους τήν ποινή τού θανάτου. Τό κα
τεστημένο, στή νεοαπελευθερωμένη Ελλά
δα, ρίζωσε άμέσως καί πέταξε κλαδιά καί 
φύλλα ά π ’ τά πρώτα χρόνια. Οί ξένοι πού 
συνοδέψανε τούς Ά ντιβ α σιλ ιά δ ες φέρα
νε μαζί τους δλες τις δολοπλοκίες πού αν
θούσανε στις χώρες τους καί μπολιάσανε 
τις άγνές ψυχές τών άγωνιστών. Σ πείρα 
νε τή διχόνοια , τά μίση κ’ εκμεταλλευτή
κανε τή φ ιλαρχία καί τήν άπαιδευσιά  
τους άκόμα, έτσι πού τό καινούργιο κρά
τος κόντευε νά διαλυθεί άπό τόν εμφύλιο.

Ό  Γιώργος Δέλιος μάς περιγράφει 
εκτός ά π 5 τήν προσωπικότητα τών άπο- 
μνηματογράφων καί τις συνθήκες πού επ ι
κρατούσανε στήν εποχή τους. Γιά τό Γέ
ρο τοΰ Μωριά, τόν Θ. Κολοκοτρώνη πού 
δέν είξερε καί γράμματα, άνάλαβε ό 
Γ. Τερτσέτης νά συντάξει «άπό φωνής άλ
λου προσώπου» τά χειρόγραφά του. Πού 
σχολειά  στήν έποχή τ ο υ !... Οί άλλοι δυό, 
άφήσανε τά δικά τους χειρόγραφα καί 
μπορέσαμε έτσι νά χουμε μιά ζωντανή 
καί σωστή εικόνα, όσο μπορεί πιστότερη, 
τής προεπαναστατικής, επαναστατικής καί 
μετά έποχής. Τά χειρόγραφα τού Μακρυ- 
γιάννη σωθήκανε άπό θαύμα. Σ ’ έναν τε
νεκέ, μισοκαταστραμμένα. Τό κείμενο ά- 
ποκαταστάθηκε άπό τό Γιάν. Βλαχογιάν- 
νη, πού μόχθησε μήνες όλάκαιρους. 'Ο
πως μάς λέει κι ό Γ. Δέλιος (κι όλοι τό 
ξέρουμε), υπάρχουν κι άλλα χειρόγραφα  
άγωνιστών. Στά Γεν. Αρχεία τού Κρά
τους, υπάρχουν άκόμα (γ ια τ ί τό μεγαλύ
τερο μέρος τους πουλήθηκε ά π ’ τό ίδιο τό 
κράτος σέ δ η μ οπ ρ α σ ίες!) στοίβες πολλές 
άπό χειρόγραφα κ’ έγγραφ α τών αγω νι
στών εκείνων. Κ’ είναι πολύ πιθανόν, άν 
κάποτε έρθουνε στό φώς ν ’ άλλάξουνε τά 
ταμπού τής Ί το ρ ία ς μας. Νά πέσουν ά π ’ 
τά βάθρα τους πολλοί πού καμαρώνουνε 
καί ν’ ανέβουν άλλοι, άγνω στοι αύτή τή 
στιγμή.

Γιά τή συμβολή τών διαμερισμάτων τής 
σκλαβωμένης τότες Ελλάδας, λ ίγα  έχουν 
έρθει στό φώς. Ποια είναι λ.χ. ή συμβολή

« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »



τής Τριφυλίας και ποιοι ά π  τούς σ τρα 
τιωτικούς αρχηγούς της δράσανε, και ποια  
ή δράση τους, παραμένει άγνω στο. Γιατΐ 
σέ μάς «λείψανε οί καλαμαράδες», οπως 
χαραχτηριστικά μάς είπε ό ’Α ρχαιολόγος - 
Ακαδημαϊκός Σ π. Μ αρινάτος. Εκείνοι πού 
θά κρατάγανε τό ... ημερολόγιο τού άγώ- 
να ή τά σπουδαιότερα γεγονότα , φάσεις 
του κλπ., λείψανε ούσιαστικά. Ό  ιστορι
κός τού ’Αγώνα μόνον, ό Ά μ β ρ όσ . Φραν- 
τζής, μιλάει γενικά γ ιά  τόν ξεσηκωμό τού 
1821. Ειδικότερες άφηγήσεις γεγονότων 
(δράση, άνδραγαθίες, κ.ά.) μάς λείπουνε. 
Κ ι άν γραφτήκανε άκόμα, χαθήκανε στά  
κατώγια τών σπιτιώ ν τών αγωνιστών μετά 
τήν Ε π α νά στα σ η . Ποιός λογάριαζε τις 
φυλλάδες εκείνες τπά, πού μολαταύτα π ε
ριείχανε τή ζωντανή κι άληθινή ιστορία  
τού 1821. Τυχαία μπορεί νά ρθουνε στό 
φώς —  πολύ άπίθανο —  τώρα, πού μιά 
χούφτα άνθρωποι συσπειρωθήκανε γύρω ά
πονα περιοδικό, τήν «Τριφυλιακή Ε σ τ ία »  
κι άγω νίζονται ψάχνοντας.

Ό  Γ. Δ έλιος μέ τό βιβλίο του μάς ξα- 
ναθύμισε τούς κορυφαίους Άπομνημονευ- 
ματογράφους μας καί τόν ευχαριστούμε 
γιαυτό. Ό σ α  κι αν γραφτούν γιαυτούς, 
ποτέ δέν εΐναι άρκετά. Αν λείπανε τί θά 
ξέραμε γ ιά  τόν Αγώνα πού μάς χάρισε 
τή λευτεράι καί τήν Εθνική Ανεξαρτησία  
μας, Από ποιές πηγές θά γραφότανε ή 
νεότερη μας 'Ιστορία;

★

Ί φ ι γ έ ν .  Δ ι δ α σ κ ά λ ο υ :  1)
«Η ΓΥΝΑΙΚΑ ΤΗΣ ΠΙΝΔΟΥ», 2) 
ΤΟΠΟΙ ΚΑΙ ΤΡΑΓΟ ΥΔΙΑ ΤΗΣ 
Μ ΑΚ ΕΔΟΝΙΑΣ».

'Τπάρχουνε ογκωδέστατα β ιβλ ία  ποΰ παι-' 
δεύεσαι να διαβάσεις γιά νά βγάλεις μιά
- δυό σελίδες συμπεράσματα. Κ’ υπάρχου
νε δυό -τρεις σελίδες, ποΰ πλαταίνουνε α
φάνταστα, ποΰ αγκαλιάζουν ολάκερες επο
χές επικές κ’ έργα αιώνων. Ή  λογοτέχνι- 
δα ν' υψίφωνη Ίφ·. Διδασκάλου άπ’ τήν 
Καστοριά, στ’ αποκαλυπτήρια τοΰ ανδριάν
τα τής Μακεδόνισσας ' γυναίκας, στον επι
κό αγώνα τής Πίνδου τό 194(1— 41, μέ λί

γα ζεστά από ευγνωμοσύνη, σέ κείνες τις 
γυναίκες, λόγια, υπογράμμισε τό χρέος 
τών πανελλήνιον γιά τήν ήρωική τους στά
ση. Κ ’ είχανε δίκιο οί διάφοροι έγκωμια- 
στές τοΰ μικρού άλλά πυκνού σέ ποιότητα, 
εγκώμιου τής Διδασκάλου. Τ ’ αποκαλυπτή
ρια γίνανε τή χρονιά πού είχε αφιερωθεί 
παγκόσμια στή Γυναίκα. Κ ’ ή ’Ιφιγένεια  
Διδασκάλου άπότισε φόρο τιμής μέ τή σύν
τομη προσλαλιά τούτη κι’ αναφορά, της 
στήν αναμφισβήτητη προσφορά τής «Γυ
ναίκας τής Πίνδου», πού πολέμησε μ’ αυ
τοθυσία πλάι στόν "Ελληνα μαχητή γιά νά  
σώσει τήν Εύρώπη άπό τήν υποδούλωση 
στό Ναζισμό - Φασισμό, άπ’ τούς Βάρβα
ρους τής Δύσης, οπως πρίν 2.500 χρόνια  
σώθηκε άπ’ τούς βάρβαρους τής ’Ανατο
λής, πάλι μέ θυσία τής πατρίδας της. Μέ 
τήν ποιητική πνοή και τό λυρισμό της, ή 
ποιήτρια μάς έδωσε ένα κείμενο λιτό κι α
πέριττο οπως άξιζε γιά  ενα χρέος τιμής 
στή Γυναίκα.

Μά ή Ί φ ιγ . Διδασκάλου μας δίνει καί μιά 
μικρή (σέ χρόνο μιάς μουσικοφιλολογικής 
βραδιάς) μελέτη κ’ εξετάζει «Τόπους καί 
τραγούδια τής'Μ ακεδονίας». Μεθοδικά θ’ 
άναπτύξει τό θέμα της, μ’ έ'ναν πλούσιο 
λυρισμό, μ’ άφθονα στοιχεία, πού βρίσκει 
κανείς δταν ψάξει ανάμεσα στό λαογραφι- 
κό θησαυρό τής πατρίδας μας. Σέ τόσο 
μικρό χρόνο δέ μπορείς ν’ αναπτύξεις έ'- 
να τόσο πλατύ θέμα, σάν τό δημοτικό τρα
γούδι. Γιαυτό ή λαογράφος καί ποιήτρια 
Ί φ . Διδασκάλου μόνο στα τραγούδια τής 
Καστοριάς —  ιδιαίτερης πατρίδας της —  
άναφέρεται, τού Δέχοβου, Γρεβενών καί 
γενικά τής Δυτ. Μακεδονίας. Πολλά άπ’ 
τά τραγούδια τούτα τραγουδηθήκανε άπ’ τή 
μικτή χορωδία τού Μουσικοφιλολογικοϋ 
Συλλόγου Καστοριάς. Π ρέπει ή βραδιά 

τούτη νά ’τανε πραγματικά μιά πανδαισία  
απαγγελίας καί τραγουδιού. Γιατί ή όμιλή- 
τρια έ'χει καί τό χάρισμα τής άψογης α
παγγελίας. Στό τέλος, τραγουδηθήκανε καί 
δυό θαυμάσια ποιήματα της πού τά μελο
ποίησε ό μαέστρος Β . Δόϊκος.

Ί Ι  Διδασκάλου είναι μια πολύ καλλιερ
γημένη πνευματική γυναίκα (ή πρώτη, λέ
ει ό Τ . Γκοσσιόπουλος) τής Δυτ. Μακεδο
νίας. Σπουδασμένη υψίφωνος στό Ώ δεΐο, 
κράτησε τό τάλαντό της ζηλότυπα προσιο-



πικό της χάρισμα. Δέν τό εκμεταλλεύτηκε 
επαγγελματικά. Μά, οί άνησυχίες της τή 
σπρώξανε καί στά Γράμματα. Είναι μιά 
γλί’κιά ποιήτρια πού παρουσιάστηκε τό 
1958 κ’ εχει δώσει πέντε ποιητικές συλλο
γές, πού ή Κριτική τις δέχτηκε πολύ ευ
νοϊκά. Στή συνέχεια ασχολήθηκε μέ τήν ε
ρευνά στοιχείων μέσ’ άπ’ τήν πλουσιότατη 
λαογραφική μας κληρονομιά καί μας εδο>- 
σε μιά σειρά ηθογραφίες άπ’ τήν ιδιαίτε
ρη πατρίδα της, τά «Καστοριανά». ’Επίσης 
μιά σειρά άπό Αξιόλογα 'διηγήματα, μελέ
τες, πολλές διαλέξεις καί γενικά, σήμερα, 
θεωρείται μιά άπ’ τις πιό δραστήριες πνευ
ματικές γυναίκες τής Θεσσαλονίκης.

ΔΗΜΟΣΘΕΝΗΣ ΖΑΔΕΣ

★

Ν ί κ η ς  Λ α δ ά κ η  - Φ ι λ ί π π ο υ :  
«ΣΦΑΓΜΕΝΗ ΑΝΟΙΞΗ», Ποιήματα, 
Λευκωσία.

"Ολα σήμερα, στήν πολύπαθη κι άγω- 
νιζόμενη Κύπρο, στρέφονται γύρω άπό τόν 
’ίδιον αξονα. Τόν πόνο γ ιά  τήν άδικία, τόν 
σκληρό άγώ να γ ιά  τήν έπικράτηση τής ει
ρήνης στό ώραϊο νησί, τήν πίστη  γ ιά  τή 
δικαίωση. Κι ή τέχνη μέ τόν τρόπο της, 
καί σ ’ δλους τούς τομείς της, αύτά έκφρά- 
ζει. "Ολοι οί πνευματικοί εκπρόσωποι, ό 
καθένας στόν τομέα του, δίνει τό παρών 
στήν ιερή αύτή μάχη, τής ιστορικής καμ
πής τής πατρίδας του. Τά βιβλία  πού έκ- 
δίδονται, οί εκθέσεις τής ζωγραφικής, οί 
διαλέξεις, τά περιοδικά, δλα αύτό εκφρά
ζουν. Κάτω άπό τις π ιό  δύσκολες συνθή
κες, τ ίπ οτε δέ σταμάτησε καί δέν άτόνι- 
σε. Τό Αντίθετο. Μπορεί κανένας νά πει, 
πώς βρίσκονται σέ μιά αξιοθαύμαστη α
κμή. Σέ Αριθμό, καί σέ ποιότητα. Τά δρα
ματικά βιώματα, μετουσιώνονται σέ τέ
χνη μέ Α παιτήσεις. Μέ βάθος ούσίας καί 
άριτιότητα μορφής. Τά έ'ργα τους έντυ- 
πω σιάζουν. ά

Κάνουμε αύτή τήν Αναφορά, μέ αφορμή 
ενα νέο ποιητικό βιβλίο, πού πήραμε. 
Γνωστό πώς ή ποίηση, είναι τό είδος έ- 
κεΐνο τής τέχνης, πού εχει άμεση επίδρα

ση στόν άναγνώστη. "Εχει τό μαγικά ρα
βδί καί Α γγίζει τ ις π ιό  λεπτές χορδές τής 
ψυχής. Καί ή Κυπριακή ποίηση, στέκε
ται πολύ ψηλά, καί τή διακρίνει τό εύρος 
τής πνοής, ή πρω τοτυπία τής έμπνευσης, 
ή γνησιότητα. Τό Νησί εΐναι π ρ α γμ α τι
κά —  καθώς είπε ό Σκίπης —  «φιλημένο 
άπό τις μούσες». Τήν εκτίμηση αύτή καί 
τή δίκαια Αναγνώριση, τής ποιητικής δη
μιουργίας τών Κυπρίων ποιητών, καί μά
λιστα  τών ποιητριών, διατύπωσε πρόσφα
τα κι ό Ό δ υσ σ έα ς Έ λύτης, κατηγορη
ματικά, σέ συνέντευξή του, μέ Κύπρια δη
μοσιογράφο. Τό χαιρόμαστε δ ιπλά. ” Οχι 
μόνο γ ια τ ί τό ξεχώρισε καί τό τόνισε, άλ
λά γ ια τ ί, ένισχύεται καί μιά άποψη, γραμ
μένη άπό τή φτωχή μας πέννα, πρό ετών, 
πού επαναλαμβάνεται πάντα  σέ κάθε εύ- 
καιρία, γ ιά  τις Κύπριες ποιήτριες.

Είναι ή ποιητική συλλογή τής Νίκης 
Λαδάκη - Φ ιλίππου μέ τίτλο «ΣΦΑΓΜΕ
ΝΗ ΑΝΟΙΞΗ». Ποιά άνοιξη; Ναί, ή π ι
κρή τού 1974. Ή σημαδεμένη, ή άκριβή, 
ή στερνή. «’Ή σουν τόσο όμορφη /  σάν νά 
τόξερες /  πώς θά σ ’ οδηγήσουν στή σφα
γή. /  Ή σουν ή π ιό  γλυκεία ’Ά νοιξη  /  κι ή 
τελευταία». Τί νά πούμε εμείς γ ι ’ αύτούς 
τούς στίχους; Μιλούν μόνοι τους, καί μέ
σα  ά π ’ αύτούς μιλάει δλη ή καρδιά τής 
Κύπρου. Δέν είναι εύκολη ή επ ιγραμ μ α
τική ποίηση πού συναντούμε σ ’ αύτό τό 
βιβλίο. ΕΤναι τό καταστάλαγμα στοχα
σμών καί συναισθημάτων. «Τό τρίδιπλο ά- 
πόσ τα γμ α  τών πραγμάτω ν» κατά μιά π ο ι
ητική ρήση. Σ τίχος λιτός, κοφτερός^ σα
φής, οδυνηρός. Ά π ό  βαθειά εσωτερική 
διεργασία . Συγκρατημένος ό λυγμός, ύ- 
ποβλητική; πλατειά  ή προέκταση. «Μήν 
έγγίζετα ι τά ά γ ια  τών αγίω ν / αίμορροεϊ 
ή ψυχή /  ψυχομαχεί ή οικουμένη». Χωρίς 
ώ ραιολογίες, χωρίς τ ίπ οτε τί έπιτηδευ- 
μένο καί τό περιττό. «Δώ στε μας πίσω  
τή γή μας /  γ ιά  νά ενώσουμε τήν καρ
διά μας / πού μοιράστηκε στά δυό». Κι ή 
σκέψη μας αύτόματα συγκεντρώνεται σ ’ 
αύτό τό κεντρικά σημείο, τό δραματικό, 
τής άρπαγμένης γής, τής μοιρασμένης 
καρδιάς.

"Ενα μικρό βιβλίο, μέ βαρύ περιεχόμε
νο, πού κάθε λέξη εΐναι κι έ'νας κόσμος.



Γόνιμη ή θητεία τής Νίκης Φ ιλίππου στά  
Κυπριακά Γράμματα, μέ μιά διαρκή π α 
ρουσία, σ ’ δλα τά είδη τοΰ λόγου. Ποίη
ση, πεζογραφ ία , δοκίμιο, θέατρο. Ά π ό  
τό 1960 ποΰ πρωτοεμφανίστηκε ώς τώ- 
ρα; εχει στό ενεργητικό της 15 βιβλία. 
Ή ποίησή της, λυρική ή επική, βαθειά 
συναισθηματική, διακρίνεται γ ιά  τό προ
σωπικό ΰφος, καί τόν ζεστό λόγο. Τε
λειώνω μέ τόν αισιόδοξο στίχο  της. «Αύ
ριο θά ξημερώσει. . .» .

★
Ά λ έ κ ο υ  Δ α φ ν ο μ ή λ η :  «ΑΛΕ

ΞΑΝΔΡΟΣ Ο ΜΕΓΑΣ», Ε πικολυρι
κό ιστόρημα, Θεσσαλονίκη 1979.

i
<Γραμμένο για μουσική επένδυση», ση

μειώνει ό συγγραφέας. Τό έργο, κι ώς θέ
μα κι’ ώς χειρισμός του, αναμφισβήτητα 
προσφέρεται γι’ αυτόν τό σκοπό. ’Εδώ ομως 
εμάς, μας ενδιαφέρει μόνον άπό λογοτεχνι
κή άποψη κι αϋτοϋ θά σταθούμε. Είναι 
συνθεμένο, σέ μορφή άρχαίας τραγωδίας, 
μ’ εναλλασσόμενο, τόν ποιητικό καί τόν πε
ζό λόγο. Καλύπτει 38 σελίδες. Π ρόσωπα: 
’Αφηγητής, ποΰ έχει τό βασικό, αφηγημα
τικό ρόλο, στή δομή τοΰ έργου, καί στήν 
ιστορική ροή τών δρώμενων. ’Ολυμπιάδα, 
Φίλιππος, 'Ιέρεια, ’Αλέξανδρος, Λαρειος, 
’Αναγνώστης κ.α., τών οποίων τά ονόματα 
είναι δεμένα, γνι-ιστά, μέ τή ζωή καί τά 
μεγαλουργήματα τοΰ μεγάλου Μακεδόνα 
τών αιώνων. ’Αλλά καί πολλά άλλα πρόσω- 
πα, πλαισιώνουν καί πλουτίζουν τήν ιστο
ρική πορεία, καί μαζί σφιχτοδένουν τήν (ί
λη σύνθεση. 'Ιερείς, μάγοι, στρατιώτες, 
γυναίκες, ανδρες καί 6 χορός, βασικό στοι
χείο, πού άπηχεϊ συναισθήματα τοΰ συνό
λου. "Ολα ζωντανεμένα κι εμψυχωμένα μέ 
μιά γνήσια πνοή δημιουργίας.

Τό θέμα πολυμεταχειρισμένο άλλά ανε
ξάντλητο πάντα. Αιώνες τώρα στό χώρο 
τής τέχνης, δπως, τής ιστορίας καί παρά
δοσης, ή παρουσία τοΰ βασικά Μ εγαλέξαν- 
δρου, είναι έντονη, επιβλητική, γοητευτική. 
Π εζογραφία, ποίηση, θέατρο, γλυπτική, 
ζωγραφική, κεραμική. . .  τί νά ξεχωρίσης 
καί ποΰ πρώτα νά σταθής. "Ας Αφήσου- 
με τ ’ Αναρίθμητα λαϊκά Αναγνώσματα, τά 
παραμύθια, τους θρύλους. . .Ατελείωτα.

«Η ΠΕΙΡΩ ΤΙΚΗ Ε Σ Τ ΙΑ »

Ναί, πάντα ζεί καί βασιλεύει καί τή φαν
τασία κυριεύει καί σαγηνεύει. Καβάλλα 
στό βουκεφάλα, ό γιος τοΰ Μακεδόνα Φι
λίππου καί τής Ή πειρώτισσας πριγκήπισ- 
σας ’Ολυμπιάδας, καλπάζει πάνω άπό ιό 
χρόνο Αήττητος. ’Αλλά καί γιός τοΰ ’Ά -  
μωνα Λία, πού μέ μορφή κεραυνού πήγε 
κοντά στήν ’Ολυμπιάδα, γιά νά έπαληθεύ- 
σουν οί προφητείες, όπως τό άκοΰμε έδώ 
Από τό στόμα τών ιερέων: « . . . ”Ω ’Ά μω να  
Δία / ή πίστη σου / καινούργια θά ντυθή 
σάρκα / ή θεότητά σου / στό μακρυνό βο
ριά θά λάμψη νέος ήλιος».

Κι οταν ό νέος ήλιος —  ό ’Αλέξανδρος
—  γεννήθηκε, δυό άετοί κάθισαν στή στέ
γη τοΰ παλατιού. Κι ό θεός τοΰ χάρισε υ
περφυσικές ιδιότητες. 'Ο συγγραφέας, Αρ- 
χίζει τήν επικολυρική του σύνθεση Από τή 
γέννηση τοΰ ’Αλέξανδρου, Ακολουθώντας 
έντεχνα, μέ τόν πεζό καί τόν έμμετρο λόγο, 
ολη τήν ιστορική φωτεινή διαδρομή του, τά 
μεγαλόπρεπα οράματα ποΰ τόν φλόγιζαν, 
τις μεγάλες κατακτήσεις, τήν ύλοποίηση 
τών πιό τολμηρών πόθων του, ώς τήν ή
μερα τοΰ θανάτου του, στις 23 ’Ιουνίου τό 
323 π.Χ. Χρονολογίες, χώρες, ονόματα, 
γεγονότα, Αναφέρονται μέσα στό άνετο ξε- 
τύλιγμα τοΰ μύθου, καί τό μεγαλόπρεπο 
βάδϋσμα τοΰ στίχοι'. Ή  Αφήγηση συνυ- 
φαίνεται μέ τό στίχο, καί δίνεται ποιητικά 
ή μορφή του, ο πως κι ή ορμητική, Ανικα
νοποίητη, Ανυποχώρητη φύση του. «Π αιδί 
μου, φρόντισε νά βρής άλλο βασίλειο, ή 
Μακεδονία δέ σέ χωρεί», είπε ό Φίλιππος 
στόν νεαρό Ακόμα γιό του, πού διέκρινε τις 
ικανότητες του. Καί κατέκτησε μεγάλα  
βασίλεια, καί «διέδωσε στήν ’Ανατολή τήν 
'Ελληνική γλώσσα, τόν 'Ελληνικό πολιτι
σμό . . . »  «άνοίγοντας τό δρόμο γιά τόν βα
σιλιά τών βασιλιάδιον». Δηλαδή τόν Χρι
στό. Αύτά λέει ό κήρυκας στό τέλος τοΰ 
έργου τού Α .Δ ., ένώ ό χορός συμπληρώνει 
μ’ αυτούς τούς ωραίους στίχους.

«Σ ά ρκα  πήραν τά όνειρα τά 'Ελληνικά
(κι οί πόθοι

Καί μέσα στους τρανούς τής γής ό Μέ- 
(γα ς φανεριόθη

Κι Αστράφτει στήν ’Ανατολή τό φώς 
(τού Παρθενιόνα.

Νύν καί Αεί καί εις τόν αιώνα τοΰ αΐ-
(ώνα.
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Τό έργο γράφτηκε μέ τήν ευκαιρία τοΰ 
εορτασμού γιά τά 2.300 χρόνια άπό τό θά
νατό του.

ΧΡΥΣΑΝΘΗ ΖΙΤΣΤΑΙΑ

★
Κ ω σ τ ή  Κ ο κ ό ρ ο β ι τ ς :  «ΠΑ-

ΝΟΡΑΜΑ», Χρονογράφημα.

Πραγματικό πανόραμα είναι τούτα τά 
χρονογραφήματα τού Κωστή οκόροβιτς μέ 
τόν ομώνυμο τίτλο. Ή θεματική τους α γ 
καλιάζει τόν παγκόσμιο χώρο. Πέρα άπ  
αύτό, δοσμένα δλα μέ κείνη τή λεπτή ει
ρωνεία πού διακρίνει τόν Κωστή Κοκόρο
βιτς, γίνονται συναρπαστικά στόν άνα- 
γνώστη και τόν έξοικειώνουν, άκόμα καί 
μέ τό μακάβριο στοιχείο, πού δέν άπου- 
σιάζει φυσικά, καθώς ό χρονογράφος, τ ί
ποτα  δέν άφήνει δίχως νά τ' ά γγ ίξε ι με 
τήν πέννα του, τήν τόσο γλαφυρή.

"Ετσι, πάντα  μέ τόν ϊδιο τρόπο, ξε
σκεπάζει καί κάνει άντιληπτές, δλες τις  
πληγές πού υπάρχουν στό κορμί τής αν
θρωπότητας. Σφυροκοπά τό σημερινό «πο
λιτισμό» όπου —  καθώς λέει χαρακτηρι
στικά —  «ό λεγόμενος άνθρωπος γίνεται 
δορυφόρος τού χάους καί περιστρέφεται 
γύρω άπό μιάν άβυσσο πού άφού τόν 
ζαλίσει πρώτα μέ τόν ίλ ιγ γ ό  της στό τέ
λος θά τόν καταπιεί».

"Ομως, στό σημείο αύτό, ό σ υγγρα 
φέας τού «Πανοράματος», βάζει σάν σκο
πό του νά συμβάλει στό νά προλάβει τε
λικά ό "Ανθρωπος, τό έπικείμενο κακό 
άπό τόν «άνθρωπο». Μέ τά χρονογραφή
ματα αύτά, ό Κώστας Κοκόροβιτς τέμνει 
σέ βάθος τήν κατεστημένη απανθρωπιά, 
δπως αύτή προβάλλει μέσ’ άπό τό κλίμα 
μιάς «χρονίζουσας έπικαιρότητας», μέ 
μιά πνευματικότητα ξεχωριστή, πού συλ
λαμβάνει καταστάσεις καί δίνει λύσεις 
στά προβλήματα τού σύγχρονου άνθρώπου, 
κάνοντας τό γύρο τού πλανήτη μας, σέ 
χρόνο μηδέν.

★
Γ ι ώ ρ γ η  Χ α λ α τ σ α :  «Π ΟΡΤΡΑΙ- 

ΤΑ», Δ ιηγήματα.

Τρία διηγήματα αποτελούν αυτή τή συλ
λογή τοϋ Γιώργη Χαλατσα. Οί τίτλοι τους:

Ιίασίλης Κουρελής», «Νυφιάτικο» καί 
«Μιά ψυχή τραγουδά». Καί τά τρία, είναι 
γραμμένα μέ τή γνωστή δημιουργική δύνα
μη τοΰ διαλεχτού διηγηματογράφου. Καί 
τά τρία, δίνουν τά «πορτραϊτα» τής ζωής 
καί τοΰ θανάτου μέ άδρές γραμμές.

"Η ροας τού πρώτου διηγήματος, ενας 
γύφτος κλαριντζής πού δίνεται όλοκληρο>τι- 
κά στόν άνθροπο μέ τό πάθος τής Τέχνης, 
όπιος ό Χριστός, μέ τό πάθος τής Α γ ά 
πης. Έ δώ. ’Αγάπη καί Τέχνη, είναι εν- 
νοιες πού ταυτίζονται νά μηδενίσουν τό θά
νατο.

Δέν συμβαίνει όμως τό ϊδιο, στο δεύτε
ρο διήγημα, όπου ή ζωή είναι νόθα κι ό θά
νατος γνήσιος. *0 άνθρωπος έδώ, παρα- 
σέρνεται εξω άπό τό νόημα τής ύπαρξης. 
Δέν ξεϊ τίποτα τό αληθινό. Ή  απληστία 
κ* ή μεγαλομανία τού ψεύτικου τρόπου ζω
ής, τόν οδηγούν στό θάνατο, δχι νικητή, 
άλλά ταπεινό υπηρέτη τού άγχους καί τής 
ματαιοδοξίας, γιά νά γίνει τελικά σέ μάς, 
παράδειγμα προς αποφυγήν.

Τέλος, ό Αναγνώστης, διαβάζοντας τό 
τρίτο απ’ τά διηγήματα, αυτής τής συλλο
γής, περνά οπό καταστάσεις καί διαπι
στώσεις τέτοιες, πού δέν τού έπιτρέπουν 
νά σκεφτεί, παρά μονάχα, τόν αγώ να γιά 
τή λύτρωση. "Εναν αγώνα πού θά τόν 
δικαιώσει στή ζωή καί στό θάνατο. Έ δώ, 
ό αναγνώστης, ταυτίζεται μέ τόν ήρωα τού 
διηγήματος πού λέει: «Είδα άνθριυπους 
πεθαμένους άπ’ τήν πείνα. Είδα νά κόβουν 
μέ τό μπαλντά τό χέρι ενός αγοριού γιά ε
να κλεμμένο παξιμάδι. Είδα ενα σκελε- 
θρωμένο κοριτσάκι νά κλαίει στή στροφή 
τής Π αναγίτσας, πάνω άπ* τήν πεθαμένη 
μάνα του, πεντάρφανο, χωρίς (~)εό, χωρίς 
άνθριυπους ξυπόλυτο καί παγωμένο, κρε
μασμένο σάν αναιμικό τρόπαιο άπ’ τά δόν
τια τού χ ά ρ ο υ ...» .

"Ολη τούτη ή πείρα τής φρίκης βγαλμέ- 
νη μέσ’ απ’ τά κοινά βιώματα τού ήροκι 
αυτού τού διηγήματος τού Γιιόργη Χαλα- 
τσά καί τού αναγνώστη, οδηγεί άκόμα, τήν 
ψυχή τού δει^τερου, νά ταυτιστεί μέ τήν 
ψυχή τού πρίότου πού σαλπίζει:

<Κι άπ’ τό μεγάλο αύριο είμαστε ή Αυγή 
Π αλέψτε, πολεμάτε, μέσα στή φλόγα

ίόρμάτε».

ΓΙΑΝΝΗΣ Κ ΑΡΑΒΙΔΑ Σ



« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α » '

Π. Β. Π ά σ χ ο υ: «ΑΙΧΜ ΑΛΩΣΙΑ Υ
Ψ Ο ΥΣ», Ποιήματα, Αθήνα 1975.

’Ήθελα τα μεγάλα μάτια ένός παιδου 
γιά νά γεμίσουν αυτή τήν άβυσσο 
μέ γελαστά χαμομήλια και δνειρα.

Οί λέξεις δσο κ ι’ αν γίνονται πολλές  
φορές χρυσά καρφιά του λόγου, στήν π ο ί
ηση του Π. Πάσχου αποτελούν λεπτή πλέ
ξη ανθρωπιστικών μηνυμάτων. ’Έ τσ ι στή 
δίσεκτη περίοδο τοΰ λεκτικού πληθωρι
σμού ή ευληψία μιάς τρισμακάριστης φω- 
τεινότητας, μέ αγγελική, σχεδόν, κατά- 
νευση, άποστάζεται στή σ ιγή , στή γλώ σ
σα, δηλαδή, τών όραματιστών καί του 
«μέλλοντος αίώνος», γ ιά  νά ξεφύγουμε τήν 
πολιορκία του θανάτου, οχι μέ τήν μετα
φυσική κενολογία, μά μέ τήν απλότητα  
τής π ίστη ς δτι μέσα μας αναπαύεται ό 
Θ εός! Μέσα, συνεπώς^ στις εναλλασσόμε
νες φωνές τών εποχών ξεκρίνεις τή γ α 
λάζια  φλόγα πού σέ συνεπαίρνει, μιά καί 
συντηρεί τή ζωή μέ τό αίμα τής ποίησης, 
γ ια τ ί σέ δρόμους χωρίς όνειρα, ό βίος 
μεταλλάσσεται σέ σ ιγουριά  τής αδιαλλα
ξίας. Εδώ, δμως, είναι πλούσια  ή ψιλή 
βροχή τοΰ θαύματος:

'(> γέροντας Κ αλλίνικος... δέν ελειψε οΐίτε
(Κυρ ιακή

εξω άπό κείνες πού, άκολουθο'>ντας τούς φυ
λακισμένους 

συγχωριανούς του, κλείστηκε κι/ αυτός στό
(δεσμωτήριο.

Νά, λοιπν, πού τό ά πόσταγμ α  τής μο
ναξιάς σέ άποτρέπει νά είσαι μυστικά π α 
ρών σέ δ,τι άνήκεις, γιατί ή σπηλιά δέν 
α γιά ζει, μόνο, ά π ’ τις άγρύπινες τοΰ ε
ρημίτη αλλά καί ά π ’ τό δισάκι του πού 
κρύβει ενα ολάκερο αιώνα γαλουχημένο 
στήν άχραντη σιωπή καί τήν π ίστη  γ ιά  
γόνιμη προσφορά στον πλησίον.

Και ακόμη έπειδή ό καρπερός λόγος 
τού Π. Π άσχου’είναι μιά ποίηση πού δέν 
πιδακίζει αποκλειστικά άπό τά βάθη τοΰ 
μοναστηριού ή τής γαληνεμένης προσευ
χής, άκεραιώνει τό ανάστημα τοΰ άνθρώ-

που μέ το πλησίασμα τής ισορροπίας 
τών αξιών καί τό ξεστράτισμα τοΰ κυκλο- 
θυμικού εντυπωσιασμού.

Δέν γίνετα ι ό σ τίχος καλλιτεχνική με
ταστοιχείω ση τής πίστεω ς ούδ’ ή κομ- 
ψοέπεια ένός μεταφυσικού ρίγους. Μέ τήν 
απαλότητα τοΰ εσωτερικού ρυθμού καί τήν 
αμεσότητα τής λαγαρής εικόνας μεταβάλ
λει τήν εμπνευση σέ όπτοσ ία  θείας γοη
τείας πού σέ αιχμαλωτίζει καί σέ εξα
γνίζει.

Γιά νέ σέ γεμίσει τελικά μέ αδελφοσύ
νη ενα κόσμο έρημο στήν πλησμονή τής 
σοφίας.

Ή ποίηση τού Π. Β. Πάσχου είναι πλη- 
σιφανής γ ια τ ί μεστώνει τό άνθρώπινο δά
κρυ μέ τήν θαλπωρή τής αιωνιότητας:

Το δάκρυ κατεβαίνει ανεπαίσθητο σχεδόν! 
Μονάχ’ αν πέσει πρός τά χείλη άρμυρίζει

(λίγο.
Μά πότε - πότε ανάερη μιά αίσθηση 
μέ διαπερνάει άπό χώμα γής, σά γεύση 
αγάπης: έχει αρωματιστεί μουσκεύοντας 
σάν τον καρπό του φθινοπώρου.

★

Γ ι ώ ρ γ  ο u Β ρ έ λ λ η :  «ΓΙΑΝΝΙΩ-
ΤΙΚΑ ΣΟΝΕΤΤΑ», Ποιήματα, Γιάν
νινα 1979.

Συμφιονοΰμε απόλυτα μέ το Γιαννιώτη 
λυρικό Γιώργο Βρέλλη οτι τά ποιήματα τοο 
είναι στολίδια «άρεσιάς στήν καρδιά του», 
αλλά καί κάθε τρυφερής καρδιάς πού θά 
τή συντροφεύσουν μέ «τον γλυκό πνευμα
τικό χαϊδεμό καί τον αισθητικό άγγαλια- 
σμό τους».

I Ιροτομάστορας τής λεκτικής μαγείας ό 
ευαίσθητος Γιαννκότης ποιητής μετουσιώνει 
στήν πυκνότητα τοΰ σονέττου τήν αλκή τής 
λογικής συμμετρίας γιά νά ίσορροπίσει σέ 
θεϊκή μουσική τόν άνθρώπινο ήχο:

Σ φίξε με κυανομάγευτη θεά
-  θνητόν εμένα καί εσύ κραταιά —

είδολο λικνιστό σ’ άφρόχυτα στεφάνια.

Καί κυλάει ή συνθετική μαστοριά πότε
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ε/.εγειακη και ποτε χαρωπή τις τεσσερες 
τοΰ χρόνου εποχές, αγγίζει μέ εΰλάβεια τις 
φωτεινές ατραπούς τής πίστεως καί εξα 
γνίζεται στήν πατριωτική αρετή, για νά  
βλέπει; μαζί μέ τόν Λοοετζο Μαβίλη τόν 
διδάχο τοΰ έλληνικοΰ σονέττου —  τής παμ- 
βιυτιδας τους θρύλους στα νερά της ήλιους!

Σ έ συγκινεΐ ή ήπειρωτική του θεματο
γραφία, ποΰ αγκαλιάζει όλους όσους πόνε
σαν γιά νά φτερουγίζει ελεύθερη ή ελλη
νική σκέψη, άπό τόν "Αγιο Γεώργιο: 
·-<— Α χ ! κάλεσέ με τέκνο σου καί φώνα
ξε με «γιε μου», μέχρι τόν Γιοσέφ Έ λιγιά  
ποΰ δέν λόγισε στό πείσμα τοΰ όμαιμου 
του Καμπιλή: «— Τί κρίμα; ποΰ τό κρίμα 
του, σέ σκότωσε αϊτέ μου Ν.

Μά ό Γιώργος Βρέλλης σηματοδοτεί τήν 
υστεροφημία του, περισσότερο μέ τό με
γάλο του έρω τα: τήν Παμβώτιδα. Ισ ος  
είναι ό πληρέστερος καί καλύτερος ύμνω 
δός τής λίμνης μας:

Γαλήνια ή Ιίαμβιότιδα κρατεί τά μα
(γικά

τά κάλλη της φρεσκόχ\*τα μέ στέμμα
(τόν άφρό

στή μέθη της ασίγαστη μέ θαυμασμό
( θωρώ

τά κύματά σου αρχόντισσα μ’ ολα τά μ\»-
(στικά!

Μεοδοσμένη είναι ί| ικανότητά του νά 
κατέχει τά κρυφά άλλά και νά τά φωτίζει 
μέ μιά γαλάζια όραση, στις αχτίνες τής 
οποίας μεταλαβαίνει κάθε άνθρωπος, γιά νά 
υψωθεί, μέ τοΰ πνεύματος τήν ίσχΰ, σέ 
γλαυκούς ορίζοντες. Μά καί ή άρτια τενι- 
κή ποΰ μαστορεύει ιδανικά τό πλάσιμο τοΰ 
σονέττου, στόν περιορισμένο σκελετό τοΰ 
μούσικοτονισμένου στίχου:

Οΰρανόνειρα, ΐριδότοξα σάν είδα,
μέσα μου μένει ή ζωγραφιά ίερή,
παρηγοριά ζεστή, λυτρωμοΰ ή νησίδα
στά πελάγη τοΰ άγχους ίερό μου κερί.

Π ά ν ο υ  Δ.  Τ ζ ι ό β α :  «Α Ν Α ΔΡΟ 
ΜΗ», Ποιήματα, Γιάννινα 1979.

Λ {"λα μας τα ςύλα ατό βωμό
τής ιερής Ηυσίας περιμένουνε τή δάδα

γύρω σιωπή! κι άπό μακρυά
τσιγγάνικα τραγούδια
ύμνοι αντηχούσαν στή Ηεά. . .
Στζ πόδια του β(ομοϋ ικέτες
τής μοίρας τυλιγμένοι το κουκκούλι
προσμένουμε τή λύτρωση αμίλητοι.

Δέν είναι διαλαλητής τής χαράς άλλά 
χαμηλότονος ποιητής τής τελευταίας π α 
ράστασης του φωτός στις πύλες τής άβε- 
βαιότητας, έκεί, άκριβώς, δπου ό στερνός 
γυρισμός τελειωμό δέν έχει! Και εΐναι τοΰ 
το φυσικό, άν έχεις ξενιτευτεί ά π ’ τό χάλκι 
νο τής χαράς τό νησί καί έχει όλότελα  
σβήσει μέσα σου ό ρυθμός ϋστατης σ τ ι
γμής πού μάκραινε άναγκαστικά τήν προ
σμονή τών άσπρων περιστεριών.

"Ετσι μονάχα ή ζωντανή ζωγραφιά τής 
μνήμης παίρνει τόν στεναγμό τών δέν
τρων και παλμοδοτεΐ μιά καρδιά, σχεδόν 
έτοιμοθάνατη, γ ιά  νά άφήσει, τελικά, τή 
λεπτή συγκίνηση τών τονισμένων, σ ’ έναν 
άπλό βυζαντινό ήχο εσωτερικής κατανύξε
ω ν  στίχω ν τοΰ Π. ζιόβα.

Π η ν ε λ ό π  η ς Π. Μ α ρ ν έ λ η :  
«ΣΥΛ ΛΟ ΓΙΣΜ Ο Ι», Γιάννινα 1979.

Ξεφύτρωσα μέσα άπ1 τά σύννεφα,
προσκύνησα τή γής
καί καταβρόχθισα τήν άμοιρη άπελπισιά

(της.
Τώρα κυκλοφορώ στις φλέβες τοΰ κόσμου 

παρθένα στήν μοναξιά τοΰ πόνου.

Μιαν άπέλπιδη προσπάθεια γιά νά κα
τακτήσουμε τήν ανυπαρξία μας είναι ή. ποί
ηση τής Π .Μ., καθώς μετρά τή ζωή μέ ει
κόνες καί άνιχνεύει τούς παλιο>μένους άπ’ 
τό χρόνο άνθρώπους. Ετσι αέ μιά «συλ
λογιστική» πού σέ πληγώνει περιμένοντας, 
αντιμετωπίζει τή ζωή σάν ένα άθροισμα α
πό συγκεχυμένες πιθανότητες κρυμμένες 
στή σκιά τών ονείρων. Μά τότε ή τραγι
κή κραυγή σχίζει τό προσωποποιημένο συν 
νεφο (βαρέθηκα νά είμαι σύννεφο, καί ν ’ 
άλλάζω μορφές σά νά κρύβομαι!) και χλευ
άζοντας τόν μαγνήτη τής θύελλας άνυψοι-



νεται τρυφερό τραγούδι, νανούρισμα γιά  ό
λη τήν άνθροπότητα:

'Τ πάρχο κι ίσος δ ο  τό q εγγάρι
να χοράει ολόκληρο στήν τσέπη μου.

Γηράσκει, όμ ος, αναπάντεχα γιά νά κυ
κλοφορήσει σε στιγμές πλημμυρισμένες θά
νατο ή ποτισμένες μέ έναντίοση, μ’ εναν 
λόγο πού δέν χορταίνει τό πάχος τών ά- 
σ τ ο ν ! Ούτε φυσικά εξωραΐζει τήν κατα
στρεπτική τους ευεξία στό κτίσιμο τοΰ κό
σμου μέ τις προδιαγραφές τοΰ κέρδους - κο- 
λάσεος.

Έτσι ή απογοήτευση τήν ξαναφέρνει 
στό παιδικ όχαμόγελο γιά νά εξαγνίσει μιαν 
ματομένη πραγματικότητα:

Τρέχουμε ακόμη στά πανηγύρια
προσπαθώντας νά μείνουμ’ αθώοι.

Στίχοι λιτοί σάν άποστεομένα χέρια σ’ 
εναν άτέλεκοτο χορό απελπισίας καί κατα
κραυγής. Τελικά σέ ζυμώνουν μέ τήν αλή
θεια γιά νά χαρεΐς τήν «κοινοονικότητατ· 
τής ποίησης. Γιατί ό λόγος τής Π . Μαρ- 
νέλη, καί δταν δέν ολοκληρώνεται, μοιάζει 
μέ τις φο>νές τών νηπίον τοΰ ΉοοΝδη. 
Σπαθίζουν τή σκέψη σου ιιέ τόν «συλλογι
σμό» τής οργής καί τής τέφρας. Καί τήν 
ελπίδα οτι μέ τό τραγούδι θά βροΰμε τό 
αύγινό θάρρος τής επιστροφής στόν άνθρο- 
πο τής ειρηνικής δημιουργίας.

★

Ε ρ μ η ν ε ί α ς  Φ ω τ ι ά δ ο υ :  «Η
ΑΛΒΑΝΙΑ ΣΗΜΕΡΑ» & «ΘΥΜΩΝ- 
Τ Α Σ , ΑΓΝΑΝΤΩΝΤΑΣ, ΤΑΞΙΔΕΥ
ΟΝΤΑΣ», Γιάννινα 1978.

«,Κγώ τό καμα δεν βαστώ, ζεστό νερό 
(δέν π ίν ω ...»

Τά μυστικά τής λεπτομέρειας τής λαϊ
κής ζωής κατέχει στήν έντέλεια ή Ε ρ μ η 
νεία Φωτιάδου. ΓΓ αυτό ή δράσή της στό  
Συρράκο, στά πάνω Σοδενά, στή Θεσ
σ αλία  καί στά Νησιά μας εχει τή θαλ
πωρή τής ηλιαχτίδας πού, πρώτα ά π ’ δ
λα, φωτίζει καί οδηγεί! Γιά νά βγει, άπό

μεθύσι σέ λαϊκή βρυσομάνα, άληθινή ή με- 
γαλοστομία  της: «’Αλλοίμονο στό Έλληνό  
πουλο πού δέν θάχει πάντα  στό νοΰ του 
ενα Κούγκι, ενα Άρκάδι».

Μά στις ταξιδιωτικές της εντυπώσεις 
άπό τήν Αλβανία^ ξεχωρίζουμε τήν πορεία  
ένός λαού πού διακρίθηκε γ ιά  τήν εύψυ- 
χία  κάθε «άλβανού» Βασίλη Λάτση ένάν- 
τια  στούς τυράννους!

Καί είναι ειλικρινής ή Ε.Φ., δταν δι
καιολογείται: «Μά δπως, πάντα , δταν
γυνράω άπό τά ταξίδια  μου, γράφω δ,τι 
είδα καί μού είπαν καί ποτέ δ,τι εγώ μό
νη μου σκέφθηκα» ή δταν διαβεβαιώνει δτι 
στό χωριό Δερβιτσιάνη «ή έλληνική γλώ σ
σα όμιλεΐται καί μαθαίνετε σωστά». Μα
κάρι νά συμβαίνει τό ίδιο  σ ’ δλο τόν 
Ελληνισμό τής μειονότητας. Γιά νά πει- 

σθοΰμε δτι διατηρείται ακόμη ή πατρο
παράδοτη π ίστη  άνάμεσα στις δύο χώ
ρες πού έχουν ενα κοινό: τά  παιδιά  τους 
νά γεννιούνται α π ’ τις κάνες τών ντου
φεκιών, γ ιά  νά τραγουδούν τήν ελευθε
ρία, καί τόν άπόλυτο σεβασμό σ τις αξίες  
τών φυλών μ α ς !

★

Μ α ν ώ λ η  Β ή τ τ ο υ :  «Ο ΒΙΟΠΑ
Λ Α ΙΣ Τ Η Σ », Αφήγημα 1978.

Μιά άπλή ιστορία πάλλει στόν γνήσιο 
παλμό ένός μύθου βαπτισμένου στό δνομα 
τής λαϊκότητας πού έξανθρίοπίζει. « Ή  λη- 
σμονιά, λένε, έρχεται μέ τήν πάροδο τοΰ 
χρόνου κι ό άνθροπος προχωράει σέ μιά 
ριζική άλλαγή τοΰ τρόπου τής ζοή ς του. 
Αύτό δμως δέν συμβαίνει πάντοτε καί δέν 
είναι, αλήθεια. Ή  αδερφή μου άπό τότε 
δέν ξέχασε τόν Ά ογύρη  καί δέν τό ξεπέ- 
ρασε αύτό. Τόν εκλεισε μέσα στήν καρδιά 
της καί ζεί μέ τήν ανάμνησή του».

Τό παραπάνω απόσπασμα είναι μικρό 
δείγμα γραφής τοΰ συγγραφέα τών ταπει- 
νο μ ένο ν  στόν αγώνα τους γιά μιά θέση 
στόν ήλιο. 'Απλός ό λόγος σάν τή ζεστή 
χειραψία τοΰ μεροκαματιάρη καί τό εύθυ
μο τραγούδι τοΰ αλήτη πού θερμαίνει ιιέ 
τήν ανάσα του τόν κρύο περίγυρο. "Ενα 
μήνυμα Ανθρωπιάς πού ξεσχίζει τήν μάσκα 
τής αστικής υποκρισίας μέ τήν παρηγοριά
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ότι πάντα υπάρχει θέληση στήν* ψυχή τοΰ 
)alov νά ιιί',ν ξεχνά  και να συνεχίζει ν ’ α 
γωνίζεται για τήν τιμή κα'ι τήν αξιοπρέ
πεια, μέ τον ίδιο ζήλο, οπως καί για τό 
ψωμί. Γι’ αΰτ<> ό Μ. Κήτος συγκινεί καί 
πείθει.

★

Α λ έ κ ο υ  Δ α φ ν ο μ ή λ η :  «ΤΑ-
ΚΗΣ ΓΚ Ο ΣΙΟ Π ΟΥΑΟ Σ ΚΑΙ ΙΦΙ
ΓΕΝΕΙΑ ΔΙΔΑ Σ Κ Α Λ Ο Υ », Μελέτη, 
και «ΑΛΕΞΑΝΔΡΟΣ Ο ΜΕΓΑΣ», 
Θεσσαλονίκη 1979.

Είναι αληθινός ό λόγος του λυρικού Ά -  
λέκου Δαφνομήλη ότι «ανάμεσα στους λα
ούς τής Ευρώπης ό κατ’ εξοχήν π οιητι
κός είναι ό έλληνικός» γ ια τ ί επαληθεύε
ται πληρέστατα μέ τήν εμπεριστατωμένη  
παρουσίαση δύο κορυφαίων δημιουργών 
τής Βορείου Ελλάδος. Ακόμη καί ό ά- 
φορισμός του ότι «τήν ποιότητα τής αν
θρώπινης ύπαρξης τήν αντιλαμβανόμαστε 
άπό τις πνευματικές πράξεις». Κάτι, δη
λαδή, πού σφραγίζει τήν πορεία  τής ’Ι
φ ιγένειας Διδασκάλου καί τού Τάκη Γκο- 
σιόπουλου (Στέφανου Χρυσού).

"Ενα επικολυρικό ιστόρημα, γραμμένο  
ειδικά γ ιά  μουσική επένδυση, είναι ό «Μέ
γα ς Αλέξανδρος» τοΰ Άλέκου Δαφνομή
λη. Πρόκειται γ ιά  ενα πολυπρόσωπο ιστο
ρικό χρονικός γραμμένο μέ πληρότητα καί 
ποιητική δεξιοσύνη:

-ημάο*. θεϊκό τούτες οί φλόγες 
πώς τή στιγμή αύτή κάπου στόν κόσμο, 
κάπου πρός τό βοριά, άνάο’ ή φλόγα 
πού δλόκληρη τή γή θά πυρπολήσει.

★

Κ ώ σ τ α  Κ α λ τ σ ή ς :  ΠΟΛΙΤΙΚΗ
ΣΥ Ν Ε ΙΔΗ ΣΗ », Γιάννινα 1978.

«Κοινωνία άςοσιωμένη στήν αρετή, εύ
κολα διοικείται», ελεγεν ό Σωκράτης. ’Αν
τίθετα άλυσσοδένεται μέ τή ρουσφετολογία 
πού συντηρεί μια σαθρή γραφειοκρατία καί 
τή μικροπολιτική πού μετατρέπει τούς άν-

Ορωπους σέ σκουλήκια. Καί αντί νά τούς 
διορθώνουν οί πολιτικοί, έκμεταλλεΰονται 
τα πάθη τους, γιά νά τούς κρατάν κοντά 
τους».

Γιά τήν ενημέρωση τοΰ λαοΰ, τήν πολι
τική ασυνέπεια, τήν επάρατη γραφειοκρα
τία, τήν κομματική οργάνωση καί τήν εμ
πέδωση πολιτικής συνειδήσεως μιλάει ό Κ. 
Καλτσής, χωρίς κομπογιαννιτισμούς καί 
σκοπιμότητες «θέσεως». "Οπως ό ίδιος ε
ξομολογείται, θέλει ενα κείμενο «γροθιά  
στό στομάχι τοΰ κατεστημένου». Καί είναι. 
"Οπως είναι βέβαιο, επίσης, οτι οί συμ
βουλές του γιά τό «τί μπορεί νά γίνει» δέν 
πρόκειται νά πιάσουν χωρίς αγώνα. Γιατί 
είναι αλήθειες. Πάντως ή πρόθεσή του όι- 
καΐίόνεται.

01 σκέψεις του ελπίζουμε νά γίνουν γρή
γορα κτήμα τοΰ λαοΰ. Γιά νά μήν υπάρ
ξει ή ανάγκη τής . . .γροθιάς».

★

Π έ τ ρ ο υ  Χ ά ρ η :  «ΗΜΕΡΕΣ —
ΟΡΓΗΣ - ΔΕΚΕΜ ΒΡΗΣ 1944», Μυ
θιστόρημα, ’Αθήνα, 1979.

«"Οσοι έχουν πολεμήσει λένε πώς ό α
ληθινός πόλεμος κάνει θηρίο τόν άνθρω
πο. Μά ολοι ξέρουμε πώς ακόμα π ιο  ά
γριο θηρίο γίνετα ι ό άνθρωπος δταν π ο 
λεμάει τόν άδελφό του, τό φίλο του, τό 
γείτονά  του, γιατί εχει πηδήσει πέρα άπό  
τήν αλήθεια, πού ζοΰσε μαζί τους στή δι
κή του αλήθεια, στή νέα αλήθεια πού είναι 
ονειρο μεγάλο κ’ ενας άλλος κόσμος πού 
έ'σβησε όσα εζησε, ακόμα καί τις π ιο  με
γάλες α γά πες του.

Αύτό. είναι ό ιδεολογικός πόλεμος». .
Τις τριαντατρεις μέρες τοΰ άδελφοσκο- 

τωμού τής Πρωτεύουσας ξαναζωντανεύει 
ό Πέτρος Χάρης μ’ εναν στέρεο μύθο: 
μιάν μεσοαστική οικογένεια πού ζεϊ μέ τήν 
έδραιωμένη στήν παράδοση αγωγή τού 
πρόωρα συνταξιούχου συνταγματάρχη καί 
τήν άφυπνιζόμενη ταραχή άπό τήν άταξι- 
κή θεωρητική πίστη τής νύφης του ’Α λί
κης, κοντά ακριβώς, στά σύνορα τών π α 
ρατάξεων τού χαλασμού. Καί γύρω τους 
καλοστημένο τό σκηνικό τής άστικής ζωής, 
μέ τις  κοινωνικές άντιθέσεις Καί τήν οίκο-

« Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »
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γενειακή μοναδικότητα πού τείνει νά οδη
γήσει τά μέλη της, σχεδόν σέ μοναχι
κότητα, μέ τήν έξαρση τών συμφερόντων 
καί τό μάκραιμα τής απόστασης τών έπα- 
φών —  κάτι πού περίτεχνα προβάλλεται 
μέ τήν κινητικότητα γεγονότων καί π ρά 
ξεων μέσα στήν ίδια  πολυκατοικία πού 
στεγάζει πάνω άπό 40 άτομα έντεταγμέ- 
να σέ πολυπρόσωπες, μά άγνω στες, μετα
ξύ τους, φαμίλιες.

Η ιδεολογική αναμέτρηση εχει τόν επ ι
κό διασκελισμό τής αιματηρής συρράξεως 
καί τήν αμεσότητα τών προσωπικών σ υ γ
κρούσεων τού πάθους έναντιωμένων ψυ
χών, δ π ω ς: «Δέν ξέρουν άπό πού πυρο
βολούν, δέν ξέρουν ποιοι πυροβο
λούν, δέν ξέρουν γ ια τ ί πυροβολούν» ή 
«Τώρα έχουμε κλειστεί σ ’ ένα κλουβί. ΚΓ 
δτι κρύβαμε, δ,τι παραμερίζαμε στόν ε
λεύθερο χώρο, θά πέφτει κάθε τόσο άνά- 
μεσά μας». Κορυφαίες στιγμ ές τής ά- 
φήγησης είναι εκείνες δπου εξοβελίζονται 
οί άκρότητες τών φανατισμών καί ενώνον
ται οί άνθρωποι μέ τόν θάνατο τού π ο 
λεμιστή έλασίτη και ένός διαμορφωμέ
νου, ά π ’ τό σύστημα, σέ στυλοβάτη τού 
άστισμού δικαστή. Φυσικά νιώθει ό άνα- 
γνώστης τό μούδιασμα τού ρίγους απ' 
τόν φανατισμό δσων πυρώθηκαν στό κα
μίνι τού μίσους καί διασθάνεται νά είναι 
αιτία  εϊτε ή άνελεύθερη κρατική δομή τής 
δικτατορίας εϊτε ή κρυφή διδαχή τής δι
κτατορίας τού προλεταριάτου πράγμα  
πού αναγκάζει τόν άριστούχον τής Νομι
κής άντάρτη νά δεχθεί χωρίς άντίδραση  
— παράλληλα μέ τις πικρές σκέψεις τής 
όμοϊδεάτισσας ’Αλίκης —  τήν ιστόρηση 
τών κρεουργημάτων τής Οΰλεν, άπό π α 
θιασμένο γ ιά  έκδίκηση λαϊκό αγωνιστή. 
Κανείς δέν πολυπροσέχει τις δικαιολο
γ ίες . Ή πράξη έλέγχεται άπόλυτα άπό τό 
γεγονός πού στομώνει μέ φρίκη στήν λε
π ίδα  τού τσεκουριού.

"Ολα κυλάνε στόν ρυθμό μιάς άγω νίας  
πού πήγασε ά π ’ τήν χωρίς ειρήνη εθνι
κή ελευθερία. Καί στό «αλαλο» σκοτάδι 
τής εποχής φωτίζει ό συγραφέας τις π ο 
λύπτυχες έπιφάνειες τής άγωνιζόμενης η 
πάσχουσας ψυχής, μέ μοναδική ψυχογρα
φική δεινότητα. Ή εύστοχη παρατήρηση 
μεστώνει μέ τήν πυκνή συνοπτικότητα του

άπλού λόγου: «Ή  ζωντάνια τής Αλίκης 
γεμίζει μέ τή ζωή τού Άλέκου. Τί ση
μασία έ'χει άν αύτή ή ζωντάνια βγαίνει 
άπό έναν τάφο;» ή «Ή  φτώχεια σέ κάθε 
οικογένεια γίνετα ι μαράζι στόν άνδρα, μά 
τό μισοάδειο πιάτο τό βλέπει σάν προ
σωπική ντροπή ή γυναίκα».

Ρίχνει στό περιστατικό φώς πλατείας  
θεώρησης ώστε, ή χαρακτηρολογική έν- 
δοσκόπηση, χωρίς νά «έπιστημονίζει», νά 
μεγενθύνεται έτσι πού ή δράση τού ανα
γνώστη νά συλλαμβάνει τις διακυμάνσεις 
ένός ατομικού ή ομαδικού ψυχισμού ακό
μη καί στις π ιό  λεπτές ταλαντεύσεις στό 
τυχαίο ή επιθυμητό. Κάτι πού θετικά συμ
βάλλει καί στήν ολοκλήρωση τών ηρώων 
τού μυθιστορήματος.

Δέν είναι μονάχα ό γέρο - συνταγματάρ
χης, ή 'Αλίκη καί ό αφηγητής πού δικαι
ώνουν τήν έμπνευση τού κ. Π. Χάρη. 'Αλ
λά ή στάση, κυρίως τού άνώνυμου πλή
θους πού περιβάλλει τούς πρω ταγω νιστές. 
Είναι έκεΐνοι πού άποτελούν τόν χορό τής 
τραγω δίας μέ τόν λαϊκό λόγο καί τήν κοι
νή δράση στά καμώματα τής μοίρας πού 
τούς ένώνε., παραμερίζοντας, μέ τήν ά- 
δυσώπητη φυσική άνάγκη, κάθε ταξική ι
δεολογική διαφορά. Καί όσοι κατορθώ
νουν νά σηκώσουν τό χαϊκό τους βάρος γ ί 
νονται είτε μέ τών άλλων τήν προτροπή  
είτε μέ τού οράματος τήν άλκή γ ιά  άλλα- 
γή στό βίο τών ταπεινών οί κρίκοι γ ιά  νά 
στηριχθούν οί ελπίδες, τά πάθη καί ή 
δράση εκείνων πού κρατούν τόν κύριο ρό
λο —  πού μόνο μαζί τους άκεραιώνουν 
τις προθέσεςι τού συγγραφέα. ' Οπως ή 
Κούλα, τό δουλικό μέ αδελφό αντάρτη, 
γίνεται τό μέσον επικοινωνίας γ ιά  τά 
συμβαίνοντα, μέ μιά ουδέτερη στάση στά  
πρόσω πα καί πράγμ ατα  καί ό Λευτέρης, 
πού ενώ πρότερα είχεν «ένδυθεί» τό φέγ
γος τής άλλαγής μέ δλη την αυστηρότητα  
τού σκληρού αγώνα, φτάνει νά μήν εχει 
μιλιά γ ιά  τόν βαθιά πληγωμένο «ήρωα 
τής επανάστασης» αδελφό του, μά έχει 
στόν ύστερο λόγο - γνώμη πού κλείνει τό 
ιστορικό τής ταραχής στήν εύχή τής συν
διαλλαγής :

«"Ο,τι έ'γινε π ιά , έγινε. ’Αρκετά κρά
τησε. Τριάντα τρεις μέρες. Τώρα, πάμε 
γ ιά  άνακωχή».

' ν Ν Λ Λ Λ Λ Λ Λ Λ Λ Λ Λ Λ Λ Λ Λ Λ Α . ^ 9 6 5
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Καμιά άττοτίμηση.
Κάτι πού μονάχα ό οργανωμένος λόγος  

καί ή ελεύθερη πνευματική στάση επ ιτυ γ
χάνουν. Πράγματι ό κ. Πέτρος Χάρης δέν 
κρίνει. Μέσα στήν καθολικότητα του α
γώνα ξεχωρίζει τό ανθρώπινο γ ιά  νά έ- 
νώσει, μέ τόν πόνο στόν έπιτάψιο τής φυ
λής, όλους τούς 'Έλληνες. Αύτή ή περι- 
τύλιξη τής ανθρωπιάς γύρω ά π ’ τά «μο
χθηρά» στοιχεία  τού μύθου δημιουργούν 
μιάν ύπερκαιρική καί, σχεδόν, έθνική έ- 
πίτευξη. Σ ’ αυτό συντελεί καί ή έκφρα- 
στική λιτότητα, ή σαφήνεια, ό ξάστερος 
διάλογος, καί, πρω τίστω ς, ή άδημαγώγη- 
τη ανθρωπιά, έτσι ώς πηγάζει καθάρια 
έλληνική άπό ζωντανεμένους μέ άδογμά- 
τιστη πλαστουργικότητα τύπους τού λαού. 
Γι’ αύτό καί ό λόγος τού κ. Πέτρου Χάρη 
έχει τήν κρυσταλλότητα τών δακρύων πού 
φωτοβολούν τήν έλπίδα  μέ τήν θωπεία τής 
γαλήνης.

ΕΤναι, πρά γμ α τι, λόγος εΐρηνοφόρος.

★

Δ η μ ο σ θ έ ν η  Κ ό κ κ ι ν ο υ :  «Ε
ΣΠ ΕΡΙΝΑ», Ποιήματα, Θεσσαλονίκη
1978.

. . . .  συνομιλούσα μέ το ταπεινό χορτάρι
μέσα στους απατηλούς κύκλους τής έοή-

(μου
έ'νας ασκητής πού ακολουθεί τό παοαμι-

(λητό του
γιά νά στρωθεί στο γιαλό ή γαλάζια πά-

(χνη
νά τήν περπατήσουμε οί φτωχοί καί τά

ί πουλιά
πριν άπ’ τή σιωπή καί τό λυκόφως.

ΙΙοτέ ό ελληνικός στίχος δέν καρποίρό- 
οησε τόσο ειρηνοφόρος άπό τό λυωμένο 
στά νερά τοΰ ποταμού φεγγάρι, οπού οί ε
ξόριστοι πλένουν τις πληγές τους καί τά 
κράνη ξεκρίνονται πεταμένα στόν αντίπε
ρα γιαλό, γιά νά πίνουν τά πετεινά τήν 
δρόσο καί τό νέκταρ. Τό ήρεμο σκηνικό 
μιας έμπνευσης που πιδακίζει άπό τις <( λέ- 
(ίες τού λαού τόνους υπερηφάνειας άπό έ
ναν ασυμβίβαστο Ιδεολογικό χαλασμό και 
κραυγές απόγνωσης γιά ο,τι έξέθρεψε ή

άσυνθηκολόγητη υποταγή, στήνει ό καθά
ριος λόγος τού ασκητή - ποιητή πού περπα- 
τεϊ μέ ήχους πάνω στό ουράνιο τόξο:

Οί λέξεις είναι στεγνωμένα q τερά  
πού έμειναν χωρίς νά πετάξουν.
Δέν μπορώ νά μιλήσω
μ ’ έναν ίερέα ή μ’ έναν κατάδίκο
γιά τήν aq0ovia τής αμαρτίας.

Φυσικά δέν ξαναστυλώνεται στά άετορ- 
ράχια ό ένΗουσιασμός τών εφήβων, γιατί 
μάθανε νά μή ρωτούν πιά γιά τις χρυσές 
άμαξες, άλλά νά δέχονται καρτερικά σάν 
«ξεμοναχιασμένα δέντρα φορτωμένα χρό
νο μοναξιά καί πίκρα», όσους πάλαιψαν νά 
ορίσουν τόν ήλιο καί τό χώμα. Μά αν δέν 
τολμούν, τραγουδούν. Καί χαμηλώνει ό ά- 
χός τις στέγες καθώς ή πικραμένη απ’ τόν 
ίδρωτα λέξη τούς ούοανοκαλεΐ στους όφρεϊς 
τών όρέων μ’ ενα φεγγάρι δεμένο στόν ώ
μο τους καί μιά βυζαντινή μουσική πού έ
χει τό ρίγος καί τήν σιωπηλή μνήμη αρ
χαγγέλω ν :

Οί άνοΥνυμοι πού δέν εξούσιασαν παοά  
μονάχα τήν όμορφη ζωή τους στό πεδίο 
τής μάχης / έρχονται στή γή μέ τό ένύ- 
πνιον άσμα /  τής μεθυσμένης άηδόνος στά 
φυλλώματα τής ιτέας / ώς ευωδία πεύκης 
καί ιριδισμός επί τήν δρόσον ' τών φτω
χών άνθέων τήν ώρα /  πού οί έρειπωμένες 
πόρτες τών κάστρων / μ’ ένα γερασμένο 
άγριόκλημα γιομίζουν τήν ερημιά.

Καί κορφολόγημα ευλογημένο ό λόγος 
άπ’ τά οράματα συναξαριστή, παλμοδοτεΐ 
μέ μεγαλοπρέπεια, στήν λεκτική του έγ- 
κράτεια καί τήν ήχητική υποβλητικότητα, 
τά όνειρα πού έμειναν στό πεδίο τής μά- 
χης γιά νά φέρουν στις ϋ,ητέρες —  όλες 
τις μάνες —· γαλάζια λουλούδια «κι’ ένα 
δάκου πάνω στόν άργυρό δίσκο τής σελή
νης !»

Τά «Ε σπερινά» είναι άπ’ τις εύτυχέ- 
στερες στιγμές τής μεταπολεμικής μας λο
γοτεχνίας γιατί είναι ό επιτάφιος τών ά- 
νώνυμων αγωνιστών πού μένουν ακόμη χω 
ρίς τάφο καί παράσημα καί ο γαληνεμένος 
στοχασμός πού ζωογονεί τό παραμιλητό 
τών γερόντων καί τήν πίστη τών μοναχών. 
Είναι ή ποίηση εκείνη πού κάνει νά  είναι 
«ή πατρίδα μας άρυτίδωτη επιφάνεια τών
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νερών» καθώς σκίζει τό νέφος μέ τό φώς 
των θεών γιά νά χλοίσουν οί τεφοές πεδιά- 
6ec τής φυλής με τή φωνή τών πατέρων.

ΝΙΚΟ Σ ΤΕΝΤΑΣ

★

Α ν δ ρ έ α  Χ α τ ζ η γ ε ω ρ γ ί ο υ :  
«ΠΟΛΕΜΩΝΤΑΣ ΣΤΟ ΑΙΓΑΙΟ ».

’Επαινετή, αξία  συγχαρητηρίων καί α
ξιομίμητη ή απόφαση του δημοσιογρά
φου καί ποιητή ’Ανδρέα Χατζηγεωργίου, 
ξεφεύγοντας άπό τά θολά ρεύματα τής 
εποχής, νά άσχοληθεϊ καί νά μάς χαρί
σει τό ιστορικό άφήγημα: «Πολεμώντας
στό Αιγαίο» (Β ' έκδοση). Νά μάς ζων- 
τανεύσει τήν ήρωϊκή μορφή καί τούς σκλη
ρούς, άδιάκοπους άγώνες του έκ τών Προ
δρόμων τής Ελληνικής Έ παναστάσεω ς, 
Λάμπρου Κατσώνη. Νά μάς ξαναφέρει 
στήν έπιφάνεια τής μνήμης —  τινάσσον- 
τας τόν κονιορτό τής λήθης —  τήν λε
βεντιά (γελούμενη προσφορά στήν υπέρ
τατη θυσία γ ιά  τήν ελευθερία τής Πα
τρίδας) και τό άδούλωτο τής Ελληνικής 
ψυχής καθ’ δλην τήν διάρκεια τής σκοτει
νής δουλείας. Καθώς έπίσης καί τήν προ
οδευτική άφύμνιση τής Ελληνικής συνεί
δησης, ώς τή μεγάλη καί ιερή στιγμή  
ήτς γενικής έξέγερσης. Ό  συγγραφέας  
μέ τήν λιτή, άλλά γλαφυρή καί αίχμαλωτί- 
ζουσα (ιδιαίτερα άπό σελ. 45 έπ .) ιστό
ρηση καί περιγραφή τών ήρωϊκών καί ά- 
πίστευτων κατορθωμάτων του Λάμπρου  
Κατσώνη καί τών παλληκαριών του πού  
προδίδει ιδιαίτερη λογοτεχνική άξία , δεί
χνει, οτι ή ψυχή τών Ελλήνων κατεκαίετο 
άπό τόν πόθο γ ιά  τήν ελευθερία τής σκλα
βωμένης πατρίδας. Δείχνει, οτι ή ψυχή 
του άγρότη, του θαλασσινού, του εμπό
ρου, άλλά καί τού επιστήμονα και τών 
λογίων, ενα είχε όραμα κρυφό καί σκο
πό ιερό: Τήν άπελευθέρωση τής Πατρί
δας, τήν άποτίναξη τού τουρκικού ζυγού. 
Καί ή ένότητα αύτή τών ψυχών, συναντιό
ταν «κάπου», έκεϊ όπου τό άγαλμα  τής 
ελευθερίας καί ό Σταυρός. Καί υστέρα άπό 
πολλές καί επικίνδυνες δ ιεργασίες καί

πράξεις λεβεντιάς, κορυφώθηκε στήν Φι
λική Ε τα ιρ εία  καί στήν ολόλαμπρη 25η 
Μαρτίου.

"Οχι μόνο άξιέπαινη, ά λλ’ επιπλέον καί 
έπίκαιρη καί χρήσιμη ή έργασία  αύτή τού 
Α.Χ. ’Αποτελεί ενα ράπισμα καί ενα «μέ- 
γιστον μάθημα» καί γ ιά  τόν έξωτερικόν 
εχθρόν, άλλά καί γ ιά  εκείνους πού προ
σπαθούν νά εντάξουν, ή μάλλον νά στρι- 
μώξουν, έκ τών ύστέρων τό θαύμα αύτό 
τής 'Ελληνικής έξέγερσης στά γνωστά μο
νοκόμματα σχήματα, γ ιά  τήν έξυπηρέ- 
τηση έπικίνδυνων πολιτικών σκοπιμοτή
των.

Πάντα δύσκολο τό λογοτέχνημα (ισ το 
ρικό διήγημα - ιστορικό μυθιστόρημα). 
Γιατί ή μοίρα μιας ήρωϊκής προσω πικό
τητας ταλανεύεται μεταξύ ιστορίας καί 
θρύλου, πού τροφοδοτείται καί έμπλουτί- 
ζεται ά π ’ τήν λαϊκή ψυχή, άπό γενιά  σέ 
γενιά . Χ ρειάζεται, λοιπόν, μεγάλη δύναμη 
καί ικανότητα γ ιά  νά μήν παρασυρθεΐ κα
νείς άπό δικαιολογημένο θαυμασμό καί 
συγκίνηση καί άπομακρυνθεΐ άπό τά ιστο
ρικά δεδομένα, ά π ’ τις ιστορικές δεσμεύ
σεις. Βέβαια, ή κάπως συγχωρητή έλευ 
θερία είναι μεγαλύτερη στό ιστορικό μυ
θιστόρημα ή στό θεατρικό εργο. Ά λ λ ’ ε
δώ, ό σ. άκολούθησε τό σωστό δρόμο. Δέν 
άπομακρύνθηκε ά π ’ τις ιστορικές δεσμεύ
σεις. Παρουσίασε τήν ήρωϊκή δράση, τά  
κτορθώματα τού Λάμπρου Κατσώνη, μέ 
λιτή, άλλά γλαφυρή διατύπωση καί μ’ έλά- 
χιστες σταγόνες ά π ’ τις πηγές τού θρύ
λου. Έ πεδίω ξε καί έπέτυχε νά μάς συγκι- 
νήσει καί νά μάς κάνει νά νοιώσουμε κι έ
μεΐς —  οπως ό ίδιος —  σκιρτήματα ύπε- 
ρηφάνειας.

Πολύ έπιτυχημένη ή άρχή. Ενα ισορρο
πημένο συνταίριασμα τής ιστορίας καί 
τού θρύλου. Ω ρα ία  έπίσης, ή εικόνα τού 
ορμητικού καί λεβέντικου ξεκινήματος: ό 
καλπασμός τού νεαρού Λάμπρου, πρός τήν 
έλευθερία, πρός τήν ύπέρτατη θυσία . . .

ΤΗταν τό «Πολεμώντας στό Αιγαίο», 
μιά άφορμή γ ιά  άνύψωση τής ψυχής πρός 
τά ώραϊα καί ύψηλά ιδανικά. Πρός τις 
πηγές τις  άθάνατες, πρός τήν «Ε λλη νικό
τητα», όπως τόνισε και ό Κων)νος Τσά- 
τσος. Καί εΐναι μιά άπαραίτητη τροφή
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τής ψυχής, ιδιαίτερα τών νεωτέρων γενεών, 
που σέ ποσοστό ουχί ευκαταφρόνητο π α 
ραπαίουν μέσ' σ τις  θύελλες τών άγριων 
και ψεύτικων —  δπως άποδεικνύεται ι
στορικά —  ιδεολογιών. Θερμά λοιπόν σ υ γ
χαρητήρια.

ΚΩΝ. ΜΠΡΑΤΣΟΣ

Φ ω τ ί ο υ  Γ.  Ο ι κ ο ν ό μ ο υ :  «Η
ΘΕΣΠΡΩΤΙΑ ΑΠΟ ΤΩΝ Α ΡΧ Α ΙΟ 
ΤΑΤΩΝ ΧΡΟΝΩΝ ΝΜΕΧΡΙ ΤΩΝ Η
ΜΕΡΩΝ ΗΜΩΝ».

Σοβαρά καί επιβλητική υπήρξε μέχρι 
σήμερον ή πνευματική παρουσία τοΰ Φωτί
ου Γ. Οικονόμοι’ εις τόν χώρον τών γραμ
μάτων. 'Υπήρξε τώ δντι σοβαρά ή παρου
σία του, διότι ούτος απέδειξε διά τής μέ
χρι σήμερον πνευματικής προσφοράς του, 
δτι τόν διακρίνει δχι μόνον αίσθημα ευθύ
νης δΓ δσα γράφει, άλλά καί σοβαρότης, 
στοιχεία τά όποια κρίνονται απαραίτητα 
διά πάντα επιστήμονα, συγγραφέα καί 
πνευματικόν άνθρωπον καί προσόντα πού 
δυστυχώς δέν βλέπομεν εις μέγαν βαθμόν 
νά υπάρχουν σήμερον εις τόν πνευματικόν 
χώρον. Καί πράγματι* ή προσφορά τοΰ κ. 
Οικονόμου εις τόν τόσον σημαντικόν τομέα  
τής Εκκλησιαστικής 'Ιστορίας τής 'Ελλά
δας, ό όποιος δέν εχει έρευνηθή άπό τούς 
θεολόγους οσον έπρεπε, είναι μεγίστη. 'Ως 
Ήπειριότης ήθέλησε διά τής ιστορικής ε- 
οεύνης νά άνασύρη άπό τήν άφάνειαν καί 
νά φέρη εις τήν δημοσιότητα τήν τόσο ση
μαντικήν 'Ιστορίαν τών Εκκλησιών τής 
’Ηπείρου. Καί ή προσπάθειά τον καί. δύ
σκολος ήτο καί επίπονος, άφοΰ ό συγγρα- 
q εύς δέν είχεν έμπροσθέν του έτοιμον υ
λικόν, τό όποιον άπλώς θά συνέθετεν, άλλ’ 
έπρεπε νά άνασύρη τοΰτο έκ τών διαφό
ρων πηγών καί νά το άποκαθάρη άπό τυ
χόν ύπερβο?άς καί ανακρίβειας, ώστε διά 
τοΰ προσωπικού του στοιχείου νά προσς έ- 
οη εις τήν ιστορικήν επιστήμην εργασίας 
αξιώσεων καί κύρους. Καί διακρίνει τις 
έντονον τήν προσωπικήν παρουσίαν εις τό 

. ϋλυν εργον του, οπότε δέν θά είναι υπερ
βολή εάν εΐπωμεν δτι ή προσφορά του καί 
πρός τήν ’Ή πειρον, τής όποιας παρουσί

ασε τήν θρησκευτικήν καί εκκλησιαστικήν 
ζωήν, καί πρός τήν θεολογικήν έπιστήμην 
είναι ανεκτίμητος καί σπουδαιοτάτη. Τό ερ
γον του χαρακτηρίζει πρωτοτυπία, σαφή
νεια, μεθοδικότης καί προ πάντων σοβαρό-
της·

Ά λ λ ’ ό κ. Οικονόμου δέν περιωρίσθη 
μόνον εις τήν παρουσίασιν τής 'Ιστορίας 
τών τοπικών ’Εκκλησιών τής Η πείρου’ η- 
δη έπεκτείνεται καί εις τήν ερευνάν τής 
καθόλου Ιστορία ς τής Η πείρου. ΙΙρώτυν 
δείγμα 6έ τής προσπαθείας αυτής είναι τό 
νέον εργον του υπό τόν τίτλον: «'II Θε
σπρωτία άπό τών άρχαιοτάτιον χρόνων μέ
χρι τών ημερών ημών». "Οπως εις τήν πα- 
ρουσίασιν τής Ιστορία ς τών ’Εκκλησιών 
τής Η πείρου ώς άqετηρίαv έλαβε τήν 'I 
στορίαν τής ’Εκκλησίας τής Θεσπρωτίας, 
οΰτω καί ένταΰθα αφετηρία του είναι ή 
Θεσπρωτία. Είναι καί τοΰτο μέγα δείγμα 
τής πατριδολατρείας του, άφοΰ εις τό\ 
Θεσπρωτικόν χώρον καί εις τήν περιοχήν 
τοΰ ήρωϊκοΰ Σουλίου είδε τό φώς τής ζο>- 
ής του καί έκεί άργότερον προσέφερε τάς 
υπηρεσίας του ώς γεω ργός τών νεαρών ψυ
χών. Τοΰτο άλλωστε διαφαίνεται καί έκ 
τοΰ προλόγου τοΰ νέου βιβλίου του, δπου 
έξομολογεΐται δτι εις τήν συγγραφήν του 
ώθήθη άπό τήν αγάπην πρός τήν ιδιαιτέ
ραν του πατρίδα.

Ή  Ο εσπροτία, μικρά μέν εις έκτασιν, 
μεγάλη όμως εις 'Ιστορίαν άπό τών άρ- 
χαιοτάτων μέχρι καί τών νεωτέρων χρό
νων, είναι εκείνη πού κατείχε, κατέχει καί 
Οά κατέχη σημαντικήν θέσιν εις τόν ’Η 
πειρωτικόν χώρον, άφοΰ καί σήμερον ακό
μη, διά διαφόρυνν άνασκαφών πού γίνον
ται εις τήν Θεσπρωτικήν γην, έρχονται 
εις φώσ ανεκτίμητοι’ αξίας αρχαιολογικά 
ευρήματα, τά οποία ενισχύουν ετι περαιτέ
ρω τόν χαρακτηρισμόν της ώς «τής προ')- 
της καί παλαιοτάτης Ε λλάδος», δπως άνα- 
q έρει καί ό συγγραφεύς εις τόν πρόλογον 
τής μελέτης του.

Είναι γεγονός δτι ή 'Ιστορία τής Θ ε
σπρωτίας, παρ’ δλον δτι «'βαίνει παράλλη
λα πρός τήν Ιστορία ν τής Η πείρου» καί 
είναι συνυη ασμένη μετ’ αυτής, εν τούτοις 
εχει νά προσφέρη εις τήν καθ’ δλου ' Ι 
στορίαν καί πολυτιμοτάτας πληροφορίας καί 
λαμπράς σελίδας δόξης καί μεγαλείου.
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'Ο συγγραφεύς, μετά σύντομον εισαγωγήν, 
εις τήν οποίαν ορίζει τήν γεωγραηικήν Οέ- 
σιν καί τής άρχαίας και τής συγχρόνου 
Θεσπρωτίας, διαιρεί τό εργον του εϊς τέσ- 
σαρα μέρη. Κατά τήν άνάπτυξιν ένός έ 
καστου μέρους τόν συγγραφέα χαρακτηρί
ζει πυκνότης νοημάτων, σαφήνεια καί ακρί
βεια τών Ιστορούμενων, τά δέ ιστορικά 
στοιχεία πού περιλαμβάνονται εις τήν με
λέτην είναι λίαν αξιόλογα. ’Ιδιαιτέρως ο- 
μως πρέπει νά έξαρθή «ή ιστορική παρου
σία τής Θεσπρωτίας άνά τούς αιώνας» τοΰ 
πρώτου μέρους. 'Ο συγγραφεύς, μέ τήν 
πλουσίαν βιβλιογραφίαν πού παραθέτει, κά- 
μνει μίαν ζιοντανήν Ιστορικήν άνασκόπη-
σιν άπό τών προϊστορικών χρόνων μέχρι 
τών ημερών μας. Έκεΐ ό αναγνώστης θαυ 
μάζει τήν ιστορικήν παρουσίαν τών Θε-
σπρωτών, οί όποιοι* θεωρούνται ώς οί πρώ
τοι "Ελληνες καί οί πρώτοι κάτοικοι τής 
Η πείρου τήν οποίαν κατεΐχον σχεδόν ό- 
λην. Γνωστοί είναι οί Θεσπρωτοί καί κα
τά τούς χρόνους τοΰ 'Ομήρου, γνωστοί καί 
κατά τήν μεγάλην άνάπτυξιν τού μυ
κηναϊκού πολιτισμού. Αισθητή καί δημιουρ
γική ή παρουσία των εις τήν διαμόρφωσιν 
τής όλης ζωής τοΰ Ελληνικού χώρου καί 
κατά τούς ’Αρχαϊκούς χρόνους, άλλ’ ου
δόλως υστερεί εις προσφοράς καί κατά 
τούς κλασσικούς, Ελληνιστικούς καί Βυ 
ζαντινούς χρόνους. Έ κεΐ όμως πού εχει νά 
παρουσιάση ή Θεσπρωτία αληθές μεγαλεί- 
ον είναι ή περίοδος τών νεωτέρων χρόνων 
καί δή τής Τουρκοκρατίας. Τότε ποοέί>α- 
λον ή ζωντανή μορΐ(ή τοΰ Διονυσίου Φίλο 
σόφου. ώς και οί ηρωικοί αγώνες τών Σου
λιωτών, τούς οποίους ό συγγραφεύς μέ ι
διαιτέραν γλαφυρότητα σκιαγραφεί. Δέν 
ελλείπει άπό τήν μελ?την καί ή παρουσία 
τοΰ Μεγάλου Εθναποστόλου Κοσμά τ< ΰ 
Λίτωλοΰ εις τήν Θεσπρωτίαν, που άνέκο- 
■ψε τό κΰμα τοΰ όμαδικοΰ έξισλαμισμοΰ. *Η 
Θεσπρωτία καί κατά τούς νεωτάτους χ ρ ό 
νους μέχρι τοΰ 1 ί>44 δίδει τό παρόν εις τούτ 
εθνικούς αγώνας. Τούς χρόνους αυτούς μέ 
ακρίβειαν καί άμεοοληψίαν εξιστορεί ο 
συγγραφεύς καί άποδεικνύουν ουτω τήν υ
πευθυνότητα τοΰ ολόυ Ιρνου.

Ιδιαίτερον ενδιαφέρον παρουσιάζει κοί 
τό δεύτερον μέρος πού άναΐ|έρεται j I- τήν 
θρησκευτικήν κατάστασιν τής Θεσπρωτίας

κατά τούς προχριστιανικούς καί χριστιανι
κούς χρόνους. Λξια προσοχής είναι τά πε
ρί τής διαδόσεως τοΰ Χριστιανισμού εν Θε
σπρωτία, μαρτύρια τής οποίας εχομεν τό
σον τούς ευαρίθμους άγιους καί μάρτυρας, 
οί οποίοι κοσμοΰν τό πάνθεον τοΰ Χριστια
νισμού, όσον καί τό πλήθος τών μεγίστης 
αξίας παλαιοχριστιανικών μνημείων. ’Έ 
παινος λοιπόν ανήκει εις τόν συγγράφει/, 
διότι διά τής άξίολόγου αυτής μελέτης του 
εδωκε καί πάλιν παραδείγματα τής ύπευ 
θυνότητος μετά τής οποίας ούτος εργάζε
ται εις τόν χώρον τής επιστήμης. Ό ρθώ ς  
λοιπόν έτονίσαμεν εν προοιμίω ότι εχομεν 
συγγραφέα μέ τά βασικά στοιχεία τής σο 
(>αρότητος καί τής ύπευθυνότητος.

ΘΕΜ. ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΙΟΥ

★

’Ά  ν ν α ς  Δ ρ έ κ α :  «69 ΠΟΙΗΜΑ
ΤΑ ΑΓΑΠΗΣ», Γιάννινα, 1979

Ή ποιήτρια, τις έμττειρίες της 
τις εκαμε ποίημα - ποιήματα δύο - τρία, 
πολλά, δεκάδες. "Ολα όσα ενοιωσε, τήν 
ά γγιξα ν , τά γεύτηκε, τά πήρε μιά νύχτα  
άστροψ εγγιάς, τάλουσε μέ ρόδα καί μύρα, 
τά χτένισε μέ διαμαντένιες χτένες, τάντυ- 
σε πέπλα  άραχνωτά καί τάκαμε τραγούδι.

Ή ’Ά ννα  Δρέκα γράφει ποίηση μοντέρ
να. ’Έ χει άπέραντη εύαισθησία μέ 
τήν όποία  «πιάνει» άόρατες συγχω ρδίες. 
Δέν έχει καμμιά σχέση μέ τήν παραδο
σιακή ποίηση τής ομοιοκαταληξίας καί 
τού μέτρου. Ή νεοελληνική ποίηση εχει 
μιά δική της ύφή, έναν άλλοιώτικο άέρα. 
Ή Α.Δ. στή συλλογή της κάνει τομές 
στά γεγονότα  πού τής συμβαίνουν, στις  
αιτίες πού τά δημιουργούν, στις ψυχικές 
αντιδράσεις πού ή ίδια  ή φύση της δη
μιουργεί καί γράφει.

Ή γλώ σσα έλεύθερη άπό κάθε δέσμευ
ση, τά έκφράζει όπως τά σκέπτεται, όπως 
τά νοιώθει. Δέν λείπουν τά πορτραίτα, 
ελλειπτικά πάντα καί άφαιρετικά, καί ό
που ξεκινάει ρομαντισμός καταλήγει σέ 
διεργασία  μέ ένδοσκόπηση στήν ψυχή τή

- - -  - - __
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δική της καί τοΰ συντρόφου της δπου κΓ 
αν είναι αυτός τοποθετημένος. Και λέει:

Πίσω άπό τά σφιγμένα μάτια 
-/.αΐ τά χαμμένα βλέφαρα 
πέσανε σκόνες πάνω στήν άνοιξη 
καί τήν χάλασαν.
'Η νύχτα ήταν λευκή χθές 
θυμόμουν πώς οί νυφάδες τοΰ χιονιού 
είναι άστέρια ποΰ περίσσεψαν 
καί παγωμένα πέφτουν στή γή.

Λευτερωμένο πνεύμα, προσφορά στήν 
πόρτα τοΰ "Ερωτα. Προσωπικοί σ τ ί
χοι, συμβολικοί, μιά άτομική φιλο
σοφία  και μιά δ ιεργα σία  ευρηματική, 
χαμηλόφωνη δμως χωρίς κραυγές περ ίσ 
σ ιες. Τρυφερότητα κΓ άγάπη πού προσφέ- 
ρεται μ’ απλοχεριά πού συγκινεί, μά κι’ 
απαίτηση δίκαια γΓ  άνταπόδοση απόλυ
τη, καί γνώση τοΰ "Ερωτα και τής τε
λείωσης πού δίνει καί ψάλλει:

θεέ μου, ό "Ερωτας 
"Αγριος καλπασμός 
Πάνω στήν ομορφιά ποΰ φύλαγε 

"Ολος δ κόσμος άγαπημένε 
Μιά στοίβα όμορφιά 
Μαζεμένη στή χούφτα σου 

"Οταν είμαι στήν αγκαλιά σου 
κράταμε σφιχτά.
ΤΙς περισσότερες φορές ή ευτυχία 
θαμπώνει φώς τά μάτια 
καί τελειώνει ή μέρα.

Τά ποιήματα τής Ά ννα ς Δερέκα απο
πνέουν καί ευγένεια, λεπτότητα, άνθρω- 
π ιά  καί πρά παντός ειλικρίνεια. Δέν κρύ
βεται πίσω  άπό συμβατικότητες, δέν με
τράει σάν νά είναι άξεπέραστα τά κοι
νωνικά ταμπού. Δέν κρύβει τή δόνηση τής 
σκέψης, τής καρδιάς, τοΰ κορμιού άλλά  
τά παρουσιάζει μέ μιά αφοπλιστική κα
θαρότητα. Μ άλιστα, έτσι είναι αυτή ή ά- 
λήθεια χωρίς π έπ λ α ) τό γλυκό χωρίς στο
λίδια, τό πικρό χωρίς καντιοζάχαρη άπό  
πάνω, τό φυσιολογικό χωρίς νά είναι κα- 
κοκρυμμένο κάτω άπό κουμπωμένο πανω 
φόρι.
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'Η παλάμη μου άνοιχτή, άποτυπώνει τήν άνα-
(ζήχηοη

στή ζεστή μοναξιά του σεντονιού πού άφησε
(ή φυγή σου.

Οί ώρες μετριούνται μέ τήν ανάμνηση 
τό κορμί μου Αντιστέκεται στήν απόσταση 
κι’ δ χρόνος σκόπιμα εκδικητικός 
περνά δυό - τρεις καί χίλιες φορές άπό τΙς

(ίδιες μέρες.

Θελκτικό, καλοβαλμένο τό βιβλίο τών 
«69 ποιημάτων τής άγάπης», είναι τό σύ
νολο τής σκέψης καί τής τοποθέτησης τών 
πορισμάτω ν άπό τήν έμπειρία  τών σημε
ρινών άνθρώπων δπως τά διακρίνουν άπό  
τό καθημερινό τρόπο τής ζωής τού 1979. 
Χαρά, άπόλαυση ενθουσιασμός, μά κΓ ά- 
πογοήτευση καί πίκρα άπό τά γεγονότα  
πού διαδέχονται τό ενα τό άλλο, πλημμυ
ρίζουν μέ ομοιογένεια  καί στοχασμό τούς 
στίχους καί σμιλεύει τ ’ άποτέλεσμα.

ΕΡΜΗΝΕΙΑ Α. ΦΩΤΙΑΔΟΥ

★

Μ ά γ ι α ς  - Μ α ρ ί α ς  Ρ ο ύ σ 
σ ο υ :  «ΤΑ ΤΕΤΡΑΔΙΑ ΤΗΣ Α
ΡΙΑ ΔΝ Η Σ » & «ΧΝΑΡΙΑ ΣΤΟ ΛΑ
ΒΥΡΙΝΘΟ», Ποιήματα, Αθήνα 1979.

Ή Κυρία Μ άγια Ρούσσου παρά τή νεό
τητά της εχει μιά θητεία στήν ποίηση πε
ρισσότερο άπό 15 χρόνια. Τήν πρώτη π ο ι
ητική της συλλογή έξέδωσε τό 1963 καί 
τώρα μέ τά «Χνάρια στό Λαβύρινθο», ψθά- 
νομε στήν δγδοη.

Καί δέν εΐναι μόνο ή ποίηση.
Ή Κυρία Ρούσσου παρουσιάζει πλού

σιο καί πολύπλευρο μεταφραστικό εργο  
άπό τά 'Ισπανικά , πού δημοσιεύεται άπό  
τις στήλες τής «Η πειρω τικής Ε στίας». 
'Ας σημειώσουμε τούς τίτλους μερικών 

έργων της άπό τά Ισπανικά: «Ε πιδρο
μή τών Καταλανών καί τών Άραγωνέζων 
στήν Ε λλάδα», « Ισ τ ο ρ ία  τής ναυμαχίας 
τής Ναυπάκτου», « ’Αφήγηση τών συμβάν
των τής Α ρμάδας». Κι’ άκόμη άρθρα τού 
Ό ρτέγκ α  Γκάσσετ καί τό τελευταίο πού 
συνεχίζεται, τό εξοχο ισπανικό δοκίμιο
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« Ό  Γκρέκο και τό Τολέδο».
Κυρίαρχο στοιχείο στήν ποίηση τής 

Κυρίας Ρούσσου, ειδικότερα «στά Τρα
γούδια τής Α ριάδνης» είναι ό έρωτας. 
Είναι ό κυματισμός τοΰ πάθους, ή ψυχική 
καί άγωνιώδης άναζήτηση μέσω αΰτοΰ 
μιας υπαρξιακής δικαίωσης. Ά νά μ εσ α  
στους σ τίχους της, θά διακρίνουμε καί 
τρυφερότητα, κάπου κάπου μιά συγκινη
τική περιπάθεια , άλλά τό ουσιαστικότε
ρο στοιχείο, είναι ό ψυχικός σ π α ρ α γμ ός, 
ή ανειρήνευτη πάλη τής τρικυμισμένης ψυ
χής, ή πικρή γεύση τής άνικανοποίητης 
ευτυχίας.

Η Κυρία Ρούσσου είναι ένας σκεπτό- 
μενος άνθρω πος. Έ χει πλούσια  ευαισθη
σ ία  καί μέ δλη τήν ειλικρίνεια θέλησε νά 
καταγράψει τό τρικύμισμα τής ψυχής, καί 
μάς δίνει ωραίους ερωτικούς σ τίχους , γ ε 
μάτους πόνο, α γω νία  καί σπ α ρ α γμ ό .

Τό ξέρεις πώς ϊταν μ" αφήνεις
γίνομαι θύελλα
σεισμός
θεομηνία;
Χάνοι τή φυσική μου 
τήν ανθρώπινη υπόσταση.
Έ λ α
καί φέρε μου πίσιο 
τις ανθρώπινες
τ!ς καθημερινές μου διαστάσεις.

Καί μάς άρέσει αύτή ή ποίηση  γ ια τ ί  
δέν στέκεται στή χρωματική επ ιφ ά νεια  
τής ώ ρ α ιολογία ς άλλά βυθίζεται μέσα στα  
άδυτα τής ψυχής, σ τ ις  ρ ίζες τής ανθρώ
π ινη ς ύπαρξης έκεί δπου κυριαρχεί τό έν
στικτο.

Κι έχομ ε άκόμα νά παρατηρήσουμε, πώ ς  
σ τόν τομ έα  τής ερωτικής ποίηση ς ή γυ 
να ίκ α  έχει περ ισ σότερ η  ειλικρίνεια , όλι- 
γότερη ρητορικότητα καί μπορεί βαθιά  νά 
διεισ δΰσ ει ώς τά  έγκ α τα  τής ψ υχής5 δ
που  μπορούμε νά παρακολουθήσομε δλο 
τόν κυμάτισμά τού πάθους καί τή σ υνα ι
σθηματική κλίμακα τών ψυχικών εκρήξε
ων, ά π ό  τήν αφοσίω ση καί τήν τρυφερό
τη τα  έως τήν ά γω νία , τήν όργή , τό φόβο 
καί τή μονα ξιά .

Ή  π οίη ση  τής Μ άγια ς · Ρούσσου, είναι 
ώ ραία . Γ ιατί α γ γ ίζ ε ι  τόν π ιό  ευαίσθητο

ψυχικό μας χώρο, δπου μονάζει ή υπαρ
ξιακή μας μοναξιά. Καί αύτό τό αισθανό
μαστε στή δραμτική του έκδήλωση, δπως 
περνάει άπό τή φλογερή, τήν έναγώ νια  
άναζήτηση τής εύτυχίας μέσα στόν έρω
τα, καθώς μάχεται ή ψυχή νά αιχμαλω
τίσει τό φευγαλέο καί έφήμερο όνειρο τής 
εύτυχίας.

Θά κλείσομε τό σημείω μά μας μέ λ ί
γους άκόμη ωραίους σ τίχους άπό τήν άλ
λη συλλογή της «Χνάρια στό Λαβύρινθο», 
δπου άκούμε τό σ π α ρ α γμ ό  μιάς αίσθαντι- 
κής ψυχής:

«Τούτο τό ωραίο μου πρόσωπο 
εΐναι το δλλοθί μου.
Πίσω του κρύβω μιά κρεουργημένη ψυχή 
καί τά συντριμμένα φρένα.
1 ιατί ειπε:
Φύγε
καί παντοδ θά σοϋ εΐναι τόπος εξορίας.
Κι είπε:
Έ κεΐ στή μέση άπό τά σπλάχνα σου 
θά Ινεδρεϋει δ πόνος μέ τό προσωπείο 
τής ηδονής».

Κ Ω ΣΤΑΣ Ν. Ν I Κ ΟΛΑ I ΔΗ Σ

★

Μ α ρ ί α ς  Ά ρ κ α δ ί ο υ :  «Σ Α Ρ Λ
Μ ΠΩΝΤΛΑIΡ - ΕΝΑΣ Μ ΕΓΑΛΟΣ  
ΤΗΣ Τ Ε Χ Ν Η Σ », Α θήνα , 1979

II Μαρία Άρκαδίου, μιά άπδ τις λυρι- 
κότερες γυναικείες φωνές τής ποίησής μας, 
εκτός άπό τή βασική άπασχόλησή της μέ τήν 
ποίηα, τά τελευταία χρόνια έχε ι καταπια
στεί, μέ μεγάλη επιτυχία πάντοτε, μέ τή 
μελέτη τής ζωής, τοΰ έργου καί τής εποχής 
τοΰ Μπωντλαίρ. Πριν λ ίγα  χρόνια μάς χ ά 
ρισε μιά πολυτελή έκδοση δπου περιγράφει 
τις σχέσεις τοΰ μεγάλου εκείνου ποιητή τής 
Γαλλίας μέ τόν έκδότη τοΰ έργου του Πουλέ 
Μαλασί. Ό  ΜαλασΙ Οπήρ!ε ό άνθρωπος ποΰ 
βοήθησε οσο κανένας, γιά  νά βρει τό δρόμο 
της ή μεγαλοφυΐα εκείνη.

Τώρα μέ τή νέα της έργασία, ύπερπολυτε
λής κι αύτή άπό άποψη τυπογραφικής έμφά- 
νισης, ή Άρκαδίου, μέ τήν έμπειρία πιά πού 
διαθέτει γιά  δοκιμιακές παρουσιάσεις αΰ
τοΰ τοΰ είδους, αποπειράται μέ έπιτυχία νά

-- ------------------------------------- -- -



μάς δώσει τδ πολιτιστικό κλίμα μέσα στό ό
ποιο Ιζησε δ ποιητής τών «Άνθέων τοΰ Κα
κού».

Τδ βιβλίο διαθνίζεται άπό δλοσέλιδους π ί
νακες γάλλων ζωγράφων πού βοηθούν στήν 
αναπαράσταση τής μεγάλης γιά τδ ευρωπαϊ
κό πνεΰμα εκείνης τής εποχής. Τδ βιβλίο Αρ
χίζει μέ ένα ψυχολογικό πορτραίτο τοΰ ποι
ητή. "Ενα δεύτερο κεφάλαιο εξετάζει τόν 
ΜπωτλαΙρ ό)ς κριτικό τέχνης, έναν άπό τού; 
μεγαλύτερους τοΰ αιώνα του. Παρακάτω ά- 
ναφέρετα.ι στό μελέτημα τοΰ Θεόφιλου Γκω- 
τιέ γιά τόν ποιητή, πού γράφτηκε έξι μή
νες μετά τό θάνατό του.

Μέ παρατηρήσεις πού μάς σταματούν γ·,7. 
τήν ευθυκρισία τους, ή Μαρία Άρκαδίου προ
χωρεί, πάντα προσεκτική, πάντα εξοπλισμέ
νη μέ έναν τεράστιο κύκλο σχετικών μέ τό 
θέμα της γνώσεων, ώσπου νά επιτύχει τόν 
τελικό στόχο της: νά μάς κάνει κοινωνούς, 
μέ αίσθημα καί λογισμό, μιας μεγάλης επο
χής τού πνεύματος, τής εποχής μέσα στήν 
δποία άντρώθηκε δ μεγαλύτερος ποιητής τής 
Γαλλίας. ’Αξίζει κάθε έπαινος ατό φλογερό 
πάθος τής ποιήτριας Μαρίας ’Αρκαδίου γιά 
τήν ευθύνη πού επωμίστηκε νά μάς φέρει 
κοντά στις ρίζες τής έποχής' τού Καρόλου 
Μπωντλαίρ.

ΘΑΝΑΣΗΣ ΠΑΠΑΘΑΝΑΣΟΠΟΥΛΟΣ

★

D. H o l t o n  & 1* a n ο s Κ a r a-
g e o r g o  s: «VOICES FROM  JAN-
Ν ΙΝ Α », Thessaloniki.
«Γιάννινα πρώτα στ’ άρματα, 
στά γρόσια καί στά γράμματα».

θέλω νά πιστεύω πώς ή αξιολόγηση τών 
Αντικειμένων στό στίχο αύτό μεγαλώνει άπό 
τό πρώτο πρός τδ τελευταίο. Κοντολογής δτι, 
τό πιό σπουδαίο εΐναι τά γράμματα, καί σ’ 
αύτά διακρίνσνται τά Γιάννινα.

θυμήθηκα τό στίχο αύτό σάν Ιπιασα ατά 
χέρια μου τδ βιβλίο «VOICES FROM JAN- 
ΝΙΝΑ», πού θά τό μεταφράζαμε σάν «Γιαν- 
νιώτικη Παρουσία στή Σύγχρονη Ελληνική  
Λογοτεχνία ■·. Στήν ποίηση βέβαια μιλάμε γιά 
κάποια ποιητική φωνή» καί στόν πληθυντι
κό γιά -κάποιες «ποιητικές φωνές». Καί αΰ-

τός είναι δ σκοπός τοΰ βιβλίου, νά παρου- 
σιάση στόν αγγλόφωνο κόσμο τις ποιητι
κές φωνές πού έρχονται άπό τά Γιάννινα.

Είναι μιά αξιέπαινη προσπάθεια πού ξε
περνά τά έπαρχ,ιακά μέτρα, θαυμάζει κανείς 
καί μόνον σάν άρχίζει τό μέτρημα: ένας, 
δύο, τρεις... δέκα Αξιόλογοι Γιαννιώτες λο
γοτέχνες Ανθολογούνται καί μεταφράζονται 
ατά ’Αγγλικά. ’Αρσένης Γεροντικός, Δημο
σθένης Κόκκινος, Σπΰρος Ιίυριαζόπουλος, Λ. 
Μάλαμας, Βασ. Μάργαρης. Ίω . Νικολαΐδης, 
Κώστας Ν. Νικολαΐδης, Τάκης Σιωμόπου- 
λος, Κίμων Τζάλας, ΙΙαΟλος Βρέλλης.

Τποθέτουμε πώς ή εκλογή τών κειμένων
—  πεζών καί ποιητικών —  έγινε άπό τούς 
ίδιους τούς συγγραφείς, ένώ γιά τή μετά
φραση στά ’Αγγλικά εύθύνονται Ινας “Ά γ 
γλος, δ D. HOLTON, πού σπούδασε 'Ελλη
νικά, καί §νας "Ελληνας, δ Πάνος Καρα- 
γιώργος, πού σπούδασε ’Αγγλικά. "Ετσι, «τή 
συνεργασία πολλών λογιών», κατά τήν πα- 
λαιάν καί γνωστήν έκφρασιν, ποό έν προ- 
κειμένω κυριολεκτεί, προσφέρεται στόν άγ- 
γλόφωνο άναγνώστη κάτι πού μέχρι τώρα δέν 
υπήρχε: τδ έργο τών λογοτεχνών τής έλλη- 
νικής έπαρχίας, καί πιό συγκεκριμένα τής 
σύγχρονης Γιαννιώτικης λογοτεχνίας.

Δέν θά σταθούμε στήν άξιολόγηση τών κει
μένων, αύτά έχουν κριθεΐ δταν δημοσιεύτη
καν στά 'Ελληνικά, ούτε άκόμα στή μετάφρα
ση (οί μεταφραστές βοηθήθηκαν πολύ άπό 
τήν ύψηλή ποιότητα τών γραφτών), άφοδ δ 
ΰπογράφων εΐναι "Ελληνας μέ γνώσεις άγ- 
γλικής γλώσσης, καί συνεπώς πιό κοντά στήν 
όποιαδήποτε καλή ή κακή άπόδοση τών νο
ημάτων, παρά μόνον θά σταθούμε στήν τομή 
πού έγινε, στό πρώτο βήμα, γιά νά μή ποδ- 
με στό ‘μεγάλο Αλμα πού μάς φέρνει άπό τά 
άραχνιασμένα συρτάρια τών γραφείων, δπου 
συνήθως ζοδν καί πεθαίνουν τά έλληνικά βι
βλία, στά πολυσύχναστα Αναγνωστήρια τών 
Ευρωπαϊκών καί ’Αμερικανικών μεγαλουπό- 
λεων, καί άκόμα Ακόμα στά χέρια καί τίς 
τσέπες τών Αγγλοφώνων τουριστών, (άφοδ τό 
βιβλίο εΐναι έκδοση σέ σχήμα τσέπης), Αρ
κεί μόνον οί «VOICES FROM JΑΝΝΙΝΑ» νά 
κυκλοφορήσουν εύρΰτερα καί νά μή παραμεί
νουν μόνιμα κάτοικοι τών σπηλαίων - άποθη- 
κων τών Γιαννίνων. Απευχόμαστε κάτι τέ
τοιο, γιατί τότε ·ή τόσο άξιόλογη καί άξιέ-
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παιν^ προσπάθεια πού έγινε S)i καχρακυλίσει 
προς χχ πίσω, δπως τό λιθάρι τοΰ Ιίσυφου. 
Οί Γ'.χννιώχες συγγραφείς ποΰ περιλαμβάνον
ται σ' αϋχό χό Βιβλίο δέν είναι απ’ αύχούς 
πού τό βάζουν κάχω, δπως είναι πρωχοπόροι 
στις έλληνικές εκδόσεις, Ιτοι καί μέ χήν 
Α γγλική  έκδοση χιον φωνων χους κρατούν 
σταθερά τήν πρώτη θέση στήν πορεία μας 
πρός τήν οίκουμενικότητα.

ΝΙΚΟ ΛΑΟ Σ Β ΛΩΛΗΣ

★

Τ ά κ η  Σ ι ω μ ο π ο ύ λ ο υ : ,  «ΞΑΝ
ΘΟΣ —  ΦΛΑΒΙΟΣ ΑΠΕΛΛΙΝΟΣ»  
(ποιητική σύνθεση), Ιωάννινα 1978

Ο κεντυρίων Ξάνθος - Φλάβιος, άπο τή 
γενιά  τών Ά πελλίνω ν τοΰ Τάραντος, ά- 
ξιωματικός τοΰ Ρωμαϊκού στρατού στόν 
δεύτερον χριστιανικόν αιώνα, έπειτα  άπό  
δεκατρείς αιώνες, μετενσαρκώθηκε στόν 
αύτοκράτορα Κωνσταντίνο Παλαιολόγο  
καί άφησε τήν «στερνή» πνοή του (γ ιά  
δεύτερη —  μόνον; —  φορά) στά τείχη τής 
Κωνσταντινουπόλεως, χαράζοντας «τής 
μοίρας μας τόν στέρεο δρόμο», τόν δρό
μο του Έ λληνο - Χριστιανισμού. Προη
γουμένως, είχε κι’ αυτός παρακολουθήσει 
τήν διαδρομή τών θρησκευτικών πίστεω ν. 
Καί ό συγγραφεύς, μέ αύτό τό ευρηματι
κό παραμύθι του, μάς καλεΐ νά παρακο
λουθήσουμε κΓ εμείς τήν ίδια  διαδρομή, 
μέ μιά αθάνατη φρεσκάδα.

Καί άρχίζει μέ τήν περιγραφή τής θρη
σκευτικής άτμοσφαίρας άνάμεσα στό 
στρατό. Αύτός ό Έ λλη ν (πού ήταν Ά π ελ-  
λίνος, οπαδός τού αίρεσιάρχου Ά πελλοΰ  
ή π ισ τό ς τοΰ ’Απόλλωνος, γνωστοΰ στόν 
διαλεκτικό τύπο καί ώς Ά πέλλω νος; —  
π οιός ξέρει) —  εχει στή διοίκησή του 
«μίλιτες» ποικίλους, άπό διάφορους λα
ούς καί θρησκείες:

’Αδιάφορος τους μίλιτές του άκοΰει 
κι’ «διάφορος μαθαίνει τις θρησκείες.

—  «Τά ιερό μας ζώο είναι ό Ταϋρος' 
τό αίμα του κ’ ή σάρκα του έΐν’ ό Μίθρας».

-  ίΕ ίν’ ό αμνός τό ζώο τού Χρισιού μας' 
άλλ’ εΐναι μόνο σύμβολο, τί ’Εκείνος 
μονάχα τήν αναίμακτη θυσία 
μάς άφησε τήν εντολή νά  κοιωοΰμε».
— «Τής ’Ίσιδας είναι μ ενάλ’ ή χάρη, ■ 
τής σεβαστής θεάς' τί λέτε τ ώ ρ α ! . . .
Ή  βούκεροις είναι τοΰ κόσμου ή μάνα».

ίά π ο ια  «σύνθεση πνευματική» τών άρ- 
χαίων λατρειών προσδοκά ό κόσμος. Θά 
είναι ό Χ ριστιανισμός; Ά λ λ ά  κυκλοφο
ρούν φήμες τρομερές... Ό  ’ίδιος επισκέ
πτεται έ'να σπήλαιο Χριστιανών καί βλέ
ποντας τήν εικόνα τής κεφαλής τοΰ άγιου  
Ίωάννου, κυριεύεται άπό ρίγος. «Σκοτώ
νουν οί Χ ριστιανοί λοιπόν; Νεκρούς π ι 
στεύουν; Τούς βασανίζουν καί τό αίμα π ί 
νουν,». Έδώ ό ποιητής άποδίδει τ ις έναν- 
τίον τών Χριστιανών κατηγορίες τών έ- 
θνικών, πού καί οί Χριστιανοί άργότερα  
θά τις στρέψουν —  ολόιδιες! —  έναντί- 
ον άλλω ν. . .

Ό  ήρως τής ποιητικής συνθέσεως θά 
περιοδεύσει σέ άλλες χώρες καί θά γνω- 
ρίση τά Μυστήρια τής Περσεφόνης καί τής 
’Ί σ ιδ ο ς , θά περάση καί άπό τήν σχολή 
τοΰ Πυθαγόρα, γ ιά  νά γίνη , στό τέλος, 
Χριστιανός (άπό τήν Χριστιανή Ρωμαία  
γυναίκα του) καί νά πεθάνη γ ιά  πρώτη 
( ; )  φορά στήν Κ αππαδοκία. Στήν περιο
δεία αύτή, θά μάς δώση ό συγγραφεύς 
μερικά στοιχεία  τής μυστικής ένότητος 
μέ τά Έ λευσίνια  χορικά (Ί ώ — Ία ώ —  
Ίαχώ , ’Ία κχε, Γιάκχε, Γ ιαχβέ) καί τόν 
Πυθαγόρειο Α ριθμ ό (τό  "Εν, πού άπολυ- 
τρώνει άπό τούς άνθρωποπλασμένους 
προσωπικούς θεούς). Θά μάς περάση ά- 
κόμη άπό τά άντρα τών καλογήρων, πού 
ύπεστήριξαν δτι, γ ιά  τις ομοιότητες τών 
Χριστιανικών εθίμων μέ τά πολύ άρχαιό- 
τερα εθνικά, δράστης είναι ό διάβολος, 
ό όποιος (ακουσον! ά κ ο υ σ ο ν!), γνω ρίζον
τας δτι θά ερχόταν ό Χριστός καί τ ί θά 
ήταν ή δογματική καί ή λατρεία του, έκα
με τούς εθνικούς νά τά  προμιμηθοΰν! 
Δεχόμενος ό συγγραφεύς αύτή τήν έτυμη- 
γορία  τών καλογήρων, τούς κατηγορεί γ ιά  
κάτι χειρότερο, πού θά έκαναν αύτοί εις 
βάρος τής θρησκείας τοΰ Ναζωραίου. Εί
ναι τό «Φίδι»:
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Σ τό  f)θύμο του τό φίδι κάποια μέρα 
τυλίχτηκε στά πόδια του.

—  «’Εγώειμαι 
πού τά μυστήρια δίδαξα παρόμοια 
μέ τά δικά σας στους είδωλολάτρες 
γιά πειρασμό καί πλάνη άνάμεσά σας. 
Π άλι θά κυβερνήσω μέ τό Δόγμα. 
Παίζοντας μέ τις λέξεις γιά τις λέξεις, 
τών ποντικών τις στρατιές θά μάσω, 
τό 'Ιερό Βιβλίο νά  ροκανίσω.
Λειτουργική φορώνα θά φορέσω, 
γιά ν ’ αφορίσω καί νά σάς πα ιδέψ ω .. .

Θά μάς ξαναμιλήσει γ ιά  τό Δ όγμ α  ό 
συγγραφεύς, γ ιά  τις  παραμονές τής 'Α- 
λώσεω ς:

Σφυρίζει φοβερό φίδι τό Μίσος 
σέ σκήτες, σέ μετόχια, μέσ’ στή χ ώ ρ α .. .  
Κορώνα φοβερή φορεϊ τό Δόγμα. . .

Μετά τό δράμα τού «διαμελισμοΰ τού 
ιχτώνος τοΰ Κυρίου» άπό τά έν όνόματι 
τοΰ Χριστού δόγματα, ή τραγω δία τοΰ 
Ορθοδόξου Ελληνισμού...

Μέ τήν ποιητική μετενσάρκωση τοΰ Ξάν
θου - Φλάβιου, ό συγγραφεύς θέλει νά 
κηρύξει τήν άνάγκη —  π ια ! . . .  —  τοΰ Οί- 
κουμενισμού.

Καί κάτι π ιό  πολύ, π ιο  ύψηλό, π ιο  ά- 
πέραντο: Τήν πάλη γ ιά  τό Φώς! Στον 
«Μυστικό ϋμνο», ιτού κλείνει τήν ποιητική  
σύνθεση, σ ’ ενα πανθεϊστικο π λ α ίσ ιο , κα- 
λεΐ γ ιά  τήν αιώνια, τήν άτέλειωτη —  άλ
λά καί μοναχική —  πάλη:

Π άλευε μέ τήν πέτρα, 
πάλευε μέ τή θάλασσα, 
πάλευε μέ τόν άνεμο 
καί μέ τό φώς.

Είσαι καί συ μιά πέτρα, 
είσαι καί σΰ μιά θάλασσα, 
είσαι άνεμος καί φώς, 
τετράχορδη κιθάρα, 
μουσική ψ υχή !

Κι’ άντίγνωμη κι’ άντίφοινη:
Σκότος καί φώς.

’Ανατολή καί Δύση.

Μοναχικέ, νυχτερινέ διαβάτη. . .

Σ τάλα τής ωκεάνιας ψυχής τού κόσμου, 
τού κόσμου ή δψη δείχνεται σ’ εσένα. 
Καθρέφτης του είσαι —  αλίμονο αν θολώ-

(σ ε ις . . .

ΧΡ. Ρ ΙΖΟΠΟΥΛΟΣ

★

Β α σ ί λ η  Κ α ψ ί τ η :  «ΛΟΓΙΟ
ΤΗΣ ΗΠΕΙΡΟΥ» (1 4 3 0 — 1912) τό
μος Πρώτος ’Αθήνα, 1979.

Πολύμοχθη καί οπωσδήποτε τολμηρή έρ 
γασία, ποΰ ξεπερνά τις δυατότητες τής α
τομικής επάρκειας, είναι ή συγκέντρωση, ή 
κριτική αξιολόγηση καί ή σύνθεση τής άπο 
θησαύρισης τών Ή πειρωτών λογιών μιας 
περιόδου πεντακόσίων καί παραπάνω χρό
νων.

'Ο γνωστός Ή πειρώτης λογοτέχνης καί 
ιστορικός συγραφέας Βασίλης Κραψίτης 
έπεχείρησε αυτόν τόν μεγάλον άθλο. Καί, 
στόν πρώτο τόμο ποΰ καλύπτει σχεδόν πέν
τε αιώνες (1430— 1012), άπό τότε πού ίά  
Γιάννινα, μέ συνθήκη τού Σινάν πασσά, υ
ποτάχτηκαν στήν τουρκική πλημμυρίδα ως 
τήν παραμονή τής απελευθέρωσής τους, ά 
ποταμίευσε κάπου 306 λογίους Ή πειρώ τες, 
πρύ κράτησαν τήν μνήμη καί τήν συνέχεια  
τού Γένους στους ζοφερούς εκείνους χρό
νους τής δουλείας. ’Έ τσι, εχουμε τώρα γ 
να βασικό κύριο σώμα τής ’Ηπειρωτικής 
Γραμματείας, ποΰ δίνει, όχι μονάχα τήν α
ναγκαία υποδομή γιά μιά εύρύτερη έποπτεία 
πάνω στήν πνευματική φυσιογνωμία τοΰ ή- 
πειρωτικοΰ χώρου, άλλά καί τήν δυνατότη
τα γιά μιά επιστημονική προσέγγιση σ’ αυ
τήν τήν δντως δυσπρόσιτη καί αφώτιστη α
κόμα περίοδο, οπου διαμορφώθηκαν οί ζω
τικές αφετηρίες τής νεοελληνικής παιδείας. 
Γιατί, πέρ’ άπ’ τήν βιβλιογραφική έπεξερ- 
γασία, τήν κριτική αποτίμηση καί τήν τα
ξινόμηση τόσων στοιχείων — πράγμα πού, 
αναντίρρητα, χρειάζεται πολΰν κόπο, πολ
λή άγάπη καί, ποό παντός, ειδική Ικανότη
τα — , στήν εργασία τούτη τοΰ Βασίλη  
Κραψίτη υπάρχει, άκόμα, τό στοιχείο τής 
ενιαίας μορφής, τής υπεύθυνης συμμετοχής
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λαϊκό χώρο γιά τό Γένος μας καί, μαζί μέτού συγγραφέα. Κι’ αύτό, στις παρόμοιες 
προσπάθειες, που γίνονται συνήθως ομαδι
κά, είναι ακριβώς εκείνο που τις κάνει ου
δέτερες, πού δέν μπορούν νά υπερέχουν σέ 
πληρότητα. Γι’ αύτό, ακριβώς, τονίζουμε 
τήν εισφορά τούτη, πού, έκτος άπ’ τήν φι
λολογική της άξια, εχει καί τήν λογοτεχνι
κή θέρμη, τήν καλλιεργημένη γλώσσα καί 
τήν πνευματική προοπτική, πού τής δίνουν 
ατμόσφαιρα καί πού τήν κάνουν αφομοιώ
σιμη καί στό πλατύτερο κοινό. Καί, προ- 
κειμέου γιά μιά τέτοια εργασία, τά προσόν
τα  αύτά, πού δέν τά συναντούμε συνήθως 
στις γραμματολογίες, είναι πρωταρχικής 
σημασίας καί, πολλές φορές, προδικάζουν 
τό μέγεθος, τήν αντοχή καί τήν χρησιμό- 
τητά της. Είδικώτερα, γιά τούς «Λογίους 
τής ’Ηπείρου» τού Βασίλη Κραψίτη, θά 
πρέπει νά  σημειώσουμε πώς, μέ τήν έκτα
ση, τήν βιβλιογρφία καί τήν κριτική πα
ρουσίαση πού δίνεται τό ΰλικό, καθώς καί 
ή ταξινόμηση, κατά αιώνα, ή εύρητηρίαση 
πού παραθέτει στήν αρχή τοΰ τόμου, καί ή 
καίρια άθολόγησή τους, οργανώνεται αρτια 
καί φιλολογικά καί λογοτεχνικά ή δλη ερ
γασία. Καί διαποτίζεται, επί πλέον, μέ τήν 
ευαισθησία καί τήν λεκτική καθαρότητα, 
πού διαρρέει στό δικά του κείμενο, πράγμα  
πού προσδίνει τήν διάσταση λογοτεχνικής 
άνάπτυξης.

’Έ τσι, μέ τόν άθλο τούτο, πού άνάλαβε 
ό Βασίλης Κραψίτης, δημιουργεΐται ή πρώ
τη οργανωμένη κατάθεση τής ήπειρωτικής 
πνευματικής καταβολής γιά τήν μεταβυζαν
τινή διάστρωση τής γενικώτερης εθνικής 
μας οντότητας, δεδομένου οτι, οπως είναι 
γνωστόν, ή ’Ή πειρος άποτέλεσε μητροπο-

ΤΕΧΝΟΚΡΙΤΙΚΑ

τούς Ευεργέτες, τούς Διδασκάλους καί τούς 
Ανυπότακτους αρματωμένους της, κράτησε 
αναμμένη τήν έστία τής φυλής μας ώς 
τήν Παλιγγενεσία.

Δ . ΚΟΚΚΙΝΟΣ

★

Ή λ ί α  Β ο υ λ γ α ρ ά κ η :  « Σ Υ Τ Ι
Κ ΡΙΝ Ε ΙΣ ΤΟΝ ΑΔΕΛΦΟ ΣΟΥ».

Ό  εκδοτικός οίκος «Άστήρ» Ά λ .  & Ε. 
Π απαδημητρίου κυκλοφόρησε σ’ ένα μικρό κ α 
λαίσθητο τόμο μ ιά  γενικότερου ενδιαφέρον
τος εκλα ϊκευμένη  μελέτη  τοΰ γνωστοΰ Κ α
θηγητή  τής  θεο ο λ ο γ ικ ή ς  Σ χολής τοΰ ΙΙανε- 
τ; ι στη μ ίου ’Αθηνών Ή λ ί α  Β ολγαράκη πάνω 
σ’ ένα τόσο συνηθισμένο ελά ττω μ α  τής  άν- 
θρώπινης συμπεριφοράς, δπως ε ίναι  ή κα- 
τάκριση. 'Ο συγγραφέας δούλεψε τό θέμα 
του στηριζόμενος στή δ ιδασκαλία καί  στους 
βίους τ(δν άσκητίδν τής  ανατολικής ’Ε κκ λη 
σίας καί  κατάφερε μέσα στις 120 σελίδες 
τοΰ βιβλίου του νά συγκεντρώσει δ ,τ ι  καλύ
τερο υπήρχε στά ασκητικά συγγράμματα.

Οί ασκητές, βαΟεΐς άνατόμοι τής  ψυχής 
κα ί  τιΰν παθών της ,  μας προσφέρουν άπό 
τή βιωμένη εμ πε ιρ ία  τους βαθυστόχαστες καί 
ταυτόχρονα λ ε π τ επ ίλ επ τ ε ς  παρατηρήσεις  π ά 
νω στό θέμα, μέσα ϊμ ω ς  άπό ένα πνεΰμα 
κατανοήσεως καί  ά γά πη ς  γ ιά  τόν άνθρωπο. 
Οί παρατηρήσεις  τους αυτές έχουν μιά δ ια 
χρονική αξία , ποό σίγουρα θά ένδιαφέρουν 
δ χ ι  μόνο τόν θρησκευόμενο άναγνώστη, άλλά 
κα ί  κάθε πνευματικό άνθριοπο.

ΕΚΘΕΣΕΙΣ ΖΩΓΡΑΦΙΚΗΣ ΤΟΥ ΤΡΙΜΗΝΟΥ 
ΣΤΗΝ ΣΤΕΓΗ ΓΡΑΜΜΑΤΩΝ

Σ Τ .  Π Α Π Π Α
Η ζωγραφική τοΟ Στυλιανού Π αππά, ποό έ'γ,νε αίθουσα τής Σ τέγη ς Γραμμάτων, 

παρουσιάζει ένάν απλό καί ισορροπημένο κόσμο, χωρίς επικίνδυνες άκροβασίες καί χω
ρίς τήν φιλοδοξία γ ιά  έντυπω σιασμό. Είναι περισσότερο άπτή και ρεαλιστική άπεικόνιση, 
διαποτισμένη άπονα  ήρεμο αίσθημα κάτω άπό άτμόσφαιρα δίχως εξάρσεις, πού δίνει τήν 
δυνατότητα τής άμεσης επικοινωνίας. Καί, πάνω στήν κοντινή προοπτική, πολλοί ά π ’
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τούς πίνακές του, πού άναφέρονται σέ τοπία , σέ συγκεκριμένους χώρους (δπως τό σχολείο  
στόν αριθμό 6 ) ή σέ πορτραΐτα (ιδίως εκείνα μέ τό κάρβουνο), δίνουν ενα έντονο προσω
πικό κλίμα, όπου αΐωρεΐται μιά χρωματική κλίμακα καί διαγράφεται κάποια ανάλαφρη 
ποιητική πνοή. Ά κόμ α, θά είχε νά παρατηρήσει κανείς τήν καλλιτεχνική άντίληψη, τήν 
εύαισθησία καί τήν εύλάβεια τού ζωγράφου γ ιά  νά κρατήσει τήν αίσθηση άπ' τήν ομορφιά  
τής φύσης, καθώς καί τήν γόνιμη πάλη μέ τά χρώματα καί τήν γραμμή, πρά γμ α  πού τόν 
καταξιώνει καί καλλιτεχνικά. ΓΓ αύτό, στήν έποχή μ ας; δπου κυριαρχεί ή σύγχυση καί 
ή νεφελώδης θεωρητική προσπέλαση σ' αύτούς τούς όντως δυσπρόσιτους χώρους, οί π α 
ρόμοιες παρουσίες αποτελούν εύληπτη προσφορά, πού γιομ ίζει τήν αύχμηρή μας καθη
μερινότητα μέ κάποια γνώριμη καί δική μας άλήθεια. ’Ε πίση ς, αξιοσημείωτη επ ιτυχία  
έχει ό Σ τ. Π αππάς καί στόν τομέα τής άμεσης έπαφής μέ τήν μορφή τών αντικειμένων, 
ξεκινώντας προφανώς ά π  τήν άντίληψη τής προσωπικής άναφοράς καί τής συγκεκριμέ
νης πραγματικότητας, δπου ή γοητεία  τοΰ τοπίου καί ή κρυμμένη νοσταλγία  δικαιώνουν 
τό ήθογραφικό στοιχείο, ξεχωρίζουν τήν παρουσία τής ανθρώπινης ύπαρξης, έστω καί άν 
δέν κινούνται σέ κάποιες διαστάσεις άλλης δράσης. Πρόκειται γ ιά  μιά στρωμένη καί ζυ
γιασμένη ζωγραφική πού μάς κάνει νά τή νοιώθουμε καί νά τήν χαιρόμαστε σάν κάτι π ο 
λύ δικό μας.

ΔΗΜΟΣΘ. ΚΟΚΚΙΝΟΣ

Ν Ι Κ Η Σ  Β Α Μ Π Ο Υ Λ Η

Ή  ϊκθεση τούτη τής Νίκης Βαμπούλη ξεχιόριβε γιά  ποιότητα καί Ανεπιτήδευτη απλό
τητα, πού δίνει, δχί μονάχα τήν ευκαιρία γιά μιά γνιοριμία μαζί της, άλλά καί τήν δυνατό
τητα νά εκτιμήσει κανείς τό εργο της. Γιατί, εκτός απ’ τά γνωστά, άπό άλλες εκθέσεις της, 
χρωματικά στοιχεία καί τήν Ατμόσφαιρα ποΰ χαρακτηρίζει, τήν ζωγραφική της, παρουσίασε 
καί μιά σειρά Από πολύ Αξιόλογες εργασίες μέ σινική μελάνη. Καί, στό σημείο τούτο, οφεί
λουμε νά ομολογήσουμε πώς ή Νίκη Βαμπούλη κινείται σέ πολύ άνεβασμένο επίπεδο, δίνον
τας έ'να ολοκληρωμένο ζωγραφικό αυτόνομο εργο, ποΰ κρατεί ζεστή αναπνοή, έσιοτερική κί
νηση γραμμής, σωστή Αρχιτεκτονική συγκρότηση καί έντονη κοινωνική συνείδηση. Έ τσ ι, 
μέσα σ’ ενα κλίμα δικό·της, μέ βιώματα ά.τ’ τήν προσωπική της εμπειρία καί δράση ρεαλι
στική, κατορθώνει νά συγκροτήσει Ανάλαφρες καί δηκτικές σκηνές, νά δώσει άκόμα τήν 
θέρμη άπ’ τήν λαϊκή οψη τής καθημερινότητας ή ένα ισορροπημένο χαρακτηριστικό τοπίο. 
Π ρό παντός, Γμως, ή ζωγράφος άγγίζει καλύτερα τόν Ανθρώπινο τόνο καί τήν ευαίσθητη 
οψη άπ’ τήν ορατή ομορφιά τού κόσμου. Ά λ λ ά , καί στους πίνακες μέ τά ελαιοχρώματα, δ
που κυριαρχεί τό άνεπιτήδευτο καί λαϊκό στοιχείο, μ* εκείνα τό. δικά της απλοϊκά τοπία, ή 
Νίκη Βαμπούλη παρουσιάζει μιαν άλλη έξ ίσου Αξιόλογη πλευρά. Δέν κατατρίβεται μέ ο- 
καρπες Αναζητήσεις ή Αμφίβολους πειραματισμούς καί σταματάει, μέ δλη τήν έκσταση τής 
παιδικής αγνότητας, στό χαριτωμένο παιγνίδι μέ τό Απείραχτο όνειρο, τήν πολύτιμη Αφέλεια 
καί τήν καθαρή συγκίνηση. Έ τ σ ι, μ’ εναν τρόπο δικό της, ποΰ τής δίνει (στις καλύτερες 
περιπτώσεις κι’ έ'να προσωπικό ΰφ ος), πού είναι σύμφωνο μέ τήν λυρική διάχυση σ’ ένα φαν
τασμαγορικό μωσαϊκό Από χρώματα καί κοντά στήν πλαστική απεικόνιση τών πουαντιγύ, 
ποΰ κρατεί οπωσδήποτε καί τήν Αξία Απ’ τήν αυθόρμητη προσπάθεια, προσφέρει πρωτότυπους 
πίνακες πού κρατούν, όχι μονάχα μιά ιδιοτυπία, Αλλά πιθανώς καί μιά έκπληξη. Κι’ αυτή ή 
έ'κθεση εγινε στήν αίθουσα τής Σ τέγη ς Γραμμάτων.

I. Π Λ Ι Α Κ Ο Π Α Ν Ο Υ

Ή έκθεση τού νεαρού ζωγράφου I. Πλακοπάνου, πού οργανώθηκε ά π ’ τήν Στέγη  
Γραμμάτων, ειταν μιά ά π ’ τις π ιο  καλές, σ ’ ενα άνεβασμένο επίπεδο ποιότητας. Γιατί, 
ό καλλιτέχνης, πού κινείτε μέσα σ ’ ενα μουσικό φάσμα μέ ποιητική άτμόσφαιρα κι εναν 
λιτό έμπρεσσιονισμό, κατορθώνει νά δώσει, σέ μιά κλίμακα πνευματικού τόνου, χωρίς ά-



πείθαρχες διακυμάνσεις καί χωρίς έντονες κραυγές, μιά οργανωμένη χρωματική έκφραση 
μέ γερή σπονδύλωση καί ελεύθερα περιθώρια γ ιά  προεκτάσεις. ’Ακόμα, ό I. Πλακοπάνος, 
μέ τήν γνησιότητα τής ήλικίας καί τήν μέθη ά π ’ τήν σαγήνη ένός ονείρου πού κάθεται 
πάνω στά σχήματα καί στό φώς, άνοίγει μιά διάσταση διαφορετική α π ’ τόν όγκο τών 
αντικειμένων, ήμερεύει τήν δράση καί διαχέει ενα θάλπος άπό αισθήματα άνθρώπινα, 
πού κάνουν τούς πίνακές του νά γίνονται συνομιλία  καί φυσική αήσθηση τής ζωής. Γι’ 
αυτό, στό μεγαλύτερο μέρος ά π ’ τούς πίνακές του, κυριαρχεί περισσότερο ή ασκητική 
άναχώρηση, ό μονόλογος μ’ έναν μαγνήτη, π ρά γμ α  πού διαποτίζει τήν έπιφάνειά  τους 
μ ’ έκεΐνο τό χαμηλόφωτο καί λ ιγόσ τιχο  τραγούδι, όπου περικλείνεται ή θέαση τού κό
σμου κάτω άπό κάποιο άθέατο υπαρξιακό υπόστρωμα. Ή άφετηρία καί τό τέρμα, πού 
χνω τίζονται ά π ’ τήν λυρική διάθεση καί τήν πειθαρχημένη έκφραση, υποδηλώνουν, έξ άλ
λου, τόν έλεγχο τής τεχνικής καί τήν συνειδητή τήξη τής συναισθηματικής εύφορίας πού 
προσφέρουν τά χρώματα, ένώ τά ύλικά του, πού εϊναι κατεργασμένα μέ προσωπική α ντί
ληψη, δένουν τις συνθέσεις του μ' έναν στέρεο αισθητικό πυρήνα.

ΒΙΒΛΙΑ ΚΑΙ ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ ΠΟΥ ΛΑΒΑΜΕ
Β Ι Β Λ Ι Α
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Κ Ε Σ ΔΤ Ν Α Μ Ε ΙΣ ΓΗΣ Δ Τ Σ Ε Ω Σ », σχ. 
8ον μεγ., σελ. 20, ’Αθήνα, 1978.

Ά π . Γ. Παπαϊοιάννου: «ΜΙΛ ΕΝΘΤΜ Ι- 
Σ Η  Τ Ο Τ 18ου ΑΙΩ ΝΑ», σχ. 8ον μεγ., 
σελ. 8, Ίιοάννινα, 1977.

Κ. Δ. Στεργίοπούλου: «Η Π Ο Λ ΙΟ Ρ 
ΚΙΑ Τ Η Σ  Α Ρ Τ Η Σ  ΤΟ 1821», σχ. 4ον. 
σελ. 80, ’Αθήναι, 1 972.

Λ ΑΟΓΡΑΦ ΙΑ

ΙΙέτοου Κ. Μπενέκου: «Χ Ο Τ Λ ΙΑ Ρ Α -
ΔΩΝ ΑΠ Α Ν ΤΑ », σχ. 8ον μεγ., σελ. 472, 
Ίιοάννινα, 1974.

Τάσου Ζάππα: «Ε Τ Β Ο Ί'Κ Α  Β » σχ. 
8ον, σελ. 208, Α θ ή να , 1978.

Χρήστου 15. Χειμώνα: «Τ ΡΑ ΓΟ Τ ΔΙΛ
ΚΛΙ Σ Τ ΙΧ Α Κ ΙΛ  ΤΟΤ Τ Ο ΙΙΙΚ Ο Τ  Χ Ο 
ΡΟΎ  Τ Η Σ  Σ Κ ΙΑ θ Ο Τ » , σχ. 8ον μεγ., 
σελ. 16, Βόλος, 1 978.

Ε Π IΣΤ Η Μ Ο Ν Ν IΚ Α

Χρήστου Α. Γούλα: «ΣΤ Μ Ι30Λ Η  ΕΙΣ  
Τ Η Ν  Μ ΕΛΕΤΗ Ν ΤΩΝ Χ Ω ΡΟ Κ Α Τ Α - 
Κ ΤΗ ΤΙΚ Ω Ν ΕΞΕΡΓΑΣΙΩ Ν Τ Ο Τ  ΚΟΓ- 
ΧΟΤ ΛΙΑ ΤΗΣ ΦΛΕΒΟ ΓΡΑΦ ΙΑ Σ »
( διατριβή έπ'ι διδιραορί^), σχ. 8ον μεγ., 
σελ. 72, ’Αθήναι, 1976.

Γρηγ. Γκιζέλη: «Ο Τ Ν Ε Σ Κ Ο  —  Σ Τ -
ΝΑ ΝΤΗ ΣΗ  ΕΜ Π ΕΙΡΟ ΓΝ Ω Μ Ο ΝΩ Ν ΣΕ 
ΘΕΜΑΤΑ Μ ΕΛΕΤΩ Ν, ΕΡΕΤΝΩΝ ΚΛΙ 
Τ Ε Κ Μ Η Ρ ΙΩ Σ Ε Ω Σ  ΓΙΑ ΤΟ Ν  Π Ρ Ο 
ΓΡΑ Μ Μ Α Τ ΙΣ Μ Ο  Τ Η Σ  Π Ο Λ ΙΤ ΙΚ Η Σ  
Α Ν Α Π Τ Τ Ξ Ε Ω Σ », σχ. 4ον, σελ. 12, Ά -  
θήναι, 1977.

GR. G IZELIS AND IL L . ΑΝΤΟΝΑ- 
K O P O U L O U : «C U L T U R A L  AC TIVI- 
TT IN  TH E FR A M E W O R K  O F THE  
FAM ILT AND T R A N SM IS SIO N  OF  
CU LTURE», σχ. 4ov, σελ. 8, ’Αθήναι, 
1978.

Β . Ν. 'Γατάκη: «Π ΑΙΔΑ ΓΩ ΓΙΚ Η », σχ. 
8ον, σελ. 160, ’Αθήναι, 1978.

Δημ. Κασιούμη: «ΔΡΑ Σ Τ Η Ρ ΙΟ Τ Η Σ
ΤΗ Σ Χ Ε ΙΡ Ο Τ Ρ Γ ΙΚ Η Σ  Κ Λ ΙΝ ΙΚ Ή Σ », 
σχ. 8ον μεγ., σελ. 10, ’Ιωάννινα, 1979.

Φιλοσοφικής Σ χολής Πανεπιστημίου 
,Αθηνών: «Ε Π Ε Τ Η Ρ ΙΣ »  (1974— 1977) 
τόμος ΚΕ . σχ. 8ον μεγ., σελ. 514, ’Ιω άν
νινα, 1978.

ΔΙΑ Φ Ο ΡΑ

Α γγέλου Κίτσου: «ΕΠ ΙΚ Ο ΙΝΩ Ν ΙΑ
ΚΑΙ Σ Τ Ζ Η Τ Η Σ Η » , σχ. 8ον, σελ. 96, 
’Αθήνα, 1976.

Σπύρου I. Καμπέρη (εισαγωγή - επι
μέλεια - σημειώσεις Κώστα Ν. Νικολαί- 
δη ): «ΕΝΘ ΤΜ Η ΣΕΙΣ Τ Η Σ ΖΩ Η Σ
ΜΟΤ», σχ. 8ον, σελ. 120, ’Ιωάννινα, 1978.

Δημ. Κ. Θεμελή: «ΤΟ ΧΩΡΙΟ Μ ΑΣ Η 
ΚΑΛΩΤΑ» (μέρος Γ ' ) ,  σχ. 8ον μεγ.. σελ. 
64, ’Αθήναι, 1977.

Βασιλείου Δαδάνη (επιμέλεια Σπύρου Γ. 
Μ ουσελίμη): «ΤΠΟΜ ΝΗΜ Λ ΤΩΝ ΣΟ Τ  
ΒΛ ΙΛΣ ΙΩ ΤΩ Ν  Π ΡΟ Σ  Τ Ο Ν  Ο ΙΚ Ο Υ Μ Ε
Ν ΙΚ Ο Ν  Π Α Τ Ρ ΙΑ Ρ Χ Η Ν  ΙΩΑΚΕΙΜ ΤΟ Ν  
Γ '» , σχ. 8ον μεγ., σελ. 80, Θεσσαλονίκη,
1977.

Μ εσεμδρινοΰ: « Σ Ω Σ Τ Η  ΔΗΜ ΟΤΙΚΗ», 
σχ. 16ον, σελ. 200, Θεσ)νίκη, 1978.

Κώστα Ά λ ε ξ . Πετρονικολοϋ: «Π Ω Σ  ΕΙ 
ΔΑΝ ΤΑ Β ΙΒ Λ ΙΑ  Μ ΟΤ Ο Ι ΑΛΛΟΙ», 
σχ. 8ον, σελ. 40, ’Αθήνα, 1979.

Νίκου Λ. Στασινόπουλου: «Η Μ Π Α Λ - 
ΛΑΝΤΑ Τ Η Σ  Α Χ Α Ρ Ι Σ Τ Ι Α Σ » ,  σχ. 8ον, 
σελ. 32, ’Αθήνα, 1978.

Νομαρχίας Κοζάνης: «ΝΟΜ ΟΣ ΚΟ-



‘ « Η Π Ε Ι Ρ Ω Τ Ι Κ Η  Ε Σ Τ Ι Α »

Ζ Α Ν Η Σ » , σχ. 8ον μεγ. σελ. 88, Κοζάνη, 
1378.

Δημοτικής Βιβλιοθήκης Τρικάλων: «II- 
Μ ΕΡΟ Λ Ο ΓΙΟ Ν  Τ Ο Τ  1978», σχ. δον μεγ., 
σελ. 64, Τρίκαλα, 11178.

’Επιμέλεια Ή λία  Κ. Ζιώγα: «Μ Α Ρ ΙΟ Σ  
Β Α Γ ΙΑ Ν Ο Σ », σχ. 8ον, σελ. 96, ’Αθήνα,
1977.

’Επιμέλεια Γιάννη Άνδρικόπουλου: «ΦΙ
Λ Ο ΛΟ ΓΙΚ Η  ΦΩΝΗ» (περίοδος Δ' - τό
μος 4 ο ς), σχ. 4ον μεγ., σελ. 40, Αίγιο,
1977.

’Επιμέλεια Γιάννη Άνδρικόπουλον: «ΦΙ
Λ Ο Λ Ο Γ ΙΚ Η  ΦΩΝΗ» (περίοδος Ε' - τό
μος 5ος). σχ. 8ον μεγ., σελ. 104, Αΐγιον,
1978.

Ή λία  Β . Κώστα: «Α Π Ο Δ Η Μ Ο Σ  ΕΛ 
Λ Η Ν ΙΣ Μ Ο Σ » , σχ. 8ον, σελ. 32, ’Αθήναι, 
1978.

Φιλαρέτου Βιτάλη: «Α Κ Λ Ο Ν Η Τ Ο Σ  Η 
ΑΓΙΟ ΤΗ Σ ΚΑΙ Η ΘΕΟΤΗΣ ΤΟ Τ ΣΩ- 
Ί Ή Ρ Ο Σ  Χ Ρ ΙΣ Τ Ο Τ », σχ. 8ον μεγ., σελ. 
16, Λευκωσία, 1978.

Φιλαρέτου Βίτάλη: «ΤΟ Π Ε ΡΙ Τ Η Σ
ΑΝΑ Σ Τ Α Σ Ε Ω Σ  Κ Η ΡΤΓΜ Α ΤΟΤ Α 
Π Ο Σ Τ Ο Λ Ο Υ  Π Λ Τ Λ Ο Τ », σχ. 8ον μεγ., 
σελ. 16, Λευκωσία, 1978.

Φιλαρέτου Βιτάλη: «ΤΟ Π Α ΙΔ Ι» , σχ. 
'8ον, σελ. 16. Π ρέβεζα, 1979.

Φιλαρέτου Βιτάλη: «ΤΟ ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΚ Ο Ν  
ΑΡΧΕΙ Ο Ν  Τ Η Η Σ  I. Μ ΗΤΡΟΠΟΛΕΩΣ  
Ν ΙΚ Ο  Π ΟΛΕΩΣ ΚΑΙ Π Ρ Ε Β Ε Ζ Η Σ » , 
σχ. 8ον, σελ. 40, Πρέβεζα. 1979.

Φιλαρέτου Βιτάλη: «ΤΟ ΑΤΤΟ Μ ΑΤΟ Ν  
Δ ΙΑ Ζ Τ ΓΙΟ Ν », σχ. 8ον, σελ. 16, Π ρέβεζα,
1976.

Φιλαρέτου Βιτάλη: «Ο Φ Ω Τ ΙΚ Η Σ ΙΩ 
ΑΚΕΙΜ  Ζ Α Γ Ο Ρ ΙΑ Ν Ο  Σ », σχ. 8ον, σελ. 
24, Πρέβεζα, 1978.

Φιλαρέτου Βιτάλη: «II ΕΞ Α Μ Ε ΡΙΚ Η Σ  
Θ Ε Ω ΡΙΑ », σχ. 8ον, σελ. 24, Π ρέβεζα, 
1978.

Φιλαρέτου Βιτάλη: «Π Ω Σ  Η Ε Κ Κ Λ Η 
ΣΙΑ Ε Σ Ω Σ Ε  ΤΟ Ε Θ Ν Ο Σ  Μ Λ Σ », σχ. 
8ον, σελ. 24, Πρέβεζα, 1978.

Φιλαρέτου Βιτάλη: «Ο Χ ΙΛ ΙΑ Σ Μ Ο Σ
Ε ΙΝ Α Ι Ε Θ Ν Ο Κ Τ Ο Ν Ο Σ », σχ. 20όν, σελ. 
40, Π ρέβεζα, 19Γ8.

R O G ER M IL L IE X : «Η Π Ο Λ ΙΤ ΙΚ Η
ΤΩΝ ΤΕΤΕΛΕΣΜ ΕΝΩ Ν ΓΕΓΟ ΝΟ ΤΩ Ν  
Σ Τ Η Ν  Κ Τ ΙΙΡ Ο » , σχ. 8ον, σελ. 4, Α θή να , 
1978.

JACQUES L A C A R R IE R E : «ΓΙΑ Τ Ι
ΙΙΑ Ρ Λ ’ΓΕΙΝΕΤΑ Ι Η Σ ΙΩ Π Η  ΓΙΑ Τ Ο Τ Σ  
Π ΡΟ  ΣΦΤΓΕ Σ Τ Η Σ  Κ Τ Π Ρ Ο Τ », σχ. 
8ον μεγ., σελ. 24, Α θήνα ι, 1977.

Χρήστου Β . Χειμώνα: «ΓΙΑ ΝΑ ΕΛ ΕΓ
ΧΕΙ ΚΑΙ ΝΑ Δ ΙΟ ΙΚ Ε Ι Ο ΔΗ Μ Ο ΤΗ Σ  
Λ Α Ο Σ », σχ. 8ον μεγ., σελ. 35, Σκιάθος,
1978.

Γιάννη Μπουροζίκα: «ΕΘ ΝΑΡΧΗ Σ ΜΑ
Κ ΑΡΙΟ Σ Ο ΑΞΙΟ Σ» (έκδοση Νομαρχίας 
Κ οζάνης), σχ. 8ον μεγ., σελ. 16, Κοζάνη,
1977.

Αριστείδη Μπακαΐμη: «Ο ΞΕΣΗΚΩ
Μ Ο Σ » (έκδοση Νομαρχίας Κ οζάνης), 
σχ. 8ον μεγ. σελ. 12, Κοζάνη, 1977.

Ναπολ. Δοκανάρη: «ΤΑ ΝΕΑ Ε Λ Λ Η 
Ν ΙΚ Α  Σ Τ ΙΣ  Σ Χ Ο Λ Ε Σ  ΧΩΡΟΦΥΛΑ
Κ Η Σ » , σχ. 8ον, σελ. 44, ’Λθήνα, 1979.

Θ ΕΑ ΤΡΟ

Δημοσθ. Κόκκινου: «Α Ν Δ Ρ Ο Ν ΙΚ Ο Σ
Κ Ο Μ Ν Η Ν Ο Σ», σχ. 8ον μεγ., σελ. 56, 
Θεσσαλονίκη, 1977.

Γαβριήλ Γαβριήλογλου: «Ο Ι Α Ρ Χ Ε Σ » ,  
σχ. 8ον, σελ. 56, Θεσσαλονίκη, 1979.

Γιώργου Ή αναγουλόπουλου: «Η ΓΕΦΤ- 
ΡΑ », σχ. 8ον, σελ. 54, Θεσσαλονίκη, 1979.

Α θανασίας Βουτσή: «Δ Α ΙΔ Α Λ Ο Σ »,
σχ. 8ον, σελ. 80, Θεσσαλονίκη, 1978.

Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ι Κ Α

ι

Ε Σ Ω Τ Ε Ρ ΙΚ Ο Υ

ETBVMl· , ·:. 3 8 — 42, ’Αθήνα. 
Κ ΑΛ ΕΙΔΟΣΚ ΟΠΙΟ », τ.  9— 10, ’Αθήνα.

ΠΑΡΝΑΣΣΟΣ», τ .  Κ" 2— 3, Α θ ή ν α ,  ’Ι 
ούλιος - Σεπτέμβριος 1978.

<0 ΣΤΑ ΤΙΣΤΙΚ Ο Σ» τ.  Γ ' — Δ ' ,  ’Αθήνα, 
Δεκέμβριος 1977— 1978, ’Αθήναι.

ΚΑΜ ΕΙΡ0Σ>, τ.  16— 21, ’Ιούνιος - Δ ε 
κέμβριος 1978, Μάρτης 1979.



«ΗΠΕΙΡΩ ΤΙΚΗ

«ΡΑΣΙΝ», τ.  2— 3, ' Ιω άνν ινα ,  1979.
«ΑΚΤΙΝΕΣ», τ. 388— 406, ’Αθήνα·. 1978 

— 79.
«ΔΕΛΤΙΟ ΤΗΣ ΠΑΝΕΛΛΗΝΙΑΣ Π Ο Λ Ι

Τ ΙΣ Τ Ι Κ Η Σ  ΕΝΗΜ ΕΡΟΤΗΤΑΣ», ’Αθήναι,  
Γενάρης - Μάρτης 1978.

«ΜΕΤΕΩΡΑ», τ. 218— 223, Τρίκαλα.
«ΑΓΡΟΤΙΚΗ ΤΡΑ Π ΕΖΑ », χ. 36— 54, ’Α

θήνα 1979.
Ο ΚΟΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΔΟΣ», χ. 251 

— 264, ’Αθήναι 1978— 1979.
Π Ε ΡΙΟ Δ ΙΚ Ο Ν  ΕΛΛΗΝ1ΔΩΝ ΒΟΡΕΙΟ Γ 

ΕΛΛΑΔΟΣ», χ. 138— 140, Θεσσαλονίκη.
«ΘΡΑΚΊΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ», χ. 33,  Ξάνθη, 

1977 - 1978 - 1979
«ΕΛΛΙΚΩΝΑΣ», χ. 3 )1 9 7 9 ,  Π ειρα ιά ς .
•Ε Π ΙΘ Ε Ω Ρ Η Σ Η  ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ Ε Ρ Ε 1 -  

ΝΩΝ», ’Αθήναι, χ. 32,  1978.
«ΓΙΑΤΙ», χ. 43— 53, Σέρρες,  1979.
«MIGRATION» (NATIONAL C E N T ER  OF 

SOCIAL R E S E A R C H ) ,  1979, ’Αθήναι.
«ΔΙΚΑΙΩΣΗ , χ. 9, ’Αθήνα 1977, 1978.

«ΑΓΙΑ ΛΙΓΔΙΑ», χ. 75— 81, Θεσσαλονίκη.

«ΙΣΡΑ11 \ Ι Ν Α  ΝΕΑ», χ. 118— 121, ’Αθή
ναι 1978 καί 13, 16 1979.

«ΧΡΟΝΙΚΑ», χ. 110— 129, ’Αθήνα.

«ΑΓΡΟΤΙΚΗ», (έκδοση Α . Τ . Ε . ) ,  τ .  6— 9/ 
979, ’Αθήνα.

«ΦΩΝΗ ΤΗΣ ΠΡΟΟΔΟΙ -, χ. 76— 79, ’Α
θήναι 1978.

«ΔΩΔΕΚΑΤΗ ΩΡΑ , χ. 23— 28, ’Αθήνα
1977, 78.

«ΕΠ ΙΘ Ε Ω Ρ Η Σ Η  ΚΟΙΝΩΝΙΚΩΝ Ε ΡΕ 1 -  
ΝΩΝ», χ. 33— 34, ’Αθήναι.

ΤΟ ΕΠ ΙΧ Ε ΙΡ Η Μ Α », χ. 14— 20, Α θ ή 
ναι 1978— 79.

«ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ Ε Ι Ι ΙΘ Ε Ω ΙΉ Σ ΙΣ » ,  χ. 34—  
42, ’Αθήναι 1978, 79.

«ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΑΝΕΞΑΡΤΗΣΙΑ», χ. 66—  
67, ’Αθήναι 1978.

«ΔΕΛΤΙΟΝ Β ΙΟ Τ ΕΧ Ν ΙΚ Ο Ι’ ΕΠΙΜ ΕΛΗ 
THPIOV ΑΘΗΝΩΝ», χ. 167— 175, ’Αθήνα; 
1978— 79.

Π Ε Ι Ρ Α Τ Κ Η  —  IIΑ Τ Ρ Α Τ Κ Η » ,  χ. 185 
— 188, ’Αθήναι 1978— 79.

«ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ ΤΟΓ Ε Ξ Ω Τ Ε ΡΙΚ Ο Ι-», χ. 
306— 320, ’Αθήναι 1978, 79.

«ΜΑΚΕΔΟΝΙΚΗ ΖΩΗ», χ. 157— 163, Θεσ
σαλονίκη 1979

ΣΜΓΡΧΑ , χ. 134— 136, ’Αθήνα (Νέα 
Σμύρνη),  1978— 79.

ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ ΕΙΙ1ΘΕΩΡΗΣ1Σ» χ.
525— 542 (1 9 7 8 ) ,  531— 535 (1 9 7 9 ) .

«ΘΕΟΛΟΓΙΑ», τόμ. 49 χ. 3— 4, ’Αθήναι 
1978, χόμ. 50 χ. 2 (1 9 7 9 ) .

ΕΚΚΛΗΣΙΑ» (ΝΕ) χ. 3— 25 (1 9 7 8 ) ,  
(Ν Σ Τ )  χ. 1— 22 (1 9 7 9 ) .

«ΕΦΗΜΕΡΙΟΣ», έτος χ. 1— 22, 'Αθήναι.  
ΕΛΛΗΝΙΚΗ Τ Ρ Α Π Ε Ζ Α  ΒΙΟΜΗΧΑΝΙ

Κ ΗΣ ΑΝΑΙΙΤΓΞΕΩΣ», έκθεση Διοικητοΰ 
(έτος 1 9 7 7 ) ,  ’Αθήναι.

«ΖΙΖΑΝΙΟ», χ. 5,  Θεσ)νίκη  1978. 
«ΕΛΛΗΝΗΙΚΟΣ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ» («ΑΓΡΟ

Τ ΙΚ Η  Κ ΟΙΝΩΝΙΑ»),  χ. 121— 124) ’Αθήνα:
1978.

«ΑΓΡΟΤΙΚΗ» χ. 6 - 7 - 8 ,  ’Αθήναι 1978. 
«ΕΚΘΕΣΗ Δ Ρ Α Σ Τ Η Ρ ΙΟ Τ Η Τ Ο Σ  ΑΣΤΥ

ΝΟΜΙΑΣ ΠΟΛΕΩΝ», ’Αθήναι 1977.

«ΝΕΑ Σ Κ Ε Τ Η » , χ. 190— 201, ’Αθήνα. 
«ΘΕΣΣΑΛΙΚΗ Ε ΣΤ ΙΑ » ,  χ. 35— 12, ’Α

θήνα.
«ΕΛΕΓΘΕΡΗ ΚΟΡΕΑ», χ. 3,  Λευκωσία

1978.
«ΚΕΙΜΕΝΑ ΒΟΛΟΙ», χ. 5— 6, Βόλσς

1979.
«ΠΝΕΓΜ ΑΤΙΚΗ ΣΤΕΓΗ », χ. 5,  Σέρρες

1978.
«ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ ΣΤΕΓΗ », χ. 25, Πειραι- 

εύς 1978.
«ΦΘΙΩΤΙΚΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ», χ. 11— 13, 

’Αθήνα 1979.
«Η Π ΕΙΡΟ Σ » (περιοδική έκδοση χής Η. 

Έ α χ ί α ς ) ,  χ. 1— 2, Θεσσαλονίκη.
«Κ ΡΗ Τ ΙΚ Η  ΕΣΤΙΑ », χ. 240— 47, ’Αθή

ναι 79.
«ΕΓΘΓΝΗ», τ.  73— 71, 77— 78, 80— 82, 

84 ( 1 9 7 8 ) ,  89 (1979) ’Αθήναι.

«Χ Ρ ΙΣ Τ ΙΑ Ν ΙΚ Η  ΑΓΩΓΗ» χ. 268 (1978)
269— 274 ( 1 9 7 9 ) .  ’Αθήναι.

IIΑΝΘΕΣΣΑΛΙΚΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ», χ. 26 
— 37, Λάρισα.

«Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Η  ΕΤΑ ΙΡΕ ΙΑ »  χ.  26— 37, 
'Αθήναι.

«Ε Λ Ε ΪΘ Ε ΡΟ  ΙΙΝΈΓΜΑ», χ. 29— 33. Γ ιάν
νινα.

«ΑΠΑΝΕΜΙΑ», χ. 10— 13, ’Αθήνα 1979. 
«ΚΟΡΙΝΘΙΑΚΗ ΖΩΗ», χόμος 1978, Κόριν

θος.
«ΕΛ Λ ΗΝΟΧΡΙΣΤΙΑΝΙΚΗ Α Γ Ω Γ Η ,  τ.

270— 277, ’Αθήναι.
ΠΑ ΓΛ ΕΙΟ Σ Ε Τ Α ΙΡ Ε ΙΑ  ΙΣΤ Ο ΡΙΚ Ω Ν  

ΜΕΛΕΤΩΝ», τ.  3, Καβάλα 1978.

___



«ΔΙΑΛΟΓΟΣ», τ.  1, 7. Λ εχα ινά  ’Ηλείας
1978, 79.

«ΣΚΙΑΘΟΣ», τ. 8, 1(1, 11 (1 9 7 8 ) ,  1)5
(1 9 7 9 ) ’ ’Αθήνα.

«ΕΛΑΗΝΟΒΕΛΓΙΚΗ Ε Π ΙΘ Ε Ω Ρ Η Σ ΙΣ » ,  τ. 
4— 5, ’Αθήναι.

ΣΤΑΘΜΟΙ», τ. 37— 38, 40— 48, Ά θ ή -
ναι.

Τ ΙΊΦ Γ Λ Λ ΙΛ Κ Η  ΕΣΤ ΙΑ »,  τ.  23— 30, Ά -  
θήναι.

«ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΑ ΕΚΚΑΗΔΙΑΣΤΙΚΑ Κ Ο Ι
ΝΩΝΙΚΑ» (μικρά αγω ν ιστ ικά  φύλλα) τ.  5 
— 11, ’Αθήνα.

«ΚΑΣΤΑΛΙΑ», τ. 51— 56, ’Αθήνα.
<Ί Λ ΙΣΣΟΣ», τ. 129— 135, ’Αθήνα.
•«ΑΙΟΛΙΚΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ», τ.  49— 50, ’Α

θήνα.
«ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ Ο ΠΑΛΑΜΑΣ». τ. 664—  

671, θ β σ )ν ίκ η .
Λ Α Ρ ΙΣ Α Τ Κ Α  ΓΡΑΜΜΑΤΑ», τ.  1— 2 

(1 9 8 9 ) ,  Λάρισα.
«ΣΚΟΓΦΑΣ», τ. 48— 51, "Αρτα.
«ΝΈΑ ΣΓΝΟΡΑ», τ.  65,  ’Αθήνα.
«Π Α ΙΔ Ε ΙΑ  ΚΑΙ ΛΟΓΟΣ», τ. 6, Λαμία.
«ΝΕΑ Π Ο ΡΕΙΑ », τ. 280— 295.
«ΝΕΑ Π Α ΙΔ ΕΙΑ », τ. 5— 9, ’Αθήνα.
«ΝΕΑΝΙΚΟΙ ΠΑΛΜΟΙ» ( ' Ιεροδ ιδασ καλε ί

ου Β ε λ λ α ς ) ,  τ. 3, ’Ιωάννινα.

«ΦΓΣΙΟ ΛΑΤΡΗΣ», τ.  363— 374, ’Αθήναι.
«ΦΙΛΙΑΤΡΑ», τ.  85— 92, ’Αθήναι.
«Π ΡΕ Β Ε Ζ ΙΑ Ν Α  ΧΡΟΝΙΚΑ», τ. 1, Πρέ

βεζα.
«ΔΑΣΙΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ», τ. 7— 12 (1 9 7 8 ) ,  

’Αθήναι.
«ΑΝΑΠΗΡΙΚΟ ΒΗΜΑ , τ. 34— 37, 'Α 

θή ν α ι .
«ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗ ΦΩΝΗ», τόμος 6ος,  Αί

γιο·.·.
• L’ INDEPENDANCE HELLENIQUE»,

1978, A THENS.
«ΔΕΛΤΙΟΝ ΕΜ ΠΟΡΙΚΟΙ’ ΕΠ 1Μ ΕΛΗ Τ Η - 

ΡΙΟ Γ ΘΕΣΣΑΛΟΝΊΚΗΣ», έτος ΛΓ' τ. 1— 8, 
Θεσσαλονίκη.

II 
ΕΞΩΤΕΡ Ι ΚΟΥ

«ΚΡΙΚΟΣ», τ. 310— 315, LONDON.
UNGARIAN, TRAVEL MAGAZINE»,

W IN T E R  R . 1977— 78, 1978— 79, BUDA
P E S T .

«UNGAR1SHES REISEMAGAZIN» SOM 
MER 1977, H E R B S T  1978— 80.

«ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΗ Κ ΓΠ ΡΟ Σ » τ. 19— 27 
(1977— 7 9 ) ,  Λευκωσία.

I IΝΕΓΜΑΤΙΚΗ Κ ΓΙΙΡΟ Σ », τ. 218— 229 
(1978— 7 9 ) ,  (1978— 7 9 ) ,  Λευκωσία.

«ΕΛΕΓΘΕΡΗ Κ Γ θΡ Ε Α »,  τ. 3 (1 9 7 8 ) ,  
Λευκωσία.

«ΜΑΘΗΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ » των μαθητών χοϋ 
Παγκυπρίου Γυμνασίου.

ΑΝΑΠΗ ΡΙΚΟΝ ΒΗΜΑ», χ. 36— 38, Λευ
κωσία.

«ΒΩΜΟΣ ΤΕΧΝΗΣ», χ. 1— 5 (1979)
ROMA.

BULLETIN D ’ INFORM ATION χ. 6— 8, 
BRUXELLES.

LA CULTURA NEL MONDO», x. 1— 4 
(1 9 7 9 ) ,  ROMA.

«CITTA DI VITA», t .  1— 6, FIR EN Z IA .

«ASSOATION INTERNATIO NALE D’ E- 
TUDES DU SUD E S T  E U R O PEE N  BULLE
TIN», χ. X I I I— XIV BUCAREST.

«HISTORICAL ABSTRAC TS» VOL. 23, 
No 4 )1 9 7 7 ,  USA.

«ANNALES- χόμ. VI— V, BU D A PESTI,
1978.

«ΟΜΟΝΟΙΑ» x. 1, B U D A PESTI.

«AFFARI E S T E R I» ,  x. 36— 4 2 ,  ROMA.

«ANNALI DELLA PUBLICA ISTRO ZIO - 
ΝΈ», x. 6— 8, ROMA.

«TUTO SCUOLA», X. 49— 52, ROMA.

«II. l ’UNTO», ANNO VI. No 10— 11)79 .  
CROTONE.

ROMANIA L1TERARA», ANUL X II ,  No 
28— 30, BUCAREST.

«IMPEGNO - 70», 1 9 )28 ,  MARALA DEL 
VALLO.

«SAMOG1» 78, B U D A PEST.

R E V U E  ROUMAINE», x. 4 —  8 —  ’78, 
BUCAREST.

«REVUE DES E TU D E S  BCZANTINES*, 
x. 36 —  37 —  1978 - 1979.

•MJRISTIQUIi I ΡΓ» (1979) BR U X EL 
LES.

B E IJIN G  REVEIEVV , No 11, CHINA.
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